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Аннотация: 
 Третий том цикла "Легенды о Слепых Богах". Противостояние Хаоса и Порядка достигает нового уровня. В игру вступают силы, управляющие Древом, Силам Слепых Богов противопоставлена сила Запирающих ключей. Но это все еще история о преданности и древней дружбе, связавшей Пленника с Вершины Древа и одинокого Демона Цветов. Судьба мира решается не только на поле битвы, но и в душах людей. И даже Боги иногда бывают бессильны. Официальная страница Легенды вконтакте http://vk.com/club55894161 
 
 
 
 
 Глава 1 Гениальный план 
 
 Прелюдия 1. О союзе 
 - По-прежнему ничего не слышно о правом фланге? - спросил Клайм Кольбейн, генерал армии Астала. 
 - Полковник Фон Грассе все еще не прибыл, - отрицательно качнул головой адъютант. 
 - Ясно. О чем только думает этот человек? Сай, несомненно, прибудет сюда через три дня. Нам необходимо согласовать наши планы с учетом имеющихся сил. Если Фон Грассе не будет за это время, нам придется не учитывать его при первоначальной диспозиции. 
 - Ддда... - неуверенный ответ подчиненного заставил Клайма поморщиться. 
 - У тебя все? - как он надеялся, что на этот раз действительно все. За эти сутки с тех пор, как к нему пожаловала незваная гостья, он не мог остаться один. И как Клайм заметил, адъютант покосился на сидевшую в углу Ишару. С умиротворенным выражением на лице она перелистывала одну из его книг по тактике боя. 
 Набравшись смелости, адъютант выпалил: 
 - Ваше превосходительство, у меня и моих товарищей есть один вопрос, который мучает нас! 
 - Мучает? - Клайм приподнял одну бровь. 
 - Да, мы хотели бы... нам было бы интересно знать, кто эта особа, находящаяся в вашей палатке? 
 Клайм поперхнулся воздухом, закашлявшись. Ишара спокойно закрыла книгу и, подойдя, заботливо, словно добрая женушка, похлопала его по спине. 
 - Тебе лучше? - спросила она шелковым голосом. Но Клайм вздрогнул от ее прикосновения, а не от голоса. Адъютант - молодой парень, у которого едва начали расти усы, прочистил горло в кулак и покраснел, отведя взгляд. 
 - Просто, я подумал, что наконец-то у нашего командующего появилась невеста, которая тайком пробралась на фронт, дабы поддержать его в столь трудные времена. Если это так... Мы были бы счастливы... - казалось, еще немного, и парень расплачется от счастья. Клайм побледнел. 
 - Не... веста?! - закричал он.- Это не так! 
 В палатку на крик просунулись головы нескольких его людей. Генерал поспешно отстранился от Ишары, мечтая провалиться сквозь землю. 
 - Значит, она ваш новый советник? - с надеждой спросил прилипчивый адъютант. 
 - Ну это не совсем так... - пробормотал Клайм. 
 - Это верно, - заговорила Ишара, одарив молодого солдата таким взглядом из-под густых ресниц, что тот едва не задохнулся, тотчас же вытянувшись по стойке смирно. Но то, что она выдала следом... 
 - Он мой аватар, я помогаю ему своими знаниями, вот и все. 
 - Ава... это что-то вроде адъютанта? - нахмурился парень, отчаянно пытаясь понять суть понятия. 
 - НЕЕТ! - заорал в конец выведенный из равновесия Клайм. - Она мой советник и на этом точка. Ее прислал Сай как консультанта в очень узком круге вопросов, связанных с магией Приоры и Сона. 
 - О? - губки Ишары округлились. Она хотела сказать что-то еще, но Клайм поспешно прикрыл ей рот ладонью. 
 - Если это все, адъютант, я хотел бы остаться со своим советником наедине и обсудить важные вопросы, касаемые наших последующих действий. 
 - А... понимаю... я удалюсь, не смею вам мешать, - улыбка, скользнувшая по губам парня, заставила Клайма скрипнуть зубами. Он не поверил ни единому его слову, и все снаружи, понятное дело, тоже. Проклятье, проклятье, Ишара, ну почему ты не можешь сдержать свой язычок! 
 Когда полог палатки задернулся, Клайм повернулся к девушке с явным намерением высказать ей все, что он думает. Но как раз все то, о чем он думал, мигом вылетело из головы, когда он увидел, каким взглядом она на него смотрит. И она не улыбалась. Ишара всегда была слишком серьезна, и он совершенно не понимал, о чем она думает. 
 - Мне кажется, это хорошая идея, - вдруг пронесла она. 
 - А? Что ты имеешь в виду? - смутившись, переспросил Клайм, пытаясь отвести взгляд в сторону. Но тут же обнаружил, что обе ее ладони сомкнулись на его щеках. И когда она успела оказаться к нему так близко? Ее глаза приблизились к его, и она заглянула в них. 
 - Это удобно - стать твоей невестой, кем-то очень близким для тебя. 
 - ЭЭЭЭЭ??? - вот и все, что смог в данный момент произнести генерал армии Астала. 
 - Так нам будет проще соединять наши силы. Я не могу вечно забирать их у тебя без спроса, я не такая, как мои братья. Я хочу, чтобы между нами все было честно, лишь доверяя друг другу, мы сможем достичь успехов. 
 - Моя сила? 
 - Сила Слепых Богов черпается у их аватаров, пока они соединены с ними, до самой смерти. 
 - До смерти... - внутри Клайма что-то оборвалось. 
 - Сай, мой брат, послал меня к тебе. Разбив кристалл, в котором я спала все это время, ты соединил меня с собой нерушимыми узами. Теперь ты - мой аватар, а я твой Слепой Бог. Но я считаю, что лишь на равнозначных условиях можно достичь большего. Супружеский союз - это и есть такой баланс. Я не буду отнимать много твоих сил, и ты не станешь так уставать. Я не хочу, чтобы тебе было больно, - она отняла ладони от застывшего маской лица Клайма. 
 'Что за чушь? Боги? У Сая есть сестра?' - мысли запрыгали в голове генерала. 
 - Погоди. Подожди-ка немного, - он отодвинул девушку от себя, получив, наконец, возможность вздохнуть. - Это все какая-то ошибка. Ты милая, и даже больше, и у тебя иногда появляются очень неплохие мысли, касаемо нашего врага, того о чем они думают, я хочу сказать. Но это все как-то неправильно, при чем здесь вопрос о браке?! 
 - Разве я не сказала? Так нам будет проще передавать друг другу силы. Часть их сможет возвращаться обратно к тебе. Я думала, это очень удачная форма соединения. 
 - Нет-нет, я всегда придерживался в этом вопросе строгих правил. Я совершенно ничего не знаю о тебе. Ты появилась здесь пару дней назад. Это просто невозможно, чтобы ты влюбилась в меня или что-то вроде этого. 
 - Но я не люблю тебя. 
 Это признание окончательно подкосило несчастного генерала. 
 -Тогда о чем ты говоришь? 
 - Слепой Бог не может любить человека, это невозможно. Но если мы заключим этот союз, я создам новую связь между нами. 
 - Без любви? Это еще страннее, - Клайм оказался окончательно сбитым с толку. Любой разговор с Ишарой заставлял его ощущать себя полным идиотом. И так он чувствовал себя только с ней. И раньше на приемах у Сая он встречался со всеми этими знатными дамами из уважаемых семей. И у него даже случались интрижки. Но никогда это не составляло такой проблемы, как с Ишарой. Она была... странной. И это еще мягко сказано. Странной, но в то же время очень естественной. И это затуманивало его разум. 
 - Послушай, Ишара, - начал он, собираясь с мыслями. Но внезапно Ишапра вскинула голову, подняв ладонь с расставленными пальцами, она взглянула вверх, словно заслоняясь от яркого солнца. Ее губы приоткрылись. 
 - Он скоро будет здесь, - шепотом произнесла она. 
 - ОН? - переспросил Клайм, потеряв нить мысли. 
 - Демон цветов. Он придет, он следует за братом, как тень... 
 - Что ты... 
 - Время крошится, словно песок в пальцах, и оно следует за ним. И после... - она начала медленно оседать на пол. Глаза закрылись. Клайм едва успел подхватить бесчувственное тело. 
 - Ишара?!! - он тряс ее, пытаясь разбудить. Что произошло? Что с ней произошло? Док... - он пытался вызвать врача, но вовремя подумал, что это не самая лучшая идея. Все же что-то с ней было определенно не так. Может это болезнь такая? Хотя он не был специалистом в этаких вещах. Но разве только что она не находилась в трансе, получив видение? А этот Демон цветов? 
 - Что это за пакость такая? 
 
 Прелюдия 2. О предательстве. 
 Алебарды стражников скрестились перед ним: 
 - В столицу въезд запрещен. 
 Рэй Нордис натянул поводья своей лошади, резко затормозив. 
 - Вы не узнаете своего командующего? - спросил он. 
 - Приказ принца гласит: въезд в город запрещен после наступления комендантского часа. Комендантский час начался в 18 часов. 
 - Приказ принца? - пробормотал капитан. - Но я не отдавал такого приказа, - произнес он громче. - Я - капитан Рэй Нордис. Я помню тебя, - он указал на одного из стражников. Ты выпускал меня из города, когда я отправлялся в Астал. 
 - Приказ принца запрещает, - словно кукла повторил бледнеющий на глазах стражник. 
 - И когда был издан этот указ? - спросил Рэй. 
 Переглянувшись, стражники кивнули. 
 - Сразу после вашего отъезда. Прошу поймите нас правильно, если мы нарушим приказ, нас непременно казнят. 
 Вот как, подумал капитан, значит так принц проводит свою политику. Сразу же после его отбытия, он решил действовать. 
 - Но что с Сан Рэном и всеми верными ему в войске? - Рэй задал этот вопрос стражникам. 
 - Город охраняют верные принцу войска, - начал один. Но второй остановил его. 
 - Простите, мы не можем рассказывать конфиденциальные сведения. Прошу вас, уезжайте, - почти умоляюще добавил он. - Теперь Риокия объявлена владениями принца Мортимера. Она больше не подчиняется Асталу. 
 - Даже так? - хотя сам капитан сомневался, что власть принца, каким бы образом это ему не удалось, распространялась дальше городской черты, да и то, вряд ли это затрагивало весь город. Но он понимал, что стражники народ подневольный и прорываться с боем не было резона, тем более, пока он не выяснил всю ситуацию. 
 Махнув страже на прощание, капитан развернул коня. Однако, отъехав по дороге несколько сотен метров, он резко свернул в сторону и двинулся к городской стене. Двигаясь вдоль нее, он изучал бреши в ее обороне. В конце концов ему удалось найти подводящее место. Спешившись, он отпустил умное животное хлопком по корпусу. Достав арбалет, он взглянул на стену. Приготовив связку толстой веревки, он привязал один из ее концов к арбалетному болту. 
 Арбалетные болты у него были не простыми. Скорее они напоминали гарпуны. Так что осталось лишь тщательно прицелиться, и болт был надежно закреплен наверху стены, вдалеке от постов. Проворно и довольно быстро капитан оказался по другую сторону, спрыгнув с шестиметровой высоты на крышу одного из домов. Теперь предстояло узнать истинное положение дел в столице. 
 Через полчаса он вошел в таверну, которая работала даже в это неспокойное время. Этот квартал находился далеко от дворца, и здесь он мог добыть интересующую его информацию. Немного позднее он позаботился о том, чтобы одну записку доставили по известному ему адресу. Теперь оставалось дождаться, чтобы она дошла по назначению и оказала нужное действие. На всякий случай капитан продолжал сидеть в капюшоне. Даже если среди завсегдатаев этого заведения вряд ли был кто-то, знавший его в лицо, рисковать было необязательно. Пальцы капитана сжалась на хрупкой веточке, лежащей в небольшом бархатном мешочке, который был пристегнул к его поясу под курткой. Неужели придется воспользоваться этой штукой так быстро? Он надеялся, что оставит эту загадку неразгаданной еще долго. Не то, чтобы он боялся, просто не считал необходимым прибегать к крайним мерам в таком тривиальном деле как измена. 
 Пока капитан ждал, он рассеянно скользил взглядом по посетителям таверны. Его наблюдательный пункт, находившийся в самом дальнем углу, был весьма удобен для этого. И случайно взгляд его зацепился за одного человека. Странно. Он не выглядел как забулдыга или сомнительная личность, какие в основном наполняли это заведение. Желтая накидка поверх золотистого цвета балахона - весьма необычная одежда. Такую он иногда встречал среди представителей Гильдии, но цвета их были другими. Желтый... он не мог припомнить ни одной страны на юге, где в одежде использовали это сочетание цветов. 
 Человек сидел к нему спиной, тоже в одиночестве, на противоположном конце зала. Красно-коричневые его волосы густой шапкой стояли вокруг головы и слегка вились, спускаясь на плечи. Перед ним на столе стоял всего один стакан, к которому он ни разу не притронулся. 
 В это время двери отворились, и капитан отвлекся. Он сделал глубокий выдох, сняв напряжение, когда увидел вошедшего. Стрельнув взглядом по залу, кудрявый черноволосый мужчина быстрым шагом направился к нему. Его лицо выражало извечное раздражение. Несмотря на то, что на нем был довольно простой плащ, под ним Рэй заметил роскошные шелка. Он никогда не изменится. 
 Это был адъютант Сан Рэн, первый смутьян среди его людей. Но то, что он все же отозвался на записку, показывало, что дела не так плохи. 
 - Зачем ты вернулся? - прошептал Сан Рэн, присаживая за стол. - Хочешь, чтобы тебя схватили и публично казнили на главной площади?! 
 - Неужели так далеко зашло? Меня не было несколько дней. Чем вы здесь занимались? 
 - А чем занимался ты? Ты просто исчезаешь, ничего не объясняя, якобы по вызову Сая Валентайна, бросив всю армию на меня, хотя прекрасно знаешь, что они подчиняются только тебе. Весь этот сброд, половина его, по крайней мере, тотчас же разбежалась, а другой глаза затмили дармовые денежки этого принца-идиота. 
 - Куда отправилась вторая половина? 
 - Мне удалось собрать их за десять километров от города. Но все они ненадежны - вот мое мнение. Кое-кто из них шляется по таким кабакам и прожигает деньги. И это армия, которой предстоит выдвинуться на соединение с силами Кольбейна?! 
 - Что ты думаешь? Сможем мы собрать их всех за три дня? Я имею в виду именно 'собрать'. Привести в порядок их боевой дух и моральный облик, одеть и вооружить, и выдвинуться маршем к границе Вальца и Таары. 
 - Бред, даже ты не можешь этого сделать, - скрестив руки, Сан Рэн отвернулся. 
 - Смогу, если ты мне поможешь. Отправляйся в ставку. 
 - В ставку? Она у нас есть? 
 - Не прикидывайся глупее, чем ты есть, - серые глаза капитана сузились. Сан Рэн заткнулся. Иногда с ним можно было разговаривать только так, когда в нем проспалась дворянская гордость уроженца Таары. 
 - Понял, сделаю все, что смогу,- сдержанно ответил Сан Рэн, накручивая свои знаменитые усы, бывшие предметом гордости для всех его соплеменников. - Тебе никто не говорил, что ты слишком прямолинеен и неосторожен? - спросил он. 
 - Нет, никогда. 
 - Мне кажется, именно из-за этой поспешности и резкости в действиях и происходят все наши неприятности. Стоило посмотреть, с какой быстрой этот принц-глупец начал устанавливать свои порядки, едва ты скрылся из вида городской стражи. 
 - Меня это не интересует. То, что нам нужно - как можно скорее привести в боевую готовность нашу часть армии, и выдвинуться на соединение с генералом Кольбейном. 
 - А что с городом? Оставишь все как есть? 
 - Представь это мне, не думай об этой проблеме. 
 - Предоставить тебе? - Сан Рэн с сомнением покачал головой. - Даже ты не сможешь вернуть город в одиночку. Это дело заковыристое, а в головах у риокийцев столько всякого мусора, что его не так просто будет выгрести. Альянс - это альянс, но Протекторат, каким стала Риокия, совсем другое. Играть на их патриотических чувствах проще простого. Что можешь предложить им ты? 
 - Это больше тебя не касается, Сан Рэн. И почему ты еще не на полпути к ставке? - нетерпеливо поинтересовался Рэй Нордис. 
 Лицо его помощника вытянулось. Он никому не позволял так с собой говорить. Но капитану было все равно, что тот подумает. 
 - Это приказ? 
 - Да, это приказ командующего. 
 - Что ж, - Сан Рэн запахнулся в плащ и надменно приложил ладонь ко лбу в знак повиновения, как это было принято Срединных странах. Быстро выскользнув из-за стола, он направился к двери. 
 - Это был ваш друг? 
 Чей-то голос отвлек капитана от размышлений. Подняв взгляд, он обнаружил хозяина трактира, странно смотрящего на него. Как давно он был рядом и как много услышал? 
 - Нет, просто знакомый, - быстро ответил Рэй, тоже начав собираться. Но тут чья-то рука легка ему на плечо. 
 - Одну минутку. Мне кажется знакомым твое лицо, а, хозяин? Что скажешь? 
 Рука капитана потянулась за арбалетом. 
 - И одежда мне кажется знакомой, не военная ли это форма этих собак из Астала? - договорить тот, кто стоял за его спиной не успел, как и хозяин, он просто застыл. Человек, за которым недавно наблюдал капитан, неожиданно появился позади обоих, положив ладони им на плечи. 
 - Забудьте все, что произошло. То, что было, уже переписано в другую историю, - произнес он странную фразу. На глазах у капитана эти двое мгновенно потеряв интерес, повернулись и разошлись в разные стороны. Поднявшись, капитан запахнул плащ и бросил на столик несколько монет. 
 - Ваше вмешательство не требовалось, - произнес он довольно резко. Пройдя мимо человека, даже не взглянув на его лицо, он вышел наружу. 
 Дул холодный ветер перемежающийся моросью. Капитан быстро шел по улицам столицы Риокии. Время от времени луна выглядывала из-за пелены облаков и отражалась в лужах на брусчатке, по которой звонко шлепали его сапоги. Желтая тень скользнула и пошла рядом с ним. 
 - Снова ты? Что тебе нужно? - не поворачивая головы, спросил капитан у тени. 
 - Не мне, а что нужно тебе от меня. 
 - Я впервые вижу тебя. Если нужна благодарность или деньги... - рука капитана коснулась кармана. 
 - Я был рядом все это время. И в таверне, и перед городской стеной, и в темнице Астала. В твоем кармане лежит то, что связывает нас - маленькая веточка. - Не сознавая этого, капитан коснулся мешочка на поясе, и что-то укололо его палец. Подняв руку, он увидел крохотную капельку крови, тут же смытую дождем. - Если хочешь моей помощи, пришла пора завершить контракт. 
 Рэй резко повернулся в сторону говорившего и только теперь увидел его лицо. Дождь делал его волосы темнее, чем они есть. Они обрамляли бледное лицо, на котором посверкивал странный прерывистый узор с левой стороны. А глаза не могли принадлежать человеку. Слепой Бог. 
 - Пребывание в виде призрака слишком утомительно, Сай Валентайн хотел, чтобы это произошло как можно скорее. 
 - Сай хотел... - капитан опустил взгляд - в луже он увидел собственное озабоченное лицо, и более ничего. Он не видел отражение второго человека в ней. - Кто в здравом уме торопится распрощаться со своей человеческой сутью?- он пожал плечами. - Значит, ты - Креонт? 
 - А ты тот, кому Сай Валентайн доверяет настолько, что открыл свою суть. История никогда не пишется в одиночку, и он сделал мудрый выбор, хотя, думаю, никто из моих братьев не оценит этого. Только Ишара. Но она больше женщина и мыслит по иному, - произнес Креонт. - Я вижу твое нежелание и не могу сказать, что не понимаю его. В последний раз тот, с кем я заключил контракт, прожил очень недолго. Я думаю, в этом есть часть моей вины. 
 - Твой бывший аватар? Не возражаешь, если я поинтересуюсь, кто это был? 
 - Ее звали Алия Энн. Ты хорошо ее знал, ведь она была твоей бывшей подчиненной. 
 - Алия Энн, вот, значит, как, - капитан не смог удержаться от грустной улыбки, - теперь все сходится. 
 - История - это всегда единый узор, в нем мало дыр. А если они возникают, то быстро затягиваются другой нитью. 
 - Интересно, какой нитью стану я? - пробормотал капитан. - Значит, у меня все же нет выбора. Я надеялся оставить это на крайний случай. Но, похоже, мне не убежать от тебя. Если ты действительно Слепой Безумный Бог, тебе ничего не стоит самому захватить мое тело и делать, что пожелаешь. 
 - Это будет сложно. Личность слишком сильна, к тому же, я никогда не поступал так, в отличии от Даркнуара или Талиона. Я хотел, чтобы все закончилось, когда я сольюсь с личностью Бифуркатора, но раз он этого не хочет, я могу лишь подчиниться его воле и просить тебя. 
 - Просить? - удивился капитан. - В это верится с трудом. Что ж, у меня нет времени на эти пустые разговоры. Ты хочешь объединиться со мной? Что ж, пусть будет так. Но прежде я хочу знать, можно ли, прибегнув к твоей силе, возвратить этот город в то состояние, в котором я оставил его. Ведь ты связан с историей всех происходящих событий. 
 - Странный вопрос. Такого утверждения в истории не существует. Возвратить невозможно, но можно заставить новую историю двигаться по той же тропе, если хочешь. Я хочу помочь тебе. 
 - Какой смысл тебе помогать мне? - напрямик спросил Рэй Нордис. 
 - У меня не такой большой выбор, как тебе кажется. Соединение с Бифуркатором лишь вопрос времени. Рано или поздно это произойдет. Пока же я могу помочь только тебе. 
 - С Бифуркатором. Это ведь Сай Валентайн, да? 
 - ... 
 - И когда это произойдет, просто риторический вопрос, что будет с теми, кто приютил в своих телах таких, как ты? 
 - Полагаю, со всей исторической вероятностью их ждет смерть. 
 - Ясно, - Рэй сравнил ответ Слепого Бога с тем, что ему дал Сай. - Что ж, надеюсь, мы сумеем сослужить неплохую службу друг другу, и я хочу успеть как можно больше до того времени. В конце концов я выплачу свой долг его величеству. Что от меня требуется, чтобы завершить контракт? 
 - Впервые встречаю человека с таким желанием смерти, - медленно произнес Креонт. За его спиной появились призрачные крылья. Он кивнул на мешочек, в котором лежала веточка. - Если я нужен тебе как советник, а не источник силы, тогда мне необязательно сливаться с твоим телом. Для этого нужно просто вывести новую строку в этой истории. Моим стилом. 
 Рука капитана извлекла веточку, и на его глазах она превратилась в тонкое, отливающее янтарным светом стило. 
 - Твоя кровь будет подходящими чернилами. Начерти на водной глади слова соглашения, - велел Креонт. 
 Кивнув, капитан нетерпеливо обмакнул кончик стила в капельку крови на своем пальце. Опустившись на колени, он коснулся им поверхности лужи. Его рука сама начала выводить символы, сплетавшиеся в сложный узор. Больше всего это было похоже на паутину. Сеть истории. 
 В следующее мгновение сеть отделилась от воды. Поднимаясь в воздух, она увеличивалась в размерах, пока не заняла все пространство между домами. Центр ее находился точно над головой капитана. На миг он испытал неуютное чувство. Но потом паутина медленно и осторожно опустилась. Пройдя все его тело, она вновь растворилась в воде под ногами. Он прислушался к своим ощущениям. Ничего не изменилось. По крайней мере, он не почувствовал разницы. 
 - Это все? - спросил он, глядя на Креонта. Теперь крылья его сияли намного ярче. Слепой Бог кивнул с явным облегчением. 
 - Если это все, тогда больше не задерживай меня, мне необходимо еще многое успеть... 
 - Подожди, я могу сделать тебе один подарок, в честь нашего контракта. Твоя проблема - один принц, который искривил историю, надев на голову несуществующую корону. Эта линия бифуркации никогда не была запланирована, поэтому она слабая и легко порвется, если ее потянуть. Вот так, - Креонт расправил крылья. Быстрым росчерком одного из них он словно разрубил нечто невидимое для глаз капитана. Тело внезапно налилось слабостью, не сильно, но достаточно ощутимо. Так вот, что значит использование силы человеческого тела. Но Сай связан с Зоаром и Даркнуаром полностью, ему приходится намного сложнее, думал Рэй. 
 - Принц Мортимер вновь там, где ему и надлежит быть. Я кое-что подправил в этой летописи. Все осталось тем же, как и при твоем предыдущем прибытии сюда. Принц не будет помнить о своем предательстве, как и все те, кто связан с ним. Прости, что так обошелся с тобой, больше этого не повторится. Только в этот раз. 
 Рэй сделал неопределенный жест. 
 - То, что ты сказал - правда? 
 - Ты не веришь мне? 
 - Я не верю ничего, что не могу потрогать своими руками. И я недолюбливаю магию, - признался капитан, - она ненадежна. 
 - Теперь я понимаю, почему мой брат выбрал тебя. Ты независим, и это делает тебя сильнее других. 
 - Мне не нужна похвала от тебя. 
 - Я не стану досаждать тебе. Если понадоблюсь, смогу узнать это. Обычно я стараюсь не тратить впустую силу своего аватара. И большую часть я занят хроникой. 
 - Хорошо, постарайся не попадаться мне на глаза. Это отвлекает. Я не люблю, чтобы кто-то контролировал мои действия. 
 - Как пожелаешь. 
 
 Часть 1 
 - Ваши друзья? - подчиненные Ренье с изумлением смотрели на странную парочку, внезапно появившуюся в комнате для совещаний. 
 - Это магия? 
 - Они возникли из ниоткуда... 
 - Что это за сила? 
 - Нет, это не может быть магия... 
 - Это предмет залога, - освобожденная из объятий Розетты, Гвен прервала цепочку испуганных предположений. 
 - Предмет залога? 
 Ни Розетта, ни Ренье, явно не поверили в такое объяснение, но других, по-видимому, оно немного успокоило. Кальвин, которому Ренье уже помог подняться и перебраться на небольшую узкую койку, поставленную здесь же за раздвижной перегородкой, не мог его осуждать. Последнее, что он помнил о нем, была та ужасная буря, устроенная им в столице Риокии. Несмотря на вялые протесты, Ренье заставил Кальвина лечь. 
 - Пока отдыхай. Я расспрошу Гвен, а потом мы сможем поговорить. У нас еще будет время. 
 - Время... - Кальвин задержал принца за рукав, - как много прошло времени? 
 - Что ты имеешь в виду? - нахмурился тот. 
 - Еще несколько минут назад, - Кальвин понизил голос, - мы были недалеко от столицы Сона, а теперь мы здесь. Надеюсь, это Срединные страны. Когда мы отправлялись, был конец августа. А сейчас? 
 - Двадцать восьмое. У тебя странный вид, Кальвин, как будто ты ожидал услышать что-то иное. Меня не удивить перемещением с помощью Предметов Залога или чем-то вроде этого. Гвен уже сказала, как вы добрались. Что-то не так? У тебя болезненный вид. По правде сказать, - Ренье остановил взгляд на длинных прядях волос, свисающих на его лицо, - ну и удивил ты меня. Они растут с удивительной скоростью. 
 - Замолчи, - полушутливо разозлился Кальвин, откидываясь на валик подушки. - Я вовсе не устал, просто голова немного кружится. 
 - Если хочешь поспать... 
 - Нет, все в порядке, я хочу услышать все. Мы, как бы это сказать, немного отстали от жизни, пока находились на Севере. 
 - На Севере? - Ренье покачал головой. - Нет, сейчас я не могу выслушивать все. Поговорим позже. 
 И с этими словами он вернулся к остальным. 
 - А.. хмм, продолжим наше совещание чуть позже, - объявил он взволнованным людям.- И пока не стоит распространять беспочвенные слухи и домыслы. 
 Один за другим собравшиеся потянулись к выходу. 
 Розетта начала готовить чай. 'Они даже не спросили, что с нами произошло', - подумал Кальвин. В этом был удивительный секрет этих людей - они не выпытывали чужие секреты и принимали вещи такими, какие они есть. Несмотря на заверения, Кальвину очень хотелось спать, как будто он мигом истратил все свои силы. Способ, подсказанный ему памятью Микалики, сработал. Превратить время в пространство, сокращаемое за него. Интересно... те воспоминания о падающих звездах - были ли они его собственными? В последнее время его память и память Микалики стремились смешаться. Но на самом деле, Кальвин не возражал. 
 Он слышал обрывки разговоров троих людей за перегородкой, время от времени отмечая про себя важные моменты. Где находится армия Астала, какова ее численность, что намерена делать Приора. Крис Энн стал императором. Отчего-то это совсем не удивило Кальвина. В это время до него донесся громкий крик Гвен: 
 - Руи пропала?! 
 Кальвин вздрогнул. Он мигом вспомнил маленькую девочку с двумя хвостиками и в кружевном платье. Он сумел защитить ее, но ее мать все же погибла. Хотя он изменил события, она все равно погибла. 
 - Как вы могли потерять ее? 
 Маленькая девочка, Дитя Хаоса, которая называла его чудовищем. Неужели это все его вина? Нет, Кальвин не мог в это поверить. Он сел на кровати. Сон как рукой сняло. 
 - Братик Кальвииин!!!! 
 В следующий миг произошло нечто невероятное. Картонная перегородка была отодвинута в сторону, и на грудь Кальвину бросилось нечто маленькое и заплаканное. 
 - О... ой!!! - он был не в силах сопротивляться. Зарывшись лицом в его грудь, девочка с двумя хвостиками и в изумрудном платье рыдала взахлеб. 
 - Братик Кальвин, я так долго искала тебя. Я отправилась за тобой, искала тебя, но не смогла найти и возвратилась в Риокию 
 - Руи! - не веря в такое чудо, воскликнул Кальвин. Ренье, Розетта и Гвен, появившиеся на пороге, во все глаза смотрели на эту сцену. 
 - ... ты исчез, и я не могла увидеть тебя моим зрением и предсказать, что случится. Потом я была в Риокии. Злые люди из Астала захватили нашу страну. Я обманула их и пробралась в их армию, но и там тебя не было. А потом я убежала в Приору и спросила там у нового императора, принца Энн, но он тоже сказал, что не видел тебя. Я даже спустилась за тобой в самый-самый низ... 
 Руи явно имела в виду Хаос, но такое просто не укладывалось в голове. 
 - Постой, погоди-ка, - остановил ее Кальвин. Он попытался привести мысли в порядок. В это время Розетта взяла инициативу на себя. 
 - Руи, детка, ты помнишь меня? Это Розетта. Дай-ка я приготовлю тебе чаю, и ты все спокойно расскажешь. 
 - Неееет! 
 При попытке Розетты отвести девочку та так вцепилась в шею Кальвина, что тот едва не задохнулся. Но при виде такой сцены Ренье был просто счастлив. 
 - Ты не можешь себе представить, как мы волновались, - выдохнул он. 
 - Я останусь с Кальвином здесь! - упрямо заявила Руи. Усевшись на лежанку, она продолжала держать его за руку, глядя при этом только в глаза. 
 - Послушай, Руи, - Кальвин начал с давно мучившего его чувства вины перед этим ребенком, - я не смог спасти твою маму... 
 - Я нашла тебя и больше мне ничего не нужно, - доверчивая улыбка заставила Кальвина проглотить все слова, которые он собирался сказать. Он тут же перевел разговор в другое русло. 
 - Но ты больше не должна так делать, - он передал девочке чашку, протянутую Розеттой. Из ее рук она отказалась брать ее. Кальвину это показалось странным, вроде Розетта и Руи неплохо ладили раньше. - Ты сказала, что была в Риокии и даже в ставке у Клайма. Неужели тебе ничуть не было страшно? - поинтересовался он. 
 - Я хотела найти брата Кальвина, - Руи зажмурилась, довольная похвалой. Трудно поверить, что этот ребенок в одиночку решалась на такое путешествие. 
 - Но наверняка ты использовала предметы залога? 
 - Что? - казалось, это сбило девочку толку, но почти сразу же она вновь заулыбалась. - Конечно, я знала, что в тайнике у мамы хранится много тайных артефактов, вот я и отправилась назад, в нашу страну, и нашла его. Вот, - из своего кошелька, привязанного к поясу, девочка извлекла маленькое изящное украшение - перламутровую брошь в виде бабочки. 
 - Это Предмет Залога? - до того молчавшая Гвен протянула руку, но Руи отпрянула, передав брошь Кальвину. 
 'Мне неуютно от нее. Очень странное чувство', - подумал Кальвин, или то были мысли Микалки? 
 - Руи, ты упоминала армию Астала. Ты встречалась с ее командующим, Клаймом Кольбейном? Может он говорил что-то важное? - задал вопрос Ренье. 
 Некоторое время Руи исподлобья смотрела на него, и лишь после кивка Кальвина заговорила. 
 - Да, я сказала, что мы приехали сюда с мамой к моему папе. Папа ушел в разведку и не вернулся. Поэтому меня и не подозревали. Я сумела много узнать там. Надеюсь, я смогу быть полезной брату Кальвину. 
 - Конечно сможешь, - ободрил ее Кальвин, - так что ты узнала? 
 Лицо девочки стало серьезным. Она затеребила платье. 
 - Еще одна армия движется из Риокии сюда, и что-то... - Руи сложила ладони домиком, - странное идет с юга. Что-то, усыпанное множеством цветов. Ненавижу их, но я всегда вижу эти цветы в будущем. 
 - Цветы? - Кальвин задумался. Руи сказала, что может видеть ауры, но не зная наверняка. Он рискнул задать еще один вопрос. - Тогда, может быть, ты знаешь, где сейчас находится король Сай Валентайн? 
 - Кальвин! - окрикнула его Гвен, но он поднял руку. 
 -Подожди, кажется, у меня появился план, как нам разобраться с этим делом. 
 - План? - удивился Ренье. 
 - Да, план. Но сперва, Руи, так что насчет Сая? 
 - Яркое золотое солнце. Солнце с черными лучами. Я видела его. Сейчас он движется сюда и с ним много таких, как я. 
 - Хочешь сказать, Детей Хаоса? 
 - Я не знаю. Не могу видеть четко. Солнце так сияет, что слепит меня. Я не могу... - Руи закрыла лицо ладонями. Кальвин успокаивающе погладил девочку по голове. 
 - Теперь мне все ясно, - кивнул он, и грустная улыбка появилась на его губах. 
 - Что тебе ясно? - расстроено спросила Гвен. 
 - Я знаю, как нам все уладить. Армия Астала не пойдет по этой территории. Я позабочусь об этом. Все можно решить и без войны. 
 - Кальвин, сейчас я согласен с госпожой Гвен. Объясни. 
 - Войны можно избежать, если я встречусь с Саем до того. 
 - Это невозможно!!!! - в три голоса выкрикнули присутствующие. Руи всхлипнула. 
 - Да, невозможно, поэтому я сделаю это, - улыбнулся Кальвин. 
 Последующий час обернулся сущим кошмаром. Причем последние слова, сказанные Гвен, звучали как-то так: 'Я лучше убью тебя, но не пущу одного на это безумие' - на этом она вышла из домика, громко хлопнув дверью, так, что та едва не сорвалась с петель. Ренье с Розеттой тоже явно не понимали ход его мыслей. Но Кальвин уже все решил, понимая, что это будет единственный правильный выбор для него и всех этих людей. Он прятался слишком долго и избегал смотреть в глаза правде. 
 Глубоко за полночь из дома, где остался только Кальвин, выскользнула маленькая фигурка. Весело подпрыгивая, она закружилась, словно танцуя. 
 - Кто ты такая? - голос, прозвучавший из темноты слева от двери, заставил девочку отшатнуться. 
 Гвен выступила вперед, скрестив руки на груди. 
 - Что ты хочешь сказать, сестрица Гвен? - непонимающе спросила Руи. 
 - Не пытайся прикинуться невинной. Руи, которую я знала, любила Розетту и Ренье. Меня она зовет старшей сестрой, а Кальвина считает чудовищем. Ты же назвала его братом Кальвином, просчет вышел, да? Ты не Руи. Отвечай, кто ты? - в свете питаемых заклинаниями фонарей сверкнули раскрытые веера в руках девушки. 
 Девочка задрожала, поднеся пальцы к губам, и тут... широкая улыбка расплылась на ее губах. 
 - Я - Руи, по крайней мере, это ее тело. А ты попробуй, угадай, кто я. Можешь даже рассказать о своих подозрениях брату Кальвину. Думаешь, он поверит тебе? 
 - А ну постой! - Гвен протягивала руку вслед быстро убегающей девочке. - Проклятье! Я ничего не могу сейчас поделать с этой чертовкой. 
 
 Часть 2 
 - Нет! Я ни за что не пущу вас, это невозможно, это совершенно невозможно!!! - расставив руки, Велька загородила собой выход из спальни короля. 
 В глазах Сая она представилась пылающей изумрудным светом фигурой. Хотя выражение лица он видеть не мог, но Сай ясно слышал, какие чувства испытывала сейчас девушка. Взъерошив волосы, он вновь вернулся в работе, разбирая последние бумаги на столе. 
 - Пожалуйста, тебе не следует так волноваться за меня. Видишь, я даже могу свободно двигаться и уже научился различать линии настолько ясно, что никто не сможет заметить что-то подозрительное. 
 - Но это не меняет дела! - жарко возразила Велька, приложив ладонь к груди. - Я уверена, что эта кампания принесет вам одни неприятности. 
 - Что-то предчувствуешь? - Сай нахмурился и вновь взглянул на взволнованную помощницу. 
 - Да, у меня очень плохое предчувствие. Вы отправляетесь на эту войну не для того, чтобы нанести урон Приоре или Крису Энн. Я почти уверена, что вас меньше волнует судьба мира. Ведь вы хотите снова увидеть его, увидеть Кальвина? 
 - ... 
 - Это так? Не молчите, прошу вас ответить мне. 
 - Это так, - наконец, вздохнул король. Выпрямившись, он с грустью взглянул на Вельку. - От тебя ничто не скроется. Мне стоит найти способ прятать чувства от других аватаров. 
 - Вы ужасный человек, почему вы не думаете о том, что все мы, и я, очень волнуемся за вас. 
 - Я верю, что ты беспокоишься за меня. И я благодарен тебе, Велька. Но я не могу не ехать. Это мой долг как короля. Уверен, Крис тоже будет там. 
 - Он уже не тот человек, которого вы знали. Он уже не брат Алии, которую я заменила. Он, как и вы, связался с силой, которая намного выше понимания человека. Это брат Бифуркатора, да? Он стал Фракталом? 
 - Да, верно, - рассеянно отозвался Сай, вспоминая, что еще собирался закончить сегодня из того, что непременно потребует его подписи. 
 - Вы даже не слушаете, что я говорю, - расстроенная, Велька опустила руки, понурив голову. - Что бы я не сказала, вы не измените своего решения. Бросаете страну в такое время. И еще, - Велька набрала полную грудь воздуха, - почему именно я!? - воскликнула девушка. - Я не понимаю. 
 - Я думаю это естественно. Я выбрал тебя, потому что доверяю больше, чем кому-то еще во дворце. 
 - Но я всего лишь ваш секретарь. Едва ли полгода прошло, как я вступила в эту должность. Как я могу стать вашим наместником?! - казалось, это было за пределами понимания девушки. 
 - Ты всегда в курсе всех моих дел, уже достаточно познакомилась с политической и экономической ситуацией в стране. Кроме того, у тебя есть Лавкрит, который тоже будет тебе верным советником. 
 - Да, господин Лавкрит, конечно, дает ценные советы, но в основном они касаются только науки. Он ничего не смыслит в политике. Что мне делать, если возникнут какие-то непредвиденные обстоятельства? 
 - Никаких непредвиденных обстоятельств возникнуть не должно. Единственное, о чем ты должна беспокоиться - о поддержании текущего положения дел. Я постарался закончить как можно больше перед отъездом в армию. 
 - Но я уверена, господин Салавей и господин Эридиа никогда не примут меня как вашего наместника. 
 - Я уже поговорил с ними, с этим проблем не возникнет, - отозвался Сай. 
 - Не возникнет? Вы ведь не стали применять к ним силу господина Зоара или Даркнуара? 
 - Нет, уверен, эти двое вынесли хороший урок из прошлого раза, - Сай улыбнулся. 
 - Вы просто невыносимы, - Велька исчерпала все разумные аргументы. - Слабое жжение...- вдруг произнесла она. 
 - А? - Сай поднял голову. Девушка, приложив ладонь к груди, прислушалась к чему-то. 
 - Слабое жжение в груди, там, где господин Лавкрит. Я ощущаю его все последние несколько дней. Вы не чувствуете ничего необычного? 
 Сай приглушался к своим ощущениям. 
 - Кажется, нет, - улыбнулся он. Напротив, он чувствовал себя на редкость хорошо. Даже боль в глазах и левой руке отступила. 
 - Вот поэтому я и освободил тебя от обязанностей на прошлые три дня. Ты слишком привыкла работать, глядя на меня. Я имею права допустить, чтобы так продолжалось. Ты нуждаешься в отдыхе. Не уподобляйся мне, пытаясь черпать силы у Лавкрита, это опасно. 
 - Я знаю и не беспокою господина Лавкрита по таким пустякам. В отличие от вас, я слежу за своим здоровьем , и стараюсь спать хотя бы шесть часов, - авторитетно заявила девушка. - Мне кажется, я не понимаю, - внезапно закончила Велька. 
 - Да? Чего? - легко отозвался Сай. 
 - Вот всегда вы так. Стоит мне заговорить серьезно, и вы тотчас же переводите все в шутку. Как можно шутить с таким вещами? Это ведь не просто война, и территории здесь не при чем. Вы отправляетесь не освобождать Срединные страны, на самом деле вы намерены сделать их протекторатом Астала? Это так? 
 Сай склонил голову: 
 - Это официальная версия. Люди должны знать, что впереди у них великая цель. Не позволить агрессии Приоры распространиться южнее, подвести Срединные государства под нашу опеку. И им этого достаточно. Все остальное их не касается. Не беспокойся, остальное - это моя проблема. Я не позволю щиту разрушиться окончательно. И Древо не засохнет. Аттрактор не получит ни того, ни другого. И я... - Сай сжал ладонь в кулак. Его фиолетовые глаза с золотыми искорками стали ледяными. Казалось, он один видит что-то в своей руке, что-то недоступное пониманию. - Я не позволю ему принести себя в жертву. А трагедия не должна повториться. На этот раз. 
 - Микалика? Это другое имя Кальвина, да? - осторожно спросила Велька. 
 - Кальвин - это Кальвин, а Микалика - это Микалика, - ответил Сай. - Но я хочу помочь им обоим. Хотя, как я могу говорить такое? - Сай грустно рассмеялся. - После того, как я почти убил его своими руками. 
 - Вы никогда бы не сделали такого, - было видно, что Вельке трудно поверить в такое. 
 - Я отвратителен тебе, да? Но тогда это казалось мне разумным выходом - лучше убить, чем позволить трагедии повториться. Если Кальвин повторит судьбу Микалики, я не вынесу этого. Я не хочу, чтобы он защищал меня, не хочу, чтобы меня защищали. Теперь я в силах сделать это сам. И я не позволю ни Фракталу, ни Аттрактору помешать мне. На этот раз... 
 - Прошу, остановитесь! - воскликнула Велька. Она услышала в словах короля что-то странное. Сделав порывистое движение, она положила ладонь на руку короля. - Обещайте мне, что не станете рисковать своей жизнью. Вы ведь не собираетесь совершить что-то ужасное, как, например, принести себя в жертву? Я чувствую эту решимость в вашем сердце. 
 - Тебе не следует так волноваться, я не сделаю что-то, настолько безрассудное. - Не зная, что еще сказать, Сай погладил девушку по голове. Ему снова показалось, что она говорит с ним, как заботливая мать, хотя ей было уже почти шестнадцать, он вовсе не ощутил к ней каких-то иных чувств, кроме участия и теплоты. - Я обязательно вернусь. 
 - Если что-то случится, я непременно буду с вами. Где бы вы ни находились. И вы не сможете отговорить меня, - девушка зажмурилась, ожидая, что с ней будут спорить. 
 - Хорошо, но все же я надеюсь, что этого не потребуется. Просто делай то, что должна, я выполню свой долг. 
 -У.. угу, - взяв себя в руки, девушка попыталась выдавить улыбку. 
 
 Часть 3 
 - Ты снова перенапрягаешься. Не стоит этого делать. Что если кто-то войдет? - голос Ивона отвлек Криса от работы. Он взглянул на свою руку, что держала стило. Вокруг нее вилось переливчатое радужное сияние. Таким же радужным светом для него были окутаны все предметы в комнате, ставшей похожей на калейдоскоп. Что он сделал? Переведя взгляд на стол, Крис заметил, что большая часть работы была сделана. 
 - Прости, - обронил он, усилием воли заставив комнату вернуть привычные цвета. - Сколько прошло времени? 
 - Думаю полчаса, - Ивон опустил книгу, которую до того читал, сидя на небольшом раскладном кресле в углу. Кресло было застлано мягкой шкурой пушного зверька, водившегося в горах Дзе Сона. Оттуда же была большая часть обстановки этой комнаты. Сама комната занимала верхний этаж башни. Каждый ее ярус был шире предыдущего. Такими были все здания в этом небольшом приграничном городке Дзе Сона. 
 Всего в десяти километрах на юго-запад лежала территория Картикеи, уже занятая их войсками. Но ставка императора находилась здесь, на безопасном расстоянии. Ивон ни за что не согласился с тем, чтобы перенести ее ближе к границе Таары. Несмотря на то, что противник был довольно жалок, рисковать все же не стоило. К тому же, шпионы Астала шныряли там, словно бабочки в летний день. Не стоило давать им лишний повод порадоваться. Все равно скоро это закончится. 
 Ивон слегка поежился. Несмотря на обилие мехов, от пола и стен, выложенных из холодного мрамора с зеленым прожилками, шел холод. Холода проникали очень рано в эту страну сотен монастырей и церквей, как называли Дзе Сон. Жители, погрязшие в религиозных диспутах, похоже, даже не осознавали, что теперь их страна стала частью империи Приоры. Хотя армия, состоящая из воинствующих священников, стала довольно весомой прибавкой к их силам. Их не интересовало, с кем и против кого сражаться, они твердили молитвы даже во время битвы. Все, что им нужно было знать - что они шли сражаться во имя Аттрактора. Хотя они почитали не столько Аттрактора, сколько множество мелких, подчиненных ему сил, контролирующих жизнедеятельность Древа. Их называли Девами. Странная религия, которую Инквизиция назвала ересью, но Крис приказал оставить их в покое. 'Пусть молятся кому хотят, пока они служат нам'. 
 Крис беспокоил Ивона все больше своей холодностью, замкнувшийся в себе. Он все чаще забывал о том, что делал или говорил, когда это радужное сияние окутывало его. Иногда в такие моменты по комнате начинали порхать бабочки, такие же, какие раньше всегда сопутствовали Эсфирь Вениго. 
 Мерный звук, до того разносившийся по комнате, прекратился, когда, выпустив последний свой нож в изображенную на стене фреску Дева, Анджи опустил руки. Теперь существо стало еще более устрашающим, все утыканное тонкими клинками. 
 - Недостаточно хорошо, - пробормотал Анджи и принялся собирать ножи. Вот еще один человек, который беспокоил Ивона. Несмотря на то, что Анджи снова заговорил и даже присутствовал на всех совещаниях тех, кто был причастен к тайне запирающих ключей, он был подчеркнуто холоден с Крисом. Хотя до того не проходило и дня, чтобы он не начал ругаться с ним. Точнее сказать, теперь Анджи намеренно не замечал императора. 
 - Все идет хорошо? - Крис отнес этот вопрос последнему человеку из четверых, присутствующих в комнате. Его можно было не заметить, настолько он сливался с глубокими тенями в ее дальнем углу. Грейслейн Ауслейз полулежал на полу, опираясь на локоть, рядом с открытым очагом. Свет огня, почти не касаясь, скользил по контурам его фигуры, затянутой в излюбленную черную кожу. 
 Глаза Ивона сузились под стеклами очков. На самом деле он не заметил, когда тот вернулся. Этот человек с длинными черными волосами обладал той же пугающей силой, что и у Криса, разделенной поровну между ними. Но казалось, будто она не интересовала и не влияла на него. Ауслейз был немногословным, не прибегал к магии, действовал жестко и последовательно и никогда не выполнял приказы Криса напрямую. Признаться, Ивон немного восхищался его тактическим гением. Как генералу, командующему основными ударными силами Приоры, ему принадлежала большая часть их побед, с малым числом жертв. Он с легкостью находил ключевые фигуры в армии и правительстве и просто уничтожал их. Таким образом, Дзе Сон и Картикея стали частью Приоры всего за считанные недели. 
 - Я подготовил основные ударные силы, расставив их согласно новой диспозиции. Мы полностью готовы к нанесению превентивного удара по силам Таары и Аша, по отдельности или вместе. Любой из этих вариантов я просчитал. Можем выступить в любое время. 
 - Хорошо, - кивнул Крис. - Куда ты сейчас? - спросив он, увидев, что Грейслейн поднялся, накидывая плащ. 
 - Принимать доклад от разведки. Это касается моих личных дел, - холодный, сдержанный тон. 
 Для него Крис никогда не был императором, которому стоит служить, думал Ивон. Личные дела? Это означало, что-то связанное с Мизаром Фон Грассе, его братом и тем человеком, который убил Алию Энн. Однако какие именно чувства испытывал Грейслейн Ауслейз к этому человеку, даже Ивон со всей своей проницательностью не мог понять. Но это действительно было личным делом Ауслейза, и к нему он не подпускал никого. 
 - Хорошо, можешь идти, - кивнул Крис, когда тяжелая шкура на дверном проеме опустилась за мужчиной. Грейслейн не посчитал нужным попрощаться. Император пожал плечами, потер глаза и вновь взял в руку стило. Из прямоугольника окна, выложенного цветной слюдой, донесся далекий крик сотен голосов: 'Благословен будь Аттрактор! Мы во власти твоей!!!' 
 - Начинается служба, - Ивон поморщился. 
 - Благодать создателя, Слава Создателя, Милость создателя! 
 - Да! Да! Да! Благодать! Слава! Милость!!! - рев толпы вторил одинокому звонкому голосу. Всего несколько недель назад их были десятки. Но Райден создал собственную секту и мнил себя ее главой. Или примерял на себя роль главы Синода. Хотя Синод, как и некогда могущественная Инквизиция, теперь остались лишь фикцией. Не только многие солдаты в их армии, но и офицеры приняли эту 'новую религию'. Райдену удалось, казалось, невозможное: он переманил на свою сторону некоторых воинов-монахов Дзе Сона, и теперь такие литургии проводились ежедневно на закате и рассвете. Этот фанатик - его безумие беспокоило Ивона. 
 - Мне это не нравится, - Ивон отложил книгу. - Не могу читать в такой обстановке. Крис, тебе стоит поговорить с ним. 
 - И что я скажу ему? - рассеянно отозвался император. Не поднимая головы, он продолжал подписывать указы. 
 - Он беспокоит меня. 
 - Оставь его в покое, он делает то, что умеет - поднимает боевой дух нашей армии. Пока наши цели совпадают, это не помешает нам. 
 - Но он поступает, как ему вздумается, утверждая, что говорит от имени Аттрактора. 
 - Значит, так и есть, - отстранено отозвался Крис. 
 - И ты в это веришь? 
 '...Во имя Аттрактора! Во имя Вершины Древа!...' - слова фанатиков заглушил звон гонга на главном храме городка. 
 - Безумие, - фыркнул Ивон. 
 - Да, безумие, это верно, - подал голос до того молчавший Анджи. На сей раз он метнул сразу три кинжала, вонзившиеся в одну точку. Приложив ладонь к груди, он поморщился: - Дышать тяжело. Словно в меня вонзили иглу. 
 Анджи всегда жаловался. Ивон понимал, о чем он говорил. Не спросив, в их тела вложили запирающие ключи. Но когда это произошло, Анджи находился в сознании. Сам Ивон, Сати и Кайо не могли даже сопротивляться. Но Ивон принял это как должное в конце концов. Единственное, что беспокоило его - что этот 'подарок' исходил от Райдена. Он явно не был намерен делиться тем, как управлять этими ключами. Так что пока все они оставались лишь носителями странной силы. Словно пустые оболочки. Непохожие на Криса или Ауслейза. И вот уже некоторое время, в тайне ото всех, Ивон проводил собственное расследование, следя за Райденом. Но пока оно не принесло ощутимых результатов. 
 В этот момент из коридора послышалось: 
 - Ваше императорское величество, это Сати и Кайо. 
 - Войдите, - коротко бросил Крис, вновь с сожалением откладывая стило в сторону. 
 - Инквизитор и клирик прибыли, - отрапортовала Сати. 
 'Эти двое', - подумал Ивон, - 'ведут себя совершенно иначе, чем раньше'. Осознание того, что их дядя, Райден, передал им запирающие ключи, будто перевернуло что-то в их внутреннем мире. Теперь они считают, что наделены такой же великой миссией, что и этот безумец. 
 - Дядя Райден велел передать императору, что желает вечером провести еще одно совещание среди 'ключей'. План вступил в завершающую стадию, и он хочет удостовериться, что все пройдет как нужно. 
 - Передай Райдену, что назначать совещание имеет право только император. 
 С немалым удивлением Крис повернулся к Анджи, произнесшему эти слова. 
 - Анджи, не начинай, - Ивон попытался разрядить обстановку. 
 - Нет, пусть говорит, - вдруг вмешался Кайо. Улыбка скользнула по его губам. Этот парень, бывший почти одного возраста с Ивоном, никогда не упускал случая показать свое превосходство тем, кто отринул сан и ушел из Инквизиции. Ивон обыкновенно игнорировал эти нападки, но вот Анджи это сильно задевало. Хотя, что его задело больше? Тон Кайо или то, как он разговаривает в присутствие Криса. Несмотря на подчеркнутую холодность к императору, при других Анджи всегда жарко защищал его. Меж тем Кайо завел опасный разговор: 
 - Хочу напомнить, что император - лишь аватар для половины силы Фрактала, а дядя говорит от имени Аттрактора, так что вы обязаны прислушиваться к его словам. 
 - Кайо! - одернула его Сати. Даже она понимала, что ее брат заходит слишком далеко. 
 -Верно, - кивнул Крис,- ты правильно сказал - прислушиваться, но не слепо следовать. Если он хочет, мы проведем совещание этим вечером, но не раньше, чем я освобожусь от дел. Не думаю, что в этом есть такая срочность, что это важнее, чем подготовить нам плацдарм для завоевания Таары. 
 - Да, - улыбка Кайо стала шире - он переключился на Криса, видимо поняв, что с Анджи ему не удастся скрестить клинки остроумия. - Как удобно, не так ли, ты получил такую силу от сына Аттрактора, и теперь его голос ведет тебя. Очень удачно воспользоваться этим в своих целях. Но разве это не странно, что императора интересует только месть? Хотя, здесь мы должны быть благодарны тебе. Власть Инквизиции никогда не распространялась так далеко. Подумать только, нас направляет одна единственная случайность - смерть твоей сестры. Хотя, быть может это закономерность и она должна была умереть... - договорить Кайо не успел, когда сорвавшийся с кончиков пальцев Криса радужный вихрь из множества бабочек, ринулся на Кайо, окутав его. И бросив на стену. 
 Сати вскрикнула, бросившись к брату. 
 - Кайо! Император, прекрати это!!! Он не хотел сказать ничего дурного. Но мой брат не следит за своими словами! Прошу тебя! - едва не плача, выкрикнула она. 
 Крис молча опустил руку, сделав пальцами слегка манящее движение. Бабочки вспорхнули в воздух. На лице Сати застыла маска ужаса, когда она увидела, что стало с ее братом. Его волосы, прежде рыжие, как у сестры, теперь приобрели серебристый оттенок. Такие волосы бывают в глубокой старости. Хотя лицо его осталось молодым. Так вот какова сила Фрактала - ограждать любой процесс или явление. Запирать их в отрезке времени или перебрасывать на другой конец их жизненного цикла. Так произошло и с Кайо. Но только частично. Стоило ей повернуться по иному, и Кайо превратился бы в старика не только волосами. Кажется, Крис все еще не полностью умеет контролировать силу, доставшуюся ему от Эсфирь, размышлял Ивон. 
 - Кайо? Кайо! - Сати встряхнула брата, и, убедившись, что в остальном на вид он был в порядке, залепила ему звонкую пощечину и следом, поднявшись, совершила глубокий поклон Крису. - Я приношу глубочайшие извинения за поведение моего брата. Больше этого не повторится. С вашего позволения, - голос ее дрожал. Подняв ошарашенного и, кажется, еще не полностью пришедшегося в себя Кайо с пустым, отсутствующим взглядом, Сати покинула комнату. 
 Молчание окутало всех. Однако вскоре вновь послышался мерный стук ножей, кидаемых Анджи. 
 - Не нравится мне все это - и эта парочка, и Райден, - признался Ивон. 
 - Да,- выдохнул Крис, падая в кресло. - Мне тоже. 
 - Райден собирается использовать нас в каких-то своих целях. 
 - Знаю. 
 - Ты знаешь и все же следуешь его приказам? 
 - А у меня есть выбор? - усталый, как всегда, когда он пользовался силой Фрактала, Крис взглянул на друга 
 До них донесся скрежет зубов Анджи: 
 - Проклятый Аттрактор, - проворчал он. 
 'Проклятый Аттрактор?' - про себя повторил Ивон. Действительно ли Райден связан с ним, как утверждает? Давным-давно, сражаясь против Демона цветов, он погиб. Но каким-то образом сумел воскреснуть и продолжить жить в Гладии, меняя тела. Но тогда же Аттрактор отказался от него. Какой резон Аттрактору помогать им сейчас? Какой резон...- взяв книгу в руки, Ивон вновь сделал вид, что погрузился в чтение, но время от времени его взгляд останавливался на работающем друге, и сердце его сжималось. Кайо, этот дерзкий мальчишка, был прав в одном: Криса действительно волновала лишь его месть Саю Валентайну. Но не смешивается ли эта месть с теми чувствами, которые испытывал сам Фрактал к своему брату Бифуркатору? 
 
 Часть 4 
 - ...так вот, план таков, - с удовлетворением Кальвин выпрямился, отстранившись от листа бумаги, на котором выводил схемы. Все это время он объяснял собравшимся свой план. И теперь Кальвин надеялся, что он был изложен достаточно ясно. План был гениально прост, по крайней мере, Кальвин надеялся, что он звучит именно так. Однако лицо Ренье выражало откровенное сомнение, Розетта нахмуренно кивнула, а затем покачала головой. Гвен на мгновение прекратила расчесывать свои волосы, чем она занималась последние полчаса. Лицо ее утратило всякое выражение, а затем гребень вновь начал двигаться по чудесным светлым прядям. В комнатушке присутствовали еще несколько человек из офицеров Ренье, но и они выглядели столь же озадаченными, ожидая, что скажет Ренье. Была здесь и Руи. Все это время она держалась рядом с Кальвином, словно боялась, что он исчезнет в любой миг. 
 - Кальвин, все это как-то... сомнительно, - наконец выразил свои мысли Ренье. 
 - Да? А мне казалось, я все объяснил довольно ясно, - Кальвин почесал голову, пытаясь понять, где допустил ошибку. План был таким: он в одиночку приходит в ставку Астала и, если повезет, встретится с Сам. Сразу после этого он применит свою новую способность, приобретенную от Микалики - 'реверсирование событий', распространив ее на возможно большую часть армии Астала. И Кальвин рассчитывал, что так она повернет в совершенно противоположную сторону, оказавшись как можно дальше, в Ксанаде, как минимум. Но загвоздка состояла в том, что пока Кальвин не слишком хорошо освоил эту способность. В последний раз он воспользовался ей в Риокии. Тогда воспоминания людей и события перепутались как клубок ниток. Тогда же погибла мать Руи. Но если использовать ее с осторожностью, план сработает. Вторая его половина заключалась в следующем: он использует Гвен в качестве маячка, прыгает в сторону Приоры и проворачивает с ними тот же фокус, отправив их, скажем, в Сон. Таким образом, надвигающаяся проблема в виде встречи армий будет решена. Все силы Астала очень удачно будут собраны в одном месте. Капитан Нордис вел силы с востока, Сай подходил с юга. И Кальвин рассчитывал оказаться в ставке ровно к моменту его прибытия. Таков был план, разумный, на первый взгляд. 
 - Выходит, мы можем полагаться только на твою силу ревер...сирования, - сбивчиво закончила Розетта. - Мой супруг тоже самонадеян, но не настолько. 
 - Но это же прекрасный выход. Так мы избежим кровопролития вообще и надолго дезориентируем армии врага. 
 - Но где гарантия, что ты сумеешь точно рассчитать время и место, куда ты хочешь отправить обе армии? Это не десять человек, не сотня - это тысячи. 
 - Ну, - Кальвин потер переносицу, - похоже, мне придется продемонстрировать вам этот эффект. 
 Кальвину вовсе не хотелось быть ученым фокусником и доказывать, что он справится с этим, тем более, что на самом деле он был не на сто процентов уверен в успехе. Спустя несколько минут в палатку вошел офицер с импровизированным подносом в виде папки в руках. 
 - Вы принесли, что я просил? - Кальвин взглянул на два предмета, находящихся на подносе. - Отлично. - Это было карликовое мандариновое деревце, все усыпанное цветами, и бабочка, бьющаяся о стенки стеклянной банки. Кальвин выбрал их наугад. Такие образы сами собой пришли на ум. Банка и деревце были поставлены на поверхность стола. И между ними установлен простой стакан с водой. 
 - На всякий случай лучше отойдите, - предупредил Кальвин. Когда все оказались на безопасном расстоянии, он открыл крышку банки. 
 'Микалика, даже если мы стали единым целым, надеюсь, ты поможешь мне', - мысленно попросил Кальвин. 'Я желаю...' Крылья выпорхнувшей из банки бабочки медленно взлетали и опадали. Медленно для глаз Кальвина. Хотя на самом деле они мелькали с невероятной скоростью. Бабочка устремилась к дереву и его цветам. 'Я желаю... изменения, забыть о причине, забыть о следствии. Их нет и никогда не существовало. Лишь случайность... случайный взмах крыла бабочки и случайное брошенное семя Флуктуации!' 
 Бабочка замерла, так и не достигнув деревца. Ее отражение застыло, отражаясь в поверхности воды. И в следующий миг бабочка, деревце и вода ринулись друг на друга, сплетаясь в немыслимых спиралях. 
 -Хаос, - проронил Кальвин, прикрыв глаза. Радужная пыльца стала серебряным инеем и... 
 - Невероятно! - пораженный возглас пронесся по комнате. Кальвин опустил взгляд на поверхность стола. Неужели удалось? На нем по-прежнему остались три предмета. Но лишь чашка с водой оказалась нетронутой. По обе стороны от нее лежали маленькое мандариновое семечко и крохотный кокон бабочки. 
 - Невероятно... что за удивительная сила... - пораженный ропот кружил по комнате. Но на Кальвина поглядывали с легкой настороженностью. Лишь Розетта с принцем, да Руи с его напарницей не разделяли общего настроя. 
 - С этим мы можем вернуть все назад. С этим мы могли бы вернуться в Риокию... с такой силой. Рейвен действительно гениальный... 
 - Гениальный идиот? Вы это хотите сказать?! - голос Гвен мгновенно разрушил всеобщее очарование, и тотчас же ее кулак врезался в его бок. Повалив на стол, она прижала его шею локтем и прошипела на ухо: 
 - И это все, что ты имеешь? Только эти дешевые фокусы? И с этим ты собрался идти против Сая? Против Криса? Малое дитя и то умнее будет. 
 - Эээ, Гвен, мне душно, УУУУ! - взвыл Кальвин, когда Гвен на глазах у всех пораженных присутствующих принялась избивать его кулаками и ногами. 
 - Идиот, самонадеянный мальчишка! 
 - Оставь в покое братика Кальвина!! - закричала Руи, уцепившись за рукав Гвен. - Мне нравится его план! 
 - Ну, вот, - наконец Гвен отступила от едва живого Кальвина, - теперь мне полегчало. Но предупреждаю, если ты скажешь еще одно слово про то, чтобы совершать этот 'подвиг' одному... - эта недосказанность пугала. - И кроме того: метка? Маячок?! Я что, твоя служанка?! Забудь, мы идем на это дело вместе. 
 - А, да, я понял, понял! - вновь взвыл Кальвин, когда Гвен, сидя на его спине, начала выкручивать ему ухо. 
 - Так-то лучше, - улыбнулась девушка. 
 - Да, я такого не позволяю себе с Ренальдо, - казалось, даже Розетта была впечатлена. Всхлипывая, Руи гладила Кальвина по голове, сверкая взглядом на Гвен. 
 - Ну, раз мы во всем разобрались, давайте проговорим все детали. Кальвин? Кальвин! Ты наш главный тактик, - жизнерадостность Гвен была убийственна. 
 Офицеры освободили приличное место перед столом. Никто не рисковал находиться рядом с этой впечатляющей особой. 
 
 Глава 2 Ход Хаоса 
 
 Часть 1 
 'Я буду ждать вас через три дня, в десяти километрах севернее Торквемады, на дороге, ведущей к границе с Таарой. Деревня Аламаска.... Если через три дня я не увижу штандарты Хаоса на этой равнине, считаю, что наш договор был нарушен...' 
 Три дня миновало с того, как он отпустил Адель и двух полукровок, чтобы она открыла путь для демонов в этот мир. Умирающие корни Древа и полуистлевший ствол нижней его части станут легким путем для их возвращения. Сила Талиона - власть. Власть обращать события в ту или иную сторону, сила повелевать законами причинности. Если на то будет воля Бифуркатора, они преуспеют. 
 Глаза Мизара Фон Грассе, правителя Ксанады, вглядывались в пустынную даль горизонта. Он сидел неподвижно на спине своего коня - черной изящной кобылки по клике Аллаис. Ветер, что налетал время от времени со стороны заката, бросал прядь черных волос ему в лицо, и тогда холодный шелк синей ленточки пробегал по его щеке. 
 На нем, как на командующем западным крылом интернациональной армии Астала, была надето не его обыкновенное одеяние. На этот раз Мизар облачился в военную форму, такую же, какую носили все высшие чины в армии. Масштабное перевооружение стерло различия между армиями разных стран, и теперь все они были одеты в цвета Астала - белый, синий и фиолетовый. Однако, в отличие от остальных, Мизар отказался от защиты в виде белого глянцевого нагрудника, наколенников и налокотников. Также не носил он и удобного шлема. Золотые подвески на плечах, свидетельствовали о том, что он принадлежит к королевской династии Ксанады. Хотя на золотой цвет в военной форме имел право лишь его король, Сай Валентайн. Белый мундир с синими прошивками и вставками, такого же цвета брюки, заправленные в высокие, темно-синие сапоги. Кроме того, обязательная для командующего фиолетовая шелковая лента, пересекающая грудь. Но вместо широкого, синего кожаного пояса, талию его перехватывал белый с синими полосками шарф - единственное, что осталось при нем от прежнего костюма. 
 За спиной Мизара раскинулось походное построение армии Ксанады, которая была вверена его командованию. Семьдесят пять тысяч элитных войск, лично отобранных им. А отбирал он годных к военной службе исходя лишь из двух критериев. Первый - если они принимали на веру все, что описывалось в древних легендах. Чтобы всем и каждому, будь то простой солдат или офицер, было известно о том, что они идут сражаться не против простой магии, а с силами, превосходящими понимание обычного человека. И второе, самое главное, на взгляд Мизара - абсолютная преданность не ему, а королю Астала и Ксанаде, как неотъемлемой части той страны. 
 Однако, какими бы подготовленнми они ни были... Мизар оглянулся на свою армию. Они явно не понимали, для чего остановились и ждут в этом месте. 
 - Ваше превосходительство. 
 Мизар повернул голову, перехватив поводья, когда к нему подъехал один из высших офицеров. Это был мужчина с холодными серыми глазами, сухопарый и стройный, с жестким и даже несколько жестоким характером, которого звали Висфель фон дер Мейц. Он являлся одним из тех немногих людей, которых Мизар знал еще с детства. Его еще ребенком приводили в гости в знаменитую семью Фон Грассе, где он играл с братьями Мизара. И он был одним из тех, кто с легкостью принял тот факт, что Мизар по существу был некоронованным королем Ксанады. 
 - Что такое? - спросил Мизар. 
 - Люди хотят знать, отчего такая задержка. Мы должны были выдвинуться в расположение армии Астала еще четыре часа назад. 
 - Я жду, - коротко пояснил Мизар, вновь погрузившись в созерцание горизонта. 
 - Прошу прощения, но чего именно ты ждешь? - этому человеку было позволено говорить с ним на ты. И Мизар не возражал. 
 - Скоро увидишь. Но это то, что станет ценным инструментом в наших руках. 
 - Инструментом? - за эти годы Висфель привык к необычной манере Мизара говорить о людях. Люди - инструменты, армия - инструмент, даже государство - инструмент. Но Висфель не возражал, что его используют, поэтому улыбнулся. - Ты снова задумал нечто невероятное? 
 - Увидим, - таинственно улыбнулся Мизар. В этот момент до него донесся взволнованный ропот среди солдат. А следом он услышал удивленное восклицание наводящегося рядом человека. 
 - Что это? Снег? 
 Висфель всматривался в небо. Оно, еще минуту назад бывшее прозрачно-голубым, теперь приобрело бледный оттенок, а затем посерело, утратив глубину. И что-то белое, медленно, кружась, начало падать с него. Снежинки. Одна из таких снежинок упала в подставленную ладонь Мизара. 
 - Снег не может идти летом, - улыбнулся он. И улыбка на сей раз была удовлетворенной. А взгляд устремился вперед. - Это не снег, - произнес он. - Пепел, смотрите, - подняв руку, затянутую в черную перчатку, он указал туда, где среди белой мглы, мгновенно окутавшей все пространство вокруг армии, появилось быстро разрастающееся темно-бардовое пятно. 
 - Что это? - прищурившись, из-под сложенной козырьком руки, Висфель пытался рассмотреть подробнее. Среди рядов солдат началось волнение. Мизар поднял руку. 
 - Тишина! - выкрикнул он. - Всем успокоиться, это приказ. Висфель, ты едешь со мной, - сказал он. - Остальные остаются на местах, - и, пришпорив коня, Мизар рванулся с места. Висфель не отставал от него. 
 - Что это, как ты думаешь? - спросил офицер. 
 - То, о чем ты даже не мог помыслить. Они сдержали слово. Я удивлен. 
 По мере того, как они двигались вперед, снег, похожий на пепел, или пепел, похожий на снег, стал редеть. И за ним отчетливее начали проступать очертания огромной армии, раскинувшейся, насколько хватало глаз. Армии, закованной в бардовые доспехи. В руках у воинов было странное оружие, напоминающее копья. Но Мизар знал, что их действие было отнюдь не таким. Это оружие, способное поражать цель на большом расстоянии, смертоносное в своей мощи, именно то, чего он так ждал. Армия Хаоса. 
 Внимание Мизара перешло к тем, кто возглавлял ее. Черноволосая женщина в такой же униформе, что и на других. Только поверх ее брюк была надета узкая юбка с разрезом, явно перекроенная для верховой езды. Хотя очевидно, что до этого не многие из них были знакомы с лошадьми. Здесь все их достижения в науке обращались в ничто. Мизар не заметил ни одного из тех средств передвижения, которыми они пользовались в Хаосе. 
 Рядом с Оризой, а это была именно она, стоял ее верный телохранитель и командующий вооруженными силами Хаоса - Араун. Слева от них находились те двое Детей Хаоса - наглый мальчика и тот, кто управлял им, Йон. Этот второй немного беспокоил Мизара. За ним стояла группа из пары десятков подростков. Некоторые еще были совсем детьми. На них единственных не было формы. 
 Две фигуры отделились от основной армии и направились в сторону Мизара. Висфель спешился, но Мизар остался в седле. Первой была Ориза - обладательница красоты и грациозности, недоступной простым женщинам. Даже в этой жесткой форме она двигалась так, будто все еще была в своих шелках. Вторая - Адель. Ее взгляд не отрывался от Мизара. 
 'Глупая женщина', - подумал он. - 'Но ей удалось'. 
 Бледность лица Адель и ее неуверенная походка, хотя обычно она была невероятно энергичной, подсказали Мизару, что Талион забрал слишком много ее сил. Но при этом им удалось невозможное - проникнуть сквозь хрупкий теперь щит, веками разделяющий мир людей и Хаоса, щит, созданный Бифуркатором. Если он оказался таким непрочным, как долго еще продержится тот, что отделяет от них Вершину Древа? При этой мысли Мизар ощутил неясную тревогу и беспокойство. 
 Но случившееся следом мигом вывело его из состояния размышления. Такого поворота событий даже он не ожидал. Оказавшись рядом, Ориза сжала кулаки, сделав глубокий вдох, а затем опустилась на колено перед Мизаром. Пепел больше не сыпался, и теперь ясная атмосфера дала возможность обеим армиям хорошенько разглядеть друг друга. Но Мизар знал, что никто за его спиной не двинется с места без его приказа. Такие солдаты были в его армии. В армии короля Астала, того, кто должен изменить этот мир, сделав его иным, того единственного, кто способен защитить его от Хаоса или нового порядка. 
 - Что это значит? - спросил он Оризу. 
 - Мой племянник... 
 - Не называй это слово при мне, - отрезал Мизар. - Я задал вопрос. 
 - Я... от имени всего народа Хаоса я бесконечно благодарна госпоже Адель за то, что теперь мы стоим здесь, на этой земле. Наш мир разрушен, он умирает и гибель всей корневой системы Древа - лишь вопрос времени. 
 - Продолжай, - кивнул он. 
 - Я узнала, каковы условия нашего соглашения. 
 - О, так ты принимаешь их? - переспросил Мизар. - Присоединишь свою армию, всех своих людей к армии короля Астала? 
 - Я... 
 - Моя госпожа! - верный телохранитель подбежал к их группе и положил ладонь на плечо Оризы. - Это безумие, вы не обязаны поступать так. Этого не было в условиях договора! Да, он спас нас. Хотя даже не так, нам помогла сила Слепого Бога, находящегося в этом аватаре, - он кивнул на Адель, не вмешивающуюся ни во что. Она была странно молчалива. Это показалось подозрительным Мизару. 
 - Нет, - Ориза выпрямилась, гордо сбросив руку Арауна, - это мое последнее решение, и ты обязан принять его, Араун, солдат Хаоса! - звонкий голос черноволосой красавицы, разнесся над рядами солдат ее армии. Сколько их было? Пятьдесят? Сто тысяч? Мизар не смог бы сосчитать. И у всех в руках это необычное оружие, над которым только начали работать, когда он был ребенком. 
 - Желаешь изменить договор? - спросил он у Оризы. 
 - Да, я хочу этого. 
 - Но я не намерен менять его,- сказал Мизар, улыбнувшись, - я не изменю его условий. Вы здесь, вы спасены Адель, которую послал я, и теперь вы все стали частью армии Астала - таков договор? 
 - Верно, таков был договор, однако... 
 - Ориза, что ты делаешь? Опомнись! - взмолился Араун. 
 'Что с ним такое?' - недоуменно подумал Мизар. Он не мог понять, что сейчас происходило между этими двумя. 
 - Нет, Араун, отойди, я все еще могу приказывать тебе. Но сейчас я прошу тебя, как того, кто до сих пор верил мне. Это не наш мир и здесь мы - чужаки, мы должны быть благодарны Древу за то, что можем дышать воздухом. Или ты забыл о том, что произошло под корнями Древа? Мы чуть было не совершили ужасную ошибку. Но и того, что мы уже сделали, оказалось достаточно, чтобы наш мир был разрушен. Араун, ответь мне, кто теперь наш истинный враг? Или ты и это забыл? 
 - Я не забыл, моя принцесса, - было видно, что Араун сражается сам с собой, но все же он отступил. 
 Мизар спросил: 
 - Вы закончили? Ну а теперь, Ориза, будь добра, скажи, что же ты решила? Передашь мне командование своими людьми? 
 - Я... - и в следующий миг Ориза совершила нечто невероятное. Ее пальцы сомкнулись на серьге с синим, меняющим цвет камнем в ее правом ухе. Точно такая же серьга покачивалась с левой стороны у самого Мизара. И только тогда он понял, что это означает. Ее тонкие, изящные пальцы открыли замочек, и она протянула серьгу Мизару. - Возьми это. Серьга - знак правителей Хаоса. С ней я передаю тебе, Мизар, командование моей армией, моими людьми и... моей страной. Отныне ты - мой преемник, как старший сын моей сестры по праву наследования. Если я когда-либо совершила что-то плохое в отношении сестры и тебя, то прошу прошения. Я не знаю, как еще могу доказать, что говорю правду - эта серьга скажет лучше моих слов. 
 Араун отвернулся, точно не в силах вынести это зрелище. Некоторое время Мизар сидел неподвижно, а затем легко спешился. Он подошел к стоявшей на коленях Оризе, а потом, протянув руку, взял серьгу. Поднеся ее к мочке уха, он защелкнул механизм. Теперь обе серьги стали идентичными, словно близнецы. И все демоны, кто наблюдал со стороны, издали единогласный крик, приветствуя нового правителя. Одна серьга подтверждала титул принца или принцессы, а в паре они становились знаком императора Хаоса, чего не было уже очень давно. 
 - Примите мою присягу, - Ориза склонила голову. 
 Араун заколебался, а затем последовал ее примеру. 
 - Примите мою присягу. 
 - Примите мою присягу! - разлеталось над рядами солдат. Волна голосов побежала дальше, совершила круг и вернулась. И лишь группа из детей и двух полукровок осталась молчалива. 
 - Однако, - Ориза поднялась, оправив юбку, - этой присягой я отдаю всех этих людей под вашу опеку и покровительство, но с одним условие - мы не будем подчиняться приказам короля Астала или кого бы то ни было. Только вам, - она горделиво вскинула голову. 
 - Не приказам моего короля? - медленно повторил Мизар. - Хорошо, я принимаю вашу присягу. С этой минуту все вы станете инструментом, принадлежащим только мне. 
 - Эта присяга не распространяется на нас. 
 Мизар не заметил, как Йон и мальчишка подошли к нему. 
 - Я помню, - коротко проронил он. Его взгляд стал далеким и глубоким. - Вы уходите? 
 - Да, - коротко ответил Йон. - Больше нас ничто не держит здесь. 
 - Можешь не говорить, вы хотите встретиться с моим братом. Хорошо, я отпускаю вас, хотя мой король этого бы не желал. Эти дети могут быть очень полезны... 
 - Ты, мерзавец! Не смей говорить так о моих товарищах!! - Тенио выскочил вперед, раскинув руки. В обеих ладонях его было зажато по кинжалу. - Я не позволю тебе сделать с ними то же, что и в Астале! Я вернусь и непременно освобожу их однажды... 
 - Довольно, Тенио, - Йон остановил пылкого младшего товарища. - Мы вернемся за ними, но не сейчас. Твой брат? Что ты имел в виду? - обратился он к Мизару. 
 - Ничего особенного, но едва ступив за пределы Ксанады, вы будете считаться врагами Астала. Мне известно, что мой брат связался с теми несчастными, которые оказались меж двух огней: Приоры и Астала. - Мизар на миг задумался. - Значит, вот кому ты отдаешь эту силу. Что пусть будет так. Но я хочу, чтобы ты передал кое-что моему брату, когда встретишь его. Передай ему следующее: жертва становится бессмысленной, если принести ее дважды. 
 - Это все? 
 - Это все, а теперь уходите, немедленно. 
 - Идемте, - Йон подозвал к себе группу детей. Дети Хаоса, обладающие силой играть с самой материей этого мира. Странная сила, которая обернется против Астала в скором времени - в этом не было сомнений. Но договор есть договор, пока нарушить его было невыгодно. Тем более, сегодня он уже получил более того, на что рассчитывал. Собственный идеально настроенный инструмент, который он обратит против врагов его короля. Император Хаоса? Чушь! Это всего лишь красивый титул страны, которой более не существует. 
 Когда Йон с детьми скрылись из вида, Мизар перевел взгляд на Оризу. 
 - Мы выступаем через час, подготовь своих людей - оружие, форма, я распоряжусь насчет лошадей. Они были специально подготовлены для неопытных наездников. Сколько ты сможешь поставить в строй за это время? - Мизар сказал это, потому, что видел, что стройные ряд солдат - лишь маска, среди них в основном были гражданские, хотя военному делу в Хаосе обучались все, в той или иной мере. 
 - Мизар... нет, ваше императорское величество, касаемо этого, я думала, что сама поведу эту армию. 
 - Ты? - не смысл слов, а тон Мизара сказал что он думает по этой поводу. - Это невозможно. Я не позволю тебе отправиться на эту войну. Инструмент не может принадлежать одновременно тому, кто его изготовил и тому, кто им владеет. 
 Ориза вспыхнула, однако сдержалась. Вместо этого: 
 - Я хорошо владею копьем молний, - упрямо сказала она. 
 - Копье молний, так вот какое название оно получило, - пробормотал Мизар, меж тем размышляя совсем о другом. Вскоре он принял решение. - Ты отправишься вместе с Адель. Я видел, среди вас есть много гражданских. Я не хочу, чтобы они вносили смуту в округу. Пока вы будете жить в строго изолированном районе у окраин Торквемады. Адель... - не обращая внимания на попытку Оризы продолжить разговор, Мизар обратился к своей невесте. Сжав кулаки, Ориза резко отвернулась. Мизар взглянул на ее гордо выпрямленную спину и позволил себе легкую улыбку. Она что-то негромко сказал Арауну, а затем они вдвоем направились к остальным демонам. 
 Мизар и Адель остались одни. 
 - Ты хорошо справилась, - похвалил Мизар. - Но я бы хотел, чтобы ты поменьше пользовалась силой Талиона впредь. Это слишком истощает твое тело. 
 - Ты беспокоишься обо мне? - в удивлении брови Охары приподнялись. 
 - Это естественно. Не хочу, чтобы ты погибла по глупой прихоти Слепого Бога. Кроме того, я не могу сейчас отвлекаться на управление страной. 
 - Так вот, что тебя волнует,- произнесла она, уперев руки в бока. На ней по-прежнему был тот вызывающий, дерзкий наряд из брюк, блузы с широкими рукавами и глубоким вырезом. Однако шарф она носила по-прежнему. 
 - Что случилось, Адель, хочешь высказать свои чувства прямо здесь? Сейчас не время и не место. Если у тебя есть, что сказать по делу, говори. 
 - Я... - Адель сняла с запястья тонкий браслет. - Возьми, возвращаю его тебе. Благодаря ему мы успели вовремя. То место, о котором я говорю, находилось на самом севере Приоры. 
 - И? - Мизар взял протянутый Адель браслет. 
 - Для чего ты так унижаешь Оризу? Она ведь проходится тебе родственницей. 
 - Не хочу говорить об этом, - Мизар посмотрел в другую сторону. 
 - И все же это так. Ты несешь за них ответственность. Теперь и за ее жизнь тоже. Разве не в этом смысл титула правителя? Теперь ты - император? Это удивительно. 
 - Нет, - Мизар неожиданно протянул руку и схватил Адель за талию, притянув к себе - его темные пронзительные глаза смотрели в ее, так близко, что она могла ощутить его дыхание. - Это, - прошептали его губы, - естественный ход вещей, которым управляет мой король, Сай Валентайн. Всего лишь линия бифуркации. Ты-то должна знать об этом. Слепой Бог поведал тебе? 
 - Он... не говорит со мной о таких вещах. 
 - Разумеется. Он - Талион, а ты Адель, и не позволяй ему обманывать себя, копируя мою внешность. Мы совсем разные. 
 - Да, - выдохнула она, когда его пальцы сильнее сжали ее талию, - знаю, - повторила она. - Ты не такой, как он. 
 - Хочешь, чтобы я изменился? 
 - Мизар?! - она не успела среагировать от быстрой смены темы. 
 - Но это неважно, - он отпустил ее. - Ступай, пока меня нет, ты протектор Ксанады. Оставляю их на тебя. Не подведи меня, Адель. 
 - Меня зовут Охара, - опомнилась она. 
 - Разумеется, это имя тебе не идет, - он говорил все те же вещи. Внезапно Охара ощутила, как слезы наворачиваются на глаза. Он всегда был таким: холодным, расчетливым, жестоким и совершенно не интересующийся ей. Даже собственная страна, даже то, что теперь его звали императором демонов, не волновало его. Все его мысли были сосредоточены вокруг Сая Валентайна. Да, она знала, но... 
 - Я сделаю все, как ты хочешь. Можешь положиться на меня, - с выдохом произнесла она. 
 - Хорошо, - кивнул он, улыбнувшись. 
 - Тебе идет,- заметила она, неожиданно сама для себя, говоря про серьги. 
 - Комплимент? Не ожидал. Это Талион научил тебя? 
 - Ты просто... - договорить она не смогла. Резко размахнувшись, Охара нанесла Мизару звонкую пощечину. 
 - И этому тоже... - он продолжал улыбаться. Этот ужасный человек, который был совершенно безразличен к ней, и которого она любила всем сердцем. Этот убийца... В конце концов, позабыв о гордости, она сделала порывистое движение, и на миг их губы соединились, прежде, чем он отстранился. 
 - Будь осторожен, - быстро шепнула она. - Не смей умирать ради своего короля, - и поспешно бросилась прочь, пока он не успел сказать еще что-то ужасно холодное и болезненное, пока она не решилась проигнорировать его приказ и отправиться вместе с ним на эту проклятую, бессмысленную войну... Прочь... 
 
 Часть 2 
 - Эй-эй, полегче, ты сейчас мне руки вывернешь, - проворчал Кальвин, когда солдат, который вел его в наручниках, едва не вывернул ему суставы. 
 - Шагай давай, мне некогда возиться с тобой. Еще неизвестно, кто ты такой, - солдат, одетый в форму Астала, снова дернул Кальвина, так что тот растянулся на земле. Они шли мимо рядов палаток, через лагерь авангарда. 'Сколько же их здесь?' - между тем подумал он, заставляя себя быстрее подняться. Все равно солдат продолжал тянуть его за собой точно собаку. 
 - Похоже, дисциплина в армии хромает, не думал, что в военных академиях учат такому, - заметил Кальвин. 
 - Что ты хочешь сказать?! - разъярившись, солдат двинул Кальвина под ребра так, что тот, едва поднявшись на колени, вновь распластался на земле. 
 - Больно... - простонал он, скривившись. 
 - Хочешь сказать, что я пятнаю свою честь воина Вальца? - спросил солдат, нагнувшись к нему. 
 'Вальц',- подумал Кальвин. - 'Значит, это все же правда и интернациональная армия, смешанная из жителей различных стран, Астала, Вальца и Риокии, существует'. Все были одеты на единый манер в новую светлую форму. Чем выше ранге, тем, судя по всему, больше в ней было белого. Солдат, судя по крупным синим вставкам на мундире, находился в звании младшего лейтенанта. Можно сказать, был командиром, но манеры у него точно у новобранца. 
 - Разве так следует обращаться с тем, кто пришел на переговоры? - спросил Кальвин. 
 - Переговоры? 
 Люди поблизости, занятые приготовлениями к маршу, оглядывались на странную парочку, но никто не вмешивался. 
 Кальвин оставил недовольную и раздраженную Гвен за периметром лагеря, а сам прошел между несколько озадаченных такой наглостью охранников, стерегущих вход. Немного измененный план вступал в свою первую стадию. Гвен наотрез отказалась оставаться, но они сошлись на компромиссе, что она будет ждать его, прячась за окраиной лагеря, и в случае чего вытащит его оттуда, если что-то пойдет не так. Маячком же вызвалась быть Руи, которая должна была подобраться как можно ближе к армии Приоры. Хотя сперва Кальвин сомневался, а Гвен была резко против такого выбора. Ренье же согласился, указав, что Руи уже не раз проворачивала подобное. Но это была лишь первая стадия плана. Вторая вот-вот должна была вступить в действие. 
 - Далеко нам еще? - поинтересовался Кальвин. 
 - Молчи, пленникам не положено говорить. Развяжешь язык, когда я приведу тебя к командующему Клайму. 
 - Вот и веди поскорее, а то у меня тело превратился в один сплошной синяк. Думаю, Клайм не обрадуется, что ты так обращаешься с ценным источником информации. 
 - Я сказал, иди молча. 
 - Как я могу идти, когда ты тащишь меня? 
 - Заткнись, там узнаем, насколько ценная информация у тебя. Но если ты окажешься бесполезным шпионом, я лично убью тебя. 
 - Спасибо и на том. 
 - Тсс, - прошипел сквозь зубы лейтенант. - В любом случае, ты явно глупец. На что ты рассчитывал, заявившись сюда в открытую? Думал, сможешь сбежать? Теперь тебе это не удастся, используй ты хоть всю свою магию Приоры или этих мятежников из Срединных стран. Не теперь, когда у нас есть такой защитный барьер. 
 - Барьер? - повторил Кальвин. Говоря об этом с таким самодовольным видом, солдат явно испытывал гордость. А магия ли это? Едва ступив на территорию лагеря, Кальвин понял, что он действительно был чем-то огражден. И это не обыкновенная защитная магия. Не одной из южных стран, по крайней мере. Будто сам воздух за пределами и внутри различался. Такая сила - ее мог порождать или Предмет залога, или... 'Это Он, я чувствую...' 
 'Микалика?' - признаться, Кальвин был удивлен, когда тот заговорил. Он лишь изредка пробуждался от полудремы внутри его души, ослабленный после того, что произошло в Хаосе. - 'Он?' - осторожно переспросил Кальвин. 
 'Часть его, очень хрупкая часть, от нее веет теплом и милосердием. Ишара'. 
 'Ишара?' - Кальвин вспомнил то, что знал о ней. Одна из Слепых Богов, никогда не показывающая лица. И она здесь? В этом лагере? Кальвин был настолько сбит с толку, что упустил момент, за что и получил очередной пинок от лейтенанта. 
 - Идем скорее, уже недалеко. Думаешь, я буду возиться с тобой весь день? Если повезет, - он вдруг улыбнулся, - тебя будет допрашивать не командующий, а сам король. Ходят слухи, что он уже выступил из Астала и уже скоро должен прибыть в ставку. Быть может, мне удастся даже получить повышение. 
 - Сай... то есть король Астала направляется сюда? 
 - Верно, шпион. И командующий левого фланга идет помощь из Риокии. Мы ждем подкрепления и из Ксанады,- солдат беззастенчиво похвалялся. - Мы сметем Приору с лица земли. 
 - И при этом пожертвуете Срединными странами, оказавшимися на вашем пути? 
 - Что ты там бормочешь? 
 - Ничего, просто мысли. 
 - Если у тебя есть время трепать языком, тогда, быть может, мне привязать тебя к лошади, чтобы скорее добраться до палатки командующего? 
 - Тогда не думаю, что тебе светит повышение за такое обращение с пленным. Я важное лицо, увидишь, когда будем на месте. 
 - Это мы еще посмотрим, что ты за важная птица, - презрительно хмыкнул лейтенант. - Пока, глядя на тебя, я вижу лишь жалкое отродье из Срединных стран. Вы ни на что не годны. Сначала лизали пятки Инквизиции, затем, когда Астал освободил вас от ее гнета, начали пресмыкаться перед ним, а потом предали и его, как только ощутили глоток свободы. Продажные твари, все Срединные станы будут принадлежать Асталу. 
 - Ты говоришь словно уроженец этой страны, но ты ведь из Вальца. 
 - Вальц тоже часть Астала, - словно заученную аксиому произнес солдат. 
 Наконец они оказались на месте. 
 - Ваше превосходительство, я привел шпиона из... - лейтенант сделал паузу, - мятежных Срединных государств. 
 - Мне некогда возиться со всяким сбродом, - донеслось изнутри палатки. Она была самой высокой в округе - небесно-голубого цвета, в виде шатра, увенчанного штандартом королевства с изображением дерева, стоящего корнями в озере. При виде его глаза Кальвина потемнели. Теперь не осталось ни корней, ни озера. 
 - Прошу прощения, ваше превосходительство, - лейтенант видимо очень желал повышения, - но шпион сказал, что у него есть к вам разговор и какие-то сведения. По правде говоря, он сам сдался нам. 
 - Что за нелепость?! - полог палатки откинулся и Кальвин встретился взглядом с парой горящих красновато-коричневых глаз, принадлежащих Клайму Кольбейну. - Кальвин Рейвен?!! - в ужасе тот отпрянул назад. 
 - Ваше превосходительство? - солдат явно находился в замешательстве. - Вы знаете этого шпиона? 
 - Этот шпион... то есть я хотел сказать человек, мы встречались раньше, - старательно подбирая слова, выговорил генерал. 
 - Неужели? А я думал, мы были друзьями, - подсказал Кальвин, улыбнувшись обыкновенной, немного сонной улыбкой. - Давно не виделись, командующий. Видимо, после того случая с Крисом ты быстро оправился и пошел на повышение? 
 - За... замолчи, - глаза Клайма стрельнули по сторонам. Убедившись, что никто их не подслушивает, он немного расслабился. - Не ожидал увидеть тебя, после твоего наглого побега из тюрьмы. 
 - Да вот, подумал - хватит скрываться, и решил отдаться в руки честного суда Астала. 
 - Чушь! - фыркнул Клайму. И, обратившись к лейтенанту, сказал: - Ты можешь быть свободен. 
 - Н-но, я думал... вы захотите допросить его... - похоже, надежды на повышение улетучивалась с каждой секундой. 
 - Я сам решу, что делать с этим... шпионом. Или король. И спасибо за службу, - Клайм раздраженно задернул полог палатки, втащив в нее Кальвина, оставив расстроенного лейтенанта с той стороны. 
 Кальвин потер затекшие запястья, освобожденные от наручников. 
 - Ты плохо заботишься о повышении по службе солдат из других государств, он так старался тащить меня весь этот путь, иногда даже волоком. Судя по всему, у вас в лагере явные проблемы с дисциплиной, и тебе стоит... 
 - Заткнись! - отрезал Клайм, потеряв терпение. - Что ты здесь делаешь? Какого ты здесь забыл вообще? Дураку понятно, что ты не шпион Приоры или Срединных стран. 
 - А вот и нет, - Кальвин покачал пальцем, - я как раз прибыл из ставки армии Ренальдо Риокийского, здесь ты ошибся. 
 - Неважн... я имею в виду... - Клайм нахмурился, видимо потеряв мысль, -я имел в виду, что... 
 - Какие у тебя приказы насчет меня, командующий? - подсказал Кальвин. 
 - Что? - он увидел озадаченно-мучительное выражение на лице Клайма. - Их нет? Неужели Сай даже не отдал никаких приказов? Может, я подскажу? Найти меня, схватить меня и убить меня. Так? 
 - Что за ерунду ты городишь? У меня от тебя голова разболелась, - но Кальвин видела, что рука Клайма сжала грудь, а не лоб. - Не виляй, Кальвин. Я знаю все твои уловки, ты обвел меня вокруг пальца еще там, в Виере, с Крисом, но больше я не поддамся тебе. Что ты задумал, придя сюда? 
 - Как сказал тот солдат из Вальца, я пришел, чтобы сдаться. 
 - Ерунда! - фыркнул Клайм. И, подойдя к столу, резко развернулся, направив на него один из своих парных мечей. Но Кальвин даже не заметил этого движения, настолько стремительным оно было. Настоящий мастер - в который раз восхитился он. - Ты хотя бы понимаешь, сколько хлопот причинил Саю? Ты хотя бы знаешь, как он искал тебя? 
 - Ага, верю-верю, я очень нужен ему, - закивал Кальвин, стараясь не обращать внимания на танцующее у его шеи острие меча. 
 - Но тогда, почему ты не вернулся раньше? Почему именно сейчас, отвечай. Что ты задумал? 
 - Задумал? Да ничего особенного. На самом деле все очень просто. Твоя армия готовится к генеральному сражению с Приорой за Таару и Аш, верно? Ну, это не важно. Вы даже не берете в расчет, что на вашем поле битвы окажутся люди, не подчиняющиеся ни одной стороне. Я говорю о Срединных государствах и свободной армии под командованием Ренальдо. 
 - При чем здесь этот мальчишка?- осклабился Клайм. 
 - Да, конечно, не при чем. Вы даже не воспринимаете его всерьез, как противника. Просто переходящий приз, как приятное дополнение к выигранной битве за эти земли. Так вот, они - не игрушка и не приз, они готовы сражаться, но даже я понимаю, что им не продержаться и часа, если вы или Приора всерьез возьметесь за дело. Поэтому, я и пришел сюда. 
 - Что ты... имеешь в виду? - непонимающе уставился на него Клайм, чуть опустив свое оружие. 
 Рассеянным взглядом Кальвин рассматривал беспорядок, царивший в палатке. Его внимание задержалось на небольшом бугорке на кровати, который мерно вздымался и опадал. Там кто-то спал? - Кальвин моргнул. 
 - У меня есть предложение, хотя, наверное, мне лучше озвучить это напрямую Саю. 
 - Откуда ты узнал, что этот беспечный король едет сюда? 
 - Слухами земля полнится, - Кальвин пожал плечами. - Мне известно, что и капитан тоже будет здесь. Ну, так когда нам ждать Сая? 
 - Через несколько часов, согласно орлиной почте. Но ты ведь не думал, что я позволю тебе встретиться с ним? 
 - А? - не понял Кальвин. - Что такое? Разве он не искал меня, отправив людей по всем странам? Думаю, он очень хочет меня видеть. 
 - И что с того? Я не имею права допустить вашу встречу. Это мгновенно собьет весь его настрой. Едва увидев тебя, он забудет о предстоящей компании. Я же не слепой, Кальвин, и вижу, как на него действует одно твое имя. Если бы я не знал его близко, то подумал бы, что он одержим тобой. Но он не из тех, кто бегает за парнями, правда, его не интересуют и девушки, - пробормотал Клайм и бросил взгляд на бугорок на кровати. 'У Клайма появилась подруга?' - с любопытством подумал Кальвин. - Но дело не в этом, как я сказал, я не позволю тебе приблизиться к королю и на сотню метров. 
 - Какая жалость, я думал заключить выгодную сделку. В обмен на то, чтобы вы немного скорректировали свой маршрут и обошли лагерь Ренальдо 
 - Я же сказал, это невозможно... 
 Бугорок шевельнулся, и генерал судорожно дернулся, точно пораженный молнией. 
 -Только не сейчас, - донесся его шепот. Но он вновь затих, перевернувшись на другой бок. - Фуф, - выдохнул Клайм с явным облегчением. - Ну так вот, я надеюсь, мы поняли друг друга, - закончил он. 
 - Так неинтересно, - вздохнул Кальвин. - И что ты сделаешь, если я останусь здесь? - он демонстративно уселся на пол со скрещенными ногами. - Можешь убить меня или выкинуть вон из лагеря, у тебя не так много выходов из этого положения. Но, - хитро прищурившись, Кальвин смотрел на приходящего в тихое бешенство Клайма, - я могу оградить себя защитным заклинанием и сидеть здесь до конца. Единственное, что тебе остается - перенести свой шатер в другое место, но я заметил, у тебя в лагере довольно тесно, так что... 
 - Ты издеваешься надо мной?! 
 - Ничуть, просто объясняю ситуацию. А пока мы ждем, можешь расспросить меня. Я же все-таки шпион и даже могу поделиться данными разведки о войске Приоры. 
 - Не нужно! - меч рубанул воздух. Лезвие просвистело совсем рядом с шеей Кальвина, и улыбка того стала шире. 
 - Я встречусь с Саем, во что бы то ни стало. Может он и не считает так, но для меня он все еще друг, лучший из всех, кого я знаю. Пусть он и пытался убить меня... 
 - Сай хотел тебя убить? - Клайм выглядел растерянным. - Но... 
 - Прекрасно, вижу, ты совсем не изменился, ничуть. 
 Развернувшись, Клайм - это было удивительное зрелище - едва не подпрыгнул на месте, когда мягкий голос прозвучал от кровати. Бугорок шевельнулся, простыня сползла с него, и на Кальвина взглянула пара нежно-васильковых глаз, обрамленных необычного перламутрового цвета волосами. Они все время меняли оттенок, настолько длинные, что спускались до пола. За ее спиной колебалась малиновая аура. 
 Кальвин вздрогнул и облизнул губы. 
 'Она... - та, кто создал барьер. Я говорил тебе. Она - часть его. Часть его, часть...' - Микалика пришел в волнение. 'Неужели я смогу увидеть сердце милосердия? Именно такое сердце было у моего друга'. 
 А меж тем, свесив ноги с кровати, она легко зевнула, прикрыв губы ладонью. На ней была мужская белая блуза, явно позаимствованная у Клайма. Но... - кусочки мозаики встали на место в голове Кальвина. Почему в палатке командующего армией Астала находится одна из Слепых Богов? 'Почему в ней находится одна из частей моего друга?' - мысли Кальвина спутались с мыслями Микалики. 
 - Ишара, тебе не следует вставать, - Кальвин никогда не видел Клайма таким напуганным. 
 Ишара? Это ее имя. Да, верно, ее имя... одна из Слепых Безумных Богов, хотя именно Ишару никогда не называли так. Известно лишь, что большую часть времени она проводит во сне в глубине кристалла. Она обладала способностью ограждать и читать в сердцах людей. 
 - Верно, ты совсем не изменился, - не обращая внимания на слабые попытки протеста со стороны Клайма, Ишара встала и подошла к Кальвину. Ее глаза не отрывались от его, проникая в самые потаенные уголки сердца. 
 'Прекрати, не делай этого', - мысленно прошептал он. 
 - Ты все тот же, всегда думаешь только о нем, не о себе, а о нем. Хочешь все повторить? Хочешь снова пожертвовать собой, как тогда? Думаешь, мир проживет намного дольше тебя в таком случае? 
 - Я не... - Кальвин помотал головой. Перед его глазами вспыхивали и гасли воспоминания. Его воспоминания, воспоминания Микалики смешивались, смешивались, смешивались... 
 
 Рука, протягивающая цветок, он, протягивающий цветок тому, кого он называл 'Звезда'. Бескрайнее поле цветов, которое он ненавидел, и человек, которого он любил больше всего в этом мире. 
 - Даже если мир разрушится, если бы мы только смогли сломать эти цепи и убежать. 
 - Я хочу освободить тебя. 
 - Но тебе они нравятся, эти цветы. Почему? 
 - Неужели Вершина Древа не такая прекрасная,? На что она похожа? 
 - Вершина Древа - это ад, а ад - это небеса, зеркальное, перевернутое отражение. 
 - Эксперимент? И только? 
 - Ты уже не хочешь убить меня? 
 - Не смотри на небо, не смотри, не смотри, НЕ СМОТРИ. 
 - Если бы я мог разрушить барьер... 
 
 Обхватив голову, Кальвин издал беззвучный крик. 
 
 - Почему, зачем я был создан? Я думаю, у меня должна быть цель. Я был создан демонами Хаоса как самое сильное оружие, направленное против Вершины Древа. А потом пришел ты. И я забыл о времени. Я забыл о предназначении. Но я забыл, что ничто не может длиться вечно. Мы были пленниками очень недолго. Эти дни ничто по сравнения с десятками лет, которые я провел там один. Если бы я мог, то хотел бы сделать что-то для тебя. 
 - Сделать? Зачем? 
 - Просто так... 
 А затем пришли молнии. Одна, две, три... И вместе с ними начал падать снег. Снег? Но разве снег бывает таким радужными? С крыльев бабочек осыпается пыльца. И вместе с ними пришел Он. 
 - Беги! 
 - Нет, выпусти меня, Микалика! Я должен сражаться с ним. Это мой брат! 
 - Твой брат? Неправда, ты совсем не такой. Я - оружие и меня нужно использовать. 
 - Кто ты... ты демон? - пыльца осыпалась и осыпалась с его крыльев. Он выглядит так же, как и мой друг, и все же не такой. Он ужасен. 
 - Нет, ты не демон, кто ты? 
 - Я - оружие, созданное демонами. Уничтожить... стереть... изменить, смешать... и восстановить вновь. А потом снова стереть, так, чтобы его не существовало, с самого начала не существовало. Ты - конечный результат. Фрактал. Если уничтожить ведущие к тебе линии бифуркации, ты тоже исчезнешь, да? 
 - На что ты смотришь? Где мой брат? 
 - Забудь про него, забудь про это место, забудь про себя... и забудь про меня. 
 - Хорошо, тогда сначала я уничтожу тебя. 'Конечная цель всего - уничтожение'. 
 - Не хочу видеть тебя... 
 - Кто дал тебе такие способности? Мой фрактал рассыпается. Да что ты за чудовище?!! 
 - Да, пусть мир рассыплется и создастся заново, смешавшись в красоте хаоса. Нелинейность, беспорядочность, без симметрии. Если бы мы могли создать такой мир, но теперь уж слишком поздно. 
 - Ты жив? Я так рад. Жаль, что я так и не смог увидеть срединный мир, о котором ты говорил. Я хочу узнать больше о мире и о тебе. Прости. Если существует перерождение, я бы хотел чтобы мы встретились вновь... 
 - ПРЕКРАТИ ЭТО!!! 
 
 - Ишара, что ты делаешь? - подбежав к девушке, Клайм развернул ее к себе. - Что с ним такое? Это ты ему что-то показала? Я не слышал ничего. 
 - Только кое-что из его воспоминаний, - просто ответила она. 
 Кальвин пошатнулся, тяжело глотая воздух. 
 - Ну, что, передумал встречаться с Саем? - спросил Клайм. 
 - А..хахаха! - внезапно рассмеялся Кальвин. - Вот, значит, в чем твоя сила, Ишара. Но ты ошиблась в одном. Если ты хотела показать мне мою глупость, Микалика никогда не жалел о том, что сделал тогда. Я не жалею о том, что делаю сейчас. Но на этот раз я не собираюсь умирать так просто. Увидишь. 
 И в этот миг... 
 - Ваше превосходительство!!!! - полог палатки отвернулся, и, не дожидаясь разрешения Клайма, в нее вбежал один из его офицеров. В его руках была подзорная труба. 
 - Что ты себе позволяешь? Врываться таким образом, - накинулся на него Клайм. 
 - Ваше превосходительство, это чрезвычайно важно. Только что армия под нашими штандартами начала атаковать Свободную армию Срединных государств. У них странное оружие, которое бьет на расстоянии, синими лучами, нанося невероятные потери. 
 - Какого... - выругавшись, позабыв обо всем, Клайм выскочил вслед за офицером. Выхватив подзорную трубу, он навел ее на горизонт. - Штандарт Астала. А рядом... - у генерала отвисла челюсть, - этот флаг! Ксанада! Неужели... - кулак Клайма сжался так, что побелели костяшки пальцев. - Этот мерзавец, что он себе позволяет? Ему же ясно приказали прибыть в ставку. Почему он начал действовать самостоятельно?! - внезапно Клайм отнял подзорную трубу, схватившись за глаза. - Что это? Так ярко! - он заморгал. 
 - Ваше превосходительство, что прикажете? 
 - А что я могу? Он не подчиняется моим приказам. Единственный, кто мог бы его остановить - проклятый король. Но его здесь нет. Похоже, он решил нанести молниеносный удар и покончить с ними одним махом. Это действие заклинания? Нет, не похоже. Он расправится с ними как с котятами. 
 - Что ты сказал? - оттолкнув офицера, Кальвин выхватил трубу из рук Клайма, поднеся ее к глазам.- Невозможно! Почему он там? Мизар фон Грассе... 
 - Что ты себе позволяешь? Ваше превосходительство, этот тот шпион, которого привели недавно? - офицер обернулся к спешащим к ним людям. - Схватить его и отвести под стражу. 
 - Нет, стойте, - Кальвин отступил на два шага, - я знаю, что это за оружие. Я уже видел его однажды. 
 - Видел? - удивился Клайм. - Когда и где? - Это не магия, точно, - тихо ответил Кальвин, сжимая и разжимая кулаки, - это действительно оружие. Оружие, созданное в Хаосе. 
 
 Глава 3 Бесшумный шторм 
 
 Часть 1 
 'Так тихо, необычно тихо', - думал Ренальдо Риокийский, поднимая глаза к потолку. Он прислушался к звукам обычной суеты армейского лагеря. Очень скоро им придется уйти и отсюда. Снова отступать, но куда? Куда дальше он мог отступить? На запад Таары? На север Аша? Со всех сторон они были окружены. И в который раз за вечер он пожалел о том, что согласился на безумный план Кальвина. Рука Ренальдо неосознанно потянулась к левому глазу, ощутив холодок. Это странное ощущение появилось в нем с того дня, когда они вынуждены были оставить все и бежать на Север. 
 Здесь, в Срединных странах он сумел собрать внушительную силу - армию, независимую, мобильную, пусть и не слишком хорошо обученную, из тех людей, кто защищал собственные земли. Но перед мощью двух великих держав, таких, как Астал и Приора, она оказалась лишь жалкой горской. Все потому, что у них не хватало людей, способных пользоваться магией в бою? Или от того, что недоставало вооружения и обмундирования? 'Нет, признайся себе'? - горько подумал Ренье. Руки, лежащие на столе, сжались в замок. - 'Все потому, что ты ни на что не годишься как командующий'. Неужели он ждал все это время, пока появится Кальвин Рейвен и принесет им чудо, так же, как это произошло в Риокии? 
 Воспоминания о том дне были смешанными и спутанными. Но что бы там не произошло, это было делом рук всего одного человека. Вот, что оставалось за гранью понимания принца. И все же, Ренье признавал, что его сила была необходима, жизненно необходима. И теперь они все поставили на исполнение плана Кальвина. Встретиться с Саем Валентайном и в момент, когда все силы Астала будут собраны вместе, применить странную магию, способную изменять время и место, нарушая логический ход событий, превращая все в хаос. Затем так же поступить с армией Приоры. Слишком невероятно сложно и в то же время слишком легко. 
 Но Ренье мог лишь ждать, пока Кальвин не преуспеет. Он и Гвен Кларио, а еще Руи. Даже эта девочка и то решительнее его. Как он мог командовать людьми, как он мог внушать им силу духа и волю к победе, когда не мог убедить в ней даже самого себя? 
 - Все терзаешь себя, так ты никому не сумеешь помочь, - Розетта, подошедшая сзади, положила ладони ему на плечи, склонившись, и поцеловала в голову. До того она укачивала малышей, которые теперь мирно спали тут же на лежанке. 
 - Но правильно ли я поступил, вверив все Кальвину? 
 - Доверься ему, а я доверюсь тебе - так будет правильно, муж мой. Это мудрое решение правителя и отца, - она вновь поцеловала его. - Ты мог бы стать прекрасным правителем, если бы иногда больше верил в свои силы. Думаешь, ты бесполезен? Но все эти люди собрались здесь лишь благодаря тебе, они последовали за тобой, веря в твои идеалы. 
 - Идеалы... кому они могут помочь и спасти? Они не помогли нам выиграть ни одной битвы, - Ренье горько покачал он головой. 
 - Ты слишком добрый, и страдания людей причиняют тебе боль, но ты ранишь самого себя гораздо больнее. Не вини себя, этот день станет решающим для всех нас. Но мы тоже не останемся в стороне. Если Кальвину удастся, нет, когда ему это удастся, нашей обязанностью станет позаботиться о том, чтобы все оставшиеся отряды армий Приоры и Астала не ускользнули. Но если кто-то из них пожелает, мы примем их к себе. Люди в армиях - всего лишь детальки в игре королей, они не желают умирать. Раненные и убитые - если они будут, мы позаботимся о них. 
 - Жертвы? - лицо Ренье исказилось, он прикрыл лицо рукой. - Я не хочу их допустить. 
 - Но это война и на войне они неизбежны. План Кальвина хорош, он лишает войну смысла. 
 - Ты веришь в него? 
 - Я верю тебе, кто поддержал его, - улыбнулась Розетта. 
 В это время Ренальдо понял, что в шуме лагеря что-то изменилось. Его размеренность уступила место хаотичности. Что такое? Розетта отняла руки, тоже прислушиваясь. Шум нарастал, надвигаясь откуда-то с запада. 
 - Командующий, мой принц!!! - спрыгнув с коня, к штабу подлетел, отвесив судорожный поклон, молодой офицер. Его звали Гарва и он был уроженцем Картикеи. Недавно получив звание, он весьма гордился им, но сейчас на его лице отражался едва сдерживаемый ужас. 
 - Что такое? - Ренье поспешно застегивал воротник своего мундира. 
 - Нападение! Нападение врага с запада! 
 - С запада? Но разве Астал не... 
 - Это не они, другая армия. Но у них штандарты Астала и Ксанады. Это настоящие монстры! - Гарва бледнел на глазах. 
 - Каковы потери? - уточнил Ренальдо. 
 - Четверть... - Гарва сглотнул слезы, сжав кулаки, - четверть нашей армии была уничтожена за несколько минут. 
 - Четверть?! - воскликнула Розетта, с тревогой глядя на мужа. 
 - Невозможно... - пробормотал Ренье.- И что это за голубые вспышки? - спросил он, выходя из домика и оглядывая горизонт. С запада над лагерем, теперь напоминающим растревоженный рой, вспыхивало и гасло голубоватое сияние. 
 - Это странное оружие, которое они используют. 
 - Оружие? Не магия, ты хочешь сказать? - Ренье попытался собраться с мыслями. - Немедленно позовите ко мне всех командующих подразделениями, доложить о потерях и обстановке. Навести порядок в лагере, страх - оружие врага. Мы не можем поддаться ему, - он обернулся к Розетте. - Дети, женщины, раненные - собери всех и отступай к тем горам, - Ренье указал на группу скал, в нескольких километрах на юго-восток от лагеря. - Укройтесь в пещерах. На всякий случай, у них есть проход по ту сторону. 
 - Ты останешься здесь? - обычно Розетта была намного сильнее духом, но сейчас она выглядела подавленной. 
 - Это мой долг. Гарва, исполняй приказ! - он вновь обратился к молодому офицеру. - Что бы там ни было, мы не покинем эту землю. 
 - Есть, мой принц, - в глазах Гарвы стояли слезы воодушевления, а к штабу со всех сторон уже бежали офицеры, пытаясь по пути наводить порядок в их рядах. 
 Гарва повернулся, чтобы исполнить поручение, но внезапно его тело дернулось, пошло голубоватой рябью, в следующий миг он упал, ровно разрезанный на две части, словно острым ножом, вошедшим в масло. Синий луч, прошедший через него, исчез так же, как появился. Невидящие глаза Гарвы все еще были распахнуты в немом изумлении. Ренье ощутил тошноту, Розетта вскрикнула, и бросилась в штаб за детьми. В следующий миг лучи затопили лагерь. Они приходили из ниоткуда и уносились в никуда, оставляя за собой горы трупов. Тела людей, которых не успевали даже испугаться, оказались порезанными на куски. 
 Не магия... Это и есть то оружие. Но откуда ведется стрельба?! - голова Ренье завертелась в поисках источника синих лучей. Там, на западе, по рядам его солдат проносились волны, это и была вражеская армия. А над ней реял штандарт с изображением Древа, Древо Астала! Значит, все же, это оружие принадлежит им? - Ренье ощутил, как звуки мира вокруг отступают. 
 Люди спрашивали его о чем-то, желая добиться указаний, другие же просто метались, пытаясь скрыться от настигающих их синих стрел. Смерть шествовала по лагерю, без разбора кося и женщин и мужчин. Вдалеке он видел передний край вражеской армии, она была огромна. Узкая полоса одетых в малиновую форму людей с чем-то вроде копий в руках. Это и было то оружие, создающее смертоносные лучи? 
 - Командующий! - наконец один из офицеров просто развернул его к себе. - Что нам делать? Прикажите перегруппироваться? 
 Ренье помотал головой, сгоняя оцепенение. 
 - Мы сумеем создать заградительный заслон, если используем коллективное заклинание Защиты. Внимание всем! - выкрикнул Ренье. - Выстроиться по линии! Создайте группы по десять человек, применяйте заклинание защиты, все его аналоги. Следующая линия готовит заклинание аналога 'В ожидании холодного рассвета', третья линия - 'Созерцая глубины океана'. Как только мы окажемся на безопасном расстоянии и впереди не останется наших товарищей, начинаем атаку по моей команде! 
 'Что еще мне им сказать?' - мысленно Ренье помолился за успех задуманного, хотя и понимал, что, скорее всего, они будут сражаться с фантомами. Но он не могу позволить им потерять боевой дух, как и сказала Розетта. 
 - Три, два, один, приготовить защитное заклинание!!! - закричал он, когда все заняли свои позиции. Синие лучи выкашивали строй одного за другим, но все же часть их рассыпалась о невидимый барьер. Десять минут, двадцать... Ренье оглянулся. Все, кто мог, уже оказался на порядочном расстоянии, но оставались еще те, кто не успел уйти с поля боя перед ними. А строй уже начал рушиться. Трех шеренг оказалось недостаточно, чтобы сдержать натиск лучей. Интенсивность их еще усилилась. Теперь на лучи стало невозможно смотреть, они слепили, словно второе солнце, затопившее равнину. 
 Треск, вспышка, крики. Что? Неужели проломили барьер? Рядом с Ренье один из лучей убил сразу пятерых товарищей. Что ж, это не действует. Тогда им остается лишь отражать атаку. Но поможет ли даже третья ступень? Постепенно ряды солдат по обеим сторонам от Ренье редели. Вражеские шеренги были совсем близко. Он уже мог различить каждую пуговицу на их форме. Они шли, неторопливо расчищая себе путь. Варвары. Значит так воюет Астал? 
 - Всем приготовиться! - выкрикнул он. - Атака!!! - по его команде все отряды одновременно выпустили заклинание 'В ожидании холодного рассвета. - Атака!!! - и заклинание 'Созерцая глубины океана' устремилось к рядам противника. Это были сотни ледяных копий, в которые превратилась летящая на них огромная волна. В какой-то момент Ренье подумал, что у них получится. Могло получиться. Но... неожиданно она просто исчезла. На глазах у потрясенных солдат ледяная, унизанная шипами волна высотой в несколько десятков метров просто рассыпалась медленно оседающей пылью. Что произошло? Ничто не способно просто так погасить магическую атаку такой мощи. Должны же они были хоть что-то поразить? Однако враг спокойно продолжал движение вперед. Невозможно! 
 'Бессмысленная трата людей, так вы просто положите всех'. 
 Ренье повернул голову, обнаружив рядом с собой невесть откуда взявшегося там черноволосого человека, немного младше его самого. Короткие темные волосы обрамляли бледное лицо, на нем были белые, просторные брюки и такая же блуза. 
 - Братец Йон! - на глазах у пораженного Ренье к нему подбежал мальчишка лет тринадцати, и дернул его за рукав. - Сестрица Твиккл говорит, что нашла Кальвина. Он сейчас в том направлении, - парнишка указал на юг. 
 - Хорошо. Что еще она видела? - быстро спросил тот, кого назвали Йон. 
 - Она сказала, что он скоро появится здесь, и еще, что дальше ничего не видит, только странную воронку, уносящуюся в небо, - мальчишка попытался изобразить это руками. - Ее это так напугало, что она больше не сказала ни слова. 
 - Хорошо, мы не узнаем об этом, пока оно не случится, - просто ответил Йон. И, обернувшись к Ренье, произнес: - Я - Йон Таласса, вы зовете нас Детьми Хаоса. Не поймите нас неправильно, но мы поможем вам защитить людей, хотя бы на некоторое время. 
 - Защитить? 
 - Даже с нашими силами мы не способны противостоять армии, у которой в руках такое оружие. Кроме того, их ведет демон, с которым вы еще не встречались, - при этих словах лицо Йона исказилось, - Мизар Фон Грассе. 
 - Так это армия Хаоса? 
 - Нет, эта сила принадлежит Асталу, - сквозь зубы процедил Йон. 
 На глазах Ренье дети, многим из которых не исполнилось и десяти, начали выстраиваться в пологую дугу. 
 - Что вы задумали? 
 - Защитный барьер, способный противостоять их атакам. Надеюсь, он сможет закрыть весь лагерь, даст надежду продержаться, пока не придет Кальвин. 
 - Но почему вы помогаете нам? 
 - А кому нам еще помогать? Асталу, который создал отряд убийц из таких вот детей? - рука Йона указала на мальчишек и девчонок, развернувших поднятые ладони к небу. - Или Приоре, где считают, что им лучше никогда не рождаться? Я помогаю вам, потому, что в вашей армии есть девочка по имени Руи, которую вы защитили, когда ее мать была убита. Хотя бы поэтому. Тебе этого достаточно? - с этими словами, не дожидаясь ответа Ренье, Йон встал перед группой детей и склонил голову, словно прислушивался к чему-то. Вскоре улыбка появилась на его бледных губах. Он резко вскинул голову и взглянул на медленно приближающихся солдат. Они больше не стреляли. Видимо поняв, что из этого сражения вышли победителями. 
 - Внимание, всем приготовиться! Создать нелинейную размерность. 
 В глазах Ренальдо это выглядело так: пространство перед ладонями детей заколебалось, хотя ему показалось, что пошатнулся он сам. Небо приобрело странный яркий изумрудный оттенок, а затем этот изумруд начал схлопываться, сжимая между собой и землей все, что находилось там. 
 - Не бойся, это всего лишь оптический эффект, - успокоил его Йон, - просто смотри внимательно. 
 Сжатие пространства продолжалось. Ренье заставил себя стоять не двигаясь. 
 - Это наши друзья, без паники, - он обратился к своим людям. 
 А меж тем сжатое пространство начало разделяться на части, формируясь в свернутые сферы перед ладонями детей. 
 - Освободить модули! - приказал Йон. По его команде дети одновременно опустили ладони. Искаженное пространство поплыло, затем в воздух поднялось множество 'мыльных' пузырей. Мгновенно разлетевшись в разные стороны, они выстроились в линию перед войском Ренье. 
 - Модули, обмен... - и 'пузыри' лопнули со звуком на гране слышимости. В ушах возникло ушах очень неприятное зудящее чувство. Но оно длилось всего несколько секунд, а затем все звуки стали глуше. Хотя он прекрасно слышал находящихся рядом людей. Но мир за пределами слегка колеблющейся радужной пленки, теперь накрывшей куполом всех их, удалился. Как будто он оказался под водой. Синие лучи... невероятно, но теперь они не могли достигнуть их, растекаясь по поверхности купола. 
 - Им удалось, - прошептал Ренье. 
 
 Часть 2 
 - Все-таки... 
 - А? - Клайм обернулся к Кальвину, который стоял, опустив голову, и внезапно рассмеялся безумным смехом 
 - Эй, что с тобой? 
 - Хахахааха! Все-таки мне придется применить эту силу по-другому. Я этого не предвидел, и теперь не знаю, каковы будут последствия. Но... я не могу позволить этому случиться, командир. - Кальвин обратился к Клайму. - Ты ведь не собираешься помогать ему? 
 - Этого не было в плане, если Фон Грассе решил действовать самостоятельно, сейчас наше вмешательство приведет лишь к большему числу жертву. Остается лишь ждать, чем все закончится. 
 - Я не буду ждать, - тихо произнес Кальвин. - Мне придется остановить его, хотя этого и не было в плане. 
 - Ха? Плане?? 
 - Передай Саю... да передай этому глупому королю, чтобы держался от этого места подальше. И еще скажи ему, что я обязательно встречусь с ним. 
 - Что за чушь ты несешь? Эй! - Клайм попытался задержать Кальвина за руку. Но тот повернул к нему свое лицо, и генерал отшатнулся, прикрывая глаза рукой. Этот взгляд! Глаза Кальвина изменились. Теперь они стали темными как беззвездная ночь, в их глубине посверкивали серебристые молнии. 
 - Я не думал, что придется применить эту силу на что-то другое, но я не могу просто смотреть, как гибнут мои друзья. Люди здесь не при чем, их это не касается, а потому... - Кальвин сделал паузу. - Я НЕ ХОЧУ ВИДЕТЬ ТЕБЯ ЗДЕСЬ, - приказал он. 
 - Что? Чтооооо?! 
 Мир завертелся вокруг Клайма. Он начал проваливаться в бездну. Собственный крик застрял в горле. А в следующий миг он обнаружил себя лежащим в своей палатке. Что произошло? Как он здесь оказался? 
 - Не двигайся, я держу тебя. Просто не двигайся, иначе ты навсегда потеряешься в этом времени, - донесся до него такой знакомый голос. Подняв взгляд он увидел Ишару, сидящую рядом с ним. Она держала его за руку, ее глаза были зарыты. 
 А в это время снаружи: 
 - Руи! Мне нужна твоя помощь! - позвал Кальвин, создавая мысленный мост между собой и девочкой. Она должна была ждать его там. 
 - Кальвин, что случилось? - обеспокоенно спросила она. Голос ее дрожал. Протянув руку, он схватился за ее ладонь. Контакт был установлен, маячок сработал идеально. 
 - Перенеси меня, я не хочу идти весь этот путь. 'Пусть пространство исчезнет', - прошептал он, вновь воспользовавшись силой Микалики. С каждым разом управлять ей становилось все легче. 
 - Кальвин! - Руи глотала слезы. - Тебе лучше не видеть этого. 
 - Руи, проведи меня, - повторил он. Защитный барьер вокруг него уже был почти пробит постоянными атаками обезумевших солдат, когда командир исчез на их глазах, 'уничтоженный вражеским шпионом'. - С ним все будет в порядке, глупые люди, - пробормотал он. 
 - Но... но... это ужасно, Кальвин. 
 - Ты называла меня чудовищем, - улыбнулся он, потянув ее руку на себя. - Давай! - мысленный мост сомкнулся, и в следующий миг Кальвин уже стоял рядом с девочкой. 
 - А как же сестрица Гвен? - вспомнила она. 
 - Она, - Кальвин отвел глаза. В этот миг в нос ударил странный запах. Он увидел мир, расчерченный синими полосами, мир был наполнен ими, проносящимися мимо него с запада на восток. Если бы ад существовал, он бы выглядел так. Рассеченные тела людей, повсюду только они, исковерканные тела людей и лошадей. Кальвин зажмурился. Да что же это... что же это такое? 
 - Фон Грассе, ты... - взгляд Кальвина впервые был наполнен такой ненавистью. - Неужели ты этого хотел? Неужели ты думал, что Сай одобрит такое? Зачем ты делаешь все это?! - выкрикнул он, пытаясь донести свои слова медленно приближающейся с запада армии. 
 Руи вцепилась в его рукав, заглядывая в лицо. 
 - Братец Йон создал защитный купол, им пока ничего не грозит. Кальвин, хорошо, что с тобой все в по... - девочка замолчала. Ее лицо приняло удивленное выражение. А затем... одна половина ее лица внезапно сместилась относительно другой. 
 - ЧТО ЭТО?!! - Кальвин схватился за голову, закрывая уши. Тело девочки только что... было рассечено надвое. Рассечено синим лучом. Нет... Он не желал этого видеть... - Не хочу этого видеть... не хочу видеть... этого не должно было случиться. Исчезни!!! - запрокинув голову, Кальвин взглянул в небо, такое далекое и такое ясное небо, и внезапно улыбнулся. 
 - Все это не должно существовать... случайные флуктуации всего лишь случайность. Им никогда не стать закономерностью. Распадитесь! - приказал он. - Исчезнете из моей памяти, все!!!! 
 Высоко в небе он видел плывущую тонкую нить. Эта нить вилась между молекулами воздуха, опутывая плотным клубком тех, кто стрелял синими лучами, всех тех, кто находился на западе. Кальвин поднял ладонь к верху и сделал режущее движение рукой. Нить была рассечена. Отрезанная от своего источника она истончилась и начала скручиваться. А вместе с ней... 
 
 Часть 3 
 - Слышал твою проповедь, весьма красноречиво для бывшего инквизитора. Решил стать одним из священников Картикеи? 
 Райден поставил на алтарь зажженный магический светильник и повернулся к вошедшему. 
 - Вначале, сын мой, я хотел бы видеть лицо того, с кем говорю. 
 - Сын? Ты ошибся, я не твой сын, твой сын сейчас скачет сюда в надежде не допустить катастрофы, которой ты добиваешься. 
 Капюшон был сброшен со светлых волос, и на Райдена взглянула пара неясно-зеленого цвета глаз на спокойном лице. Тяжелый плащ, какие носят в Приоре, упал с плеч, и Лантис Кларио остался в свой обычной легкой одежде Сона. 
 - Я всего лишь хочу, чтобы воля нашего создателя Аттрактора восторжествовала и распространилась по всем землям еретиков. 
 - Продолжаешь прятать свое истинное лицо? Или я ошибся? От этой церкви несет запретной магией на несколько десятков километров, я почувствовал ее, как только оказался в Картикее. Запах зеленых ветвей древа, пропитанных в крови людей. Что ты задумал? Хочешь провести ритуал смены аватар? 
 - Еретик, несущий бессмыслицу, - фыркнул Райден, отвернувшись и продолжая игнорировать присутствие Лантиса. - Тебе все равно не выбраться отсюда. Теперь я вспомнил что-то о светловолосом демоне из семьи Кларио, который служит Асталу. Мне докладывали, что ты появился на Севере, у меня хорошие информаторы, но я не думал, что ты захочешь отдать себя в руки Инквизиции, мудрый выбор. 
 - Я пришел не к тебе, точнее не к тому, кто... - глаза Лантиса сузились. - Не может быть, неужели я ошибся? - прошептал он. - Ты всего лишь безумный фанатик, говорящий от его имени. И ты не обладаешь никакой силой, кроме длинного языка. 
 - Отнюдь, - не оборачиваясь, Райден поднял левую руку и отогнул ворот своего одеяния в виде длинного балахона. Лантис отступил на шаг, увидев то, скрывалось за ним. Мерцающее радужными переливами изображение трезубца на его шее. Коснувшись его, Райден заставил его материализоваться и с криком: 'Все еретики должны умереть!', метнул трезубец в Лантиса. Тот легко уклонился. 
 - Меткость у тебя как у двухлетнего ребенка, а не инквизитора, - заметил он. 
 - Нет, я целил верно, - с безумной улыбкой Райден кивнул. 
 Опустив взгляд, Лантис заметил, что трезубец вонзился в пол, точнее он пригвоздил его тень. Лантис понял, что не в силах сдвинуться с места. 
 - Я говорил, тебе не покинуть эту башню. Раз уж ты оказался настолько глуп, что пришел сюда, я преподам тебе урок. Запирающий ключ с силой повелевать - то, чего я хотел. 
 - Запирающий ключ? Откуда он у тебя? - впервые Лантис ощутил нечто похожее на беспокойство. Он явно упустил что-то важное. Неужели это действительно ловушка? Но он все еще отказывался верить, что принял неверное решение. Райден должен был быть аватаром Аттрактора. Все указывало на это. 
 'Наверное, потому, что я дал его...' 
 Этот голос... Глаза Лантиса сузились, когда он увидел человека, вышедшего из тени по другую сторону алтаря. Свет, косо падающий из стрельчатого окна под потолком, осветил волосы гостя, заставив их засиять пламенем. Люсьен Энн неторопливо вышел из-за алтаря и встал рядом с Райденом. Тот произнес: 
 - Я поймал интересную птичку. Это еретик наверняка связан с тем, кого мы ищем для твоего сына. 
 - Ты сделал бессмысленную вещь. Разве я не сказал не пользоваться этой силой просто так? Мне нужна она вся, - с этими словами Люсьен легко коснулся лба Райдена. Тот вздрогнул и осел на пол. 
 - Что ты с ним сделал? 
 - Просто лишил его сознания, - пожав плечами, Люсьен спрятал руки в карманах своего халата, как всегда небрежно накинутого на плечи. Однако, несмотря на то, что Райден был без сознания, сила, удерживающая Лантиса, не исчезла. 
 - Бред, если бы ты это сделал, я был бы свободен. 
 - Ха! Ничто не укроется от осколка с памятью всей философии Древа. Ты так легко украл мое знание, что даже как-то неприятно. 
 Лантис выдохнул, приложив ладонь к глазам. Теперь он понял, что оказался полным дураком. Как он мог не понять, что эта сила не могла исходить от Райдена? 
 - До сих пор вы очень хорошо скрывали себя, господин Люсьен Энн. Или я... должен назвать вас Аттрактором? 
 - Называй как хочешь, - глаза Люсьена закрылись. Он легко запрыгнул на алтарь с изображением Древа с зеленой листвой, и, закинув ногу на ногу, взглянул на Лантиса свысока. - Разве я не предупреждал тебя, чтобы ты не продолжал с этим делом еще там, на Древе? Но ты пришел сюда за Кальвином Рейвеном, так? 
 - Верно, это было моей целью. 
 - Цель... ты всего лишь осколок, - в этот миг стены, пол и потолок вокруг них начали таять. Размываясь, они превращались в нечто новое, нечто совершенно противоречащее самой сути пространства. Разрушающее и искажающее его, как будто с пространства содрали кожу, оставив лишь скелет. Лантис обнаружил себя в наполненной множеством спиралей бездне. Люсьен Энн по-прежнему сидел на невесть как оказавшемся здесь алтаре и смотрел на него кверху ногами. Подперев подбородок, он разглядывал Лантиса с затаенным интересом. 
 - К тому же, - продолжил он, - ты очень скоро умрешь. Для чего тебе это? Если не думаешь о себе, вспомни о сестре, которую ты так любишь. Неужели тебе не хочется провести оставшееся время с ней? 
 - Это не вам решать, - глаза Лантиса полностью открылись. Он впервые прямо взглянул на Люсьена Энн, нет, того, кто сейчас использовал его тело, чтобы говорить. Это место должно быть... 
 Это была внутренняя структура Древа. Значит, Аттрактору трудно находиться даже в виде аватара в мире людей. Барьер все еще действует, не разрушен полностью. Ну конечно, если бы он исчез, этого мира, каким они знали, уже не существовало бы. 
 - Слушай, ответь мне, зачем тебе нужен Кальвин Рейвен? Хочешь преподнести его в качестве игрушки для изгнания тоски своего короля? Или избежать трагедии, произошедшей много веков назад? А может, желаешь сам использовать его? 
 - Этого желает Бифуркатор, кроме того, я не могу позволить Сердцу Хаоса попасть в руки такого, как вы. 
 - Как я? Какое отвращение звучит в твоем голосе. Думаешь, я хочу уничтожить все, созданное им? Веришь, я могу уничтожить что-то? Я не способен на это, у меня нет такой силы. А теперь взгляни хорошенько, прежде чем ответить. Что ты видишь вокруг? 
 Несмотря на нежелание, Лантис все же оглянулся на плавающие в тишине разноцветные спирали. Хотя нет, он слышал легкий звук тока сока Древа. 
 - Древо умирает, его уже не спасти, - ответил Люсьен. - В нормальном состоянии эти спирали были соединены между собой в ленту мебиуса. Ее базис и размерность были бы абсолютными, прямая сумма равна единице, а структура линейного отображения идеальной. Но теперь все искажено. Срок, заложенный в него для жизни, скоро подойдет к концу. 
 - Вы... неужели у Древа был отмеренный ему срок? - не смог удержаться Лантис. 
 - Ты этого не знал? Бог философии не знал саму суть происходящего? Что у всего, что имеет начало, есть и конец. Это неизбежно. И этого не изменить, как бы вы не цеплялись за прошлое. Древо - живой организм, самоорганизующаяся система с линейными и нелинейными закономерностями. Хотя я задумывал ее как исключительно линейную. Тебе ведь понятны мои рассуждения? Если да, просто кивни. 
 Лантис поступил, как ему велели. 
 - Так вот, я скажу тебе, чего добиваетесь вы - вы цепляетесь за прошлое, хотя срок этого мира походит к концу. Ты и остальные осколки, так и не собранные вместе, приближаетесь к концу всех линий бифуркации. Дальше ничего нет, пустота, ноль. Для чего тогда все это? 
 - А для чего действуете вы? 
 - Единственно верный план, - ответил Люсьен. В этот момент он сделал резкое движение руками и поймал две спирали, вившиеся вокруг. Сложив ладони, он разбил их друг о друга. Фиолетовая и желтая пыль некоторое время висела в воздухе, а затем начала собираться, обретая новую форму. И вот уже перед Люсьеном образовалась новая спираль - ровная, без изгибов и углов, сияющая золотом. - Вот что я имею в виду. 
 - Разрушить все, чтобы создать новый мир? Ты это хочешь сказать? А что станет с этим? 
 - Этот? Он был всего лишь прототипом. У следующего срок будет гораздо больше, новый образец, выведенный путем скрещивая элитных семян. Я уже придумал его образ. По правде говоря, мне жаль, что ты, как никто другой должен был понять все задуманное мной, но ты отверг его, цепляясь за прошлое. Глупо. 
 - Отвратительно, - ответил Лантис. - И ты называешь себя Богом? По сравнению с тобой Лавкрит просто ангел. 
 - Похоже, мне не удастся убедить тебя, жаль... - со вздохом, почти человеческим, Люсьен Энн отбросил от себя спираль. 
 - Они такие хрупкие, - пожаловался Люсьен, качнув головой, - вот почему я говорю, что из старого невозможно создать ничего хорошенько и долговечного. 
 - Ты собираешься воспользоваться Кальвином Рейвеном для своих целей? , он позволит тебе? Этот мальчишка очень своенравен. 
 - Он всего лишь инструмент, оружие, случайно созданное в Хаосе в ходе эксперимента. Мне нужно лишь немного подредактировать его и все. 
 - Звучит довольно низко для Аттрактора. Ты просто вор. 
 - Ничуть. Все, что существует сейчас, в конечном итоге лишь следствие того, что я создал в самом начале, а значит, принадлежит мне по определению. 
 - Удобная философия, - пожал плечами Лантис. 
 - Послушай, хочешь знать, зачем я пригласил тебя сюда? 
 - Меня пригласили? Это новость. Я пришел сюда за Кальвином Рейвеном и для того, чтобы узнать, откуда дует ветер. 
 - Сон - Бог философии, Слепой безумный Бог, знающий тайны этого мира. Единственный из осколков, который мог бы понять меня. Я полагал, что смогу донести до тебя мои идеи. Я полагал, что ты примешь их. Что если мы с тобой... 
 - Отказываюсь, - прервал его Лантис. - Что бы ты ни сказал, это бессмысленно. Напрасно стараетесь, господин Люсьен Энн или Аттрактор. 
 - Ты всего лишь пешка, которую легко заменить. Если я увижу, что ты идешь неверным путем, я заменяю тебя другой. Разве примерно не эти слова ты сказал Саю Валентайну, когда он взошел на престол? Ты просто бросил эту власть мальчишке, но ты мог выбрать любого другого. Что тебя так привязывает к этому королю? Ты, кто полностью слился с сущностью Слепого Безумного Бога Философии, кто ближе всех подошел к тому, чтобы сравняться по силе и знаниям со мной? Я мог бы сделать тебя своим новым сыном. 
 - А как же Бифуркатор? 
 - У меня никогда не было сына с таким именем. Я знаю лишь одного ребенка - Фрактал, тот, кто формирует конечные структуры. Бифуркатор отрекся от своего происхождения в тот момент, когда отказался выполнить один единственный четкий приказ. А тот, кто теперь пытается противиться изменениям в мире - просто глупец, не в силах избавиться от прошлого. Разве достойно короля цепляться за дружбу, которой по сути никогда не было? Посмотри на Кальвина Рейвена. Что для него значит Сай Валентайн? Он никогда не был для него единственным, он больше не тот Микалика, слабый и безвольный Демон Цветов, каким был когда-то, и как ты думаешь, кого он выбрал? Он, у которого был выбор - протянуть руку помощи королю или спасти своих новых друзей из Срединых государств. Он не колебался ни минуты, когда сделал его. Сай Валентайн - больше не самый лучший, первый друг, как он его называл. Сай Валентайн - просто один из друзей. Он больше не является самой важной вещью в жизни Демона. Микалика изменился, а Бифуркатор остался тем же. Это ли не абсурд? У этих двоих больше нет общих точек соприкосновения, так не обессмыслены ли их отношения? Я заберу Кальвина Рейвена себе и оставлю в покое короля. Обещаю, я не стану его наказывать. Есть те, кто ненавидит его гораздо больше меня. Ну, так договорились? Ты отдаешь мне мальчишку, а я отпускаю тебя. 
 - Отказываюсь, - повторил Лантис. Он посмотрел на свои ладони, разведя их в стороны, и меж ними протаял посох, оружие Сона. 
 - О, это означает 'нет'? Хочешь сражаться со мной? - внезапно Люсьен залился смехом. - Нет, право же, все части похожи на целое. Ты - всего лишь осколок, который скоро станет ничем, и все же ты цепляешься за свои идеи? Однако ты сделал ошибочный выбор уже когда пришел сюда. Пока мы говорили, прошло уже полчаса. За это время многое произошло снаружи. Армия Приоры пришла в движение, Сай Валентайн прибыл в лагерь Астала, и еще шесть человек расположились на определенном расстоянии друг от друга, шесть человек, обладающие шестью ключами. Как думаешь, что это значит? - игриво спросил Люсьен. 
 - Что? - Лантис опустил посох, отводя руку для удара. 
 - Нечто интересное только что начало происходить в том месте, связанное с Кальвином Рейвеном. Только что было потеряно множество жизней. Жаль, что такая сила растрачивается зря. Если ее не остановить, она выйдет из-под контроля. Хрупкое равновесие так легко нарушить. Несчастный Демон Цветов. И еще более жалкий Бифуркатор, который боится, что прошлое повторится. Как думаешь, что общего между этими двумя в такой момент? 
 - Вы... - внезапно Лантис все понял. - Запирающие ключи! Хотите запереть силы Бифуркатора?! - воскликнул он. 
 - Они всего лишь пешки, - Люсьен покачал пальцем, - как и ты. И тихо добавил: - Слишком поздно. 
 Лантис сосредоточил все свое внимание на Люсьене, и не заметил, как сзади него появилась тень - одетый в красно-коричневый плащ седоволосый человек. Лантис ощутил, как ладонь того коснулась его затылка. Она была такой холодной. Посох в его руках задрожал и растаял, а он сам опустился на колени. Трое людей вновь оказались в башне перед алтарем. 
 - А, слабость, чувствуешь ее? Отчаяние? Осознание? Но поздно, ты уже выбрал, Кальвин Рейвен для тебя важнее Сая Валентайна, и поэтому я не тебе предупредить короля. Кайо, отправляйся на свое место и займи позицию. Я отдам приказ, - Люсьен отослал молодого человека. Они с Лантисом вновь остались наедине. Подойдя к стоящему на коленях Кларио, он приподнял его подбородок, заставив взглянуть себе в глаза. - Страшно? Боишься меня или боишься того, что потерял свою силу? Ключ внутри Кайо запечатал проявление Сона. Бифуркатор никогда не будет собран, а его сила еще понадобится мне, чтобы проложить путь. 
 
 Часть 4 
 'Проклятый Кальвин, проклятый мальчишка, не способный сам о себе позаботиться', - так думала Гвен. Кляня на чем свет стоит своего напарника, она пробиралась обратно к лагерю Ренье. Неужели он снова так поступил? - 'Не могу поверить. Разве мы не обещали друг другу, что больше этого не повторится? Почему он все время оставляет меня одну?!' 
 На самом деле за гневом девушка пыталась скрыть страх. Этот страх порождали синие вспышки над тем местом, где должен был располагаться лагерь армии Срединных государств. Ветер, дующий с севера, донес до нее запах крови. 'Проклятье, Кальвин, ты ведь там, да? Что происходит?' 
 Девушка бежала так быстро, как могла, не обращая внимания на препятствии в виде острых торчащих скал. Эта земля, выжженная дотла еще в прошлую кампанию Приоры, так и не возродилась. Этим летом лишь жалкие горсти травы были раскиданы тут и там. Не слишком надежное укрытие. Ну почему она оказалась такой дурой, что позволила ему одному отправиться в этот лагерь? 
 Солдаты рассказывали всякие небыли одна страшнее другой. Однако самым страшным было то, что, похоже, на армию Срединных государств напали войска Астала. Но какая часть армии могла действовать без прямого приказа сверху? Сая все еще не было в ставке. Кто же отдал приказ? И куда делся Кальвин? Несомненно, этот дурак вернулся туда, если он узнал об опасности, грозящей Ренье. Но почему без нее?... 
 Мысли Гвен прервались. С той стороны, куда она бежала, ей навстречу устремилась волна. Точнее, она распространялась сразу вовсе стороны, бесшумная, тихая, словно шаги ночи. Однако это не было свойством воздуха или земли. Не было ни вспышки, ни света, ни звука - вообще ничего. То, что неслось прямо к ней с огромной скоростью, было настолько уничижительно-упорным, что от него останавливалось сердце. 
 Гвен уже видела похожее раньше. Тогда стрелки ее внутренних часов сбились, а время повернулось вспять, и второй раз она ощущала нечто похожее в ставке Ренье, когда Кальвин объяснял свой план. Гвен осмелилась приподнять голову. Если это было то, о чем она подумала, Кальвин снова... Он применил эту пугающую и непонятную силу Сердца Хаоса, Микалики. 
 - Кретин! Как ты мог допустить такое?! - хотелось ей закричать. Но на волну это совершенно не подействует. Все заклинания здесь бесполезны. Поэтому она просто выставила перед собой веера, загородившись ими наподобие щита. Гармонизаторы заклинаний способны были отразить даже заклинание третьей ступени, но такое... 
 - Если я пройду через это, Кальвин, клянусь, я убью тебя, и Микалику тоже. 
 Она зажмурилась, готовясь к встрече с волной. Тихо... как же тихо и как страшно, когда в абсолютной тишине, стирая даже звук ветра, к тебе приближается нечто невидимое. 
 - Кальвин, ты хочешь убить меня?! - с криком Гвен рассекла волну перед собой. - Что ты творишь? Остановись! - девушка рубила и рубила, отмахиваясь от того, что стремилось выкинуть ее из этого здесь и сейчас, но понимала, что проигрывает эту битву. - Нет, я ни за что не сдвинусь с этого места, я не позволю тебе сбежать в прошлое или будущее, я останусь здесь, с тобой, потому что только так я... 
 - Сестрица Гвен, сюда! - этот голос! Она никак не ожидала услышать его вновь, и уж точно не в таком месте. В неверии девушка обернулась и увидела Вельку. Девушка протягивала ей руку, цепляясь за скалу. - Сюда, скорее. 
 Скалу? Почему она сияет изумрудным светом? Не раздумывая больше, Гвен схватилась за руку Вельки, и та потянула ее на себя. Обе повалились на землю, оказавшись под куполом, осёдланным изумрудным сиянием. 
 Неожиданно Гвен порывисто обняла свою спасительницу. 
 - Ты поступила как настоящая младшая сестра, ты все еще помнишь о кодексе Эдо. 
 - Я так рада, что ты в порядке, - ответила, смутившись, Велька. - Я думала, что не успею. 
 - Подожди-ка,- Гвен взглянула за пределы их маленького изолированного убежища. По ту сторону творилось нечто невообразимое. Земля на глазах покрывалась снегом и оттаивала в один миг, зарастала травой и вновь змеилась трещинами. - Что ты здесь делаешь? Это Сай послал тебя? А этот свет - исходит от Лакрита? - тихо спросила она. 
 - Сестрица Гвен, - девушка бросила пристальный взгляд на Вельку, отчего та отвела взгляд. 
 - Отвечай, зачем ты спасла меня? Или брат хочет вернуть меня? Если так, то я... - Гвен подняла веера, готовая разрубить купол. 
 - Нет, не нужно, постой! Его величество здесь не при чем. Он ничего не знает. Все это очень сложно, не знаю, как сказать. По правде говоря, я сама не понимаю, как оказалась здесь. 
 - Не знаешь?! - глаза Гвен сузились. - Что ты имеешь в виду? 
 - Я сидела в кабинете и подписывала документы, а затем внезапно... - лоб Вельки нахмурился, будто она пыталась припомнить нечто очень важное, - я услышала голос. 
 - Голос? У меня нет времени говорить о всяких голосах. Я должна попасть к этому дураку. Это все из-за него. Если его не остановить... 
 - Вот именно! - жарко выкрикнула Велька. - Та женщина сказала, что я могу помочь ей, помочь его величеству. Сестрица Гвен, я сама ничего не понимаю. Лавкрит внезапно замолчал, как будто уснул. 
 -Эта женщина? Кто она? Ты знаешь ее? 
 - Нет, то есть, мне кажется, я должна знать ее, как будто я всегда видела во снах. - Велька закусила губу. - Но она очень похожа на его величество. 
 - Похожа на Сая? Одна из Слепых Богов? Быть может, это Ишара? 
 - Нет-нет, - Велька замотала головой. - Но она сказала мне, чтобы я передала тебя что-то очень важное. 
 - Для меня? - удивилась Гвен. 
 - Да, она так сказала. Кажется все стихло, - девушка глубоко вздохнула, заставив купол, скрывавший их, исчезнуть. Они стояли на мокрой земле с остатками тающего снега. Гвен хотела броситься вперед, чтобы найти Кальвина, но что-то в словах Вельки насторожило ее. Та пристально посмотрела на свою ладонь, зажмурилась, и на глазах Гвен над ней зависла тонкая металлическая игла. 
 При виде нее Гвен непроизвольно вздрогнула, вспомнив, как такая же игла пронзила грудь на поле битвы при Аркли. Игла Лавкрита. 
 - Мне нужна лишь капелька твоей крови, - попросила Велька. - Это поможет активировать печать. 
 - Печать? - Гвен нахмурилась. Что-то в словах девушки по-прежнему ее беспокоило. И тут она поняла, что именно. Ее голос не был голосом Вельки. С быстротой молнии веера оказались в ее руках и сжались крест-накрест на шее Вельки. 
 - Только шевельнись, и я порежу тебя на куски прежде, чем ты успеешь моргнуть. Отвечай, кто ты такая? - требовательно спросила Гвен. - У меня нет времени для игр. 
 - Даже без осколка, ты все еще сохранила свою чувствительность. Так легко раскрыла меня, а ведь я лишь ненадолго позаимствовала тело этой девушки, - голос девушки был глубоким и чистым. Значит, все-таки Ишара? Но разве изумрудный свет не принадлежал извращенному ученому Лавкриту? Гвен запуталась и, должно быть, это сомнение отразилось на ее лице. 
 - Меня зовут Синергия, - представилась незнакомка. - Мое время здесь ограничено, тело этой девушки страдает от моего присутствия гораздо больше. Все из-за осколка моего сына внутри нее. 
 - Сына? О ком ты говоришь? - неуверенно переспросила Гвен, однако веера не отняла. 
 - Наверное, я должна была ненавидеть тебя, ведь ты забрала себе того, кто дорог моему сыну. Я говорю сейчас о Кальвине Рейвене. Хочешь помочь ему? 
 'Кальвин дорог ее сыну? Но тогда это может быть... Стоп', - приказала себе Гвен. - 'Мать Сая давно умерла'. 
 - То, что я должна сейчас сделать - остановить этого идиота, неспособного контролировать себя. 
 - Но как ты это сделаешь? - Синергия склонила голову на бок. 
 - Я просто найду его и вырублю этими веерами - такое мне не впервой, иначе он не успокоится. 
 - Это не поможет. Теперь больше нет. Взгляни, волна идет вновь, - Синергия кивнула за спину Гвен. Приближается, - прошептала она. Изумрудный купол усилил свою интенсивность. 
 - Как тебе удалось? - Синергия и пальцем не шевельнула, но веера бессильно выпали из рук Гвен. Велька отошла и села на расстоянии метра, сложив ладони на коленях. 
 - Волны будут приходить все чаще, пока источник волн и они сами не сольются, образовав резонанс. 
 - Хватит нести чушь? Если ты знаешь, как спасти Кальвина, просто скажи мне! 
 - Я делаю это не ради Кальвина Рейвена, а ради моего сына. Потому что если Микалика умрет, поглощенный собственным же резонансом, мой сын может перестать контролировать себя. А Он этого и жаждет. Я не могу противостоять ему в открытую, но этой помощью я сделаю, что смогу, пусть даже так мало. 
 - Подожди, - Гвен глубоко вдохнула и выдохнула. - Давай уточним. Мать Сая, его настоящая мать, умерла, когда он был ребенком. Хотя теперь вы называете его сыном, здесь наверняка какая-то ошибка. И кто этот Он? Мне кажется, все это слишком далеко от нашей реальности, и как это может помочь Кальвину? 
 Но Синергия только покачала головой. 
 -Просто поверить. У тебя есть полчаса, а наверное, даже меньше. Ты можешь ориентироваться лишь на свои внутренние часы. Время за пределами этого купола больше не значит то, что обычно. 
 - Что ты хочешь сказать? 
 - Я не знаю, что случилось с моим сыном, я не знаю, случилось с множеством людей вокруг, и где находится мой второй сын. 
 - Второй? Выходит, у Сая есть брат? - но тут же Гвен мысленно отругала себя. Почему она думает о таких глупых вещах? Ее лицо приняло решительное выражение. - Впрочем, неважно, отвечай, как мне остановить Кальвина, немедленно! 
 - Ты - печать, способная как запечатать, так и открыть еще большую силу. Универсальный стопор-катализатор. Главное не ошибись - тебе нужно мягко запечатать его силу. Но ты не должна позволить ему покинуть этот мир. 
 - Что за глупости? Я и намерена спасти его от смерти. 
 - Не умирать, покинуть мир - если Он получит Кальвина, все будет кончено. 
 - Что я должна делать? 
 - Просто коснись его вот этим Предметом Залога, как вы их зовете. - Синергия протянула Гвен лишенную листьев веточку. Та легко зазвенела колокольчиком, когда оказалась в ее руке. 
 - И этого достаточно? 
 - Да, одна волна погасит другую. 
 - Откуда она у вас? 
 - Я украла ее, когда бежала из дома, бежала от Него, опасаясь за жизнь моего сына. Теперь я такая же изгнанница, как и оба моих сына, и могу лишь наблюдать за ними издали, из сознания Вельки Эльмио. Больно смотреть на то, как они противостоят друг другу из-за семени ненависти, посеянного давным-давно их отцом. 
 - Меня это не интересует,- фыркнула Гвен. - Все, что мне нужно знать, я уже узнала. -Она сунула веточку за ворот своей одежды .- А теперь, кто бы ты ни была, сними этот купол, я должна идти. 
 - Подожди, - Синергия поднялась, чуть пошатнувшись. Силы Вельки явно были на исходе. - Я могу перенести тебя как можно ближе, настолько, насколько могу, но это последнее, что мне удастся. 
 - Перенесешь? Что ж, отлично, так я сокращу себе путь. 
 
 Часть 5 
 Лантис чувствовал, что теряет время. Но впервые он столкнулся с силой, которой не мог противостоять на равных. Все-таки быть лишь осколком довольно неудобно. Стань они единым с Бифуркатором, все было бы немного проще. Он могли бы создать линию бифуркации и выкинуть этого урода из срединной части мира. Хотя такое было возможно лишь в теории, и пока это оставалось лишь теорией, это никак не могло помочь Лантису в его целях. Кальвина Рейвена все еще не было здесь, а значит, возможно, Люсьен и лгал. 
 - Послушайте, пожалуйста, - он обратился к сидящему на алтаре Люсьену. 
 - О, ты стал так вежлив. Мой ученик растет, вижу, я не зря тренировал тебя. 
 - Прекратите играть моими воспоминаниями, все равно под этой оболочкой не осталось ничего от того учителя Энн, что я знал, - ровно ответил Лантис. 
 - Так ты полагаешь, что я стал подобен тебе, кого полностью поглотил осколок, или бывшему правителю Приоры Эсфирь? - Люсьен легко усмехнулся, тряхнув волосами. - Ты ошибаешься. С самого начала мы были единым целым, я был самим собой и когда учил тебя, и когда отправил тебя в Хаос, и когда ты принял этот осколок. Это было частью эксперимента, я хотел посмотреть, что из этого выйдет. 
 - Хотите сказать, что планировали все с самого начала? Это речь безумного ученого, а не Аттрактора. Хотя, должно быть, вы стали уже достаточно безумны, раз желаете полного уничтожения этого мира. 
 - Всего лишь научный интерес, не более. А ты - больше не интересуешь меня как продукт эксперимента, ты - законченный образец. То, что мне интересно, только что приведено в действие на полях между Ашем и Таарой. Прислушайся, - Люсьен поднял палец, склонив голову и повернув ее к юго-западу. - Что думаешь, Слепой Бог Философии? 
 Очередной фарс? Словам этого лживого ученого нельзя было верить. Хотя...Что-то действительно произошло. И это что-то только что заставило его знания об Аше и Тааре стать немного тусклее. Такая сила могла быть... Невозможно! 
 - Хочешь знать правду? - спросил Люсьен. 
 - Боюсь, я догадываюсь, какой она будет. 
 - Я в восхищении от образа действий этого маленького Демона Цветов, это оружие оказалось на редкость эмоциональным. Но вот его чувства - их трудно контролировать. Жаль, жаль, жаль, - повторил Люсьен. - Мне действительно жаль, но он променял Бифуркатора на кучку мятежников. Полагает, что может их спасти? Но сперва ему нужно научиться управлять своими эмоциями. Без них его сила... как бы это сказать, будет рассеиваться, затрагивая все окружающее. И даже мы здесь не можем быть в безопасности от нее. Единственный, кто мог бы остановить его, к кому он прислушивается, сейчас далеко. И я не могу позволить им встретиться. Лучше, если их использовать по отдельности. Они послужат моей цели. 
 - Твоей цели? - Лантис ощутил, как холодок разливается внутри. Он почувствовал неподдельный страх. 
 - Верно, моей цели. Она почти достигнута здесь. Все, что мне нужно - подождать, пока все системы и процессы не завершатся сами собой. Когда все придет к своему итогу, я заберу то, что принадлежит мне. То, что принадлежало мне с самого начала. 
 - Вы... - Лантис склонил голову. - Значит, когда вы говорили, что не допустите их встречи - было ложью? - лицо его утратило всякое выражение. 
 - Нет-нет, - Люсьен погрозил пальцем, хитро улыбнувшись. - Какая жалость, я разгадал твой план. Хочешь, чтобы я освободил тебя, и ты сбежал предупредить своего короля? Хотя, быть может, я скажу тебе еще одну правду. Она не будет ложью, обещаю. С твоими силами, с твоей текущей силой, даже если я освобожу тебя, тебе не остановить Бифуркатора, уже нет. Эти двое притягиваются друг к другу словно магниты. И если ты встанешь между ними, то скорее всего погибнешь. 
 - И все же, если бы я мог, то попытался бы, - Лантис твердо взглянул в лицо Люсена, которого, похоже, забавляла вся эта ситуация. 
 - Хочешь попробовать? Нет, - он постучал пальцем по подбородку. - Это слишком большой риск. Я не хочу неожиданностей. Я уже все наметил, хотя и не могу создавать линий бифуркаций - это часть моего плана. А мой план, смею верить, все еще является главным законом этого мира. Пусть он и прогнил изнутри, пусть это всего лишь старая коряга, готовая рассыпаться в любой момент. Но, пожалуй, я позволю тебе быть наблюдателем. Все равно, выбраться из этой башни в физическом смысле ты уже не можешь. Будем наблюдать за исполнением моего плана отсюда, вместе. Ты сможешь оценить всю красоту моего замысла. А потому... Кайо, освободи его, - Люсьен обратился в пространство. 
 - Но скоро должна быть активирована... 
 - Я сказал, соедини цепь без него, обойди его. 
 - Да, - неуверенный голос инквизитора донесся откуда-то из небытия. 
 'Он говорит с ним на расстоянии? Но где они находятся? Несомненно, где-то поблизости'. 
 - Все приготовления завершены? 
 - Да. 
 - Этот генерал, Грейслейн, кажется... 
 - Выдвинулся с армией полчаса назад. 
 - Мой сын с ним? 
 - Да, они использовали силу Предмета Залога. 
 - Все карты розданы, хорошо. Скоро все пешки будут на своих местах, - Люсьен вновь повернулся к Лантису. Тот разминал затекшие конечности. В миг освобождения он ощутил, как будто мягкое легкое перышко скользнуло по его затылку. Он усиленно размышлял. 'Значит, сила ключа была аннулирована. Хорошо, это стало твоим главным промахом. Если ты думал, что все просчитал...' 
 - Пожалуй... 
 - Ммм? - Люсьен взглянул на Лантиса с легким недоумением. - Что это такое? Хочешь убить время, пока мы ждем? - он говорил о посохе Сона, мерцающим неярким фиолетовым светом, вновь протаявшим меж ладоней Лантиса. Развернув его, Лантис заставил его длину уменьшиться вдвое, и теперь тот больше походил на копье. 
 - Раз вы здесь, это значит, что пока еще на вас действует сила барьера, установленного тысячелетия назад Бифуркатром. А значит, все, что вы говорили - блеф. Вы не обладаете здесь никаким могуществом, кроме умения показывать иллюзии. 
 - О, хочешь проверить это? - раздался легкий металлический звон, и за спиной Люсьена, легко спрыгнувшего с алтаря, воздух рассекли множество перекрещивающийся цепей, перевитых розовыми побегами. Они двигались, сменяя направление так быстро, что образовывали некий сложный запутанный узор, за которым нельзя было уследить обычным глазом. 
 - Не угадали... И это доказывает, что моя теория верна, - покачал головой Лантис. Ладони его сжались на древке копья и в этот миг развернули его к себе. - Как думаете, что я сейчас сделаю? 
 Глаза Люсьена сузились. Он зарычал: 
 - Хочешь убить себя?! 
 - Ошибаетесь, не себя, только это тело. Все равно, оно больше не нужно мне. Для того, что мне нужно сделать, достаточно и силы одного духа. - С этими словами Лантис вонзил копье себе в сердце. После этого его тело медленно осело на пол. 
 - Дурак... Все-таки такой дурак, в тебе было меньше человека, чем я думал, и больше, чем считал ты сам. Подумать только, - Люсьен подошел к телу Лантиса и присел на корточки. - Использовать собственный дух, чтобы уничтожить физическую оболочку. Однако... - голова Люсьена поднялась к потолку башни. - Одного духа недостаточно, чтобы остановить Его. Боюсь, твой акт самопожертвования прошел зря. Что ж... 
 
 Глава 4 Без тени сомненья 
 
 Часть 1 
 - Проклятье кто-нибудь, задержите Кальвина Рейвена! - отбросив полог палатки, Клайм закричал: - Офицер связи, оповестить...- он осекся. Все расширяющимися глазами он смотрел на свой лагерь. - Что... происходит? - прошептал он. Лагерь был удивительно пуст, точнее, он уменьшился наполовину. Солдаты и офицеры бегали, но без суеты и паники, как будто действуя по четко отданным приказам. Строились в колонны, делились по взводам, становясь под знамена определенных полков. Увидев генерала, вышедшего из палатки, один из офицеров, командующий полком на правом фланге, бросился к нему. 
 - Ваше превосходительство, все почти готово для построения арьергарда. Мы выдвигаемся согласно вашему приказу через десять минут. 
 - Ммоему... приказу? 
 - Да... - хотя солдат был немного сбит с толку, он четко помнил то, что ему было сказано. - Был отдан приказ командующего - организовать вторую линию обороны за полчаса, сразу после того, как король выдвинулся в авангарде. 
 - Король.. выдвинулся... в авангарде? - повторил словно в полусне Клайм. И все тем же голосом произнес: - Доложи обстановку. 
 - Докладываю, согласно нашим данным, три часа назад армия Приоры выдвинулась форсированным маршем из приграничной зоны Картикеи. Главные силы под командованием лично императора и второй корпус под началом генерала Ауслейза. Через два часа сорок пять минут армия под началом императора внезапно исчезла из поля наблюдения. 
 - Что значит исчезла?! - воскликнул совершенно сбитый с толку генерал. 
 - Ну... такие сведения мы получили от магической разведки. В то же время, однако, она появилась, окружив место, которое ранее занимала армия Срединных государств. Теперь там находится зона, недоступная нашим магическим линзам. Больше всего это стало похоже на Зону Промежутка. 
 - Зона Промежутка? Ннн, - Клайм схватился за лоб. Что, черт побери, здесь происходит? Что с его памятью? И тут он вспомнил о чем говорил офицер. - Ты сказал, король был здесь?! - разъяренно встряхнув за плечи офицера, Клайм навис над ним. 
 - Верно, его величество прибыл с отрядом Детей Хаоса три часа назад, после чего вы отправились на совещание... 
 - Говори, расскажи мне все, что я делал за эти три часа. 
 - Нно, - теперь офицер стал странно смотреть на Клайма, но ему уже было все равно. - До выступления осталось всего несколько минут. 
 - Отвечай, офицер, это приказ! - Клайм был противен сам себе, обычно он никогда не кричал на своих людей. 
 - Вы удалились на совещание, хотя оно длилось всего пятнадцать минут, мне это даже показалось странным, но я не был в палатке. А затем его величество скорым шагом вышел из нее, и велел немедленно выступать навстречу войску Приоры. Хотя, честно говоря, тогда мы еще не получили всех данных, но его величество был уверен, что армия Приоры в данный момент вторглась на территорию Аша и Таары, что равносильно пересечению с нашими интересами. Также король отдал приказ вам последовать за ним через этот промежуток времени, и находиться в резерве. Он забрал с собой лишь силы командира Нордиса, половину нашего войска и свой отряд. Эти Дети... они действительно пугают... - как бы сам себе заметил он. - Простите. 
 - Ничего, кто еще присутствовал в палатке? 
 - Это было совещание один на один. Кажется, там никого не было, мне, конечно, показалось это странным, ведь совещание накануне генерального сражения должно было... 
 - Я понял, как твое имя? 
 - Рафл, - представился офицер, - командир седьмого полка. 
 - Слушай, Рафл, мы выдвигаемся согласно плану, как и приказал его величество, но могу я попросить тебя... - неловко закончил Клайм, - не говори никому о том, что я расспрашивал тебя. 
 - Не беспокойтесь, - улыбнулся офицер, отдав честь, - вы, должно быть, переутомились, с каждым бывает. Ваша леди ни на шаг не отходила от постели все эти два часа. 
 - Два часа? Я спал все это время? А Кальвин... то есть нарушитель, где он? 
 - Нарушитель? О чем вы, ваше превосходительство? 
 - Нет, забудь, - Клайм понял, что его воспоминания уже не совпадают с другими. - Леди... то есть я хочу сказать госпожа Ишара, где она сейчас? - Клайм постарался говорить обычным тоном. 
 - А, я видел ее вон на том наблюдательном посту, - Рафл указал на небольшое возвышение в виде холма невдалеке. На нем Клайм разглядел одинокую фигурку в мужской одежде. 
 - Благодарю, выступаем, как и планировалось, через десять-пятнадцать минут. Но прежде я должен поговорить со своей... леди, - не отрывая взгляда от Ишары, командующий армией Астала двинулся в том направлении, по пути натягивая мундир. 
 - Ишара, что происходит? - спросил он, оказавшись рядом. 
 - Проснулся? Я рада. Думала, что потеряю тебя, - ответила она, не поворачивая головы. 
 - Эй, послушай меня... то есть, - сбивчиво проговорил Клайм, теряя весь свой настрой, - в моей памяти полно дыр. Тебе ведь наверняка известно, что здесь произошло, после того, как Кальвин исчез. 
 -Это поле цветов - его рук дело, - вместо ответа произнесла Ишара. Ветер играл ее нежно-фиолетовыми волосами, бросая на ее лицо. 
 - Поле цветов? Зона Промежутка, ты хочешь сказать? 
 - Кальвину Рейвену нельзя быть одному. Если не наложить печать, вторая волна сотрет не только три часа из твоей жизни. 
 - Значит, это его рук дело? - медленно переспросил Клайм. 
 - Я установила купол и теперь не смогу сдвинуться с этого места, буду поддерживать, пока смогу. Но не уверена, что меня сломает: сила изнутри или сила снаружи. 
 - Черт тебя дери, можешь ты хоть раз говорить нормальным человеческим языком?! Я ничего не понимаю. 
 - У нас договор с тобой, Клайм, но все, что я могу - защищать. Я не предназначена для сражений, мой осколок. И купол сломается, если он продержится так долго, как только я смогу. То, что я вижу в будущем, пугает даже меня. Этим двоим нельзя позволить соединиться, та трагедия повторяется, и я ничего не могу сделать. 
 - Та трагедия... нет, прежде всего, кто это Он, о ком ты говоришь? 
 В этот миг Ишара взглянула на него, и Клайм едва не утонул в прозрачной чистой глубине. Жар бросился ему в лицо. 
 - Зоар, Даркнуар, двое моих братьев - твой король не может принять больше, но воспоминания о прошлой трагедии заставят его потерять чистое мышление, он может попытаться объединить осколки. Я смогу сопротивляться очень недолго, так что, быть может, это наша последняя встреча, Клайм, прощай. 
 - Что значит прощай? Что за чушь ты несешь?! 
 - Ты - мой аватар, я Слепой Бог и часть Бифуркатора изначально. Мне жаль, но кажется, наш контракт продлится очень недолго. 
 - Ннн... - Клайм схватился за лицо. Если отбросить всю эту чушь, о которой она говорила, он понял лишь одно. - Ты не останешься здесь, поедешь со мной. 
 - ? - казалось, Ишара была крайне удивлена его ответом. - Хочешь убить меня быстрее? 
 - Убить? Что за глупости. Я не брошу тебя здесь, что бы ты ни задумала, с чем бы ты ни боролась. Я не понимаю и половины из того, что ты говоришь. Слепые Боги, Бифуркатор, и при чем здесь король и Рейвен? Я знаю, что не оставлю тебя здесь одну. 
 - Хммм, неужели ты влюбился в меня? 
 - Нет!! - закричал Клайм и несколько солдат, пробегающих мимо, в удивлении взглянули на командующего. - Я не хочу разбираться во всем этом. Я понимаю только одно - идиот-король решил все сделать в одиночку, как будто мне не хватает своеволия Фон Грассе. Оставить меня в резерве? Командующего армией Астала? Это уже наглость! Мы выдвигаемся немедленно на соединение с Саем, и будь я проклят, если оставлю тебя здесь. Если ты способна создавать такие заградительные барьеры, ты необходима нашей армии. 
 - И это вся причина? - она с сомнением оглядела его. 
 - Верно, это все, что мне нужно знать. Ты - нужна нам, нужна мне и поэтому... - Клайм резко развернулся, пытаясь скрыть зардевшиеся щеки, совсем неподобающе для командующего, ничуть не подобающие, - будь готова к отъезду через пять минут. 
 
 Часть 2 
 - Эй ты там, а ну стоять! - голос солдата Приоры заставил Гвен вздрогнуть, но прятаться было уже поздно Она вскочила и выбежала из убежища в виде небольшого камня, за которым прятались. 
 - Как будто я тебя послушала! - воскликнула девушка, плашмя ударив своим веером по шее солдата. Как подкошенный тот повалился на землю. Однако его крик привлек внимание товарищей. Почему они здесь? Разве мало того, что уже произошло? - на глаза Гвен наворачивались слезы, когда она видела, то, что осталось от людей на этом поле битвы. Что здесь произошло, неужели это все Кальвин? Нет, этого не может быть. Этот глупец не способен на убийство. Однако, одежда на телах... они все были из числа людей Ренальдо. Но далеко не все - военными. 
 - С дороги! - закричала она.- Не стойте у меня на пути! 
 - Нарушитель! 
 - Это вражеский шпион? 
 - Приказ... приказ командующего Сати - взять живым! 
 Ну вот, наконец она услышала то, что рано или поздно должна была услышать - вокруг только сотни солдат Приоры, плотным кольцом окружающих купол. Кальвин ведь там, да? Если так, то все это... 
 - Прочь! - оба ее веера взмыли высоко воздух, на губах девушки появилась зловещая улыбка. - Проклятые инквизиторы! Вам с вашим уровнем даже близко не подойти к моему брату, а потому с вами я расправлюсь. 'Созерцая бушующее пламя' - в правый веер, 'Созерцая девятый вал' в левый...- гармонизаторы заклинаний закружились, порождая вокруг девушки сферу разрушения. Однако ее взгляд был неотрывно прикован к цели, Купол. Двести метров сто, пятьдесят... Держись, идиот, я обязательно приду к тебе. 
 
 Часть 3 
 - Случайные флуктуации...- пробормотал он и поднял взгляд к небу. - Почему я не вижу неба, с которого падают молнии? 
 Подняв руку, Кальвин указал на купол над своей головой 
 - Не хочу этого видеть, - произнес он голосом, лишенным всяких эмоций. - Организация в динамическую, саморазвивающуюся систему... - и вслед за этим небо над куполом начало менять цвет, покрывшись мелкой шестиугольной сеткой. Сеть начала рассыпаться. Ячейки падали с небес словно снег. 
 - Красиво. Но Его нет. Почему он все еще не пришел ко мне? 
 Он опустил взгляд на землю. 
 - Этот коричневый цвет - почему она так некрасива? Я не хочу видеть этого. Здесь должны быть цветы. Случайные флуктуации... Организация в динамическую, саморазвивающуюся систему, - повторил он и с грустью улыбнулся. Тела людей, которых он уничтожил, начали покрываться мелкой зеленью. Бутоны ярчайших цветов прорастали из земли, обвивая их и скрывая под собой. Тела людей стали пищей для цветов... - Случайные флуктуации, вода из воздуха... 
 И среди цветов появились зеркальные блюдца. 
 'Красиво', - подумал Кальвин, - 'но его все еще нет. Кто-то запер его там, с другой стороны'. 
 -Этот купол, - взгляд Кальвина наполнился ненавистью. Он мешал ему видеть. Он поднял руку и направил ее в ту сторону. 
 - Случайность, не хочу этого видеть... 
 Однако, на сей раз ничего не произошло. 
 - Почему? - разочарованно произнес он, опустив руки. Почему этот купол... - Ах, я знаю, - его глаза сощурились, - не смей мешать мне, кто бы ты ни был. Этой преграды нет в моем мире! Дифракция сущности, - Кальвин сложил ладони, опустив голову, - замена, - он создавал основу новой структуры, заменяя реальность тем, что ему нужно. Он сосредоточил всю свою энергию в одной точке. И... 
 
 Часть 4 
 - Проклятье, почему вы не оставите меня в покое? - отчаянно Гвен сражалась сразу с десятком солдат, но их становилось все больше и больше. Она отступала, понемногу теряя силы, даже с ее подготовкой. Впервые она пожалела, что отказалась от Лавкрита. Земля перед ней взорвалась, образуя вихрящиеся спирали. - Ээх, они тоже используют магию, - но так, чтобы не причинять ей существенного вреда. 'Взять живой' - таким был приказ. - Ну уж нет, я не дамся вам в руки. Но как долго она продержится? Купол казался непроницаемым. 
 Сделав последний шаг, она уперлась спиной в его матовую поверхность. Подняв веера, девушка загородилась ими. 
 - 'В поисках защиты...', 'Созерцая девятый вал...' Чтоб вас! 
 И в этот миг она ощутила, как непроницаемая до того стена подалась под тяжестью ее тела. 
 - Не дайте девчонке сбежать! - нападающие тоже поняли, что что-то изменилось. 
 Гвен ощутила, как ее тело будто вдавливается внутрь. 
 - Только не сейчас, - прошептала она, видя, как в ее сторону несутся ослепляющие зеркальные осколки. Они не шутят. Гвен бросила взгляд назад и улыбнулась. В этот миг 'мыльный пузырь' лопнул, и она упала внутрь. Стена за ней тут же сомкнулась, начав покрываться изморозью. Девушка успела заметить, как заклинания стекли по ней, словно капли дождя по стеклу. - Фуф, спасена, - выдохнула Гвен с облегчением оглядываясь. 
 
 Часть5 
 Опустив руку, он ждал, пока откроется проход. Однако, вопреки его ожиданиям, тот схлопнулся почти сразу же. Но все же что-то новое появилось в его замкнутом мире. Человек? 
 - Кальвин?! Вот где ты прятался. Что ты о себе возомнил? - женщина со светлыми волосами бросилась к нему, но он отступил на шаг, загородившись рукой. 
 - Этого не должно быть здесь. Случайные флукту... 
 Не обращая внимания на его слова, или она была просто глупа, женщина бросилась вперед и, прежде чем он успел произнести до конца слова заклинания, ее кулак послал его тело в полет. 
 'Что за странная флуктуация?' - подумал он, и спросил: 
 - Кто ты? 
 - Спрашиваешь, кто я? Ну ты и наглец, не узнаешь меня!? Мне ударить тебя второй раз? 
 - Ударить? Меня? Ах да, - произнес он, медленно поднимаясь. Странно, но он испытывал ощущение боли в щеке, хотя боль также не была в расчете его флуктуаций. - Что-то припоминаю. Ты та, кто освободил меня. 
 - У тебя что-то с головой? Я проделала весь этот путь, через ряды солдат, через тот Хаос, что ты устроил, а чем ты здесь занимаешься, Кальвин?! 
 - Ошибаешься, Кальвина здесь больше нет, здесь есть только я. Меня зовут Микалика, и это Он дал мне имя. А ты...- Микалика поднял руку, указывая на небо, а затем медленно опустил в ее направлении, - только мешаешь. 
 - Издеваешься? Хочешь сказать, что Демон Цветов, который рыдал у меня на груди, сейчас стал демоном ада? Хочешь сказать, что все это твоих рук дело? Ни ты, ни Кальвин не способны на такое, - Гвен сделала шаг вперед и уперла руки в бока, - да вы оба просто жалки. 
 - Жалки? Я? 
 - Именно, настолько жалкий, никчемный, наивный дурак, Микалика. Но тот, тело кого ты занял, еще глупее. Поэтому, именно такой слуга мне и нужен. Верни его обратно. 
 - Глупая женщина. Ты тоже хочешь помешать мне? Я так хотел... я только хотел встретиться с моим другом. Это все, чего я хотел. 
 - И для этого ты уничтожил всех этих людей? Хочешь скрыть смерти цветами? Ты - просто лжец, и очень искусный. Лжешь даже самому себе. Потому что Саю Валентайну до тебя нет никакого дела. 
 - Неправда... - на лице Микалики отразилось неверие. 
 - Он не хочет видеть тебя, он не хочет видеть тебя таким, думаешь, он захочет разговаривать с убийцей? 
 - Но я... я не убивал их. 
 - Нет, это сделал ты, дурак, и Кальвин такой же, раз позволил такое. Ты же хотел встретиться с Саем, так какого черта ты перенесся сюда, бросив меня там?! 
 - Почему я сделал это, ведь я хотел...Ах! - неожиданно Микалиа улыбнулся. - Хочешь сбить меня с толку? Не выйдет, - с этими словами он сделал рукой хватательное движение и его пальцы сомкнулись на линии бифуркации, связывающей его с Гвен. - Я разорву все связи между тобой и Кальвином, больше ты не встанешь между мной и моим другом. 
 - Как бы ни так! - в этот миг рука Гвен схватилась за другой конец линии, не позволяя оборвать ее. 
 - Как? Ты не можешь видеть ее, - в неверии произнес Микалика, на лицо его было жалко смотреть. 
 - От связи с извращенцем Лавкритом у меня осталась чувствительность к таким вещам, не знаю как, но я вижу, что ты задумал. Кальвин, ты так просто от меня не избавишься, я вытрясу тебя из этого тела, глупый демон! - в миг замешательства Микалики девушка прыгнула вперед, разогнувшись словно пружина, на ходу вытаскивая веточку, что получила от Синергии. - Получай! - с радостным криком Гвен приложила его по голове. Микалика инстинктивно прикрыл лицо руками. -Если и это не сработает... - тяжело дыша проговорила она. Ее руки обнимали дергающегося Микалику, он отчаянно пытался вырваться и оттолкнуть ее. Печать, действительно ли она поможет? - отстраненно думала она. В этот момент резкая, словно молния, боль поразила ее, она осела на землю, усыпанную цветочным ковром. 
 - Не... не прикасайся ко мне, - прошептал Микалика. 
 Шею девушки щекотно что-то шелковистое. Подняв глаза, она увидела, что это были волосы. Его волосы снова стали длинными, и как она сразу не поняла? Волосы Кальвина были длинными, а у Микалики едва доходили до плеч. Нет, они не одно и то же, они совсем разные. 
 - Хааа, - Кальвин схватился за лоб, - что это было? - ощупав свое лицо, он опустил руку вдоль тела и, наконец, поднял взгляд на Гвен. Из глаза встретились. 
 - Гвен, почему ты здесь? Ведь я... 
 Она улыбнулась и затем: 
 - Хочешь сказать, что волновался за меня? Тебя мучает совесть, что оставил меня там? Хочешь все исправить? - и с этими словами Гвен с наслаждением врезала ему кулаком. - У тебя будет такой шанс, - ласково проговорила она потерявшему способность дышать напарнику. 
 В этот момент Кальвин оглянулся. 
 - Нет,- прошептал он, - это не я... 
 - Что такое? - обеспокоенно спросила девушка. Она поняла слишком поздно, на что направлен его взгляд. Тела людей, медленно поглощаемых землей. И тела людей, впитываемых в соки цветов. Тела солдат армии Астала, тела убитых солдат срединных государств, и еще одно. Гвен увидела рукав пышного платья и светлые волосы. Не может быть! 
 - Руи, - прошептал Кальвин. 
 Не раздумывая, девушка порывисто прижала его к себе. 
 - Нет, это не ты, ты не желал этого. Такой дурак, как ты, не способен на то, чтобы убить маленькую девочку. 
 - Из-за моей силы все... все... 
 Мимо глаз Гвен промелькнуло нечто яркое. Проследив за ним взглядом, она поняла, что видит бабочку. Бабочка? Здесь? А затем еще одна, и еще. Воздух наполнился множеством мелькающих радужных крыльев. 
 - Верно, - позади нее раздался хрустальный звон, словно нечто стеклянное только что хрустнуло под чье-то ногой. Она резко обернулась, оттолкнув Кальвина от себя. Однако, увидев того, кто к ним подходил, опустила руки. 
 - Крис Энн? - это действительно был он. Одетый в красновато-коричневую меховую мантию и такого же цвета мундир. Его рыжие волосы украшала отделанная бисером шапочка. Он выглядел несколько более уставшим, чем она помнила. Но взгляд остался прежним - спокойным и мягким, таким же, как у Алии. 
 - Кальвин на такое не способен, - продолжил Крис, - потому что его желание не настолько сильно. Но Демон Цветов другой, у него есть то, ради чего он готов даже разрушить это мир - желание защитить единственную цель, и ты для него только помеха. 
 - Что ты такое говоришь, Крис, что с тобой? - она вспомнила, как звали нового императора Приоры, и все же это был тот Крис, которого она знала, 
 - Нет, сейчас это не он, взгляни, - она перевела озадаченный взгляд с Кальвина обратно на Криса. Множество бабочек не просто так летали вокруг. Они вились, танцуя вокруг Криса, заполняя собой все пространство, их становилось все больше с каждой секундой. И когда Крис двигался, цветы, бывшие еще недавно живыми, рассыпались, словно стеклянные. Но после слов Кальвина он остановился. 
 - А ты не такой, каким был раньше, Кальвин. Ты уже понял. 
 - Разумеется, - слова Кальвина звучали странно, это беспокоило Гвен. - Ты... - Внезапно его волосы вновь стали укорачиваться. Но как же печать? Она взглянула на веточку в своих руках. 
 - Бесполезно, сейчас ты как печать блокирована моим полем, - произнес Крис, и в этот миг бабочки ринулись на нее. Гвен закричала, их крылья оказались бритвенно-острыми. Бабочки все прибывали и прибывали, накладывались одна на другую плотными звеньями. Гвен пошатнулась, от пыльцы, осыпающейся с их крыльев, кружилась голова. 
 А меж тем странный разговор продолжился: 
 - Я помню тебя, мне никогда не забыть этого. Тогда я убил тебя, но Он оставил тебе шанс выжить. Не понимаю. 
 - Потому что он такой, и за это ты и зовешь его своим другом, - ответил Крис, и голос его наполнился презрением. Сквозь полупрозрачные крылья бабочек, образовавших вокруг нее подобие клетки, Гвен видела и слышала все, что происходит, но не могла выбраться. 
 - Друг для Кальвина и друг для Демона Цветов. Саю Валентайну можно позавидовать, - произнес Крис, - вот только я... ненавижу его. 
 
 Часть 6 
 Итак, наконец, они здесь. Граница пустынного Аша и усеянной мелкими острыми скалами Таары. Прежде на этом месте бушевал вулкан, но тот вулкан стал плато этой высокогорной долины уже очень давно. Теперь это ничем не примечательный кусочек земли на границе двух Срединных государств. Но именно он стал местом сосредоточения интересов трех великих сил. С одной стороны Империя Приоры, подмявшая под себя уже треть континента. С другой - объединившиеся под знаменем опального принца Риокии Срединные государства. И, наконец, третья сила - Союзное королевство Астала. 
 Рэй Нордис, бывший капитан отряда Лилии, теперь командующий левым флангом армии Астала, опустил подзорную трубу и обдумал то, что увидел. И то, что он видел, исходя из строгой логики, никак не желало сопоставляться с тем, что он знал. Неужели Приора собрала все свои силы, по численности не уступающие их собственной армии, в одном месте? И так внезапно. Эта армия, исходя из того, что принесла разведка, появилась словно из ниоткуда прямо посредине этой равнины. Предмет залога мог быть объяснением такому явлению. Однако, не слишком ли большое совпадение? Ведь армией Приоры, управлял не совсем человек, впрочем как и Асталом. 
 Древние легенды, Слепые Боги, противостояние двух движущих сил этого мира Бифуркатора и Фрактала, и даже Бог.. .- казалось, все в этом мире пришло в движение на протяжении жизни всего одного поколения. Сай Валентайн взошел на престол, и мир изменился. Мог ли один человек двигать всем миром, или это мир двигался по нитям, проложенным им? Зная этого человека, Рэй Нордис признался себе, что вполне возможно. Этот человек делал чудесным все, к чему прикасался, он заставлял верить в чудеса, он изменял привычных ход вещей и порядок миропонимания. 
 И теперь Рэй Нордис сам был опутан по рукам и ногам этими чарами, даже со Слепым Богом Креонтом, гением Истории. Все ради Астала, все ради людей, населяющих его. Он хотел в это верить. Но вот насчет самого Сая Валентайна. Зоар и Даркнуар - две величайшие силы целого Бифуркатора обитали в его теле, об этом сам Сай поведал капитану недавно. Больше у него не было причин скрывать свою тайну. К этой тайне причастны всего несколько человек, и среди них лишь один не был обладателем Слепого Бога. Это удивило и в то же время озадачило Рэя Нордиса. 
 Мизар Фон Грассе - почему король не отдал ему один из своих осколков? Ведь все это время на его тело возлагалась нечеловеческая нагрузка. До сих пор он не забрал все осколки себе лишь по этой причине. Для человека это была непосильная ноша. Однако капитан подозревал, что истинная причина заключалась не в этом. Другими, кроме самого капитана были Клайм Кольбейн, заключивший контракт с Ишарой-провидицей, королева Адель из Ксанады и Велька Эльмио, секретарь его величества. 
 Внезапно правую руку капитана пронзила боль, однако она тут же отступила, оставив после себя лишь эхо. Эта боль появлялась все чаще, чем ближе они подъезжали к самому центру долины, окруженной невысокими выщербленными скалами. Многолетние, сильнейшие ветра, дующие со стороны пустыни Аша, сделали их формы настолько причудливыми. Посреди долины, всего в километре от них, стояла в боевом порядке армия Приоры. Среди рядов солдат, выстроенных плотным кольцом, капитан заметил форму Сона, его сателлита Дзе Сон, балахоны священников-воинов Картикеи и, конечно мундиры самой Приоры - строгие, почти лишенные украшений и регалий. Штандарт императорского дома соседствовал с другим знаменем - с изображением двух свившихся змей. Инквизиция - с отвращением подумал капитан. Значит, они объявили новый поход против еретиков. 
 Императором стал Крис Энн, его бывший подопечный, но ничего не изменилось. Было ли правдой то, что он слышал, что Крис Энн, так же, как и Сай, заключил сделку с одной из двух величайших сил в этом мире? И что рядом с ним присутствовали доверенные лица, посвященные в его тайну? Все доклады разведки были путанными, и больше половины разведчиков уже не вернулась со своих заданий. 
 Капитан вернулся к созерцанию кольца солдат Приоры. Это было именно кольцо, а то, что оно обрамляло, для обычного человека выглядело как защитный купол. Такой устанавливается с помощью десятка-другого солдат с заклинанием 'В поисках защиты'. Из-за интенсивности его полусфера казалась матовой и непрозрачной. Но Креонт в его теле позволял ему видеть больше. Под куполом извивались словно змеи, прерванные нити бифуркации, оборванные нити судеб людей, разорванные связи, а еще боль, кровь, пепел и страх. 
 Этот купол - работа Ишары. Креонт сказал так. Но стремилась ли она защитить то, что находилось внутри, или не выпустить оттуда? С содроганием бывалый солдат вспомнил волны, прокатившиеся по земле несколько часов назад. Волны, заставившие времена года, облик местности, людей меняться и меняться. И, наконец, они достигли того места, где все это началось. Он находился под этим куполом. Но за ним было что-то еще, что-то, что беспокоило капитана. Но беспокоило ли это человека, сидевшего перед ним на белоснежном коне? 
 Правитель Астала, на вид ему было не больше двадцати. Длинные серебристо-платиновые волосы на сей раз были уложены в высокий хвост, развевающий на сухом ветру. На короле была та же военная форма, как и других офицеров Астала - белоснежный мундир и такие же брюки. Однако эполеты на его плечах, как и нашивки на груди, были из золотого шелка и тесьмы. А плащ глубокого синего цвета. 
 Несмотря на внешнее спокойствие, руки, затянутые в белые перчатки, с силой сжимали поводья коня. Выпрямившись, он вглядывался вперед, казалось, что он видит то, чего не было там. И Рэй мог только догадываться, что он видел своими глазами Слепого Бога, Бифуркатора или человека. Это было за гранью понимания капитана, несмотря на то, что теперь он был связан с королем неразрывными узами. 
 Тронув поводья собственной лошади, Рэй оглянулся. Там, на расстоянии нескольких десятков метров, застыли в ожидании приказа тысячи солдат. Хотя резерв во главе с Клаймом оставили позади, все же это была невероятная сила, обладающая магическим потенциалом и превосходными воинскими навыками. Интернациональная армия, собранная здесь со всего юга континента, чтобы отстоять свою независимость. Не пустить болезнь, порожденную амбициями Криса Энн дальше на юг. Уже второй раз они сталкиваются с подобным, но тогда все было по-иному. Совсем по-иному. 
 - Ваше величество, Приора... 
 - Да, - рассеяно кивнул Сай. Однако его ясные фиолетовые глаза вглядывались не в плотное кольцо армии противника, а за него. Все эти люди не интересовали его. 
 - Вы тоже чувствуете это? - тихо спросил, подъехав к нему, Рэй Нордис. 
 - ... 
 - Ваше величество, - капитану пришлось взять короля за локоть, прежде чем тот повернулся к нему. - Креонт, - шепнул он,- говорит, что здесь линии истории обрываются, он не видит их. 
 - Кальвин там. 
 - Рейвен? - удивился капитан. - Откуда вы... 
 - Креонт тоже должен это понимать. Кальвин там, внутри купола. 
 - Даже если это так, сперва нужно разобраться с этим кольцом. Атака четырьмя клиньями со всех сторон? 
 - Да, - кивнул Сай, - атака стрелой прямо по центру. 
 - По центру? - Рэй покачал головой. - Я думал, что научил вас тактике еще в отряде Лилии. 
 - Атака по центру, это приказ. Мы должны пробиться через этот строй. За ним защитный купол, разве ты не видишь? 
 - Тише, остальные могут услышать. 
 - Знаю, - ответил Сай, - и все же приказ остается в силе. Атака по центру, цель - рассечение кольца. Затем силы Клайма, разделенные на две клешни, сомнут два из четырех секторов. 
 - Клайм? Разве он... 
 - Он уже близко, и он в ярости, так говорит Ишара, - уверенно ответил Сай. Сторона противника не предпринимала попыток выдвинуться. Значит, это правда, они были созваны сюда с одной целью - не пустить его туда. Не пустить его к Кальвину. 
 - Я верю тебе, Креонт не разбирается в таких вещах. По правде говоря, он не слишком разговорчив. 
 - Ему не нужно быть разговорчивым. Его назначение - служить источником силы. Используй его правильно. Надеюсь, мне не придется делать этого в битве. 
 'Делать это' - капитан знал, что имел в виду король - соединение Бифуркатора, естественный процесс интеграции. Однажды, рано или поздно, это все равно произойдет. Но до сих пор Сай всеми силами противился этому желанию. Все это доносила до него связь с Креонтом. 
 - А как насчет оставшихся секторов противника, позади этой области? 
 - Я разберусь с ними, - коротко бросил король. 
 - Разберешься? 
 - Барьер - дело рук Ишары, но изнутри он тоже поддерживается. - Сай стиснул зубы. - Неужели ты снова... снова не хочешь подпускать меня к себе? 
 - Как вы намерены разобраться с барьером? 
 - С помощью этого, - Сай указал на группу из пятидесяти юношей и девушек, все не старше пятнадцати лет, за своей спиной. 
 - Дети Хаоса? Хотите бросить детей на передовую, использовать их словно щит? - даже капитан не мог понять такого. 
 - Они все равно умрут, Рэй, но если выживут в этом сражении и я сумею добраться до Фрактала, то, быть может, у них будет шанс изменить свою судьбу. 
 - Повернитесь ко мне, ваше величество, - не обращая внимания на остальных, Рэй взял короля за локоть и развернул его к себе. - Ответьте мне, все это для блага Астала? Или ради Кальвина Рейвена? Если вы задумали всю эту бойню только ради того, чтобы спасти этого мальчишку... 
 - Это все ради Астала, Ксанады, Риокии, Вальца - всего этого мира и даже Приоры. Ты ведь знаешь, что я хочу спасти и сохранить. 
 - Верно, Креонт сказал мне, - уклончиво произнес капитан, - но еще он сказал, что Кальвин... 
 - Ты веришь мне, капитан? - просто спросил король. 
 - Хочу верить, - начал, было, он, но тут король развернул коня, вскинул руку, призывая армию к готовности. 
 - Подождите, - капитана все еще беспокоила та информация, которая доносилась до него через связь с Креонтом. С той стороны купола теперь исходили и волны Фрактала, для взгляда Рэя они выглядели как радужные концентрические круги. 
 Конь загарцевал под королем, повернувшимся к армии. Несколько сот тысяч собраны здесь, в этот час. Численность армии Приоры была примерно равной, согласно данным разведки. Однако ничего не было известно о местоположении армии Срединных Государств, которые подверглись неожиданной атаке под флагом Астала. Как и о том, где находится тот, кто вел те силы в бой - Мизар Фон Грассе. 
 Обе армии просто исчезли, смытые странными волнами, распространившимися из одного источника. После него время и пространство были разорваны. Если это было дело рук Кальвина... Нет, его вторым именем также было Микалика, Демон Цветов, Сердца Хаоса - у него было множество имен. Хотя капитан пытался абстрагироваться от метафизики, это оказалось не так просто, своими глазами увидев масштаб произошедшего. Рэй заставил себя сосредоточиться на настоящем. Прямо перед ними находилась вражеская армия, готовая начать экспансию к югу континента. И последним препятствием перед ней лежали земли Аша и Таары, граница. 
 Сай воспользовался усиливающим голос заклинанием и прокричал: 
 - Солдаты Астала, враг готов захватить наши земли, мы должны остановить его на этом рубеже любой ценой. Сегодня мы уничтожим Приору, которая с самого начала была ошибкой! 
 - Сай, они выступают, магическая атака! - закричал Рэй, пытаясь укрыть короля, которого едва не сбила ударная волна огромной силы. Армия Приоры перешла к действиям. Линейная магия Севера действительно обладает столь разрушительной мощью. Отделившись от кольца, в их сторону выдвинулась полукругом часть армии противника. 
 'Началось', - подумал капитан, глядя на внушительных размеров воронку, образовавшуюся после недавнего удара. Обе армии будут атаковать на расстоянии, пока не сойдутся врукопашную. 
 - Ваше величество, прикажите наступать. 
 - Нет, поставить защитный барьер. Никому, кроме Детей Хаоса, не сопровождать меня! - выкрикнул король. - Это приказ, всем отступить! 
 - Что вы задумали? 
 - Назад, я сказал, - взгляд короля приковал капитана к месту. А в следующий миг защитный барьер, созданный первой линией их обороны, отрезал все звуки. 
 'Сай, глупый мальчишка!' - хотелось закричать капитану. В бессилии он ударил кулаком по барьеру, но это было бессмысленно. Король остался за пределами досягаемости. Группа Детей Хаоса выстроилась позади Сая. Повернув голову, он что-то сказал им, и по ту сторону барьера разверзся ад. 
 - Его величество не пострадает? - офицеры и простые солдаты в ужасе смотрели на сплошное марево огня. А когда оно рассеялось, барьер тоже исчез. - Что за... - в неверии солдаты оглядывали поле битвы. Часть армии Приоры продолжила приближаться, но это была едва ли треть от прежней. Остальные просто исчезли, пропав в глубокой и широкой пропасти, образовавшейся под ними. Это внесло беспорядок в ряды противника. 
 - В атаку, в атаку! - с воодушевлением подхватили клич солдаты Астала. 
 - За мной, уничтожим Приору! - развернувшись, Сай поскакал вперед. - Все, что нам нужно - сбросить оставшиеся войска в пропасть! 
 - Сай, так это дело рук этих детей? - на титулы времени уже не осталось. Теперь Рэй видел, что хотя их сила не пряталась в оболочке заклинаний, она была по-настоящему пугающей. Но обучить несчастных детей такому способу убивать... Эта пропасть - не просто расщелина в земле, не просто глубокий провал в ней, эта была дверь, ведущая в никуда. Этой бездне не было конца, потому что пространство в том месте было рассеяно, и пропасть продолжала шириться. Но теперь ему все равно придется следовать за королем. Что бы на самом деле ни задумал Сай, он сам уже погряз во всем этом. Но капитан пообещал, что не притронется к силе Креонта в этом сражении. До тех пор, пока он сможет держать в руке арбалет. Первым прицельным выстрелом он убил сразу двоих. Война - ужасна. Если король не намерен брать пленных, если его слова - правда... то он, Рэй Нордис обязан позаботиться об их людях. 
 
 Часть 7 
 Конь под ней загарцевал, отпрянув от страха, когда нечто с оглушительным хлопком взорвалось на поле битвы. 
 - А как же...- Велька не могла поверить своим глазам. Только что больше половины атакующих Приоры просто исчезли. Их поглотила та ужасная зияющая пустота. Прижав сцепленные в замок руки к груди, с замиранием сердца девушка вглядывалась туда, стремясь различить фигуру короля. Эти силы ужасны. Действительно, от множества сталкивающихся заклинаний воздух дрожал даже на таком расстоянии, и с каждой секундой их мощность все усиливалась. Она могла различить лишь немногие известные ей заклинания Севера: 'Длань Создателя' и 'Глас Древа', но, судя по всему, там применят и заклинания третьей ступени. Как в таком сражении можно выжить? 
 Неожиданно дрожь пронзила плоскую невысокую скалу, на которой она стояла. Хотя место сражения находилось в нескольких километрах от нее, волны корчившейся земли заставили ее упасть с коня. Испуганное животное встало на дыбы. 
 - Тише, тише, - она погладила коня, вновь взбираясь в седло. - Нет, я больше не могу оставаться здесь. Если с его величеством что-то случится, пока меня не будет рядом... - девушка решительно сжала поводья. 
 - Нельзя, - мягкий, но настойчивый голос прозвучал сбоку от нее. Миниатюрная женщина с переливчатыми волосами удержала ее руку. Одетая в легкую рубашку и мужские брюки, которые были явно на пару размеров больше. 
 - Кто вы такая? - Велька попыталась выдернуть руку, но это оказалось не так легко. 
 - Ты не узнала меня? Хотя, должно быть, не узнала. Мы с тобой похожи, - незнакомка улыбнулась. - Я здесь потому что волнуюсь за дорогого мне человека. Я даже бросила его, ускакав вперед, - незнакомка сидела на лошади, но Велька не слышала, как та подъезжала. 
 - Похожи? - и тут она заметила легкое дрожание розоватого марева за спиной собеседницы. - Крылья?! - изумилась она. 
 - Да, меня зовут Ишара. Приятно познакомиться, аватар Лавкрита. 
 
 Часть 8 
 - Ох, - тяжело дыша, Кальвин поднялся с колена. Голова кружилась. - Что это было? - он взглянул на клетку, образованную крыльями бабочек. Когда он ударил по ней заклинанием 'Созерцая глаз урагана', отдача оказалась в сто раз сильнее. И само заклинание поменяло свою структуру. Из бушующей воронки оно превратилось в конус, состоящий из воды, и ударило острым концом ему в грудь. Если бы это был металл, он бы уже умер. 
 - Освободи Гвен, она здесь не при чем. 
 - Не при чем? Она печать, и я рад, что она ограничила твою силу, хотя и не убрала полностью. 
 - Почему мои атаки не действуют на тебя? - отдышавшись, Кальвин отвел взгляд с нетронутой клетки, в которой он почти не мог различить силуэт девушки. Жива ли она? 
 - Почему? Ты - оружие, способное разрушить все, но на конечные структуры оно не действует. Скажи мне, ты так и не ответил на мой вопрос, почему ты спасаешь ее? Разве ты не должен думать о друге? 
 - Она тоже мой друг, я не такой, как Микалика, - Кальвин слабо улыбнулся, тряхнув волосами, - для меня она также важна, как и Сай. Крис, что с тобой случилось? 
 - Просто осознал истину: доверие - гибельно. Я отказался от доверия кому или чему бы то ни было в этом мире, мире, созданном лживым отродьем по имени Бифуркатор или, если хочешь, Сай Валентайн. 
 - Сай... Бифукратор. 
 - А ты не знал? - Крис спрятал улыбку в меховом воротнике и искоса взглянул на Кальвина. - А может, не желал признавать? 
 - Кем бы или чем бы ни был Сай, он все еще мой друг. 
 - 'Дорогой, первый друг', ты хочешь сказать. 
 - Это слова Микалики, я знаю лишь того Сая, с которым мы прошли через ад в Отряде Лилии, того Сая, который работал без устали сутки напролет и заставляя меня и Гвен выполнять задания, которые жутко меня раздражали. Но он же хотел устроить для меня День Рождения, - глаза Кальвина потемнели, - но он так и не удался. Если Сай связался с чем-то, что губительно для него, я хотел бы помочь ему избавиться от этого. 
 - Что-то новое. Это не слова Демона Цветов. 
 - Сколько раз повторить?! - Кальвин рубанул воздух рукой. - Я не Микалика, мое имя Кальвин Рейвен. 
 - О, тогда почему твои волосы сейчас не длинные? И почему ты пытаешься найти мою линию бифуркации? Думаешь, сможешь увидеть ее в конечном объекте? Но это бесполезно, тебе не разорвать ее, - с этими словами Крис сделал сложное движение ладонью. Перед ним образовалось кольцо из наложенных друг на друга бабочек, которое сомкнулось, разрезав что-то, что тянулось к нему. 
 Кальвин зажмурился от боли, когда 'щуп', протянутый им, отлетел, ударив его самого. 
 - Ты пользуешься этой силой, хотя отрицаешь свое имя. Так ответь мне, почему ты, Демон Цветов, пытаешься спасти эту девушку, запечатавшую твою силу так, что ты даже не можешь влиять на события внутри купола? А ведь именно твоя сила создала его. 
 - Моя сила? - сбитый с толку, Кальвин взглянул вверх. 
 - А ты не заметил - когда Гвен пробралась внутрь, барьер, созданный Ишарой, был сломлен. Сломан, потому что ты, даже будучи одержим Демоном Цветов, пытался защитить Гвен Кларио. 
 - Я уже сказал, Крис, прекрати извращать мои слова. 
 - Я извращаю? Разве это не правда? Ты отправился в ставку армии Астала, не чтобы поговорить с королем. А чтобы с помощью свой силы Сердца Хаоса разорвать связь времени и событий. Все ради Срединных государств, ради Гвен, ради кого угодно, но только не короля. Как ты можешь называть себя его другом? 
 - Сай мой друг. Но друзья должны образумить своих друзей, если те поступают не верно. 
 - Правда, в своем намерении уничтожил не только вражескую армию, но и множество людей, которых хотел защитить. Это твое оправдание? 
 - Я... - Кальвин не знал, что сказать на это. Крис был прав, ужасно прав. 
 - Ненавижу... 
 - А? - он вскинул голову, когда тон Криса неожиданно изменился. 
 - Ненавижу Сая Валентайна. Слушай, Кальвин... 
 - Крис? - на миг Кальвину показалось, что перед ним прежний Крис. 
 - Все это - его вина, разве ты не видишь? Думаешь, я хотел этой войны? Думаешь, мне нравится убивать? Думаешь, я желал становиться таким? Чудовищем, таким же, как он, только с другим знаком. Хотя это лишь половина силы Фрактала, я принял ее, думая, что так смогу справиться со своей болью. Но этого не случилось. Кальвин, я ненавижу его за то, что он сделал с Алией, со мной, с тобой, с Гвен, и даже с Демоном Цветов. Бифуркатору нельзя позволить стать единым. Если это произойдет, мир никогда не изменится. События буду повторяться снова и снова, пока Древо не поглотит само себя. Но это не жизнь, Кальвин - существование. Я хочу... помочь отцу. Древу нужно возродиться в новом виде, и когда это произойдет, Алия вновь будет со мной. 
 - Ты все это делал ради сестры? 
 - Верно, - тихо ответил Крис. - Алия была моим смыслом жизни, а потом Сай Валентайн убил ее, хотя и не своими руками. Лишь для того, чтобы вернуть один из осколков Бифуркатора, который поддерживал ей жизнь. Поэтому я ненавижу его, хотя я считал его другом, он забрал у меня самое дорогое. Я хотел бы убить его, но не могу из-за приказа. Взамен, я заберу самое дорогое у него. Хотя ты так не считаешь, для него такой человек - ты. 
 - Я... для Сая... 
 - Я заберу тебя у него на глазах. Я хочу увидеть его лицо, когда это произойдет. Как Крис Энн я хочу смерти короля, но как Фрактал я обязан сделать его частью плана. 
 - Плана? О чем ты? 
 - Скоро узнаешь. Ты всего лишь приманка, а все что требуется от приманки - просто молчать и ждать. 
 - Что ты задумал против Сая? 
 - Забудь про него, ведь тебя больше волнует твоя подруга. Король скоро будет здесь, потому что он чувствует тебя, как бабочка цветок, как молния землю. И когда он придет, капкан захлопнется. 
 - Что это значит? 
 - Я же сказал, стой тихо. Все, что мне нужно - чтобы он ощутил твою боль. А потому, позволь мне немного побыть жестоким... - с этими словами Крис окутался радужным сиянием, которое начало обретать форму. И пока оно менялось, оно обретало форму, глаза Кальвина распахивались шире. Он видел ужасные картины. Будущее ли это? То будущее, которое Крис уготовил для Сая? Если это так, ему нельзя появляться здесь. - Посмотрим, что окажется сильнее, - произнес Крис, - твой барьер или желание короля. 
 Мысли отчаянно крутились в его голове, но выхода он не увидел. И тут он заметил нечто, блеснувшее металлом среди хрустальных цветов. Это был длинный тонкий шест. 
 - Не ищи, выхода нет. Теперь, когда ты запер себя здесь, не чувствуешь ли ты бессилия? Твоя сила как Демона Цветов запечатана, а ключ к печати находится внутри клетки, созданной мной. Разрушить клетку ты не можешь, и так как ты ослаб, то уже не способен поддерживать плотность барьера. Когда он истончится, король сумеет пробиться сюда. Это лишь вопрос времени, - все это было сказано Крисом совершенно ровным тоном. Радужное сияние вокруг него погасло. Теперь он выглядел обычным Крисом. 
 'Какой же я дурак' - подумал Кальвин. Но в тоже время отступил на шаг, чтобы оказаться ближе к металлическому стержню. Если это то, о чем он подумал, что-то еще можно исправить. А потому он старался не слушать то, о чем говорил Крис. 
 - Ты не сможешь вечно играть две роли - преданного друга Гвен и близкого друга короля, к тому же, друга ненавидящего. 
 - Ненавижу Сая, я? С чего ты взял, - фыркнул Кальвин. - Он просто самонадеянный дурак, который связался с силой, оказавшейся ему не по зубам. К тому же принимает необдуманные решения. Да разве это слыханное дело, чтобы такие мелкие споры решались войной между всеми странами на континенте? Чушь! - Кальвин пожал плечами, отступив еще на шаг. Теперь он был уже почти рядом. Только бы Крис не увидел. - Для вас в Приоре это, быть может, обычное дело. Хотя тот Крис, которого я знал, этого бы никогда не сделал. Он был мягким человеком, во всем слушавшимся сестру. Я не знаю, какой запутанный путь привел тебя к тому, кто ты есть сейчас. Но месть за Алию - это не достаточная причина для оправдания. - Кальвин медленно сел на цветы. Скрестив ноги и подперев голову кулаком, он уставился на Криса. - В этой войне гибнут люди, сотни людей, но им плевать на ваши старые обиды, глобальные конфликты и проблемы философии или реконструкции Древа. Им нужен завтрашний день, день, который Сай обещал им, когда взошел на престол. И если сейчас он позабыл об этом, моя обязанность как друга заставить его вспомнить. Поэтому я не лгал, когда говорил, что хочу встретиться с ним. Но он не единственный, кому я хочу помочь. В отличие от Микалики, у меня есть много тех, кого я могу называть друзьями. 
 - Не может быть, это... - Крис отшатнулся, когда, протянув руку, Кальвин поднял копье. Отливающий голубоватым серебром металлический стержень. Один его конец удобно лег в ладонь, а другой был направлен точно на Криса. - Оружие Хаоса? Откуда оно здесь!? 
 - Понятия не имею. По правде сказать, я не знаю, что случится, если нажать на эту кнопку. Так что осторожнее, - Кальвин как бы невзначай коснулся одной из кнопочек красного цвета с левой стороны. И в тот же миг из другого его конца вырвался тонкий синий луч, пронесшийся в сантиметре от Криса. 
 - Ого, оказывается, работает так просто. И еще интересно, почему ты так боишься его? Дай-ка проверю, - говоря все в той же легкой манере, Кальвин прицелился точнее. И только теперь заметил, что под глазами Криса пролегли темные круги. Знакомая картина. Такие тени возникают у человека, который работает сутками напролет. И такие частенько бывали у Сая. 
 Прицелившись, Кальвин вновь нажал на кнопку, одновременно поведя оружием в сторону. Он не намеревался ранить Криса, просто хотел заставить того поверить, что он действует серьезно. Но, похоже, Крис не смог угадать его намерений, так как бросился в ту же сторону. Вскрикнув, он схватился рукой за порез на щеке. Из него сочилось радужное сияние, которое быстро становилось обычной кровью. Аура Фрактала теряла свою силу. Это стоит запомнить. 
 - Занятно, - протянул Кальвин, уперев оружие в колено. 
 - Как ты узнал, что этим можно ранить меня? - выдохнул Крис. 
 - Никак, - удивился Кальвин, - просто интуиция. Я подумал, раз эти штуки используют в качестве источника энергии сок Древа, это могло сработать и на тебе. А теперь, раз мы все поняли, давай обговорим условия сделки. 
 - Сделки? Ты смеешься? - Крис уже полностью пришел в себя. 
 - Да, простая сделка. Но прежде я хочу, чтобы ты понял - я не собираюсь выбирать между ними двумя. Гвен и Сай оба важны для меня, - Кальвин медленно опустил оружие. - Не пытайся делать резких движений. Дернешься - и одним порезом ты не отделаешься, Крис. Кроме того, раз ты все еще мой друг, мне придется образумить и тебя. 
 - Друг? Это смешно. 
 - Ничуть, это грустно и печально, Крис, - Кальвин покачал головой. - Ну так мне испробовать другие функции этой шутки, или ты освободишь Гвен из клетки? 
 Крис нахмурился. 
 - Хорошо, - а он быстро понял суть ситуации. Крис поднял правую руку и сделал манящее движение - крылья бабочек, словно сухие листья, осыпались с клетки. 
 Девушка повалилась на землю, моргая на свету. 
 - Кальвин! Ты оставил меня там, - она замолкла, заметив Криса. - Ты все еще здесь? 
 - Гвен, просто подойди сюда, - напряженно проговорил Кальвин. Нет, здесь определенно что-то было не так. По большей части блефовал именно он, а Крис не мог так легко сдаться. 
 - Не командуй тут... Кальвин, - вдруг голос девушки изменился. 
 - Что такое? - не отрывая взгляда от фигуры Криса, спросил он. 
 - Я не могу сдвинуться с места. 
 Бросив взгляд на девушку, Кальвин заметил, что пара крылышек осталась на ее ногах. Вот оно что. 
 - Крис, убери их. 
 - Чтобы ты получил все, что хочешь? У нее проводник, та веточка. Хочешь снова снять ограничитель? И что, убьешь нас всех? 
 - При чем здесь веточка? 
 - Веточка - нечто вроде инструмента, она провела Гвен через барьер. Но сама печать находится внутри нее. Похоже, кто-то позаботился о твоей судьбе заранее, - заметил Крис. 
 - Печать Гвен? - Кальвин бросил беглый взгляд на девушку. Она выглядела озадаченной, но не удивленной. 
 - Ты знала об этом? 
 - Когда я искала тебя, то встретила Вельку. Она была не похожа сама на себя и сказала, что ее зовут... - Гвен замолкла. - Не думаю, что хорошо говорить об этом при нем - выдача информации врагу. 
 - Гвен! 
 - Называй вещи своими именами, - рассердилась она. - Крис Энн - наш враг, он император Приоры, к тому же, связался этой тварью, Фракталом. Не дай ему использовать себя, Кальвин. Не для того я пробивалась сюда. 
 - Если хочешь укрепить барьер, придется высвободить силы Демона Цветов. А для этого тебе нужно коснуться Гвен. Не веточки, а именно ее. Не боишься? Ты можешь убить ее, если резонанс будет слишком сильным. Правда этого хочешь? 
 Кальвин закусил губу. 
 - Конечно нет, кто такое захочет. Это слишком большой риск. По правде сказать, я смертельно устал от всего этого. Поэтому начну с тебя. По крайней мере, тут я знаю какого эффекта ждать, - Кальвин качнул оружием в сторону Криса. - Уходи, - тихо произнес он. 
 - Что? 
 - Я сказал, убирайся отсюда!- закричал Кальвин. 
 - ... 
 - Что такое? Потерял дар речи? 
 - Дело не в этом, - произнес Крис, плотнее кутаясь в свой плащ, как будто он сильно мерз. Да и кожа его казалась куда бледнее обычного. Эта штука внутри него, и эти бабочки, и черт знает что еще, вытягивали из Криса жизненные силы, и ему было наплевать. Ну в точности как Сай, оба такие дураки, и это злило больше всего. 
 - Так в чем проблема? Просто уходи и оставь нас одних. Можешь наблюдать снаружи. 
 - Я не могу. 
 - А? 
 - Я не могу покинуть это место. Войти сюда было проще, чем выйти. Твой барьер даже в таком состоянии сильнее того, что я могу противопоставить ему. 
 - Ха? То правда? 
 - К чему мне лгать? 
 - Да, задачка. Тогда у меня не остается выбора, верно? Вы ведь держите меня здесь, чтобы я стал приманкой для Сая? 
 - Да. 
 - И вы собираетесь как-то использовать его в своих целях. 
 - Верно. 
 - Ты ненавидишь его? 
 - Да... 
 - И Сай попадет в эту ловушку, едва пробьется через мой щит? 
 - Именно так, - голос Криса был безэмоционален и тих, он просто подтверждал факты. 
 - Тогда, мне все равно ничего не остается, кроме как усилить барьер. Ты ведь попытаешься помешать мне? 
 - Для этого я здесь, чтобы ничто не помешало нашему с отцом плану. 
 - Отцом... о ком ты? - Кальвин покачал головой. - А, почему это должно волновать меня? 
 Он понял оружие, тщательно прицелившись и одновременно усиленно размышляя. Кальвин думал так, как не думал уже очень давно. Если ошибется... 
 'Микалика, раз уж слился со мной, неужели нельзя было оставить мне немного больше памяти? У меня в голове полно дыр, а того, что я знаю, хватило бы на тысячи жизней. И многое совсем не хочется помнить. К примеру, собственные смерти, тела людей, в которых ты жил все это время. Черт, черт, Гвен, надеюсь, ты поймешь, что я задумал' - палец Кальвина медленно поднялся с красной кнопки, и передвинул рычажок на шкале слева, незаметно от Криса. Знал ли он, как это действует? Вряд ли. Но вот та штука внутри него, половина Фрактала, могла знать. 
 В этот миг Крис что-то заметил, но теперь уже поздно. Резкое движение, и оружие было перенаправлено на Гвен, точнее на ее ноги. Уменьшив до минимума мощность луча, Кальвин молился, что все сделал правильно. 
 - Ты безумец! - закричал Крис. Радужное сияние вспыхнуло с новой силой. В этот миг луч, больше похожий на тонкую, прерывистую нить, не толще волоса, унесся к Гвен. Похоже, она не разгадала его плана. Вскрикнув, девушка пошатнулась, теряя равновесие. Но ее ноги были свободны. 
 - Гвен, беги! - отчаянно закричал Кальвин. Быстро сообразив, Гвен сорвалась с места. Попадание в крылья бабочек было точным, наверное, он только слегка обжег ей кожу. Но Крис начал действовать быстрее, чем ожидал Кальвин. 
 
 Глава 5 Ключи от хаоса 
 
 Часть 1 
 В синем небе, небе, по которому медленно ползли мелкие перистые облака, что-то треснуло. Небо покрылось трещинами, покрылось мелкими трещинами землистого цвета, а затем они поменяли цвет, став сияющими молниями. Молнии расчертили небо, погасив его цвет, и устремились к земле, устремились к куполу, который закрывал собой часть земли. Достигнув купола, молнии стекали по нему каплями дождя. Не в силах проникнуть внутрь, эти молнии разили людей, превращая их в пепел. 
 Затем из купола ударило радужное сияние, наполненное тысячами лепестков. Они сыпались с купола, но не вниз, а вверх. Окутывая молнии, они впитывали их в себя. От этих лепесток тянулся шлейф безумия, каждый, кто видел их, схватившись за голову, падал на колени. Поле битвы превратилось в хаос. Это уже не было сражением. Раненые, умирающие, пепел, пепел, пепел, пожирающие молнии цветы и цветы, поглощающие цвета. 
 - Сай! - закричал Рэй Нордис, посылая свою лошадь вперед. Король стоял, замерев, в десяти метрах от него. В его руке был зажат сияющий золотом меч. 'Невозможно, что же ты делаешь?!' - хотелось крикнуть капитану. - 'Если кто-то поймет, что это за меч...' Рэй старался не смотреть на трупы, усеивающие поле битвы. Это было страшное зрелище даже для него, видевшего немало сражений. Взгляд Сая был устремлен на небо, он сидел неподвижно. 
 - Сай, прикажи отступать, нам необходимо перегруппироваться, люди... 
 Его слова оборвал звон... звон странный и страшный, звон, порождаемый тем, чего не было видно. Но короткий и легкий звон колокольчиков заглушил собой и шум битвы, и крики людей, и треск молний и безумие лепестков. Этот звук прозвучал раз, два, три... звон, звон, зввооон... Капитан схватился за правое запястье, которое тут же онемело. Этот звон каким-то образом резонировал с силой Креонта внутри него. 
 - Сай... это... 
 - Я не знаю... - прошептал король, перехватывая меч и поднеся его к глазам. 
 - Прикажи перегруппироваться, - настойчиво повторил капитан. 
 - Ваше величество! - к ним скакал раненый офицер, из крыла Рэя. - С севера к нам движется армия. Должно быть, это часть войск Приоры, составленных в резерве. А генерала Кольбейна все еще нет. 
 - И что с того? - произнес Сай. 
 Капитан предостерегающе положил ладонь на его плечо, но, увидев взгляд короля, нахмурился. Что-то не так было с его глазами. 
 - Ты должен отдать этот приказ, отступаем на те высоты, - он указал рукой назад. - Дождемся Клайма и ударим клише. 
 - Атака с запада и с востока! - второй офицер галопом несся к ним. 
 - Что?! - воскликнул капитан. - Еще подкрепление? Неужели они ожидали этого? Сай, - он снова обратился к королю, - это уже не шутки, нам нужно позаботиться о раненных, битва заглохла, но если подкрепление... сколько их? 
 - Не меньше ста тысяч, я думаю, - ответил второй офицер. 
 - Ясно, - Рэй помотал головой и принял решение. - Его величество ранен и он не может принимать участие в сражении. Заберите его с собой, я принимаю командование как его адъютант. - Он повысил голос. - Слушайте все! Мы отступаем на ту высоту. - Поднявшись в стременах, капитан прокричал так, чтобы слышали остальные.- Раненных и павших забирать с собой, мы никого не оставим... 
 И тут... нечто золотое промелькнуло мимо него. 
 -Сай! - крикнул он, но король уже опустил меч, только что пронзивший грудь офицуера, который пытался увести его. 
 - Не мешай мне,- происзнес король, и голос его был безжизненным. 
 Лицо капитана исказилось. 
 - Что вы натворили?! 
 Второй офицер с ужасом глядел на мертвого товарища, а затем перевел дикий взгляд на золотой меч в руке Сая, который разгорался с все большей силой. 
 - Оружие... Богов...- прошептал он. 
 Когда Сай обратил внимание на него, тот отступил на шаг, а затем бросился бежать. 
 - Сай, это переходит все границы, что ты делаешь, убери этот меч, или ты будешь убивать собственных людей? - Рэй сделал шаг к королю. 
 - Не мейшай мне...- медленно и предостерегающе произнес Сай. С этими словами он сорвался с места и поскакал прямо по направлению к куполу. 
 - Проклятье! - капитан редко выходил из себя, но сейчас он ощущал страх от того, что увидел. Не медля, он направил своего коня вслед за королем. Однако, прежде, чем он успел сделать шаг, в небе снова что-то изменилось,. Нет, казалось, само небо падало, прогибаясь, оно падало прямо на купол. Вместе с облаками и синевой, с неба падал конус. Корявый, ветвистый конус... Больше всего он был похож на перевернутое дерево, но настолько огромное дерево... Оно протягивалось от небес до земли, заслоняя солнце, превращая всю долину в чересполосицу света и тени... 
 Кружась по спирали, дерево падало на купол. Капитан взглянул вслед королю, потом обернулся к армии. Уничтожено больше половины, а если оставить все как есть, от нее не останется ничего вскорости. И дерево здесь не при чем. 
 Боль в руке исказила лицо капитана. Он вспомнил собственные слова, сказанные однажды королю: 'Если ваши действия будут не во благо страны...'. Пора было признать, что Сай сейчас не думал ни о чем, кроме купола и Кальвина Рейвена под ним. Его больше не волновала армия или люди, или даже безопасность страны. Если так, эта обязанность ложилась на капитана. 
 - Всем внимание! За мной! За мной, отступаем, прикрываться защитными заклинаниями по десять человек, обеспечить защиту раненым! - выкрикивал он, чувствуя, как онемение в руке медленно проходит. 
 В это время он заметил странное. Армия Приоры, бывшая уже в сотне метров, внезапно остановилась, когда земля вновь разверзлась под копытами лошадей, превратившись в бездонную пропасть. Снова Дети Хаоса? Приглядевшись, он увидел маленькую группу их, стоявших по эту сторону провала. Если он вернется за ними, это поставит под угрозы всю оставшуюся армию. Что за ужасная дилемма. Обещая им новую жизнь, Сай завлек их на этот край мира, обрекая на такую участь. Однако именно они обеспечили возможность отступления. Теперь армии Приоры понадобится некоторое время, чтобы убрать это препятствие. 
 'Простите', - мысленно произнес он, пуская своего коня в галоп вслед за отступающими. Когда он с основными силами уже почти достиг возвышенности, за спиной прозвучал взрыв. Он понял - последней преграды, сдерживающей противника, больше не существовало, как, скорее всего, и этих несчастных детей. 'Сай, ты сделал их своими марионетками, не способными даже позаботиться о самосохранении. О чем ты только думал?' 
 В этот момент что-то заставило капитана оглянуться на купол. Он пожалел об этом. Перевернутое дерево-конус вонзилось в него. Со стеклянным треском по куполу побежали трещины, но он все еще не раскололся. Что за... Это уже не война. 
 Казалось, что все они лишь маленькие детальки, ничего не значащие детальки в каком-то огромном механизме, которым пытаются управлять несколько великих ученых, ломая, если что-то не понравится, и восстанавливая заново. Как часовщик и часы. Но даже на фоне купола фигура короля все еще угадывалась вдали. Если Приора возьмет короля в плен... Хотя сейчас даже капитан не знал, чем может закончиться встреча многотысячной армии и одного короля. Больше он ни в чем не был уверен. Знал лишь, что обязан позаботиться о людях, которые доверяли королю, и вот, чем все закончилось. 
 
 Часть 2. 
 - У, проклятье! Всем стоять, стоять! - выкрикнул, вскинув руку Грейслейн. - Снова этот фокус, и так быстро, - пробормотал он, глядя на разверзшуюся всего в нескольких метрах от себя бездну. Он взглянул в обе стороны, затем перевел взгляд на другой ее 'берег' в нескольких десятках метров. Пересечь ее в стороне не представлялось никакой возможности. Он посмотрел вслед отступающей армии Астала. Никаких указаний на этот счет не поступало от Криса. К тому же... 
 - Передовой наступательный отряд! - выкрикнул он развернувшись. - Всем применить заклинание 'Дыхание бытия'. 
 Солдаты Приоры переглянулись, в их взглядах была заметна нервозность. Это заклинание линейной магии относилось к высшей ступени, так называемой нулевой. 'Дыхание бытия, Факторион' способно исправить сломанное, восстановить поврежденное и вернуть утраченное. Они применили его в первый раз, когда возникла та бездна. Но их нервозность можно понять еще и потому, что нулевая степень требовала огромного расхода сил, и даже объединившись в отряды по двадцать человек, высока вероятность того, что как минимум один из них умрет, а остальные лишатся сознания на несколько часов. Такова был жертва за подобную мощь. Но Грейслейн не думал об этом. 
 - Император, ты слышишь меня? - отвернувшись от остальных, он поднес левое запястье к губам. Об этом лучше никому не знать. Его левая рука была связана с глазами Криса, так же, как и с определенными частями тела еще пятерых человек. Это являлось одной из особенностей этих запирающих ключей, вложенных в них Райденом, точнее, той силой, что стояла за ним. Очень удобная вещь, позволяющая разговаривать друг с другом на расстоянии. Если бы Райден узнал, что ее используют таким образом, он бы наверняка пришел в ярость. Но Грейслейну было в общем-то плевать на его слова и Божественное откровение в частности. К тому же, ключи как таковые были связаны, скорее, с силой Слепых Богов, чем с Порядком Аттрактора. 
 Ответа на этот раз не последовало. Грейслейн не смог связаться с императором и чуть раньше. Что же там происходит? - он обернулся, чтобы взглянуть на купол, возвышающийся над полем битвы слева от них. Даже такому человеку, как Грейслейн, становилось не по себе, когда он понял, что почти двух третей их армии больше не существует. Они были испепелены молниями и растворены в цветах. 
 Эта невероятная сила не считалась с человеческими жизнями. Все для того, чтобы завлечь в ловушку Валентайна. 
 - Проклятье, - он опустил руку. Ладно, пора вернуться к тому, что они начали. Не в его правилах было отпускать врага, поэтому... 
 - 'Дыхание бытия, Факторион!' - над рядами солдат прозвучали три коротких слова. Грейслейн обернулся плащом, огородившись от того хаоса, что разверзся перед ними. А когда он поднял голову, бездны больше не существовало. 
 - Держитесь, эй, кто-нибудь. унесите раненых, - приказал он. К нему подъехал один из подчиненных. 
 -Ваше превосходительство, генерал, какие указания? 
 Холодным взглядом он оценил потери среди его армии. Несколько десятков человек, половина просто истощены. Но они достигли цели - путь вперед расчищен. 
 - Передай, наша цель - арьергард армии Астала! 
 
 Часть 3 
 Золотые глаза Сая вновь устремись к куполу. Он видел только его. Только он и его цель, остального мира не существовало. Матовый купол перед ним... Прикрыв глаза, он вновь открыл их, и теперь окружающее изменилось. Глазами Слепого Бога картина была еще более ужасной. Однако... его это не волновало. Его не волновала и гигантская перевернутая ветка Древа, вонзившаяся в вершину купола. Своими ветвями она накрыла половину этой равнины, невидимыми для обычных глаз человека, но убившее все эти сотни тысяч людей. Его не волновали и остатки молний, стекающих по куполу, поразившие еще несколько сотен тысяч людей с обеих сторон. 
 По куполу зазмеились трещины, но он еще держался. 'Кальвин, это все ты? Снова хочешь уйти один?' - золотые глаза короля наполнились болью, однако лицо его не изменилось. 
 - Я не позволю тебе сделать это в одиночку. 
 Левая рука и глаза на секунду потеряли чувствительность, и вновь он смотрел на мир, наполненный линиями бифуркации. Множеством прерванных линий. 
 - Это только моя вина, Кальвин... только моя, - прошептал он, - я все еще настолько слаб, что не успел собрать Бифуркатора. На самом деле я испугался. Но ты не такой. Несмотря на то, что больше всего на свете ты любишь читать книги, я заставил тебя выполнять мои прихоти. Я заставил Клайма и капитана стать такими же чудовищами, как я. Я даже Вельку... - Сай судорожно вдохнул воздух. Пальцы его с силой вцепились в поводья, он боялся, что может выпасть из седла. 
 Давление на глаза все усиливалось, пока он приближался к куполу. Как будто что-то кричало ему 'Не подходи!', а другой голос звал 'Иди скорее, ближе, ближе, я так жду тебя'. Эта какофония звуков застала терять ясность мышления. 
 Внезапно что-то возникло в поле его зрения. Это что-то обрело очертания человеческой фигуры, одетого в белое и голубое. Фигура человека со светлыми волосами, спокойно стоящего на его пути. Он стоял неподвижно, словно преграждая королю путь к куполу. Лантис Кларио. 
 Когда до него оставалось несколько метров, Сай с силой натянул поводья и остановился. Казалось, даже реши он ехать прямо, Лантис не сдвинулся бы с места. Некоторое время они просто молча глядели друг на друга. Король и его подчиненный, целое и осколок. 
 - Я ожидал, что ты окажешься настолько безрассудным, что прискачешь сюда. Даже бросив свою армию, предав Астал. Даже понимая, что это может поставить под угрозу и твою жизнь. Но именно потому, что ты это ты, я не удивлен. 
 - Пришел, чтобы воззвать к моей совести или чувству долга перед тобой? 
 Лантис слегка качнул головой, вложив руки в рукава. 
 - Значит, ты здесь, - взгляд короля стал пронзительным и ясным, - чтобы остановить меня? 
 - Это невозможно. Раньше, быть может, но теперь все, что я могу - говорить с тобой. 
 - Что ты... 
 - Вот доказательство, - с этими словами в руках Лантиса появился и сияющий полупрозрачным светом посох, который он метнул в короля. Однако, пройдя сквозь тело Сая, он не причинил ему никакого вреда. 
 - Что ты сделал с собой? 
 - Как ты понял, я убил свое тело, чтобы оказаться здесь и дать тебе последний совет. 
 - Совет? 
 - Я же хранитель секретов. ... Не ввязывайся в эту битву, потому что ты уже проиграешь, едва войдешь в этот купол. 
 - Это не тебе решать, - ответил Сай. 
 - Верно, не мне, а тебе. Но я прошу, чтобы ты забыл о том, что произошло несколько лет назад, о клетке, о том, как твой брат Фрактал и Демон Цветов уничтожили друг друга. 
 - И ты просишь меня о таком? Ты, один из осколков Бифуркатора, как никто другой должен понимать его боль. 
 - Я знаю и чувствую то же, что и ты, однако ты не подумал о том, что Демон Цветов... то есть Микалика, может ощущать то же самое. 
 - Его чувства? 
 - Ты ведь никогда не думал об этом с такой стороны? Он создал этот купол, не чтобы защитить себя, а чтобы не пустить тебя внутрь, защищая от того, что находится там внутри, вместе с ним. 
 - ... 
 - Очень удобный капкан для того, чтобы захватить тебя. Нет ничего проще, достаточно лишь задеть некоторые струны из прошлого твоей души. И ты уже готов смести с дороги все, чтобы не допустить повторения той трагедии. 
 - ... 
 - Твой отец, настоящий отец, и Фрактал преследуют совсем другую цель. Уничтожить старое Древо и возродить новое. Для этого у них есть воля Аттрактора, конечная цель и сила Хаоса Демона Цветов. Им не хватает всего одной детали. 
 - Бифуркатора, - тихо произнес Сай, разглядывая свои пальцы сжимавшие поводья коня. 
 - Не думаю, что Микалика знает об этом. Хотя сейчас он Кальвин Рейвен, раз там моя сестра. 
 - Неужели Эвенка тоже здесь?! 
 - Обладая силой печати, способной контролировать Микалику, она также находится там. Хотя Кальвин Рейвен не узнал так много, как ты, из своего прошлого, но ему этого достаточно. Я говорил тебе и раньше, Кальвин и Микалика - две разные личности. Твоя защита для него одна из главных целей, но она не единственная. И все же, он тратит огромное количество энергии, чтобы ты и он не встретились. И зная это, ты все же будешь продолжать упорствовать в этом безумии? 
 Губы короля дрогнули. 
 - Прости, Лантис. Я не буду больше колебаться, даже если это подвергнет угрозе наш мир. Я спасу Кальвина. 
 - Думаешь сможешь? - с сомнением спросил Лантис, опускаясь на колени, как будто силы постепенно оставляли его. 
 - Я обязан попытаться и еще. Но я и не намерен потворствовать планам Аттрактора. Он мне не отец. Мой отец умер, назвав меня наследником престола Астала, отца по имени Аттрактор я не знаю. 
 - Хороший ответ, - одобрил Лантис. - Тогда попробуй. 
 - Да, - кивнул Сай и в глазах его появилось воодушевление. - По закону... дай мне силу разрушить, - подняв руки, он представил себе то, что хотел. В следующий миг в них появилось оружие, смешанное из двух принципов Слепых Богов: золотого меча закона Зоара и черной секиры Дакрнуара. Впитав в себя души двух Богов, сконцентрировав их в середине своего сердца, он позволил установиться резонансу между оружиями, соединив их в единое целое. Сай отвел руку, зажав его точно копье, затем, прицелившись, метнул в сторону купола. 
 Достигнув его, копье вонзилось в стенку куполу. Оно задрожало, задрожал купол, задрожал воздух вокруг и тело Сая. Он ощущал, как из него выкачивалось огромное количество энергии, потраченной... впустую. Потому как вибрация прекратилась, но ничего не произошло. 
 -Назад! - приказал Сай, отзывая копье. Не помогло. Неужели купол настолько прочен? 
 -Не получилось? - спросил Лантис. 
 - Нет, - резко бросил Сай. - Даже трещины не осталось. 
 - Он действительно не хочет пускать тебя. 
 - Чушь! 
 - Правда, - настойчиво ответил Лантис, разведя руками. - Ситуация повторяется с точностью, как в тот раз. 
 - Знаю, замолчи.... - отрезал Сай. 
 - Ты раздражен, растерян, подавлен - любое из этих чувств никак не поможет тебе, только станет препятствием. 
 - Я сказал, ЗАМОЛЧИ, ПРИЗРАК! - воскликнул Сай. - Я не допущу этого, я разобью этот барьер, любую преграду, что встанет на моем пути. Я делю это не только ради Кальвина, я хочу найти средство противостоять Аттрактору и Крису. 
 - Действительно? Ты действительно хочешь этого, или же это лишь повод? Я все еще... могу убить тебя. Если ответишь не так, я убью тебя. Что для тебя важнее: Кальвин Рейвен или судьба этого мира? 
 -Я...- Сай ощутил, как лоб его покрылся капельками пота. В этот момент он ненавидел Лантиса. - Для меня... 
 - Если не можешь ответить сейчас, не отвечай, я не стану убивать тебя. И я не в силах сопротивляться тебе. Но то, что находится по ту сторону, может лишить тебя всех сил, лишить мир магии, что создал Бифуркатор и запечатать силу Слепых Богов. 
 - Ты в этом уверен? 
 - Я не знаю, что это, но я все еще могу видеть то, что недоступно тебе, силой Сона. 
 - Тогда я заберу эту силу, Лантис. 
 - Уверен? Твое тело не выдержит. 
 - Ты говорил, что раньше было не время, но сейчас это самое время наступило, и я требую отдать мне Сона, мне нужна эта сила, мне нужна любая сила, какой я смогу воспользоваться. И я воспользуюсь ей. Я потерял зрение, и если я лишусь еще какой-то части тела, это ничего значит. Если такова плата - я готов платить. 
 - Что ж, если это то, чего ты хочешь, я отдам ее тебе. 
 - Не ты отдашь ее мне, она часть меня, с самого начала должна была стать! - с этими словами Сай протянул правую руку, указав на коленопреклоненного Лантиса. - Я забираю ее, сейчас! 
 Лантис вздрогнул, поморщившись, когда из тела начала вытекать фиолетовая аура, сложенная из множества лент, вившихся, словно змеи. Эти змеи устремись к руке короля. Коснувшись ее, они впитались в его пальцы, проникли под кожу, в каждую его клетку, меняя и перестраивая ее структуру под себя. Они смешались с уже существовавшими в его теле Даркнуаром и Зоаром. 
 Сила Сона отличалась от них. Холодная, мощная, глубокая сила, похожая на бездонный океан. Таким же был ее хозяин, сам Слепой Бог. Чем-то он напоминал ему Лантиса. C миг их взгляды скрещивались. А затем, словно сделав некие выводы, Сон прикрыл глаза. 
 - Я буду помогать тебе как и Лантис, но я еще не решил, насколько ты способен понять мою помощь, - произнес он глубоким голосом, закутываясь в крылья, словно в плащ. - Ты даже на сотню шагов не приблизился к тому, чтобы стать Бифуркатором, и я не уверен, что когда-либо тебе это удастся. То, что ты задумал, может сработать, если ты готов принести в жертву даже себя. 
 С этими словами Сон исчез, растворившись в глубинах его сознания. Сай пошатнулся и начал падать с лошади. 
 Очнулся он уже на земле. Подняв взгляд, он увидел Лантиса. Теперь он стал еще больше походить на призрака. 
 - Как долго я... 
 - Твое тело истощено на девяносто процентов, - констатировал Лантис. - Но я удивлен, что ты вообще очнулся. 
 Принять вертикальное положение было равносильно аду. Едва он поднялся на четвереньки, ощутил порыв тошноты. Прикрыв рот рукавом, он закашлялся. Отняв руку, он безо всякого выражения взглянул на цвет своей крови. Теперь к золотистому и черному примешивались фиолетовые искорки. 'Ужасный цвет', - подумал он. 
 - Я попробую снова, - он с трудом поднялся. Лантис отступил. 
 - Я ничем не могу тебе помочь, кроме совета. 
 - Обойдусь, - ответил Сай, оглядываясь. Коня он не увидел. С Запада донесся быстро приближающийся гул. Магическая атака, понял он, причем магия Севера, линейная структура, третий уровень. Даже не видя еще самого действия, Сай уже понимал, что оно означало. Это и было силой Сона - видеть все магические структуры, видеть все физические структуры Древа и понимать их. Заклинание носило название 'Пришествие деи', что равносильно самому сильному землетрясению. 
 - Часть армии Приоры, кажется, они заметили нас, - спокойно произнес Лантиса. - Что собираешься делать? 
 - У меня нет времени возиться с этим. 
 - Хорошо, я разберусь с ними, а ты продолжай, что начал. 
 - Но теперь я тебя нет никаких сил, ты просто призрак, - удивился король. 
 - Но я все еще могу пользоваться магией. Если ударить по этой волне аналогичной волной того же порядка или выше, так можно погасить ее силу. Заклинание 'Созерцая дрожь земли'. 
 - Понято, - кивнул Сай, - благодарю, - подумав, добавил он. 
 - Все-таки я твой хранитель секретов,- ответил Лантис, улыбнувшись, и отвернулся от короля. 
 Сай больше не обращал внимания на него, больше не обращал внимания на приближающуюся волну, способную смести его словно песчинку. Он доверял Лантису. 
 Подавив очередной приступ тошноты, Сай потянулся вглубь себя, затем обратился к тому, что было пока вне его досягаемости - затем снова внутрь и вновь наружу. Так продолжалось до тех пор, пока колебания всех осколков Бифуркатора, где бы они ни находились, совпали. Если оружие не помогает, он воспользуется принципами. 
 - Ишара, определи мое будущее. Лавкрит, на тебе защита этого тела. Креонт, сделай это частью истории. Талион, дарованной властью поддержи это событие. Сон, анализируй структуру. Даркнуар и Зоар... - Подумав, король отдал приказы и оставшимся Слепым Богам внутри себя. 
 Понадобилось всего минута, чтобы он уже знал, что из себя представляет этот купол снаружи и изнутри. Но это усилие дорого ему стоило. Голов вновь закружилась. 
 - Лавкрит...- напомнил он. И хотя ответа не последовало, его тело наполнилось новой порцией энергии. Конечно, он понимал, что, должно быть, расходует жизненные силы Вельки. Но все же, цель была так близко. Он не мог поступить иначе. С этими мыслями Сай бросился вперед. Взрыв, раздавшийся за спиной, едва не сбил его с ног - Лантис вступил в схватку. Теперь еще и Лантис - еще один человек был использован им. Все ради того, чтобы разрушить купол. 
 Мимолетное сомнение мелькнуло в душе. Правильно ли он поступает? Что, если Лантис прав и внутри его ждет нечто худшее, чем поражение? 'Нет, я не имею права сомневаться', - так думал Сай пока бежал к куполу, сжимая в руке оружие Слепых Богов. Креонт, Лавкрит, Талион и даже Ишара - их принципы не были предназначены для того, чтобы сражаться, но он сделал из них это оружие. 
 
 Часть 4 
 Он понимал, что не успеет, но все же продолжал тянуть руку к Гвен. И в тот миг, когда их пальцы должны были соприкоснуться, что-то разрезало воздух между ними, затем еще и еще. Появившийся человек ударом ноги в грудь отбросил девушку от него, подобрав ножи, которые и разделили их. Поигрывая ими, человек подошел к девушке, кое-как пытавшейся подняться. 
 - Гвееен! - закричал Кальвин, забывая обо всем. 
 И в этот момент Крис мягко отнял оружие из его не сопротивляющихся пальцев. Отступив на шаг, он повертел его в руках. 
 - Ты опоздал, Анджи, - заметил он. 
 - Я не мог придти раньше, - пожал плечами парень с черными волосами и в белой блузе. В каждой его руке было веером зажато с десяток кинжалов. Было видно, что владеет он ими с виртуозностью. Когда Гвен попыталась подняться, он толкнул ее обратно. - Не дергайся. 
 - Как будто я тебя послушала, - пальцы девушки скользнули за спину. С быстротой молнии две тени пронеслись в сторону Анджи, но... 
 К полному изумлению Гвен, тот легко поймал их на лету, отбросив словно сухие листья. 
 - Твоя скорость никуда не годится, - усмехнулся он. Занеся ножи для броска, он посмотрел на Криса, словно спрашивая разрешения. Но Крис был полностью поглощен изучением ' копья' и даже не взглянул в сторону Анджи. 
 - Да...- рассеянно отозвался он, - убей ее. 
 - Как скажешь. 
 - Не... не надо!!! - отчаянно закричал Кальвин, пытаясь остановить Анджи, но без силы Микалики был предел того, на какую скорость способно человеческое тело. Тонкий синий луч прострелил его левую ногу. Со стоном он опустился на колени, одновременно сверкающие лезвия были выпущены из пальцев Анджи. 
 - Гвеееен! 
 - Молчи, - с пальцев Криса сорвались золотые цепи, опутав Кальвина по рукам и ногам, так что он мешком повалился на землю. 
 - Ду... рак... я еще жива... - выдохнул такой знакомый голос, Нет, это не могло быть правдой, он же своими глазами видел... Кальвин повернул голову в ту сторону. С десяток ножей вонзились в тело девушки, но она говорила. 
 - Можно поразить определенные точки на теле, тогда не будет ни крови, ни глубоких ран, - пояснил Анджи. 
 - Почему... 
 - Оно опасно, - наконец Крис опустил оружие, из которого только что стрелял. Тут же оно окуталось радужным светом, когда сотня бабочек облепила его, пожирая металл. Всего за несколько секунд от 'копья' не осталось и следа. 
 - Почему ты не убил ее? - он повернулся к Анджи. 
 - Это была проверка, просто хотел узнать его реакцию. 
 - Проверка? - казалось, даже Крис слегка удивился. 
 - Да, проверка, тот Крис, которого я знал, даже тот император Крис, кого я знаю, никогда бы не опустился до убийства женщины, - с этими словами Анджи пнул зарычавшую Гвен ногой. Крови действительно не было, но она была почти полностью обездвижена. 
 - Она опасна и бесполезна одновременно. Все, что нам нужно - здесь, - подойдя, Крис подобрал выпавшую из пальцев Гвен веточку. - ОН знает, как ее использовать. Гвен мне не нужна, избавься от нее. 
 - Ты что?! - Анджи взмахнул рукой. - Что с тобой случилось, Крис? Убить ее, а что потом? Убьешь меня? 
 - Что ты такое говоришь, при чем здесь ты? - на лице Криса впервые появилось новое выражение. 
 - Кто будет следующим, Крис? Разве ты не видишь, нас просто используют! Мы получили эти запирающие ключи, я никогда не прощу тебя за это, но ты тоже вынужден подчиняться. 
 - Это все? 
 - Все? - Анджи выглядел ошарашенным. - И это единственное, что ты можешь сказать? Крис, ты... придурок! - с этими словами Анджи размахнувшись, нанес ему удар в челюсть. Крис отступил на шаг, держась за щеку. Но в лице его ничего не изменилось. Он молчал. 
 - ... 
 - Куда нас это заведет? Что мы вообще должны сделать? Откуда мы знаем, что используя эти ключи, мы не принесем что-то слишком опасное в этот мир? 
 - Слабак! - новая фигура появилась под сводами купола. И Кальвин узнал ее. Это была одна из той парочки инквизиторов, напарница Кайо - Сати. Хлыст в ее руке затянулся на шее Гвен. - Я сделаю это вместо тебя. 
 'Микалика, помоги!' - мысленно взмолился Кальвин. Сейчас он был готов попросить помощи даже у него. Однако ответ пришел не с этой стороны... 
 
 Часть 5 
 Пространство под куполом затопил ослепительный свет. Пространство купола заволокла абсолютная тьма, в нем заплясали фиолетовые тени, заколыхались изумрудные ленты... А затем... затем... стена позади Анджи треснула, проломленная невероятной силой. 
 - НЕ... ВОЗ... МОЖ... НО, - прошептал Кальвин, увидев, как фигура, окутанная золотом и чернотой, глубже, чем ночь, входит через трещину под своды купола. Это был Сай. Но он не был тем Саем, кого он помнил. Этот человек выглядел совершенно иначе, словно нечто приняло форму его друга. Слепой Бог, понял Кальвин. 
 Вытянув руку, Сай произнес: 
 - Даркнуар, нейтрализация, - с этими словами из середины его правой ладони вылетело черное лезвие. Это был даже не черный, а какой-то поглощающий свет цвет. И это лезвие вонзилось в спину Анджи. Глаза того в неверии распахнулись, и он упал. 
 Сай же ни на миг не остановился. Его взгляд был устремлен только на Криса. Сати начала разворачиваться, поднимая руку, но в этот миг Сай произнес, даже не взглянув в ее сторону: 
 - Лавкрит, отрави... - Из его груди вырвались сотни изумрудных игл, вонзившихся в тело девушки. Она рухнула на землю, извиваясь от невыносимой боли. 
 - Ишара... на тебе защита этих двоих... - приказа Сай. 
 - СА... - крик Кальвина оборвался, когда нечто вроде отливающих розовым светом мыльных пузырей накрыло его и Гвен. Кальвин был способен слышать и видеть все, что происходило за его пределами, но не мог вмешиваться в происходящее. В соседнем пузыре Гвен яростно сорвала с шеи удавку и выдернула кинжалы. Взгляд ее был диким, словно она не понимала с какой стороны ждать опасности. Но при виде него он потеплел. 
 - Сай Валентайн! - Крис отступил на шаг, поднимая руку. - Я убью тебя!! - закричал он, рой бабочек сорвался с его пальцев по направлению к медленно приближающемуся Саю. Он все еще шел, не отрывая взгляда от своей цели, и казалось, взгляд его был способен сжечь дотла все, что он видит, как будто сама его воля стала оружием. А в следующий миг что-то произошло, что-то изменилось. Только Кальвин не мог понять, как. 
 Он видел Сая, сжимающего шею Криса одной рукой, а второй он держал... Кальвин не мог различить точно, похоже на линии бифуркации, но, в отличие от тех, которые он видел у людей, те, что входили и выходили из тела Криса, выглядели живыми. Они извивались и танцевали, меняя свою окраску и интенсивность. И весь этот пучок Сай сжимал в ладони. 
 - Что ты хочешь с этим сделать? - спросил Крис. В его голосе не было ни боли, ни вызова, просто констатация факта. Однако радужная аура вокруг Криса - теперь она мерцала нестабильно, и это мерцание наводило ужас на Кальвина. И еще... что-то странное происходило вокруг. Кальвин оглянулся, он посмотрел вверх, опустил взгляд вниз и затем снова нашел фигуры Криса и Сая. 
 Вот оно что! Барьер! Конечно, он никуда не исчез, все так же окружая все это место, однако теперь на его поверхности появилось нечто новое. Что-то словно просачивалось снаружи, медленно, незаметно, неуловимо, серебристое, серебристые, серебряные... - мысли Кальвина путались, когда он пытался описать, что видит. Корни? Или, скорее, побеги растения, закручиваясь по спирали, оплетали купол, начиная с низа, и ползли к его вершине. И эти растения не были частью тех цветов, что создал Микалика. Неожиданно, Кальвин ощутил непонятную усталость. Ему показалось, что он попал в какую-то странную временную дыру, где вся эта сцена вынуждена была повторяться вечно. Сай, сжимающий горло Криса, и Крис, стоящий перед ним на коленях. Ничего не менялось, как и их диалог, который он слышал уже много раз. 
 - Что ты собираешься делать со мной? 
 - Я убью тебя. 
 - Ты не можешь. 
 - Да, не могу, но я убью твое тело и заберу силу Фрактала себе. 
 - Ничего не выйдет, по условиям договора, как только я умру, вторая половина Фрактала перейдет ко мне после смерти. 
 'Сай, что ты делаешь там? Сай...' - вновь зевнул. Думать не хотелось, совсем. Ничего не менялось, вот только эти лианы, уже почти оплели купол. А на самой его вершине один отросток протиснулся внутрь. Едва попав внутрь, он превратился в сухую ветвь, тут же рассыпавшуюся в пыль. Но следом за ней в расширяющееся отверстие тут же проскользнули еще три. И хотя их постигла та же участь, на их место тут же пришло еще больше. Медленно, но верно они все же опускались. 
 Кальвин понял, что такого странного было во всем этом - это действительно был замкнутый круг, созданный лишь с оной целью - отвлечь внимание от того, что стремилось проникнуть под купол. Потому что, осыпаясь и крошась, одна из ветвей все же достигла земли. 
 - Довольно глупостей. Заберешь силу Фрактала себе? Это уже жадность, мой сын...- сказала ветвь. 
 Сон как рукой сняло. Морок рассеялся, Сай и Крис вздрогнули. Гвен отшатнулась с яростью на лице. И только тошнота никуда не ушла. Не хватало воздуха, словно эти лианы снаружи душили не купол, а его самого. Человек появился под куполом. Тот, кто освободил его от того цветочного колеса и кто назвал себя Люсьеном Энн. Он был отцом Криса и Алии. Рыжеватые волосы, зеленые глаза, все время пытающиеся изменить цвет на золотой, мягкая лукавая улыбка. Как и в случае с Крисом, его тело было оболочкой для чего-то большего. Внутри он не был человеком. И он назвал Сая сыном? Значит ли это, что они с Крисом братья? Повернувшись к Люсьену, Сай опустил руку и отпустил Криса, будто потеряв к нему всякий интерес. Крис медленно поднялся. 
 'Кальвин.... Я боюсь его...' 
 Это был голос Микалики. 'Я боюсь его, боюсь, боюсь, боюсь...' 
 Наполненный ужасом голос метался в голове Кальвина, смешиваясь с его собственными чувствами, и возвращался, многократно усиливаясь. 
 - Прекрати, мне тоже страшно, - признался Кальвин, сжимая грудь, пытаясь отдышаться. Если бы Гвен могла снять печать. Печать? Взгляд его случайно упал вниз. И он не поверил своим глазам - веточка, оброненная Крисом, лежала точно на середине между ним и Гвен. Если бы только дотянуться до нее, он смог бы снять эту печать самостоятельно. 
 Снаружи Сай оглянулся на Кальвина: 
 - Он - твоя цель? - спросил он. 
 - ... 
 - Что ты хочешь делать с ним? 
 - ... 
 - Используешь для разрушения Древа? Отвечай! - золотая аура полыхнула вокруг него и устремилась к Люсьену точно режущее лезвие. Тот легко отмахнулся от нее. 
 - Как страшно, - улыбка появилась на его губах. - Кажется, я не обязан отвечать тебе. Мне нечего сказать тому, кто ничего не понимает. Крис, подойди ко мне, - приказал Люсьен. Тот подчинился со странной покорностью. 
 Едва он оказался рядом, ладонь Люсьена метнулась вперед и пронзила глаза Криса, резко выдергивая что-то. Пошатнувшись, тот опустился на колени, из глаз капала радужная кровь. В руке Люсьена оказалась веточка, подернутая инеем. 
 - Ты... своего сына... 
 - Он не умрет, я просто забрал тот инструмент, что мне нужен, - ответил Люсьен на вопрос Сая. 
 Сай встал так, словно пытался загородить собой Калвьина. 
 - Я не позволю тебе прикоснуться к нему. 
 - Ты не позволишь мне? А сумеешь остановить меня? - с интересом переспросил Люсьен. 
 - Микалика бы смог. 
 - Микалика, да, возможно, но ты не Микалика, и ты не дашь ему сражаться. А к тому же, ты сам загнал себя в ловушку. Если что-то пойдет не так, я возможно и воспользуюсь тобой как инструментом, как и Крисом. 
 - Он твой сын, как ты можешь так говорить? 
 - Вы оба всего лишь инструменты. Бифуркатор и Фрактал, возможно, понадобятся мне на каком-то этапе или не понадобятся вовсе. А может, я найду им применение в Новом Древе, хотя, по-моему, это лишнее. Но вот Сердце Хаоса... - Люсьен почти с любовью посмотрел на Калвьина, - он станет главным в моем эксперименте. 
 - Я не позволю тебе. 
 - Поздно, поздно, - Люсьен помахал веточкой и поманил пальцем. Повинуясь ему, с купола упали три тени. Люди?! Мертвы или нет - невозможно было понять. Один из них был напарник Сати, второй - парень со светлыми волосами, а третий - Райден, инквизитор, которого Кальвин оставил в Зоне Промежутка. В момент, когда их тела мягко, словно то была вода, а не воздух, коснулись земли, из них выскользнули три предмета. Трезубец, тонкая игла, кристалл, нечто вроде пера из Сати, и что-то, похожее на кольцо, из тела Кайо. А еще сквозь купол проник обломок черного лезвия. Словно чудовищная сила начала сжимать эти предметы, собирала их воедино, пока на их месте не оказалась точная копия той веточки, что лежала между Кальвином и Гвен. 
 Эту веточку Люсьен почти с нежностью сжал в руке. 
 - Ты проиграл, едва вступил под купол, теперь все старания бедняжки Демона Цветов прошли зря. 
 
 Часть 6 
 'Демона цветов, это он о Микалике?' - думал Кальвин. 
 - Осталось только устранить последнюю помеху. 
 - Я... тебя... убью, - произнес Сай, соединяя оружие и превращая его в странной формы арбалет или копье. Пылающее червонным золотом, оно было направлено в грудь Люсьену. 
 - Величайшее преступление - поднять руку на отца. 
 - Ты мне не отец, мой отец умер, он был человеком. 
 - О, так ты все еще считаешь себя им? - Люсьен усмехнулся. - Ты и человек? Взгляни на себя, в кого ты превратился? - улыбка исчезла с его губ, он взмахнул веточкой в сторону Сая. - Отвратительно. 
 Сай отвел руку для удара, Люсьен сжал кулак. 
 Веточка хрустнула... Копье устремилось к Люсьену. Он не мог промахнуться. Не мог же... Кальвин вцепился в стенки своей 'камеры', но на его глазах произошло странное. Так и не достигнув цели, копье заколебалось, замерцало, задрожало и исчезло. Веточка раскрошилась в пальцах Люсьена. 
 Что-то треснуло... Что-то треснуло... что-то тихо треснуло в Том мире, за пределами купола. Исчезли охраняющие их 'пузыри'. А в следующий миг и сам купол рассыпался на части. Мир раскололся, мир лишился чего-то важного. 
 Схватившись за глаза, Сай пошатнулся, но устоял на ногах. Он поднял лишенное всякого выражения лицо, взглянув на Люсьена глазами, в которых больше не было золотого света и фиолетовых искр. 
 - Что ты сделал? - спросил он. 
 - Что сделал?- переспросил Лсьен, отряхивая пуль с рук. - Крис, произнеси заклинание 'Мечты Зоара' и убей его. 
 - Что?! - задохнулся Кальвин. Он просит его.... Он действительно хочет, чтобы Крис это сделал это? 
 - Как скажешь, отец. 
 Некоторое время Крис рассматривал свои пальцы, словно вспоминая что-то, а потом начал произносить слова: 
 - 'Я мечтаю о мече Зоара...' 
 - Сай, почему ты просто стоишь, дурак! - закричал Кальвин. Но тот лишь бросил беглый взгляд в его сторону. Веточка! - вспомнил Кальвин. Теперь, когда их с Гвен больше ничего не разделяет, можно попробовать. Он кивнул девушке и осторожно потянулся к веточке, стараясь не привлекать внимания. 
 - Не дергайся, твоя очередь скоро настанет...- что-то холодное с силой сдавило его шею, оттянув голову назад. Скосив глаза, он не смог удержаться от вздоха. Это был Кайо! 
 - Как ты? 
 - Живой? Понятия не имею, - ответил тот, - но если дернешься в сторону своей подружки, Сати мигом укоротит ее на голову. 
 Кальвин увидел, что девушка отчаянно сражается с удавкой, наброшенной на нее Сати. Значит, она тоже выжила? Но он же видел собственными глазами. 
 - Аттрактор не способен никого убить...- тихо произнес Кайо. Руки его крепче сжали жезл, которым он удерживал Кальвина в неподвижности. - Я тоже не понимаю этого, но, как видишь, я жив. Все, что от нас требовалось - активировать запирающие ключи, что мы и сделали. 
 - Запирающие ключи? О чем это ты... - с трудом произнес Кальвин. 
 - Не знаю точно, но, кажется, теперь вы, еретики Юга, не способны пользоваться магией. Любой магией, которая относится к Слепым Безумным Богам. Иначе, почему твой король-дружок все еще жив? Взгляни, это же самое мощное заклинание Мечты? - Кайо развернул голову Кальвина в направлении Сая. Крис стоял, вытянув вперед руку, будто сжимая что-то, но в ней ничего не было. Ничего... Кальвин понятия не имел, как должно действовать такое заклинание, да и кто мог знать, кроме разве что Сая, ничего не вышло. Запирающие ключи, вот оно что. Внезапно Кальвин рассмеялся. 
 - Эй, уже сошел с ума от расстройства? - Кайо настороженно взглянул на него. 
 - Да нет, теперь все встало на свои места. Микалика пытался защитить своего друга, а я даже не мог понять, от чего. Купол был ловушкой, а я приманкой... хахаха! Так не пойдет. 
 - Что? 
 - Я сказал, так не пойдет, не для того я здесь приложил столько усилий, чтобы все закончилось вот так. 
 - Что ты сделал с миром и магией? - повторил Сай в это время. 
 - С миром? Ничего, - Люсьен пожал плечами, - я лишь позаботился о том, чтобы мне ничего не мешало. Семь запирающих ключей по одному на каждого из осколков Бифуркатора. Признаться, я не думал, что это сработает. Но теперь твоя сила надежно заперта под контролем семерых человек, - Люсьен обвел окружение. 
 Сати и Кайо, странная парочка инквизиторов, еще двое подчиненных Криса, судя по всему, и Райден, взгляд которого стал совершенно безумным. 
 - Кстати, теперь барьера тоже больше не существует, мне жаль, но все твои усилия оказались сведены к... - Люсьен сложил большой и указательный палец кольцом и взглянул сквозь него на Сая, - нулю. 
 - Я... - произнес Сай. 
 - Что? - Люсьен засунул руки в карманы халата. 
 - Я не верю тебе. 
 - Почему? - удивленно переспросил тот. 
 - Твое тело лишь оболочка для Аттрактора, как и у Криса. Я видел, как действует сила половины Фрактала в теле Криса, но я все еще не заметил ни одного проявления Аттрактора в тебе, а значит... ты по какой-то причине не можешь действовать свободно. Ты переоценил свои силы, а я никогда не позволю тебе завершить эксперимент, - сказал Сай. 
 - Ахахааа! 
 Все головы как одна повернулись к Кальвину. 
 - Браво, Сай, здорово, ты, наконец, сказал что-то внятное, что я смог понять. Кто бы ни был этот тип, не сдавайся так просто. И поэтому... давай-ка выберемся отсюда и подумаем, что нам делать со всем этим спокойно. 
 - Ах ты... 
 Локоть Кальвина врезался в бок Кайо, от чего тот согнулся. Перекатившись, Кальвин схватил веточку, лежащую на земле. 
 - Не дайте ему коснуться снимающей печати! - закричал Люсьен. Мысленно Кальвин добавил себе сто очков, так как впервые слышал, чтобы тот так волновался. Ну что ж... теперь пусть понервничают еще больше. 
 - Гвен... - он послал девушке улыбку, - кажется, придется справляться без тебя. Но я возьму это, - с этими словами пальцы Кальвина дотянулись до пряди волос девушки и он аккуратно вырвал один. Кто сказал, что контакт должен быть именно со всем человеком? Достаточно любой части тела Гвен, если уж на то пошло. 
 - Ты идиот, что ты заду... 
 Не обращая внимания на тот хаос, что воцарился вокруг, Кальвин прыгнул к Саю, оттолкнул Криса и, схватив Сая за первое, что попалось под руку, а это оказался шиворот его мундира, рванул на себя, закрыв глаза. 
 - Ну, теперь удачи нам, - он взмахнул веточкой, словно прощаясь со всеми, и усмехнулся, выпуская силу Микалики. В этот раз это было легко, так как и он, и Микалика думали об одном. Самое безопасное место. 
 
 Глава 6. Другая битва 
 Часть 1. 
 - Отступаем к той возвышенности! Всем собраться, как только достигнем той вершины, сможем перегруппироваться. К тому же, к нам на соединение идет армия генерала Кольбейна! - Рэй Нордис как мог подбадривал истощенных и уставших людей. Армией это уже нельзя было назвать. Он скакал по усеянному мелкими острыми камнями склону, совершенно открытому, на котором все они представляли собой идеальную мишень. Но другого пути к отступлению не было. Губы капитана сжались в тонкую ниточку, а на лбу пролегла складка. Отступали... нет, по правде сказать, это больше похоже на бегство. И все случилось из-за Сая Валентайна. Армия Приоры наступала им на пятки, засыпая заклинаниями второй и третьей ступени, а они не могли ответить. У них не было времени даже чтобы обернуться и ответить. Если он прикажет остановиться и занять оборону здесь, это приведет к еще большим жертвам. 
 - Ваше превосходительство, это правда, что вы оставили его величество одного у купола!? - к нему, лавируя между трещинами в земле с риском для жизни, подъехал один из его подчиненных офицеров. Еще один. Сколько раз ему еще придется лгать этим людям? 
 - Ты должен находиться на своей позиции и вести людей. Возвращайся, мы поговорим об этом позже. 
 - Я не вернусь, - упрямо ответил тот, натягивая поводья и пристраиваясь рядом, - пока вы не скажите мне правду. Его величество остался там, мы бросили короля, а сами отступаем? Что это значит!? 
 - Это было желание... нет, это был приказ его величества. Он с небольшим отрядом Детей Хаоса остался там, чтобы прикрыть наше отступление. Король скоро присоединится к нам, проехав окольным путем, как только мы достигнем той вершины. А сейчас, если у тебя... 
 - Капитан, оставить короля - это предательство! 
 - Это был приказ короля. Офицер, я обязан подчиняться! - голос капитана, перекрывший даже оглушающую волну, хлынувшую чуть ниже по склону, заставил офицера замолчать. - Возвращайся на свою позицию, нам осталось еще немного. Заградительные щиты арьергарда помогут нам выиграть эти несколько минут, что нам требуются. 
 - Заградительные щиты, о чем вы говорите? Они не действуют уже с полчаса! - закричал офицер, указывая назад. 
 Рэй резко повернулся в ту сторону. Хорошо, что офицер не видел его лица в этот миг и того, как неловко он управляет лошадью левой рукой. Потому, что его правая... Он тоже ощутил это, но не мог проверить точно. Заградительные щиты, которые ответственные были обязаны поддерживать, не действовали полчаса, и полчаса назад, его правая рука потеряла чувствительность. Рука, связанная с Креонтом. Слепой Бог не отвечал. Как эти два события связаны друг с другом? 
 В это время преследующий их отряд вырвался вперед и начал стремительно набирать скорость. Заметив это, капитан поморщился. 
 - Всем внимание! Отряды с десятого по двадцать пятый - остановиться, остальным продолжать движение, - скомандовал он. - Офицер, передать всем, готовность одна минута. - Ровно столько понадобится передовому отряду Приоры, чтобы сократить расстояние между ними до минимума. - Мы применим массовое заклинание 'Созерцая глубины океана'. 
 Если его догадка верна, по крайней мере, большая часть их людей успеет к тому времени достичь вершины горы. Если же нет, то заклинание станет цунами на таком склоне и смоет всех преследователей в мгновение ока. В любом случае, он рискнет. 
 - Выполнять! - выкрикнул Рэй. 
 Офицер вздрогнул и кивнул. 
 - Есть выполнять, - с этими словами он унесся. 
 Капитан развернул коня. Проскакав несколько десятков метров, он встал посредине цепочки уже почти готового построения, развернутого для магического удара. Отряд преследователей примерно из трехсот человек был уже совсем близко. Приглядевшись, капитан нашел их предводителя. Он явно выделялся среди одетых в военную форму Приоры солдат. 
 Черные волосы, развевающиеся по ветру, бросавшему длинные пряди в лицо, черный с красными вставками длиннополый плащ с рукавами. Никто из его отряда не применял заклинаний. Магические атаки следовали из армии, идущей за ними и наносившей удары выше их по склону горы. Изменение силы тяготения, землетрясение, ударная воздушна волна - эти заклинания второй и третьей ступени были крайне эффективны в бою, и ими армия Приоры пользовалась умело, выкашивая его людей направо и налево. Но если он сумеет спасти хотя бы две трети - этого будет более чем достаточно. Особенно, если его догадка верна. 
 - Мы готовы, ваше превосходительство, - доложил тот же самый офицер. 
 - Хорошо, приготовиться. Всем внимание, заклинание 'Созерцая глубины океана' Удар! - вскрикнул он. Приказ по цепочке был мгновенно передан всем отрядам, оставшимся на склоне. 
 Заметив изменение в обстановке, отряд преследователей замедлил бег лошадей и остановится на расстоянии в сто метров. 'Далеко', - с досадой подумал капитан. 
 - 'Созерцая глубины океана...' - глухой гул голосов разнесся по склону, когда одновременно сто пятьдесят человек начали читать заклинание третьей ступени. С последними словами от того места, где они стояли, должна была родиться волна высотой в десять метров и шириной в двести... Она должна была. 
 Капелька пота стекла по лбу капитана. Здоровая рука с такой силой стиснула поводья, что побелели костяшки пальцев. Проклятье. Так это правда... Он прикрыл глаза, вслушиваясь, как среди людей нарастает растерянный гомон. Они не виноваты, никто из них не виноват. Они не должны нести ответственность за действия своего короля и за его действия тоже. Поэтому он обязан принять решение сам. 
 - Ваше превосходительство, - офицер обратился к нему, на лице его было выражение шока и ужаса, - магия... наша магия, не работает, что происходит?! 
 - Я выйду вперед, чтобы поговорить с командующим отрядом Приоры. 
 - Но, ваше... 
 Взмахом руки капитан оборвал слова возражения. 
 - Я отправляюсь один, никому не сопровождать меня, это приказ! 
 - Я не могу подчиниться такому приказу, - офицер упрямо мотнул головой. 
 - Нарушишь устав? Это поле боя, и здесь это - преступление. 
 Лицо офицера исказилось. 
 - К чему это? Даже если наша магия не действует, мы можем сражаться холодным оружием. 
 - Послушай, - капитан устало вздохнул. - Что ты сделаешь с оружием против третьей ступени магии? Хочешь взять на себя ответственность за гибель товарищей? 
 - Но что будет со всеми, если вы погибнете?! - жарко воскликнул молодой человек. 
 - Я не погибну, до этого не дойдет. 
 - Но тогда как... 
 - Я хочу сохранить как можно больше жизней, - лицо капитана на миг разгладилось. Он хлопнул ладонью по плечу растерянного офицера. - Передай всем приказ - ждать и не вмешиваться, пока я не прикажу обратного. Всем стоять на своих местах. Они не убьют меня, все-таки, армия Приоры тоже воюет по законам. 
 - И все же... - встретившись с серыми глазами капитана офицер неохотно кивнул. - Понял, я выполню этот приказ. Но если почувствую что-то неладное, вытащу вас оттуда, чего бы это ни стоило. 
 - Так и сделаешь,- кивнул капитан, подбодрив офицера, - но надеюсь этого не понадобится. 
 - Вы ведь не хотите сдаться в плен? 
 - Не думаю, что до этого дойдет, - Рэй качнул головой. С этими словами он ударил пятками по бокам лошади, посылая ее вниз по склону. 
 
 Часть 2. 
 Грейслейн Ауслейз поднял руку, отдавая молчаливый приказ своим людям. Все это время они преследовали отступающую армию Астала, точнее то, что от нее осталось. Но недавно часть ее отделилась и остановилась, выстроившись в линию. Должно быть, они собирались применить какое-то заклинание. Но... правая ладонь Грейслейна накрыла левую руку, чуть выше запястья - он совершенно не чувствовал ее. 
 Черные глаза его сузились, когда от группы Астала отделилась фигура, одетая в темно-зеленый мундир, в отличии от бело-синей формы остальных. Он узнал этого человека. Имя его было известно далеко за пределами Астала и южных стран. 
 - Прекратить все атаки, - отдал приказ Грейслейн, - не стрелять! Передать основным силам, я буду говорить с посланником Астала, - произнес он и двинул коня вперед, чтобы встретиться с тем человеком точно посредине между их позициями. 
 Когда расстояние между ними сократилось до пары метров, оба остановились. Некоторое время они разглядывали друг друга, словно оценивая силы противника. Грейслейн заметил, что рука человека не спешила касаться арбалета за спиной. Он и сам не притронулся к рукояти меча. Оба они были слишком опытными воинами, чтобы хвататься за оружие. 
 - Капитан Нордис, полагаю. Неужели я удостоился чести встретиться с вами на поле битвы? - первым приветствовал Грейслейн. 
 Серые глаза Рэя сузились, но выражение его лица не изменилось, как будто этот человек был шит стальными нитями, натянутыми, словно струна. Опасный противник, Грейслейн понимал это. 
 - Вы командир этого... армии Приоры? - капитан перефразировал предложение. 
 - Мое имя Грейслейн Ауслейз, и я командую этими людьми, - кивнул он. - Я видел, как вы сражаетесь, и наслышан о ваших талантах, потому питаю к вам уважение, как к более старшему и опытному человеку. 
 - Оставьте комплименты при себе. Это было не сражение. Едва ли половина армий уцелела с обеих сторон. Но теперь, похоже, мы в более невыгодном положении. 
 О, этот человек умел признавать всю ясностью ситуации, так просто и с такой очевидностью, Грейслейн невольно зауважал его прямоту. 
 - Вы правы, в итоге все это сражение обернулось не более чем декорацией. Под предлогом подавления армии срединных государств и генерального сражения между нашими армиями. В конце концов в дело вступили совсем иные силы. Для них мы - всего лишь расходный материал, вы же видели, что произошло у купола. 
 - Так вы одна из тех сил или же расходный материал? - неожиданно спросил капитан. Он сделал стремительное движение и схватил левое запястье Грейслейна. Со стороны обоих армий донеслись взволнованные возгласы, но Грейслейн поднял свободную ладонь, показывая, что ничего не произошло. 
 - Холодная... - задумчиво произнес капитан Нордис, - как и моя правая рука. Это ответ на мой вопрос. 
 - Вам известно слишком много для простого солдата и даже для солдата-легенды, о котором я слышал. Моя левая рука потеряла чувствительность в тот момент, когда полчаса назад купол исчез. Но меня удивляет, почему вы, человек, который, как я слышал, принципиально не пользуется магией, - рука Грейслейна также быстро схватила и оголила правую руку капитана, - связался с такой силой как... Слепой Безумный Бог Креонт? 
 Стальной блеск в глазах капитана стал ледяным. 
 - Все ради блага моей страны, только и всего. 
 - И то, что вы бросили Сая Валентайна одного у купола - тоже? 
 - Да, - коротко ответил Рэй. 
 Но про себя Грейслейн отметил, что уголки губ этого непроницаемого человека все же дрогнули. Хотя, скорее всего, с королем Астала находился еще один. Аватар другого Слепого Бога. 
 - И как это соотносится с вашей верностью? 
 - Оно соответствует тем клятвам, что я давал, а также тем условиям, которые я ставил, когда принял эту силу. Его величество Сай Валентайн должен знать о них, он поймет, почему я так поступил. 
 - Меня восхищают ваши принципы. Если у короля Астала такие подчиненные, мне жаль, что так получилось. Но возможно, если бы таких сил не было в этом мире, Сай Валентайн был бы эпохальным королем. Но он стал тем, кем стал, как и вы, как и я. 
 В этот момент она оба одновременно отпустили руки. 
 - И все же, позвольте спросить, что такой человек, который ставит интересы страны выше ценности жизни короля, делает здесь? Пытаетесь выиграть время, чтобы дать возможность уйти основным силам? Ну так это бессмысленно, теперь, когда вы не можете пользоваться нелинейной магией. 
 - Почему? - прервал его капитан. - Я хочу знать почему, только и всего. 
 - Только и всего, - повторил Грейслейн. - Впрочем, это не тайна - Ключи, запирающие силу Слепых Безумных Богов, от которых черпает свою энергию магия Юга, были активированы. Один из них, как вы могли догадаться, находится у меня. Есть еще шесть. 
 - Ясно... - капитан задумчиво приложил пальцы к подбородку, - но это не было вашей основной целью. 
 - Верно, ваша проницательность достойна восхищения. Меня не слишком волнуют все эти метафизические игры. Но волей случая я участвую в них, и буду связан с этим до смерти одного из нас двоих. - Подумав, Грейслейн добавил: - Хотя ваш король слишком слаб для того, чтобы соединить все семь осколков в Бифуркатора, раздав их таким людям, как вы, все же потенциально он остается главным связующим звеном в этом существе, на силе которого держится мир людей. И теперь с поворотом ключей эта сила оказалась заперта. Для этого была нужна война и гибель сотен тысяч людей. По мне, это слишком расточительно. Но я не главный, чтобы решать. - Грейслейн пристально взглянул на собеседника. - Теперь, когда вы знаете это, вас не мучает совесть? Ведь поступив так с королем, вы фактически обрекли его на участь худшую, чем смерть. 
 - Сай знал, что я поступлю так, - просто ответил он. 
 - О? - Грейслейн приподнял бровь. - Значит, он знал, каким человеком вы были, и все же дал вам осколок. Понимал, что однажды вы можете обратиться против него, и все же доверял вам. 
 - Все это пустые рассуждения, у меня нет на это времени, - отрезал капитан. 
 - Вы правы, пора с этим заканчивать. 
 - Можете взять меня в плен, этого будет более чем достаточно. Взамен вы обещаете не преследовать оставшуюся часть нашей армии. 
 - Так смыслом всей этой беседы было... 
 - Узнать правду о том, что произошло. Я сомневался, и мне не хватало некоторых данных в цепочке рассуждений. А теперь все ясно. Дальнейшее сражение бессмысленно, это станет просто бойней, так как оружие в руках обычных людей не способно противостоять линейной магии даже второй ступени, не говоря уже о третьей. 
 - Но вы могли бы... 
 - Они - не я, - ответил капитан. В его словах не было ни капли гордости. Он говорил правду. Таким был этот человек. Грейслейн склонил голову, а затем прямо взглянул в лицо капитана. 
 - Мне жаль, но это предложение я не могу принять. 
 - Почему? 
 - У меня был приказ - взять в плен всех оставшихся солдат армии Астала и ее союзников. Но теперь, поговорив с вами, я принял иное решение. Вы - опасный человек, слишком опасный и достойный противник, чтобы оставлять вас в живых. К тому же, у вас есть осколок Бифуркатора, пусть и неактивный, но потенциально представляющий угрозу. Поэтому я вынужден отказаться от вашего предложения. Хотя здесь могут возникнуть некоторые сложности. Как только я убью вас, другие решат отомстить, и мне придется убить и их. 
 - Я не могу этого допустить... 
 Грейслейн был уверен, что держал в поле зрения малейшее движение капитана, но в следующий миг он вдруг осознал, как что-то острое уперлось ему в живот. Скосив взгляд, он увидел, что это был арбалетный болт, наложенный на туго натянутую тетиву. Когда он... 
 - Не нужно резких движений, вашим людям ни к чему лишняя паника. 
 Грейслейн понял, что с такого ракурса его солдатам действительно не видно, что происходит между ними. 
 - И чего же вы хотите добиться этим? 
 - Уверен, что бы за сила не находилась внутри вас, она не спасет от прямого удара арбалетного болта. Но лучше мы обойдемся без этого. 
 Грейслейн размышлял, он мог бы рискнуть. Нет, фактически он был уверен, что простая рана не убьет его. Но что, если того времени, пока он будет находиться на грани смерти, окажется достаточно, чтобы вступил в силу закон, связывающий его с Крисом Энн? Он не мог допустить этого, он не хотел становиться 'не человеком'. 
 - Чего вы хотите? - повторил он. 
 - Прикажите своим людям прочесть заклинание защиты так, чтобы оно полностью накрыло всю вашу группу. Снаружи и изнутри. А затем велите произнести заклинание, окутывающее невидимостью моих людей. 
 - Хотите сбежать? 
 - Нет, я останусь здесь. Но хочу уберечь моих солдат. После я буду в вашем распоряжении. 
 Некоторое время Грейслейн изучал его. 
 - Хорошо. Я сделаю это, - полуобернувшись к своим людям, он выкрикнул: - Всем внимание! Приказ, прочесть коллективное заклинание защиты внутреннее и внешнее 'Благословение Древа', затем расправить заклинание 'Свет нисходящий' на середину этой горы, выполнять! 
 Хотя его люди явно не поняли смысл этого задания, они были слишком хорошо обучены, чтобы не подчиниться. В тот момент, когда слепящий свет полуденного солнца окутал верхнюю часть горы вместе с отрядом Астала, был воздвигнут защитный барьер вокруг его людей. 
 - Вы удовлетворены? - Грейслейн обернулся к капитану. 
 - Вполне. Можете делать со мной, что должны. 
 - Должен? - На миг Грейслейн задумался, в это время арбалет был отведен в сторону. - Если я буду действовать согласно инструкции, мне придется взять вас в плен как важную фигуру в армии Астала. Однако... я не могу воспользоваться ей в сложившихся обстоятельствах. Как я уже говорил, если оставить вам ваш ум, даже лишенный свободы, вы способны принести много бед. Поэтому, думаю, смерть станет наилучшим решением проблемы. 
 - Собираетесь убить меня прямо здесь? 
 - Да, если ваши солдаты не дураки, они поняли, что вы организовали этот путь отступления для них. У моих же людей есть две инструкции. Им достаточно будет привести доказательство, что вы связаны со Слепым Богом, и вторая из них вступит в действие. Она гласит: согласно указу Инквизиции, такие, как вы, приговариваются к немедленной смерти без возможности искупления грехов. Меня все это не волнует, но я вынужден воспользоваться ей ради безопасности и будущего Приоры. 
 - Ваши волосы, ваш выговор и фамилия Ауслейз, хотя что-то одно из них может быть выдумкой, все же, я уверен, вы родились не на Севере. Ради чего вы сражаетесь за эту страну? - спросил капитан. 
 - Не думаю, что обязан отвечать, но раз все равно через минуту вы будете убиты, пожалуй, я могу сказать, что для этого есть причина. Я всего лишь хочу помочь кому-то дорогому для меня. 
 - Такие люди есть? 
 - Несомненно, - коротко ответил Грейслейн. - И ради такой цели я пойду на все. 
 - Тот человек должен быть счастлив. 
 - Боюсь, он даже не знает об этом. Но это не имеет значения, - с этими словами Грейслейн вынул из меч из ножен. - Предупреждаю, даже с вашими навыками не пытайтесь бежать, я не хотел бы убивать вас со спины. Примите эту участь и избавьтесь от греха, который совершили, связавшись с этой силой. 
 Стальной блеск в глазах капитана немного смягчился. Некоторое время он молчал, а затем... 
 - Прошу прощения... но я не могу позволить себе быть убитым вами. 
 - О? - Грейслейн вскинул бровь. 
 - Потому что у меня тоже есть те, кто зависит от меня. Умереть мы можем в любой момент. Можно глупо утонуть или отравиться, получить смертельную болезнь - есть тысячи способов смерти. Наверно, смерть от руки противника в бою не так уж плоха для солдата. Однако... - капитан заставил своего коня отступить на два шага, - если я погибну, тогда все, что я делал до этого дня, и особенно договор с Креонтом, окажется бессмысленным. А я стараюсь избегать бессмысленных вещей. Поэтому, - он резко развернулся, - я собираюсь избежать смерти. 
 - Думаете, сможете? 
 - Я обязан попытаться. Мои люди уже в безопасности, а значит, я ответственен только за свою жизнь, бросив все силы на нее, я попытаюсь выиграть. 
 - Мне жаль... - только и произнес Грейслейн, отводя руку для удара. Капитан вогнал шпоры в бока лошади, одновременно вскидывая арбалет. Прозвучал 'бенг', и меч Грейслейна откинуло назад, однако он не выпустил его из руки. 
 - Забавно, - холодная улыбка скользнула по его губам. Однако в этот миг нечто появилось между ним и его целью. Шапка красно-коричневых волос, закрывавших глаза, опущенные к земле, испачканное в пепле лицо, обрывки того, что когда-то было мундиром рядового солдата. Но даже так было понятно, что это... Ребенок?! Откуда он здесь? 
 - Приказ... - произнес мальчишка охрипшим голосом, - приказ... - и тут голова его вскинулась. Ему нельзя было дать больше десяти. - Приказ защитить Сая Валентайна!!!! - выкрикнул мальчишка. Хотя из-за слоя грязи на лице, невозможно было точно определить пол ребенка, но Грейслейн решил, что это мальчишка. Его широко открытые, огромные карие глаза были совершенно пусты. Как будто из них вычерпали все - силу жизни, надежду, волю, желания. Осталось только одно - намерение слепо выполнить один единственный приказ. 
 Лицо Грейслейна исказилось. Он вспомнил, как однажды уже видел точно такие же глаза - у его младшего брата. Такие глаза были у маленького Мизара. Глаза того, кто потерял все, хотя с самого начала не имел ничего. Глаза Детей Хаоса! - понял Грейслейн. 
 В это время мальчишка поднял сжатую в кулак руку и указал на него: 
 - Ломайся, - произнес он. 
 На глазах Грейслейна меч покрылся тонким коричневым налетом, потом он потемнел, въедаясь в металл. Хватило нескольких секунд, чтобы оружие рассыпалось в пальцах, превратившись в ржавчину. Но это было еще не все. Металлические детали на его одежде, даже сбруя коня тоже оказались проеденными ржавчиной. Чудовищная сила. Дети Хаоса действительно пугали. Хотя они не использовали магии, но способны были управлять силами этого мира. В этот миг его конь споткнулся, и Грейслейн вылетел из седла. Однако, быстро сгруппировавшись, он опустился на колено. 'Ясно, и подковы тоже. Значит, весь металл', - подумал он. 
 - Ваше превосходительство! 
 - Не снимать! - закричал он солдатам, которые, видя, что происходит, попытались убрать защитный барьер. - Не снимать, это приказ! 
 Однако... 
 - Ломайся, ломайся, ломайся, - произнес мальчишка, прочертив воображаемую линию вдоль рядов его людей. И хотя щит устоял, но прогнулся. Невероятная сила... - Я сказал... ломайся!!!! - закричал ребенок, подняв вторую руку. 
 Щит не выдержал и пошел трещинами, затем и вовсе рассыпался на части. Все, до чего смогла дотянуться сила мальчишки, тотчас же превращалось в ржавчину. 
 'Ясно, вот так воюет король Валентайн'. Мальчишка в одиночку смог полностью лишить мобильности его отряд. Он не пользовался оружием, ему было всего десять, однако он сам стал оружием, созданным лишь для того, чтобы уничтожать. 
 И все же, даже самое сильное оружие рано или поздно ломается, если приложить большее усилие. Грейслейн наблюдал, как мальчишка вносит хаос в ряды его людей. Но он также видел, как меняется цвет лица ребенка, каким неровным и тяжелым становится дыхание, как начинают дрожать руки. Дети Хаоса устрашали, но это была палка о двух концах. Второй конец всегда рано или поздно пронзал их самих. Дети Хаоса не доживали до шеснадцати. Были лишь два исключения, о которых знал Грейслейн. Первый был его младший брат, а вторым - Кальвин Рейвен. 
 Но этот ребенок был уже на пределе. Если не остановить его, он умрет прямо здесь. Хотя... Надо признать, ему удалось заставить Грейслейна отказаться от преследования капитана Нордиса. Не важно, все равно теперь завоевание Юга и уничтожение остатков армии Астала лишь вопрос времени. Без нелинейной магии это становилось охотой на котят. 
 Некоторое время Грейслейн наблюдал за тем, как мальчишка медленно слабеет. Когда тот упал, он шагнул к ребенку, вынимая хлыст. 
 - Я положу конец твоим мучениям,- произнес он, глядя на почти бездыханное тело. - Судьба Детей Хаоса... печальна... 
 
 Часть 3 
 Тем временем под куполом... 
 На самом деле в голову Кальвину не пришло ничего лучше, чем просто уменьшить размеры купола, вытряхнув за его пределы всех остальных, кроме Сая. Снаружи остались те, кто нахывали себя "запирающими ключами", которые причиняли видимую боль его другу. А еще Гвен и та тень, которая все время мелькала где-то в уголке зрения, но которую Кальвину никак не удавалось разглядеть. 
 -Спасибо,- выдохнул Сай, с трудом приподнимаясь, опираясь на меч. 
 -Спасибо? - Кальвин прислонился к стене купола, по крайней мере там, где она должна была проходить.- Спасибо? И это все, что ты хотел мне сказать? 
 Король отвел взгляд, будто вовсе не желая говорить с ним. Это разозлило еще больше. Ему хотелось броситься к этому идиоту и хорошенько встряхнуть, вытрясти объяснения, вытрясти всю дурь. Но на лице друга было такое невероятное сочетание боли, решимости, отчаяния, что совершенно сбивало с толку. Поэтому вместо этого, Кальвин сказал: 
 -Не волнуйся, в этом куполе твои силы в безопасности. Можешь пользоваться ими, но надеюсь ты не захочешь убить меня, как в прошлый раз,- Кальвин притворно-опасливо загородился ладонями, покосившись на золотой меч в руке Сая. Взгляд того обежал стены купола, а затем устремился вверх. 
 -Эй, Сай, я ведь с тобой разговариваю. 
 -... 
 Кальвин вздохнул, запустив пальцы в волосы. 
 -Ну, я думаю, что все еще могу называться твоим другом,-внутри Кальвин чувствовал Микалику, сердце которого пело от теплоты и восторга при виде Сая. - Я убрал тех сомнительных личностей. Не знаю, что они планировали сделать с тобой, но мне все это очень не нравится. Они держали меня в качестве приманки. 
 -Нашел,- неожиданно произнес Сай, поднимая меч и направляя его к вершине купола. Он сомкнул обе руки на рукояти и тщательно прицелился. 
 -Ну знаешь ли, это невежливо. Я беспокоился о тебе, и Микалика тоже. Если бы не Гвен, моя сила могла выйти из-под контроля. Но я так старался удержать этот проклятый барьер, а ты взял и сломал его. Все испорчено, знаешь ли. И теперь, когда ты все равно уж совершил ту глупость, придя за мной, я надеюсь сейчас ты успокоишься и скажешь мне эту малость - что ты задумал? 
 -Спасибо, Кальвин - вновь повторил Сай, закрывая глаза. 
 -Разве так благодарят? Может хотя бы взглянешь на меня? - разъярился тот, ткнув пальцем в грудь друга. -Нет,- спохватился он,- ты не подумай ничего такого. Это Микалика влюблен в тебя, а мне нравятся девушки. Черт... Забыл, ну, в-общем мы не виделись с того времени в темнице. Не знаю, с чем ты пытался сражаться уже тогда, но теперь я благодарен тебе, хорошо, что ты так и не решился убить меня. 
 - Я на самом деле собирался убить тебя,- эти простые слова, сказанные обычным мягким тоном, как когда он говорил: 'как дела?' или 'будь здоров' уязвили Кальвина. 
 - Но почему, по имя всего?! 
 -... 
 - Ну вот, ты говоришь со мной из вежливости или чтобы убить время? Я этого не выдержу,- с этими словами Кальвин бросился вперед, схватив воротник мундира друга, с силой притянул его к себе, заставив-таки взглянуть в глаза. 
 -Эй Сай, я здесь, с тобой. Если ты задумал что-то - пожалуйста. Но сперва может выслушаешь меня?! - он хорошенько встряхнул друга. И на этот раз что-то все же изменилось в выражение его лица. 'Что-то не так с его глазами',- подумал Кальвин. Как будто друг смотрел сквозь него. Неужели... 
 - Сай, твои глаза... ты не видишь меня? 
 -Это тебя не касается, Кальвин, не волнуйся об этом. Я вижу тебя, пусть и не так, как в зеркале. 
 Кальвин закусил губу. 
 - И это все, что ты можешь мне сказать? Мне, Микалике, Гвен? Почему ты вечно, вечно...- Кальвин опустил голову, по прежнему не отпуская воротник Сая. 
 -Прости, я хотел бы сказать, что делаю это ради сохранения этого мира таким какой он есть, но не хочу лгать. Это не единственная и не главная причина. 
 -Тогда, ответь, почему? Ты мог бы попросить моей помощи. Вместе мы сможем. Эх, да, у меня есть такой чудесный план, как спасти Древо от разрушения. 
 -Если скажу, ты сделаешь кое-что для меня? 
 На этот раз Кальвин выглядел ошеломленным. Неужели Сай действительно улыбается? Улыбается, несмотря на то, что чувствует? Через Микалику Кальвин знал, что барьер, созданный им - не вечен. И он не сможет долго противостоять действию тех запирающих ключей. И что даже сейчас обе ноги Сая, обе его руки, грудь, глаза и голова испытывали не просто боль,- его тело медленно умирало. 
 -Сделать что-то? - в недоумении Кальвин выпустил друга. 
 -Этот купол своей вершиной уходит за пределы Срединной части Древа, за границы видимого мира? 
 -Ну, думаю, это так, хотя я... 
 -Значит, если я прорежу его там, на верхушке, Крис не увидит этого? 
 -Думаю, нет...- и только тут Кальвин понял, что происходит. Меч в руке Сая удлинился, он вырос, хотя остался таким же легким и тонким на вид. Он рос, пока не уперся во что-то. Кальвин поморщился, ощутив укол в сердце. 
 Тяжело дыша, Сай произнес: 
 -Золотой резонанс, прорвать.- Меч завибрировал, и вместе с ним все окружающее пространство. Он вибрировал, меняя оттенки и тональность, подстраиваясь под биение невидимого пульса. Но в реальности этот процесс не занял и секунды, Кальвин не успел ничего. Меч прорезал тонкую грань и исчез, а вслед за ним пропал и Сай. Ничего. 
 -А? - произнес Кальвин, наблюдая за тем, как разрезанные края его купола медленно смыкаются. - Лжец! - наконец закричал он, поняв, что произошло на самом деле.- Ты снова сделал это, снова хочешь взвалить все на себя одного. 
 Снова... это уже повторялось дважды. Первый раз, когда Сай пришел за ним в Приору, и второй, когда друг пытался убить его. И вот теперь. 
 'Если на этот раз я буду просто стоять и смотреть...' - с этой мыслью Кальвин стряхнул непрошеные слезы. И на его лице появилась нехорошая улыбка. 
 - Это я прикончу тебя, если ты решить сделать что-то вроде жертвоприношения. К тому же...- задумчиво добавил он,- это не сработает.- Нет, так не пойдет,- с этими словами Кальвин тоже протянул руку вверх к почти уже затянувшейся прорехе. Он потянулся к ней, подпрыгнул. 
 'Микалика, давай сделаем это, ты ведь тоже хочешь наказать этого самонадеянного дурака?' - мысленно спросил он. Прости, Гвен,- в последний миг он вспомнил о девушке. - Но тебе придется быстро убираться оттуда. Когда меня не станет в Срединном мире, то купол... 
 В последний момент он все-таки ухитрился проскользнуть через щель, которая схлопнулась за его спиной. Что происходило в мире после его ухода, он не знал. Но сцена, открывшаяся перед ним, полностью выбила все посторонние мысли из головы в первые мгновения. Впервые Кальвин видел такое. Дерево такое огромное! Хотя, если вспомнить, корни его достигали Хаоса. 
 'Те корни, которые были выжжены, когда эксперимент с моим участием не удался',- в грустью подумал Кальвин. На чем сейчас, интересно, держится все Древо? Что если лишь на Срединном мире? Кальвин стоял на одной из ветвей, глядя вниз, в наполненную золотым туманом пустоту. 
 -Ох! - он не смог удержаться от восторженного возгласа, да и Микалика тоже, когда золото расчертили белые всполохи. Белые лепестки цветов. 
 'Должно быть это место меняется, когда кто-то появляется в нем' - предположил Микалика. 
 Если так, значит этот золотой туман Сая? Кальвин завертел головой, и заметил мелькнувшую в ветвях светлую фигуру. 
 -Сай! 
 Туман тот час же сгустился перед глазами, словно пытаясь спрятать друга. 
 -Думаешь, можешь спрятаться от меня? - Кальвин примерился. Если Сай может так двигаться, то и я смогу. Набрав полную грудь воздуха, Кальвин оттолкнулся от ветки. Он преодолел расстояние между двумя ярусами на удивление легко. Зацепившись за ветку, он повис на руках, подтянулся и забрался на нее. Но Сая уже там не было. Как он ни прислушивался, ни единого звука не нарушало золотую тишину. Проклятье. 
 - Ой-ой! - он едва не свалился с ветки, когда что-то вроде фиолетовой стрелы вонзилось в нее рядом с его левой рукой. Он вскинул голову и успел заметить легкую светлую тень чуть выше и правее. Но отвлекся и поплатился за это. В том месте, где стрела попала в ветвь, образовалась крупная фиолетовая капля,- словно сок сочился из раны. С громким 'Пффф', капля в миг накрыла Кальвина, образовав вокруг него плотную сферу. Закачавшись на ветке, сфера начала начала падать. 
 - Хочешь избавиться от меня?! - со всего размаху Кальвин ударил по стенке, оказавшейся удивительно податливой. - Не выйдет. 'Не хочу ее видеть!' - Сила демона Цветов действовала даже в таком месте. Невероятно! Капля исчезла, рассыпавшись быстро тающими фиолетовыми брызгами. - 'Случайное сокращение,- не останавливаясь продолжил он, по подсказке Микалики. Миг головокружения и он сам оказался на много уровней выше. 
 -Сай! - теперь их разлепляла всего пара ветвей. На этот раз Сай замер и чуть заколебался, обернувшись. На лице друга отразилась мимолетная боль. 
 - Уходи,- произнес он.- Оставь меня в покое. 
 - Как бы не так! - Кальвин вновь оттолкнулся от ветви. 
 Сай что-то пробормотал, и сделал жест рукой, словно отсекая нечто. 
 И... 
 Легкость тот час же исчезла, Кальвин изо всех сил уцепился за ветку, чувствуя, что пальцы медленно соскальзывают. Новый приказ Сая - и в ветвь вонзилась уже знакомая стрела. 
 - Кальвин, это для твоего же блага. Я не могу позволить тебе остаться здесь. Эта капля вернет тебя в самое безопасное место. Место в Срединном мире. Я так задумал. Не сопротивляйся. 
 - Издеваешься? После всего? - приложив огромное усилие, Кальвин сумел подтянуться.- Что... такая самонадеянная бестолочь... может в одиночку? Извини, но мне придется тоже играть по твоим правилам.- Кальвин улыбнулся: - 'Не желаю чувствовать эту тяжесть. Все, что противится моей воле - не случаться!' - легкость вернулась в одночасье. - Видишь,- он обратился к другу,- все, что ты задумал против меня - теперь бесполезно. 
 - Тсс,- несколько секунд нахмурившись. Сай смотрел на него, а затем окутавшись золотым туманом, теперь все больше напоминающим крылья, стал исчезать. 
 - Чтоб тебя! - в злости выкрикнул Кальвин,- Я все равно найду тебя. 
 'Метод вычитания...' 
 - Что? - Кальвин не сразу понял, что имел в виду Микалика. 
 'Вычти Древо и найдешь его, моего друга' 
 - Вычесть? Что ты хочешь этим сказать? 
 'Вычти, убери, сотри, рассей,- это равнозначные категории, я так думаю' 
 -Ты готов подвергнуть Древо такой опасности? 
 "Это разумная плата. Я хочу видеть, хочу видеть его, прикоснуться к нему. 
 -Да-да, я все понимаю,- Кальвин прервал нытье Микалики. - ну хорошо, объясни мне принцип действия, а я придумаю, как мне применить его с осторожностью. Уверен, скоро мы найдем его, так, что не расстраивайся ты так. 
 Другой уровень... 
 Сай с облегчением вздохнул, когда, приземлившись на очередную ветвь, понял, что Кальвин наконец не последовал за ним. Но то, что его друг вообще здесь - меняло дело. Он мог все испортить. Если бы только он понял, что Сай задумал. 
 Сейчас Сай находился в самой высшей точке Срединной части Древа. Дальше начиналась зона Вершины. Если продолжить подниматься, его непременно попытаются остановить. Вершина не была однородной. Насколько он узнал от Зоара, она делилась на домены. Низший - Домен Бликов. Выше - Домен прямых указаний. Дальше - Домен Луча. И последний - Домен Эффекта. Следом шли сами Ветви верхушки, - обитель Аттрактора. Сай отказывался называть его отцом, хотя Зоар и другие Боги именно так обращались к нему порой. 
 'Однажды... я непременно вернусь туда и тогда совершу ужасное преступление. Если тот план, что я придумал, не сработает, мне придется убить Аттрактора. Возможно ли это?' - думал Сай. Для этого потребуется собрать Бифуркатор. Но теперь, когда силы Богов запечатаны, а Барьер почти сломлен - это представлялось почти невозможным. Но этого не потребуется, если Сай успеет завершить план до того, как Кальвин найдет его. Кальвину наверняка это не понравится, друг попытается остановить его. Но...- Сай взглянул вниз, в тающий золотистый туман. 
 - Теперь настала моя очередь защищать тебя, Кальвин. Тебе больше не придется совершать противоестественных вещей, вроде сражения. Никакое ты не оружие, ты был Демоном Цветов, теперь мой друг. Должно быть, ты не простил меня, , ведь я пытался убить тебя, и по моей вине погибло огромное число людей. Поэтому.- Ишара,- позвал он.- Огради! 
 Повинуясь его приказу, защитное поле переплелось с ветвями, пока все уровни до Вершины не стали оплетены сетью. Угроза из Доменов пока была отведена. Закончив, Сай повторил те же действия с нижней частью Древа, оградив Срединную от Хаоса. По окончании ритуала, обе сети сомкнутся, образовав самый прочны барьер, намного прочнее того, что до сих пор отделял мир людей от Вершины и Хаоса о Срединной части. 
 -Кальвин- Сай прислонился лбом к лезвию меча,- надеюсь, ты сможешь понять 
 Медленно он составил матрицу программы, один за другим разрушая блоки. Эти блоки кричали об опасности задуманного, предупреждая о полном разрушении его тела. 
 -Знаю,- ответил Сай,- но это лучшее, что сейчас я моту придумать. 
 Когда последний блок рухнул, система была запущена. Подойдя к стволу Древа, -здесь у Вершины он был намного тоньше,-он повернулся к нему спиной, подняв руки над головой. Сделав глубокий вздох, Сай отдал первый приказ. В следующий миг Золотой меч Зоара вонзился в его правую руку, пришпилив ее к стволу. Красная с золотой пылью кровь хлынула из раны. Однако, вместо того, что бы стекать вниз, она начала впитываться в кору Древа, смешиваясь с его соком. Второй приказ - и его левая рука была пронзена Секирой Даркнуара. На этот раз Сай не смог сдержать стон, закусив губу. Внутри разливался холод. 'Хватит ли моих сил, чтобы произвести полную реакцию с соком?' 
 Третий приказ оборвал его мысли и древко посоха Сона вонзилось в левую ногу. 
 Да. таков был план. Через принципы Бифуркатора создать внутри Древа единую мощную линию. Его собственная кровь станет необходимой жертвой для этого. Смешанная с соком, она обновит программу Древа, оживит его мертвую сердцевину и даст пищу новым корням. 
 Четвертый приказ - Стило Креонта впилось в правую ногу. Теперь ритуал уже был вписан в историю. Осталось еще два приказа. Последний из оборвет его жизнь. 
 Игла Лавкрита безжалостно пронзила грудь. Тонкая струйка крови потекла по подбородку. Сай улыбнулся. Если бы он все еще был человеком, то давно бы умер от болевого шока и кровопотери. Но Сай уже давно привык к боли, терзающей тело от присутствия Зоара и Даркнуара внутри него. 
 Сеть же почти завершена. Затуманенным взглядом Сай видел барьер под своими ногами. И в этот миг он ощутил непроизвольный страх и удивился, что еще способен на это чувство. Но смерть всегда пугающая. Он не знал, что ждет его после нее. Он умрет как человек. А человеком он прожил чуть больше 20 лет. Так мало. Естественно, что где-то в глубине души он еще не хотел умирать. Кальвин, Эвенка, Велька, Клайм, Рэй, Эрфорд Даменси,- все их лица промелькнули перед глазами в один миг. 
 'Я так хотел увидеть вас еще раз. Но что я могу сказать? Что большинство из вас я предал? Должно быть вы проклянете меня, короля, для которого трон оказался непосильной ношей. Короля, оказавшегося неспособным защитить свой народ. Короля, который использовал даже Детей Хаоса для своих целей... Такой король, как я, не нужен миру. И все же, Кальвин, если я смогу защитить хотя бы тебя... Да, если мне удастся, то даже Аттрактор не сможет дотянуться до тебя'. 
 Сай закрыл глаза, призывая Скипетр Талиона,- принцип власти, который завершит всю систему, проложит линию и положит конец его незавидному существованию. 
 -Прости, Кальвин... я... 
 -Прости? И это все, что ты можешь мне сказать? 
 Этот голос! В неверии Сай открыл глаза и увидел: ,в одной ячейке сети, которая же почти была завершена, торчит голова друга. 
 -Кальвин! 
 - Испугался? - усмехнулся тот, ну так сейчас ты почувствуешь настоящий страх. 
 -Стой, подожди! - но это все, что Сай успел произнести, когда ловко подтянувшись, Кальвин прыгнул на него. 
 -Не думал, что ты такой мазохист,- с этими словами Каьвин ухватился, и потянул за меч Зоара, вывернув его из дерева и освободив руку Сая. 
 -Нет! - Сай попытался воспротивиться,- постой, я уже почти... 
 -Не думал, что ты такой лгун,- не обращая внимания на слова друга, Кальвин вытянул и секиру. 
 -И что такой предатель,- посох тоже отправился в бездну, наполненную цветом. 
 -Круглый дурак! - стило следом. 
 Сай со стоном упал на колени, когда игла тоже была вынута из груди. Он пошатнулся, но Кальвин не позволил ему упасть, поддержав. Но следом: 
 - А вот это,- голова Сая мотнулась, когда кулак Кальвина безжалостно приложился по его щеке,- специально от меня,- думал, сможешь сбежать от меня? 
 -Кальвин, ты все испортил,- тяжело дыша, Сай оттолкнул друга от себя.- Теперь уже слишком поздно. 
 -Ну уж нет, я не дам тебе помереть здесь. Чего ты хотел добиться таким извращенным способом убийства? Или это самоистязание от чувства вины? 
 Это стало последней каплей 
 -Я не хотел, чтобы та трагедия повторилась, Я не хотел видеть тебя мертвым! Тебя и брата. 
 - Хаах. Да что ты несешь, у тебя никогда не было брата. В голове совсем помутилось? 
 -Убирайся! - закричал, зажмуришь, Сай. 
 -Ну уж нет, мы вернемся вместе. Или ты хочешь поговорить с Микаликой? Он не так терпеливый как я. Может мне освободить его? 
 -... 
 - Ну тогда хватайся! - Кальвин протянул руку, а потом оглядел Сая.- Проклятье, ты же двинуться не можешь....- он осмотрел раны на теле едва живого друга.- Тогда: 'Вычитание и смена на первоначальный' - пробормотал Кальвин, надеясь, что это поможет. И действительно, под действием его слов раны на теле Сая быстро затянулись, как будто их и не было. 
 -Кальвин, зачем ты так заботишься обо мне? - Сай отвел взгляд. 
 -Зачем? Что значит 'зачем'? - если кровь не остановить, ты умрешь быстрее, чем мы сумеем вернуться. 
 -Простые раны не убьют меня. 
 -Простые раны? Да ни один человек не может потерять столько крови и еще говорить. 
 -Человек? - усмехнулся Сай.- Ты все еще считаешь, что я человек? 
 -А что, есть какие-то варианты? 
 - Ты же видел золото в моей крови. А у людей кровь красная. Прекрати обманывать себя,- Сай отбросил руку друга. - И хватит называть меня другом,- я не достоин этого. 
 -Охох,- Кальвин взъерошил волосы.- Ну и зачем ты все это говоришь? Хочешь, чтобы я ушел? Твои позы неуместны. Устроишь показательную казнь? Ты же сам признался, что слабак, - Кальвин усмехнулся, с самодовольным видом скрестив руки на груди.- Раз так, зачем делаешь то, в чем не уверен? Я бы придумал лучший план. 
 -Тогда скажи, что еще я мог?! - воскликнул Сай.- Я пытался противостоять Аттрактору как мог, застить Древо и всех вас, как и Бифуркатор много лет назад. 
 -Ты действительно этого хотел:? - тихо спросил Кальвин. - Помнишь, еще пару лет назад, все о чем мы мечтали,- ты, я и Гвен - чтобы кончилась война.- Слушай, Сай,- Кальвин толкнул не сопротивляющегося друга на спину и придавил коленом грудь. Он заглянул в фиолетовые глаза товарища.- А потом ты стал королем, и я подумал: 'наконец-то наша мечта исполнилась'. Я надеялся, что получу должность, которую ты обещал мне все это время. У меня будет возможность читать и читать сколько душе угодно. А Гвен станет выращивать свои любимые цветы. Ты единственный, кто даст нам все это,- так я думал. Но внезапно все изменилось. Сай, я до сих пор не могу понять почему. Скажи, разве тебе было не достаточно, того, что уже сделано? Зачем ты все разрушил? Мы были бы счастливы уже просто живя в той стране, что ты создал. 
 -Но повторение трагедии...- начал Сай, однако, Кальвин зажал ладонью рот друга. 
 -Я устал от этого бреда. Микалика, Фрактал, Бифуркатор - это легенда. Ты - Сай Валентайн, Я - Кальвин, и Крис, каким бы он ни был,- просто император Приоры. Есть только настоящее. И только мы можем что-то сделать. Не оглядывайся в прошлое. Оно никогда не повторится. 
 -Кальвин, я..- Сай отвернулся. Лежа на ветви Древа он смотрел как в золотом тумане кружатся лепестки цветов - знак присутствия Микалики, которого Кальвин не желал признавать за что-то реальное. 
 -Нет уж послушай,- Кальвин повернул лицо друга к себе.- Если ты что-то задумал, если у тебя такие проблемы, а это уже не в первый раз, почему просто не спросить: 'У большая проблема, Кальвин, давай решим ее вместе. Только и всего' 
 - Только и всего,- как эхо повторил Сай. - И неожиданно прикрыв глаза рукой просто рассмеялся. 
 Кальвин смотрел на друга как на помешанного. 
 -Разве я сказал что-то не то? 
 -Нет-нет, ты сказал нечто удивительное. 
 -Удивительное? А, я понял, мои советы настолько гениальны, что по возвращении в Астал ты назначишь меня своим советником. Кроме того, я уже говорил, что меня есть план. Отличный план по решению всех проблем. Мы с Микаликой придумали его. Когда вернемся, я расскажу тебе. 
 - Вернемся... 
 - Да,- поднявшись, Кальвин вновь протянул ладонь.- У нас куча дел. Нужно поговорить с Крисом, найти Гвен, у знать, все ли в порядке с Ренье и остальными. И еще... через месяц... 
 - Через месяц? - в недоумении повторил Сай. 
 - Ты забыл? Хочешь сказать, что забыл про День Рождения? 
 - Чей? 
 - Твой конечно же! Восьмое октября - это ведь твой?. Раз уж у меня не получился праздник, наверстаем в твой, а после подумаем, как разобраться со всеми проблемами. Поэтому, идем со мной,- Кальвин в третий раз протянул руку. 
 Сай взглянул на нее, взглянул на Кальвина. Его ладонь дрогнула и тоже начала подниматься. 
 'Если я... я никогда не думал в таком ключе. Верно, я никогда и не пытался рассказать обо всем Кальвину. Если бы я рассказала раньше, все могло обернуться иначе. Ты все еще веришь в меня, даже после того, как я предал и почти убил тебя. Ну тогда, быть может, у нас еще есть шанс. Вместе мы... 
 Краем глаза Сай заметил это. Из золотой бездны тянулись словно хищные пальцы - цепи. Множество серебряных цепей, извиваясь, проникали через незаконченный барьер. 
 Звяк... звяк... 
 На глазах они начали свиваться в спирали. 
 -Он здесь! Аттрактор! 
 - Что такое... 
 -Прости, Кальвин,- мягко проговорил Сай, отняв руку.- Кажется, и в этот раз ничего не получится. 
 - Что ты задумал, эй! - голос Кальвина оборвался, когда мысленно Сай отдал приказ силе Сона. Фиолетовая капля мягко окутала Кальвина. На этот раз она была в два раза плотнее. 
 'Тебе не пробить ее', - подумал Сай. 
 -Унеси,- велел он. - В самое безопасное место в мире. 
 -Черт! Я ненавижу, когда ты так поступаешь! - Кальвин завертел головой. Цепи? Что еще за... Сай..- капля начала падать.- Сааай!!- Кальвин понял, чем могли быть эти цепи.- Нет, ты не можешь так поступить со мной!- однако, все попытки пробить каплю на этот раз не дали результатов. Из какой гадости она сделана? Даже вычитание оказалось бессильно. Почему? 
 Закручиваясь спиралями, цепи обвивали тело Сая, а Кальвин лишь беспомощно наблюдал, медленно скользя вниз. Рядом с Саем появилась человеческая фигура. Гость положил ладонь на его плечо Сая. Тот человек из лаборатории. 
 'Это ОН!' - с ненавистью произнес Микалика. - 'Нельзя, нельзя, позволить ему сделать это с моим другом!' - голос Микалики бился и метался в голове ошеломленного и бессильного что-либо сделать Кальвина. 
 -Нет, я не хочу уходить. Ведь я еще не рассказал тебе мой план. Капля на миг зависла в неподвижности, а затем рухнула вниз. Обе фигура мгновенно растаяли вдали.- СААААЙ! 
 И последнее, что видел Кальвин - губы Сая приоткрылись и что-то произнесли. И хотя слов он конечно не услышал, но смог разобрать их смысл: 'Не пытайся спасти меня. Забудь...' 
 - Забудь... забудь?! Что забыть? Как я могу забыть о таком?! 
 Микалика разрыдался. 
 Кальвину и самому хотелось заплакать от бессилия. Впервые он чувствовал, что вся ужасная сила , которой боялась даже Вершина Древа, не стоила ничего. 
 - Сай, я...- Кальвин тянул и тянул руку, словно одной своей волей пытался задержать падение.- вернусь за тобой. Я обязательно... 
 
 Часть 4 
 Под ногами Грейслейна хрустели обугленные головешки, и пепел окутывал плечи. Начался дождь, однако пепел остался сухим, а дождь чистым. Они падали на пожухлые цветы под его ногами. Под каблуками сапог цветы превращались в тот же пепел и исчезали. 
 Что за дикая сила у этого мальчишки, Рейвена? Не осталось ничего... ничего... И вместе с исчезнувшим куполом, было погребено и то, что осталось. 
 Грейслейн закашлялся и поднял выше воротник плаща, когда пепел попал в легкие. Ужасно, даже для его взгляда. Прямо здесь, на этом самом месте, еще несколько часов назад был расположен лагерь армии Срединных Государств, столкнулись армии Приоры и Астала... И снова ничего. 
 Эта война была окончена в одночасье. Хотя под конец это уже нельзя было назвать войной. Остановившись, Грейслейн огляделся. Куда бы ни падал взгляд, везде было одно и то же. Его солдаты составили поисковые команды и теперь прочесывали местность. Но пока докладов о выживших не было. Ни солдат, ни простых людей, ни даже Детей Хаоса. Да и кто мог выжить после такого? 
 От армии Срединных государств не осталось даже воспоминаний, а что касается Астала... Генерал Клайм Кольбейн исчез, Рэй Нордис сбежал, а Сай Валентайн - демонический король взят в плен Крисом Энн. Без головы армия не стоит ничего. Лишенная управления, она стала легкой мишенью для отрядов Грейслейна, мобильных и легких. С остальными легко справились входящие в группу ключей - сестра и брат, безумный священник-инквизитор, Анджи и Ивон и, конечно, сам Император. Это было так просто, учитывая, что противник в одночасье оказался лишенным возможности действовать с помощью магии. Как будто они позабыли, как ее применять. Нет, правильнее было сказать, они потеряли то, с помощью чего ее можно применять. 
 Однако та, что использовали в Приоре, по-прежнему действовала. Странно... Однако им это было на руку. Триста пятьдесят тысяч взято в плен, свыше ста тысяч убито и остальные пропали без вести. Таков был итог этой грандиозной кампании, окончившейся столь жалко. Однако оставалось еще... 
 Грейслейн остановился, оглянувшись назад, и быстрым шагом пошел ко входу в небольшую пещеру, расположенную в стороне от основного места поисков. Но прежде убедился, что никто не следит за ним. Однако скрывать дольше было нелегко. Ему придется принять решение сейчас. Войдя, он опустил воротник. Грейслейн смотрел на землю в трех метрах от себя. Точнее, на то, что лежало на ней. Человек. Белая с синим военная форма, бело-синий полосатый пояс-шарф, черные волосы, перетянутые полураспустившейся синей ленточкой. Он лежал на животе, так, что лицо разглядеть нельзя. Единственный живой человек... И Грейслейн знал этого человека. Он был его младшим братом. Мизар... 
 Подойдя ближе, Грейслейн вынул из ножен меч и коснулся острием шеи брата. Нечто внутри левой руки Грейслейна потекло через меч к телу Мизара. Сила, способная уничтожать все - сила запирающего ключа, проклятая магия, дарованная вершиной Древа. 
 'Но с ее помощью я смогу... я смогу, наконец-то смогу избавить его от той силы, что разъедает брата изнутри - силы магии Хаоса', - так думал Грейслейн. 
 В этот миг Мизар шевельнулся. Сон, навеянный крыльями бабочек, проклятая пыльца. Грейслейну пришлось попользоваться ей, чтобы погрузить младшего брата в забытье, что глубже любого сна. С усилием Грейслейн сжал левую руку, медленно опустив ее. Половина Фрактала внутри него кричала о том, что он должен избавиться от Мизара немедленно. Если только ему станет известно о судьбе, которая постигла короля Астала, он несомненно принесет много бед. Но сила Фрактала не способна лишить его памяти. Только погрузить в сон. 
 И все же, чем дольше Мизар оставался в таком состоянии, тем больше была вероятность того, что кто-то обнаружит его здесь. Сегодня поисковые отряды заканчивали здесь, и ему придется покинуть это место. Но Грейслейн не мог оставить брата вот так. Хотя... его рука дрогнула, нет. Как бы он ни хотел этого, как бы ни думал о такой возможности, больше она не представится, ему это было известно. Если не избавить брата от этой проклятой силы Хаоса, которая медленно час за часом лишала его жизни, второго шанса не будет. Однако... губы Грейслейна сжались - сейчас, быть может, именно она помогла ему выжить, когда никто из его армии не смог. И если эта его сила помогла ему, то... 
 Наступали смутные времена, даже если Сай Валентайн был пленен, Рейвен все еще оставался на свободе. 
 - Я больше не смогу защищать тебя, как раньше, - задумчиво произнес Грейслейн. - Если эта сила способна защитить тебя вместо меня, пусть... мне придется оставить ее тебе. - Склонив голову, некоторое время Грейслейн продолжал смотреть на лицо лицо брата - спокойное и умиротворенное, как у ребенка. Такое, какое Грейслейн запомнил с детства. Того, кто был ему единственно дорог в наполненной пороком семье Фон Грассе Рейгн. 
 Наконец рука Грейслейна скользнула в карман плаща, извлекая из него небольшой изящный гребень. Предмет Залога, который дал ему перед битвой Крис Энн. Присев на колено, он мягко провел гребнем по волосам брата, затем еще раз. 
 'Навевает воспоминания', - подумал он. 'Не знал, что я стал таким сентиментальным'. 
 Грейслейн часто делал так в детстве, а потом Мизар расчесывал его волосы. Но его собственные были жесткими и густыми, в то время как у Мизара - мягкие и шелковистые. 
 Закончив, Грейслейн осторожно закрепил гребень в волосах Мизара. Поднявшись, он сосредоточился на предмете Залога, составляя мысленный приказ. Наконец образ в его сознании был создан, и он вложил приказ в гребень: 'Перенеси его', - произнес он. 'Это место должно быть безопасным'. Большего он не мог сделать. 
 Наблюдая, как тело человека перед ним начинает идти волнами и становиться прозрачным, Грейслейн уловил легкий запах воды. 'Значит, вот какая стихия подходит тебе'. В его случае это была земля. Вода... кто бы мог подумать? Убедившись, что силуэт брата полностью исчез из этого 'здесь и сейчас', Грейслейн повернулся к выходу из пещеры. Здесь его больше не держало ничего. Скоро его армии предстоит начать продвижение на Юг. 
 
 Часть 5 
 - Кальвин, Кальвин... Кальвин... 
 Еще не пришедший в себя юноша не сразу понял, что такое жаркое и мокрое покрыло все его лицо. Открыв глаза, он увидел над собой Гвен. Она плакала. Крупные слезы одна за другой катились по щекам. 
 - Кальвин! - увидев, что он очнулся, она порывисто принажала его к себе. А в следующий миг Кальвин задохнулся, когда ее губы слились с его в жарком поцелуе. Она целовала его так, будто все еще боялась, что он может исчезнуть, словно иллюзия. 
 - Так и умереть недолго, - улыбнулся он, когда она наконец отстранилась. 
 Подняв взгляд, Кальвин оглядел комнату, в которой они находились. Это место... светлые стены, выполненные легких деревянных панелей с росписями на них. Он узнал это место. Взгляд Кальвина медленно сфокусировался на картине, висящей в нише на стене. На ней тонкой кистью была изображена ветка... Ветка вишни, покрытая едва распустившимися бутонами, но полностью лишенная листьев. Ветка... Дерево... 
 И только сейчас Кальвин вспомнил все, что произошло. Как все закончилось на самом деле, и это не было сном. Ведь такого странного, кошмарного сна просто не бывает. 
 Вершина Древа... он и Сай находились там. Они смеялись и шутили о том, как будут праздновать его День Рождения. Смех в том месте... А потом картина меняется. Из бездны поднимаются цепи, свивающиеся в спирали. Кальвин кричит, он выкрикивает имя Сая, выкрикивает имя друга, протягивает руку... Но та фиолетовая капля все равно уносит его вниз. Та капля, что создал Сай, чтобы защитить его. Почему... как бы он ни тянулся к руке Сая, как бы он ни пытался, ему не удалось остаться там. 'Я не сдамся!' - кричал он. ' Ни за что не сдамся, Сай! Я обязательно найду тебя! Я больше ничего не хочу терять. Сай!' - выкрикивая эти слова, Кальвин падал почти с Вершины Древа в Срединные миры. 
 - Сай спас меня, а сам остался там, хотя я пришел спасти его. Я пришел туда за ним, я остановил то, что он задумал, я спас его жизнь, но в конце все обернулось вот так... 
 Кальвин и не осознавал, что говорит все это вслух сквозь слезы. Он попытался вытереть их, но безуспешно. Поэтому просто плакал безо всякого стеснения, не в силах сдержать горечь от потери. 
 - Я... Я... 
 - Тише, успокойся, я понимаю. Он жив, наверняка все еще можно исправить, я уверена, - вдруг пронесла Гвен. 
 - Не поможет, все это было в итоге... просто бесполезными потугами. Я проиграл. 
 - Нет, ты не проиграл, - Гвен взяла лицо Кальвина в свои ладони, заставив взглянуть себе в глаза. - Смотри на меня, Кальвин. Ты не проиграл, я не знаю, что произошло там, я не знаю, откуда ты вернулся, я понятия не имею, во что ты влез, но я понимаю, что значит для тебя Сай... Я с самого начала понимала, что он значит для тебя гораздо больше, чем я... 
 - Гвен... 
 - А теперь слушай меня, - Гвен набрала полную грудь воздуха и вдруг залепила Кальвину пощечину - звонкую и оглушительную. Он в неверии схватился за щеку. 
 - За что?! 
 - За то, что заставил меня так волноваться, и это уже второй раз. Не смей больше этого делать, ты понял меня? 
 - Знаешь... 
 - Ты слышал меня, Кальвин, - она перебила его робкую попытку возражения, - я говорю серьезно. Если ты еще раз посмеешь уйти куда-то без меня, я убью тебя, - просто, но доходчиво объяснила девушка. Должно быть, в тот момент выражение лица Кальвина было таким жалким, что она невольно рассмеялась. В это время в комнате появилось еще одно действующее лицо. Им оказался дедушка Гвен - досточтимый Мэй Као. 
 - О, я вижу, моя дорогая внучка ругает своего глупого любовника. 
 - Мы не любовники!! - хором воскликнули оба, покрасневшие как раки. Это вновь вызвало заливистый смех. 
 - Кажется, сегодня птица забыла, откуда она появилась... - Мэй Као произнес загадочную фразу. 
 Кальвин сделал глубокий вдох и выдох. Злиться на этого старичка было бесполезно, он говорил все, что приходило в голову. Хотя старичком дедушку Гвен язык не поворачивался назвать. 
 - Время для чая, - сменил тему Мэй Као, закатывая рукава. - Пришла пора посмотреть, чему научился мой ученик за это время. 
 - Вперед не смей заставлять дедушку ждать, - удар Гвен был весьма чувствительным. Кальвин растянулся на полу. 
 - Как неуклюже, - хихикнул Мэй Као, - если так же будешь подавать мне чай, я не приму его. 
 - Что? Вы издеваетесь? - простонал Кальвин. 
 Только что он был готов умереть от горечи потери, а эти двое. Хотя... быть может благодаря им он все еще жив. Как важно все-таки иметь кого-то, кто поддержит тебя в трудную минуту - Кальвин выдавил из себя улыбку. Даже если он будет умирать от отчаяния, Гвен просто изобьет его своими веерами, а Мэй Као добавит палкой. 
 Так все и было. И если Сай действительно жив, где бы он ни был... 
 'Я обязательно найду тебя. И заставлю отпраздновать твой День Рождения. Если тебе не напомнить, ты ведь сделаешь вид, что забыл обо всем?' 
 Кальвин сглотнул ком, вновь подкативший к горлу. Он улыбнулся своей обычной беззаботной улыбкой. Подняв голову, он взглянул на Мэй Као: - Как вы любите, с жасмином? 
 
 Глава 7. Изменившийся мир 
 Часть 1 
 Разрушение, хаос, смерть... боль, отчаяние... - Йон Таласса перечислял про себя все эти слова. Все они хорошо подходили к сегодняшнему положению дел. После того, что произошло несколько дней назад в долине на границе Аша и Таары, больше всего подходили эти слова. Список можно было продолжить. Однако, десять... - это число каленым железом было вонзено в его грудь и жгло нестерпимым огнем. Десять и сотни тысяч... - таков был баланс. Таков был этот ужасный баланс на чаше весов, такое было соотношение смертей в данной точке пространства. Но десять уравновешивало сотни. Для него весы находились в равновесии. Десять... эти десять имен навсегда будут выгравированы в его сердце, десять детей Хаоса погибли в тот день, пытаясь защититься и защитить. 
 Каждый раз, закрывая глаза, Йон видел, как небо над головой пересекает трещина, и из нее вырываются ветви гигантского Дерева. Они вонзаются в купол и землю, оплетенные молниями и цветами. Ужасно! Запах цветов все еще стоял в носу. Неужели Кальвин сделал это? Он был одним из тех, кто выпустил на свободу страшную силу? 
 'Не верю, до сих пор не верю'. 
 И все же, баланс весов оставался неумолим. Десять против сотен тысяч. В тот день Йон сумел каким-то чудом увести всех оставшихся детей в безопасное место. Кальвин Рейвен - несомненно, в тот день его сила вышла из-под контроля. Она была пугающей, как и тогда, когда он впервые столкнулся с ней в Хаосе. Но теперь эта сила обратилась не только против врагов. 
 Но все же что-то смогло сдержать ее, дав им возможность отступить и увести раненных. Достаточно того, что они просто живы. 
 - Чушь! - сжав руку в кулак, он взглянул на нее. Так всегда - чем больше они связываются с людьми, тем хуже последствия. Они попытались помочь, и вот, чем все обернулось. Пытались помочь и защитить. Все потому, что Кальвин верил в них. А Йон... 
 -Могу ли я все еще верить ему? После того, как Сай Валентайн сотворил такое с детьми? Лучший друг, по его же словам. Кому мы вообще можем довериться теперь? Приоре, которая даже не считает нас за людей? Демонам, так и не снизошедшим до признания нас своими? Асталу, который видел в Детях Хаоса лишь оружие? Или тем людям из Срединных стран, которым они протянули руку? 
 Йон обвел глазами стены пещеры. В этой ее части они были одни. Все эти дни он с детьми находились в изоляции. Их не просили о помощи. Больше в ней не было нужды. Так было всегда. Йон закрыл глаза, устало откинувшись на неровную стену. 
 - Куда нам оправиться? Куда еще мы можем двигаться? Куда бежать? Неужели в мире не осталось места, где мы могли бы чувствовать себя в безопасности? 
 - Прошу прощения, не подскажите, где я могу найти господина Ринальдо Риокийского? 
 Женский голос, робкий и несмелый, заставил Йона поднять голову. Перед собой он увидел молодую девушку с волосами, уложенными в две косы, веснушчатым лицом и чуть вздернутым носиком. На ней были дорожное платье и плащ, весь блестевший от капель. Снаружи наверняка шел дождь, обычный для осени в этих широтах. 
 - Братец Йон! - к ним подбежал один из детей. Его имя было Никс, один из самых младших. Казалось, недавние события совершенно на него не повлияли. Чего не скажешь о старших детях. - Братец Йон, те люди сказали готовить ужин самим. Смотри, нам дали ячменя и немного репы! Твиккл говорит, что ты знаешь, что с ними делать. 
 - Никс, - мягко ответил Йон, повернувшись к мальчишке, - передай Твиккл, что она может приготовить, что ей нравится. И пусть остальные тоже помогут. Ведь у нас прибавилось хозяек, верно? - улыбка Йона была искренней и теплой. После сражения в их рядах появилось пополнение, из тех, кто пришел с Валентайном. Тенио и другие мальчишки постарше все еще искали тех, кто мог выжить из того чудовищного отряда, созданного в Астале. Но надежды таяли с каждым проведенным здесь днем. И становилось ясно, что дольше оставаться здесь нельзя, они должны двигаться дальше. Йон снова улыбнулся мальчишке. 
 - Да, братец Йон, я передам сестрице Твиккл, но она уже недовольна. Она сказала, что если получится что-то не очень вкусное, то она не виновата. 
 - Все, что готовят Твиккл и девочки, всегда превосходно, - кивнул Йон. Никс унесся вглубь пещеры. 
 Йон обвел взглядом окружающий его уголок пещеры. Это место, точнее, этот зал, разделенный толстыми искрящимися колоннами сталактитов, с расписным сводом с вкраплениями слюды, выделили специально для отряда Йона. К ним относились настороженно, хотя и с уважением. Особенно после того, как Йон принес раненого Ренальдо сюда и положил к ногам рыдающей жены. Принцу повезло, что тот вообще остался жив, после такого... 
 -И какое дело у вас к принцу Риокии? - тихо спросил Йон, возвращаясь в гостье. 
 - Я слышала, он ранен, я пришла помочь ему, с помощью моей силы я смогу исцелить даже человека на грани смерти. И сама хочу попросить помощи... - при последних словах лицо девушки приняло странное выражение, как будто она готова была расплакаться. Она сцепила руки на животе. 
 - Помощи? Интересно... Но почему ты пришла ко мне? 
 - Стража сказала мне отыскать проводника. Никто в точности не знает, где именно находится его высочество. Я понимаю, это сделано для безопасности, но... мне просто нужно... Ой! - девушка всплеснула руками, предприняв отчаянную попытку удержать равновесие, когда нога Йона сделала ей подножку, и она рухнула на пол. 
 Поднявшись, он подошел к девушке и молниеносно приставил нож, вынутый из-за ворота к ее горлу. 
 - Верно, это сделано для безопасности, так как сейчас отряды Приоры прочесывают все снаружи в поисках уцелевших солдат Астала, или Срединных стран. Но даже первый отряд стражи не пропустил бы никого без особого пароля. Никто не смог бы проскользнуть внутрь с такой простой просьбой, как встреча с принцем Риокии. Его охраняют настолько тщательно, что о том, в какой пещере он находится, знают лишь несколько человек. Охраняют от таких, как ты, в том числе... Велька Эльмио. Отвечай быстро, от ответа будет зависеть, убью ли я тебя просто или же воспользуюсь силой Хаоса. 
 - Я... не... я... - задыхаясь, девушка вцепилась в запястье Йона, сжавшего ей горло другой рукой. 
 - Что доверенному лицу Валентайна понадобилось от принца Риокии? Что ему еще нужно после того, что он сделал с Срединными странами? Чего он хочет после того, как отправил в битву детей как живое оружие?! Отвечай... - на губах Йона появилась безумная улыбка, - или все то, что произошло в Кренц-Кренце, покажется играми котят. Я могу запечатать тебя в этой колонне позади, навечно! 
 - Я... не... 
 - Отвечай, только правду, меня не провести твоим видом. Я знаю, кто ты, и помню все, что случилось во дворце Астала в тот день. И что ты готова умереть ради Валентайна. Пробралась сюда, следуя его приказу? 
 - Я... - слезы брызнули из глаз Вельки. Зажмурившись, она выкрикнула: - Я пришла сюда не за этим! Мне больше не к кому обратиться. Я прошу вас... прошу... спасите его величество!!! 
 - Спасти Валентайна? Спасти это чудовище в человеческом облике?! Ты правда просишь меня об этом?! Не могу поверить! - Йон поднялся, отступив на шаг. Он с презрением смотрел на девушку. 
 - Его величество взяли в плен и отправили в Приору. Я знаю, его несомненно будут судить и потом наверняка убьют. Я чувствую это. 
 - Ты выглядишь так, будто потеряла возлюбленного или близкого родственника. Как ты можешь так относиться к нему. Как ты вообще осмелилась заявиться сюда?! Я...- лицо Йона исказилось. Он схватил Вельку за шею и с силой бросил на прозрачную колонну. - Убью тебя! Структура, слияние, смешение... 
 - Не... не надо...прошу...- девушка затрепыхалась в его руках. 
 - Братец Йон, Твиккл спрашивает, можно ей пойти и взять немного соли у Розетты? Она говорила... братец Йон? - голос Никса вернул Йона в реальность. Выровняв дыхание, Йон заставил себя улыбнуться, обернувшись к Никсу. 
 - Что такое? Я не расслышал? 
 - Что братец Йон делает с девушкой? Она тоже одна из нас? Ты нашел еще одну выжившую? - радостно воскликнул Никс. 
 Рука Йона дрогнула. Он нехотя разжал пальцы. 
 - Не, Никс, эта девушка не Дитя Хаоса, она... у нее есть дело ко мне. 
 - Какое? - удивленно поинтересовался Никс. 
 Освобожденная, Велька без сил сползла по колонне. Мелкая ледяная и каменная крошка осыпалась с ее плеч и головы. 
 - Это личное дело, Никс. Скажи Твиккл, что она может обращаться к госпоже Розетте, когда захочет. Думаю, в вопросах хозяйства ее советы будут незаменимы. - Йон постарался придать своему голосу немного больше теплоты, что удалось не без труда. 
 - Хорошо, - Никс бросил заинтригованный взгляд на Вельку. Йон мягко, но настойчиво подтолкнул его в спину. 
 - Ступай, нам с госпожой... Эльмио необходимо обсудить важные вопросы. 
 - Эта девушка - наша гостья? Мне сказать Твиккл, чтобы она приготовила и для нее? 
 - Не... - Йон сцепил руки в замок, чтобы не дрожали, - да, передай Твиккл, что, быть может, у нас сегодня за ужином появится гостья. А теперь иди-иди, иначе ужин не будет готов ко времени. 
 - Есть! - смешно отсалютовав, Никс умчался, петляя между сталагмитов. 
 Йон повернулся к девушке, сидящей без сил, свесив голову. 
 - Тебе повезло, я не убью тебе прямо сейчас, Но это произойдет, если ты не скажешь, зачем на самом деле пришла сюда и как миновала стражу. Отвечай! - при звуке его голоса Велька вздрогнула и подняла взгляд. То, что в нем было - отчаяние, тоска и слабая надежда. Йон с трудом подавил отвращение. Это ее тело - лишь маска, под ним скрывается холодный, безжалостный Слепой Безумный Бог. Как она могла согласиться принять в себя нечто подобное? Любой человек, узнай он об этом, возненавидит ее и проклянет. Слишком сильна еще была память о том безумии, в которое погрузила мир война между аватарами Слепых Богов в легендарные времена. 
 - Сейчас я задам тебе несколько вопросов, и если мне не понравится ответ хотя бы на один из них - я тебя убью. Никто не зайдет сюда в ближайшее время, и твоего тела никогда не найдут. Я просто распылю его на мельчайшие кусочки и вплавлю их в эти сталагмиты, - Йон обвел рукой пространство пещеры. Однако Велька при этом даже не вздрогнула, лишь молча кивнула. 
 - Спрашивай, я отвечу на все. Сделаю что угодно, только выслушай меня. 
 - Об этом забудь, - жестко произнес Йон. - Не знаю, чего ты хотела от Ренальдо, но я не пущу тебя к нему. А просить такое от меня - у тебя хватает наглости? Если Валентайн захвачен в плен Приорой, то его ждет незавидная судьба. Инквизиция, несомненно, вынесет ему самый суровый приговор, и это будет судьба, которую он заслужил. - Велька хотела что-то возразить, но Йон поднял руку. - Здесь правила устанавливаю я. Теперь отвечай. Первый вопрос будет... Слепой Безумный Бог находится в тебе? 
 - ... 
 - Не слышу, мне нужен прямой ответ: да или нет. 
 - Да, - выдохнула она. 
 - Ты можешь пользоваться его силой? 
 - Да. 
 - Его имя? 
 - Лавкрит, - пролепетала Велька. Было видно, что ей отчего-то ужасно тяжело произносить все это. Но Йон был неумолим. 
 - Валентайн принудил тебя принять Слепого Бога? 
 - Нет, я сделала это по своей воле, - девушка отвела глаза, сцепив руки в замок. 
 - Даже так... отвратительно. Хорошо, тогда следующий: тебе известно, сколько еще существует аватаров Слепых Богов и где они находятся? 
 - ... 
 - Я задал вопрос. Не хочешь выдавать своих товарищей? 
 - Дело не в этом. 
 - Тогда в чем же? Это простой вопрос, разве нет? Я не собираюсь убивать их, сейчас это не в моей власти. Но я должен знать, я хочу знать, насколько далеко Валентайн продвинулся в создании Бифуркатора. 
 - Ты знаешь о таком?! - не смогла удержаться Велька, удивленно вскинул голову. 
 - Это тебя не касается, - отрезал Йон. 
 - Мне известно о шестерых кроме меня. Креонт у капитана Рэя Нордиса. Сейчас он где-то на юге, не могу сказать точно. Второй - Ишара, ей владеет генерал армии Астала господин Кольбейн, хотя, наверное, он не знает об этом... 
 - Что это значит? Как он может не знать... не говори мне... не говори, что Валентайн сделал это без его ведома! 
 - Но это было не настоящее соединение. 
 - Кто еще? 
 - Есть еще Талион, он где-то в Ксанаде. 
 - Ксанада? Почему там? 
 - Он связан с принцессой той страны - Адель. 
 - Остались еще трое, кто они? 
 - ... 
 - Что с тобой? 
 - Должно быть, сейчас они находятся у его величества. 
 - Три!? - поразился Йон. - Он соединил себя со всеми тремя? Значит, это Зоар, Даркнуар и Сон... невероятно. Отвечай, с какой целью Валентайн хочет собрать Бифуркатора? Чего он добивается разрушениями и гибелью людей, всеми этими бесчеловечными экспериментами? 
 - Я... я не знаю... - прошептала Велька. 
 - Ты не можешь не знать. Ты ведь была рядом с ним все это время, он доверял тебе! 
 - Я и правда не знаю, - Велька вновь заплакала. - Его величество никогда не говорил мне всего, что задумал. Он оставил меня в Астале как заместителя, но я никогда не подумала, что он хотел сделать что-то, настолько ужасное. Все эти люди погибли... и даже Кальвин... в конце концов его величество не смог спасти его. 
 - Кальвин Рейвен? Что тебе известно о нем? - Йон склонился над девушкой. - Он жив? Где он находится? 
 - В Соне, я думаю, где-то там, но я могу ориентироваться только на эхо, после того, как он был с его величеством, они расстались. Эхо слабеет, но он все еще там. Это все, что я знаю. Что еще мне нужно рассказать?! - в отчаянии воскликнула Велька. 
 - Сон? - он отстранился, нахмурившись. А потом лицо его просветлело. 'Как же я сразу не подумал? Сон все еще не подчиняется Приоре полностью' - Хорошо, - он вновь обратился к Вельке, - достаточно. Я узнал все, что хотел. Я... - внезапно Йон пошатнулся, схватившись за стену. 
 - Что с тобой? - Велька хотела поддержать его за локоть. 
 - Оставь меня! - он резко отмахнулся. - Не прикасайся ко мне. 
 - Лавкрит говорит, что твое тело истощается, так как источник сил для магии Хаоса постепенно умирает - это корни Древа, да? 
 - Откуда ты... - глаза Йона сузились, - ладно, может ты и будешь полезна. Так ты сможешь хоть немного искупить свой грех. 
 - Грех? 
 - Не важно, идем со мной. Я передумал, если сделаешь, как скажу, отправишься вместе с нами в Сон. 
 - Почему? 
 - Послушай, я убил бы тебя не задумываясь, - ответил Йон. - Но если тебе известно, как найти Кальвина, я оставлю тебя как источник информации. Но помни, твоя судьба еще не решена. 
 - Я.. я поняла, вы возьмете меня к Кальвину, и тогда мы сможем помочь его величеству. 
 - Я этого не говорил. Но Кальвин может оказаться настолько безрассудным, что снова ринется спасать своего... друга. 
 Велька испуганно попятилась, когда Йон протянул руку. 
 - Сейчас ты пойдешь со мной к его высочеству, ни слова не говоря. То, что ты увидишь, знают немногие, о том, что его высочество принц Риокии ... впрочем, сама увидишь. Если сможешь помочь ему, я отложу твое убийство на будущее. Но запомни: одно неверное движение может стать для тебя последним. Я ненавижу тебя, я ненавижу Валентайна и никогда не прощу вас за то, что вы сделали с несчастными детьми. Но если поможешь... я смогу ненавидеть тебя немного меньше. 
 - Я пыталась сказать, но... - Велька замялась, - сейчас сила Лавкрита больше не действует. 
 Некоторое время Йон колебался. Но потом сказал: 
 - Хотя я не знаю, что произошло с магией, но у тебя остались его знания. Придется применить их сейчас. Сделай все, на что способна. Если ты готова принять эти условия, тогда за мной. 
 - Да! Я поняла, я сделаю все, что от меня требуется, все ради его величества, - в глазах девушки впервые появился решительный огонек. И Йон невольно задумался, что за чувства она на самом деле питала к молодому королю Астала? 
 
 Часть 2 
 - Не верю, не верю...- Клайм обхватил голову руками, положив локти на стол. - И все равно не верю, сколько бы раз ты мне не рассказывал. - Он резко вскинул голову, взглянув на сидящего напротив Рэя Нордиса. - Ни за что не поверю, пока не увижу его тело. 
 - Его величество попал под удар одной из молний и погиб на месте, я даже тела не нашел. 
 - Сай мертв? - произнес Клайм и зажмурился. Хоть вслух произноси, хоть думай про себя - это звучало как дикая, отвратительная ложь, пусть даже это подтверждал такой человек, как капитан. 
 Они с Рэем сидели в одной из дешевых комнат захудалой гостиницы на тракте в приграничье между Ашем и Ксанадой. То, что осталось от армии Астала, было объединено в ущелье Тарн. Это темное, глухое местечко, куда даже днем редко заглядывало солнце. Быстрая извилистая река направлялась по нему к океану в пятидесяти километрах на западе. 
 Но скрываться... Проклятье, почему они должны прятаться даже на границе с Ксанадой? Вот уже несколько дней, как они вынужденно медленно, шаг за шагом отступали, сначала из Таары, затем из Аша, и что теперь, даже Ксанада считается территорией Приоры? И Вальц, и Риокия - как такое возможно? Казалось, ситуация развивалась от плохого к худшему все эти дни. Но вести о том, что Сай... нет, Клайм даже мысли о таком допустить не мог. 
 - Нет, я возвращаюсь, оставляю командование на тебя, - наконец, решил генерал. - Я обязан найти хотя бы ее. 
 - Ее? Ту девушку, о которой ты говорил? 
 - Да, Ишара, она жива, хотя бы она жива, я уверен, - Клайм поднялся из-за стола, но ощутил на своей руке хватку капитана. 
 - Почему ты останавливаешь меня? 
 - Потому, что ты дурак, генерал, - кивнул Рэй. Он всегда таким был. - Хочешь, чтобы тебя схватили на ближайшем посту? У них везде ищейки. Ими наводнен каждый городишко. Разве ты не видел тех портретов, которые везде развешаны? 
 - Да, - скривился Клайм, вновь опускаясь на место. Он вспомнил те портреты, которые видел в ближайшем городке, что они проезжали. Те рисунки почти с идеальный точностью воспроизводили четыре лица - двоих мужчин и двоих женщин, среди них было и его собственное. Вторым был капитан, на третьей Велька Эльмио, секретарь Сая. И еще одна черноволосая красавица, которою он не знал. Под всеми стояла десятизначная сумма золотом - награда за их поимку. Даже за самых отпетых преступников не дадут столько. Он не понимал всего этого. Такой вопрос он задал Рэю. 
 - Взять живыми, там написано, и сообщить с ближайшее отделение Инквизиции - как это понимать? Нас признали еретиками? - с гневом Клайм плеснул себе в кружку вина и залпом выпил его, даже не ощутив вкуса. Его аромат отдавал уксусом, хотя чего еще ожидать от такого дешевого заведения. Хотя портретов здесь не висело, все же им пришлось войти сюда в плащах с капюшонами и дать хозяину щедрую плату за молчание. Возможно, у них есть всего пара часов, и это место тоже станет небезопасным. Проклятье... 
 - Должно быть, Инквизиция собирается судить нас как еретиков Юга, раз им не удалось пленить его величество, - предположил капитан. - Велька Эльмио была приближенной короля. 
 - Это ничего не объясняет, - отмахнулся Клайм. 
 - А что насчет принцессы-регента Ксанады... - под портретом черноволосой красавицы действительно была такая надпись, - здесь даже я поставлен в тупик. Должно быть, она не признала власть Приоры. Сейчас все въезды в Ксанаду заблокированы, посты вооружены до зубов, проезд через них для всех иностранцев под полным запретом. 
 - И что теперь нам делать? Оставить все как есть? 
 - Попробуем перебраться сюда, - капитан раскатал на столе карту. Он придавил ее края кувшином с вином и стаканом, к которому сам не притронулся. Его палец скользнул на юго-запад и провел линию вдоль границы Вальца с Ксанадой. Хотя лесов там не было, эти пустынные земли не были заселены, давая им возможность передвигаться незаметно. 
 - Снова отступать? - в сердцах Клайм налил себе еще стакан. - А что насчет Астала? 
 - Если слухи правдивы... 
 - К черту твои слухи! 
 - Тише, - капитан зажал ему рот ладонью, - хочешь всех нас сдать? 
 - Прости, не сдержался. 
 - Если слухи не лгут, Астал сдался одним из первых, без боя. У нас, конечно, оставались какие-то части в пределах государства для поддержания внутреннего порядка. Как и у Риокии и Вальца. Но они не были задействованы. 
 - Нас предали? 
 - Похоже на то. Слышал, маркиз Салавей лично отправился в Приору, дабы засвидетельствовать свое почтение новой власти. 
 - Поверить не могу, этот мелкий подлый старикашка!!! - кулак Клайма грохнул на по столу. 
 - Приходится верить, это информация от одного из людей, которые остались мне верны в Астале. 
 - А как же Сай? Никто по твоим словам не знает, что он погиб. 
 - Видимо, Приора все же придумала версию, сходную с моей. К тому же... тот человек, - лицо капитана потемнело. - Грейслейн Ауслейз видел как погиб его величество. Его свидетельства должно было хватить. 
 - И все же, мне кажется, я совершаю предательство. Если я оставлю объединенные армии на тебя... 
 - Я сказал нет, я не допущу этого. Люди и так подавлены. Кто кроме тебя сумеет поднять их боевой дух? Я всего лишь капитан, ты же теперь в их глазах символизируешь власть Астала. 
 - Они не могут вернуться в родные края, о каком духе идет речь? Я не могу так просто сдаться, не такой я человек. 
 - Вот именно, ты не такой человек, чтобы мыслить здраво. Сейчас главное найти ту безопасную точку, где мы могли бы остановиться на некоторое время и собрать все необходимые сведения. Я сумею быстро наладить здесь агентскую сеть, так нам будет доступна вся информации о происходящем на Юге. 
 - Но я не могу сидеть сложа руки. 
 - Терпение, друг мой, сейчас мы должны делать то, что можем. Первая наша задача - вернуть себе Астал. Кроме этого - осторожно связаться с Ксанадой. Нам нужен союзник, который хотя бы пытается противостоять власти Приоры. 
 - Они успели захватить все страны за такое короткое время. Тогда к чему вообще была эта война? Для чего мы вели наши армии на Север, если они могли провернуть тот же фокус и Астал был бы в их руках? 
 - Тогда Сай Валентайн был там. 
 - Верно, это все меняло. Сай как светлячок привлекал к себе всех людей. А теперь они разбежались как собаки, поджав хвосты. И даже Астал... - Клайм зажмурился. - Я не поверю в его смерть, пока сам не попаду на то место... я не поверю, черт побери, в его смерть! 
 - ... 
 - Сай Валентайн не умер, я знаю точно... 
 Арбалет капитана был молниеносно направлен на дверь, а обе руки Клайма под столом сжались на рукоятях парных мечей. Однако они тут же расслабились при виде той, кто появилась на пороге. Капюшон был откинут с чудесных переливчатых волос. Гостья устало прислонилась к косяку двери, закрывшейся за ней. 
 - Я нашла вас. 
 - Иша... Ишара! - воскликнул Клайм, порывисто поднявшись из-за стола. Первым его порывом было броситься к ней. Однако... 
 - Стой, где стоишь, не двигайся, или я вынужден буду остановить тебя. 
 В неверии Клайм перевел взгляд на капитана и обнаружил, что арбалет теперь направлен на его ногу. 
 - Что, черт побери, ты делаешь? Это Ишара, это та девушка, о которой я говорил. 
 - Ты ничего не понял, - прозвучал 'бенг', и арбалетный болт вонзился в деревянный пол в сантиметре от ноги Клайма. - Она опасна. 
 - О чем ты. Это Ишара, я знаю ее, ее прислал Сай. 
 - Вот поэтому я и говорю, что она опасна, отойди... - серые глаза Рэя стали ледяными. - Она не человек. 
 - Что за чушь ты несешь!? 
 Ишара с облегчением кивнула, а затем медленно начала сползать по стене. 
 - Видишь, она не в состоянии слушать твой бред. Ей нужна помощь, - Клайм попытался сделать шаг к двери. 
 - Я предупредил тебя, двинешься - и следующий выстрел будет точным. 
 - Да что на тебя нашло, капитан? Сам на себя не похож. 
 - Это ты ничего не понимаешь, мальчишка. 
 - Тогда объясни мне, что происходит?! Если не скажешь мне сейчас, я буду вынужден... - Клайм предупредительно коснулся рукояти одного из мечей. 
 - Хочешь сражаться со мной? 
 - Я знаю, что это бесполезно. Преимущество на твоей стороне, я не настолько самоуверен, чтобы тягаться в скорости с арбалетом. Но если... - лицо Клайма приобрело решительное выражение, - ты хоть пальцем тронешь эту девушку, я не остановлюсь даже перед тобой. 
 - Будешь сражаться, даже не зная правды? 
 - Тогда скажи мне ее. 
 - Нет. 
 - Почему? 
 - Лучше оставить все, как есть. Позволь мне увести ее. 
 - Ни за что. 
 - Упрямец. 
 - Разумеется, таким всегда был. 
 - Ты пожалеешь, если я расскажу тебе... весь твой мир может рухнуть. 
 - Плевать. От моего мира уже почти ничего не осталось, - отмахнулся генерал. 
 - Клайм, не нужно, - слабо произнесла Ишара. Странно, сейчас она вовсе не казалась такой далекой и таинственной, как прежде. Она действительно стала обыкновенным человеком, прекрасным, конечно, но обыкновенным и слабым. 
 - Я должен знать, потому, что не позволю этому самоуверенному типу делать все, как он хочет, - генерал указала на Рэя. - Я думал, что потерял еще и тебя. 'Проклятье, что я несу?' - генерал ощутил, как щеки загорелись, словно у пятнадцатилетнего мальчишки. 
 - Но это правда, я не... - начала было Ишара. 
 - Не нужно, - прервал ее Клайм, - путь капитан расскажет. 
 - Хорошо, ты вынудил меня. Не думаю, что его величество хотел этого, раз ты до сих пор ничего не знал. 
 - Чего я не знал? И при чем здесь Сай? Ишара сказала, что он не умер? 
 - Вполне возможно... это правда... - медленно произнес Рэй. 
 - Что... что!? Что за черт, и это ты говоришь сейчас? А как же твои слова? 
 - Слушай, не перебивай. Я говорю так, потому, что видел своими глазами, на что он способен. Его величество... не человек. И я не человек... и ты тоже. 
 - Повтори? 
 - Ты расслышал верно. Внутри нас троих есть то, что связывает нас с такими, как она... - капитан качнул арбалетом в сторону Ишары, которая отвела взгляд, будто боялась встречаться с глазами Клайма. 
 - Как она? Это бессмысленно. При чем здесь Ишара? 
 - Тебе не кажется знакомым это имя? Неужели ты до сих пор не понял, ни один человек не назовется им. Ты безнадежно глуп, - безжалостно произнес Рэй. 
 - Да, быть может ты и прав, я глуп, и я не вижу ничего странного в имени 'Ишара'. 
 - Ты ведь изучал древнейшую историю континента? 
 - И что с того? 
 - Имена тех, кто считается покровителями семи стран, и эти имена столь же прокляты, как и почитаемы: Зоар, Талион. Даркнуар, Сон, Лавкрит... Креонт и последняя... 
 - Не нужно давать мне уроки истории, - оборвал его генерал. 
 - Просто не хочешь принять очевидное, но ты ведь догадывался? 
 - О чем я должен был догадаться? Сай, этот проблемный король, прислал девушку в качестве советника или помощницы, не знаю точно, да мне это и не важно. Она была полезна, это главное. И пусть временами она вела себя необычно, но Ишара, как и ты, капитан, один из моих боевых товарищей. Этого достаточно. 
 - Достаточно, да? - капитан опустил арбалет. - Ты всегда был таким. Веришь в то, во что хочешь верить, всем сердцем не обращая внимания на остальное. Поэтому ты даже не заметил, что тебя использовали. Тебе всунули в руки Слепого Бога, но ты считаешь ее простой девушкой. Сай соединил ее с тобой, влив ее тебе в душу, в твое тело, и теперь она разъедает его, а ты все еще считаешь, что ничего не произошло? Я принял Креонта, по крайней мере, по своей воле, но у тебя не сталось даже шанса на этот выбор. Его величество все решил за тебя. 
 - Мне надоело слушать все эти бредовые обвинения! - с этими словами Клайм бросился к капитану и схватил, удерживая, его руку с арбалетом. - Прекрати говорить так, будто все знаешь! У тебя нет никаких доказательств, что она не человек, у тебя нет никаких оснований обвинять Сая. Или в голове помутилось от последних событий, Рэй? И это говоришь мне ты, которого я всегда считал образцом выдержки и серьезности? Ты просто смешон! Пока я не увижу доказательств, я не поверю тебе ни на йоту! 
 Капитан оттолкнул Клайма. 
 - Дурак, - он сделал несколько глубоких вдохов, - и правда, не похоже на меня, объяснять что-то такому идиоту, как ты. 
 - Верно, я идиот... 
 - Прекратите, вы оба! - внезапно воскликнула девушка. Поднимаясь, она придерживала, сползающий с плеч плащ. - Если, чтобы вы не ссорились, мне нужно всего лишь предъявить доказательство, я сделаю это. К чему скрывать правду? Но... - когда она взглянула на Клайма, на ее губах появился намек на улыбку, а глаза наполнились грустью, - я думала, ты все понимал. Если бы я только знала, я бы никогда не стала сковать от тебя... 
 - Ишара, что ты... остановись! - оттолкнув капитана, Клайм бросился к девушке и замер, не добежав двух шагов. В ее руке была зажат маленький кинжальчик, который она вытащила из-за пояса. На его конце собралось несколько капель крови, выступившей из небольшого пореза на руке. Красной крови. Человеческой крови. 
 - Видишь? - Клайм начал поворачиваться к капитану с победоносной ухмылкой. - Я же говорил, она человек. 
 - Сейчас... я человек, - прервал его голос Ишары. Он в неверии повернулся к ней. - Сейчас я человек, и моя кровь красная, как и у обычных людей. Но это сейчас. Раньше бы из пореза не вытекло ничего. Потому, что у меня никогда не было человеческого тела, - Ишара прижала ладонь к груди. - То, что ты видишь перед собой, прежде было лишь формой оболочки, в которую был завернут мой дух. Наверное, - она извиняюще улыбнулась, - я единственная из всех осколков, кому было интересно почувствовать то, что ощущают люди, хотя я и всегда сторонилась их, оставаясь добровольной пленницей того кристалла, который ты разбил. 
 Клайм ощутил боль в сердце. 
 - Видишь, даже сейчас, когда моя сила, как и всех остальных осколков, заперта ключами, я все еще могу воздействовать на твое тело. Хотя это всего лишь мои знания, и я не слилась с тобой, все равно, как и сказал капитан... я наношу вред твоему телу и душе. Прости меня, но я поступила так не по своей воле. Признаюсь, поначалу мне хотелось обрести тело, я черпала у тебя физическую энергию, чтобы сделать его более материальным. Я думала, что должна выполнять приказы Зоара. Но за то короткое время, что мы были знакомы, я поняла, что совершила ошибку. Но я действительно не знала, что ты был в неведении. 
 Она протянула руку к Клайму, но тот отклонился. 
 - Не... не стоит этого делать, - с этими словами он скорее рухнул, чем опустился на стул, закрыв голову руками. - Я все еще не верю. - Наконец, справившись с собой, он перевел взгляд с Ишары на Рэя, убравшего оружие. Он пододвинул третий стул, Богиня мягко опустилась на него, с жалостью глядя на генерала, и это было невыносимо. 
 'Мне не нужна твоя жалось, мне ничего от тебя нужно!' - хотел крикнуть он. Но понимал, что солжет самому себе. Она была ему нужна... даже такая, как сейчас. Ишара была необходима ему. 
 - Ты тоже связан с одним из Слепых Богов? - Клайму с трудом удалось произнести запретное слово, обратившись к Рэю. 
 - С Креонтом, это правда, - кивнул капитан. - Я не могу пользоваться его силой, как и ты. Его величество намеренно сделал так, чтобы мы были не полностью связаны с ними. В противном случае, это полностью истощило бы нас очень скоро, возможно, мы потеряли бы и собственную волю. 
 - Это как-то связано с тем, что произошло недавно? - апатично спросил Клайм. 
 - Мне известно лишь то, что сказал Креонт. Сила Слепых Богов, как и сила Бифуркатора, была закрыта запирающими ключами, как принцип. Это же явилось причиной того, что мы лишились возможности использовать любой вид нелинейной магии. И в то же время, страны Севера, которым покровительствует Фрактал - так по крайней мере его назвал Креонт - остались способными применять линейную магию. Это стало следствием нашего теперешнего положения. - Капитан развел руками. 
 И тут Клайм что-то вспомнил. Он уставился в вино на дне кружки, избегая встречаться взглядом с Ишарой. 
 - Ты сказала, что Сай жив, как это понимать? 
 - Сай Валентайн жив, - повторила Ишара. - И капитан Нордис знает об этом. 
 - Рэй знал? Ты, мерзавец! - Клайм наставил палец на капитана. - То, что она говорит - правда? Отвечай! И не смей лгать мне! 
 - Это правда, - уклончиво ответил Рэй. - Но если бы я рассказал тебе всю правду, ты бы все равно не поверил, не тот, кем ты был всего полчаса назад. 
 - Это не тебе решать! - заорал Клайм. - Кто ты такой, что решаешь за меня, что мне следует знать, а что нет?! Если ты знал, что Сай жив, почему во имя Древа не спас его?! 
 - Потому, что его величество предал Астал. 
 - Что... - эти слова сбили генерала с толку. - А ну объясни, живо! 
 - Эй, потише, - капитан поднял руку, - ты не хочешь, чтобы сюда сбежалась охрана гостиницы? 
 - Плевать! Я хочу знать правду. Ты бросил Сая на поле битвы, это правда? Или мне спросить Ишару, и она скажет мне правду? Она, а не лучший друг, которому я верил все эти годы? 
 На лбу капитана пролегла жесткая складка. 
 - Я сказал, Сай Валентайн предал Астал. Ты не услышал и слова из всего? Единственная причина, по которой я принял в себя одного из Слепых Богов - будущее для Астала, немного более возможное будущее для нашей страны. Хотя, перед этим я едва не убил короля. Но все же я поверил его идеалам, он сумел убедить меня. Потому что прежде я увидел такое, что заставило меня поверить. 
 - Да, и что же это? - с подозрением спросил Клайм. 
 - Я видел тварей пострашнее Слепых Богов. Я принял это решение, потому что не хотел, чтобы наш мир был разрушен тем, кто стал безумным своем желании построить новое Древо. Поэтому я выбрал того, кто дал мне обещание не допустить этого, и для Астала тоже. Поэтому я согласится связаться с одним из Слепых Богов. 
 - Есть еще кто-то кроме... нас? - неуверенно спросил Клайм. 
 - Я знаю, что он передал три осколка Бифуркатора еще троим людям. Первая - Велька Эльмио, вторая... - лицо капитана потемнело, - невеста Мизара Фон Грассе. Третий - ты. Но лишь в случае с тобой и мной эта связь была ограничена. Акт милосердия со стороны его величества... - капитан взглянул на свою кружку с вином и, потянувшись, сделал маленький глоток. - Мне не нравится, что его величество использовал тебя как инструмент. 
 - Эй, не уходи от темы, Сай жив, так? И хотя ты, мерзавец, бросил его, он все еще жив? 
 - Ты снова ничего не услышал, - Рэй тяжело вздохнул. 
 - Я услышал то, что было нужно, - пальцы Клайма железной хваткой сжали запястье капитана. - И сделаю собственные выводы, как только буду знать полную картину. Я не идиот, каким, наверное, кажусь тебе. 
 - Хорошо, тогда тебе следует знать и еще кое-что - причину, по которой я сказал, что король умер. Эта причина... Сай отрекся от королевства, его не волнует судьба стран Юга. Его не интересуют судьбы людей, которые были доверены ему, его даже не заботит судьба самого Древа. Единственное, что занимает все его мысли, на чем он помешан, во что свято верит - спасти Кальвина Рейвена. 
 - Кальвин? При чем здесь этот мальчишка?! 
 - Ты ведь все еще не веришь мне, раз ищешь не причину, а следствие, - вздохнул капитан, поднимаясь из-за стола. - Тогда я бессилен что-либо изменить. Я объявил о гибели короля Астала, потому что хотел сохранить веру людей в этого самого короля. В имя Валентайна, каким его помнили люди, а не таким, какого видел я в последние часы у купола. Тот Сай едва не убил своего офицера только потому, что тот мешал ему достичь купола, за которым скрывался Кальвин. Его больше не интересовала армия или сражение, для него существовала лишь одна цель, ради которой он был готов пожертвовать всем. И поэтому я не могу простить его. Теперь понимаешь, почему я так поступил? 
 Клайм молчал, разглядывая поверхность стола. Молчание затянулось. А потом он почесал за ухом, подавив вздох: 
 - Что за чушь, - произнес он с досадой. - Он всегда был таким. Я думал, что это просто... ну такие чувства иногда бывают между мужчинами... - щеки Клайма заалели, - но теперь я думаю, тут что-то намного большее. 
 - Клайм! - воскликнул капитан в неверии. 
 Наконец генерал сумел заставить себя встретить взгляд Ишары. Она улыбалась, и в глазах ее дрожали слезы. Нет, она простая девушка. Сейчас она ничем не отличалась от человека, и ему плевать на то, кем она была раньше - так он решил. 
 - Говоришь, что Сай жив, ты знаешь, где он сейчас? - спросил он у Ишары. 
 - Ты ведь не хочешь... - начал, было, Рэй. 
 - Заткнись, - отрезал Клайм. - Я выслушал тебя и еще не решил, кто из вас двоих больший предатель. 
 - Он в Приоре. Сейчас ему больно, я чувствую его боль, - ответила Ишара. - Не могу определить точно, но его держат в каком-то подземелье. Цепи и холод, ужасный холод - вот, что там. 
 - Значит, его взяли в плен, отлично! - генерал вскочил из-за стола, поставив ногу на стул. На лице его засияла озорная ухмылка. 
 - Что ты задумал, может, все же поделишься? - спросил капитан. 
 - Пока ничего. Даже такой дурак как я понимает, что с нашими силами бесполезно пытаться вламываться в Приору и, рубя всех подряд, высвобождать безрассудного короля. Но, по крайней мере, он жив. 
 - Ты ни в чем не винишь его?! Не могу поверить. 
 - Я решил, что пока Сай не скажет мне в глаза, что использовал меня, я не стану делать никаких выводов, - Клайм взъерошил свои и без того лохматые волосы. 
 
 
 Глава 8 Разменная фигура 
 Часть 1 
 (Ксанада, пограничная территория с Ашем). 
 Это был последний поворот дороги, вьющейся через ущелье, поросшее с обеих сторон густым еловым лесом. Эта дорога вела с плоскогорья Аша, пустынной и холодной местности, расположенной вдоль морского побережья Северного моря. Если двигаться по этой дороге, которой не часто пользовались в последнее время, то переправившись через мост над бурной, но довольно широкой речкой Тианой, выходишь на прямой путь к Торквемаде, лежащей в сорока километрах южнее. 
 Стояла сухая осенняя погода, послание теплые дни перед обычной для этих широт первыми заморозками. Вторая декада сентября. Солнце пробивалось через густой ельник, бросая первые утренние лучи на отряд всадников, неторопливо двигающийся по дороге. Воздух был наполнен влагой, не ушедшей с ночи. Отряд из восьмидесяти человек возглавляли два знаменосца. Если приглядеться, на их штандартах можно был различить герб Приоры, и еще один, в виде еловой шишки,- знак отличия Синода. 
 Следом ехали два ряда инквизиторов и клириков, разбитые на обычные пары, все хорошо знакомые с линейной магией. За ними пристроились ровными рядами еще пять десятков солдат, затянутых во все черное. При себе у них практически не было оружия, да оно и не нужно. Все были прекрасно осведомлены, что в этой части мира нелинейная магия не действовала. А сражение с применением холодного оружия - пустая трата сил. 
 Среди отряда выделялся человек, явно не принадлежавший ни к инквизиторам, ни к солдатам. Его массивная фигура явно не вписывалась в общую картину, облаченная в подбитый черным мехом длинный плащ. Человек средних лет то и дело прятвл подбородок в воротник, ежась, но не от холода. 
 Глаза мужчины, узкие и маленькие, бегали по сторонам,- казалось его одного пугала возможная правдивость слухов, которые окутывали эту дорогу с недавних пор. На самом деле этот человек являлся наместником Приоры, точнее он станет им, как только доберется до Торквемады и отряд водрузит стяги на здании дворца. Однако, этот отряд был уже третьим за неделю, как и он стал третьим, кто пытался установить власть Приоры в этой стране. Предыдущие два просто испарились, так и не достигнув столицы. И это заставляло наместника дергаться от каждого шороха. 
 Он не был храбрецом или инквизитором, ему не за что было цепляться, кроме как за обещанное теплое место, обещанное лично Императором. Во всех других странах, Вальце, Риокии, и даже проклятом Астале новый порядок уже был установлен без видимых проблем. Но только в Ксанаде этого пока не удавалось достичь. И хотя с помощью чудесных Предметов залога, которыми их снабдил генерал Ауслейз, их отряд попал сюда за считанные часы, дальше их действие прекращалось. 
 Несмотря на то, что этот отряд был в трое больше, чем предыдущие два, все-таки наместник нервничал. Было ли дело в окружающем неуютном пейзаже, или в пропаже первых отрядов,- он не знал, но постоянно вглядывался в тени между стволами елей по обеим сторонам дороги. И когда отряд неожиданно остановился, повинуясь знаку командующего из Инквизиции, наместник вздрогнул так, что едва не свалился с лошади. 
 - Что... что происходит? Почему стоим? - дрожащим голосом спросил он. Вытягивая шею, наместник пытался разглядеть, что стало причиной внезапной остановки. Однако, из-за невысокого роста, это было непросто. Но когда ему это удалось, глаза его расширились. Человек... На дороге, перед тем, как она заворачивала к мосту, стоял человек. 
 Всего один человек. Но отряд вынужден был остановиться. Однако, этот человек внушал наместнику такое же беспокойство, что и тени под елями. Было в нем нечто такое... жутковатое что ли. Человек, с темными волосами уложенными в низкий хвост с левой стороны. Одет он был в синюю блузу и черный камзол без рукавов, перехваченный бело-синим полосатым поясом. Наместник пытался вспомнить, что означали эти полосы. Кажется в этом государстве им придавалось большое значение. 
 Мужчина стоял в расслабленной позе и рассматривал отряд безо всякого интереса. Его взгляд был спокойным, и даже каким-то теплым. На миг у наместника мелькнула мысль, что, быть может, жители этой страны все же решили одуматься и выслали к ним навстречу проводника. Однако, в этот момент губы незнакомца с утонченными чертами лица, приоткрылись, легкая улыбка заиграла на них. И эта улыбка заставила наместника судорожно сглотнуть. Было в ней нечто дьявольское, что современно не вязалось с общим обликом ее обладателя. 
 - Ваше превосходительство, не вмешиваетесь, я лично разберусь с этой проблемой,- сказал командующий, и тронул своего коня вперед. 
 Подъехав на достаточное расстояние, инквизитор откинул свой плащ так, чтобы стала видна эмблема на одежде,- символ Синода, и произнес: 
 - Я представитель Приоры в этой провинции, возглавляю отряд для установления власти Синода и Императора в Ксанаде. Мое имя Ресс, со мной находится наместник его императорского величества - господин Ваассе. Кто ты такой, чтобы преграждать нам путь? Если просто наглец, который вздумал противиться воле Древа, я убью тебя на месте, ты даже ничего не ощутишь. Если же ты представитель властей, назови свое имя и стань нашим проводником до Торквемады... Эй, ты оглох? - пришлось повторить инквизитору недовольным тоном, когда молчание затянулось. Улыбка человека внезапно погасла. 
 - Мое имя? Не думаю, что должен называть его каждой встречной шавке, но для Инквизиции сделаю исключение. Меня зовут Мизар фон Грассе, я являюсь королем этой страны и здесь как ее официальный представитель. 
 -Хахахахаха!- смех инквизитора эхом разнесся меж скалами, его подхватили и остальные в отряде. Только наместнику было не до смеха. Отчего-то ему показалось, что удушающая аура ужаса еще больше сгустилась вокруг него, и источником ее был этот человек с синем и черном. -Мизар Фон Грассе? - Надо же,- произнес, подбоченившись, инквизитор. В его руке появился жезл, направленный точно в грудь Фон Грассе.- А ты наглец, хотя я слышал, так зовут короля этой страны, но Бывшего короля и Бывшей страны. Теперь это территория Приоры. Священная земля, под опекой нашей Церкви и власти императора. А потому, спрашиваю еще раз, ты намерен нам противостоять, или упадешь на колени и будешь молить о пощаде. Тогда, быть может, тебе подберут пост вроде привратника во дворце, - усмехнулся Ресс. 
 Фон Грассе склонил голову на бок, изучая инквизитора своими темными синими глазами, а затем перевел взгляд на отряд. Наместник вжался в седло, сгорбившись, стараясь остаться незамеченным. 
 - Прошу, могу я задать несколько вопросов? 
 -А ты забавляешь меня, хотя мы не спешим. Все равно это дело уже решенное. Спрашивай, бывший король Ксанады...- издевательским тоном разрешил Ресс. 
 - Скажите, среди вас есть те, кто владеет магией? 
 - Ха, разумеется, ведь это отряд Приоры. Мои люди,- все хорошо обученные инквизиторы и клирики, все они владеют магией. Даже один способен стереть с лица земли и тебя, и этот мост. 
 - Хорошо.- кивнул Фон Грассе.- Тогда я задам второй вопрос,- кто среди вас считается главным? Раз вы говорили о том, что теперь Ксанада - провинция Приоры, должен быть кто-то , кто возглавит ее. 
 Сердце наместника заколотилось так, что готов было выпрыгнуть из груди, когда он понял, тот имел в виду его. Он попятится на лошади, однако... 
 - Верно, мы сопровождаем господина наместника, он обладает здесь всей полнотой власти,- Ресс указал точно на горбившегося Ваассе,- вот его превосходительство. -Ну, есть еще что-то, что мы можем сделать для 'вашего величества'? - тон инквизитора так и лучился сарказмом. 
 Фон Грассе пожал плечами. 
 - Нет, я узнал все, что мне нужно. Его рука коснулась волос, а затем резко отлетела в сторону. 
 И будто это был некий знак, тени под деревьями ожили, и из них показались люди,- десять двадцать, тридцать... Ошарашенный наместник насчитал по крайней мере сорок человек, одетых в странную одежду, какой он иногда не видел и с копьями в руках. 
 Наместник схватился за голову 'Нет, это ужасно, не стоило приходить сюда!' Что-то очень плохое должно вот-вот произойти. 
 - Вы слышали? - Фон Грассе обращался к тому, кто, похоже, был главным среди этих сорока,- оставить только инквизиторов и наместника. 
 Все произошло настолько быстро, что никто в отряде не успел даже начать читать заклинание, или вынуть меч из ножен. Последовало ровно сорок синих вспышек и сорок синий линий прочертило воздух над головой свалившегося с лошади наместника. Закрыв голову руками, он ткнулся носом в землю, и не поднимал его до тех пор, пока звуки падения тел и ржание обезумевших лошадей, уносящихся прочь, не стихло. Раздался крик Ресса. 
 - Мерзавец, проклятый еретик, как ты посмел? Уничтожить его! - жезлом Ресс указал на Фон Грассе. Повинуясь его приказам, оставшиеся инквизиторы выступили вперед, не обращая внимания на наставленные на них копья, и разом прочли: 
 -'Дыхание небытия, факторион!' 
 Ваассе не слишком разбирался в магии, так как никогда в этом не нуждался, но это заклинание явно было очень мощным.Оно просто обязано было стереть с лица земли этого монстра. Однако, его надежды рассыпались в прах уже через несколько секунд. Чудовищный человек по прежнему стоял и при этом улыбался, да так жутко, что ноги наместника подкосились. 
 - Это... почему...- шептал он, пытаясь отползти подальше от направленных на них копий. Но такого места в пределах этого ущелья просто не существовало. Закрыв глаза, Ваассе начал молиться Вершине Древа. Сколкь свои мольбы он услышал: 
 - Установить защитный барьер, использовать ударные заклинания, плевать на разращения, вы должны достать его!! - выкрикнул Ресс. 
 -'Благословение Неба! Глас Древа, факториал! Длань Создателя, Факториал!' - три заклинания были прочитаны одно за другим. Наместник зажал уши, готовясь к чему угодно. Использовать эти заклинания в такой тесноте,- они все могут погибнуть... Однако... Тишина... тишина... Хотя уши его были закрыты, тишина на не должна была быть такой абсолютной. 
 На этот раз голос Ресса звучал не столь уверенно, что заставило наместника зажмуриться: 
 - Почему наши заклинании не сработали? 
 'Почему не действуют клирики? Они обязаны защищать меня. Они могут биться обычным оружием! Почему ОН оказался здесь?!'- такие мысли, одна ужаснее другой приходили в голову наместника. 
 - Позвольте объяснить,- донесся ровный голос, принадлежащий человеку, называвшим себя королем Ксанады.- Но прежде, не делайте лишних движений. Как вы уже видели, наше оружие может поражать цель на расстоянии и гораздо быстрее, чем заклинания. Поэтому, не делайте глупостей,- предупредил он. 
 'Все пропало',- подумалось наместнику. Лежать, уткнувшись носом в землю стало еще более неуютно, так как он не видел откуда могла придти опасность. Поэтому он осмелился поднять голову. Но увидел такое... Копья нападавших были направлены на каждого из оставшихся в живых, и одно смотрело на него самого. 
 - Иии...- Ваассе выдавил невнятный звук. На большее он не был способен. Наместник - должность хорошая. Наместник - должность почетная и важная. Спокойная должность,- так он думал, и так его уверяли. Но это! Он нашел взглядом человека в синем. В его взгляде Ваассе прочел: его убью, их всех убьют,- в этом он почему то был полностью уверен. 
 - Ваша магия, не действует в пределах государственной границы Ксанады,- меж тем пояснил Фон Грассе.- Едва вы ступили сюда, в своей самоуверенности, вы потеряли способность к сопротивлению. Однако, наша магия не работает за границами страны, и нам нужно оружие, чтобы отстаивать ее интересы во внешнем мире. Поэтому, вам и была оставлена жизнь, и ваши способности будут использованы в качестве оружия против Приоры. 
 - Да как ты смеешь думать, что мы согласимся сотрудничать с такой еретической тварью, как... 
 Фон Грассе поднял руку, останавливая поток слов Ресса. 
 - Кажется вы неправильно поняли,- это не сотрудничество. Вас всех доставят в столицу живыми,- это я гарантирую. Но нам не нужны те, кто могут с легкостью предать, бесполезно пытаться заключать с вами соглашения. Я бы не доверил вам даже приносить ужин в таверне, так как вы наверняка отравите его. Но несмотря на ваше желание или нежелание сотрудничать, вы все же будете помогать нам. На этом все,- закончил Фон Грассе, как будто это было заседание совета. И, словно это послужило знаком, инквизиторы вокруг Ваассе упали как подкошенные, когда тонкие синие молнии проскочили между копьями в руках нападавших и их телами. 
 Наместник осознал, что единственный остался стоять на коленях. Дальше- Хуже. Он заметил, что Фон Грассе, это чудовище, направляется к нему. 
 'Нужно встать, нельзя позволить этому монстру видеть его на коленях' - отчаянно думал наместник. Но, попытавшись подняться, это он понял, что ноги отказываются держать его. 
 -Ты... наместник... ты не владеешь магией? - спросил Фон Грассе. 
 -... я... нет я... 
 -Это был не вопрос, а упреждение,- пальцы 'чудовища' начали перебирать ленточку в волосах. Взгляд наместника следил за его движениями словно загипнотизированный.- Ты не обладаешь властью и положением в Приоре. И ты трясешься от страха за свою никчемную жизнь,- от каждого утверждения Фон Грассе голова наместника все глубже вжималась в плечи.- Поэтому, не вижу никакой причины оставлять в тебя в живых. 
 - А... ааа,- рот Ваассе открылся и смог издать только это. 
 - Однако...- это 'однако', прозвучавшее из уст Фон Грассе предстало перед наместником спасательной тростинкой, - Однако, ты можешь владеть информацией. Если она окажется полезной и нужной мне, я, быть может, оставлю тебя на какое-то время в качестве ее источника. 
 И тут Ваассе прорвало: 
 - Я знаю... я много чего знаю, мне известно все, что происходит в Приоре. Я знаю влиятельных людей, знаком лично с императором... я расскажу все, только оставьте мне жизнь! 
 - Отвратительно...- глаза Фон Грассе сузились, он с презрением смотрел на него. Но Ваассе было уже все равно. Он был готов предать все и всех, лишь бы остаться в живых перед этим ужасающим затягивающим нечеловеческим взглядом. - Хорошо, скажи мне, что происходит в Приоре? Каковы намерения и императора, все, что знаешь. 
 - О, дддаа... - Ваассе сглотнул ком в горле.- Его императорское ... начал, было он, но потом осекся,- император отравил наместников в Риокию, Вальц, Срединные страны и Астал. Я был назначен сюда... 
 - Это не новости,- улыбнулся Фон Фон Грассе, заставив сердце наместника замереть. 
 - Есть еще,- поспешно продолжил тот, чувствуя, как соломинка становится тоньше. 
 - Императора всегда сопровождают шесть странных людей, они очень близки к нему. Двое из инквизиции, еще двое - старые друзья императора, и инквизитор по имени Райден, настоящий безумец. И чужеземец... его имя Грейслейн Ауслейз... -наместник захлопнул рот, так как в этот миг лицо Фон Грассе изменилось, будто на него налетела тень. 
 - Это интересно, но не столь важно,- последовал ответ.- Что еще? У тебя последняя попытка. Если не сумеешь заинтересовать меня, - умрешь. Не волнуйся, ты даже ничего не почувствуешь. Твоя структура просто рассеется на мельчайшие частицы. 
 Ваассе захлопал глазами. Что же еще он может рассказать? Неужели он умрет в следующее мгновение? 'Нет, не хочу, я не желаю умирать!'- думал он. И тут вспомнил то, что могло заинтересовать этого человека. 
 - Знаю! Знаю еще одну новость. Я услышал о ней почти перед отъездом. - затараторил мужчина.- Пленного короля Астала, которого держат в темнице под дворцом, собираются судить военным трибуналом с участием представителей всех стран, которые он обманул, этот проклятый демон, заключивший договор со Слепыми Богами... - голос наместника снова оборвался, когда он увидел выражение глаз Фон Грассе. 
 Рука его, до того перебиравшая ленточку в волосах, медленно опустилась. С лица исчезло всякое выражение. Глаза и без того темные, стали двумя колодцами, в которых образовалась бездна, грозящая поглотить не только наместника, но и весь мир. Голова закружилась, он упал на руки. 
 - Что ты сказал, - это правда? - однако, только и спросил Фон Грассе. 
 - Правда, истина, клянусь! Трибунал состоится через три дня, ему наверняка вынесут смертный приговор. Но даже смерти не хватит, чтобы смыть его грехи перед миром,- залепетал наместник, пытаясь продлить свою жизнь. 
 -Три дня, - повторил Фон Грассе, и отвернулся. Отвернулся, словно потеряв к Ваассе всякий интерес. Что это значило, что ему оставят жизнь или что его убьют? Эти мгновения были, наверное, самыми ужасными за всю его жизнь. Неожиданно Фон Грассе направился прочь. 'Неужели...' -с безумной надеждой подумал наместник. Главный среди отряда их пленителей, подошел к Фон Грассе и спросил: 
 - Вы закончили? Нам взять их с собой? 
 -Да...- ответил тот, даже не остановившись.- Убейте их всех. 
 - Однако...- казалось даже его человек удивился такому решению.- Но наш план... 
 - Это приказ принца, а не короля,- от чего то сказал фон Грассе. Араун, я сказал, убить их всех. 
 - Куда вы направляетесь? - спросил тот, кого назвали Арауном. 
 - Отделить ложь от полуправды,- коротко бросил Фон Грассе. С этими словами, правая рука его сомкнулась на запястье левой и... на глазах полумертвого от ужаса наместника, он просто исчез, растворился в воздухе. 
 
 Часть 2 
 Это место... Это место было ужасно темным. Оно было ужасно темным и столь же холодным. Подземелья дворца в Тире,- столице Приоры, империи Севера. Но хотя лед покрывал стенки, лед покрывал потолок и пол этого обширного помещения, на самом деле, холод здесь источал сам воздух. Этот холод блокировал действие любой линейной магии и даже Хаоса. Но тот же воздух был способен подавить все желания, чувства, сделав их невнятными и далекими,- таким было свойство этого места. Место, где все желания утрачивают свою силу. Место, где мечты рассыпаются в прах. Место, предназначенное в качестве тюрьмы самому надежно охраняемому узнику. Место, чтобы сдержать Слепых Богов. Место, чтобы удержать Бифуркатора. 
 В дальнем конце этого помещения, о существовании которого знали лишь несколько людей, находился один единственный узник. 
 Цепи, сковывали его запястья, лодыжки, охватывали его торс. Еще одна обернулась вокруг шеи, последняя - вокруг головы. Эти цепи тянулись из семи вмурованных в пол колец. Еще два кольца находились на потолке, перевитые побегами плетистой розы - дикое и неуместное явление в этом холодном аду. Там, где эти цветы обычно давно бы погибли, они источали дурманящий нежный аромат. И этот аромат вызывал тошноту, отвращение, наполнял тело ядом, постепенно истощая его. 
 Однако, человек подвешенный на цепях, не обращал на это внимания. Он не обращал внимания на цепи, на плети с шипами и не чувствовал холода. Хотя это место было практически лишено света, звук не мог поникнуть сюда, теплый или холодный воздух, ничего, но человека это не волновало. 
 Пленник был очень молод, всего через несколько недель ему должно исполниться двадцать два. Стройное тело облачено в то, что недавно было рубашкой из дорогого голубоватого шелка и брюки, в которых лишь опытный взгляд мог различить военную форму, изодранные до колен. Рукава его рубашки также будто исполосовали лезвием. Они оголяли тонкие, но крепкие запястья, поднятые над головой. Ни регалий, ни знаков отличия, ничего, что могло бы сказать, к какой национальности, какому роду деятельности или званию принадлежал этот молодой человек. Свет обычного, не магического светильника в самом дальнем конце камеры, слабо освещал его длинные прямые волосы, напоминая об их серебристом оттенке. Даже сейчас они все еще остались шелковистыми и гладкими, хотя и свисали грязными прядками полностью скрывая лицо человека. 
 Не было понятно, спит ли пленник или бодрствует, так как в подобном положении казалось, ни то, ни другое попросту невозможно. Через день, проведенный в подобном месте, любой человек получил бы переохлаждение, через два начал медленно умирать от холода, через три у него отнялись бы конечности, а через неделю он бы умер от любого из этих факторов. Еще голод и и жажда. Но это время минуло, а юноша все еще был жив, это угадывалось по едва заметному поднятию и отпусканию грудной клетки. 
 В один момент пламя светильника в дальнем конце камеры колыхнулось. И хотя больше ничего не произошло, голова узника медленно приподнялась. в этот момент стали видны его глаза. Взгляд человека обвел стены камеры, а потом нашел колыхавшийся язычок пламени в светильнике. Эти фиолетовые глаза казалось были способны загасить огонь одной своей волей. Эти поразительные глаза, в которых отражалось все,- решимость, воля, желание, сила, ненависть, злость. Одним своим взглядом человек мог бы разнести стены этой тюрьмы, разорвать цепи, что сковали его, однако... 
 Этот взгляд принадлежал Саю Валентайну, опальному королю Астала, а теперь пленнику этого места. Огонек колыхнулся и вновь загорелся ровно, но в этот момент за дверью послышались легкие шаги. Впервые за неделю кто-то пришел в это место. Тяжелая железная дверь отворилась, и все чувства, сконцентрированные в глазах Сая, пронзили вошедшего. Если бы силой взгляда можно было убить, гость был бы испепелен. Однако, вошедший человек лишь замер, покачав головой и тихо прикрыл створку двери. 
 Рыжие волосы собраны в высокий хвост. На нем был темный, удлиненный камзол с разрезами по бокам и позолоченной оторочкой рукавов и подола. Лицо говорило, что он был ненамного старше самого Сая. Оно дышало умом и прозорливостью. Подойдя к пленнику, гость поправил очки и извлек из папки, что принес с собой какой-то документ. 
 Однако, он не спешил зачитывать его содержание, а просто разглядывал узника как какого-то диковинного зверя. Губы Сая приоткрылись в усмешке. 
 - Кто ты? - спросил он.- Вторая половина Фрактала? Нет, ты не он, я не чувствую в тебе такой силы, и все же ты как -то связан со всем этим. 
 - Мое имя,- гость поправил снова очки,- Ивон Ратикей, я служу Крису Энн, императору Приоры. - В голосе человека не было ни капли напыщенности или горделивости, он просто назвал себя. - А что касается этого...- Ивон приложил ладонь к груди. Из-под его пальцев показался слабый розовый свет. 
 -Запирающий ключ... ясно...- произнес Сай. 
 - Ты все еще можешь говорить, интересно. Как долго силы Слепых Богов внутри тебя способны поддерживать это тело? О,- он поднял руку,- это был просто риторический вопрос. Люблю сложные теории. А ты - одна из величайших загадок, которые я хотел бы разгадать. 
 -А я хочу убить тебя,- так же просто ответил Сай. 
 - Что ж...- Ивон с невозмутимым видом развернул документ,- это вполне логично, учитывая то, как мы с тобой поступили. 
 -... 
 Так и не дождавшись никакого ответа, он продолжил. 
 - Тогда перейдем сразу к делу, по которому я пришел сюда. Сай Валентайн, король Астала, ты будешь вызван в качестве подсудимого на трибунал Инквизиции, который состоится через три дня. Председатель суда - сам император. Судьи - Левая и Правая рука Синода. Суд рассмотрит обвинение, выдвинутое против тебя обеими сторонами: Приорой и странами Юга. 
 При этих словах руки Сая над головой едва заметно дернулись. Но это была его единственная реакция. Ивон продолжал. 
 -По сути обвинения. В уничтожении собственного народа, в тирании и захвате чужих земель, в дезертирстве а также... в порочной и отвратительной связи с силой Слепых Богов, что является строжайшим табу как на Севере, так и на Юге. 
 - Довольно для тысячи смертей,- заметил Сай. 
 Ивон потер кончик носа: 
 - Вижу ты уже смирился с этим. Но так как обвинения выдвинуты не только Приорой, на суде разрешено присутствовать в качестве присяжных представителям стран Юга. Под предводительством принца Мортимера Риокийского в состав суда будут входить маркиз Салавей от Астала, его величество король Вальца Готвальд, - Ивон пробежал строки.- Здесь перечислены фамилии от всех государств, кроме Ксанады. 
 По губам Сая скользнула тонкая улыбка, но Ивон ее не заметил. По окончанию процесса ты будешь лишен права на трон и всех регалий, как правитель. 
 -Это уже решенное дело, да? - Сай осклабился, его глаза хищно блеснули, так, что даже Ивон вздохнул, вероятно ощутив себя неуютно. 
 - Как я сказал, суд пройдет меньше чем через три дня. 
 - На самом деле это все просто фарс, да? Вам нужно то, что внутри меня, так? 
 - Это... я уполномочен передать только текст этого документа,- Ивон сложил бумагу в папку. Некоторое время он смотрел на пленника.- Скажи, для чего ты сражаешься? Ради чего ты предал собственную страну? Неужели лишь ради противодействия силе Аттрактора? Не верю. - Он качнул головой.- Тогда ради уничтожения Приоры? Это тоже маловероятно. Значит, остается единственный вариант - Кальвин Рейвен. И хотя он еще более невероятен, после всего того, чему я стал свидетелем. это не кажется таким уже возможным. Если легенды не лгут, Бифуркатор... 
 - Вы все уже мертвы...- голос Сая прервал слова Ивона. 
 - Что ты имеешь в виду? 
 - Вы умерли, и хотя Он сумел воскресить вас, я видел ваши тела. И после этого ты спрашиваешь меня о моей цели? Вы лишь куклы для Него, все вы, и ваша судьба - умереть вместе со старым миром. Такова Его цель. 
 Ивон поправил очки, пожав плечами. 
 - Я лишь следую тем принципам, которые выбрал для себя. Я не намерен менять свое мнение. Если старое отжило, нужно заменить его новым. 
 - Ценой гибели этого мира? 
 - Если такова его судьба... - Ивон развел руками. 
 -...- 
 -Что ж, я закончил здесь. Кажется, разговора у нас не получится. 
 -Я... я не отрекусь от трона Астала,- отчетливо произнес Сай. Из-под волос, спадающих на лоб, ослепительным светом засияли фиолетовые глаза. Глаза не человека, а Слепого Бога. - Я обещал. 
 - И все же, как король ты уже не существуешь,- заметил Ивон, переложив папку в другую руку.- Маркиз Салавей назначен наместником императора Приоры. 
 - Я обещал Рэю, и обещал Кальвину, что мы отпразднуем мой День Рождения я в Астале. 
 - Как пожелаешь, это не от меня зависит. - Ивон повернулся, но потом словно о чем-то вспомнил.- Ах да... если это немного поможет тебе, Кальвин Рейвен...- он сделал паузу. - Мы все еще не нашли его. 
 - Ха...хахахахах!- смех вырвался из горла Сая. безумный смех, который он не мог остановить. Ивон смотрел на него как на одержимого. 
 - Что такое? 
 Смех прекратился. 
 - Ничего, я рад,- просто ответил Сай. 
 Покачав головой, Ивон направился к выходу. 
 Когда двери за Ивоном закрылись, он вновь опустил голову, и повторил: Вы все мертвы... если хотя бы пальцем коснетесь Кальвина... Микалики... Демона Цветов. 
 
 Часть 3 
 Место действия - просторный двор королевского дворца в Торквемаде. Высокая каменная стена окружала его с западной стороны, в то же время изгородь из густых кустов можжевельника обрамляла остальной его периметр. Так образовалась довольно широкая площадка, усыпанная песком и гравием. 
 В этот час здесь собралось несколько десятков человек. Все они были детьми от шести до пятнадцати лет. Сейчас как раз шел урок по тактике боя. Первый из восьми обязательный предметов за этот день. Дети были разбиты по классам, соответствующими их возрастам. На них - обычная форма Академии, как теперь с гордостью называлось это учебное заведение. И Охара наблюдала за ними со скрытым чувством удовлетворения. Ведь она приложила немало стараний, чтобы собрать всех этих детей вместе. 
 Хотя они делились по возрасту на несколько классов, в них не было разделения на особенных и обычных детей. Да, Дети Хаоса, как называли тех, кто обладал способностью не используя магию творить чудеса. Теперь они смешались с вполне обыкновенными детьми - сиротами, которых она старательно находила на улицах Торквемады и в других приютах по всей стране. С каждым днем число учеников увеличивалось и скоро придется подумать о том, чтобы освободить еще одно крыло дворца под общежитие. 
 Но это все в планах. Хотя над страной нависали зловещие тучи со стороны севера, здесь, в этом уголке, царил мир и атмосфера соревнования. Как и задумывалось. Не было дискриминации, не было страха. Однако... Взгляд Охары нашел группку детей, одетых не как все, а в малиновые одежды. Хотя они также участвовали в уроке, но было видно, что их немного сторонятся. 
 Это все еще было проблемой,- улыбнулась Охара, уперев руки в бока. Они не были Детьми Хаоса, просто дети демонов, которые теперь стали частью народа Ксанады. И хотя она сделала все возможное, чтобы эта академия стала для них вторым домом, все же рассеять их скованность оказалось не так то просто. Впрочем не удивительно, ведь они всю свою жизнь прожили в совершено ином мире, где не было солнца и голубого неба, под корнями Древа. Если бы не помощь Оризы, бывшей принцессы Хаоса, ей бы не удалось даже затащить их сюда. 
 Охара вернулась к тому, что приходило на основной площадке. Дети, разбившись на группы, отрабатывали тактические приемы. Уже несколько дней они не могли использовать магию, с тех пор, как та внезапно отказалась повиноваться. Но хотя Детей Хаоса это не коснулось, Охара строго настрого запретила им пользоваться своими способностями, чтобы другим не было обидно. Зато теперь они могли больше внимания уделить изучению боя с холодным оружием и без него. 
 Отстранившись от перил, Охара спустилась по ступенькам с балкона и вышла на саму площадку. Дети старательно изучали приемы сражения с короткими прямыми ножами. Охара считала это умение одним из наиболее полезных. 
 Ее появление на площадке вызвало воодушевление среди учеников, сразу же завязалось нешуточное сражение. Двое детей - мальчишка четырнадцати лет и девочка тринадцати сошлись в поединке. Их звали Масан и Карри. Некоторое время Охара наблюдала за сражением скрестив руки на груди. В случае удачного выпада она кивала головой. Оба противника не уступали друг другу в способностях, но им не доставало координации движений и скорости. Оба уже тяжело дышали, но не желали уступать. Охара поняла в чем тут дело. Улыбнувшись, она подошла к паре. При ее приближении оба остановились. 
 - Не годится, никуда не годится, Масан.- сказала она,- ты напористый, но тебе не хватает внимательности, поэтому ты постоянно пропускаешь выпады Карри. Ты, девочка, быстра, но слишком самонадеянна. Не пытайся превзойти противника, тебе нужно победить его. И не делай такое сердитое лицо, оно тебе не идет,- Охара потрепала девочку по голове. Взяв ее за плечо, она вместе с ней направила руку с оружием. - Вот так, расслабь плечо, двигайся свободно, не зажимайся... он не твой враг, он товарищ по поединку... 
 - Но госпожа Охара, он смотрит на меня свысока,- нахмурилась Карри. 
 - Это ты вечно задираешь нос,- обиделся паренек. 
 - Вы двое, хватит!- прикрикнула на них Охара.- Что будет с вами на настоящем поле боя? Что если вам придется сражаться против общего противника? Неужели тоже будете спорить и пытаться превзойти друг друга? Вы должны действовать как одна команды, чему я вас учила? - Охара уперла руки в бока. 
 'Нет, учитель, вы ошибаетесь, ваш противник, кем бы он ни был,- уже ваш враг. Вы должны уничтожить его любой ценой',- раздался голос позади нее. Холодный и такой знакомый голос. 
 Обернувшись, Охара увидела Мизара, появившегося на площадке. Встретившись с ним глазами, Охара поняла,- что-то произошло. 
 - И в чем же я не права? - легким тоном переспросила она, не желая показывать своих чувств. 
 - Без стремления уничтожить противника, стереть его с лица земли, вам не выиграть битву. Ваша сила в вашем желании. 
 - Хотите сказать, мы должны ненавидеть противника? - нахмурившись, переспросил Масан. 
 - Не учи детей неверному взгляду на жизнь...- начала, было, Охара, но Мизар поднял руку, прерывая ее. 
 - Одно замечание, учитель,- я не говорю о ненависти. Ненависть, злость, ярость,- плохие советчики в стратегии. - Мизар обратил взгляд на Карри, которая вздрогнула от такого внимания. Не удивительно, что дети боялись его, таким уж он был человеком. Но что это за внезапный урок? Раньше он никогда не вмешивался в ее дела. Охара ощутила легкое беспокойство. - Ты ненавидишь противника, а ты, -Мизар перешел к Масану,- в глубине души презираешь ее. Если так будете сражаться - вы проиграете. 
 - Ну-ну, не пугай детей,- Охара положила ладонь на локоть Мизара. Она ощутила, как окаменело его тело. Что-то определенно случилось. Он должен был отправиться в рейд, связанный с очередной попыткой Приоры навязать им свое управление. 
 - Это реальность, я говорю то, что есть, - Мизар пожал плечами и улыбнулся, будто только что вспомнив о чем-то приятном. - Мне пришла в голову отличная идея, учитель,- он протянул ей руку, что если нам устроить показательный урок? Ваши методы против моих. Что скажешь? 
 - Что ты...- нахмурилась Охара. Но затем поняла, как тихо стало на площадке. Все пары замерли и теперь всеобщее внимание было приковано к ним четверым. Даже дети демонов, казалось, слегка заинтересовались, подавшись вперед. Если она оплошает, то потеряет авторитет в глазах своих учеников. Он подначивал ее, но к чему? 
 - У нас органичное время, урок скоро заклинится, я еще должна...- попыталась возразить она. 
 - Это не займет много времени, все закончится очень быстро. Все лишь маленький урок. 
 - Хорошо,- кивнула Охара и развезла руками.- Похоже, у меня нет выбора, устроим показательный урок. 
 - Ура! Учитель будет сражаться, здорово! - раздались радостные возгласы, полные энтузиазма. О том, чтобы вернуться к тренировкам никто и не думал. 
 - Очень хорошо, не одолжишь мне этот нож? - Мизар протянул руку Масану. 
 - А... да, конечно,- паренек обеспокоенно взглянул на Охару, и развернув нож рукоятью вперед он передал его. Всем было известно, кто такой Мизар Фон Грассе. Хотя фактически именно на ней лежал весь груз королевских дел, официально правителем Ксанады являлся именно ее муж. 
 Муж... она вспомнила, как это было. Короткая и официальная свадебная церемония. И ничего не изменилось. Правда, чего она хотела? Но тот день она все еще вспоминала с ужасом. День, когда нашла Мизара лежащим без сознания во дворе дворца ... единственного, кто вернулся из похода в Приору. 
 -Карри,- тогда я позаимствую твой,- Охара обратилась к девушке. 
 - Постарайтесь, госпожа учитель, я буду болеть за вас! 
 - Спасибо, - Охара взяла нож. Он сняла красную косынку, повязанную на груди, и перехватила волосы. Мизар же даже пуговицы не расстегнул на камзоле. Они отошли друг от друга, а затем повернулись лицом. 
 - Отойдите подальше, это будет опасное сражение,- предупредил Мизар учеников. 
 Опасное? Да, Охара вспомнила свое последнее столкновение с этим человеком. Тогда она полностью и жалко проиграла. Но теперь здесь он не станет пользоваться своей силой, не при детях же. У них равные условия - нож против ножа,- Охара улыбнулась, и Мизар вернул ей улыбку. Толпа вокруг них уплотнилась и отступила на десяток метров, оставив им довольно обширное пространство для маневра. Так поединок начался. 
 Клинки встречались, высекая искры, звон звон звон, свист - выпад... оба противника одновременно поменяли позиции. Мизар сделал ложный выпад, она блокировала его руку... свист звон звон звон... Охара стиснула зубы. Несмотря на то, что она двигалась со все возрастающей скоростью, у Мизара даже дыхание не сбилось. Лицо его хранило непроницаемое выражение. 
 Охара сделала кувырок, он прыгнул в сторону и отбил ее руку с ножом. Она сделала выпад, он пригнулся. Со стороны казалось, что они не сражаются, а танцуют. Мастерство обоих было невероятно высоким. Но Охара, признаться, не догадывалась, что Мизар так хорошо обращается с ножом. 
 Он никогда не пользовался этим оружием, предпочитая свою силу, исходящую из Хаоса. Тогда почему она не могла даже приблизиться к нему? 'Вжиг' - она скривилась. когда на рукаве ее блузы появился ровный разрез. Дети ахнули, и крики подбадривания стали еще громче. Однако, и атаки Мизара зачастую встречали одобрение. Все же, это был урок по тактике боя, и он был мастером. Она вынуждена признать это. Как бы Охара не старалась, он словно знал наперед каждое ее движение. Но нет, так просто она на сдастся. 
 Охара сделала глубокий вдох и ринулась в новую атаку. Кувырок, выпад, удар удар удар... 'вжиг'...Есть! Она сумела достать манжет его правого рукава. Пуговица, удерживающая его, отлетела. Глаза Мизара вспыхнули и на губах вновь заиграла усмешка. 
 - Не плохо, однако...- следующее его движение носком ноги, бросило ей в лицо горсть песка. Инстинктивно заслонившись, она поняла, что попалась. Его нога поставила ей подножку, а рука нацелилась в глаз. Неужели он... но в последний миг он подхватил ее за талию, удержав в нескольких сантиметрах от земли. 
 - ААА!- на сей раз крики послышались уже не только с площадки. Краем глаза Охара заметила, что балкон теперь полон людей,- стража, чиновники, даже горничные,-все пришли посмотреть на такое зрелище. Конечно не каждый сражающихся короля и королеву. 
 'Свууш' - ножом она рассекла воздух, ударом ноги оттолкнула от себя Мизара. Так просто она не сдастся. 
 Мизар тоже заметил, что зрителей прибавилось. 
 - Кажется, это уже не похоже на урок. Пора заканчивать представление, мы подаем дурной пример нашим людям,- заметил он. 
 Охара приготовилась отразить очередной выпад, внимательно следя за каждым его движением. Однако... она моргнула. Ей показалось, что силуэт Мизара растворился в воздухе. С какой же скоростью он двигается?! Она все еще заносила нож для отражения атаки, а уже понимала, что не успеет. Внезапно Мизар оказался слева от нее. Удерживая ее руку высоко над головой, он вновь сделал ей подножку, но на сей раз не поддержал ее. 
 Нет! Ее свободная нащупала еще один тонкий кинжал, спрятанный за голенищем сапожка. Выхватив его, Охара направила оружие к шее Мизара, чтобы удержать его на дистанции, однако... в ее пальцах тот просо рассыпался в мелкую пыль. 
 - Нарушение правил,- произнес Мизар.- Поэтому, я тоже вынужден был вмешаться. 
 Она упала на спину. Он придал ее тело коленом, одновременно удерживая ее руку с оружием. Она отчаянно извивалась, однако, вырваться из его хватки не не было никакой возможности. 
 - Я не сдамся,-прошептала она. И внезапно обнаружила, что лицо Мизара оказалось точно напротив ее, так близко, что она могла ощущать его дыхание На миг она даже забыла сопротивлении. Губы Мизара приоткрылись и... 
 - Лгунья, - произнес он, глядя ей прямо в глаза. 
 - Что ты...- она попыталась отстранится, но это было невозможно. 
 - Лгунья,- повторил Мизар, - ты ведь знаешь, как я ненавижу ложь. И все же ты солгала. Ты и Талион,- вы солгали мне. 
 Охара потеряла дар речи. 
 - Мой король жив и, он захвачен в плен в Приоре. Он жив.. но ты сказала, что он погиб у купола. Талион сказал, что он погиб у купола. Лгунья, ЛГУНЬЯ, - почти нежно повторил он. В этот миг его губы соприкоснулись с ее так, что Охара задохнулась. Она не могла дышать, казалось, что сердце вот-вот остановится. 
 - Я не... я не солгала,- несправедливость его слов резала хуже ножа. - Талион сказал, что Зоар исчез из Срединного мира. 
 - Но мой король жив, и он вернулся. Талион не мог не почувствовать это. Зачем ты это сделала? - на сей раз вместо поцелуя его нож скользнул по ее щеке, остановившись у шеи. 
 - Я хотела защитить тебя,- горько призналась она. Чтобы ты был в безопасности. Не желала, чтобы ты рисковал своей жизнью ради того, кто просто использовал тебя, 
 - А если я хочу этого? - спросил он.- Если я хочу, чтобы меня использовали? Все это,- произнес он, обводя взглядом окружающий дворец,- для меня ничего не значит. Все, что я делал до этого дня - лишь месть за того, кто дорог мне больше собственной жизни. И теперь, когда я узнал правду, больше меня здесь ничего не держит. 
 - Ты... ты ведь не отправишься в Приору? - ужас захлестнул Охару, когда она поняла, что он у нее не осталось ничего, чем она могла бы повлиять на него. 
 - Осталось три дня и даже меньше до суда. Я сделаю все, чтобы вернуть его. И ты... не смей мешать мне, - с этими словами Мизар убрал нож от ее горла. Но Охара продолжала лежать на спине, раскинув руки. 
 - Учитель! - дети бежали к ней со всех сторон. Кто-то из взрослых поздравлял Мизара, но она не слышала ничего. Наконец, медленно поднявшись, она выдавила улыбку. Дети не виноваты, никто из них не виноват, что ее муж был таким человеком и что она оказалась идиоткой. 
 - Я проиграла, - призналась она.- Но это ведь был хороший урок, вы запомнили движения?- против воли она старалась говорить обычным тоном, хотя внутри все кричало о том, какой дурой она была. Теперь он действительно уйдет, бросив все. Она ведь знала это с самого начала, что для него не существовало никого, кроме этого человека, Сая Валентайна. Знала, и все же пыталась что-то изменить. Какая же дура... 
 
 Глава 9 Баланс сомнений 
 
 Часть 1 
 Ивон задумчиво шел по коридору дворца, настолько погруженный в свои мысли, что даже не заметил человека, двигающегося ему навстречу. После всего, что он увидел и услышал, у него был повод призадуматься. Сейчас он направлялся в сторону кабинета Криса, чтобы доложить о выполнении приказа. Но... если он передаст ему все в том виде, как услышал сам, не будет ли это неправильным? 
 - Уныние - грех, - прозвучал голос человека. 
 Поправив очки и чуть сбившись с шага, Ивон остановился. Голос принадлежал тому, с кем он меньше всего желал встречаться в эту минуту - инквизитору Райдену. Но говорить все равно придется, так как его молчание может вызвать подозрения. А сейчас Ивон не мог позволить себе такой роскоши, как выдать свои сомнения. Не перед этим человеком. 
 - Инквизитор, - Ивон приветствовал его, в меру почтительно, ровно настолько, чтобы отдать должное сану Райдена. И подумал, насколько человек, который сейчас стоял перед ним, был нормален в данный момент. Иногда его поведение заставляло сомневаться в этом. Более того, Райден был непредсказуемым. Изменения его настроения говорили о том, что психика инквизитора была явно нарушена. И хотя Ивон был не знаком с ним в прошлом, все же, судя по слухам, он стал таким после встречи с Рейвеном. Хотя скорее причина здесь крылась в другом. 
 - Прошу меня простить, - Ивон поправил папку под мышкой, - но я должен прибыть с докладом к императору. 
 - Я только покинул Императора, не думаю, что сейчас благоразумно беспокоить его. Он не в самом добром здравии. 
 - С Крисом... то есть, я хотел сказать, с императором что-то произошло? - порывисто спросил Ивон. Не похоже на него, так вести себя, но все в Райдене беспокоило Ивона. Однако на этом маскообразном лице с тонкими чертами его проницательность упиралась в стену. Ивон не в силах был заглянуть за нее. 
 - Он исповедался мне. 
 - Исповедался? - удивился Ивон. 
 - Естественно, ведь я духовник императора. 
 - И кто, позвольте спросить, назначил вас на эту должность? - глаза Ивона блеснули неприязнью за стеклами очков. 
 - Знай свое место, невежда, - подойдя, Райден хлестнул по щеке Ивона перчаткой, которую нес в руке. - То, что ты один из тех, кто связан с некой тайной вокруг этого еретика, что заточен под дворцом, не дает тебе права требовать отчета у Церкви. Я налагаю на тебя епитимью. Три ночи подряд читай искупление грехов у Вершины Древа. 
 Внутри Ивона зародилась волна холодной ненависти, однако он ничем не выдал своих чувств. 
 - Прощу прощения, ваше святейшество, я забылся. Император не желает никого видеть? 
 - Верно, и как его духовник я не советую тебе сейчас появляться перед ним. Лучше, если ты вообще не будешь беспокоить его впредь. Ты всего лишь один из его подчиненных, кроме того, без определенной должности, как и у твоего друга, Анджи. Ты и он добровольно покинули ряды Инквизиции, что уже тяжкий грех. У вас нет положения в армии или среди сановников, вы бесполезны для императора, поэтому в качестве епитимьи я налагаю на вас обоих не встречаться с императором. 
 Кулаки Ивона сжались и затем расслабились, 
 - Как это понимать, ваше святейшество? - спросил он нейтральным тоном. - Даже если у нас с Анджи нет никакой должности, мы являемся друзьями императора, и этого достаточно для причины посетить его. 
 - Друзья? У императора не может быть друзей, только подчиненные. 
 - Если вам не знакомо это понятие, то император - другой, - ответил Ивон и двинулся дальше, обходя Райдена. 
 - Остановись, я не отпускал тебя. Будешь игнорировать епитимью - отлучу от Цервки. 
 - Делайте, что считаете нужным, - бросил Ивон через плечо. - Я прочту 'искупление грехов', если это то, что от меня требуется, но на этом все. Формально ни один член Синода не сможет возразить, я не нарушу своих обязательств. Но вы не сможете объяснить им, почему не желаете, чтобы я посещал императора, если не хотите раскрыть себя как... - Ивон на миг остановился и произнес тише, - одного из запирающих ключей. В таком случае, вполне возможно, судить будут именно вас, а не Валентайна. 
 - Дерзкий отступник! - выкрикнул Райден ему в спину. - Ты пожалеешь об этом, - пообещал он. 
 - Благодарю вас, ваше святейшество, - отозвался Ивон и двинулся дальше. 
 Однако эта встреча встревожила его куда больше, чем он предполагал. Райден или тот, кто стоял за ним, пытались разорвать все связи Криса с прошлым? Что это означает? Если подумать... - взгляд Ивона упал на папку в его руках - случайность или нет, что этот приказ касательно Валентайна ему был передан одним из починенных Криса? Тогда он не придал этому значения. На самом деле он не видел друга уже несколько дней. 
 Все это время Ивон был слишком занят собственным расследованием, которое пока не принесло результатов. Оно касалось личности того, кто называл себя отцом Криса и Алии - Люсьена Энн. Но Ивон мог бы поклясться на собственной крови, что этого человека не было в живых уже много лет. Тогда кто же он, тот, кто пытается контролировать все их решения? Кто он, осмелившийся взять себе имя и внешность гения магии и науки из семьи Энн? Как связаны он и все произошедшее у купола в тот день? Как много знает об этом сам Крис? И что за роль уготована остальным: Анджи, Сати и Кайо? Что скрывает Грейслейн Ауслейз, человек с юга, получивший ту же силу, что и Крис? Как влияет на Криса сила Фрактала? И куда развиваются события в этой части мира? Чего желает Юг? Что ждет мир в конце концов? Действительно ли его судьба уже переопределена? 
 Все эти вопросы были связаны с Люсьном Энн и не давали Ивону покоя, заставляя его ум усиленно работать. Но пока он так и не смог составить полной картины. Если бы Анджи помог ему. Однако в последнее время его друг вечно где-то пропадал, став еще более мрачным и замкнутым. Постоянно твердил, что уже мертв и чтобы его оставили в покое. 
 'Как только закончу доклад, нужно поискать его', - подумал Ивон, остановившись у дверей, ведущих в кабинет короля. Он занес руку, чтобы постучать, но услышал голос. Голос Криса. Он с кем-то беседовал? Кто-то на приеме у императора. Как некстати, но разве Райден не сказал, что Крис плохо себя чувствует? Странно. 
 Прошла минута, а Ивон по-прежнему слышал лишь голос Криса, хотя он о чем-то спрашивал, с кем-то спорил. Но как не старался, Ивон не мог расслышать голос собеседника? Как будто Крис говорил сам с собой. И в то же время иногда тон его голоса неуловимо менялся. Эта манера говорить слегка растягивая слова... Ивон уже слышал ее раньше. Но где? Сам этот голос вселял неуверенность и беспокойство. Он понимал, что должен уйти, но невольно прислушался к словам. 
 - Убить... а как же ваше обещание? Я хочу убить его. Я должен убить его... - голос Криса вновь изменился, как будто на миг стал прежним, а затем... 
 - Я понимаю, что это приказ, я обязан подчиниться вам, отец... Но это правда, если я отправлю его туда, вы обещаете мне, когда я найду То оружие, вы позволите мне вернуться домой? 
 Кто-то отвечал на этот вопрос, кого Ивон не мог слышать. 
 - Это единственное, ради чего я живу. Сай Валентайн понесет наказание. Алия... - снова голос Криса. 
 - Но почему туда? Там мы не сможем его контролировать. Там все еще осталось множество его сторонников, это опасно, - голос изменился. 
 - Я... я подчинюсь... - неохотно произнес Крис. Казалось, ему крайне тяжело произносить эти слова, в низ звучала настоящая боль. - Но Алия... ты правда сможешь вернуть ее?! Это единственная причина, по которой я пошел на все это. Смысл моей жизни. Если я не убью Валентайна, мне нужна компенсация... Я знаю, что ты не мой отец... и все же... - дальше Ивон не расслышал, слова обрывались и вновь голос менялся. 
 - Да, как прикажете, я сделаю все, чтобы вернуться. Но не понимаю, почему вы изменили свое решение, зачем вам нужны они оба? Разве я не могу быть полезен, отец?! - в голосе послышалась почти мольба. Теперь он стал совершенно не похож на голос Криса. 
 Ивон ждал. Тишина установилась так надолго, что он подумал, что все закончилось. Но затем, вопреки ожиданиям, другой голос Криса зазвучал вновь. 
 - Суд пройдет так, как вам будет угодно. Я прослежу за этим, отец. Император больше не играет роли... 
 Голова Ивона вскинулась, дольше ждать нельзя... Но в этот момент... 
 - Ивон, это ты? 
 Все лишь эти три слова, но они застали Ивона врасплох. Он замер, голос обращался к нему, и теперь он принадлежал Крису, тому Крису, которого он знал, и тому другу, который у него был. 
 - Крис... я... - Ивон сжал папку, - я принес доклад. 
 - ... 
 - Крис? 
 - Я не могу пустить тебя. 
 - Что это значит, Крис?! - Ивон уже не пытался сдерживаться. 
 - Ты слышал, оставь эти бумаги у секретаря. Пожалуйста, не беспокой меня сегодня и завтра тоже. Увидимся на суде. - И, как будто о чем-то вспомнив, Крис добавил: - Спасибо за работу, ты можешь идти. 
 Если начать спорить это будет уже прямым неповиновением императору. Райден только этого и добивается. И все же... 
 - Крис, я должен поговорить с тобой. 
 - Не сейчас. 
 - Это важно, - пальцы Ивона сцепились в замок. 
 - Сейчас я не могу принять тебя. Больше не беспокой меня сегодня. 
 - Так сказал Райден? 
 - ... - тишина установилась за дверью. И он переспросил: 
 - Это слова Райдена, которые он внушил тебе? Что происходит, Крис? Ты отдаляешь нас от себя, Анджи и меня, только потому что этот человек так сказал тебе? У тебя есть воля, чтобы решать. 
 -Это мое собственное решение. 
 Ивон задохнулся. До последнего он надеялся, что Крис не произнесет этих слов, но теперь, когда он услышал их... 
 - Я не уйду. 
 - Не подчинишься, даже если я прикажу? 
 - Прикажешь своему другу? Я не твой подчиненный, и не военный. Я - твой друг, и как друг я хочу видеть тебя. 
 - ...не подчинишься даже после приказа? Хорошо... Тогда можешь войти. 
 Изменения настроения Криса были такими резкими, что Ивон почти не удивился ответу. Почти. Замок щелкнул. Он, насколько знал Ивон, был автоматическим. Особый рычажок, спрятанный под столешницей, приводил его в действие. 
 Дверь медленно приоткрылась. Ивон ощутил ауру, исходящую изнутри. Едва он ступил на порог, как ощутил ее. Это давление. Это колоссальное давление на каждую клеточку его тела, засасывающее, гнетущее чувство. Он вошел в кабинет и закашлялся, поспешно закрыв рукавом нос и рот. Что это? Пыль? Нет, пыльца. 
 Кабинет был погружен в темноту - так ему показалось. И, хотя она не была абсолютно лишена света, он ощутил, что свет в ней задушен. Свет бился, словно умирая в самом ее центре. Тьма... тьма... тьма окутывала каждый его сантиметр. И едва Ивон вошел, эта тьма коснулась и его. Тьма, наполненная радужной пыльцой. 
 А посреди этой тьмы, за столом находился источник единственного света. Он окутывал фигуру Криса, исходя от бессчетного количества бабочек, порхающих вокруг него. Этот свет готов был высосать всю жизнь, как он высосал весь естественный свет из этой комнаты, хотя за окном стоял день. Солнце не проникало сквозь окна, мгновенно поглощаемое этой радужной тьмой. 
 - А ты упрямый, - заметил Крис, поднимая голову от стола. На Ивона взглянули те же глаза, что он помнил из той сцены в тронном зале, когда Крис сражался с Ауслейзом. Тогда эти глаза принадлежали человеку, сидевшему на софе в расшитых цветами и бабочками шелковых одеждах. 
 - Привилегия друга, - Ивон пожал плечами, поправив очки. - Однако я пришел к своему другу, но теперь вижу - его нет в этом кабинет. 
 - Да, и где же он? - переспросил чуть насмешливый голос. Бабочки яростно заметались над столом. 
 - Полагаю, тебе известно об этом больше или меньше... - Ивон сделал паузу, и взглянул в лицо того, кто сидел за столом. - Фрактал. 
 - Только его половина, но сознание мое сейчас здесь. Ты пришел к Крису, но его здесь нет. И что теперь ты будешь делать? - спросил Фрактал. 
 - Верно, я пришел отдать доклад, - Ивон сделал несколько шагов вперед. Подойдя к столу, он тотчас же был окружен бабочками. Крис отмахнулся, и те испуганно отпрянули в стороны. Атмосфера тотчас же стала немного чище, хотя в горле Ивона все саднило. Он положил папку на край стола. 
 - Ну, и как он? - спросил Крис. 
 - Кого ты имеешь в виду? Есть Сай Валентайн и есть тот, кого называют Бифуркатор? Их двое... - Ивон заметил: рука Криса потянулась за папкой. В этот миг, схватив его запястье, Ивон с силой притянул его к себе. Кинжал, мгновенно извлеченный из ножен, распечатанных в одном из его манжет, был тотчас же приставлен к правому глазу императора. Тот замер. - Их двое, как и вас, - закончил Ивон. 
 - Нападение на императора - смертный грех, - произнес Крис, даже не моргнув. 
 - Да, но ты сам сказал, что сейчас его здесь нет, - улыбнулся Ивон. - Что случилось с Крисом, отвечай. 
 - Ранив меня, ты ранишь это тело. 
 - Меня должно это волновать? Ты наверняка исцелишь такую рану, но в этот момент у меня, возможно, появится шанс поговорить с другом. 
 - Он устал и сейчас спит, - наконец нехотя произнес Фрактал. 
 - Почему я должен тебе верить? Ты мог уже давно поглотить его сознание. Все последние дня он отдавал приказы через третьих лиц, не подозрительно ли? 
 - Тебе недостаточно моих слов? 
 - Да, верно, этого мало. 
 - Станешь копать глубже - будешь наказан, как твой друг. 
 - Анджи! - против воли воскликнул Ивон.- Что ты с ним сделал, ублюдок? 
 - В отличие от тебя и твоего друга, у меня есть и мать, и отец, - поправил Фрактал издевательским тоном. На один миг черты лица Криса сменились другими - прекрасного лица, осрамленного золотисто-красноватыми вьющимися волосами. И это лицо было слишком похоже на... лицо пленника, что сейчас народился в тюрьме под дворцом. Невозможно! Так это истинный облик Фрактала? Стиснув губы, Ивон опустил оружие, отступив на шаг. 
 - Что ты сделал с Анджи? - повторил он. 
 - Ничего особенного, он под домашним арестом. Твой друг стал слишком дерзким. Все, что от него требуется - быть вместилищем для запирающего ключа, только и всего. 
 - Следует ли понимать, что как только тебе они больше не понадобятся, ты немедленно избавишься от всех нас? 
 - Это зависит от того, будете ли вы с нами или против нас. 
 - Новый мир - это ведь ложь? Такая же иллюзия, как и желание Криса. Ты пообещал ему вернуть Алию, я прав? Только ради этого он помогал вам все это время, ради этого он прошел через ад, и все же, в конце вы решили обмануть его? 
 - Это не ложь, - развел руками Фрактал, - в новом мире его сестра вполне вероятно родится вновь. 
 - Так я и знал - двойная игра слов. - Ивон повернулся, готовый уйти. 
 - Подожди, куда ты направляешься? 
 - Мне некуда бежать. В свою комнату. 
 - Хорошо, ты прошел проверку на верность. Ты не убил бы его, даже если бы я сказал, что он может никогда не проснуться. 
 Ивон резко развернулся, 
 - Что ты хочешь сказать? 
 - Тело Криса истощено и его разум тоже, поэтому я заменяю его. В этом наши мысли совпадают, можешь мне поверить. 
 - Я не верю ни единому твоему слову, - сухо ответил Ивон. 
 - Как и ожидалось от преданного друга. Но в отличие от Анджи, ты не сделаешь ничего глупого или случайного. Для человека ты весьма умен. 
 - Не хочу слышать комплименты от тебя. 
 - Не комплимент, просто факт, - с этими словами Фрактал откинулся на стуле. Вынув веер из рукава, он принялся обмахиваться. Радужная пыльца осыпалась на его волосы и плечи. Ивон ощутил себя грязным. 
 - Что тебе нужно от меня? - спросил он. 
 - Я думаю, да, я уверен, Крис тоже об этом подумал. У меня есть небольшое поручение. 
 - Ко мне? - насторожился Ивон. 
 - Да, совсем скоро состоится суд над королем Астала. Мы должны открыть всему миру грехи этого человека, чтобы ни у кого не осталось сомнений, кому именно они должны служить, за кем следовать. 
 - Затыкаете рты? 
 - Не совсем так - нарушаем баланс. 
 - Баланс? - глаза Ивона сузились. 
 - Верно, хотя Древо уже почти мертво, но оно все же цепляется за жизнь. Чтобы оно рухнуло, требуется нарушить баланс. 
 - Хотите убить всех в нашем мире?! - воскликнул Ивон. 
 - Это метафизика, тебе этого не понять. 
 - Быть может, но убийство есть убийство, я в этом знаю толку. В конце концов, когда я был инквизитором, мне приходилось убивать людей, и я никогда не искал себе оправдания. 
 - Спасутся верующие, - процитировал Фрактал отрывок из литургии Синода. 
 - Чушь. 
 - И все же, мы не хотим, чтобы нашим планам помещала случайность Хаоса. Король Валентайн, нет, незавершенный Бифуркатор, сейчас не опасен, надежно запечатанный ключами. Но мы не способны предвидеть действия всего одной единственной фигуры, которая угрожает стать неизвестным фактором. 
 - Ого, кто бы это мог быть? - склонив голову, Ивон задумался. 
 - Он создал тот купол в последней битве. 
 - Кальвин Рейвен...- пробормотал Ивон. - Ясно, вам не известно, где он скрывается, и не знаете, что ожидать от него, он тот неизвестный фактор, которого опасается даже твой отец... - Ивон намеренно не назвал его Аттрактором. - И все же вы хотите его использовать, а весь этот суд - одна большая фальшивка - создан для того, чтобы капкан захлопнулся. Ловушка для Демона. 
 - Суд состоится, - Фрактал качнул головой, взмахнув веером. 
 - Но... Сая Валентайна на нем не будет. Это будет либо кукла, созданная вами, либо... есть миллион способов, как обмануть умы простых людей. Внимание всего мира будет приковано к этому процессу. Король-изменник, обманувший половину мира своими лживыми речами, заключивший договор со Слепыми Богами - на этом могут возникнуть новые легенды... - Ивон чуть помедлил, а затем спросил: - А чего вы хотите от меня? 
 - Ты все уже понял, верно? Суд состоится, но король не будет присутствовать на процессе. Астал - это страна, наиболее удаленная от Приоры. Если Демон останется где-то на Севере, то Валентайна следует держать как можно дальше от него. Не понимаю, почему отец решил, что для его эксперимента нужны эти двое? - Фрактал с досадой рассек веером воздух. 
 - Ты остался не у дел, мои соболезнования, - Ивон отвесил легкий поклон. 
 - Нахал... - Фрактал улыбнулся, и бабочки окружили Ивона, вновь заставив его закашляться, поспешно прикрыв нос рукавом. Однако ядовитая пыльца, казалось, проникала даже сквозь ткань. Глаза слезились. За мельканием крыльев он почти не видел фигуры Фрактала. 
 - Так какой твой ответ? Если не хочешь, я дам тебе несколько дней отдыха, как твоему другу, и попрошу об этой услуге кого-то другого. 
 - Я сделаю это. 
 - Уверен? Оставишь Криса здесь, в моих руках? 
 - Если откажусь, они будут в не меньшей опасности. Но если оставить Валентайна здесь, может случить много худшее. 
 - Оха! А ты действительно все понял. 
 -Я сделаю это, - повторил Ивон и с этими словами покинул кабинет императора. 
 Воздух в коридоре показался кристально-чистым по сравнению с атмосферой внутри. Он поправил очки и задумчиво уставился в конец коридора. 
 - Сделаю это ради Криса, - повторил он сам себе. 
 
 Часть 2. 
 Пустое пространство слева, пустое пространство справа... Пустое пространство прямо... И между деревьями тоже? Это было слишком просто. В утреннем тумане, окутывавшем стволы гигантских деревьев, все предметы выглядели незнакомыми. За этим лесом, прохлаждающимся после ночи, наблюдала пара глаз с немного рассеянным выражением. Они принадлежали Кальвину. В этот момент с их помощью он пытался понять, почему пустое пространство прямо перед глазами казалось таким подозрительным. 
 Неделя... Ровно такой срок понадобился ему, чтобы понять, что пустое пространство слева и справа от стволов двух огромных секвой было вовсе не пустым. Как и весь этот наполненный звуками, издаваемыми мелкими обитателями, лес, что остался позади него. Неделя. Ровно столько понадобилось, чтобы прочувствовать на себе все те ужасы, что подготовил для него этот ужасный монстр в женском облике! Ловушки, сталкивающиеся над головой невероятно огромные бревна, грозящие раздробить его голову, ямы усаженные кольями, сети, вздергивающие его, ворох стрел, пронзающих все пространство при любом движении, липкие ленты-ловушки... И это была лишь малая часть той гадости, которой на расстоянии в километр был усажен весь лес вокруг домика доброго дедушки Мэй Као - любителя чая. 
 Этого добра было достаточно, чтобы остановить целую армию. Но все они, увы, были устроены в расчете лишь на одного человека. И этим человеком, к несчастью, оказался именно он, Кальвин Рейвен!!! 
 - Ооо! - он сжал голову. Пустое пространство! Слишком очевидно, что оно пустое. Гвен никогда бы не оставила такого заманчивого куска пустым. Ну почему, почему она не понимала, что ему НУЖНО уйти?! Неделя - слишком долгий срок, он не мог дольше спокойно отсиживаться в этой безопасной глуши Сона. И хотя она грозилась убить его всякий раз, как разговор заходил о том, чтобы выбраться отсюда и отправиться на поиски Сая, Кальвин не мог больше ждать. 
 Однако именно сегодня все складывалось благоприятно, даже слишком благоприятно. Гвен еще затемно отправилась искать побеги какого-то редкого папоротника, вздумавшего цвести в эту осеннюю пору, А на Мэй Као, чай, с заботливостью приготовленный Кальином, видимо, оказал обратное действие, и тот мирно задремал на площадке для созерцания. Самое время было сделать последнюю попытку и покинуть эту гору. 
 Но... пустое пространство не давало ему покоя. Хотя... точно! - Кальвин вскинул палец в небо. Это слишком просто. Такой простой, очевидной ловушки не мог не заметить даже он. Потому-то Гвен не стала бы устраивать ее в таком месте. А значит, пустое пространство действительно могло оказаться пустым. Кальвин оглянулся на весь тот путь, что уже прошел. Все ловушки и капканы он уже выучил наизусть, проверив на собственной шкуре. Он непроизвольно сглотнул при воспоминании обо всех тех ужасах, которые ему довелось пережить за все это время. Но теперь, за этими двумя массивными секвойями мерещилась свобода, к которой он так стремился. Неужели наконец-то... 'Сай, я не остановлюсь перед таким пустяком', - мысленно пообещал он другу. 
 Решительно кивнув, он бросился вперед. 
 'Я обязательно найду тебя и непременно услышу то, что ты тогда не успел сказать на ветвях Древа. Думаешь, показав такое выражение лица, ты так легко отделался от меня? Считаешь, что прощался навсегда? И тот тип в халате положил на тебя руку, будто на собственность? Как бы не так! Хочешь, чтобы я объяснял Микалике, почему бросил тебя?! Уволь! Делай это сам!' - Кальвин со всей возможной скоростью отчаянно бежал к своей цели между двумя деревьями. Шаг, два, три... ничего. Действительно ничего. Ни падающих деревьев, ни ям-ловушек. Неужели такая удача и именно сегодня? 
 - Прости, Гвен, но надеюсь, ты все поймешь из моей записки. 
 Его нога оказалась перед деревьями, его вторая нога ступила между деревьями. И вот уже по ту сторону. Все еще ничего. 
 Золотое солнце поднималось, освещая всю долину внизу. 
 - Ошибешься, я ничего не поняла, и понимать не хочу! 
 Этот голос! - он прозвучал над головой Кальвина. И тотчас же вслед за этим безжалостным голосом что-то упало на его голову, что-то жужжащее. Жужжащее и... 
 - Пчелы?!! - заорал он, когда понял, что на него свалился здоровенный улей со всем своим содержимым. - ААААА!!!!! - пытаясь сбросить его с себя, Кальвин потерял равновесие. Одна его нога поехала вперед. Не удержавшись, он растянулся на земле. Тотчас же нечто вроде ошейника-удавки было завязано на его шее, и... 
 - УВААААЁ! - с силой потянуло его вперед, как будто рыбак сматывал удочку. 
 - Гвен, я тебе не рыба!!! - хотел крикнуть он, но получилось только что-то вроде 'ГУЕЕЕН, А... т... э... ыба... УВАААААХ... Уф... Уф... Уф...' - удавка продолжала сматываться, а он кувырком лететь по склону холма. 'Неужели он такой высокий?' - подумал Кальвин, пока земля вытрясала из него остатки сознания. Наконец, когда уже начало казаться, что у холма не будет конца, с громким 'уы!' он оказался у его подножия. Удавка смоталась полностью, просто закрепившись так, что шея Кальвина была притянута к земле, безо всякой надежды понять голову. Должно быть, груз больше его собственного тела был подвешен где-то в качестве противовеса, не иначе. Хорошо хоть пчелы отстали от него, зато теперь он весь облеплен листьями и землей, а трава забилась даже в рот. 
 Отфыркиваясь, Кальвин с трудом выдохнул. 
 - Хааа, Гвен... - в этот момент он почувствовал рядом чье-то присутствие. С трудом приподняв голову, насколько позволяла удавка, он сфокусировал взгляд. Сапоги? Нет, Гвен никогда бы не стала носить сапоги такого размера. Более того, они были мужскими, с загнутыми носками зеленого цвета. Знакомые сапоги. Подняв взгляд еще выше, он обнаружил зеленые брюки и куртку. 
 'Не может быть', - подумал Кальвин. Наконец, он встретился взглядом с парой широко открытых глаз на усыпанном веснушками лице. 
 - Кальвин? - ошеломленно спросил тот, кому принадлежали эти глаза. 
 - Ренье? - выдавил он в ответ. 
 - Хааа, что ты здесь делаешь?! - одновременно вскрикнули. 
 - Да я тут... 
 Линии... ленты, тянущиеся из его пальцев, ленты, соединяющиеся со всеми людьми... ленты, цепи, сковывающие все пространство. Все вокруг наполнено запахом цветов. Он сам, кричащий, словно безумец. 'Не хочу этого видеть!!!!' - эта сцена мгновенно ожила в памяти Кальвина. 
 То, что он сделал в тот день. Тот, кем он стал в тот день, когда сила Микалики вырвалась из-под контроля, И теперь видеть перед собой лицо Ренье - это мягкое, но немного усталое лицо того, кого он едва не убил тогда... Первым побуждением Кальвина была попытка сбежать. Сбежать как можно дальше от сюда. Он дернулся, попытавшись вырваться из капкана, но тут... чья-то еще нога в белом сапожке наступила ему на руку. 
 - Снова сбегаешь? Только и можешь, что бежать. Что же ты делаешь? Причиняешь боль людям, хотя клянешься их зачищать? А может, ты просто трус, Рейвен? 
 Повернув голову, Кальвин вздрогнул, увидев того, кому принадлежал этот сапожок. Белые одежды без единого темного пятнышка. Черные, гладкие, коротко стриженные волосы, волной обрамляющие лицо с глазами не человека, а безумного демона. Йон Таласса. 
 Кальвин зажмурился. В тот день... когда его безумная сила вырвалась на свободу, обрывая нити бифуркации человеческих жизней, в той стороне, где остался Ренье, внезапно возник защитный барьер. И создала его не магия, а скорее сила, что была сродни его собственной. Дети Хаоса. Значит, в тот день Йон спас Ренье, спас их всех от него. 
 - А... - третий голос, на сей раз самый ужасный из всех, донесся с вершины холма. Едва не вывернув шею, Кальвин разглядел женский силуэт на фоне солнца. Фигура с корзиной за спиной, полной торчащих из нее листьев папоротника. Гвен! - Этот негодяй только и знает, что сбегать от многих важных вещей. Я надеялась, что за эту неделю ты стал хоть немного умнее, Кальвин Рейвен, глупый слуга, - оттолкнувшись от края, Гвен легко преодолела всю длину холма за пару прыжков и изящно приземлилась рядом с пленником удавки. 
 Подняв своей нежной рукой ее конец, она притянула его к себе, словно собаку на поводке. 
 - Выбирай, - жестоким голосом произнесла она, совершенно не обращая внимания на окружающих, - первое - бросаю тебя на съедение пчелам, второе - оставляю здесь на съедение тиграм, третье - тебя казнят эти люди, четвертое - называешь меня госпожой и становишься моим слугой пожизненно. Что выберешь? 
 - Ну так сразу и не... - промямлил Кальвин. - А можно подумать? 
 - Нет! - веера были неумолимо занесены над головой на глазах у пораженных зрителей. Но тут... 
 - Братец Кальвинннн!!! - что-то врезалось в него с силой, едва не задушив, усевшись сверху на спину. 
 - Те... нио?! - он узнал этого взъерошенного мальчишку. И тут же гурьба детей, многих из которых Кальвин знал, со всех сторон окружила девушку. 
 - Сестрица Гвен, давно не виделись, - все они были детьми из Гильдии Воров Охары в Ксанаде. Живы... они все живы... - внезапно Кальвин ощутил, как слезы навернулись на глаза, или это от того, что кулак Тенио врезался в его бок. 
 - Сестрица Гвен, прости Кальвина. Братец Йон сказал, что он нужен нам... не убивай его, - просили дети, отчаянно дергая Гвен за одежду. 
 Наконец, лицо госпожи смягчилось, она кивнула: 
 - Хорошо, если вы просите. Но знай, преступник, ты был прощен только благодаря им. 
 'Вжиг-вжиг' - удавка, удерживающая шею Кальвина, была разрезана двумя быстрыми взмахами веера. 'Спасен!', - мысленно взмолился он. 
 Калвьин заморгал. Один за другим из леса появлялись люди. Все одетые в военную форму, какую носят в Срединных странах, весьма разношерстная толпа, но больше всего было солдат из Риокии. Неужели Ренье сюда привел целую амию? Кальвин уже сбился со счета, а люди все подходили, окружая их плотным кольцом. Слова замерли в его горле. 
 Но Гвен быстро взяла ситуацию в свои руки. Она уперла руки в бока, вскинула голову и, обведя взглядом Ренье и Йона, выдала: 
 - Это и я хотела бы знать. Что вам понадобилось от моего слуги? Он под домашним арестом, я не отпущу его и ногой за пределы этого холма. 
 - По правде сказать... - Ренье смущенно с улыбкой почесал нос. Он был прежним Ренье. Сложно было поверить, после всех ужасов, которые ему довелось пережить, он все еще мог улыбаться. За его спиной Кальвин заметил и Розетту, которая держала на руках двух очаровательных близнецов. 
 - Она привела нас сюда, - прервал его Йон и сделал приглашающий жест кому-то за собой. Робко выйдя на поляну, девушка несмело подняла глаза, но тут же поспешила опустить их вновь. Девушка, которой на вид было не больше пятнадцати, с льняными косами, в простом дорожном платье. Она немногим больше года назад смущенно говорила с ним и загадывала желания, бросая монетки в фонтан в Виере. Она во всем слушалась 'старшую сестрицу Гвен' и мечтала посетить дальние страны. Велька... ее звали Велька Эльмио. И она была... 
 - Назад! - удар ноги Гвен был настолько неожиданным, что дыхание Кальвина вылетело прочь. Отлетев, он врезался спиной в ствол секвойи в нескольких мера позади. Придя в себя, он увидел, что Гвен стоит перед Велькой, раскинув руки в стороны. 
 - Гвен, это же Велька... - начал было он. 
 - Я сказала - назад, замолчи, никчемный слуга. Ты ничего не понимаешь, но меня не проведешь, она служит Саю. В прошлую нашу встречу у меня не было времени на это. Но теперь... У меня еще осталось это чувство... - голос девушки дрогнул. - Наверное, у меня сохранилось то сродство, после того, как я, наконец, освободилась от этого извращенца. 
 'Этого извращенца?' - подумал Кальвин. О ком может идти речь? 
 - Ты ведь аватар Лавкрита? Отвечай, он все еще в тебе? - Гвен направила один из вееров в грудь Вельки, которая поднесла ладони к груди, бросая отчаянный взгляд в сторону Кальвина. 
 - Э, нет-нет, так не пойдет, - он бросился вперед, и, встав между ними, развел девушек на вытянутые руки. 
 - Не влезай, глупый, или покрошу тебя, - зарычала Гвен. 
 - Успокойся, это же Велька. Разве ты не видишь - она напугана? Хочешь убить человека просто так? Хочешь стать такой, как я? - тихо закончил Кальвин. 
 -Что ты... - Гвен заморгала, и веер в ее руке опустился. 
 - Уфф, так-то лучше, - с облегчением выдохнул Кальвин. Убедившись, что его подруга больше не настроена так воинственно, он ободряюще улыбнулся Вельке. 
 -Простите, быть может, я что-то не знаю, и возможно, это нас не касается, но если вы говорите про эту девушку, - все взгляды обратились на Ренье, - то она спасла меня жизнь. Поэтому, я бы не хотел, чтобы вы напрасно говорили о ней такие слова, мисс Кларио. 
 - Хаа? - брови Гвен взметнулись, и затем она перевела взгляд на Вельку. - Спасла жизнь? Хотя это-то как раз не удивительно, с помощью той силы... 
 - Не думаю, что она использовала какую-то магию, это невозможно. Но ее травы и точечная терапия вытащили меня почти из мертвых. Если бы не она, я бы... 
 - Ренье,- прервал его Кальвин, заметив что-то странное в словах принца. - Говоря о невозможности использования магии Велькой, что ты имел в виду? 
 - Не знаю, смогу ли правильно объяснить. Думаю лучше мне показать вам на примере, - вздохнув, Ренье повернулся ближайшему дереву и, направив на него пальцы, сложенные особым образом, начал читать. Кальвин узнал слова заклинания. Некоторые ему показались знакомыми. Это был аналог 'В ожидании искр огня'. В былые времена, узнав о новом заклинании другой страны, Кальвин бы запрыгал от радости. Но теперь... дерево должно было превратиться в огненный столб, однако... в утреннем воздухе не было и намека на запах гари. Что произошло? Точнее, чего не произошло. Он видел, что заклинание не сработало. Оно не просто не сработало, все было произнесено верно. Даже не зная точной формулировки, Калвьин был в этом уверен. Выглядело это так, как будто та энергия, необходимая для формирования огня, просто не поступила в эту точку - в пальцы Ренье. 'Словно ее источник перекрыт где-то, как плотиной на реке', - подумал Кальвин. 
 - Ренье, - начал он, - поэтому ты говорил о невозможности применения магии? 
 - Это не магия, - отрезала Гвен, - эта сила Слепого Бога. 
 - Мисс Гвен, что вы хотите сказать? - нахмурившись, Ренье взглянул на Вельку с озадаченным выражением на лице. 
 - Гвен... - Кальвин повернулся к девушке, прошептав ей на ухо, - возможно Ренье не знает всего. Думаешь сейчас время говорить о таких вещах? 
 - Пусть так, но я не уверена, что она не одержима. Пусть докажет, - Гвен упрямо топнула ногой, - иначе я не пущу ее и на шаг дальше. 
 - Велька, прости. Я не понимаю, что здесь происходит, - Ренье развел руками. 
 - Она не лжет, - Тенио выступил вперед и положил ладонь на плечо девушки, вздрогнувшей под его прикосновением. - Это правда, что раньше Слепой Безумный Бог Лавкрит находился в ее теле. Тогда я даже назвал ее врагом. Но сейчас я не чувствую этой силы, любой из моих товарищей подтвердит это. 
 - Тенио, не нужно, - тихо промолвила Велька. Но его пальцы сжались сильнее. 
 - Я не простил тебя, но сейчас это несправедливо по отношению к тебе, - ответил мальчишка, не глядя на нее. 
 - Слепой Бог... - начал Ренье, но тут вперед проскользнула Розетта. 
 - Дорогой, думаю, сейчас это не самое главное. 
 - Видишь, Гвен, - с надеждой Кальвин повернулся к напарнице. Встретив ледяной взгляд, он отпрянул, но все же тихо произнес: - К тому же, ты ведь помнишь, к кому перешла сила Лавкрита, не так ли? Фон Грассе... 
 - Помню, - девушка безапелляционно оттолкнула его от себя и круто развернулась к горе. - Пока оставим это, но я еще не закончила. А ты - пока держись подальше от меня и от моего слуги тоже, - она не назвала имени, но ее палец точно указал в грудь задрожавшей Вельки. 
 - Сестрица Гвен! - окликнул ее Тенио, но та проигнорировала его. Все в молчании смотрели, как девушка легко понимается по склону горы. Наконец, поняв, что за спиной тихо, она полуобернулась к ним - папоротник, выглядывающий из корзины за плечами, выглядел как корона грозной властительницы. 
 - Что это значит? Кальвин, за мной! И вы все тоже... раз уже пришли, нужно просить разрешения у хозяина этой горы, чтобы остаться на ней. Лентяев здесь не любят. 
 - Ээ, хозяина? - Ренье вопросительно взглянул на Кальвина, но тот лишь пожал плечами. 
 - Это ее дедушка, сами все увидите. Не пугайтесь его вида, он совсем не такой страшный, каким выглядит. Добро пожаловать в гостеприимный Сон, - усмехнулся Кальвин. - Здесь, похоже, самое спокойное место из всех возможных стран. Отдыхайте и чувствуйте себя как дома... 
 Когда Ренье и остальные уже поднимались по склону горы, а части армии начали разбивать импровизированный лагерь, используя все преимущества этой горы, Кальвин понял, что позабыл кое о ком. Он опустил взгляд на девушку, все так же стоящую перед ним. Ладони ее были прижаты к груди, а в глазах застыло странное выражение. 
 - Велька, что-то не так? Я что-то не то сказал, или ты боишься одна увидеть страшного дедушку Гвен? Не волнуйся, он не страшнее твоей сестрицы. Когда в хорошем настроении. Правда, иногда он любит избивать тебя палкой да просит поднести чай. А что до... Оххх, - Кальвин задохнулся, когда внезапно Велька ткнулась носом в его грудь. - Задушишь же, - он попытался высвободиться из ее объятий, надеясь, что Гвен не видит этой сцены. И тут понял, что Велька больше не сжимает его, лишь тихо всхлипывает. Сквозь его одежду послышался ее заглушенный голос. Как же давно это было, когда она вот так плакала у него на груди, в Риокии, да? В тот день, когда они вот так же впервые встретились с Ренье, как будто события повторили себя вновь. Навевало воспоминания. Кальвин поднял голову, глядя на небо сквозь верхушки деревьев. 
 - Кальвин, прости меня, я ужасный человек. Наверное, я действительно монстр, раз меня так называют. Я знаю, какой грех совершила, но я сделала это ради господина Сая и сделаю это снова, если понадобится. 
 - А, Сай... - Кальвин опустил голову, в удивлении прислушиваясь к словам девушки. 
 - Я думала, хоть кто-то скажет, но все они - и Ренье и Йон, все молчали. Я просто показала им дорогу. Но не жаловалась, потому, что я знала, что встречу тебя. Ты единственный, кто сможет понять, что я чувствую. Никто, ни один из них не понимает. 
 В этот момент Кальвин понял, что за ними кто-то наблюдет. Подняв взгляд, он заметил Йона, стоящего чуть в стороне. Дети уже вовсю ловко натягивали веревки меж деревьев. Этот взгляд очень не понравился Кальвину. 
 - Если ничего не сделать, господина Сая осудят и непременно казнят. Я знаю, я чувствую, его ждет смерть. Я не перенесу этого. Поэтому, Кальвин, прошу... 
 - Что... - прошептал он, не веря тому, что услышал. Это невозможно. Руки его разжались. 
 - Кальвин, прошу, спаси господина Сая, спаси его величество! Умоляю! 
 Лицо Кальвина отвердело. Сая... будут судить? Его могут казнить? 
 - Велька, - спросил он, отстраняя от себя тихо всхлипывающую девушку, - ты уверена? 
 - Угу, через связь между нами, через связь Лавкрита и Зоара, хотя их силы теперь заперты на ключ, я все еще могу чувствовать его. Он заперт в очень холодном месте, ему больно и одиноко. Он страдает, Кальвин... 
 -Велька, - он опустился на колено и ободряюще улыбнулся девушке. - А я думал, ты хотела стать моей невестой, - произнес он такую нелепую фразу. 
 - А? Что... как... - несмотря на слезы, щеки Вельки снова зарделись, совсем как раньше. 
 'Это хорошо', - подумал Кальвин, - 'хорошо, что ты еще открыта простым чувствам'. 
 - Шучу, я понимаю, что этот трудоголик, этот самонадеянный король, который возомнил о себе невесть что и теперь пытается в одиночку спасти этот глупый мир, нравится тебе больше меня. 
 - Прости, Кальвин, я не должна была... - она отстранилась окончательно. 'А она повзрослела', - про себя отметил он. Действительно повзрослела и стала еще симпатичнее. 
 - Не волнуйся, потому что я тоже как раз собирался отправиться на поиски Сая. Я обязательно что-нибудь придумаю. 
 - Но всего два дня осталось, что мы можем? 
 - Два дня... - Кальвин задумчиво потер подбородок, - ну, что-нибудь решим. 
 - Ты не оставишь его? 
 - Оставить? Да я хочу спасти его и вытрясти из него всю эту дурь. К тому же... - Кальвин скрестил руки на груди и произнес нейтральным тоном, - как я могу бросить его, когда так и не успел рассказать свой прекрасный план? 
 - План? 
 - Да-да, просто замечательный план, так что, Велька, давай постараемся и сделаем все, на что способны. В одиночку мне не справиться. Нужно будет убедить остальных помочь нам. 
 - Давай, - она неуверенно кивнула. Кальвин заметил, что Йон все еще наблюдает за ними. Ну и пусть. Даже если он слышал, возможно, его помощь тоже могла бы пригодиться. 
 - Но... тут есть одна сложность. 
 - Сложность, Кальвин? - словно эхо повторила девушка. 
 - А... ну ты видела, моя госпожа... то есть, я хотел сказать, Гвен так просто не отпустит меня. Так что наша с тобой первая задача - убедить ее! - с энтузиазмом закончил Кальвин. На сей раз он смог вздохнуть свободнее - во взгляде Вельки появился отблеск надежды. Да, этого достаточно, если он сумел хотя бы осушить эти слезы. Даже большой путь начинается с маленького крохотного шага. 'Так что... жди меня, Сай'. 
 - Кальвин, я рада, что смогла помочь тебе тогда... 
 - А? - он очнулся от своих размышлений, повернувшись к Вельке, которая шла рядом. 
 - Помогла? 
 - Ничего, главное, что сейчас с тобой все в порядке, - произнесла она такую странную фразу. Но у Кальвина не было времени, чтобы ее обдумать. Они как раз подошли к домику Мэй Као. Кальвин уже заготовил фразу извинения перед Гвен. 
 - Прошу прощения за опоздание, - начал было он, но сцена перед глазами заставила его замолчать. На полянке, усаженной ирисами, расположились несколько человек. Среди них были Ренье, Розетта с детьми и кое-кто из офицеров. Все они сидели прямо на земле, перед наглухо запертой дверью домика, чего при Кальвине еще ни разу не было. На лицах присутствующих читалась некоторая растерянность. И в это время изнутри донесся громкий яростный крик, в котором Кальвин узнал голос Мэй Као. 
 - Да где это видано, чтобы так нарушать правила Кодекса? Как я могу так опозорить семью? Пригласить гостей в дом, где не подают чай?!! - орал хозяин. 
 - Успокоитесь, дедушка, я уверен, этот никчемный слуга сейчас будет, - второй голос принадлежал, несомненно, Гвен. - Если нет, я сама спущусь и вытрясу из него весь дух. 
 - Нет, сперва я угощу его моей палкой! 
 Кальвин поежился, на лицах всех присутствующих появилось сочувственное выражение. 
 - Ахахха, - вяло засмеялся он. - Кажется, я снова оплошал. 
 Он уже собирался шагнуть навстречу своей судьбе, когда дверь резко распахнулась, и на пороге показалась Гвен. При виде выражения ее глаз Кальвин подумал, что зря так поторопился. 
 - Живо внутрь, дедушка желает тебя видеть, - приказала она. 
 'И все? Ни вееров по шее, ни толчка кулаком в бок, странно', - подумал Кальвин, но счел за благо скорее просеменить в дом. 
 - Неблагодарный ученик! Как смеешь ты так позорить меня, главу этого дома? Гости вынуждены сидеть на голой земле, ожидая, пока я приглашу их на чай! 
 'И чья же здесь вина?' - подумал Кальвин. Но чай был камнем преткновения дедушки Гвен, и поэтому такая ситуация вполне могла случиться. 
 - Да-да, простите, больше не повторится, - Кальвин упал на колени, сложив ладони и склонив голову, - сейчас все будет готово. 
 Под грозные крики дедушки и взмахи его не менее внушительного посоха Кальвин летал по комнатке, заваривая чай в нескольких чайниках одновременно, так как большого, чтобы хватило на всех гостей, не нашлось. Наконец все было готово. 
 - Прошу вас, - Кальвин протянул чашку чая, заваренного по всем правилам и разлитого с точной церемониальностью Мэй Као. 
 С насупленными бровями тот сделал небольшой глоток. Палка была отложена в сторону, а лицо разгладилось. 
 - Все еще чего-то не хватает, но очень неплохо для ученика. А теперь... - он отставил чашку, поднявшись, - пора приветствовать наших гостей. 
 'Вот старый дурак', - подумал Кальвин, - ' не ты ли выгнал их всех полчаса назад?' 
 - Приветствую дорогих гостей с Юга в моем скромной жилище! - нараспев провозгласил хозяин, сложив руки за спиной и почти коснувшись головой колен. Выражение растерянности на лицах Ренье и остальных только усилилось. Но на сей раз Гвен пришла на помощь. 
 - Дедушка, эти люди, как вы заметили, пришли сюда из южных стран, поэтому не знакомы с обычаями нашей страны. Позвольте им просто пройти в дом и приветствовать вас как умеют. 
 - А... конечно-конечно, - старик просиял, и Кальвин вздохнул с облечением, явно как и все остальные. 
 Наконец все удобно расположились на подушках, сев в круг. Комната сразу стала какой-то маленькой. Однако для Кальвина все только началось. Пока Ренье рассказывал о недавних событиях в Приоре, Аше и Тааре, Кальвин был усиленно занят тем, что подливал и вновь заваривал чай. Лишь когда последняя чашка была отставлена в сторону, Мэй Као добродушно пригласил его присоединиться. 
 Кальвин оглянулся на Вельку, которая сидела у стены и почти не притронулась к своей чашке. Гвен в уголке была занята тем, что перебирала побеги папоротника. 
 Все уже были представлены друг другу. Мэй Као явно впечатлили образованность Розетты и ум и простота Ренье, которого он похвалил, сказав, что молодость мудрости не помеха. По очереди хозяин задал какие-то незначительные вопросы каждому из офицеров. А Велька... он лишь взглянул в ее сторону и слегка улыбнулся. Слышал ли он хотя бы одно слово из того страшного рассказа, который только что окончил Ренье? Рассказа, в котором Кальвин хотя и не упоминался, но принял участие, будучи едва ли не главным виновником. Разумеется, Мэй Као это все было известно. Кальвину пришлось рассказать ему все до мельчайших подробностей. Все, кроме того, что произошло на Древе между ним и Саем. 
 - Ууу, - наконец кивнул хозяин дома, когда рассказ был закончен. - Ирисы этой осенью чрезвычайно обильно цветут, хотя всем известно, что ирисам не время осенью. Период их цветения - весна и лето. 
 - Дедушка... - откашлялась Гвен. Даже ей показалось это странным. 
 - Прошу меня простить, - подал голос Ренье, переглянувшись с Розеттой, ворковавшей с детьми, - но я хотел бы услышать ваш ответ. 
 - Мой ответ? - глаза Мэй Као сфокусировались на Ренье, как будто он только что узнал о его существовании. - А, да, как я уже говорил... если ирисы цветут на этой горе, то здесь найдется место и для ромашек. 
 - Дедушка! - вновь напомнила Гвен. - Наши гости не понимают вашего языка. 
 Кальвин продолжал лишь молча потягивать свой чай, размышляя о том, что же будет дальше. На самом деле тепло чая и эта веселая перебранка немного успокоили его, мысли закружились, обратившись к воспоминаниям, тем временам, когда они пили чай в доме Розетты и Ренье. Еще о том, как он впервые попробовал сам заварить чай, и о чае, что готовила Велька в библиотеке - такие странные мысли, совершенно не связанные между собой. 
 - Хотя и я хозяин этого дома, но я не глава Сона. Несмотря на то, что Сон отправил армию в поддержку Приоры, эта гора всегда будет свободной. Да-да, - закивал Мэй Као, - поэтому можете оставаться здесь сколько захотите. Однако... хочу задать вам вопрос: что ромашки будут делать зимой? 
 - Э... - на лице Ренье появилась слабая улыбка, - ромашки? Что вы имеете виду, уважаемый? 
 - Хаа, - Гвен выдохнула, с безнадежным видом отложив свое занятие, и раздраженно взглянула на дедушку.- Он пытается сказать, что вы можете оставаться здесь так долго, как пожелаете, но нельзя же вечно скрываться. Иными словами, он хочет знать ваши планы. 
 - Как и ожидалось от моей внучки, - с довольным видом Мэй Као закивал, поглаживая бороду. Девочка, дочка Розетты, была увлечена этим необычным зрелищем. Оставив сладкий шарик, который до этого сосала, она поползла по направлению к дедушке. Детская рука потянулась и с радостным 'Гаа!' дернула за эту окладистую, ухоженную бороду. Ей явно понравилось это новое увлечение. 
 -О, простите! - всплеснула руками Розетта. 
 - Хахахао! Этот ребенок очень активный. Мне она напоминает тебя, Гвен. 
 - Я вовсе не была такой, - раздраженно отмахнулась девушка. 
 - Просим прощения за доставленные вам хлопоты. Возможно, мы и не оправдаем ваши ожидания, но у нас... - Ренье вновь взглянул на жену и кивнул офицерам, - пока нет определенных планов. Мы вынуждены были просто бежать из Срединных государств. Хотя с нами несколько десятков тысяч человек, рассеянных в окрестностях этой горы, это ничего не значит, так как мы потеряли способность пользоваться магией. Холодное оружие - просто детские игрушки, для противостояния Приоре они не годятся. Моя вина в том, что дошло до этого. Я как лидер оказался некомпетентен. И сейчас у меня не никакого плана дальнейших действий. Рано или поздно Приора найдет нас и либо перебьет, либо заставит сдаться. Но с нами не только солдаты, но и женщины, и дети - все те, кто поверил в меня и кого я подвел, - Ренье сник. - Самое безопасное место - так сказал наш проводник, - принц поднял взгляд и указал на Вельку, вздрогнувшую от такого внимания. - По правде сказать, единственное, для чего мы пришли сюда - это возможность укрыться. Но если наше присутствие компрометирует вас, мы немедленно покинем это место. 
 - Тот, кто говорит такие слова, не может быть некомпетентен. Поговорка Сон гласит: 'потеряв направление, птица сидит на ветке и ждет, откуда подует ветер'. Вы сейчас подобны этой птице. 
 - Ветер? - переспросил Ренье. 
 - Дедушка имеет в виду, что вы можете остаться, и это его не обременит, - перевела Гвен с безнадежным видом. 
 - Мы благодарны от всего сердца. 
 - Однако древняя поговорка Сон гласит... - старик поднял палец, - 'лето сменяет весну, осень сменяет лето, зима сменяет осень, и начинается новый год'. 
 - Эээ, просите, - Ренье поклонился,- быть может, я не столь сведущ... - было видно, что он страшно смущен. В это время Мэй Као продолжил: 
 - Я всегда говорил, что тот, кто научился заваривать настоящий чай, готов стать правителем... 
 Кальвин рассеяно размышлял, что нужно найти Йона и детей и пригласить их на чай. Конечно, их мнения во многом расходились, но все же... нехорошо что они остались там одни. 
 - ...Кальвин Рейвен сегодня объявляется мастером заваривания чая. Посему... пришло время весне сменить зиму, если снег тает. Цветы распускаются на его месте... потерявший силу должен просить о новой... Поэтому вы должны просить того, у кого она есть, о наставлении и руководстве. Друг моей внучки и новый мастер заваривания чая, подойти сюда и дай свой ответ... 
 Что-то отвлекло Кальвина от размышлений. Он быстро промотал в памяти все, что звучало в комнате за последние минуты. И когда понял, что пропустил, чай попал не в то горло, и он закашлялся. Он хотел что-то сказать, но не смог. Гвен начала раньше. 
 - Дедушка! Что это значит?! Кальвин - мой слуга! Он не сможет быть королем! 
 'О каком короле идет речь? Что здесь вообще происходит?' - в панике размышлял Кальвин. И тут... 
 - Я понимаю, мы обсуждали этот вопрос на совещании, - произнес Ренье. Переглянувшись с Розеттой и офицерами, он поднялся. То же сделали и остальные. - Вы правы, выслушав эти слова из ваших уст, уважаемый, я понял, что мои мысли были верными. И хотя мне нелегко это говорить, я больше не компетентен как правитель и командующий армией. Тот, кто не в силах защитить тех, кого он обязан защищать, должен уступить эту роль тому, у кого есть эта сила. Древняя мудрость Сон невероятна, и поэтому, как вы и сказали, есть человек, который облает силой, способной защитить нас всех. 
 - Да, - закивал Мэй Као, - мудрость не по годам. 
 - Дедушка, Кальвин принадлежит мне! Я не отпущу его с этой горы ни на шаг. Я не допущу, чтобы это случилось еще раз! Я, Гвен Кларио, клянусь Кодексом... 
 'Что-то здесь определенно странно', - лениво думал Кальвин, вытирая чай с одежды. 
 - Кальвин Рейвен... 
 - А? - он поднял голову. 
 Все как один, присутствующие гости из Риокии опустились на одно колено. 
 - От лица всех нас, я принц Риокии, слагаю с себя обязанности командующего и правителя, и прошу принять их Кальвина Рейвена, как того, кто более всех нас достоин и способен управлять всеми нами. Прошу... Прошу, прошу... - как эхо откликнулись одиннадцать голосов. 
 - А?! 
 - ... 
 - А!!? 
 - ... 
 - Ххаааа!!!!!! - воскликнул Кальвин, когда понял, что именно здесь происходит. - Нет, я против, я определенно против! - Кальвин попятился, по пути опрокинув чайник с чаем. Обжигающе-горячая жидкость пролилась ему на ноги. Он отступал, пока в спину ему не уперлось что-то острое. По коже побежали мурашки. Обернувшись, он встретился взглядом с парой холодных зеленых глаз. Гвен? И когда она успела? 
 - Я тоже против, - произнесла она безжизненным тоном, - и я хочу, чтобы вы все объяснили, что происходит. В своей эгоистичной просьбе вы можете сделать так, что этот идиот решится на какую-нибудь глупость, и все мои усилия пропадут зря. 
 Поняв, что отступать дальше некуда, Кальвин обреченно опустил плечи. На его губах появилась легкая, извиняющаяся улыбка. Он посмотрел на лица Ренье, Розетты, офицеров, взглянул на Мэй Као, поглаживающего бороду с довольным видом. В конце он нашел взглядом одинокое создание в дальнем углу комнаты - Велька сидела, сцепив руки. 
 - Это невозможно... - наконец выдохнул он слова, которые так долго не давались ему. - Это никак, никоим образом, ни в каком случае не может быть возможным, - повторил он, опускаясь на пол скрестив ноги. 
 - В тот день... - начал он, - когда я нашел то письмо в кабинете, я подумал, что есть люди, которые несут весь этот огромный груз ответственности за жизни множества людей. И этот груз с каждым днем продолжает нарастать. Но они все равно продолжают его нести. И тогда я подумал, что хотел бы разделить этот груз. Нет, разумеется, я люблю читать книги, вовсе не интересуюсь политикой или интригами... Мм, как бы это сказать... если бы мне сказали, что меня назначают на какую-то ответственную политическую должность, я бы сбежал в ту же минуту. Но если бы это была просьба друга, я бы подумал. Но я все-таки сбежал, и после этот мой поступок наверняка принес много горя близким мне людям. Так я думал и решил, что больше не стану убегать. Но видимо, мой поступок принес так много беспокойства, что близкие мне люди решили, что они не хотят меня терять и ни за что больше не отпустят от себя. Так они решили и заперли меня в темницу. 
 В это время Велька и Гвен одновременно вскрикнули. Они уже поняли, о чем он говорит. 
 - А... о чем это я... так вот, - палец Кальвина чертил на полу остатками того, что вылилось из чайника. - Но даже в заточении я все еще думал о том, чтобы разделить этот груз. Однако я был слишком слаб в то время. И, чтобы стать сильнее, я вынужден был бежать. Я бежал и бежал все это время. А в это время груз на плечах дорогих мне людей становился все тяжелее. Настолько тяжелый, что упав, может разрушить всю землю. Это опасно, думал я и решил - что если я избавлю их от этого груза навсегда? Что если я избавлю всех дорогих мне людей от той ноши, которую они несут? Да, вот таким я был самонадеянным, - пробормотал Кальвин, растирая чаинки между пальцами. - И тогда я решился применить силу, которую нашел, чтобы помочь им. Я закричал: 'Хочу, чтобы все исчезло, не хочу этого видеть!' - я кричал такие ужасные вещи. Я понял, что вместе с грузом мои слова могут уничтожить и самих дорогих мне людей, но я уже ничего не мог остановить. Мое желание обернулось против меня. Так моя сила оказалась совершенно бесполезна. Я не способен никого спасти и изменить в одиночку. Потому, что с самого начала я был.... - Кальвин поднял взгляд, и глаза его на миг изменили свой цвет. 
 По комнате пронесся пораженный вздох, когда волосы его стали короче, а на плечах появилась синяя шаль. 
 - С самого начала я был всего лишь оружием, направленным против Вершины Древа. Поэтому... - голос Кальвина как будто раздвоился, когда он позволил Микалике говорить то же, что и он сам. Теперь под потоком комнаты звучало два голоса одновременно. - Поэтому я не могу стать вашим предводителем, правителем или королем. Однажды в попытках кого-то спасти я могу уничтожить и вас, и себя. Как-то так, надеюсь, вы все поняли... 
 - Дурачье!!!!!! 
 Вслед за этим криком на спину Кальвина обрушился шквал ударов. Соскочив с места, словно попрыгунчик, Мэй Као начал избивать его, приговаривая: 
 - Хочешь опозорить своего учителя?! После всего, что эти люди рассказали тебе? После того, как они униженно ползали на коленях в моем доме? И теперь жалкий мастер чая трясется как осиновый лист и мямлит, что он настолько труслив, что боится взять на себя такую ответственность?! Как я мог так ошибаться в тебе! Ты не годишься в мастера чая, и даже в подмастерья. Ты просто жалкий раб, способный лишь на то, чтобы чистить обувь!!! 
 - Прекратите меня избивать, прошу, простите дедушка! - пытаясь уберечься от ударов, сыплющихся на него со всех сторон, Кальвин закрыл голову руками. - Но это правда, я даже одного человека не могу спасти, не то, как я могу взять ответственность за многих людей... я... ААА! 
 - Ничтожество!!! 
 И послышался глухой звук. Когда очередного удара не последовало, он рискнул оглянуться. Между ним и Мэй Као замерла хрупкая фигурка. Велька держалась за плечо, а Мэй Као поглаживал свою бороду с задумчивым видом. 
 - Прошу вас, не нужно, - тихо произнесла она. 
 Неужели она приняла на себя удар?! 
 - Прошу вас, не причиняйте вреда Кальвину, он говорит правду. Вы не понимаете, как он страдает от своей силы. Но он пользовался ей, так как хотел защитить того, кто ему дорог. Эта способность опасна и ей нельзя пользоваться просто так. Как вы не понимаете, что это страшное оружие, которое нельзя использовать?! Как вы можете просить его применить ее еще раз?! Вы просто эгоисты! - закричала девушка, зажмурившись. 
 - Ууум, хорошо сказано, - произнес Мэй Као, опуская палку. 
 - Велька... - прошептал Кальвин. 
 - И кто же из них двоих на этот раз... - глядя на Вельку, пробормотала Гвен себе под нос. 
 Кальвин склонил голову, сделав тяжелый вздох. 
 - Вы, что дураки? - спросил он. - Добровольно лезете в петлю? 
 - ... 
 -Ага, такие же, как ты, - поддакнула Гвен. Взгляд девушки стал темным и угрожающим. - Не думай, что ты сможешь сбежать с этой горы, или королевская казнь произойдет прямо тут. 
 - Да понял я, понял...- хааа, - протянул Кальвин. - Ну все, у меня нет сил на это смотреть, поднимитесь уже! 
 Растерянные и малость приободренные смутной надеждой, все присутствующие вновь сели на свои места. 
 - Нет, так не лучше, нисколько не лучше, - с досадой поморщился он. - Вы ведь не серьезно это сказали? Нет, похоже, все-таки серьезно, - он покосился на Мэй Као, но тот продолжал мирно попивать свой чаек. 'Чертов старикашка, это все твоя вина...' - Хорошо, если уж вы такие упрямые, я тоже буду упрямым до конца. Так что, я приму ваше предложение, но с несколькими условиями. Первое... - Кальвин поднял ладонь. Раскрыв четыре пальца, он загнул первый: - Никаких титулов вроде 'ваше величество' или 'ваше превосходительство', а также никаких собраний, заседаний и прочей утомительной ерунды. Второе, - он загнул палец, - никаких различий между нами, все мы остаемся теми, кем и были. Принц - принцем, а дурак, любящий книги - дураком, любящим книги. Третье - вы примете всех, кто только попросит присоединиться к нам. Будь то Дети Хаоса или демоны - мне все равно, и вам должно быть тоже. И четвертое, - Кальвин взъерошил волосы, - наш враг - Приора и только с ней мы будем бороться. Обо всем другом - забудьте. Я ясно выразился? Если хотя бы одно из этих условий вас не устраивает, я тоже отказываюсь, - Кальвин мысленно помолился, хотя в тайне все же надеялся, что хотя бы последнее вызовет возражение. Однако... 
 - Да, мы согласны, - кивнул Ренье серьезно. 
 - Я тоже, - ответила Розетта, - мы все принимаем условия, Кальвин... 
 - Хаа?! - Кальвин скривился, взглянув на Гвен. 
 - Только попробуй, - пообещала она и поняла веер. 
 Мэй Као продолжал попивать чаек. Ну, это-то как раз неудивительно. 
 В глазах Вельки мерцали слезы благодарности. 
 - Но, раз такое дело, дедушка, у вас не найдется бумаги и стила? 
 - А? Стило? Ты хочешь нарисовать картину? - удивился Мэй Као. 
 - Да нет же! - воскликнул Кальвин. - Это будет мой первый указ. Так как я думаю, что могут возникнуть возражения, - он хитро прищурился, - в письменном виде будет официальнее. 
 - Мерзавец, что ты задумал? Если сбежать отсюда, то я... 
 - Успокойся-успокойся, - Кальвин поднял ладони. Похоже, новое назначение ее напарника ничуть ее не впечатлило Гвен, и она продолжала обращаться с ним в своем духе. Но это-то как раз радовало больше всего, хотя бы она не изменилась. 
 - Благодарю, - Кальвин взял бумагу и стило, принесенные Мэй Као. Он подумал немного, пососав кончик стила, и принялся писать. Закончив, он, подумав, прибавил: 'Кальвин Рейвен' - свою подпись и больше ничего. Поискав взглядом, он нашел Вельку и передал лист ей. - Можешь прочитать всем? В конце концов, ты же была секретарем, - Кальвин улыбнулся, увидев, как смутилась девушка. 
 - Что, я? Хорошо, - она начала читать. 
 - Итак... первый раз... да, звучит странно, но ничего не поделать. Раз так, этим указом я повелеваю (что за чушь! )... 
 Велька неуверенно взглянула на Кальвина, так как она читала в точности все его написанные мысли. А затем продолжила: 
 - Говорят, если невозможно уничтожить противника, нужно сделать его другом. Наш главный враг - Приора, а значит, все враги Приоры - наши друзья. И первый наш шаг будет в спасении... 
 Пока Велька читала, ее глаза разгорались все ярче, а голос начал подрагивать. 
 - ...одного узника, томящегося в тюрьме, и которого собираются несправедливо осудить и наверняка казнить. Поэтому я поручаю всем нам разработать план... 
 - ЧТО ЭТО ТАКОЕ?!!! - лист был вырван из пальцев Вельки. Гвен потрясла им перед лицом Кальвина. - Ты что задумал, гад? 
 - Я знал, что тебе это не понравится. Но, - на его губах возникла нехорошая улыбка, - ты ведь не признала меня как правителя? А значит, ты не моя подданная. Выходит, у тебя нет никаких обязательств, и... твое мнение также не будет учитываться при обсуждении этого приказа. Так что мы спросим тех, от кого это зависит. Ну, - он повернулся к Ренье и остальным, - что думаете, можем мы помочь королю Астала вырваться из темницы и избежать суда? Сделав так, мы приобретем такого союзника, о котором мечтали. 
 Кальвин ждал хотя бы какого-то ответа, однако наступила тревожная тишина. 
 - Да что такое с вами? Разве это не естественно? 
 Наконец, Ренье поднялся. 
 - Кальвин, это довольно неожиданно с твоей стороны. Уверен, многим это не понравится. Сложный выбор. Астал причинил многим немало горя. 
 - Да знаю, знаю я... - Кальвин отвел взгляд, подавив вздох. - Я не прошу вас простить этого самонадеянного идиота, но он и так уже поплатился. А если его осудят, то чего доброго казнят... - Кальвин услышал аханье Вельки и положил ладонь на ее плечо, успокаивая девушку. 
 В это время донеслось громкое хлопанье - это Гвен молча вышла из дома, с силой задвинув за собой дверь. О, а вот это уже плохо. Когда он останется один, она непременно придет, чтобы связать его, или чего похуже. Придется принять меры предосторожности, а значит, совещаний ему не избежать. Он продолжил: 
 - А если короля Астала казнят, он уже не сможет исправить причинный вам вред, а я считаю, что за свои ошибки нужно отвечать. Так? В любом случае, у нас всего полтора дня на то, чтобы придумать и осуществить план. Если вы все еще хотите поддержать меня, я выслушаю все предложения. Надеюсь на вас, - закончил Кальвин, ощущая, как удавка, которую он добровольно набросил на шею, затягивается все туже. 'И как до такого дошло?' 
 
 
 Глава 10 Колыбельная 
 Часть 1 
 - Первый снег, - заметил Ивон, глядя на темнеющее небо. Оно было серым, низким, и все же каким-то прозрачным - это небо, с ползущими по нему рваными облаками. 
 - Да, - откликнуться его спутник, - должно быть, будет буря. Вторым человеком был Крис Энн, император Приоры и друг Ивона, одетый в теплый меховой плащ, подбитый мехом огненной лисицы по воротнику, низу и рукавам. 
 - Ты простудишься, если будешь так идти. 
 -Ничего страшного, - капюшон был откинут, и Крис позволил ветру свободно трепать свои рыжие с красноватым оттенком волосы. Почти такие же, как и у самого Ивона, но намного более темные и короткие. - Мне нравится холод. 
 Ветер, довольно резкий на этой высоте, дул все сильнее. Отдельные снежинки, падающие с неба, уже не таяли как раньше, а застилали пока еще тонким покровом склон горы. 
 Они оставили лошадей у самого ее подножья и не взяли с собой никого из стражи. 
 'Тебя одного будет достаточно', - так сказал Крис. И вот они снова на этой горе. 'Ностальгично', - подумал Ивон, глядя на то, как его друг взбирается все выше по крутой, едва заметной дорожке. 
 - Зачем мы снова вернулись сюда? - спросил Ивон. 
 - Сегодня полгода. 
 - ...? 
 Крис вынул руку из-под плаща, и Ивон увидел маленький букет нежных фиолетовых цветов с мелкими лепестками. И все понял. 
 - Полгода, как умерла Алия, пора проведать ее, - Крис кивнул. 
 Ивон знал, что Крис запретил куда-либо переносить тело сестры, так и оставив ее лежать в той холодной пещере. И ее гроб был создан природой. Она покоилась в этой вечной мерзлоте, куда даже летом не доходило тепло солнца, в ледяном саркофаге, лишь немного поддерживаемом сохранным с помощью магии. Полгода назад... многое произошло, то чудовище с Юга, что пришло под звон колокольчика с серебряной ветвью в руке забрало жизнь Алии. Точнее, забрало силу Креонта, которая находилась в ней - это Ивон узнал совсем недавно. Но Крис, ее брат, до сих пор не мог поверить в то, что Алия сама приняла то последнее решение - умереть. 
 Наконец они оказались в этой пещере. Здесь он, Анджи, Крис и Алия скрывались от властей Приоры. И все осталось по-прежнему. 'Как будто это было только вчера', - подумал Ивон. Лишь самые простые кухонные принадлежности, кое-какие незначительные вещи для повседневного обихода и то, что находилось в самом дальнем конце этой пещеры. 
 Хотя начиналась буря, первая в этом году, здесь царила тишина. Полумрак в дальнем конце пещеры сменялся легким голубоватым мерцанием. Ивон остановился, а Крис двинулся дальше. Подойдя к саркофагу, похожему на кристалл, он коснулся рукой прозрачной крышки. 
 - Вот я и здесь, сестренка, - грустно произнес он. Положив букет, он опустился на колени перед саркофагом. Неожиданно слова сорвались с его губ. Это были не просто слова. А слова песни. Она звучала так. 
 'В зимнюю пору столь страшно порой, 
 снегу ты двери смело открой... 
 ты не гаси в фонаре своем свет, 
 снег тебе нежную песню споет... 
 Можешь не верить ты никому, 
 снегу лишь мягкому верь одному...' 
 - Эту песню нам пела мама, когда Алия не могла уснуть. Мне она казалась пугающей, а Алия улыбалась и засыпала. Она любила снег, а я ненавидел его, ненавидел холод. И теперь Алия спит здесь, в снегу... - Крис прислонился к крышке саркофага, спрятав лицо в ладонях. - Холодно... как же холодно. Сестренка, если бы ты знала, как мне тяжело. Так тяжело, что иногда просто хочется умереть. 
 - Крис, - сказал Ивон, сделав шаг вперед. Но он остановился, заметив, как легкий радужный свет разрезал голубоватый полумрак пещеры. Свет промелькнул и спрятался в волосах Криса. Но тут же выпорхнул вновь. Бабочка! - узнал Ивон, и глаза его сузились. Снова, как тогда, в кабинете. Фрактал вновь пытается захватить контроль над его сознанием. 
 - Крис, нам пора, - позвал он, - скоро вечер, и нам еще предстоит долгий путь вниз. - Закусив губу, Ивон поправил очки и, подойдя, положил ладонь на плечо друга. 
 Однако... 
 - Думаешь, это не мои слова? Считаешь, что сейчас я не являюсь собой? - спросил Крис. - Не волнуйся, сейчас Фрактал не станет захватывать контроль, я все еще могу противостоять ему, - протянув руку, Крис сделал быстрое хватательное движение и поймал хрупкое создание, сжав его в ладони. В пещере раздался неприятный, режущий звук, как будто что-то треснуло в самом пространстве. Ивон зажал уши. Крис продолжил, не поднимая головы. Голос его звучал приглушенно. - Фрактал сказал тебе что-то неприятное в прошлый раз? То, что тебя напугало, Ивон? 
 Это было неожиданно - слышать такие слова. Но они лишь подтвердили подозрения Ивона. Все-таки хозяин бабочек медленно, но верно захватывал власть над сознанием Криса. И с каждым разом эти периоды становились все длиннее. После них его друг не помнил ничего. Но самое страшное, что теперь Крис говорил об этом будничным тоном. 
 - Прекрати! - закричал Ивон, резким движением отталкивая Криса от саркофага. - Прекрати немедленно. Думаешь, Алия хочет видеть тебя таким? Ей приятно слышать такие речи? Ты ведь пришел проведать ее. Просто плачь, если хочется плакать, рыдай, если совсем невыносимо, но... не говори об этой твари, что внутри тебя! 
 - Ивон... - сидя на полу Крис в неверии смотрел на друга. Плечи его затряслись и он опустил голову... - Я опоздал всего на несколько минут, полчаса быть может. Али умерла, и все изменилось. Я так мечтал отомстить за ее смерть, что, даже не раздумывая, согласился на ту сделку. Но, я оказался слабее, чем думал. И теперь могу перестать быть собой. 
 - Что ты сейчас сказал?! - с этими словами Ивон ощутил ярость - необычно для него. Со всей силы он ударил кулаком в лицо друга, отчего его отбросило на стену. Но Крис даже не притронулся к месту удара, хотя это должно быть нестерпимо больно. 
 - Да что с тобой такое?! Ударь меня в ответ, разозлись! Или ты потерял все человеческие эмоции, Крис Энн!!!? 
 - Я забыл, как плакать, - тихо ответил тот и на его губах заиграла какая-то ненормальная улыбка. - Я забыл обо всех человеческих слабостях. Как только я вспомню, как плакать, как смеяться, как только вспомню, что я - человек, Фрактал тотчас же поглотит их. Тебе не понять, на что это похоже, когда тебя день за днем пожирают изнутри - сначала мои эмоции, затем чувства, а после вспоминания. Я почти забыл, как выгладят лица моих родителей. 
 - Но... разве Люсьен не говорил с тобой? 
 - Люсьен Энн? Так звали моего отца, а тот, кто сейчас носит его маску - всего лишь кукловод. И я не хочу стать таким, как он, я не хочу проиграть своему выбору. - Крис поднял лицо, на котором живыми остались только глаза. Они принадлежали другу, которого Ивон помнил с детства. Глаза человека, запутавшегося в себе. Человека, которого обманул Бог, что больше похож на демона. 
 - Я... - Ивон поправил очки и, опустившись на колено, протянул другу ладонь, - я не допущу, чтобы это случилось с тобой. 'Смерть создателя, Факторион', - произнес он. Тело Криса задрожало мелкой дрожью, когда невероятная сила влилась в него под действием заклинания. - Это все, что пока я могу для тебя сделать. Знаешь, - продолжил Ивон после небольшой паузы, - я видел Сая Валентайна. Как ты и приказал, я приходил к нему и прочел указ о суде. Я видел его, продавшего душу Слепому Богу, дерзнувшего собрать все осколки проклятого сына Аттрактора, видел его, преданного своими же подданными, видел его в цепях... но я не видел, чтобы он был сломлен. Даже после всего, он все еще держится. Я заглянул в его глаза, и там не было желания смерти или мести. То, что я в них нашел - стремление спасти и защитить. Хим... Полагаю, старые легенды не лгут. Месть никогда не даст тебе таких сил, как желание защитить. Поэтому, чтобы жить дальше, чтобы бороться с той силой, что внутри тебя, ты должен найти что-то большее, чем месть, что будет поддерживать тебя. 
 Лицо Криса исказилось при этих словах, но он ничего не ответил. Поднявшись, он направился к выходу. 
 - Идем, Ивон... мне уже лучше, - наконец сказал он. 
 - Правда? - Ивон смотрел на силуэт друга на фоне сереющего проема. Там снаружи уже вовсю начиналась снежная буря. И в это момент он услышал смех. Крис смеется? На этот раз это был не тот безумный смех, который он слышал в кабинете во дворце, и не тот что звучал здесь. Император смеялся легко и открыто, словно радуясь чему-то, что только что узнал. 
 Подставив лицо и ладони снежным хлопьям, он стоял у выхода их пещеры и смеялся. 
 - Крис... 
 Тот повернул к Ивону свое мягкое и немого грустное лицо с выражением тихого отчаяния на нем. 
 - Ивон, - произнес он, - знаешь, я всегда ненавидел холод, но Алия его любила, я ненавидел снег и холод, а Алии они нравились. Но теперь я хочу полюбить их тоже. 
 - Почему? - Ивон удивился такой внезапной перемене в друге, как будто тот наконец освободился от чего-то, что давно душило его. 
 - Потому, что когда наступает зима, бабочки больше не летают и цветы не цветут. 
 С этими словами Крис начал спускаться по склону горы. Некоторое время Ивон смотрел ему вслед, а потом поспешил нагнать друга. Этот смех... 'Смерть создателя' ли помогла или что-то другое. Но Ивон понял, что хотел бы услышать этот смех вновь. Возможно, во дворце все станет прежним, но здесь, сейчас, на этом диком ледяном склоне горы, его друг был прежним Крисом. И чтобы сохранить эту улыбку на его лице, Ивон сделает... 
 
 Часть 2 
 - Гвеен, пожалуйста, не нужно надевать на меня этот ошейник... 
 -Ты будешь моей собачкой до конца своих дней... 
 - Я сделаю все, что ты хочешь, только сними его! Задушишь же! 
 Но руки Гвен потянули за конец поводка, и Кальвин понял, что ему нечем дышать. 
 - Ты моя собачка, вставай и беги за мной. Будешь выполнять все мои команды, ахахаха! - зловещий смех напарницы заставил Кальвина похолодеть. 
 - Кальвин, вставай... 
 - Вставай, Кальвин, теперь ты мой навеки... 
 - Да проснись же ты... 
 'Что? Это не голос Гвен', - подумал он. Почему этот голос звучит в его сне? Голос, принадлежащий Йону. 
 Кальвин понял, что воздух действительно больше не поступает в легкие, но дело было вовсе не в ошейнике - пальцы Йона зажали ему нос и рот. С громким криком он подскочил на постели, отбросив руку Йона. 
 - Убить меня хочешь?! 
 - Ты не желал просыпаться, - ответил тот. Его силуэт четко вырисовывался на фоне прямоугольника двери. Это была не та дверь, которую он обычно видел в домике дедушки Гвен. И домик тоже не тот - всего лишь наспех сооруженный шалаш, вроде того, что был построен Йоном в Вальце для детей. Как и еще несколько десятков, разбросанных то тут, то там на этой горе. Чтобы разместить неожиданно прибавившихся гостей, Мэй Као позволил обустроить такими убежищами склон. Гвен отказалась перебираться из домика, а Кальвин был несказанно рад возможности улизнуть хотя бы на время из-под бдительного ока. Под предлогом обустройства домов для солдат Ренье, он пробыл весь день напролет как можно дальше от девушки, отвлекаясь лишь на ставшее уже привычным заваривание чая для Мэй Као. 
 Этот домик находился почти у подножья горы, и сейчас Кальвин занимал его совершенно один. 
 - Увааа, - он сонно потянулся, едва разлепив глаза. Стоило шевельнуть ногой, как гора книг, которую он использовал вместо подушки, посыпалась на пол. 
 - Нашел что-нибудь? - поинтересовался Йон, разглядывая беспорядок, установившийся в шалаше. Почти весь его пол был завален манускриптами, книгами, бумагами и выписками. Вот уже почти сутки Кальвин усиленно собирал информацию. Любую информацию, которая могла быть ему полезной. Сведения о Приоре, о ее столице Тире, о дворце и здании Синода, об окрестностях столицы, а еще о Древе, устройстве мира и происхождении магии. Для стороннего наблюдателя эти вещи были мало связаны друг с другом. Временами Кальвин и сам не знал, что пытался найти - способ спасти Сая или способ спасти мир от разрушения этим безумным Создателем, хотя для Кальвина эти понятия были неотделимы друг от друга. 
 - Нелегко будет вызволить его оттуда, - Кальвин озадаченно почесал голову. 
 - Могу я предложить кое-что? - Йон присел на край лежанки и открыл наугад одну из книг. 
 - Да все, что угодно. У меня всего полдня на то, чтобы довести план до ума. Но проблема остается нерешенной: как проникнуть в зал суда? 
 - Я мог бы с этим помочь, - ответил Йон. 
 - Ты? С чего бы это вдруг? 
 - Я и дети - мы могли бы с легкостью проникнуть в зал суда и тебя провести с собой. 
 - У меня нехорошее предчувствие. С чего это ты вдруг решился нам помогать? - Кальвин искоса взглянул на Йона. 
 - Не нам, а тебе. Мы поможем, но только тебе одному. 
 - Что это значит? - непонимающе спросил Кальвин. 
 - Ты, я и дети - и все. Мы одни будем в этом участвовать. 
 - Зачем тебе это? Разве ты не ненавидишь Сая? Все последние сутки я найти тебя не мог, чтобы посоветоваться. 
 - Кальвин, прежде, чем я скажу, хочу, чтобы ты принял одно условие. Обещаю, если примешь его, я помогу тебе выбраться из этого лагеря. И мы будем в Приоре завтра к обеду. 
 - Шутишь! - против воли воскликнул обрадованный Кальвин. 
 - Я похож на шутника? 
 - Нет, не очень, - честно признался он. 
 - Так что насчет условия? 
 - Мм... все равно у меня нет выхода. Но Гвен ни за что не отпустит меня одного, ты же знаешь. Здесь все утыкано ловушками на километр вокруг. Уверен, она и сейчас спит вполглаза. Боюсь, ничего не выйдет. 
 - А если я скажу, что все ловушки уже обезврежены? 
 - Не... может... быть, - пораженно выдохнул Кальвин. - Вы уже... а Гвен? 
 - Спит, Твиккл угостила ее и часовых в лагере особенным чаем. Легкое снотворное. Они проснутся утром с головной болью. 
 - Похоже, ты заранее знал, что я соглашусь, - заметил Кальвин. 
 Йон кивнул: 
 - Ты просто одержим им, - он не назвал имени, но Кальвин знал, о ком шла речь. - И хотя я ненавижу его, но куда сильнее ненавижу Приору и все, что с ней связано. Чтобы добиться твоей помощи и поддержки, я должен что-то сделать для тебя, что-то равнозначное. Поэтому Валентайн будет освобожден из лап Приоры. Но условие... 
 - Я принимаю его, - порывисто ответил Кальвин. 
 - Хорошо, после его освобождения ты расстанешься с королем Астала навсегда. Убедившись, что он в безопасности, больше не станешь искать с ним встречи. И ты поможешь мне продлить жизнь детям, отыскать источник наших сил. 
 - Это все? 
 Йон кивнул: 
 - Это единственное мое условие. 
 - Спасти и больше не встречаться с ним, - Кальвин словно пробовал эти слова на вкус. - Йон... не могу. 
 Рука Йона сжалась на запястье Кальвина. 
 - Хочешь оставить его на съедение этим чудовищам, которые прикрываются именем Аттрактора? 
 - Мне не нравятся твои методы, - начал Кальвин. - Но дело не только в этом. Я... - Кальвин отвел взгляд, - не могу оставить все, как есть. Не могу бросить Сая таким, как он сейчас. Ты не знаешь всего. 
 - Тогда скажи мне, возможно, я и изменю условия. 
 - Это долгая история. 
 - У нас еще есть время. Не один ты такой упрямый. Я тоже готов на все ради этих детей. Поэтому я выслушаю тебя. У нас еще есть полчаса. 
 - Уверен, что хочешь знать? Это довольно непросто объяснить. 
 - Мне известно гораздо больше, чем ты полагаешь. Древо высыхает, да? В этом вся суть? Корни его тоже умирают, поэтому силы тех, кто питается от них, постепенно иссякают. 
 - А ты действительно знаешь немало, - Кальвин качнул головой. - Но, Йон, есть вещи, которые я не могу рассказать даже тебе. 
 - Я не прошу об этом. Только то, что сочтешь нужным. Я хочу попытаться понять твои мотивы. Почему ты так одержим идеей встречи с Валентайном? Что это была за убийственная сила на том поле битвы в Аше? Что за купол? И почему твои волосы становятся то длинными, то короткими? 
 - О черт! - Кальвин неосознанно коснулся волос и понял, что они вновь отросли. - Уфф, не пугай меня так, - выдохнул он, - если бы они стали короткими, вот это было бы ужасно. 
 -И насчет этого тоже, начинай,- кивнул Йон. 
 Подумав, Кальвин приступил к своему путанному рассказу, в котором простой человек нашел бы мало вразумительного. 
 Спустя двадцать минут... 
 - ...как-то так, - сбивчиво закончил он. 
 Глаза Йона вернулись от прямоугольника двери и луны в нем к Кальвину. Он выглядел задумчивым и решительным одновременно. 
 - Нелогично, не вижу здесь никакой логики. Зато ее куда больше в действиях тех, кто связан с императором Приоры. Вы двое, и те двое, что находятся внутри вас - вам лучше не приближаться друг к другу, так я считаю. 
 - Йон! 
 - Если Приоре нужны вы оба, вам опасно оставаться рядом надолго. Мое мнение не изменилось. Большую часть этой истории я уже знал раньше, - Йон поднял руку, прерывая возражения Кальвина, - догадывался, по крайней мере. Моя конечная цель - восстановить корни Древа и сделать Хаос нашим домом. С твоей помощью мы сможем этого добиться. С помощью твоей силы реверсирования. Понемногу, восстанавливая мозаику кусочек за кусочком, мы могли бы восстановить основные функции корней. А теперь, какова твоя цель? Спасти друга - это не цель. 
 Кальвин вздрогнул и отвел взгляд. 
 - Помочь Ренье - это тоже не цель. Узнай они, кто ты на самом деле, и все отшатнутся от тебя. Хотя, думаю, принц и так догадывается. 
 - Я подумаю об этом, - уклончиво ответил Кальвин. 
 Йон кивнул и сменил тему: 
 - Кстати, Велька Эльмио тоже отправляется с нами. Эта девчонка очень похожа на тебя в своей одержимости. 
 - Велька тоже? 
 - Да. Она мне не нравится, но я уважаю ее за то, что она не колеблется и готова на все ради своей цели. И тебе пришло время выбрать, Кальвин. Решай, Кальвин. Уверен, тебе тоже близки мои цели, - настойчиво проговорил Йон. - Когда мы спасем Валентайна, отправишься ли ты с нами в Хаос, чтобы найти способ спасти все Древо? Чтобы бросить вызов Аттрактору? Разве не для этого когда-то был создан Демон цветов? 
 - ... 
 - Если не можешь решить сейчас, я не стану требовать ответа. - Йон поднялся, протянув руку: - Идем со мной, Кальвин, я помогу тебе, а потом ты поможешь нам. Одолжи свою силу, прошу тебя. 
 
 Часть 3 
 - Зал суда - там. Они проследуют по этой улице... 
 Кальвин отвлекся от созерцания города перед собой и взглянул в том направлении, куда указывал Йон. Слева, за высоченной деревянной стеной высилось центральное здание столицы - дворец императора. Рядом с ним устремлялись ввысь шпили Синода. Оба здания располагались на внушительных размеров площали, доступ на которую был перекрыт. От нее кольцо за кольцом расходились остальные кварталы. Здание суда находилось в третьем кольце, если считать от центра. И в этот час все в нетерпении ждали появления процессии. 
 Холодно. Должно быть, вот-вот пойдет снег. Кальвин взглянул на серое небо без единого проблеска солнца и поежился. Рядом с ним дрожала Велька. Но он понимал, что не только холод был тому причиной. На ней лица не было. 
 Они втроем находились в узком проулке, выходившим на широкую открытую улицу. Та была буквально наводнена людьми. Люди стояли по обеим сторонам, едва сдерживаемые деревянными ограждениями и стражей. Люди свисали из окон домов, с балконов. Некоторые взобрались даже на крыши. Все стремились занять самые лучшие места, чтобы не пропустить зрелища, которое им предстояло. Действительно грандиозное и волнующее событие - такое не каждому доведется увидеть в своей жизни - процессия, везущая осужденного и низложенного короля Астала, фактически короля всей южной части континента, Сая Валентайна. 
 Эта улица будет последним путем, которым он проследует к месту казни. В этом уже никто не сомневался, хотя официально итоги суда еще не были объявлены. Суд Инквизиции над еретиком, суд императора Приоры над королем враждебного государства, суд подданных Астала, восставших против тирании - так звучало это событие. 
 Этот город, хотя и считался самым красивым и величественным на всем Севере континента, заставлял Кальвина ежиться от неприятного чувства, как будто нечто здесь постоянно давило на виски, вызывая головную боль. 
 - Кальвин, что-то не так? - спросила Велька, обернувшись к нему. Ее ладонь сжалась на груди, там, где было спрятано главное сокровище девушки. 
 - Нет, со мной все в порядке, просто волнуюсь... - он попытался ободряюще улыбнуться ей, но улыбка мгновенно погасла, когда Йон поднял палец, прислушавшись к чему- то. 
 - Тише, уже скоро... - предупредил он. 
 Рука Вельки потянулась и сжала локоть Кальвина. 
 - Ведь все будет хорошо? Мы спасем его величество? 
 - Ага... - тихо шепнул Кальвин. Закусив губу, он прислушался. Все ближе и ближе, стук копыт. И вот, наконец, томительное ожидание закончилось. В поле его зрения появилась приближающаяся процессия. 
 - Назад, - сказал Йон. - Хотя все дети постоянно прикрывают тебя защитным куполом, нельзя недооценивать способности Инквизиции. 
 Кальвин мог видеть и слышать все, что происходило на улице. Прозвенели цимбалы, и цокот копыт был заглушен гулом. Первыми ехали два всадника в красно-коричневых одеждах - герольды Инквизиции. Толпа заволновалась, подогреваемая интересом. Они ехали в одиночестве, неся знамя Приоры, теперь объединяющее прежние знамена Императора и Инквзициии. Церковная и светская власть теперь стали едиными. 
 В руках второго герольда был развернутый свиток, который он громко зачитывал. Толпа жадно ловила каждое слово, и радостно кричала при каждом предложении. Кальвин поневоле прислушался. И вот, что там звучало: 
 - ...Сегодня, в третий лень месяца начала зимы, мы волей Атрактора и милостью Вершины Древа провели справедливый и законный суд над еретиком Юга, королем Валентайном... Предъявленные обвинения в грехопадении, в тирании, в попрании законов Атрактора, в сговоре с демонами Хаоса, а также в том, что он продал свою душу, заключив запретный договор со Слепым Безумным Богом.... 
 - Что за чушь? - Кальвин содрогнулся. - Они обвинили его во всем этом? 
 - Это ужасно, - на глаза Вельки навернулись слезы. 
 - ...проведенный в соответствии со всеми правилам и в присутствии его святейшества главы Синода, его императорского величества, коллегии судей, а также представителей всех заинтересованных стран Юга... приговор вынесен единогласно - ВИНОВЕН! 
 - Виновен, виновен, виновен!!! - скандировала толпа, заглушая голос герольда. 
 - ...таким образом, по совокупности преступлений осужденному вынесен приговор - лишить всех титулов, всех земель, всех прав, наложить покаяние и... приговорить к смертной казни через сожжение, с предварительным извлечением сил Безумного Слепого Бога прилюдно... Казнь состоится на главной площади сегодня в полдень!!!!! 
 - Смерть, смерть еретику, смерть, смерть, смерть!!!!! 
 Кальвин ощутил дурноту, оперевшись о стену и поддержав Вельку, которая отдернулась, не в силах слышать это. 
 - Вы двое, не расслабляйтесь. Тенио и остальные уже должны были закончить, - напомнил Йон. 
 - Да, прости, - Кальвин попытался взять себя в руки, но это было не так просто. За герольдами на некотором расстоянии уже нарастала вторая волна криков, что означало, что кортеж с самим осужденным уже близко. 
 Задачей Тенио и других детей было незаметно наложить защитные барьеры на всех стражников напротив того места, где было задумано проведение операции по спасению Сая. Эти барьеры вступят в силу, едва наступит означенное время. 
 Все ближе и ближе... 
 - Братец Йон, все готово, - в этот миг Тенио легко спрыгнул с крыши в проулок, а за ним последовала Твиккл. 
 - Остальные? - спросил Йон. 
 - Уже на местах. Мы ждем только сигнала, - кивнула Твиккл. - Я не подведу, справлюсь со своей задачей на отлично. 
 - Рассчитываю на тебя, - кивнул Йон и обратился к Кальвину: - Когда Твииккл сделает все, что нужно, наступит твой черед. Не позволяй чувствам вставать на пути, отбрось все, все. Вы с Велькой - ключи к успеху операции. Тебе следует поберечь силы для создания прохода. 
 - Да, - Кальвин вновь заставил себя смотреть. 
 Ближе... все ближе и ближе. Наконец он увидел: толпа, словно лишенная разума, едва не снесла ограждения, чтобы лучше разглядеть кортеж. Десять всадников в одежде Инквизиции впереди, еще десять позади, и в центре... глаза Кальвина впились в большой крытый экипаж, полностью лишенный окон, грязно-белого цвета - цвета самого непрощенного греха по понятиям Приоры. Сай... в той повозке действительно он? Так близко... 'Идиот, что ты позволил им сделать с собой? Почему сдался? Скажешь потом спасибо, я заставлю тебя отрабатывать всю жизнь...' 
 А экипаж все ближе... 
 - Приготовиться, Твиккл, считаю до десяти. 
 Йон поднял обе ладони с расправленными пальцами и начал загибать по одному. 
 Кальвин напрягся. Йон впереди. Твиккл рядом с ним и Тенио позади всех них. Остальные дети должны были смешаться с толпой. Если Сай был в этой повозке, он сделает все, чтобы освободить его. 'Нам удастся, у нас обязательно получится', - уверял он себя. 
 - Десять... восемь... - Йон загибал пальцы в такт с приближением экипажа. 
 - Пять, четыре... уже близко... еще немного... 
 - Три... 
 'Сай, я не дам тебе умереть прежде, чем мы отпразднуем твой День Рождения'. 
 - Два... 
 'На этот раз...' 
 - Один... 
 '...я ни за что не отпущу твою руку...' 
 - Ноль, вперед! - приказал Йон, выбрасывая руку. 
 - Ага, - Твиккл прикрыла глаза и... 
 - Отлично! - воскликнул Кальвин, видя, как на глазах у пораженной толпы, повозка, в которой должен был находиться Сай, внезапно разделилась на десяток своих точных копий, даже облик кучера был скопирован до мельчайших деталей. И отличить, которая из них была настоящей, стало невозможно. 
 - Молодец, Твиккл! А теперь воспользуемся шансом, - с энтузиазмом проговорил Кальвин. 
 - Теперь очередь за тобой, Кальвин, - напомнил ему Йон. 
 Да, план был таков... они обсуждали его долго и внезапно пришли к единому выводу: вывезти Сая из города при таких обстоятельствах было невозможно, также как и спрятать его в Соне. В таком случае Сон мгновенно превратится в ужасающее поле битвы. Приора сравняет его с землей, лишь бы вернуть себе пленника. А значит, на континенте не осталось больше безопасного места. В таком случае, это единственное место должно находиться не здесь. План настолько безумный и невероятный, что любой здравомыслящий человек ни за что не поверил бы в него. Но Кальвин не был здравомыслящим, а потому... 
 'Единственный выход только этот, но в конце концов решать тебе', - так сказал Йон, когда они обсуждали это. 
 'Велька, что скажешь?' - спросил Кальвин у девушки. 
 'Если это последнее место, где его величество буду искать, тогда я согласна. Пусть будет, как сказал Кальвин', - она сцепила руки в замок. - 'Я бесполезна'. 
 'Нет', - Кальвин положил ладонь на ее плечо, пытаясь ободрить, - 'ведь только ты будешь знать, в какой именно повозке его искать, когда мы устроим там шумиху'. 
 'Но когда мы уходили оттуда, то место было в довольно отвратительном состоянии, уверена, что твой король будет там себя хорошо чувствовать?' - Йон серьезно спросил у девушки. 
 'Не знаю', - честно признала она, - 'но со своей задачей я справлюсь, если это то, что поможет спасти его величество'. 
 'Такая преданность, мне этого не понять', - Йон резко поднялся. - 'Кальвин, тебе понадобится та ветка, Тенио сможет раздобыть ее. Но ты уверен? Если твои силы снова выйдут из-под контроля...' 
 'Она уже у меня'. 
 Оба в неверии повернулись к девушке, действительно вертевшей в пальцах хрупкую веточку, лишенную листьев. 
 'И еще это', - она продемонстрировала всем тонкий золотистый волосок. 
 'Но как... разве она была не у Гвен?!' 
 'Кальвин, не спрашивай меня ни о чем', - она отвела взгляд. - 'Не пытайся знать больше, чем положено', - Велька зажмурилась. 
 'Ну ,тогда план утвержден',- они втроем скрепили его рукопожатием. 
 Возвращаясь к настоящему... 
 - Велька? 
 - Да, - вынув веточку, девушка осторожно примотала волосок Гвен к одному прутику. 
 Кальвин кивнул Йону. 
 -Если что-то пойдет не так... 
 - Это невозможно, мы все полагаемся на тебя. 
 - Давай, Велька! 
 Кальвин сделал глубокий вдох и закрыл глаза. Он ощутил легкое прикосновение к плечу, и в этот миг мир начал проваливаться. Он сам начал падать в бездну, наполненную воспоминаниями, чужими жизнями, поступками, мотивами. Но он видел только промежутки между ними - то, что связывало все это и то, что он легко мог изменить. В этот момент его облик заколебался. 
 Йон с девушкой отступили на шаг. Волосы меняли свою длину, а синяя шаль то появлялась на его плечах, то исчезала. Микалика и он - их сущности сливались воедино, но теперь Кальвин больше не боялся этого, потому что принял демона как часть себя. К чему отвергать правду, если таким он был тысячу лет назад, и две тысячи лет назад - значит так и есть. Демон цветов, плачущий о своем одиночестве. Демон цветов, стыдящийся своего уродства. Демон, запертый в клетке, созданный как оружие против Вершины Древа. Существо, получившее первое имя от того, кто пришел убить его. Первое существо, которое умерло в этом мире. За лучшего первого друга. 
 'Но какой же я глупец, если бы я знал, что все получится вот так, я бы... Нет, я бы ничего не стал менять. Моя смерть привела не только к трагедии, но и положила начало тому миру, который мы знаем. Если бы я не умер, этот мир... возможно, никогда и не существовал'. 
 'Случайность ли это? Если такова сила случайности, я воспользуюсь ею еще раз. Пусть и с риском снова уничтожить все связи, я воспользуюсь ей, чтобы на этот раз никому ничего не пришлось терять. Замрите...' - мысленно приказал Кальвин. 
 И в этот миг все эти колеблющиеся, неясные связи окружающего мира остановили свое движение. Связи, намерения, связи желания, связи действия - он видел это плетение-паутину. Протяну руку, он проделал в ней дыру, раздвигая эти связи. Но не разрывал ни одной. Острожным и точным движением он создал пространство Зоны Промежутка там, где только что была улица, прямо на пути следования повозки с Саем. 
 Закрепив края, Кальвин осторожно заглянул в нее. Там, в глубине была только тьма, тьма и тьма, ни капли света. Ну конечно, там была тьма, ведь корни Древа почти умерли. Но даже во тьме все еще оставалось пространство. И если оно там было, он может... 
 Кальвин протянул руку, он протянул вторую руку, третью... он протянул, протянул и нашел их - те обрывки связей, что остались запертыми там, в Хаосе все это время. Оно остановилось там, и эти связи так и остались бы вечно висящими в темноте. Связи о жизнях, о состояниях, о явлениях... И еще промежутки между ними: свет, воздух, вода, земля - вот, что он искал. Кальвин соединил между собой связи и промежутки, связав их в тугой узел. Отлично, теперь они не распустятся так просто. 
 - Йон, давай. 
 - Хорошо. Тенио, Твиккл, вы все знаете свои роли, вперед! 
 Они почти начали действовать, но в это время... 
 Нечто непредвиденное произошло. Среди хаоса, воцарившегося на улице, появилось нечто новое. 
 Группа людей, одетых в бордовые одежды и масках, выстроилась в цепочку, перегородив улицу. Эти маски и цвета - Кальвин узнал их. 
 'Невозможно! Почему они здесь?' 
 А впереди стоял тот, кого Кальвин не думал вновь. Мизар Фон Грассе, доверенное лицо Сая и... двоюродный брат Кальвина. 
 - Всем стоять! То, что находится в одной из этих повозок, принадлежит нам, - провозгласил он, поднимая руку. Поэтому знаку в руках людей за его спиной появились то странное оружие, похожее на копья. Но Кальвин очень хорошо помнил, на что способно оно. Не меньше пятидесяти таких копий были направлены на стражу, которая как раз пыталась навести хотя бы видимость порядка и остановить все повозки, которые легко исчезали, когда их касались. 
 Видимо кто-то из стражи решил применить заклинание, поэтому ответ последовал немедленно. Синий свет залил улицу. Кальвин помнил тот день. Он вспомнил тот день, когда такие же синие лучи прошивали армию Ренье, уничтожали все. Тогда его сила вышла из-под контроля. Нет, только не снова... зачем ты здесь? 
 -Зачем ты пришел, Мизар?! - закричал Кальвин. 
 Когда тот обернулся, глаза его сузились. Кальвину показалось, что он что-то произнес. А затем... 
 Толпа, наконец, дошла до той критической точки понимания, что происходит нечто совершенно невероятное, и все эти сотни людей охватила паника. Но поздно, улица уже превратилась в ад. Крики, стоны раненых, кровь... 
 .- ЙОННН! - закричал Кальвин. 
 - Знаю. Твиккл, где король? 
 - Должен быть там! - девушка указала на одну из повозок. 
 - Хорошо. Я вытащу его, - кивнул Йон, побежав в ту сторону. Но одновременно с этим его движением Мизар тоже начал действовать. Они оказались у повозки почти одновременно. Неужели... у брата была та же цель?! Но сам Кальвин не мог отвлечься, чтобы проход, что он создал, не захлопнулся. 
 Все звуки неожиданно стихли. Точнее, они стали приглушенными. Кальвин поднял голову. Что-то белое, мягкое и пушистое начало падать с небес. 
 'Снег? Почему снег сейчас?' - невпопад подумал Кальвин. 
 И в это время откуда-то донесся голос. Голос, поющий песню? И пелось в ней... 
 'В зимнюю пору столь страшно порой, 
 снегу ты двери нежно открой...' 
 Нет, это не просто песня, это погребальная молитва. Откуда-то Кальвин знал это. 
 - Мизар, Йон, внутри никого нет! Это ловушка!! 
 Все замерли. 
 Но Йон осознал все первым. 
 - Ложитесь! - он откатился в сторону, прижимая к себе Твиккл. - Защитный барьер, всем!! 
 'Можешь не верить ты никому, 
 снегу лишь мягкому верь одному...' 
 - песня закончилась. Повозка будто сжалась, а затем взорвалась. Не было ни искр, ни жара, ни звука, ни света - лишь сам 'взрыв', корежащий пространство, превращающий все живое и неживое в комок бесполезной мертвой материи. Заклинание высшего уровня линейной магии - вот что это было. Три заклинания высшей нулевой ступени были прочитаны одновременно. Хотя Кальвин никогда не видел их действия, но на ум пришли такие названия: 'Отражение симметрии' - обладает способностью полностью изменить то, что видит человек. Значит, та повозка была просто пузырем, надутым в реальном мире, и теперь он схлопнулся. 'Наложение симметрии' было вторым. Оно могло запросто отправить человека на другую ветвь Древа, полностью вычеркивая его из мира людей. Третье - 'Истина Бога'. 
 Этот взрыв, хотя он не задел Кальвина, но последствия были ужасными. Камни, стекла, дерево, кровь, кровь, кровь... 'Чудовищно, почему все обернулось так!!!!!' - хотелось закричать Кальвину, но он понял, что еще все не закончилось. Что-то шло за ним, кто-то обратил на него свое пристальное внимание. 
 - Кальвин!!!! - закричал Йон. - Скорее, проход схлопывается, уходим! 
 'Я знаю', - отстраненно подумал Кальвин, - 'я больше не могу удерживать его'. 
 - Скорее! - Йон пропустил детей вперед, толкая их в Хаос. - Идем с нами. Инквизиция сейчас будет здесь. Если они схватят тебя, все будет кончено. 
 Кальвин смотрел на протянутую руку Йона, но то, что искало его, было уже совсем рядом. Цепь захлестнула его горло, вторая сковала ему руки, третья обвила ноги. Цепи рванулись в разные стороны, и он оказался словно распятым на них. 
 - Кальвин! Проход сейчас схлопнется! 
 Лицо Йона изменилось и начало расплываться. 
 - Мы не можем больше ждать тебя. Да что с тобой такое... 
 'Кажется, он не видит цепей', - понял Кальвин. 
 - Прости, больше мы не можем ждать. Я обязан спасти детей, если успеешь... - голос Йона как и его лицо растворились, стертые новыми образами. Воспоминания, от которых его затошнило. 
 Он вспомнил ту картину - цепи, тянущиеся из бездны, наполненной мерцающим туманом. Он и Сай на ветвях гигантского Древа. Цепи, обвивающиеся вокруг тела Сая. Неужели это... Едва он вспомнил, голову словно пронзила ледяная игла. Он снова услышал голос, но теперь этот голос был другим, не тот, что пел песню о снеге. Кальвин увидел себя, стоящим на коленях перед телом Сая, перед телом мертвого друга... И голос: 
 - Это твоя вина, это все твоя вина. 
 - Нет, - Кальвин закрыл глаза руками, чтобы не видеть этого. Он, стоящий над телом Сая посреди моря цветов. 
 - Это все твоя вина. Ты оказался слишком самонадеян, и он умер. Ты опоздал, опоздал, опоздал! - гремел голос, и Кальвин видел десятки собственных искаженных лиц, закрытых ладонями, отраженных в десятках маленьких зеркал-озер вокруг. 
 - Это твоя вина, что оказался настолько глуп. Столько людей погибло по твоей вине. И все же, не хочешь ли ты отомстить? 
 И сотни ладоней закрыли сотни лиц, отраженных в зеркалах... 
 - Нет... 
 - Ты - оружие, созданное, чтобы уничтожить Вершину Древа, разве не естественно, что ты хочешь этого? Активируй, уничтожь, плачь в своей беспомощности. Стань тем, кем создан... Ты оружие... ты... 
 - Нет... НЕНЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕЕТ! - собственный крик показался Кальвину оглушительным. Тысяча лиц с длинными волосами и тысяча лиц с короткими волосами. 'Я - Оружие? Я Сердце Хаоса'. 
 - Твой друг умер, мы... я... убил его, 
 'Голос Криса? Почему я слышу его?' Но он никогда бы не сказал такого, даже Крис, которого он видел под куполом в тот день. 
 - Ты - Сердце Хаоса, активируй себя... 
 - Нет, не хочу этого слышать, я... не желаю этого видеть! - все повторялось. Это уже было. Вместо мира - система из переплетающихся нитей, связей - линии бифуркации. Уничтожить? Это так легко. Но... что-то не так. В этот раз что-то сдерживало его силу. - Ничтожный стопор-активатор, как ты смеешь становиться у меня на пути! Я отомщу за смерть друга, я уничтожу. Я... 
 - Какая глупость... - прозвучал голос. Прозвучал холодный, лишенный эмоций голос. - Структура, все, все связи рассеять, полностью - так он приказал. Кальвин открыл глаза, отражения-озера рассыпались на осколки. Цепи исчезли. 
 - Мизар... - перед собой он увидел размытый силуэт брата. 
 - Кальвииин! - крик Вельки. 
 - Назад, дурочка, - Тенио? Но почему он не ушел вместе с остальными? 
 Ноги подкосились, и он начал медленно оседать на землю. 
 - Ваше величество! - какой-то солдат в маске бросится к Мизару, когда тот пошатнулся и побледнел. 
 - Все в порядке, просто это... не то, с чем можно справиться так легко, - он отклонил предложенную руку. Чьи-то руки взяли Кальвина за плечи, не давая упасть окончательно. 
 - Каковы будут приказания? 
 - Уходим, мы забираем его с собой, - ответил Мизар. 
 'С собой? Но куда 'с собой'?' - думать не хотелось, зато отчаянно клонило в сон. Заснуть и не просыпаться сотню часов. 
 - А парень с девушкой? - тот же голос. 
 - Они мне не нужны, но если оба дороги моему брату, тогда все равно. 
 Чьи-то руки приподняли его под мышки и встряхнули. 
 - Нужно торопиться, Инквизиция уже здесь... 
 'Инквизиция... ах... неважно, слишком хочу спать...' - это было последними мыслями, прежде чем снег перед его глазами затопил все. 
 
 Часть 4. 
 - Таким образом, эта гора полностью отрезана от внешнего мира... - закончил доклад солдат. Вид у него при этом был растерянный. Что вполне естественно, учитывая, что произошло недавно. Ренье и сам не знал, как вести себя в такой ситуации. Если бы он был главнокомандующим, как прежде... однако он больше им не являлся. 
 Настоящий командующий, а также назначенный всеми король Кальвин Рейвен... сбежал вместе с Йоном Талассой и его детьми, этой ночью. И барьер, несомненно, являлся их рук делом. Ренье оглянулся на жену в поисках поддержки. Но та смотрела на сидевшую в дальнем углу комнаты фигурку. Обхватив руками колени и уставившись в пространство пустым потерянным взглядом, Гвен сидела там с того самого момента, как пришла в дом. 
 Эту комнату, где все началось, уже успели назвать 'кабинетом короля'. Вот только кабинет без короля снова стал просто домиком Мэй Као. Словно полновластный король, тот сидел, поглаживая бороду и попивая любимый чай. При этом зрелище Ренье скривился. Этот старик был более чем странный. Узнав про такие новости, он налил из пустого чайника 'чай' и принялся неторопливо попивать напиток, которого не было. Когда Розетта осторожно предложила заварить настоящего, тот замахнулся своей грозной палкой и ответил: - 'Без мастера чая, чай - просто вода', - вот и все. Наверное, Гвен могла бы пояснить, что означало это высказывание, но она молчала, словно воды набрав. Она узнала о пропаже Кальвина и остальных раньше, чем пришла сюда. Зная характер девушки, Ренье ожидал настоящей бури, но на этот раз все было иначе. И это ее молчание было еще тревожнее, чем обычный гнев. 
 - Каков радиус барьера и его природа? - Ренье вернулся к солдату, который возглавлял группу по исследованию их положения. 
 Тот замялся... 
 - Приблизительно пятьсот метров от вершины этой горы в разные стороны, заканчивается как раз у окраины нашего лагеря. 
 - Ясно. Похоже, они точно знали, где его оставить, - пробормотал себе под нос принц. 
 - Судя по всему, это нечто вроде заклинания 'В поисках охраны' или 'защиты', если искать аналог в Астале. Но мы не можем сказать точнее без использования магии. 
 - Ясно, - повторил Ренье, взъерошив волосы. Однако это не могло быть действием заклинания, по той же причине. Скорее всего, этот барьер, удерживающий их всех внутри, был делом рук кого-то из детей Йона. Прочный, прозрачный, упругий, словно капля воды, и надежный. Хотя звуки леса свободно проходили через него. 
 - Но... - Ренье поднял голову и задал давно мучивший его вопрос. - Куда во имя Древа они направились?! 
 Солдат перевел взгляд на Гвен, а затем на Мэй Као. 
 - Это неизвестно, но, судя по всему, уходили они не в спешке, а значит, тщательно готовились. 
 - Он ушел в Тир... несомненно... 
 - А? - Ренье настолько удивился, услышав голос Гвен, что даже не понял сначала, что она имела в виду. 
 - Тир? Приору? 
 - Чтобы спасти этого тирана. 
 - Этого тирана? - повторил за ней Ренье. - О ком ты говоришь? 
 - Ради Сая Валентайна он снова бросил меня. 
 - Хочешь сказать, что он в одиночку отправился спасать короля Астала? Но его приказ был совсем другим. О чем он думал? 
 - О чем он думал... - словно эхо повторила Гвен и вновь ткнулась головой в колени. 
 'Невозможно', - думал Ренье. - 'Тир находится за сотню километров от этого места. Если суд назначен на сегодня, им ни за что не успеть до его начала. Если только... конечно! Тот Предмет Залога в виде браслета на запястье Йона, с помощью которого они так быстро попали в Сон. Если они воспользовались им, то могли успеть. Но все же, почему он отказался от нашей помощи?' 
 Принц и не заметил, что последнюю фразу произнес вслух. Послышался смех Мэй Као. 
 - Хохохо! Если король сражается один - значит его подданные некомпетентны... хохохо... 
 'Некомпетентны?' 
 В следующий миг дверь с силой захлопнулась за ушедшей Гвен. 
 
 Часть 5 
 Бросил... снова... он снова оставил ее одну. Кальвин, почему? 
 Не глядя под ноги, Гвен направилась к окраине лагеря. Солдаты провожали ее взглядами. Кто-то задавал вопросы, видя, что девушка спускается из 'королевской резиденции'. Но она даже головы не повернула в их сторону. 
 Наконец Гвен оказалась на месте. Впереди было лишь пространство леса, то же, что и в метре позади, но... рука ее протянулась вперед и уперлась во что-то мягкое, что немного подалось под нажатием. Все так, как и раньше. Она опустила голову, некоторое время разглядывая листву под ногами. А затем рука девушки потянулась к веерам. Щелчок - и один из них раскрылся в ладони. 
 Вжиг! - бритвенно-острая грань полоснула по невидимому барьеру и словно прошила воду. 
 Вжиг! 
 Вжиг... - вторая и третья попытка также не принесли результатов. Как будто она сражалась с водой. Густой и тягучей водой. Второй веер пришел на подмогу. 
 Вжиг.. вжиг... вжиг...- еще три удара. 
 - Хаа,- выдохнула она. Взгляд зеленых глаз не отрывался от леса за пределами невидимой защиты. 
 - Кальвин, неужели я в тягость тебе? 
 Вжиг... вжиг... вжиг... свист! 
 - Кальвин, скажи, я мешаю тебе? 
 Свист... свууууш!!!! 
 - Почему ты раз за разом оставляешь меня позади? 
 Вжиг... Вжиг... вжиг... - она яростно сражалась с невидимым противником - все равно, что сражаться с собственной тенью. Сколько времени так прошло, она не знала, но продолжала наносить удары во все возрастающем темпе. Бешено колотилось сердце. 
 Когда последний лист, поднятый воздушной волной, вновь опал на землю, девушка тоже опустилась на колени. Веера выпали из пальцев. Замерев, она уставилась в пространство пустым взглядом, ощущая, как что-то влажное скатывается по щекам. 
 - Почему, Кальвин? - повторила она. - Я знаю, что всегда была на втором месте после него. После Сая Валентайна. Но это ничего, - она разглядывала прожилки листа, лежащего на земле. - Я была не против. Но ты снова убежал, хотя я сказала, что убью тебя. Почему ты не можешь доверять мне чуть больше? 
 Слезы одна за другой катились по щекам девушки, и она уже не пыталась сдержать их. Ей было абсолютно все равно, что кто-то может их увидеть. 
 - Печально видеть тебя такой... 
 Голова девушки вскинулась, а на лице появилось выражение неверия и шока. 
 - Он снова довел тебя до слез. 
 Этот голос! 
 - Брат? - в неверии произнесла она. И тут легкая рука легла ей на плечо. Резко обернувшись, Гвен увидела говорившего. Он стоял позади нее - полупрозрачная призрачная фигура, но в остальном такой, каким девушка помнила его. 
 - Лантис? Почему ты здесь? 
 - Потому, что мне больно смотреть на то, как плачет моя дорогая сестра, - произнес он, разведя руки в стороны. Солнечные лучи свободно проникли сквозь его тело и через него Гвен могла видеть деревья и склон горы. 
 Она протянула руку, и та прошла сквозь грудь брата. 
 - Почему? - прошептала она, все еще не в силах пошевелиться. 
 Лантис опустился на одно колено, накрыв ладонью ее голову. Совсем как в детстве. И улыбнулся одной из тех редких улыбок, которые она почти не помнила. Лантис улыбнулся ей... 
 - У меня больше нет тела, поэтому я могу быть, где пожелаю. Хотя мне следовало быть в другом месте, но ты, моя любимая сестра, опечалена, и я решил утешить тебя. 
 - Нет тела? Не может быть, ты... 
 Он кивнул. 
 - Да, но не стоит печалиться по этому поводу. Я с самого начала знал, что это произойдет рано или поздно. Но я все еще могу говорить с тобой, этого более чем достаточно. Поэтому, если хочешь пожаловаться - поплачь, я выслушаю тебя. 
 Гвен прикрыла рот ладонью, чувствуя, как слезы вновь наворачиваются на глаза. 
 - Кальвин... Кальвин ушел, чтобы спасти Сая. 
 - Да, - кивнул Лантис, - он вновь ушел, чтобы спасти этого глупого короля, и сделает это снова и снова, потому что Микалика, Демон Цветов не может иначе. Такова его судьба - снова и снова пытаться спасти дорогого ему друга. 
 - Микалика... - прошептала Гвен. Воспоминания из памяти Лавкрита перешли к ней, то, о чем она не хотела вспоминать. О том, кем был Кальвин. Те воспоминания, которые она отчаянно старалась забыть. 
 - Ну вот, ты снова делаешь такое лицо... - склонившись, Лантис запечатлел на лбу сестры поцелуй, - не плачь... все хорошо. 
 - Но он отправился в Приору, не взяв меня с собой. 
 - То, чем мы дорожим так сильно - всегда стараемся держать как можно дальше от себя. 
 - Значит, он хотел оставить меня в безопасности? Меня и остальных? 
 Лантис кивнул. 
 - Хочешь отправиться за ним? - спросил он. 
 - Хочу, но не могу пробить этот барьер. 
 - Ты найдешь его и что будешь делать? - Лантис склонил голову на бок, изучающе глядя на сестру. 
 - У.. убью этого.. никчемного слугу... - запинаясь ответила Гвен. 
 На лице Лантиса появилась лучезарная улыбка. 
 - Моя сестра не меняется. Но я рад, что ты познала это чувство. 
 - Чувство? - переспросила Гвен. 
 - Любовь... - ответил Лантис. 
 - Люю... - лицо девушки залилось румянцем. - Это вовсе не... - сбивчиво начала она, но замолкла. - Брат, ты можешь снять этот барьер и выпустить меня? Я должна найти и остановить этого идиота, прежде чем он вновь сделает что-то ужасное. Он может уничтожить и сам себя, если эта сила вновь выйдет из-под контроля. 
 - Да, я могу это сделать. 
 - Тогда... - в глазах девушки впервые появилась жизнь, - ты сможешь пропустить меня?! - она вскочила на ноги. 
 - Выглядишь усталой... - неожиданно произнес Лантис. 
 - А? - Гвен моргнула, когда ладонь брата потянулась к ней. 
 - Тебе следует отдохнуть. Ни Кальвина, ни Сая уже нет в Приоре, но... 
 - Что ты... делаешь... - прошептала она, на миг ощутив страх. 
 - Поэтому, просто жди,- продолжил брат, - скоро ты снова увидишь того, кому отдала свое сердце, - с этими словами Лантис коснулся ее лба, и девушка ощутила мгновенную сонливость. Лес закружился перед глазами. 
 - Брат... что ты делаешь? Я не хочу... - она отчаянно пыталась сопротивляться сну, но поняла, что проиграла и медленно осела на землю. 
 - Просто поспи немного, ты устала и должна отдохнуть. А когда проснешься, возможно, мир узнает, куда отправились эти двое. 
 - Бра...т, - прошептала девушка, беспомощно наблюдая, как в перевернутом виде силуэт Лантиса тает, растворяясь в изумрудных лучах солнца. 
 
 Часть 6 
 - Ммм, - золотые и синие узоры в виде перекрещивавшихся геометрических фигур смотрели на него. 'Потолок', - подумал Кальвин. - 'Такой высокий. Это не домик Мэй Као.' - Со стоном он поднес ладонь к голове. 'Черт! Так больно'. Он поморщился. Но боль в сердце была куда хуже. - Я проиграл, - произнес он, обращаясь к потолку. Но в это время обзор ему загородило лицо девушки. - Велька?! - Ее лицо выражало озабоченность и грусть. 
 - Кальвин, ты очнулся. Я так волновалась, - девушка всхлипнула, но не бросилась ему на шею, как сделала бы раньше. Она действительно выросла. А вот он ничуть не изменился, все такой же дурак, которого будут обманывать снова и снова... 'Йон, почему?' - мучительно подумал он. 'Но... если этого ты хотел, я рад, что вы с детьми можете быть в безопасности. Хотя... какая теперь разница, раз Сая там не было'. 
 - Очнулся-таки! - радостный крик Тенио отвлек Кальвина от мрачных мыслей, и его улыбающееся лицо появилось рядом с Велькой. - Мы думали, ты проспишь три дня подряд, но оказалось только два с половиной. 
 - Два дня! - Кальвин подорвался на постели. - Ай! - он потер запястья, саднившие словно от ожогов. И они, и лодыжки, и шея - все было перевязано бинтами. Что такое... он вспомнил. Те цепи были настолько настоящими, что оставили ожоги? 
 - Эй, что за вид? Мы в безопасности. Я не одобряю поступка братца Йона, но рад, что с остальными все в порядке, - лицо Тенио омрачилось. - Ты хоть знаешь, как мы волновались? Я не мог докричаться до тебя, а эта дурочка, - Тенио положил ладонь на макушку девушки, - рвалась к тебе словно одержимая. Я думал, ей нравится король Астала. 
 Велька залилась румянцем. 
 - Дело вовсе не в этом. 
 - Да-да, - Тенио отмахнулся с хитрым видом, - я все понимаю. 
 - Где мы? - потирая шею, спросил Кальвин, и ощутил, что голос его немного охрип. Но в остальном все было как обычно, и главное - он провел по волосам - они вновь стали длинными. 
 Значит, Микалика заснул. Неужели на этот раз он ничего не успел разрушить? Но те цепи... - Айа-ай...- Кальвин схватился за лоб, ощутив головокружение. Чего тот, кто управлял цепями, хотел добиться? Но там был и Крис, почему? 
 - Кальвин, - Велька приобняла его за плечи, пытаясь уложить, но он улыбнулся ей. 
 - Все в порядке, я спал даже слишком долго. Не думаю, что в этом есть необходимость. Так где мы? - Кальвин обвел взглядом комнату и присвистнул. Не иначе, как королевская спальня, такой безвкусной и расточительно роскошью наполнено все. Росписи на потолке, тяжелые бархатные шторы на окнах, темно-зеленого цвета, шелковые обои того же оттенка, картины в золоченых рамах, изображающие каких-то знатных господ довольно старомодного вида. Пол без единого коврика, открывавший всю дороговизну мраморной черно-белой плитки. А кровать! Да на такой даже Сай никогда не спал - Кальвин вспомнил скромную спальню короля Астала. 
 - Это Ксанада, и ты в королевском дворце, - вместо Тенио или Вельки ему ответил голос от дверей. 
 
 Глава 11. Вынужденное соглашение 
 
 Часть 1 
 - Сестрица Охара! - с криком Тенио бросился вперед и заключил женщину в объятия. Она потрепала его за щеки. 
 - Все такой же проказник, а, Тенио? 
 - Почему ты не приходила? Я же знал, что ты где-то здесь. 
 - Это было довольно проблематично, - отозвалась черноволосая красавица. Она совсем не изменилась, если подумать. Те же роскошные вьющиеся волосы, затянутые в высокий хвост бело-синей лентой, жгучие темные глаза, ярко-алые пухлые губы. Стройная фигура на сей раз была затянута в ослепительно-красное платье. 'Удивительно', - подумал Кальвин. - 'Ксанада, значит?' Да, теперь он вспомнил, Мизар спас его от тех цепей всего одним заклинанием. Значит, он перенес его сюда. И Тенио, и Вельку тоже. Что это значит? Что он задумал? Его брат... странно было думать об этом пугающем человеке как о собственном двоюродном брате, но это правда, от которой невозможно отказаться. Придется смириться. Если Охара здесь, то и он где-то неподалеку. У этих двоих история была куда более запутанной, чем у Кальвина. Невеста Мизара фон Грассе, которая приходила в такую ярость каждый раз, как слышала его имя. Как давно это было... 
 - Вижу с тобой все в порядке - я послала лекарей позаботиться о твоих ранах. Все еще болит? - спросила Охара, высвободившись из объятий Тенио и подойдя к кровати. Кальвин попытался принять пристойный вид в присутствии такой красавицы, которая могла бы дать фору и Гвен. Но та жестом остановила его. - Не нужно церемоний, в конце концов, мой статус Протектора теперь аннулирован, с тех пор, как Приора прибрала к рукам Астал. 
 - Что, о чем ты говоришь? - Кальвин не мог поверить в то, что узнал. 
 - Об этом, думаю, будет лучше, если тебе скажу не я, а мой супруг 
 - Супруг? Не может быть, вы... 
 Отчего-то на лице Охары появилось облачко. 
 - Пока Мизар здесь, он принимает все решения. Мне пришлось немало потрудиться, прежде чем попасть сюда. Он охраняет эту комнату как сокровищницу. И не удивительно - вы трое собранные здесь, кто бы мог подумать? - взгляд Охары обратился к Вельке, скромно стоявшей чуть в стороне. - Ты... - она словно прислушалась к чему-то, приложив палец к губам, - мисс Эльмио, полагаю. 
 - А вы - Адель. 
 - Я знаю о вас, - одновременно произнесли они, между обоими словно проскользнула искра. 
 - Значит, вы теперь аватар Талиона, - Велька первой открыла правду, что стало немалым потрясением для Кальвина. а Тенио словно потерял дар речи. 
 - Сестрица Охара, ты все еще связана с тем жутким типом?! - в его голосе звучали боль и неверие. 
 - Это так, Тенио, но разве это что-то изменило во мне? Ты будешь относиться ко мне по другому? - спросила Охара, глядя прямо на мальчишку. 
 Кулаки его сжались. Наконец он помотал головой. 
 - Нет, я не могу! - вскинулся он. - Я не могу ненавидеть сестрицу. Если бы не ты, то я... 
 - Если тебе больно, не говори об этом. К тому же, сейчас я ничем не отличаюсь от той Охары, что ты знал. Теперь, когда силы Талиона, Лавкрита и остальных заперты на ключи. 
 - А... да-да, - неуверенно проговорил Тенио. - Ой! Сестрица, что ты делаешь? - Тенио завопил, когда женщина начала трепать его волосы. Велька смотрела на них словно на полоумных, не зная, что и думать. А Кальвин... 
 'Все они что-то скрывают от меня', - думал он. - 'Все они. Разве Велька не знала, что Сая там нет? Разве она не могла чувствовать с ним связь? Почему же все поучилось так, как получилось? Почему...' Кальвин взглянул в зеркало, в котором отражались они четверо в свете множества расстановленных по комнате свечей. Ах да, магия больше не действовала в этой стране - вообще на всем юге континента. Это было связано с тем, что сила Слепых Безумных Богов была заперта с помощью ключей, вложенных в обычных людей. Это произошло потому, что Сай потерял ее. Это произошло от того, что Микалика оказался бессилен. А еще собирался спасать мир. Кого или что он может спасти, если так слаб... 
 Внезапно свет в комнате погас, словно холодный поток воздуха разом задул все свечи. Но холод этот проистекал от голоса, раздавшегося в этой темноте. 
 - Смотрю, вам всем очень весело. 
 Темнота замерцала, и в комнате зажглась всего одна свеча в подсвечнике, который держал в руке мужчина, появившийся на пороге. Его имя было Мизар Фон Грассе. Ледяной взгляд способен убить душу того, на кого был направлен. Реакция всех в этой комнате была различной. Ладонь Тенио потянулась к ножу, точнее, к тому месту, где он должен находиться. Выражение лица Охары стало расстроенно-упрямым. Велька просто стиснула руки у груди, в ожидании глядя на этого человека, словно ожидая услышать от него что-то крайне важное. 
 - Адель, - произнес Мизар, - ты нарушила мой приказ? Впрочем, я ожидал этого. 
 - Я хотела проведать моих друзей... - Охара вскочила на ноги, с достоинством тряхнув волосами. 
 - Пытаешься сохранить лицо? Ну, это бессмысленно. Что ты сказала Кальвину? 
 - Ничего, мы только и успели поздороваться. 
 - Только и всего... - проронил Мизар, и, к удивлению Кальвина, улыбка появилась на его губах. Улыбка, от которой он не знал, что и ожидать. 
 - Мы поговорим об этом позже, - бросил Мизар так, как если бы потерял всякий интерес к разговору, и перевел взгляд на Кальвина. Тот непроизвольно напрягся. 
 - Очнулся? Вижу тебе лучше. В таком случае, вставай, нам поговорить...наедине, - добавил Мизар. - Твоя одежда, - он перебросил Кальвину несколько вещей, которые принес с собой. 
 -Но...- Кальвин неуверенно взглянул на остальных. 
 - Иди, уверена, ничего не случится, - кивнула Велька. - Господин Фон Грассе спас тебя и всех нас, так что ему можно доверять. - Однако в ее голосе не было слышно этой уверенности. 
 - Зачем тебе понадобился Кальвин? Он еще слишком слаб. Дай ему придти в себя, по крайней мере... - начала было Охара. 
 - Когда мне понадобится 'ваше' мнение, сударыня, - взгляд Мизара был способен заморозить даже лаву, - я его спрошу. В Тире ты 'просто' ошиблась, но все закончилось почти катастрофой. 
 Кальвин не понял, что тот имел в виду, но затем вспомнил, о чем говорила Охара. Талион... Внутри нее находился Слепой Безумный Бог, как и у Вельки, а значит, она могла чувствовать, где находится Сай. Похоже, именно она сказала Фон Грассе, что Сай был в Приоре. 
 - Не смей так разговаривать с сестрицей Охарой! - взъерошенный Тенио встал на защиту женщины. 
 Мизар поднял руку. 
 - Я спас тебе жизнь, хотя не думаю, что в твоем лексиконе есть такое слово, как 'благодарность', - он тонко улыбнулся, видя, как паренек все больше приходит в ярость. 
 Кальвин знал, что ненависть Тенио к этому человеку была неподдельной еще с тех пор, когда тот руководил исследованиями в Академии Наук по изучению Детей Хаоса. И все же, даже такой человек был доверенным соратником Сая. Что поделать. 
 - Хорошо-хорошо, я уже одеваюсь, только не ссорьтесь, - Кальвин примирительно поднял руки и быстро натянул халат, предложенный ему Мизаром. Такая дорогая вещь, достойная короля. В нем было довольно неуютно. Хотя он сам был без пяти минут как король, но скорее для этой роли подходил именно Фон Грассе или Охара. - Не переживайте, со мной все будет в порядке, он ведь хочет только поговорить, верно? - Кальвин постарался придать своему голосу больше уверенности, махнув на прощание рукой остающимся в комнате. 
 - Адель, - Мизар обернулся уже на пороге, - через час у нас совещание, не слишком увлекайся весельем со своими друзьями, - с этими словами он вышел за дверь, Кальвину ничего не осталось, кроме как последовать за братом. 
 
 Часть 2 
 Они молча шли по бесчисленным переходам дворца, которые Кальвин так хорошо запомнил, когда они с Гвен крались по ним, словно воры. Но если подумать, так оно и было. Наконец Мизар отворил дверь одной из комнат и бросил: 
 - Заходи. 
 Кальвин настороженно заглянул внутрь. Ничего особенного, просто спальня. Хотя как в таком месте можно было спать - трудно себе представить. Или все комнаты в этом дворце так роскошны до безобразия? Но при этом эта была куда скромнее всех тех, что он видел до этого. Скажем так, роскошь в ней казалась скрытой. Золота гораздо меньше, чем оттенков синего и черного. Портьеры на окнах плотно зашторены. Кровать аккуратно убрана. Не похоже, что кто-то вообще пользовался ей в последние дни, до того нетронутой она выглядела - простая односпальная кровать без балдахина. Несколько нейтральных картин на стенах, изображающих горные пейзажи. Совершенно пустой письменный стол у окна. Посредине комнаты на ковре два кресла, обитых синей кожей и столик между ними. И все, кроме платяного шкафа в дальнем углу. Эта спальня вообще не выглядела жилой, если уж на то пошло, никаких обычных повседневных вещей, будь то потревоженная пыль или небрежно брошенная книга. 
 - Садись, - Мизар указал на одно из кресел. 
 - Твоя комната? Чего и следовало ожидать. 
 - Не похоже на комплимент, - отозвался Мизар, опускаясь в кресло. 
 Вздохнув, Кальвин поплелся и сел напротив него. Сцепив руки в замок, Мизар без стеснения разглядывал его. У Кальвина ком застрял в горле. Казалось, взгляд этих пронзительных глаз способен вытянуть всю энергию из самого жизнерадостного человека. 
 - Мы проиграли, - внезапно заявил он безо всякого вступления. - И в этом твоя вина. 
 - Аха... - Кальвин чуть не подавился от такого заявления. Но Мизар не дал и слова вставить в свое оправдание. 
 - Странно, что у такого никчемного существа как ты могла возникнуть та же мысль одновременно со мной, хотя ты и мой брат. 
 - С чего это ты вдруг? - с подозрением спросил Кальвин. 
 - Ты просто ничтожество, которое отняло жизнь у моей матери и получило силу, с которой не способно справиться. В этом твоя вина... но мы еще вернемся к этому позже. 
 И затем безо всякого перехода Мизар произнес... 
 - Те цепи, что это было? - спросил он, глядя на Кальвина немигающим взглядом. 
 - Понятия не имею, - тот пожал плечами. 
 - Хочешь поиграть в вопрос-ответ? - улыбнулся брат. 
 - Какие уж тут игры? 
 - От них у меня было то же ощущение, как в тот день, под корнями Древа, в Хаосе. А значит, в дело замешан он, Аттрактор. 
 Кальвин поморщился. 
 - Если ты так много знаешь, зачем спрашиваешь? 
 - Хочу проверить, сколько известно тебе, - скрестив руки на груди, Мизар откинулся на спинку кресла. Наконец он кивнул. - Думаю, тебе можно взглянуть на это, - поднявшись, он подошел к секретеру и достал из одного ящика нечто вроде довольно толстой книги в обложке из синей кожи, которую положил на стол перед братом, при этом отступив на шаг. 
 Склонившись, Кальвин прочел название: 'Дневник Демона цвето...' - еще не успев закончить, он схватился за голову. Очень неопрятное чувство раздвоения. Этот дневник был точной копией того, что принадлежал Микалике, но он не мог быть им. 
 - Невероятно! 
 - Невероятно? - в голосе Мизара звучало удивление. - Странная реакция. 
 - А ты чего ждал? 
 - Но это ведь ты написал, - улыбка Мизара стала шире. 
 - Нет, нет, нет, я здесь не при чем. 
 - Хмм, - Мизар взял Дневник в руки. Открыв страницу наугад прежде, чем Кальвин успел среагировать, и прочел: 
 - 'Сегодня я убил демона. Мне пришлось это сделать, потому что он видел моего друга, он видел, как мы гуляли среди цветов. Я не хотел, чтобы он рассказал об этом другим, поэтому убил его. Но я не мог допустить, чтобы мой друг увидел это. Думаю, он бы огорчился. Но если завтра придет кто-то еще, я снова убью его, растворю, превращу в цветы, уничтожу всех, кто может повредить ему. Ради него я...' 
 - Прекрати! - Кальвин хотел вырвать Дневник из рук Мизара, но тот поднял его над головой, помахав. 
 - Значит, не имеет отношения да? Знаешь, долгое время я не знал, кто ты, не знал, что ты мой брат и что внутри тебя. Но я продолжал искать. А потом мне в руки попал этот Дневник. И я продолжил поиски уже в верном направлении. Я даже пытался убить тебя, чтобы найти правду. А когда узнал про Демона Цветов, то решил вытащить его из тебя. Это отвратительное жалкое создание. Но если бы все сложилось иначе, я мог бы родиться с ним, а не ты. Но ты оказался слишком жаден. Твои отношения с Саем Валентайном скреплены не только дружбой, но и памятью из далеких-далеких дней. Завидую, - в голое Мизара прозвучала настоящая грусть. - Я не смог убить тебя или извлечь Демона Цветов. Но я надеялся, что ты сможешь хотя бы правильно использовать то, что получил незаконно. 
 - О чем ты? 
 - Я действовал самостоятельно, и ты тоже шел своей дорогой, мы оба стремились защитить короля. Я верю тебе. Но в итоге все, чего ты достиг, привело к этой катастрофе, ты еще не понял? 
 Мизар поднес Дневник к глазам Кальвина. 
 - Это все твоя вина. Ты и твое существование заставляют страдать его величество, тебе не понять его муки. Он колебался, думал, если не сможет защитить тебя, то лучше убьет собственными руками. 
 - Перестань... - Кальвин помотал головой. 
 - Трижды он бросал все и отправлялся за тобой, чтобы спасти. Трижды он хотел убить тебя. Твое существование сводит его с ума. Бессильный защитить тебя от мира, он поставил его на грань уничтожения. 
 - Прекрати, прошу... 
 - Я до сих пор толком не понимаю, что произошло в тот день, когда ты своей безумной силой уничтожил почти всех моих людей у Купола. Я сам спасся лишь чудом. Но я также знаю, что его величество держали в Приоре с одной лишь целью, - палец Мизара ткнулся в грудь брата, - выманить тебя. Они держали его как приманку, чтобы ты пришел и сделал ровно то, на что они рассчитывали. Но ты пришел, и все обернулось полной катастрофой, как всегда. Теперь я не имею ни малейшего понятия, где искать моего короля. После этого я не раз сомневался, правильно ли поступил, когда спас такого, как ты. 
 - Тогда зачем ты спас меня?! - Кальвин вскочил с места. Занеся кулак, он попытался ударить брата, но тот плавно ушел из-под удара, и, оказавшись за спиной Кальвина, резко скрутил обе его руки, прошептав на ухо: 
 - Потому что не хотел, чтобы все усилия моего короля оказались напрасными. Если бы ты попал к ним в руки, все было бы кончено. Но я хочу, чтобы ты знал: настоящее положение мира - по большей части следствие твоего бессмысленного существования, - с этими словами Мизар сильнее вывернул правую руку брата. 
 Кальвин закричал от дикой боли. 
 - Для этого ты хотел поговорить со мной? Чтобы обвинять? 
 Хватка ослабла, Кальвин скорее упал, чем опустился обратно в кресло. 
 - Нет, не только. Я пригласил тебя сюда... чтобы заключить соглашение. 
 - А? - этого Кальвин никак не ожидал. - Соглашение? О чем это ты? 
 - Ты настолько беспомощен, я уже устал спасать тебя. 
 - В этом не было необходимости, - пробормотал Кальвин. 
 - Но если бы я этого не сделал, миру бы пришел конец, если об этом стало известно моему королю. Ты хотя бы понимаешь себе, как неустойчиво состояние его величества, когда дело касается тебя?! - внезапно воскликнул Мизар. Довольно резкая и необычная перемена, учитывая характер этого человека. 
 - Я уже понял, - Кальвин поморщился. - Этот идиот вечно пытается взвалить на себя больше, чем нужно, и он совершенно не умеет расставлять приоритеты. 
 - Идиот? Хахахха, - Мизар звонко рассмеялся. - Только тебе позволено так называть его величество. Хотя, думаю, даже не будь ты связан с Демоном Цветов, у вас остались бы те же отношения. И они никак не будут касаться меня... - в этот миг в голосе Мизара послышалась легкая грусть. 
 - О каких отношениях идет речь? Этот дурак совершает безумные поступки, заставляет волноваться о себе весь мир. Пытается выполнить кучу не необходимых вещей, считая, что сможет со всем справиться сам. Я всего лишь хотел помочь ему, ведь у меня... - Кальвин опустил взгляд, рассматривая пальцы, - был такой замечательный план. 
 - Я не позволю. 
 - А? - Кальвин вскинул голову. Взгляд Мизара стал каким-то странным. 
 - Я не позволю тебе шататься по миру, подвергая себя бездумной опасности и действовать в одиночку. 
 - Это братская забота? 
 - Я не считаю тебя своим братом, - отрезал Мизар, - но от этого ничего не меняется. Думаю, нет, уверен, если бы сила Демона Цветов оказалась у меня, я бы смог уберечь дорогого мне человека от того, через что он сейчас проходит. Ты хоть понимаешь, что все это мой король сделал ради тебя, он сдался Приоре ради тебя, он потерял свои силы ради тебя, все ради того, чтобы ты не достался им. Чтобы Вершина Древа не смогла использовать тебя. Так я понимаю, по крайней мере. А ты вечно лезешь в самое пекло. Хочешь, чтобы его жертва оказалась напрасной? Совершенно не знаешь, когда следует остановиться? 
 - Я не собираюсь останавливаться, - с этими словами Кальвин, потеряв терпение, схватил Мизара за хвост и с силой притянул к себе. - Запомни, я не собираюсь сдаваться и слушать тебя, я спасу этого типа, пока он не попал в настоящую беду - запомни, Мизар. 
 Мизар поморщился от боли. Но Кальвин уже толкнул его обратно, так, что тот ударился о спинку кресла. А после мрачно взглянул на брата. 
 - Вот это я и имел в виду, - Мизар потер лоб. - Сам не верю в то, что говорю, но я не отдам тебя в лапы Приоры - не раньше, чем ты и мой король встретитесь, и ты не расскажешь ему свой удивительный план по спасению Древа. Ведь Йон Таласса и те дети - ты не просто так отправил их в Хаос. 
 - Откуда ты... - Кальвин был настолько поражен, что даже потерял дар речи. 
 - Это тебя не касается. Но прежде ты расскажешь его мне. 
 - Да с чего я... 
 - Запомни, я спас тебя не потому, что так хотел. Я бы с удовольствием смотрел, как ты сгораешь на костре вместо его величества, но не могу, так как это полностью уничтожит весь мир моего короля, я не хочу этого. 
 - Да ты... никак влюбился в этого идиота. 
 - Еще одно слово, и я могу передумать. 
 - Да-да, я понял, - Кальвин примирительно поднял ладонь. - Ну, так чего ты хочешь от меня? 
 - Слышал, ты каким-то образом стал королем всех несчастных и обездоленных изгнанников. 
 -Это шутка, - пробурчал Кальвин, отведя глаза. 
 - И все же, мальчишка называет тебя 'его величество'. И мисс Эльмио подтвердила это. 
 - Эти двое, - Кальвину хотелось застонать. И, чтобы поддеть Мизара, он продолжил с ухмылкой: 
 - Я тоже слышал, ты сам стал королем Ксанады. Будущее этой страны видится мне в мрачных тонах. 
 - Замолчи. 
 Ухмылка на лице Кальина стала шире при виде реакции брата. 
 - Еще и королева есть, хотя характер у нее тебе по стать. 
 - Я сказал, замолчи. 
 - А, я попал в точку. Ну, если у такого великого и ужасного Мизара Фон Грассе, способного расщепить любую структуру в мгновение ока, с армией и целой страной не хватает сил, чтобы справиться с Приорой, тогда я не понимаю, для чего понадобился тебе. 
 Вместо ответа Мизар молча затеребил ленточку. Плохой знак. Кальвин понимал, что играет с огнем. Мизар повернулся и нашел взглядом одинокую свечу, горевшую в шандале. Направив на нее палец, он прошептал: 'Структура - рассеять'. 
 А дальше произошло то, что Кальвин видел уже не раз. Действие этой странной силы очень похоже на ту, которую использовал Йон. Послышался треск, и что-то упало на пол - то, что больше не было свечой. Мизар нагнулся и подобрал это что-то, а затем кинул на стол перед Кальвином. Сплющенная лепешка из металла и воска, маленькая, не больше мизинца. 
 - Впечатляет, и что ты хотел этим показать? 
 - То, что ты держишь в руках - этого не должно быть в них. 
 - Как это? 
 - Она должна была исчезнуть без следа. Эта сила не способна оставлять следов. Хотя, наверное, я зря это объясняю, такому как ты все равно не понять. 
 - Эй! 
 - С уничтожением корней Древа сила Детей Хаоса, как и сок, который демоны используют для оружия, начали черпать свои силы из ограниченного хранилища, которое больше не пополняется. Поэтому то, что ты видел - скоро я не смогу даже этого. 
 - Не может быть! - пораженный воскликнул Кальвин. 
 - Наверное, это то, чего он хотел, - отчего-то в голосе Мизара послышалась горечь. 
 - О ком ты? 
 - Это тебя не касается. 
 - Да, конечно, как скажешь. 
 - Ты еще не понял? Поэтому я и прошу тебя о соглашении. 
 - А? - Кальвин поднес ладонь к уху. - Я не ослышался, ты о чем-то просишь меня? 
 - Не играй словами, сейчас я как никогда серьезен. То, что ты видел в Приоре, израсходовало одну восьмую наших запасов энергии, мы не сможем пополнить ее и попросту будем использовать новые копья в следующий раз. 
 - Те парни в масках. Погоди-ка! Я же видел их в Хаосе! 
 - Верно, они такие же, как ты или я. 
 - Но почему они здесь?! - панический страх волной захлестнул Кальвина, страх, истекающий от Микалики, оставшийся еще с тех времен, когда его держали словно опасного зверя на том поле цветов. 
 - Ты неважно выглядишь, - заметил Мизар. - Налить вина? 
 - Не... не стоит, - тело покрылось испариной, но Кальвин сумел подавить нарастающий страх. 
 - Не стоит их бояться, теперь, когда Аттрактор предал их, они отказались от своих планов. 
 - Откуда тебе это известно? - сдавленно произнес Кальвин, все еще сражаясь с эмоциями Микалики. 
 - Потому, что они не ослушаются приказа. 
 - Приказа? Какого? 
 - Моего, - пальцы Мизар скользнули по синей ленточке. - Твоя мать передала мне титул Принца Хаоса. 
 - Что ты... - нахмурился Кальвин. 
 - Твое лицо такое глупое, - заметил Мизар. - Но вот, что я предлагаю: ты и я объединим силы для того, чтобы найти его величество и заставить Приору отступить, чтобы найти все запирающие колючи и освободить силу Слепых Богов, вернув нелинейную магию Юга. 
 - Довольно дерзкий план. А если я откажусь? 
 - Ты не сможешь, потому что иначе тебе не выйти из этой комнаты живым. Тогда, возможно, я смогу забрать силу Демона Цветов себе - в любом случае, я избавлю его величество от одной из причин его печали. 
 - Довольно веский аргумент, Хотя только что ты утверждал, что не дашь мне погибнуть так просто. Не понимаю твоего хода мыслей, - заметил Кальвин, нервно рассмеявшись, но при виде выражения глаз Мизара смех замер в горле. Его брат не шутил. Но если он просто умрет, тогда уже ничем не сможет помочь другу. Поэтому проверять, насколько далеко собирался зайти Мизар, не было нужны. 
 - Отлично, по рукам, - Кальвин протянул ладонь. С миг казалось, брат не ответит, но потом его рука легла поверх. 
 - Сделка заключена, - кивнул Мизар. - А теперь можешь увидеться с ней. 
 - С ней? - не понял Кальвин. 
 - До совещания еще есть время, будешь на нем как наш союзник. Но она хотела видеть тебя словно одержимая. Твоя мать, Ориза. 
 - Она... тоже здесь? - растерянно прошептал Кальвин. 
 - В том числе из-за тебя она пожертвовала своим титулом и народом, поэтому не сделай очередную глупость хотя бы ради нее. 
 
 Часть 3 
 Дворец Приоры. Кабинет императора. Комната, освещенная всего одной лампой, стоящей на краю стола. Свет ее не способен разогнать сумрак по углам. Но это совершенно не волнует человека, сидящего за столом. Красно-коричневые волосы опрятны, как и всегда, но его хрупкое, словно у ребенка тело кажется совершенно лишенным сил. И даже бабочки, танцующие вокруг, не могут даровать ему энергию. Время от времени одна из них садится на плечо императора, и тогда он легко вздрагивает. 
 Крис Энн, которому едва исполнилось восемнадцать, ощущал бессилие. Он совершенно не чувствовал своего тела, не мог пошевелить даже рукой. Апатия, подавленность, слабость - в таком состоянии он провел три последних дня. 
 - Я устал, - прошептал он в пустоту комнаты. - Сестренка, я так устал. 
 - Ничего, ты хорошо справился, - прозвучавший голос вспугнул бабочек, разлетевшихся в разные стороны. Сфокусировав взгляд, Крис обернулся через плечо, ощутив прикосновение ладони к голове. Эта ладонь принадлежала мужчине с такими же волосами, как у него, только чуть светлее, собранными в низкий хвост. На вид гостю нельзя было дать больше тридцати пяти. Белый халат накинут поверх простого костюма, какие носят дворяне средней руки в Приоре. Этот человек был... его отцом. Люсьен Энн - гений, знающий о магии Севера и устройстве Древа намного больше обычных людей. Но он же пал жертвой интриг этих самых людей. До недавнего времени Крис был уверен, что тот был мертв. Но Люсьен сумел выжить, потому, что как и Алия, и Крис, он больше не был человеком. 
 'Наша семья проклята', - в отвращении подумал Крис. Но у него не хватило сил, чтобы сбросить эту ладонь со своей головы. 
 - Отец? - позвал он, не зная, с кем в точности говорит в этот момент. 
 - Отдыхай, ты хорошо потрудился. 
 - Неправда, - сквозь зубы произнес Крис. - Я проиграл, не смог захватить Кальвина, ему помог тот человек с демонической силой. 
 - Но ты не мог предсказать, что кто-то еще вмешается. 
 - Но я должен был. Фрактал абсолютно бесполезен, - горько произнес Крис. 
 - Ты отчаялся так быстро? А как же твоя сестра? Хочешь, я могу снова пробудить Алию, отдав ей один из запирающих ключей, Анджи, к примеру. Она снова будет жить, моя дочь и твоя дорогая сестра. 
 - Чтобы стать еще одной куклой? Алия не заслужила, чтобы с ней так обращались. Я смогу подождать еще. 
 - А ты продержишься так долго? - в голосе Люсьена прозвучало сочувствие. 
 - Ты тоже терпел ради меня и Алии все эти годы. Неужели я не смогу продержаться еще год? 
 - Я люблю вас обоих... 
 - И поэтому ты принял Его? 
 Люсьен обнял сына за плечи, прижавшись к нему. 
 - Да, поэтому Аттрактор поглотил мое тело, я без сожаления отдал его. 
 Крис поднял голову, взглянув на лицо отца. 
 - Правда? Ты действительно ни о чем не жалеешь? 
 - Нет, - ладонь Люсьена откинула прядь волос со лба сына. - Подожди еще немного. В новом мире Алия вновь вернется к жизни. 
 - Тогда я смогу ждать столько, сколько потребуется. 
 - Ты сильный, хороший, хороший ребенок... - ладонь соскользнула со лба. Пространство комнаты зарябило, раздвоилось, замерцало. Фигура Люсьена изменилась. Комната изменилась. 
 ...Цепи... цепи... Паутина из цепей, а в ее сердце Крис обнаружил себя. Его тело тоже изменилось. Длинные пряди красных волос рассыпались по нитям. Тело закутано в расшитое цветами кимоно, руки и ноги обвиты цепями, словно трепещущая бабочка в тенетах паука. Фрактал вновь принял излюбленный облик Эсфирь. В миг, когда Крис подумал об этом, их сознания поменялись местами. Три цепи перед ним взвились в воздух, закручиваясь в спираль, но так и не приняв определенный облик. И все же без сомнений это был создатель Древа. 
 - Ты проиграл, - произнес Аттрактор. - Не смог справиться даже с одним человеком. Я и так смешал его воспоминания, я сделал все, чтобы высвободить его силу. И все же, под корнями Древа снова завелись мелкие вредители. Я все еще не могу проникнуть туда, - голос все больше становился похож на звон цепей. 
 - Но ему помогли! Я не ожидал, что кто-то из демонов еще остался! 
 - Брат Рейвена становится настоящей проблемой, - Аттрактор смотрел на дергающуюся в паутине бабочку. - А тело Криса Энн не может долго сопротивляться, - задумчиво произнес он. - Фрактал, ты должен постараться и найти Сердце Хаоса прежде, чем мое терпение иссякнет. - Звон цепей стал оглушающим. С этими словами Аттрактор исчез, цепи тоже. Фрактал сел, растирая запястья. 
 - Я сделаю все, отец. Но... отец, ты и правда хочешь использовать моего брата тоже? Зачем? 
 Одна из цепей хлестнула по щеке, оставив на ней серебряный кровоточащий след. 
 - Если хочешь занять место в новом мире, что я создам, ты должен помочь мне разрушить старый. Найди для меня Сердце Хаоса, я не могу сделать это сам. Поэтому я прошу тебя. 
 -Как... прикажете, - улыбнулся Фрактал, склонив голову и держась за щеку. 
 
 Часть 4 
 Тряска, покачивание, тряска, толчок... - эти явления продолжались с равной периодичностью. Открыв глаза, Сай увидел над собой расчерченный на квадраты низкий деревянный потолок. Повернув голову, он заметил поделенную на квадраты стену слева. И такая же стена была справа. А прямо - тонкая светлая щель. Нет... его фиолетовые глаза расширились - это не стены расчерчены, а металлическая клетка, в которой он был заперт. Крошечная клетка, достаточная лишь для того, чтобы сидеть на коленях, выпрямив спину. Клетка... снова он оказался в ней. Сай подавил непроизвольную дрожь при нахлынувших воспоминаниях. Сколько раз за последнее время он оказывался пленником? Словно диковинный зверь. И рассмеялся. Это был совсем не веселый смех, но смех человека, в чем-то убедившегося, полный горькой решимости. 
 - Ха, - выдохнул он, оглядывая свою новую тюрьму. 
 Покачивание, покачивание, встряска... 
 Похоже, это место больше не было его прежней ледяной темницей. Закрутив спутанные волосы в узел, чтобы не мешались, Сай подполз к светлой щели. Кажется, эта клетка двигалась вместе с ним, а значит, стены вокруг принадлежали повозке. Чтобы понять даже это, пришлось приложить некоторые усилия, голова все еще была в легком тумане. 
 Последнее, что запомнилось - легкий сладковато-терпкий запах, похожий на запах пыльцы, а затем он потерял сознание. Значит... его куда-то перевозят. И, судя по его внутренним часам, уже довольно долгое время. 
 Клетка была странная - ни замков, ни дверей, как будто ее и не думали открывать, попросту сплавив прутья вместе. Его везли на казнь? Вряд ли, к чему такие предосторожности, ведь теперь... - Сай прикрыл глаза, положил ладони на прутья решетки и приказал: 
 - Принцип, секира Даркнуара, уничтожить! - но... ничего не произошло. - Тогда 'В ожидании весеннего дождя...' - однако прутья отказывались превращаться в исполосованный на куски металл. - Ясно, - Сай откинулся на спину, закинув руки за голову, - ни силы Слепых Богов, ни магия все еще не действуют. Ничего не изменилось. Ничего и не изменится, пока действуют те запирающие ключи. 
 Сай лежал, ощущая потоки теплого воздуха, проникающие снаружи. В повозке было намного теплее, чем в его прежней камере. И хотя, в отличие от обычного человека он смог выжить даже в тех условиях, сейчас он просто наслаждался приятным теплом. И эта светлая линия в стене - скорее всего дверь - говорила о том, что за окнами день или, по крайней мере, светлое время суток. Прислушавшись, он различил цоканье копыт лишь пары лошадей. Скорее всего, возница и не больше пары конвоиров. Странно, что внутри его никто не охранял, не было даже тех ужасных цепей. Что это значит? Что задумал Аттрактор и Фрактал? Нет, Крис Энн. 
 'Теперь он стал таким же как я. А что если...' - в голову пришла ужасающая мысль - что если его специально вытащили из тюрьмы, чтобы выманить Кальвина? Но Сай был уверен, что отправил друга в самое безопасное место. Но это же Кальвин. Отправился за ним на ветви Древа, прервал процесс жертвоприношения - да такой дурак непременно попытается еще раз. А значит - глаза Сая сузились, тело напряглось - нельзя позволить ему начать действовать прежде, чем начнет сам Сай. 
 Прежде всего - найти все ключи, уничтожить их один за другим, вернуть силы Бифуркатора, собрать его воедино и восстановить Древо, полностью изолировать его от влияния Аттрактора - невероятно дерзкий, почти невыполнимый план, если учесть то, в каком положении он находится. И все же... На губах Сая заиграла тонкая улыбка. 
 - Я сделаю это, и на этот раз, Кальвин, ты не узнаешь ни о чем... 
 И в этот момент повозку тряхнуло сильнее, чем прежде. Повозку повело в сторону, возница явно пытался резко остановиться. От удара прутья решетки больно врезались в плечо, а в следующий миг он уже отлетел на другую строну. На сей раз удар был куда более чувствительным. Сай лишь надеялся, что плечо не вывихнуто. Да что такое? 
 Снаружи что что-то взорвалось с оглушительным треском и грохотом. Магия? Но тогда... Линейная?! Но зачем нападать на своих? Однако закончить мысль Сай не успел, так как за первым последовал новый, что прозвучал казалось прямо под ним. Пол разлетелся каскадом досок и щепок, но основной корпус все еще остался целым. Сай отчаянно вцепился в прутья решетки, а затем, перевернувшись, они покатились куда-то вниз. Клетка смялась, сдавив пленника. Сай надеялся, что прутья разогнутся от таких ударов, и тогда побег будет вполне возможен. 
 Наконец мир перестал вертеться, сквозь покореженные доски виднелся обрывок неба, частично ствол дерева и жухлая листва. Но эта картина была перевернута с ног на голову. Все тело болело, а левая нога была зажата смятыми прутьями решетки. Но прямо перед ним прутья были раздвинуты от чудовищного давления. Вот он - шанс! Пока его охранники выведены из строя или даже убиты, что бы или кто бы ни устроил это. 
 Сай подтянул ногу, пытаясь вытянуть ее из железных тисков, и одновременно начал потягиваться на руках, чтобы протиснуться в проем между расширившимися прутьями. Но в этот миг до его слуха донеслись шаги. Тяжелые мужские шаги. Всего один... Так - Сай напрягся, вспоминая все те боевые приемы, которым обучался в отряде Лилии. Хотя тело не в самом удобном положении, он сможет нанести точный удар в кадык, который был бы смертельным. Глаза Сая сверкали яростью и непоколебимой решимостью, готовые смести все, что встанет на его пути. Ближе, ближе, ближе, все ближе... 'Приготовься', - велел он себе. 
 Внезапно остатки дощатой крыши повозки над ним были буквально вырваны с корнем чудовищной силой и отброшены прочь, а над собой он увидел лицо, осрамленное шапкой светлых волос, не полюбившихся никакой прическе. Эти волосы обрамляли волевое лицо, на котором сейчас отражались неверие и зарождающаяся злость. Выражение, которое Сай видел сотню раз на этом знакомом лице. 
 - Клайм ... - прошептал он. 
 - Проклятье! Он действительно здесь и он жив, - пробормотал генерал. 
 - АААА! - только смог издать Сай, когда сильные руки стиснули его плечи и через проем в решетке рванули вверх, невзирая на то, что Сай был зажат словно в тисках. А затем эти же руки бросили его о землю, словно рыбину, вытащенную из воды. 
 - Клайм, что ты...- начал было Сай, пытаясь приподняться. 
 - Зараза, он все еще трепыхается. Мне придется это сделать. 
 В следующий миг сильный кулак в кожаной перчатке, принадлежащей к военной форме Астала, закрыл обзор, обрушившись на его лицо. Мир лишился света, полностью погрузив бывшего короля в темноту. 
 
 Глава 12. Воспитание короля 
 
 Часть 1 
 Трудно сказать, сколько прошло времени. Внутренние часы отказались работать в полной темноте и душной тишине. Пыль попала в горло. Он закашлялся и понял, что это довольно сложно, так как кусок плотной жесткой ткани тут же заткнул рот. Значит, вокруг не просто темно. На голову был натянут мешок. И теперь Сай ощутил, что и руки связаны за спиной и прикручены к жестким деревянным планкам. Раз так, скорее всего это был стул, на котором он сидел. Тело ощущало тепло куда сильнее, чем раньше, а значит, он уже не на открытом воздухе. 
 Сай вспомнил лицо Клайма, которое видел последним. Крайне озабоченное и очень злое лицо. И потом вспомнил, что такая ситуация уже случалась раньше. Тогда его точно так же привязывали к стулу и допрашивали? с той лишь разницей, что мешка на голове не было? и занимался этим Кальвин. Тогда Сай все еще был королем. В то время все было совсем иначе - от этих мыслей горький и болезненный смех вырвался у него, что вызвало новый приступ кашля, но Сай продолжал смеяться как дурак. 
 В этот момент раздался голос. 
 - Что, так смешно, да? Смеешься над собой? Над собственной глупостью? 
 Этот голос... Сай узнал голос, принадлежащий генералу армии Астала и его ближайшему доверенному советнику. Более того, давнему другу со времен, когда он сам еще не был королем. Клайму Кольбейну. 
 - Так ты тоже работаешь на Них... - Сай перестал смеяться и пожал плечами, хотя это вызвало неудобства. А затем ответил на вопрос: - Просто вспомнил кое о чем. 
 - Забавная жизнь, да? Раз ты смеешься в такой ситуации. 
 - Я вспомнил о прошлом. 
 - Это хорошо, когда человек вспоминает о прошлом, он либо готов начать все сначала, либо умереть. Так какая ситуация относится к тебе? - спросил голос Клайма откуда-то спереди. 
 Судя по эху, эта комната была довольно маленькой. И больше никого, кроме них двоих. Хотя в этом он не мог быть уверен. Теперь, когда все его чувства вновь стали человеческими. 
 - Это ультиматум? Что бы я ни ответил, ты либо убьешь меня, либо дашь умереть? 
 - Ч-ч-что ты такое говоришь?! - запнулся Клайм. - Хотя меня переполняет желание придушить тебя с того момента, как я увидел тебя в той повозке. Ты родился под счастливой звездой. Выжить после такого... 
 - А этот взрыв, неужели ты устроил его? К чему столько хлопот? 
 - Заткнись! - резко бросил генерал. - Не говори так, словно все уже решено. Я еще не выбрал, убить тебя или оставить в живых. А насчет взрыва - твой приятель, который управлял повозкой, таким способом хотел уничтожить вас обоих, судя по всему. 
 - Мой приятель? - переспросил Сай. 
 - Ага, возница, рыжеволосый парень с длинным хвостом и в одежде с севера. 
 'Один?' - подумал Сай. - 'Всего один человек сопровождал меня'. 
 - Так куда тебя везли? 
 - Мне это неизвестно. Я думал, что это путь к месту казни после суда, но он затянулся. 
 - Суд? 
 - Хмм. Я думал, об этом суде над королем Астала знает уже весь континент, к тому же на него собрались все лидеры, кто хоть чем-то был недоволен, и из Астала тоже. У меня столько грехов, что перечисление их заняло несколько часов. 
 - Я знаю, но не об этом речь. Говоря, что я работаю на Них, кого ты имел в виду? 
 - Инквизицию, Императора Приоры - не имеет значения. Теперь даже мои бывшие министры работают на них. 
 - А? Намекаешь на то, что все было подстроено, как будто тебя перевозили в Астал и мне дали указание убить тебя по дороге, превратив это в несчастный случай? 
 - Это хорошее предположение, не так ли? Я... 
 Но договорить Саю не дал хороший толчок, Стул был выбит из-под него, а воздух вылетел из груди при ударе о пол. Мешок был сорван с головы, а над собой Сай увидел перекошенное от гнева лицо друга. 
 - Хочешь сказать, что я работаю на Север, что я предал Астал?! Это ты имеешь в виду? - заорал генерал. Рука его схватила и сгребла в охапку волосы Сая. 
 - ОХ! - ему показалось, что они сейчас будут вырваны с корнем, когда Клайм потянул их вверх. Висеть так было крайне неудобно и больно, но Сай все же выдавил улыбку. - Теперь я вижу, что ошибся, прости. 
 - Прости, ха? - глаза Клайма сверкали словно два рубина. Наконец он выдохнул: - Ты безнадежен. Мне кажется, что я говорю с каменной стеной, - с этими словами он ногой поставил стул обратно, с отвращением отбросив от себя мешок. - Капитан сказал, что мешок - необходимая предосторожность. Сказал, что твои силы могли еще остаться, и что одним взглядом ты способен лишить человека воли. Но почему я должен верить в эту чушь?! - зарычал он. 
 Скрестив руки на груди, генерал упал на стул напротив Сая. Теперь можно было лучше разглядеть то место, где они находились. 
 Небольшая комната с обшитым деревянными белыми панелями потолком и стенами. Одна дверь плотно закрыта, два стула, стол справа у окна - плотно зашторенного. И простая кровать, какие бывают в дешевых придорожных гостиницах. 
 - Что это за место? - рискнул спросить Сай. 
 - Какая тебе разница? Ведь я шпион Севера, - все еще сердясь, бросил Клайм, не глядя на него. 
 - Прости, я же сказал, что ошибся. 
 -Ну ладно, как видишь, это не королевский дворец Астала и не тюрьма - это все, что пока тебе можно знать. Капитан запретил говорить лишнего. 
 - Рэй тоже здесь? - отчего-то Сай ощутил легкое беспокойство - на самом деле он по-настоящему испугался возможной встречи с тем, кого вот так просто бросил и на глазах у кого убил человека. Не просто человека, а солдата их армии, подданного Астала. Убийца... он простой убийца после такого для Рэя. Но как много знает Клайм? И где сейчас Ишара? Пока же Сай решил сменить тему. 
 - А тот человек, который охранял меня? 
 - Его сейчас допрашивает капитан. - Клайм наставил палец в грудь собеседника. - Тебе еще повезло, что тобой занимаюсь я. Капитан мог убить тебя с легкостью. 
 - Он хотел убить меня? - повторил Сай, опустив взгляд с жалким выражением на лице. - Хотя у Рэя есть на это право, наверное, ведь я убийца. 
 - Что за чушь? 
 - Я убил человека. 
 - Я слышал. 
 - И что? 
 - Не понимаю, ты хочешь, чтобы я или Рэй также поступили с тобой? Тогда для чего ты хотел вылезти из клетки, для чего ты выжил в том взрыве? Какого черта? Ты убил... человека, одного из моих солдат. Ну не моих, а капитана. Но тогда ты был не в себе, тогда ты не был тем Саем, кого я знаю - вот и все. Так я решил для себя, пока. Хотя капитан твердит, что ты предал Астал и всех нас, я в это не верю, отказываюсь верить! - жарко воскликнул Клайм, рубанув воздух рукой. 
 - Ты всегда был таким, - пожав плечами, Сай снова усмехнулся, по-прежнему избегая встречаться взглядом с другом. Он рассматривал свои колени. Ноги были так плотно примотаны к ножкам стула, что уже почти потеряли чувствительность. 
 - Оставь это при себе, я хочу знать только одно: ты делал все это ради Астала? Ради всех нас? Просто ответь 'Да', и я приму и пойму это, несмотря на слова капитана. Отвечай же! 
 Сай молча поднял взгляд. Он смотрел на человека с перекошенным от боли и гнева лицом, сидящего напротив. Человека, несмотря на все явные улики цепляющегося за последнюю соломинку и отказавшегося принимать очевидное. Кальвин точно такой же. Сердце Сая сжалось. Но он не собирался лгать, даже если это означало, что его ждет смерть от руки Клайма. Хотя... быть может, смерть не так уж плоха, пусть лучше он умрет от руки товарища, чем Инквизиции Приоры. Но если он умрет, тогда Кальвин... Но все же лгать Клайму - все равно что Кальвину. 
 - Нет, - ответил Сай, вскинул подбородок. 
 Клайм дернулся, сцепив руки. 
 - Нет? - переспросил он. - Хорошо, видимо у меня не остается выбора. Капитан приказал мне, почти заставил, но теперь я и сам этого хочу. Да, я хочу знать правду. Сейчас ты ответишь на мои вопросы, ответишь честно и не раздумывая, один за другим, и если ответишь неправильно... 
 - Убьешь меня... 
 - Заткнись, я этого не сказал. 
 - Ясно, - Сай улыбнулся, чем вызвал гримасу на лице друга. - Хорошо, спрашивай, Клайм, я не стану лгать и отвечу честно на все твои вопросы. И хотя ответы могут не понравиться тебе, я не собираюсь умирать так просто, даже так я буду держаться за жизнь. 
 - Ты же только что хотел умереть... - начал было, Клайм но затем помотал головой. - Ладно, неважно, просто отвечай. Итак, - генерал собрался с мыслями и напустил на себя еще более мрачный вид: - Первое, ответь мне - для чего ты стал королем Астала? 
 - Чтобы помочь этой стране и ее людям. 
 - Хорошо, - улыбнулся Клайм. Видимо этот ответ порадовал его. - Второй вопрос: когда ты управлял страной, ты думал о ее будущем? 
 - Да, но не только этой страны, но и всего мира. 
 - Хмм... ну... это звучит неплохо, хотя и размыто. Третий... - Клайм по одному загибал пальцы на правой руке. - Ты основал интернациональную армию и все протектораты для того, чтобы защититься от агрессии Приоры? 
 - Я хотел защитить вас всех от Вершины Древа. 
 - Вершины... это же философия, не грузи меня этим бредом. Следующий - ты велел отыскать всех этих Слепых Богов Фон Грассе и передать их нам. Мне капитану, мисс Эльмио, даже Гвен и еще бог знает кому, для того, чтобы защитить Астал? 
 - Капитан хорошо натаскал тебя, - заметил Сай. 
 - Отвечай, не увиливай! 
 - Чтобы защитить Астал и мир от себя. 
 - Ха? Это как? 
 - Если бы я забрал их себе и попытался собрать Бифуркатора раньше времени, я не знаю, что бы случилось миром, хотя ему и так недолго осталось. 
 - Так значит, это правда, а я все еще наделся, - расстроено проронил Клайм, - ты действительно собирал всех этих богов. Твои мотивы мне хотя и не понятны, но ясны - но Сай, почему ты просто не рассказал нам все? К чему было скрывать правду? Я бы принял все как есть и помог бы тебе, ты же знаешь. Но вместо этого ты прислал ко мне эту девушку, Ишару. Какого черта ты хотел этим добиться? Она дает мудрые советы, конечно, и весьма мила, но... 
 - Потому что я хотел уберечь тебя от этого. 
 -А капитана тоже? 
 - Рэй добровольно согласился на это, он знал обо всем намного раньше тебя. 
 - А мисс Эльмио? Ты доверил одного из них девушке, которой нет семнадцати? 
 - Это ее выбор, и у нее есть свои причины, - качнул головой Сай. 
 - А Гвен? 
 - Не я дал ей один из осколков, она получила его прежде, чем я стал королем. 
 - Ха? Я не знал, и сколько их еще? У кого они? 
 - Остался только один, и он у госпожи Адель из Ксанады, ты знаешь ее как невесту Мизара фон Грассе. 
 - Понятно, но почему ты не отдал его самому Фон Грассе? 
 - Я не мог так поступить из-за смешения их сил. 
 - Их сил? А, неважно, есть кто-то еще, о ком я не знаю? 
 - Больше нет, остальные три находятся во мне. 
 - Что? Сай... что же ты с собой сделал? 
 - Сон, Даркнуар и Зоар - я собрал их. Но теперь это не имеет значения, потому что эти силы заперты под ключ. 
 - Я задам последний вопрос, - лицо Клайма стало задумчивым. 'Совсем не похоже на него', - подумал Сай. Нечасто он видел такое выражение на лице этого открытого и решительного человека. 
 - Ты ведь не хотел предать Астал и наших людей с самого начала, когда бросил армию в поход на Приору, в тот день у купола ты не хотел убивать человека? Ты действовал как король? 
 - Клайм...- 'Этот вопрос, ты не мог задать его лучше', - подумал Сай, улыбнувшись про себя. 'Очень хороший вопрос, который объясняет все'. - Да, я с самого начала думал о такой возможности, я вел армию Астала лишь для того, чтобы вы стали отвлекающим звеном для армии Приоры. Я планировал оставить вас и отправиться к Кальвину. Я убил человека не колеблясь ради этого и убил бы еще сотни, если бы потребовалось. Я предал и бросил вас и не сожалею об этом, так как я не думал о вас. В тот момент я хотел спасти Кальвина, который был внутри купола, а все остальное меня не волновало. Это единственное, что стало важно для меня в то время. Кальвин и... 
 - Идиот!!!! - с этими словами железный кулак Клайма врезался в щеку Сая, от чего тот вместе со стулом полетел назад. А затем удары посыпались на Сая один за другим. Справа и слева, и защититься от них не было никакой возможности со связанными руками и ногами. - Дурак! И ты говоришь все это с таким лицом? Думаешь, я поверю? Да кто поверит в такую чушь?! Хочешь, чтобы я убил тебя? Ну так сейчас это устроим! 
 Голова Сая моталась из стороны в сторону. Он уже почти перестал чувствовать боль. Что-то теплое сочилось из рассеченной губы, стекая на шею. Кровь. Сай видел кровь на кулаке Клайма. В этот момент глаза короля расширились. Кровь, его собственная, была красного цвета, без всякой примеси золотого. Простая человеческая кровь. 
 - Черт, - наконец, словно устав бить, Клайм потер кулак, глядя на Сая. - Все равно бесполезно, судя по твоему лицу. К тому же... чем будет лучше, если я буду избивать друга? Как предателя я обязан убить тебя без суда, по законам военного времени. Но как друга, с тебя хватит и этого. Если ты не понял ничего, то здесь я бессилен. Проклятье, придется звать капитана, - с неохотой заметил генерал. 
 - Друга... 
 - А? - Клайм взглянул на Сая, пытавшегося подняться, но это было нелегко, учитывая его положение. 
 - Ты все еще считаешь меня своим другом? 
 Лицо Клайма перекосилось. 
 - Естественно, а как может быть иначе? - вскричал он. 
 - Я предал Астал, предал армию, всех людей из союза, тебя и Рэя... и ты все еще считаешь меня другом? - говорить было трудно, на лице не осталось живого места. Клайм постарался на славу. 
 - Сказал же, что да, я не так просто меняю свои убеждения, как некоторые. Однажды я уже отказался убить тебя и тогда стал твоим другом, и теперь все по-прежнему. Слушай, не зли меня, - Клайм оглядел жалкое зрелище перед собой, затем рывком поднял Сая вместе со стулом. Достав из-за голенища сапога нож, быстрым движением перерезал путы. - Плевать я хотел на слова капитана, сейчас какую опасность ты можешь представлять? Даа... лучше бы тебе не глядеть в зеркало. 
 Сай прыснул в кулак, который отчаянно ныл, когда кровь начала возвращать его к жизни. 
 - Наверное, и правда не стоит. И все же, объясни. 
 - Объяснить что? 
 - Почему ты все еще лоялен ко мне? 
 - Давно это было. Но ты не изменился. Слушай, я не мастер говорить, скажу это только один раз, поэтому слушай внимательно и не задавай глупых вопросов, а то снова ударю. 
 - Ладно-ладно, я уже понял, не нужно меня бить, - Сай примирительно поднял руку. 
 - Хорошо, - Клайм плюхнулся на стул так, как будто потерял силы. - Та ночь, несколько лет назад, ты помнишь ее? В переулках Виеры... Мне дали задание. Мой командир, который подчинялся непосредственно генералу армии предыдущего короля, отдал приказ: найти и устранить некую личность, которая должна проследовать через город. Это был прямой приказ, и я не мог отказаться, иначе меня послали бы под трибунал. Ты ведь знаешь, какими были порядки при твоем отце. Так вот та личность... 
 - Ты ведь говоришь обо мне? 
 - Я сказал, не перебивай... так вот, мы пошли по указанному маршруту и, как и ожидалось, увидели человека, бегущего через город. Этот человек мог быть только нашей целью. Я не знал, кто он, нам не сообщалось таких подробностей, поэтому мы обязан были просто убить его. В те времена такое было обычным делом, без суда и следствия. Такими вот грязными делами занимались в городской страже, - в голосе Клайма прозвучала горечь. 
 - Прости. 
 - За что ты извиняешься?! - разозлился Клайму. - Так вот, мы рассчитали его путь и разделились. Преследуемый был довольно неплох в умении запутывать след, и мы не раз теряли его из виду. Но мы все-таки нашли его и загнали в тупик. Я и еще десять моих людей. А дальше... 
 - Ты спросил мое имя. 
 - Да, проклятье, ну не мог же я просто так убить человека, даже не зная, кто он такой. А что, если бы у него остались малолетние дети или престарелая мать? Я был бы обязан сообщить ей. 
 Сай спрятал улыбку в кулак при виде такого серьезного лица друга. Однако на сей раз Клайм сдержался. 
 - И тогда ты сказал, что тебя зовут Сай Валентайн. 'Надо же', - сказал я, - 'фамилия, как у его величества'. 'Дворовой шавке дали фамилию хозяина, что в этом удивительного?' - ответил ты. Я понял, что ты мог быть им - сыном короля, и тогда сомнения закрались в мое сердце. Приказать убить собственного сына - невозможно. Выходило, что армейское командование действовало само по себе. У них должна быть на то веская причина. А потом ты решил сражаться, глупец, один против десяти. 
 - Но у меня неплохо получалось, - с легкой гордостью заметил Сай. 
 - Ага, только у тебя у одного на всех был лишь один кинжал и заклинания, которые мы тут же раскрошили защитным куполом. В конце концов все закончилось. Передо мной встал прямой выбор: убить тебя, сына короля, пусть и опального, или... 
 - Тогда я сказал: 'Пресмыкаетесь перед властью, загоняете страну и людей этой страны в угол, душите последние ростки свободы и дух. До чего докатились военные. Мне стыдно за то, что я живу в такое время, но я люблю Астал. Если бы я мог остаться в живых, то попытался бы исправить все, что только могу. Но...' - хотя в мою грудь было нацелено сразу несколько заклинаний... 
 - Ты продолжал смотреть на нас с вызовом, как будто считал себя бессмертным. Ты сказал: 'Я не умру, даже если вы убьете меня'. 
 - Правда? Я уже не помню. 
 - Да, так и сказал. В твоих глазах я увидел что-то. Черт, тогда я совершил предательство и повернулся против моих товарищей, решив спасти этого идиота с глазами, наполненными воодушевлением, говорящими о любви даже к даже такой отвратительной стране. И я поднял оружие против моих людей, поверив в тебя и твои слова. И когда я убил их всех, то стал твоим другом. Поэтому, что бы ты ни говорил, я ни за что не поверю в то, что те слова были ложью. Ты все еще любишь эту страну, даже если ты оступился. Ты все еще хочешь ее вернуть, так? - в голосе Клайма слышалась страстная надежда. 
 - Прости, я сказал правду, - Сай отвел взгляд, - тогда все было по-другому, а теперь изменилось. Мир изменился, и я тоже. Ты не понимаешь, никто из вас. Астал, Приора - всем им придет конец, если не остановить амбиции Вершины Древа. Им нужен Кальвин, и для этого я... 
 - Ну все, есть предел моему терпению... - Клайм вынул один из парных мечей и приставил его к груди Сая. - Ситуация повторяется. Что на этот раз ты скажешь для своего спасения? Или думаешь, что стал бессмертным с тех пор? 
 - Хороший шанс проверить, я уже не человек. 
 - Нет, ошибаешься. Я так разукрасил твое лицо, так что ты несомненно человек. Не важно, кем ты сам себя считаешь, не важно, о каких глобальных проблемах думаешь, я верю, что ты все еще наш король, пусть даже самого королевства больше не существует, так что, Сай, прошу, прикажи нам, мне и капитану, вернуть тебе трон Астала, скажи, что этого хочешь. 
 Некоторое время Сай глядел на друга и танцующий перед ним клинок с улыбкой. 
 - Сейчас это не имеет смысла, у меня нет силы править вами как король. Я не могу обещать вам того, что вы ожидаете от меня. Не уверен, сколько еще времени осталось у этого мира. Но если собрать все осколки и уничтожить ключи... 
 - Я спрашивал не об этом, - прервал его Клайм, и на этот раз лицо его лицо стало непроницаемым. - Вопрос стоял так: чего ты хочешь, подумай о том, какова твоя цель, и как ее добиться. Сейчас ты просто жалкое разукрашенное пугало. На что ты способен как король Астала и что ты можешь как мертвец? Сравни и подумай. Можешь выбрать первое, и я приму тебя как короля и приложу все усилия, чтобы вернуть тебе трон. Я, и капитан, и Ишара, и все остальные, кто поддерживал тебя все это время. Или я могу выйти из этой комнаты и позвать капитана, и все закончится быстрее, чем ты думал, мы проверим твою идею о бессмертии. Стоп... не желаю ничего слышать. Если не можешь решить все разом, я понимаю. Я немного перестарался, и, должно быть, у тебя голова сейчас кругом идет. Даю два часа на то, чтобы все решить и хорошенько обдумать, а потом можешь выйти из этой комнаты либо королем, либо вперед ногами в мешке. Во втором случае я отправлюсь с моими людьми в Приору, чтобы, положив всех до последнего, убить этого монстра, сидящего на троне Приоры. Если ты этого хочешь, я сделаю так. Твой выбор влияет на сотни и тысячи жизней, подумай хорошенько о своих целях и обязательствах. Их с тебя никто не снимал. Вся эта болтовня об аватарах, Слепых Богах, Фрактале, Демонах - меня это не сильно касается. Я буду делать то, что должен. А ты делай то, что можешь ты один. - Генерал направился к дверям, убрав меч в ножны. На пороге он обернулся.- Через два часа сюда придем мы с капитаном, будь готов. А пока приведи себя в порядок и поспи немного. Все необходимое в коридоре за дверью, на столике. Этот дом пока безопасен, но, думаю, нам вскоре придется убраться отсюда. Два часа и не больше, - напомнил генерал - с этими словами он покинул комнату, оставив Сая в одиночестве. 
 
 Часть 2 
 Эта комната была точной копией предыдущей, с той лишь разницей, что в ней, кроме кровати и двух стульев, были еще массивный дубовый стол и кресло, невесть как туда попавшие. Возможно, это был кабинет бывшего владельца этого дома, хотя сейчас интерьер совершенно не заботил Рэя Нордиса. 
 Он продолжал что-то быстро записывать аккуратным почерком. На столе царил почти идеальный порядок. Как всегда при работе капитан предпочитал как следует организовать процесс. Стопка листов справа - то, что уже было закончено. Что слева - еще требовала доработки, в основном распоряжения шпионам и рекрутирование новых - весьма опасное дело. 
 Отложил последний лист, капитан потер плечо. Теперь он мог с уверенностью считать, что разделался с текущими делами и у него освободилось время для внеочередных. Капитан достал из папки очередной чистый лист и обмакнул кончик пера в золотые чернила. И лишь после этого поднял голову на второго человека в комнате. 
 Хотя, возможно, начать следовало с еще одной незаметной фигурки, сидящей слева от стола на одном из двух стульев. Ее можно описать лишь одним словом - красавица. Длинные шелковые, слегка волнистые волосы цвета изменчивого фиолета спускались по плечам и ниже. Мужская рубашка, ушитая по фигуре, была заправлена в такие же подогнанные по фигуре армейские брюки, заправленные в сапоги. На вид девушке было чуть больше двадцати. Ее звали Ишара, и сейчас она была помощницей капитана в деле со вторым обитателем комнаты. 
 Он сидел у стены, слева от входа на стуле с жесткой, неудобной спинкой. Рыжие лисьи волосы, собранные в высокий хвост, умные глаза скрывались за стеклами очков. Рэй не мог даже предположить, какие мысли тот прятал за ними. Простая одежда путешественника, хотя из дорогого сукна, какую носят на Севере. Сейчас человек просто сидел, терпеливо ожидая вот уже в течение двух часов, когда на него обратят внимание. К легкому удивлению капитана, он даже не шевельнулся. Никаких признаков нетерпения или недовольства. Никаких попыток сопротивления также не было. Как только его схватили на месте взрыва кареты - с помощью нехитрой смеси порошка для фейерверков - он спокойно дал себя увести и даже не спросил ни о чем. 
 - Имя, - скорее утвердительно, чем вопросительно бросил капитан. Давненько ему не приходилось вести допрос. 
 - Ивон Ратикей 
 - Страна рождения. 
 - Приора. 
 - Возраст? 
 - Девятнадцать. 
 Капитан поднял взгляд. 'Сомнительно, но точнее не проверить. Документов при себе у него не нашлось'. 
 - Твоя должность. 
 - Советник императора Приоры по особо важным делам. 
 - ... - рука капитана замерла, прежде чем написать эти слова. Приближенный императора? Хотя... судить по внешности действительно было невозможно. 
 - С какой целью ты направлялся на Юг вместе бывшим королем Астала? 
 - О, так вы тоже считаете его 'бывшим'. 
 - Здесь вопросы задаю я, - не повышая голоса, заметил капитан. - Твоя цель путешествия на Юг с бывшим королем Астала? 
 - Охранять его до Астала и сдать наместнику. 
 - Наместнику... - пробормотал Рэй Нордис. Он удержался от искушения уточнить имя. - Хорошо, ты ехал один, почему? 
 - Позвольте отказаться отвечать на этот вопрос. Я объясню позднее. 
 - Считаешь это торгом? - без тени улыбки спросил капитан. - Что ж, хорошо, тогда следующий вопрос. Ты служил в Инквизиции? 
 - Откуда вы узнали? - хотя вопрос должен был немало удивить Ивона, тот почти не выказал этого. 
 - Твоя манера отвечать, вопросы против моих вопросов, твоя аура, я уже встречался с подобными тебе. 
 - Аура? Не думаю, - Ивон качнул головой. - А вы довольно проницательны, хотя прошло уже несколько лет, как я ушел из Инквизиции. Позвольте задать вопрос. 
 Поколебавшись, Рэй кивнул. 
 - Почему я не связан? А ведь известно, что я могу использовать не только магию. 
 - Да, ты очень умело пытался взорвать экипаж, так, чтобы это выглядело как полное уничтожение, несмотря на то, что и ты, и бывший король Астала не получили ни царапины. 
 - О, меня поймали. Так почему? 
 - В этом нет необходимости, - ответил капитан, продолжая вести записи. - Еще до того, как ты начнешь читать любое из заклинаний, мой арбалет уже выстрелит в тебя, и ты будешь если не мертв, то лишишься важной части тела. 
 - Не вижу никого оружия при вас, - стекла очков Ивона слегка сверкнули в отраженном свете. 
 - Тебе не обязательно видеть его, просто поверь на слово. 
 - Я верю вам, - серьезно кивнул Ивон. - Мы можем продолжать, - ответил он так, будто сам вел допрос, Рэй невольно ощутил уважение к этому молодому человеку, хотя он был врагом. Капитан бросил мимолетный взгляд на Ишару, до того сидевшую молча, сложив руки на коленях. Если этот инквизитор был столь умен, он мог уже догадаться о цели ее присутствия здесь. На самом деле... 
 - Хорошо, тогда у меня осталось еще два вопроса, и на этом закончим. 
 - После вы убьете меня? - поинтересовался Ивон. 
 - Зависит от твоих ответов. 
 - Это естественно, - пленник пожал плечами. - Спрашивайте. 
 - Как называется твой запирающий ключ? 
 Несмотря на то, каким хорошим конспиратором был Ивон, от взгляда капитана не могла укрыться его реакция. Он порывисто поднялся, и в то же мгновение капитан нажал на спусковой крючок, активируя тайный механизм. Ишаре уже все известно. Капитан специально послал нити по нужным направлениям. Но теперь Ивон и пальцем шевельнуть не мог, чтобы его тут же не разрезало на мелкие кусочки. Арбалетный болт застрял в стене над его головой, а сама его фигура была теперь зажата тонкой, но невероятно прочной паутиной, обычно спрятанной под высоким давлением внутри болта. 
 Очки упали на пол. Ивон замер. Очень умно с его стороны. 
 - А вам известно гораздо больше, чем я полагал, - произнес он, лишь слегка более напряженным голосом, чем раньше. 
 - Я жду, - повторил Рэй, откинувшись на спинку кресла. 
 - Ну... - взгляд Ивона внезапно перешел к Ишаре, та занервничала. - Она моя... - произнес он. 
 - Ясно, это правда? - спросил капитан, не поворачивая головы, обращаясь к девушке. 
 - Он не лжет, - кивнула она скованно, - он запирающий ключ от моей силы. 
 - Какая удача, - впервые на губах капитана появилось нечто вроде призрака улыбки, которая, впрочем, тут же погасла. - В таком случае, это явно было не просто совпадение. Кто остальные? 
 - ... 
 - Не глупи, ты ведь умный человек и все понимаешь, просто ответь, ты обязан знать остальных своих товарищей, как и мы знаем наших. 
 - Товарищей... - внезапно Ивон рассмеялся, несмотря на то, что одна из нитей оставила на его шее красный след. - Не думал, что такой человек, как ты, так спокойно будет говорить о Слепых Богах. 
 - Итак, - капитан обмакнул перо в чернила. 
 - Думаю, я все же могу назвать. Все равно, она наверняка скажет, что я солгал, - Ивон взглянул на Ишару. - Раз она здесь, то лгать мне бессмысленно. Еще шесть: Меч у Императора, Секира у генерала Ауслейза, Скипетр у инквизитора по имени Райден, Игла у Анджи - моего бывшего клирика. Еще Посох Сона и Стило Креонта у пары Кайо и Сати. 
 - Последние имена мне знакомы, - пробормотал капитан, - и это неудивительно. Это правда? - вновь спросил он у Ишары. 
 - Несомненно, он не лжет,- кивнула она. Уже придя в себя, она продолжала всматриваться в Ивона своими глубокими глазами. О чем она думала, капитану не было известно, но так близко расположенные ключ и то, что он запирает - он мог лишь надеяться, что ничего непредвиденного не произойдет. Капитану хватило неприятностей и в комнате этажом выше - при мысли о том, кто находится там, лицо капитана омрачилось. 
 - Хорошо, если до сих пор ты не лгал, ты ответишь правдиво и на последний вопрос. 
 - Наверное, вы уже решили, как поступить со мной? - переспросил в своей обычной манере Ивон, но Рэй не стал одергивать его. Да, мнение у него уже почти составилось, почти... 
 - Просто ответь честно... А теперь: какова настоящая цель этого путешествия? 
 В комнате повисла глубокая тишина. Она длилась, и длилась, и длилась. Рука капитана уже почти сжалась на спусковом крючке. 'Если он солжет, мне придется...' - с сожалением подумал он. 
 - Насчет этого у меня есть предложение к вам, раз уж вы, похоже, здесь главный, - наконец ответил Ивон. 
 - Предложение? Хммм, - капитан пробежал глазами то, что было написано и, взглянув на бывшего инквизитора, наконец убрал лист в папку. Нажав на рычажок, он заставил нить ослабнуть и освободить пленника. 
 После того, как Ивон вновь опустился на стул, потирая шею, капитан сложил ладони в замок под подбородком и произнес: 
 - Интересно будет услышать. 
 
 Часть 3 
 (Ксанада. Королевский дворец) 
 - Совещания, совещания... И с чего я должен идти на какое-то совещание? - вздохнув, Кальвин начал подниматься по очередной лестнице. 
 Как всегда, дворец был похож на настоящий лабиринт. И хотя на всех важных поворотах теперь висели таблички с указателями, заблудиться в нем было проще простого. Тем более, найти предстояло не министерство или ведомство, а апартаменты, расположенные в так называемом 'домике для гостей'. Что было делом весьма нелегким, учитывая, что в последнее время дворец подвергся капитальной перестройке. Появились целые корпуса, в которых, если верить табличкам, размещались кабинеты школы. И хотя никто не догадался повесить указатели 'Дети Хаоса', всем было известно, кто именно занимал эти 'домики для гостей'. Хотя, похоже, никого особенно не волновало такое соседство. Те немногочисленные слуги, которых он встречал, указывали ему приблизительное направление. И в конце концов Кальвин все же оказался перед нужными ему дверьми. Сделав глубокий вздох, он трижды постучал. 
 - Ориза, это я, Кальвин, можно войти? 
 За дверью послышалась какая-то возня, шорохи, а затем: 
 - Кальвин? Конечно... входи, дверь открыта, - сбивчивый женский голос безошибочно принадлежал матери. 
 Приоткрыв дверь, он оказался в довольно просторной комнате. Розово-коралловые и бежевые оттенки подчеркивали скромность, удобство и изящество. В типичном вычурном стиле Ксанады явно появилось что-то новое. Огромный веер украшал стену, по бокам его вместо картин висели чертежи какого-то оружия, уменьшенные копии мечей, луков и копий были расставлены в стеклянных колпаках по поверхности мебели. Странное сочетание. А потом Ориза поднялась с дивана навстречу ему. 
 Она оказалась не одна. С ней был тот офицер из демонов... как его звали, Араун, кажется. Судя по тому, как оба смутились, похоже, он не вовремя. Проклятый Мизар, он же сказал, что мать ждет его. 
 - Наверное, мне нужно зайти попозже, - Кальвин сделал попытку повернуться. 
 - Нет-нет, - поспешно сказала Ориза. - Араун, извини, мы обсудим этот... доклад в другое время. 
 Демон коротко кивнул Кальвину, словно старому знакомому, и поспешно вышел за дверь. 
 'Интересно, какие отношения между ними двумя?' - подумал Кальвин. - 'Хотя это не мое дело' 
 - Я помешал? - спросил он 
 - Нет, Араун уже собирался уходить. Хотя я уже не принцесса, но он все еще относится ко мне так. - Ориза поправила свою чуть растрепавшуюся прическу и с нежностью взглянула на сына. 
 - Конечно, это не мое дело, - поспешил уверить ее Кальвин. 
 - Это вовсе не то, о чем ты подумал, - Ориза запылала не хуже красного платья, которое было на ней. 
 Стиль одежды ее слегка изменился в угоду моде Ксанады, и ленточка перехватывающая ее волосы была в белую и синюю полоску. Знак принадлежности к правящей верхушке? 
 - Кальвин, я слышала, ты вернулся вместе с королем Ксанады, я боялась и надеялась на встречу с тобой. Я... - внезапно лицо Оризы побледнело, она пошатнулась. 
 Кальвин поспешно поддержал ее за плечи, усадив на диван. Бросив взгляд по сторонам, он поискал графин с водой. 
 -Сейчас, - сказал он, - я дам тебе попить. 
 -Благодарю, - слабо ответила Ориза, принимая стакан из рук сына. 
 - Плохо спала ночью? - спросил Кальвин. 
 - Обычное недомогание, скоро пройдет, оно преследует всех, кто пришел из Хаоса. 
 - Это серьезно? - против воли с беспокойством спросил Кальвин. 
 -Наверное, ты уже знаешь, у нас нехватка энергии для оружия. 
 Кальвин покачал головой. 
 - У людей то же самое. Приспособиться к еде и воде людей не так легко. В Хаосе было нелегко, но все же поверить, что мы никогда больше не сможем вернуться назад... - Ориза хлопнула себя ладонями по щекам. - Ох, что это я, позвала тебя, а теперь говорю о своих проблемах. Наверное, тебе это не интересно. Должно быть, тебе и говорить со мной отвратительно, - Ориза чуть отвернулась от сына, присевшего рядом с ней на диван. 
 - Ну что ты, с чего мне так относиться к тебе? 
 - Я и мой народ хотели сделать с тобой ужасные вещи. Я не собираюсь оправдываться... 
 - И не нужно, - Кальвин накрыл ладонью руку матери, хотя ему по-прежнему проще было думать о ней как об Оризе. - Это все в прошлом, забудь. 
 - Но как же... - Ориза все еще сидела, не в силах повернуть голову, чтобы взглянуть в глаза сына. 
 -Забудь-забудь, - отмахнулся Кальвин, - не думаю, что это подходящая тема для беседы. К тому же, думаю, я тоже виноват перед тобой. Из-за меня погибло много людей из твоего народа. И хотя все это последствия нашего выбора, нужно как-то жить дальше и двигаться вперед. Этому меня научил один мой знакомый король. 
 - Ты говоришь о Сае Валентайне? - наконец Ориза повернулась, отирая щеки. Она плакала? Сердце Кальвина сжалось. 
 - Да, а теперь послушай, у нас не так много времени. Думаю, ты тоже должна придти на совещание. Поэтому мне так много нужно успеть рассказать. И прежде всего, мой план. 
 - План? - удивилась Ориза. - Что за план? 
 -Возрождения Хаоса. Ну, так он звучал изначально. Я уже начал его осуществление. Йон и дети отправились туда. На само деле я рассчитывал привести туда Сая, потом много чего произошло и не все получилось. Но главное, начало положено. Думаю, тебе он понравится. Ориза, что ты делаешь? - Кальвин едва не задохнулся, когда мать порывисто прижала его к себе. 
 - Я никудышная мать, ты ни разу не назвал меня так, все время обращаешься по имени. Наверное, я это заслужила. У нас всего полчаса, а может меньше. Но давай не будем говорить о делах хотя бы сейчас. Я хочу услышать о тебе,- прошептала она, уткнувшись носом ему в грудь. 
 - О... - по правде сказать, Кальвин ощущал растерянность. - Ну хорошо, если ты так хочешь. 
 
 Часть 4 
 Так, вначале умыться... - Сай сладко потянулся на постели, подняв одну руку. Полчаса - он точно знал, что прошло полчаса, так как научился четко отмеривать свой сон по минутам, еще будучи королем. Как давно это было, казалось, прошла вечность. И теперь, после этого получасового сна, он ощущал себя бодрым и полностью отдохнувшим. Как необычное чувствовать себя так. Ни боли, ни рези в глазах, груди или руке. Только легкость во всем теле и ясность мысли. 
 Сай взглянул на светлый прямоугольник окна. Хотя оно не открывалось и было выложено из мозаики разных цветов, он мог представить, что на улице все еще день. Ясный, солнечный день. Необычно для этого времени года. Середина осени... Раньше это было его любимое время года, но с тех пор, как он стал королем, нет, точнее, с тех пор, как он заключил договор с Зоаром, Сай позабыл про такие простые радости. 
 -Так, сначала умыться, - повторил он, вскакивая с постели. Потрогал кувшин рядом с тазиком у кровати. Вода еще теплая. Хорошо. Он быстро провел все необходимые утренние процедуры. Теперь переодеться. Из своей старой одежды он оставил только брюки и сапоги. Рубашка, камзол без рукавов - и где только Клайм достал его - нежно фиолетового цвета. Переодевшись, он ощутил себя полным энергии, сосредоточенным. 
 Пока Сай совершил все эти повседневные дела, его мысли усиленно работали. Клайм сказал, что скоро его навестит капитан, а значит, предстоит встреча с этим чересчур ответственным и наверняка очень разозленным на него человеком. Человеком, которого он очень ценил и так же глубокого уважал еще со времен, когда тот был его командиром в Отряде Лилии. Кроме того, как он отнесется к тому предложению, которое Сай собирался сделать? Если не убьет его сразу, возможно и выслушает. Значит, теперь первой задачей было убедить капитана отложить смертный приговор, который он, несомненно, заслужил. 
 Множество мыслей одна за другой складывались в четкий, разбитый по пунктам план, пока он машинально и быстро ел хлеб с сыром, запивая их компотом из сухофруктов, которые Клайм также позаботился оставить ему за дверьми. 'Отлично', - в тот момент, когда он закончил есть, его мысли были приведены в полный порядок. Поднявшись, Сай подошел к небольшому зеркальцу с разводами, висевшему на стене. Он показало немного более бледное, но тем не менее спокойное и решительное выражение лица. Ни темных кругов под глазами, ни складки на лбу, которая стала часто появляться в последнее время. Как будто груз, долго давивший на грудь, неожиданно исчез. Сейчас, когда сила Слепых Богов внутри была запечатана ключами, Сай чувствовал себя намного лучше, хотя теперь мог умереть от любого пустяка вроде кинжала в бок. 
 Закончив приводить себя в порядок, он сел на стул, развернув его к дверям, и стал ждать. Ожидание продлилось недолго. В конце концов дверь распахнулась, и на пороге появился капитан. Хмурое выражение его лица не изменилось при виде него, хотя, наверное, это стоило больших усилий. Но вот второй посетитель вопреки его ожиданиям не был генералом. 
 - Ишара? - не мог удержаться Сай. Поднявшись, он легко поклонился Богине, как полагалось приветствовать леди. Это вызвало покашливание капитана. 
 - Рада видеть вас в добром здравии, Сай Валентайн, - промолвила Ишара. Сейчас кроме ее невероятной, утонченной и далекой красоты ничто не указывало, что перед ними одна из частей мозаики Бифуркатора. Обычная девушка, судя по всему, хорошо ладившая с Клаймом. 
 Не найдя другого места, она села на край кровати. Капитан занял место напротив Сая. До сих пор он не произнес ни слова. Но все же, когда пауза слишком затянулась, он наконец произнес безо всякого вступления: 
 - Давай перейдем сразу к делу, я готов убить тебя прямо здесь и сейчас, так как считаю - у меня есть на это все основания. Ты отвратительно поступил по отношению ко всем тем, кто поверил в тебя, я не говорю про себя, но по отношению в Асталу и всем его жителям и другим странам Юга, которые доверили тебе свои жизни. 
 - Обращаешься на ты, - рассеянно заметил Сай. 
 - Большего ты не заслуживаешь пока в моих глазах. При иных обстоятельствах я бы не препятствовал вынесению приговора Приорой, так как он фактически справедлив. Есть возражения? - стальной блеск глаз капитана приобрел оттенок льда. 'Словно кремень - сердце этого человека', - подумал Сай. 
 - К сожалению, никаких, - он просто кивнул в ответ. 
 - Я так и думал. Ишара, пожалуйста, - капитан чуть повернул голову к Богине. 
 Она кивнула и обратилась к Саю: 
 - Я создала вокруг вас защитный барьер, который будет ограждать нас друг от друга. Также в ходе этого разговора я буду сканировать все ваши мысли и знать, правдивы они или ложны. 
 - Ишара, как ты... - Сай не смог удержаться от пораженного восклицания. 
 - Пока это тебе знать не обязательно, - отрезал Рэй. - Главное, что из всех нас, здесь присутствующих, только у Ишары есть способность применять свою силу. 
 - Хорошо, - скованно кивнул Сай. - Ты тоже будешь задавать мне вопросы, как Клайм? 
 - Нет, это бессмысленно,- ответил капитан. - Мне ясна картина. Клайм обо всем поведал. Цель этого разговора совершенно иная. 
 - И какая же? - улыбнулся Сай. 
 - Узнать, насколько ты пригоден. 
 - То есть насколько я силен? 
 - Не так, - капитан качнул головой, - насколько ты пригоден к той роли, которую я доверю тебе при определенных условиях. 
 - Так это проверка? 
 - Можешь считать ее таковой. 
 - В конце ты решишь, стоит убить меня или нет? 
 - Это один из возможных выводов, но я бы предпочел не использовать его. 
 - Пожалуйста, капитан, - Сай развел руками. - Я в полной твоей власти. Все равно мне некуда деться из этого барьера. Наверняка он уже установлен. Хотя я ничего не ощутил. 
 - Из-за того, что магия не действует и ты не способен использовать силу Слепых Богов, - как само собой разумеющееся ответил капитан. - Итак, у меня есть три выхода. Первый - убить тебя здесь и сейчас. Успокойся, ты даже ничего не почувствуешь, арбалет надежнее всякой магии. Второй - я мог бы сдать тебя властям Приоры, но это наихудший выход из всех возможных и самый бессмысленный. Это будет означать, что их сторона получит еще большую власть. А этого я допустить не могу. И третий, - капитан с сомнением оглядел опального короля, а затем нехотя произнес:- Вернуть тебе все полномочия и дать второй шанс. 
 - Неужели? - брови Сая взлетели. 
 - На самом деле я бы предпочел первый. 
 - И в чем проблема? Я не могу остановить летящий арбалетный болт, даже если захочу, хотя не обещаю что не стану сопротивляться, ведь у меня тоже есть надежда на будущее. 
 Легко удивление мелькнуло на лице капитана. 
 - Если я убью тебя... - пробормотал Рэй. - Ишара, - позвал он. 
 - Несомненно, раньше, если бы Сай Валентайн умер, я бы сказала, что это неминуемая смерть и для всех нас, то есть, для Клайма и вас, капитан. Мы бы просто вернулись в хрустальные саркофаги или вынуждены были искать нового аватара. Но сейчас мы стали самостоятельными. И я не могу сказать, насколько велика вероятность такого исхода. 
 - Ясно, - кивнул капитан, - иными словами - пятьдесят на пятьдесят. Это слишком опасно. И все же, это будет одним из вариантов. 
 - И от чего же зависит решение? - осторожно поинтересовался Сай. 
 - Расскажи мне все. 
 - Все? Что ты подразумеваешь? 
 - Все значит ВСЕ. 
 - Все...Но разве Креонт не должен был поделиться с тобой своими знаниями? 
 - Ишара уже сказала, ты не понял? На время Зоар и два других осколка в тебе исчезли из этого мира. Вот почему мы так долго не знали, где ты и что с тобой. Креонт и Ишара знают только, что ты пропал за куполом, и на этом все. Что произошло там, внутри него, куда ты исчез и почему появился только много позже уже в Приоре. Сай, что ты делал все это время? 
 - ...Похоже, у меня нет выбора. Я действительно сделал все так, как ты говоришь, капитан. Но тогда я был в отчаянии. И готов был смести с дороги все, чтобы защитить Кальвина и найти способ уберечь Древо от амбиций Аттрактора... 
 Сай вел рассказ довольно долгое время, часто останавливаясь, когда Рэй задавал уточняющие вопросы. Наконец история закончилась. 
 - ...Так я оказался в повозке, двигающейся на Юг. 
 Комната погрузилась в долгое молчание. После Рэй произнес: 
 - Теперь у меня сложилась довольно полная картина. Креонт тоже слышал, и Ишара. Так значит, вот что мы ощутили тогда. Ты хотел принести себя в жертву, используя осколки как инструменты. Мы бы умерли, даже не узнав об этом. 
 - Прости, Рэй, но тогда я думал, это будет лучшим выходом. 
 - Не вини себя. Не могу сказать, что не понимаю ход твоих мыслей. Но даже если все это правда, этого не достаточно, чтобы принять решение. 
 - О, - Сай улыбнулся. - И что же мне нужно сделать, чтобы ты, наконец, решился, Рэй? 
 - Я хотел бы услышать о твоих чувствах, - произнес капитан. 
 - Моих... чувствах? - озадаченно переспросил Сай. - Что это значит? Теперь между нами больше нет тайн, ты знаешь столько же, сколько и я. 
 - Бифуркатор из древних легенд был одержимой личностью. Одержимой одной идеей, одной мыслью, одним чувством, если хочешь. Ты понимаешь, что я имею в виду? По лицу вижу, что понимаешь. Микалика - Демон Цветов или Сердце Хаоса - после встречи с ним весь его внутренний мир изменился кардинально, и эта встреча полностью изменила всю историю. Так сказал мне Креонт. Но цель создания нового измененного мира состояла тоже лишь в одном: создать условия для того, чтобы Микалика возродился вновь, и чтобы трагедия тех дней не повторилась вновь. 
 Губы Сая дрогнули, он опустил взгляд на свои пальцы. 
 - Прости, - прошептал он. 
 - За что ты извиняешься? Ты еще не собрал Бифуркатора и пока не стал им. Я надеясь, что сейчас говорю с Саем Валентайном. Хочу быть уверенным. Как до этой роковой встречи с Демоном Цветов Бифуркатор знал лишь одну цель - служить Аттрактору, так и после нее выбрал одну: Микалика. Я хочу знать, ты такой же, как он, или нет? Есть ли у тебя другая цель, Сай? 
 - Я могу и солгать, - лукаво улыбнулся Сай. 
 - Ты этого не сделаешь, так как Ишара поймет, и в тот же миг я смогу убить тебя. 
 - Я скажу правду, но вовсе не поэтому, - Сай качнул головой, подавшись вперед. - Я не стану лгать, потому что больше не хочу бороться в одиночку, я признаю, что слаб, но моя слабость ведет ко многим катастрофам. И поэтому я хочу положиться на своих друзей. Ты все еще мой друг, Рэй? 
 - Это зависит от твоего ответа, - уклончиво ответил капитан. Тон его голоса ничуть не потеплел. 
 - Хорошо, ты тоже честен, я ценю это, - Сай склонил голову, на миг прикрыл глаза, задумался, и открыл вновь. - Я собираюсь спасти Древо от уничтожения и помешать Аттрактору завершить свой эксперимент. Но для этого мне понадобился помощь Кальвина и всех вас. Я решил, что не стану собирать Бифуркатора. Даже без него мы можем действовать как одно целое. Это та цель, что ведет меня вперед. Однако она не единственная. Приора - вот то, с чем мы должны сражаться сейчас. И я собираюсь подавить ее... именно подавить, не победить, не сломить - подавить. Для этого я хочу вернуть все, что принадлежало нам: Астал, Риокию, Ксанаду, Вальц, Срединные страны, Сон. И я понимаю, что в одиночку этого не добиться. Первая наша задача - вернуть трон Астала. Король без королевства, ха-ха... - плечи Сая затряслись, когда он беззвучно рассмеялся. - И я понимаю, что без вашей помощи я даже меньше чем ничто. Но я намерен получить ее - твою, Клайма, Кальвина, демонов и людей, если понадобится, и если вы одолжите мне свои силы. И если вы поможете мне, я постараюсь исполнить и ваши желания и надежды. Вот и все, мне больше нечего сказать, - тихо закончил Сай с грустной улыбкой. 
 - ... - Ишара молчала. 
 - Хорошо сказано, -кивнул капитан, - но... недостаточно. 
 - Что еще я могу сказать?! - обескуражено воскликнул Сай. 
 - Встань на колени, если ты действительно говоришь правду, и поклянись что исполнишь все то, что обещал здесь. 
 - Король приносящий клятву на коленях... что ж, у меня нет этой гордости, поэтому я сделаю так, как ты хочешь. 
 Поднявшись со стула, Сай опустился на одно, затем на другое колено и с вызовом посмотрел на капитана. 
 - Обещаю, что все сказанное мною - не ложь. Достаточно? 
 - Вполне. Не думаю, что такую клятву можно нарушить. Ишара? 
 - Он верит в это, - Ишара кивнула с легкой прозрачной улыбкой. 
 - Хорошо, можешь подняться, - Рэй тоже встал. - Простите, что вынужден был так обращаться с вами. 
 Сай кивнул, заметив изменение в тоне капитана. 
 - Это было твое право, я отвратительно поступил со всеми. 
 - Это часть вас, как и меня, с которой нам сложнее всего совладать, - ответил капитан. Сай знал, что тот имел в виду Слепых Богов. Приходилось лишь удивляться той легкости, с которой этот талантливый человек принимал очевидные вещи как неизбежное. - Вы не справились, как человек, но как у правителя, у вас все еще остался внутренний стержень. 
 И прежде, чем смущенный Сай успел что-то ответить, капитан отвесил глубокий почтительный поклон. 
 - С возвращением, Сай, ваше величество. Я действительно рад, что с вами все в порядке. 
 - Н-но, - перемена в обращении капитана была столь разительной, что поставила Сая в тупик. - Я тоже рад, что с тобой и остальными все хорошо. 
 Но Ишара удивила Сая даже больше, когда присела в безукоризненном реверансе. 
 - С возвращением, Сай Валентайн. 
 - Можешь входить, - позвал капитан. 
 Не успел Сай подумать, кто бы это мог быть, как в комнату ввалился Клайм с двумя бутылками вина, зажатыми в обоих руках. Вслед за ним сюда же притиснулись с десяток офицеров, все которых Сай знал, у всех при себе были выпивка и корзины с едой. 
 - Что, что это? - опешил Сай, отступив на шаг. 
 Сильные руки обхватили короля за плечи. Это оказался Клайм. 
 - Знал, что ты справишься, негодяй. Представляешь, как я волновался? Ну так, нужно отпраздновать твое счастливое возвращение, верно ребята? 
 - Да! - поддержал его стройный хор голосов. 
 - Вы все... - Сай смущенно улыбнулся, когда генерал подтолкнул его в кружок офицеров, и все они по очереди поздравили его. 
 - Н-но, если ты не против, Клайм, я бы хотел... 
 - О чем идет речь? - с любопытством поинтересовалась Ишара, дотронувшись до плеча Клайма, по-видимому, тоже оставшаяся в неведении. На глазах Сая щеки Клайма залились густым румянцем. Офицеры, заметив это, начали подшучивать над генералом. Но тот быстро прочистил горло, призвав к дисциплине. 
 - Совсем забыл, пусть и с некоторым опозданием, но три дня - это не срок. Раз, два, три! - Клайм открыл пробку одной из бутылок. - С днем Рождения, наш король!!!! - заорал он. 
 
 Глава 13 - Враг моего врага... 
 Часть 1. 
 - Это место мне знакомо, - Мизар оглянулся, прислушиваясь к звукам падающей вдалеке воды. Посмотрел на лес вокруг и затем перевел взгляд на склон горы перед собой. - А вот этого не было в прошлый раз, - его пронзительные глаза окинули усеивающие склон палатки и людей, снующих между ними. И справа, и слева по лесу были раскиданы палатки, а кое-где даже виднелись подобия хижин. И далеко не все люди были солдатами. Женщины и дети занимались повседневными обязанностями. 
 Мизар опустил рукав блузы, спрятав под ним тонкий, изящный браслет. Благодаря ему он и группа людей сопровождения достигли этого места за столь короткий срок. При этом само путешествие проходило в три этапа. 
 Кальвин вспомнил тот разговор с братом. Он возвратился спустя три часа после совещания, вид у Мизара был немного усталым. 
 - Все решено. Мой посланник прибыл. Хозяин того места примет нас. 
 - Э... - начал Кальвин, - надеюсь, ты передал ему, чтобы... 
 - Ты просто жалок, - бросил Мизар с пренебрежением. - Боишься словно девчонка... - удостоверившись, что Кальвин после этих слов действительно стал выглядеть более несчастным, он продолжил: - Все прошло в тайне. Судя по всему, старик действительно впечатляющий. 
 'Да уж', - подумал Кальвин. - 'Мэй Као умеет производить такое впечатление' 
 И вот теперь этот день, которого он так долго старался избежать, все же настал. День, на который были назначены переговоры с Ренье и день его возвращения в обитель Мэй Као. Но сейчас все мысли Кальвина в панике вращались вокруг совсем другой личности. 
 Бросив настороженный взгляд по сторонам, он испустил вздох облегчения. Ее здесь нет, пока. Ключевым здесь было слово 'пока'. 
 Прибывшие недолго оставались незамеченными. Даже вернись он один, шумихи было бы не избежать. А так, группа из него, Мизара, Оризы, Охары, Вельки, Тенио и нескольких офицеров-демонов тотчас же стала объектом пристального внимания. Правда, это скорее был интерес, чем удивление. Едва Кальвин поравнялся с первой палаткой, как: 
 - Его величество Рейвен прибыл!! - заорал молодцеватый офицер, отсалютовав мечом. Из палаток начали выбегать и строиться в две шеренги солдаты. И мало того они тоже во всю глотку орали: - Здравия желаем, ваше величество!!! 
 'Черт, черт, дураки, ну зачем так орать', - в панике думал Кальвин. И так не доставляло никого удовольствия слышать холодные комментарии Мизара, так еще и это. Если еще оставался в лагере кто-то, кому не было известно, что прибыло 'его величество', то это упущение было незамедлительно исправлено. 
 ''Она', несомненно, уже тоже узнала. И очень скоро будет здесь'. 
 - У тебя нездоровый вид, братец Кальвин. Съел что-то несвежее? - ну вот еще и Тенио туда же. 
 Путь на вершину горы показался бесконечным. Однако и он, наконец, закончился. На поляне перед домом Мэй Као не было ни души. Но двери распахнуты настежь. 
 - Ха, - выдохнул Кальвин, - добро пожаловать в мой дворец, - он попытался выдавить улыбку. Вся делегация вошла внутрь. 
 - Какой душевный прием, - покачал головой Мизар. Кальвин тоже ощутил, насколько 'прохладно' было внутри. А улыбка брата сразу понизила температуру еще не пару градусов. 
 - С возвращение Каль... ваше величество, - поправил себя Ренье. Он сидел прямо напротив входа. Перед ним стоял небольшой плоский столик, накрытый на одного. Такие же столики стояли перед теми, кто сидел справа и слева от него. Розетты не было видно, и это отчего-то расстраивало. 
 - Да... - Кальвин поднял руку в знак приветствия. - Я вернулся. Это делегация из Ксанады, о которой вы, наверное, уже знаете. - Кальвин сглотнул ком в горле при виде мрачных лиц офицеров, и даже в глазах Ренье стояла обеспокоенная настороженность. 
 - Проходите, располагайтесь, - предложил Кальвин, так как ответа от принца не последовало. 
 Наконец делегация разместилась за рядом точно таких же столиков напротив риокийцев. Кальвину досталось место что называется 'во главе стола'. И все погрузилось в молчание после сухих официальных приветствий. Стоило кому-то повернуть голову или скосить взгляд, все тотчас же проявляли к нему повышенный интерес. 
 - Хмм... - Кальвин прочистил горло. 
 'И как только Саю удавалось справляться со всем этим? Все-таки я определенно не подхожу на роль короля'. 
 Но теперь все ждали от него чего-то. 
 - Давайте сперва отведаем этой прекрасно приготовленной пищи, - предложил он, - ну же, чувствуйте себя непринужденно... 
 'Чертов братец, ты же говорил, что все подготовил', - в сердцах подумал Кальвин. 
 Но нужно уже начать... 
 - Я понимаю, у всех нас в прошлом было немало разногласий. Сай немного перестарался с методами. Но у Риокии и Астала общая цель - Приора и ее амбиции. Поэтому, хотя все это может быть немного внезапно, но раз у нас теперь общие интересы... 
 - Кальвин... - голос Мизара прервал его. 
 В недоумении он взглянул на брата. 
 - Кажется, принц Риокии имеет свое мнение на этот счет. 
 - Да? - он взглянул на Ренье. Действительно, его лоб пересекала глубокая складка. Было видно, что принцу тяжело произнести следующие слова. 
 - Ваше величество, - он обратился к Кальвину. - Хотя мы и признали тебя как нового короля и согласились встретиться с делегацией из Ксанады, все же, прежде, чем что-либо обсуждать, я и все мы хотели бы убедиться, действительно ли наши цели совпадают. 
 - А, да, насчет этого, - Кальвин перевел взгляд на Мизара, - наши цели остаются неизменными, верно? Остановить Приору и Криса, и, конечно, вернуть вас, Ренье, в Риокию. 
 - Это так, - кивнул Ренье. - Но что насчет вас, господин Фон Грассе? 
 Некоторое время тот молчал, а затем на его губах появился призрак улыбки. 'Плохой знак', - подумал Кальвин. После него жди неприятностей. Однако брат лишь молча склонил голову, глядя на так и не тронутые блюда перед собой. А затем его пальцы скользнули к ленточке, что было куда худшим знаком. 
 - В основе любого соглашения лежит сделка. А сделка - это либо взаимовыгодный обмен, либо выгода лишь для одной стороны. Здесь все зависит от условий. 
 - Мерзавец, вы на что намекаете? - один из офицеров Ренье вскочил с места. 
 - Сядь, Рулл, - принц попытался успокоить того. - Кажется, господин Фон Грассе вовсе не это имел в виду. 
 Нехотя офицер вновь опустился на свое место. 
 - Итак, что мы имеем, - продолжил Мизар, будто ничего и не случилось. - У нас есть Приора с ее многотысячной армией, есть нечеловеческие силы, которые стоят за шахматной партией Севера, есть линейная магия и то, что способно полностью нейтрализовать магию Юга. С другой стороны... кстати, вы согласны с этим? - Мизар обратился к Ренье, и тот неуверенно кивнул. 
 -Хорошее начало. Итак, с другой стороны, я представляю здесь Ксанаду от лица ее короля. У нас есть двухсотпятитысячная армия, пятьдесят тысяч единиц дальнобойного оружия и моя сила Хаоса. А теперь ваши активы. У вас есть пара десятков тысяч людей, вооруженных мечами, плюс еще столько же женщин и детей, принц без королевства и вера в победу. По моим прикидкам, - Мизар опустил руку и прямо взглянул на Ренье, - у вас нет ничего, что можно предложить для взаимовыгодной и равнозначной сделки. Для Приоры вы - как сорняк у дороги. 
 - Немыслимое оскорбление! 
 - Как мы можем допустить такое обращение с нашим принцем! - на сей раз уже все офицеры были готовы тотчас же наброситься на Мизара. Губы Ренье плотно сжались. А Кальвин схватился за голову. 'Ну зачем ты специально провоцируешь их?' Однако, к всеобщему удивления, ответил все же Ренье. Подняв руку, он произнес: 
 - Хотя мне и неприятно признавать это, но ваши слова... правда. 
 - Но ваше высочество... - растерянность на лицах офицеров выглядела бы забавно при иных обстоятельствах. 
 - Правда, - повторил Ренье. 
 - Рад, что вы согласны с моими подсчетами, - Мизар кивнул с легким удивлением. - В иных условиях я даже не стал бы рассматривать эту сделку. Но к счастью, у вас есть две вещи, которые меня интересуют. Первое - гильдия и ее знания. С ее помощью и технологией с нашей стороны мы могли бы создать оружие, не использующее магию и способное противостоять Приоре. И второе, - в этот момент Кальвин обнаружил, что брат смотрит точно на него. - Мой дорогой младший брат попросил меня быть с вами почтительным и понимающим. 
 - Твой ... то есть... я хотел сказать, ваш брат, ваше величество?! - воскликнул Ренье. Остальные офицеры выглядели не менее ошеломленными. В душе Кальвина нарастало сильнейшее желание придушить Мизара. 
 - Э... давайте обсудим это позже. Обещаю, я все расскажу вам, - он поднял ладони, пытаясь сгладить ситуацию. Но в этот момент двери распахнулись с грохотом, от которого затряслись стены. Все присутствующие замерли при виде 'демона', появившегося на пороге. Этим демоном оказалась золотоволосая красавица. В руке у нее был здоровенный меч. 'Господи! Это-то у нее откуда?!' Взгляд девушки не был ни яростным, ни полным негодования, в нем вообще не отражалось ничего, кроме него самого. 
 Полностью игнорируя окружающих, она произнесла ледяным тоном, который сделал бы честь и самому Мизару: 
 - Кальвин Рейвен. 
 - Э... да? - чтобы что-то ответить, отозвался он, медленно поднимая ладони в положение 'полная капитуляция'. 
 - Согласно статье 23 Кодекса Эдо, ты приговариваешься к смерти от этого меча. 
 - Статья 23? - похоже, этот Кодекс менял свою толщину по желанию Гвен. 
 Девушка сделала шаг вперед, и Кальвин загородился. 
 - Хотя бы скажи, что там говорится? 
 - 'Смерть предателю и лжецу', - процитировала она. 
 Стол с едой был рассечен точно на две половины, осколки, щепки и кусочки чего-то вкусного разлетелись в разные стороны. Ровно в тот момент Кальвин понял, что здесь говориться о нем. 
 - Гвен... послушай, сейчас не самый подходящий... 
 Меч был занесен вновь и начал опускаться, целя точно в его голову. 
 - О, она не шутит! - с приличной прытью он сумел отпрыгнуть назад. 
 Меч вонзился в деревянный настил пола, словно то была глина. 
 - Гвен, ты же видишь... 
 Удар! И еще один стол перестал существовать вместе со всем своим содержимым. 
 Офицеры повскакали с мест. 
 - Договор... - Кальвин продолжал метаться по комнате, а путь за ним зачищал меч-убийца. 
 Горестное выражение на лице Ренье, ужас в глазах Вельки, смех Тенио, равнодушие Мизара, но Кальвин точно решил, что запомнит его улыбку исподтишка. Брат - единственный, кто не сдвинулся с места. Удивительно, но меч пощадил его столик. Кальвин мог лишь молиться, чтобы так и оставалось. Он точно убьет ее, если что-то случится. 
 - Гвен, договор с Ксанадой будет.... 
 Удар! Удар! 
 - ...он очень важен. 
 Удар, удар, удар! 
 Наконец бежать было больше некуда 
 Жмущиеся по стенам люди и одинокая фигура сидящего Мизара, отхлебнувшего чай из своей чашки. Нет, сейчас этот гад действительно улыбается. В этот момент нога Кальвина запнулась о подушку, и он растянулся на полу. 
 -ОХХ! - оправдываться больше не было возможности, так как нога Гвен сдавила ему грудь. Меч был приставлен к его горлу. 
 - Последнее слово предателя? 
 - А можно я напишу завещание и оставлю тебе заботу о королевстве? 
 - Не пойдет, но я выслушала тебя. А теперь умри достойно. - Меч начал опускаться. Кальвин зажмурился. 
 - Ты нарушаешь Кодекс Эдо в моем доме? 
 Все замерло. 
 Кальвин рискнул приоткрыть один глаз и оценить обстановку. 
 Мэй Као! Старичок сидел на своем любимом месте, поглаживая окладистую бороду. В другой руке его была невесть каким чудом оказавшаяся там чашка чая. И когда он успел?! 
 Но поразительная перемена произошла с Гвен. Она покраснела как рак, опустив оружие. И в глазах ее появилось малость затравленное выражение. 
 - Какое правило, дедушка? 
 - Номер 25. 
 25? Похоже, в этой семейке правила придумывали, когда это было удобно. 
 - 'Не убей во время трапезы', - процитировал хозяин дома. 
 - О Древо! - воскликнула Гвен, закрыв глаза рукавом. - Я опозорила вас. Хорошо, - быстро произнесла она. - Я исправлю этот непростительный проступок, приготовив заново всю еду. А теперь ты, - тон девушки стал совсем иным, она обратила внимание на свою бывшую жертву. - Я отложу приведение приговора в исполнение до окончания трапезы, а потом убью тебя. 
 -Спасибо и на том, - выдохнул Кальвин. 
 - Благодари дедушку и правило номер 25 Кодекса. 
 - Смиренно благодарю, - сложив ладони, Кальвин опустил голову. 
 К его удивлению Гвен действительно сама вызвалась устранить весь устроенный беспорядок. К тому же принесла и заново расставила еду. Все это в течение всего нескольких минут. Причем вела она себя так тихо и покорно, что это поневоле вызывало подозрения. 
 - Прошу меня простить, - она обращалась ко всем, когда собравшиеся вновь разместились за столиками, где бы она не раздобыла их в таком количестве. 
 - Хаха! Моя внучка такая воспитанная. Из нее вышла бы отличная жена. 
 - Дедушка! - возмутилась девушка, но тут же спохватилась и вернулась к своей роли покорной прислужницы. 
 - А, да... - Кальвин вспомнил, что избавившись, пусть и временно, от одной проблемы, они тут же вернулись к другой. - Касаемо договора. 
 - Насчет этого вопроса, - неожиданно прервал его Ренье, - мы принимаем предложение Ксанады полностью. 
 -Но... - Кальвин улыбнулся словно дурак.- Но это же здорово! - однако улыбка мигом погасла при взгляде на брата. 
 - О, позвольте узнать. Откуда такая резкая смена настроения? - спросил Мизар. 
 Но вместо Ренье ответила Гвен. 
 - Это же очевидно. В преддверии скорой кончины короля его подчиненные с надеждой смотрят в будущее. 
 - Ну знаешь, ты... - начал Кальвин. 
 - Верно... Хотя мои мотивы не совсем такие, - Ренье улыбнулся своей обычной теплой и немного простодушной улыбкой. 
 - Значит, договор заключен, - кивнул Мизар. 
 - Ну, вы все просто игнорируете меня?! - воскликнул Кальвин, когда Мизар и Ренье пожали друг другу руки. - Должен же быть подписан документ или что-то в этом духе? 
 - .... 
 - О, предатель, кажется, закончил есть? 
 ЭТОТ голос! 
 - Нет, что ты, я даже еще не притронулся к еде. Не могла бы ты дать мне добавки, это пахнет очень аппетитно, - Кальвин ткнул палочками в желтые шарики с пряным ароматом. 
 - Еще даже не притронулся? - взгляд Гвен стал ледяным. - И это после того, как я лично подала все вашему ВЕЛИЧЕСТВУ? Все, обед закончен, - меч вновь оказался в руке Гвен. 
 - Подожди, я и правда.... 
 Разом позабыв про все королевское величие и достоинство под хохот Мэй Као, под недоуменными взглядами собравшихся Кальвин опрометью вылетел из домика, преследуемый демоном возмездия. 
 
 Часть 2 
 Гулянка затянулась до поздней ночи. Оказывается, Клайм был мастером не только в военном деле, но и в искусстве выпивки. В конце между офицерами была устроено импровизированное состязание. Разумеется, генерал вышел победителем. Ишара вначале воспринимала все это с удивлением, но затем ей понравилась общая легкая атмосфера. Как ни он старался, Саю не удавалось уйти незамеченным. В конце концов, сославшись на то, что ему нужно на улицу, он выскользнул за дверь и глубоко вздохнул. 
 Несмотря на то, что в этот день столько всего произошло, он чувствовал себя полным сил и энергии. Такие праздники были необходимы время от времени и даже неплохи. Но такого бы никогда не произошло, будь он по-прежнему королем. Наверняка, в свой День Рождения он бы просто работал, занимаясь разнообразными и многочисленными обязанностями. 
 Хотя он едва выпил пару бокалов вина, в голове немного звенело. Сай начал спускаться по лестнице. Рэй сумел сбежать намного раньше, напоследок сказав, что позже хотел его кое с кем познакомить. Это немного удивило. 
 На первом этаже он нашел всего одну дверь, подходящую под описание. Простая дверь, покрытая темно-коричневым лаком. С той стороны не доносилось никаких звуков, но, судя по тонкой полоске неяркого света, там все же кто-то был. 
 Подумав, Сай постучал и легко приоткрыл ее. Эта комната была почти точной копией его собственной, но значительное ее пространство занимал письменный стол. У окна, заложив руки за спину, спиной к вошедшему стоял человек. Услышав, как отворилась дверь, человек повернулся. Глаза Сая медленно расширились. Густые рыжие волосы, собраны в высокий хвост. Простая одежда путешественника не была похожа на его прежнюю. Но эти лукавые, проницательные глаза, скрытые за стеклами очков, были знакомы Саю. 
 Снова он ощутил несказанный холод, тьму и металлические цепи, обвивающие запястья. Лицо Сая непроизвольно исказилось, рука молниеносно скользнула к голенищу сапога, вынимая маленький кинжальчик, который он случайно выиграл в карты этим вечером. Всего лишь слабый маленький кинжал, но это было его единственное оружие. Человек по имени Ивон Ратикей, инквизитор - Сай знал его. Он помнил его лицо, которое приходило к нему снова и снова, когда он находился в полузабытьи в том ужасном подземелье. 
 Кинжал был зажат в руке, и Сай ринулся вперед. Хотя он давно не тренировался с обычным оружием, фактически с того дня, как стал королем, но он еще помнил как держать в руке меч, золотой меч Зоара. Но теперь вместо него лишь маленький кинжальчик. Против этого врага. 'Как, каким образом? Почему он здесь? Где Рэй? Убит...' - все эти мысли молниеносно пронеслись в голове, когда он с криком занес оружие. На лице Ивона промелькнуло секундное удивление, он инстинктивно вскинул руку, произнеся заклинание. Сай услышал: 'Небесный купол, факторион', и тотчас же, вокруг противника вспыхнуло неяркое перламутровое мерцание. 'Аналог 'в поисках защиты'? Не боевая магия? Он не напал', - на эти мысли у Сая были доли секунды, а затем его кинжал столкнулся с этим мерцанием и увяз в нем. Сияние вырвало у него оружие, вобрав в себя. 
 Сай отпрыгнул, оглядываясь в поисках чего-то похожего на оружие, и заметил подсвечник. Сбив свечи, он вытянул его по примеру клинка, пытаясь угадать следующий шаг противника. Но... в этот миг синие погасло, и тот поднял обе руки: 
 - Все, успокойтесь, ваше величество, я не собираюсь с вами сражаться. Должно быть, мы друг друга не поняли. 
 - Прекрати, ты ведь из Инквизиции! - выкрикнул Сай. - Где капитан? Как ты проник сюда? Отвечай! 
 - Довольно смело, хотя вы не способны сейчас даже использовать обычную нелинейную магию и не можете обратиться к силе Бифуркатора. 
 Глаза Сая сузились. Все же он был слишком опасен. Сай признавал, что не в силах сейчас дать достойный отпор этому человеку. Хотя этажом выше находились Клайм и остальные, и Ишара, сейчас это не имело никого значения. Один на один с инквизитором, более того, с тем, который является запирающим ключом к силе Бифуркатора. Но Сай ничего, совершенно ничего не ощущал. 'Проклятье, проклятье!' - мысленно выругался он, отступая на шаг к дверям. 'Возможно инквизитор не один. Нас выследили?! Что же делать? Что за отчаянная ситуация... если бы... если бы только со мной была сила Зоара или Даркнуара'... Одним принципом можно было заставить исчезнуть этого человека, но... сейчас он был словно ребенок по сравнению с взрослым. А потому Сай сделал простую и самую глупую вещь, какую только смог придумать. Запустив подсвечником в Ивона, сам бросился к дверям. Если он сумеет увести его из дома, у Клайма возможно еще будет время подготовиться, и нужно дать знак, но какой? 'Ладно, придумаю на улице...' 
 - Что здесь происходит? 
 Он так и застыл. На пороге стоял капитан, и лицо его было нахмурено сильнее обычного. 
 - Я спросил, что здесь происходит? Что ты сказал его величеству? - последний вопрос относился к Ивону. 
 - Рэй, это враг! 
 На эти слова Ивон только пожал плечами. 
 - Я пытался сказать, но не успел. Его величество... очень экспрессивная натура. Мне пришлось оградиться защитным заклинанием. Я же понимаю, вы, капитан, убьете меня, если я только попытаюсь использовать более мощную магию, - он поправил очки. 
 Сай в растерянности переводил взгляд с одного на другого. 
 - Рэй, ты знаешь его? 
 - Хахах, - капитан схватился за лоб, заходя в комнату и закрывая за собой дверь, - это тот, с кем я хотел вас познакомить. 
 - Но...- Ивон развел руками, - мы уже встречались раньше. Хотя это было при довольно печальных обстоятельствах. 
 - Это правда, ваше величество, вы знаете его? - спросил капитан, проходя на середину комнаты и встав между ними. Его взгляд нашел кинжальчик, валявшийся на полу рядом с покореженным от столкновения с полем защиты подсвечником. 
 - Он приходил ко мне, когда я находился в тюрьме Приоры, - медленно ответил Сай, невольно ощутив дрожь. То место... наверное, оно будет преследовать его еще долго. - Но Рэй, он же из инквизиции, один из них, тех, кто служит Крису Энн, и он из запирающих ключей. 
 - Знаю... - мрачно бросил Рэй, устало садясь за стол, - знаю, -повторил он. Выглядел капитан и правда довольно утомленным. Куда сильнее, чем раньше. Интересно, куда он ездил? Сай заметил, что на нем был накинут дорожный плащ, и шпоры остались на сапогах. - Он тот, кому был приказано доставить тебя в Астал и сдать новым властям, которые представляют граф Эридиа и Грейслейн Ауслейз, как наместник Приоры. 
 - Ауслейз - брат Мизара Фон Грассе? - растерянно переспросил Сай. - Объясни, что здесь происходит? 
 - Садись, это нелегко, но видимо, придется рассказать все по порядку. Хотя... лучше это сделай ты, - капитан кивнул Ивону. 
 - Как скажете, - тот поправил очки и сел на стул. 
 Поколебавшись, Сай тоже присел. Если капитан говорил, что он не враг, по крайней мере, его можно выслушать. 
 - Вначале позвольте еще раз представиться, так как сейчас мы в более официальной обстановке, - гость приподнялся и отвесил королю легкий, но достаточно почтительный, чтобы выказать честь, поклон. - Прежде служивший инквизитор Синода, а ныне доверенное лицо Императора Приоры Криса Энн, - он вновь поправил очки, чем живо напомнил Саю одного знакомого библиотекаря. 
 - Пока все это правда, в общих чертах я представляю, кто он такой, - Рэй ответил на немой вопрос Сая, - не вижу причин не верить ему и в остальном. Ишара проверила. 
 - Ишара? - ах да, одной из способностей ее осколка была защита и знание правды того, что заключено в сердце человека. Но то, что сейчас он не видел ее здесь, говорило о том, что капитан действительно уверен, что тот не лжет. 
 - Вначале о формальностях, - кивнул Ивон, - я вызвался сопровождать вас в Астал по двум причинам. Первая - мой друг, клирик, с которым мы были в паре, когда служили в Инквизиции, был взят в заложники. Он оказался настолько неосторожен, что осмелился выступить против тех, кто сейчас создает политику в той части мира. 
 - Ты говоришь о Крисе Энн? 
 - Нет, - Ивон качнул головой, - о тех, кто стоит за ним. Вы должны хорошо знать этих двоих, вы ведь тоже один из их семьи. 
 Лицо Сая потемнело, он отстранился. 
 - Что ты хочешь сказать? 
 - Семья вершины Древа, Аттрактор и двое его сыновей. 
 - Я не... - начал Сай. 
 - Верно, сейчас вы просто человек, но при этом должны обладать всей памятью того, кого хотели объединить. Прошу не отрицайте этого. Я был в тюрьме и видел ваши глаза, они такие же, как у Криса, когда он не был собой. 
 На миг у Сая возникло неприятное ощущение. Кто именно здесь задает вопросы, а кто отвечает на них? Будто снова начался допрос. 
 - И вторая причина, - продолжил Ивон, как будто не замечал реакции Сая, - Крис Энн. Я и Анджи знали его еще с детства. Он, Али и мы с Анджи играли вместе, учились вместе и отправлялись на задания, когда нам было по шесть-восемь лет. Для школы Инквизиции это считалось нормой. А потом случилось это несчастье в его семье. Криса и Алию отправили на Юг. Но мы думали, они умерли, так известили всех в Инквизиции. Но потом, через много лет он внезапно вернулся, и Алия уже не была человеком. И все равно, мы с Анджи просто приняли это как факт и последовали за ним, за его целями. Он хотел отмстить тем негодяям, которые сотворили такое с его сестрой, с нашей страной. И даже если мне казалось, что методы Криса не всегда верные, результат был впечатляющим. Он сделал такой же выбор, как и вы когда-то. Он многое принес в жертву, чтобы получить эту силу. Но итоги были иными. Где-то, в какой-то момент все пошло по-иному. Возможно потому, что сила Фрактала, которую он получил, была разделена между ним и Грейслейном Ауслейзом. 
 - Тот человек владеет силой Фрактала?! - эта новость шокировала Сая. Он обернулся к капитану. 
 Тот покачал головой. 
 - Для меня это тоже стало новостью. И сейчас такой он находится в Астале, брат Фон Грассе, - капитан особенно выделил последние слова. 
 Саю был понятен его ход мыслей. Если его брат такой, подозрение падает и на самого Мизара. 
 - Но также, возможно, дело было в другом, - продолжил Ивон. - В хрупкости сердца самого Криса. Он без колебаний принял силу Фрактала, и так же, не сомневаясь, стал одним из запирающих ключей. Все из-за одного обещания Фрактала и того, кого называют Аттрактор. Все из-за того, что он обещал - в новом мире, созданном после обрушения старого Древа, Алия, его любимая сестра, вновь оживет. 
 Губы Сая задрожали, он опустил голову. 
 - Прости, в этом моя вина... 
 - Ваша вина? Если вы о том, что Али была лишена осколка Бифуркатора вашим человеком, то это не так. Но.... Сейчас я лучше понимаю, что вы за человек. Хотя Крис ненавидит вас, вы - объект его сильных чувств, которые все еще поддерживают его. Я вижу, что у вас на сердце. Вините себя и терзаетесь тем, что когда-то давно не смогли защитить дорогое вам существо, и теперь также же не в силах защитить друга. Но все равно, даже так вы продолжаете двигаться дальше, несмотря на то, что потеряли все. Но Крис - другой. В отличие от вас, у него больше некого защищать. Я видел, как это 'нечто' медленно съедает его изнутри, день за днем. И хотя и у вас, и у него есть нечто общее - вы оба приняли эту силу и выбрали такую судьбу из одного желания - защитить близкого вам человека, в отличии от вас, дорогой человек Криса уже дважды умирал. Довольно несчастливая судьба, как по мне, - Ивон поправил очки и прямо взглянул на короля. - Поэтому он намного более уязвим. Крис цепляется за хрупкую мечту, за эфемерность обещаний, данных ему Фракталом и тем, кто стоит за ним, но этого недостаточно. Это недостаточная причина, чтобы выжить. Потому, - закончил Ивон, - я и вызвался добровольцем на эту поездку. Ради этого я даже бросил Анджи и оставил Криса наедине с тем змеем, который душит его. Но все это в надежде на то, что я смогу выполнить задуманное. 
 - И что же это, чего ты хотел добиться таким шагом? - спросил Сай. 
 - Сделка... 
 - Сделка, - нахмурился Сай. - Не понимаю, о чем идет речь. 
 - Я перелагаю вам альянс, - напрямик ответил Ивон. - Альянс между вами и моей группой. Приора не... 
 - Отказываюсь, - Сай ответил резче, чем планировал. Но такова была неосознанная реакция на слова этого человека. Несмотря на то, что капитан сказал, что тот не лжет, и вроде бы ему можно было верить, но мысль о чем-то подобном, сама эта мысль претила ему. 
 - Могу я узнать причину такого поспешного отказа? 
 - Сай, это правда странно с твоей стороны, - даже Рэй заметил резкую перемену в состоянии Сая. Тот побледнел, его ногти впились в ладони. 
 - И ты еще спрашиваешь почему? Эти люди, Инквизиция - они все охотились за Кальвином, они собирались использовать его в отвратительных целях... Как я могу даже рассматривать возможность альянса с кем-то вроде них? 
 - Прошу прощения, но здесь я не как представитель Приоры, - качнул головой Ивон, - по правде говоря, если бы кто-то узнал о том, что происходит в этой комнате, скорее всего, меня незамедлительно убили бы. Своим предложением я поставил под угрозу жизнь Анджи. 
 - Сай, я считаю, его следует хотя бы выслушать. Я всегда смогу убить его, если он что-то задумал, - простые слова капитана заставили Сая сделать глубокий вздох. 
 Он прикрыл глаза. 
 - Хорошо, я выслушаю тебя, но ничего не обещаю. 
 - Я этого и не жду. 
 - Твоя группа - что ты имел в виду? - перебил его капитан. - Объясни, мне ты этого не говорил. 
 - По правде сказать, из всей группы есть пока только я сам. Я решил пойти против политики Приоры и тех, кто ее проводит. 
 - Причина? - холодно спросил Сай, глядя на него льдисто-фиолетовыми глазами. 
 - Я уже сказал, что хочу дать Крису другую надежду, не связанную с мертвыми. Если ее не дать, он, вполне возможно, выберет путь, ведущий к собственному уничтожению, тем самым взяв всю власть Фрактала себе. Не думаю, что Ауслейз так просто с этим смирится, что на уме у этого человека не знаю даже я. Полагаю, вы имеет какое-то представление о нем, судя по реакции. К тому же, он приходится родственником Фон Грассе, который служит вам. У них похожие личности, такие люди, непредсказуемы и в делах, и в мыслях. Я не хотел бы, чтобы это случилось. 
 - И что же ты хочешь от меня? - спросил Сай. 
 - Я хочу вашей помощи в борьбе против Приоры, против Фрактала и Аттрактора. Не хочу, чтобы Древо, какое оно есть сейчас, погибло и стало чем-то другим. Причина довольно проста и банальна - я просто хочу жить. Этого недостаточно? 
 - Хах, - Сай усмехнулся при этих словах, - ты говоришь странные вещи. Взгляни на меня. Сейчас я не больше чем человек, король, умудрившийся потерять собственное королевство. Все, что у меня есть - остатки армии и два подчиненных, которые наивно верят в то, что я могу что-то изменить. 
 - Сай... - начал было Рэй. 
 - Это правда, капитан, если говорить только фактами. Пока я не могу предложить ничего стоящего, кроме своих планов. О какой помощи против Приоры может идти речь? У нас нет магии, нет людей, нет поддержки страны, нет даже возможности использовать силу Слепых Богов, если ты хочешь чтобы я был откровенен, я не стану больше этого скрывать. 
 - А что... вы скажете, если я смогу отпереть ключ, и вернуть вам один из осколков? 
 - Снять замок? Разве это возможно... - против воли Сай испытал неверие, смешанное с радостью, и жуткое предчувствие боли, которую еще помнило его тело. Что это было? 
 - Полагаю, это возможно. Я могу лишь предполагать, что если Слепой Бог или его аватар будут находиться в непосредственной близости от меня, я смогу извлечь из себя ключ. 
 - Ты знаешь, как он выглядит? 
 - В моем случае ключ похож на кристалл. 
 - Кристалл, - Сай приложил кулак к губам. - Ишара, значит. 
 - Но... понадобится и ваша помощь как того, кто является центром притяжения для всех осколков. 
 - Хочешь, чтобы я забрал Ишару себе?! 
 - Я не допущу этого,- отрезал Рэй. 
 - Согласен с капитаном, - кивнул Сай, - для меня это невозможно. Я не... я не могу так поступить с Клаймом. Не допущу, чтобы он пострадал из-за этого! - Сай порывисто поднялся. 
 - Я не думаю, что это обязательно, - произнес Ивон, задумчиво поправив очки. - Если Слепой Бог был заперт в том состоянии, в каком находился перед этим, все останется так же и когда он будет освобожден. 
 - Я в этом не уверен и не могу так рисковать. 
 - Но разве вы не собирались сделать это рано или поздно? Вы же сами сказали, что в таком состоянии не способны никому помочь... Как вы... защитите Кальвина - Демона Цветов? 
 - Ты... как ты смеешь! - Сай порывисто схватил Ивона за плечо. 
 - Успокойся, это на тебя не похоже, - капитан отстранил Сая, разведя обоих на вытянутые руки. 
 - Он из Инквизиции, Рэй! Такой же, как тот, кто устроил резню в Вальце, как Райден. 
 - Я тоже был там, Сай. 
 - Они пытались пробудить в Кальвине оружие - Сердце Хаоса. 
 - Мне известны твои чувства по этому вопросу, но одними чувствами руководствоваться нельзя. 
 - Но под их знаменем уничтожили население половины стран Севера! 
 - Это всего лишь знамя, тебе ведь известно, кто именно стоит за этим. Мне не нравится говорить напрямик, к тому же, я ненавижу нерациональные объяснения. Но похоже, теперь ходом мировой истории управляет вовсе не Инквизиция, и даже не Крис Энн. Я был у купола и видел, как все произошло, от первого до последнего момента. Те цепи и молнии с небес - думаешь, они принадлежали Крису Энн? В данной ситуации есть лишь то, что ты можешь делать, и то, чего не можешь. Судьба Астала для меня является высшим приоритетом, я уже говорил. Но есть вещи, полностью невозможные для меня. Это я хорошо осознаю. То, что под силу только тебе. Судя по всему, этому миру скоро придет конец. Но я не хочу, чтобы он погиб из-за какого-то каприза Вершины Древа. Поэтому, Сай, здесь я не могу сделать выбор за тебя. Но ты обязан на что-то решиться, иначе все слова, которые ты говорил мне с такой страстью, окажутся ложью. Я ведь дал тебе еще один шанс. 
 Ивон улыбнулся: 
 - Довольно забавная манера говорить со своим повелителем. 
 - Ничего, это мне за дело, - Сай опустился обратно в кресло, заставив свои руки лежать смирно. - Пусть так, допустим, я поверю тому, что ты говоришь, но какие гарантии, что тебе удастся разблокировать ключ? 
 - Гарантий никаких, - развел руками Ивон. - Я говорил с самого начала, что знаю все лишь в теории. Поэтому... 
 - Я обязан сказать Клайму и Ишаре, они... 
 - А что насчет меня? Снова обсуждаете за моей спиной глобальные проекты? 
 Все трое повернули головы к порогу, где появились двое новых действующих лиц. Первым был Клайм, а второй - Ишара, которая поддерживала его под локоть. Брови Сая поползли вверх. 
 - О, вы в таких отношениях. 
 Лицо генерала покраснело, он откашлялся: 
 - Все совсем не так, просто Ишара любезно предложила мне спуститься по лестнице. 
 - Жалкий пьяница, - пробормотал Рэй Нордис. Сай перевел ошеломленный взгляд на капитана, отвесившего такой комментарий. 
 - Все именно так, как сказал генерал Кольбейн, - Ишара поспешно отняла руку и прошла вперед. - Так что насчет нас? Мне хотелось бы услышать. 
 Ивону пришлось пересказать свою историю в третий раз. Но теперь Сай уже не в силах был ничего изменить, раз Клайм и Ишара уже были здесь. В основном решать должны будут именно они. 
 - Черт, вот дерьмо, - выругался Клайм. - Хочешь попробовать? То есть... я все сделаю сам, тебе не стоит влезать в это, - Клайм повернулся к девушке. Ишара улыбнулась в ответ и положила ладонь ему на плечо. 
 - Тебе все еще сложно поверить в то, кто я такая. 
 - Да кто в такое поверит?! - жарко воскликнул Клайм. 
 Сай, да и Ивон с капитаном во все глаза смотрели на эту необычную сцену. Надо же, кто бы мог подумать. Клайм и Ишара, Слепой Бог Охранения и его аватар... хотя нет, Клайм же так и не стал ее аватаром полностью. Несмотря на то, что она могла бы сделать с ним то, что обычно Боги делают с людьми, она решила оставить его просто человеком. Странный поступок для Слепого Бога. Но, разве не этого хотел сам Сай? Даже если теперь Клайм способен при желании черпать знания и силу Ишары, все же он остался человеком, который знает, что такое любовь к простой девушке, которую он видел в Ишаре, пренебрегая всеми законами логики. Сай ощутил легкую радость. Но эти чувства, даже если они обоюдны - что они могут породить? Если Сай когда-то решит поглотить Ишару, Клайм... наверное, это убьет его. 
 - Я бы не хотел этого, Клайм, Ишара... но вы должны решить сами. 
 Сай понимал, что они тянут время, что никакого выбора уже не было. Если ключ будет повернут, если один осколок освободится, все вернется к тому, с чего началось. Круг замкнется и начнет вращаться быстрее, и быстрее, и быстрее. 
 Эфемерность его свободы от уз Бифуркатора распадется. Как долго он сам тогда сможет остаться человеком и мыслить, как человек? Рэй принял его обратно, потому что он стал человеком. Клайм поверил, потому что Сай принял человеческий образ жизни. Но что, если ключи будут повернуты один за другим, не изменит ли это его? На самом деле Сай ощущал неясный страх. Страх вновь потерять нечто важное в себе. Если бы он мог... но все это... было лишь иллюзией, которой он тешил себя. Рэй прав, есть вещи, которые под силу сделать только ему, ему одному. И даже если платой за это будет его человечность... отказаться платить уже нельзя. 
 - Сай, с тобой все в порядке? - обеспокоенно спросил Клайм. Но в этот момент три пары глаз глядели на него с беспокойством, одни из которых не принадлежали человеку. 
 - Простите, просто задумался, - улыбнулся он. - Итак, что вы решили? 
 - Проклятье, даже не верится, что я это говорю, но, кажется, выбора у меня нет. Но... я буду смотреть, и если что-то пойдет не так, я просто убью того, кто причинит ей вред, - с этими словами Клайм взял крепкими пальцами хрупкую ладонь Ишары, и на этот раз она не отстранилась. 
 - Хорошо, - вздохнул Сай, обратившись к Ивону. - Теперь, что нам нужно делать? 
 Ивон поднялся и подошел ближе, оглядев всех троих. 
 - Думаю, имеет смысл коснуться моего сердца, именно там спрятан ключ. Это будет проводник, а вы, ваше величество замкнете цепочку. 
 - Я бы не хотел...- начал было Сай. 
 Но Ишара качнула головой: 
 - Я буду осторожна, но если вы не хотите объединения Бифуркатора, оно и не произойдет. Здесь ваше желание играет ключевую роль. 
 - Да? Тогда все в порядке, - с облегчением улыбнулся Сай. 
 Во взгляде капитана мелькнуло легкое одобрение. Нахмурившись, Клайм скрестил руки на груди, чуть отойдя. Рука легла на рукоять меча за спиной. 
 - Начнем, - поправив очки, Ивон чуть расстегнул куртку на груди. Рука Ишары потянулась к тому месту, где было сердце Ивона. Другую руку она протянула Саю. Несмотря на то, что он помнил все, что знали Зоар, Даркнуар и Лавкрит, в его памяти не было такого опыта. 'А что если это ловушка, устроенная Фракталом?' - мелькнула запоздалая мысль. Но пальцы Ишары уже сплелись с его, а ее ладонь... Ее ладонь? И тут Сай ощутил некую перемену, как будто что-то неуловимо изменилось в комнате. Он попытался определить, откуда идет это ощущение. Окно... хотя никакого движения не ощущалось, за занавешенным окном что-то... легкое колебание воздуха - смешение холодного с теплым. Но он не был уверен. Однако в следующий миг произошло сразу несколько вещей. Ладонь Ишары коснулась груди Ивона, Рэй начал разворачиваться в сторону окна, одновременно рука его потянулась к арбалету, и крик раздался со стороны окна. Крик, явно принадлежащий женщине. 
 - Я не позволю этому случиться! - прозвучал голос, и тотчас же порыв холодного воздуха ворвался в комнату, когда окно распахнулось настежь. Оно ударилось о стену с такой силой, что стекла посыпались на пол. Ишара вскрикнула, в неверии ее глаза распахнулись, и Сай увидел, что из ее груди торчит тонкая, острая игла. Клайм с рычанием бросился к ней, подхватывая. А рука капитана оттолкнула Сая так, что тот начал падать: 
 - Пригнись! - велел он, вскидывая арбалет, но... в тот миг, когда болт сорвался с тетивы, такая же игла поразила его руку. Капитан пошатнулся, медленно оседая на пол, сопротивляясь действию сонного яда. А это был несомненно он, понял Сай. Со стороны окна донеся стон, словно нападавший был ранен. Сай хотел броситься туда, но рука Ивона остановила его. 
 - Кто это был? - спросил Сай, медленно подходя к занавесям, поняв, что больше не ощущает присутствия противника. 
 - Это Сати, капитан знаком с ними двумя - брат и сестра Сати и Кайо, у них еще два запирающих ключа. Нас выследили. - Ивон развернулся к окну и быстрым ловким движением оказался на подоконнике, отдергивая занавески. Никого, ну конечно, уже ушла. Рука Рэя вцепилась в его рукав. 
 - Куда ты собрался? - капитан пошатнулся. 
 - Я догоню ее. Никто, кроме, возможно, вас, капитан, не сможет этого сделать. Помните, ведь тоже был одним из них. Но вы сейчас не в состоянии двигаться. Сонный яд - любимое оружие Сати, не опасен, он лишь нейтрализует все функции организма. Хотя странно, зачем она стреляла в Ишару? - нахмурился бывший инквизитор. - Ладно, сейчас на это нет времени. Защищай короля, - крикнул он Клайму. 
 - Стой, черт тебя дери, если ты предашь нас!.. - начал генерал. 
 - Я догоню ее и доставлю сюда. Обещаю, - улыбнулся Ивон, исчезая за подоконником. 
 - Ишара! - воскликнул Клайм, когда тело девушки без сил обвисло на сгибе его руки. 
 - Но почему? - спросил Сай, подходя и опускаясь на колени рядом. - Разве ты не Слепой Бог? 
 - Она человек, Сай, и если ты еще раз скажешь... - взгляд Клайма горел странным ожесточением. Внезапно откуда-то с верхнего этажа донесся звон разбитого стекла и грохот, а затем топот множества ног. 
 - Она была не одна, нас нашли. Всех перебью! - не раздумывая, генерал кинулся к дверям, по пути выхватывая и раскручивая свои мечи. - Сай, оставляю их на тебя, запрись в комнате! - бросил он через плечо, выскакивая в коридор. 
 - Но... - Сай говорил с пустым местом. Нападение и так внезапно, даже если Ивон догонит эту Сати, а Клайм расправится с остальными, все равно это место не будет безопасным, если хотя бы один из нападавших сумеет скрыться. 
 -Скорее всего, здесь не основные из силы... - выдохнул Рэй, опускаясь на колено. - Не думал, что от этого яда может быть так плохо. 
 - Ты в порядке? - Сай сделал порывистое движение. 
 - Ничего, отлежусь немного, голова кружится, прости, что не смог достать ее. 
 Лицо капитана исказилось, и он повалился на пол, замерев. 
 - Капитан... - Сай перевел взгляд на Ишару. Голова девушки лежала на его коленях. Грудь едва заметно вздымалась. Она была теплой и слабой, такой же, как человек. И раньше она была самой человечной из всех осколков Бифуркатора, а теперь стала действительно человеком, без своей силы. Она могла получить рану или даже умереть. Неужели Ишара выбрала такой путь из-за Клайма? Но из того, что Сай видел сегодня, такое казалось возможным. И снова... опять он не сумел никого защитить. Он стал слишком доверчив, он поверил, что, будучи человеком, сможет сделать больше. 
 - Как наивно, какой же я наивный дурак. Из-за моей мягкости, из-за того, что я так долго колебался, произошло все это'. 
 Саю хотелось броситься наверх туда, где сейчас дрался Клайм и другие офицеры. Но он понимал, что не имеет даже меча, неспособный пользоваться магией и силой Слепых Богов, он был самой бесполезной фигурой на этой шахматной доске. Руки в бессилии сжались, когда он взглянул на два тела, лежащие на полу. 
 - Ни людей, ни Богов, я не могу никого защитить, пока я так слаб. Неужели другого выхода нет? Но если так... мне придется забыть о том, чтобы остаться просто королем. Остаться просто человеком... - плечи Сая затряслись в беззвучном смехе, - как наивно было думать, что все могло остаться так же надолго. Мне придется... Не имеет значения... насколько это больно. 
 
 Часть 3 
 Окружающий лес был темным. Ели делали его густоту практически непроходимой для обычных людей. То и дело встречались скалы, вырастая из сумрака подобно странным чудовищам. Но шум быстрой реки все время доносился слева. Хотя этот лес даже днем превращался в почти непреодолимую полосу препятствий, в которой не было дорог, он не представлял собой чего-то особенного для двоих, сейчас бегущих через него. 
 Стройная фигурка в разлетающемся за спиной подбитом мехом пальто легко перескакивала через расщелины, огибала скалы и петляла между деревьями, словно заяц. Но и ее преследователь не отставал ни на шаг. Расстояние между ними стремительно сокращалось. Все же навыки ,полученные в академии инквизитором, никуда не ушли. И хотя обыкновенно всю работу такого рода, как выслеживание, делал Анджи, Ивон также был способен пробежать десять километров по пересеченной местности и при этом пользоваться магией. Та, кто бежала впереди него, таким преимуществом не обладала. Хотя и могла ориентироваться в этом лесу, то и дело сверяясь с 'блюдцем' в своей руке. Точно такой же предмет когда-то был у Анджи, и Ивону хорошо было известно его действие. С равной легкостью способный выделить одного еретика из сотен простых людей на расстоянии в несколько десятков километров и начертить для своего владельца карту местности с высоты птичьего полета. 
 Судя по движению облаков и исходя из направления, в котором она двигалась - север-северо-запад - скорее всего, тракт на Мейс. Вполне вероятно, что с ней пришли и еще несколько человек, но наверняка было одно - ее брата не было рядом. А это уже странно. Возможно то, то она нашла их, было чистой воды случайностью. Иначе одними иглами бы они не отделались. Ее целью изначально не было чье-то убийство. Скорее всего, это была инстинктивная реакция. Все это Ивон оценил с одного взгляда за те короткие мгновения, пока Сати находилась в комнате. Но все же, у нее должны быть четкие инструкции, а значит, с самого начала за ним был послан хвост. С самого начала кому-то был отдан приказ следовать за экипажем, несколько часов, возможно. Это была проверка, проверка для него, которую он провалил. Достигнуть Астала они должны были к завтрашнему дню, и если этого не произойдет, последствия могут быть более серьезными. Но пока все держалось лишь на подозрении. Нужно остановить Сати прежде, чем она достигнет того, кто контролировал ее действия. Скорее всего это Райден. Многое бы Ивон отдал, чтобы знать наверняка. 
 - Сати! - закричал он бегущей впереди него фигурке. Но та даже не оглянулась. 
 - Сати, нам нужно поговорить! 
 - Мерзкий предатель! - бросила девушка через плечо. А, так она все же слышала его. 
 Впереди, между деревьями, Ивон заметил просвет. Нехорошо, лес скоро кончится, и тогда остановить Сати будет сложнее. А значит, пора воспользоваться его преимуществом, даже если это будет подлый удар в спину, здесь методы уже не имели значения. 
 - Сати, твой брат у нас! - крикнул он. И... как и ожидалось, она споткнулась и чуть обернулась, хотя и не остановилась. Но этой заминки ему было достаточно, чтобы провести единственную атаку, которая могла бы ее остановить, невзирая на наверняка закрепленный магический щит. 
 - 'Песнь Древа, факторион', - произнес он. И тут же добавил: - Стой на месте, перед тобой пропасть. 
 Девушка замерла, хотя перед ней простирался все тот же лес, но она видела широкую пропасть. Для большей эффектности Ивон добавил осыпающиеся вниз камни. Гипноз мог полностью ошеломить обычного противника, лишив его способности соображать. Но она была клириком, подготовленным и тренированным инквизитором. Поэтому, даже стоя, пошатываясь на краю вымышленной пропасти, она ухитрилась сделать быстрое движение пальцами, и в сторону Ивона устремился рой 'сонных игл'. Но он успел произнести заранее заготовленное заклинание 'Длань Создателя, факторион'. 
 Иглы, так и не долетев до него, зависли в воздухе, лишившись способности передвигаться из-за изменения силы тяжести. 
 - Ты! - выдохнула Сати, когда Ивон,не теряя ни мгновения, ринулся вперед быстрой тенью и толкнул ее. Даже для той, кем была Сати, падение туда грозило серьезными последствиями для мозга. Но вместо того, чтобы упасть в пропасть, она упала вниз лицом, и он придавил ее коленом, скрутив руки за спиной. 
 - Одно движение и эта пытка станет вечной, - предупредил он. 
 - Отпусти меня, предатель! Отпусти! - Сати заизвивалась. Ему пришлось ткнуть ее лицом в землю. 
 - Я же сказал, не двигаться. 
 Оставалось лишь удивляться, как ей удалось вообще говорить. Для ее мозга это была большая нагрузка, ведь каждая клеточка ее тело была уверена, что сейчас онападает в пропасть, и это не было простой иллюзией. По задумке Ивона она даже не могла видеть его, но все же сопротивлялась. 
 - Собралась к Райдену? Не выйдет, - вздохнул он. 
 - Как ты мог так поступить с нами? С Анджи? Он ведь был твоим клириком, он твоим другом... он же стал заложником из-за тебя, а ты предал нас. 
 - Именно потому, что он мой друг, я и поступил так, но еще потому, что Крис тоже мой друг, и я не собираюсь отдавать его в лапы чудовища с Вершины Древа. 
 - Это все отговорки, ты переметнулся на сторону Юга. Из-за тебя Кайо тоже теперь мучают. Поэтому я... 
 - Значит, они пошли даже на такой шаг. Проверка прочности наших уз? - пробормотал пораженный Ивон. - Ты отправилась следить за нами, потому что твой брат был в их руках? 
 - Я... не стану отвечать... тебе, лучше умру, - выдохнула Сати. - Если я скажу хоть слово, если не вернусь в срок, Кайо... Кайо могут убить!!! - на сей раз в голосе девушки слышался настоящий ужас. 
 - Тогда почему бы нам не спасти их всем вместе? - тихо проговорил Ивон. Наклонившись к самому уху девушки, он подул на него, снимая заклинание. Перевернул Сати на спину, он прижал ее руки в земле. 
 - Смотри на меня, все кончено, ты здесь, пропасти больше нет. 
 Сати зажмурилась и лицо ее исказилось. 
 - Грязные методы ты используешь против женщины! 
 - Успокоилась? Не пытайся сбежать. Мое предложение - это единственный выход. Или ты еще не поняла, что из себя представляют обитатели Вершины Древа? Им нет никого дела до твоего брата или Анджи, им не важен даже Крис. Мы для них - пешки, и они не колеблясь выбросят нас, как только мы не сможет больше обеспечивать их игру. Ты понимаешь это?! 
 - Отпусти, опусти меня, я должна вернуться! - словно одержимая, Сати мотала головой. 
 - Ну что поделать, - вздохнул Ивон, - придется начинать сначала... 
 Заклинание вновь было произнесено. Но ему пришлось повторить его еще три раза, каждый раз заставляя ее видеть ужасные сцены, пока ее разум находился на пределе между безумием и реальностью. Наконец, после четвертого раза Сати затихла, глядя на него невидящим взором. Это было отвратительное заклинание, оно могло сломить самую крепкую волю. Но девушка была действительно сильна. 
 - Все равно, кто-то да спасся. Я была не одна, - наконец произнесла она. 
 - Не думаю, ты сделала одну ненужную вещь. Тебе и пальцем не стоило трогать ту девушку. Тебе не понять, какую силу может иметь любовь для простого человека. 
 - Любовь? Что за чушь! 
 - Правда, - улыбнулся Ивон, отстраняясь. - Теперь ты будешь слушать меня? 
 - Ты просто монстр, - произнесла она. 
 - Так и есть, - кивнул он, поправив очки. 
 
 Глава 14. Игра в шахматы 
 
 Часть 1. 
 - Где он? 
 - ... 
 - Где он, черт возьми?! 
 - ... 
 - Сай, ты слышишь меня вообще? Я возьму с собой людей, и мы отправимся на поиски. Если этот малец смылся, если он приведет с собой Инквизицию, лучше не ждать, пока нас окружат со всех сторон, - Клайм мерил широкими шагами холл первого этажа особняка, который с недавних пор занимал штаб 'Правительства Астала в изгнании' - круглый, с двумя рядами колонн по периметру. Витая спиральная лестница напротив входных дверей вела на второй этаж, а дверь под ней - к комнатам первого этажа. Сейчас это пространство Клайм пересекал из конца в конец. 
 Сай сидел на гостевом диване, по одному офицеру стояло с каждой стороны от него, вызвавшись быть импровизированной охраной, что было весьма полезно в нынешних обстоятельствах. На полу холла все еще виднелись свежие пятна крови, которые усиленно затирал молодой сержант, но на втором этаже все еще лежали трупы тех неудачливых нападавших, которые пришли вместе с Сати. Со времени происшествия прошло уже более часа. И для такого искусного человека, как Ивон Ратикей, этого времени должно было хватить, чтобы вернуться. 
 Здесь же в холле на двух оставшихся гостевых диванах, расположенных через равные промежутки по кругу, лежали укрытые одеялами Ишара и капитан. Из того, что было известно, действие сонного яда продолжалось не больше двух часов и не меньше получаса, поэтому точное времени пробуждения предсказать было невозможно. 
 - Опаздывает, я иду за людьми, - терпение генерала лопнуло. 
 - Стой, Клайм, - голос короля, прозвучавший со стороны дивана, заставил того остановиться и сжать кулаки. 
 - Ждать здесь - это верный шанс засунуть голову в петлю. Что, если он предаст нас? Это ни к чему его не обязывает, все это просто слова... 
 - То, что ты собираешься сделать, также необдуманно и может привести к куда более худшим последствиям, - возразил Сай. - Сейчас это самое безопасное место в доме. 
 - Естественно, ведь я приказал расставить часовых по периметру, и здесь нет окон. В случае нападения у нас будет по крайней мере три пути отступления - подземный ход через подвал под лестницей, коридор первого этажа и в конце концов его же главная дверь. Но я никогда в жизни еще не ощущал себя таким беспомощным, - кулаки Клайма сжимались и разжимались. Хотя он уже немного поостыл. Сай помнил тот момент, когда генерал появился на пороге комнаты, где оставались он с Рэем и Ишарой - весь покрытый кровью, с глазами дикого зверя. - По крайней мере, за сто метров даже без магических детекторов движения мы сможем засечь, если кто-то пройдет за этот периметр. А здесь я буду охранять вас. 
 - Не забывайте про нас, - подхватили четверо офицеров, спускавшихся по лестнице - все они были доверенными лицами Клайма и были готовы умереть за своего генерала. Несмотря на то, что все они принимали участие в недавнем празднике, это не помешало им в недавнем сражении. И Клайм мог на них положиться, как на свои собственные руки. - Все закончено, мы насчитали пять тел на втором, четыре на первом и последний - там, - один из офицеров кивнул на дальний угол, где лежало завернутое в плащ тело.- Судя по одежде, все принадлежат к Инквизиции. 
 - Пары, - скривился Клайм. - Чтоб их!- Сай заметил, как взгляд генерала неосознанно перешел к лежащей на одном из диванов женской фигурке. Сейчас она казалась такой слабой и беззащитной, простой девушкой. 
 Сай был только рад, что у Клайма появился кто-то, кого он желал защищать так же, если не яростнее, чем его самого. Пусть лучше защищает ее, так у него было меньше шансов погибнуть. Потому что если все они будут рядом с ним слишком долго, вероятность их смерти увеличивалась во много раз. Или он убьет их, забрав осколки, или их убьет кто-то с Севера. Поэтому Сай понимал, что просто обязан быть осторожнее в своих мыслях и действиях. Он больше не мог позволить себе действовать необдуманно и импульсивно. Даже если дело касается Кальвина. Даже если дело касается судьбы Древа. Начать нужно с малого, с первого шажка. Пусть даже шаги не будут заметны поначалу, без видимого результата, но именно так Сай должен действовать, если хочет уберечь всех, кто был ему дорог. И самым первым его шагом станет возвращение нелинейной магии Югу. 
 - Значит, все чисто, не нравится мне эта тишина, - генерал выпрямился, поправив одеяло Ишары. Кажется, он даже не замечал, как заботится о ней. - Это еще что за смешки? Оставить! - прикрикнул он на офицеров, которые посмеивались украдкой. 
 - Просим нас извинить, генерал! - отчеканили те, вытянувшись по стойке смирно, но было видно, что им нравилось видеть Клайма таким. 
 - Хааа, - выдохнул он, - ничего не поделаешь, придется ждать. Сай, тебе нужно поесть, да и всем вам тоже, - Клайм обратился к офицерам. - Смените тех, кто стоит на посту. 
 - Есть! - офицеры бросились выполнять приказ. 
 - Черт, твой день рождения испортили, прости, Сай, - Клайм уселся на стул посреди холла и принялся машинально жевать кусок сушеного мяса вместе с хлебом, но судя по его взгляду, он даже не замечал, что ел. 
 - Ну-ну, - Сай поднял ладони. - Ничего, сегодня много чего произошло, и ты не виноват. Сначала я попал в переделку, затем меня избили, допросили с пристрастием, а потом отпраздновали мой день рождения... и я пережил нападение Инквизиции - просто еще один день из жизни короля Астала, - Сай усмехнулся. - Если останешься рядом со мной, такое будет повторяться часто, - тихо закончил он. 
 Клайм замер, так и не донеся кусок до рта, и резко повернулся к королю. 
 - А? Давай ешь. Не будешь есть - потеряешь все силы, не думаю, что теперь ты способен обходиться без еды и сна, как раньше. Теперь ты простой человек, и я буду следить за твоим здоровьем. Нам не нужен король, который падает в обморок от голода или недосыпа! 
 - Хахахаха! - звонкий смех Сая заметался под сводами холла. 
 -Что смешного? Давай ешь, вон худой какой стал, как собираешься выдерживать походную жизнь? 
 Сай вытер слезы, выступившие от смеха. 
 - Уже ем. Не волнуйся, - он демонстративно отломил и положил в рот кусок сыра. - Просто ты только что напомнил мне одну знакомую горничную. 
 И тут Сай заметил, как изменилось выражение лица Клайма. 
 - Что такое? 
 Тот сидел, прислушиваясь. Рука его медленно положила кусок хлеба и так же медленно потянулась к прислоненному к стулу одному из мечей. 
 - Тсс, я всех отослал, но кто-то находится в доме. 
 Тело Сая напряглось, он вынул маленький кинжальчик, хотя понимал, что не мог составить конкуренцию своему генералу. Голова Клайма повернулась к главным дверям. 
 - Он там. Сай, не двигайся, - предупредил он. Медленно поднявшись, Клайм пошел к дверям, шаги его заглушал ковер. И тут... 
 - Там кто-то есть? - прозвучал голос, но совсем не из-за дверей, а со стороны коридора. И следующий миг прозвучало 'дзинь-дзинь' - меч и кинжал вонзились по обе стороны от головы стоящего у стены Ивона. 
 Действие Клайма было рассчитано так, чтобы непременно убить противника, а Сай сделал это скорее инстинктивно, так как на миг раньше заметил Ивона и узнал его, таким образом отклонив траекторию движения меча ровно настолько, чтобы тот не задел Ивона. 
 - Ты? Я мог убить тебя, - теперь Клайм тоже узнал бывшего инквизитора, но, казалось, был не рад этому, прожигая того взглядом. 
 - Ваша охрана на высоте, и мне пришлось пробираться сюда тайком. Они легко справятся с простыми солдатами, но вы совершенно не готовы к нападению с помощью магии. 
 - Почему ты задержался и где та девчонка? - прорычал Клайм, выдёргивая меч из стены и вынимая второй из пальцев Ивона. Сай даже не заметил, что брошены были оба. Но если первый он отклонил с помощью кинжала, то второй... Ивон просто поймал на лету?! Что за удивительными навыками обладал этот человек? Этому обучали инквизиторов? 
 - Я вернулся как только смог. Они все еще не пришли в себя? - Ивон сделал шаг по направлению к лежащим на диванах Ишаре и капитану. Но меч Клайма вонзился в стену уже чуть ближе от его шеи. - Не стоит этого делать. Почему ты вернулся? 
 - Странный вопрос, генерал Кольбейн, разве я не должен был вернуться? 
 - Да, но ты отправился за той девчонкой. Где она? Ты должен был доставить ее сюда. За то, что она сделала с Ишарой... она должна ответить за это. 
 - Клайм, ну-ну, успокойся, - Сай примирительно поднял руки, направляясь к ним. 
 - Стой, где стоишь, Сай, я все еще не доверяю ему. Откуда мы знаем, что он не авангард противника? 
 - Потому, что я пришел один. 
 - Вот именно. 
 - Кажется, вы запутались в собственных суждениях, генерал, - Ивон поправил очки, скосив взгляд на меч у своей шеи. - Не могли бы вы убрать его, это немного нервирует. 
 - Ах ты... 
 - Клайм, наверное, у него есть объяснение, я тоже хотел бы послушать. Но в такой обстановке говорить совершенно невозможно. Поэтому опусти меч и отпусти его. 
 - Ты такой доверчивый, - скривившись, генерал спрятал оба меча в ножны, смерив Ивона подозрительным взглядом. - Если хочешь что-то сказать, у тебя ровно три минуты. 
 - Спасибо, - Ивон перевел взгляд на Сая. - У вас хорошая реакция, даже если сейчас вы просто человек. 
 - Я подумал о мече и клинке как о двух сталкивающихся принципах, - улыбнулся Сай. 
 - О чем вы говорите? 
 - Прости, Клайм я отнимаю ваше время, итак, каковы результаты? - спросил он у Ивона. 
 И так, словно они были здесь одни, тот произнес: 
 - Я остановил ее, но, поговорив, принял решение не доставлять сюда. 
 - Решил? Ах ты мерзавец, ты хоть понимаешь... 
 - Хаа, - Сай удрученно склонил голову. Видимо, Клайма действительно сильно шокировало произошедшее с Ишарой, и любые разумные доводы на него не действовали. 
 - Клайм Кольбейн, - произнес Сай совершенно другим тоном, который применял крайне редко - тон, каким отдают приказы, - лучше этот разговор буду вести я. Это приказ. А ты остынь немного, - уже мягче закончил Сай. Несколько мгновений генерал пораженно глядел на короля, а затем скованно склонил голову: 
 - Если ты так желаешь... 
 - Итак, что произошло? - Сай вновь опустился на диван. Клайм, обойдя его, встал справа, словно гвардеец. 
 - Как уже сказал, я успел задержать Сати, прежде чем она вернулась к Райдену. 
 - Райден? Я уже слышал о нем, возможно даже видел. Напомни мне. 
 - Он занимает довольно высокий пост в Инквизиции и является дядей этой девушки, Сати, за который я отправился. Кроме того, он содержит в себе один из запирающих ключей - от Талиона. 
 - Адель, значит, - задумчиво кивнул Сай, подперев подбородок. 
 - Кроме того, я подозреваю... то есть я считаю, что он является доверенным лицом самого Фрактала или даже Аттрактора. 
 - Кто же он такой? 
 - Опасный человек, и с недавних пор стал еще опаснее. Он обладает силами, с которыми не справиться даже мне. 
 - Неужели? 
 - К сожалению это так. И еще он без колебания использует любого, убьет того, кто встанет на его пути или пойдет против воли Синода, который на самом деле теперь больше не существует. Его власть заменил своей Фрактал, который полностью контролирует Криса Энн. 
 - Крис... что ты сказал? - на лицо Сая набежала тень. 
 - В отличие от вас, - Ивон поправил очки, - он не смог справиться с этим. Эта цепь затягивается все туже на шее Приоры, и я хотел бы как-то разрубить ее. 
 - Поэтому ты и решил помогать нам? 
 - Я ему не верю, - хмыкнул Клайм. 
 - Это ваше право, генерал Кольбейн. Сейчас у меня нет ничего, что я могу предложить вам. Но надеюсь, мои навыки пригодятся при скорой встрече с Райденом и его людьми. 
 - А ну повтори! - не выдержав, Клайм схватил Ивона за грудки и хорошенько встряхнул, приблизив свое лицо к нему. 
 Сай только головой покачал, положив ладонь на плечо Клайму. Этого легкого прикосновения оказалось достаточно, чтобы тот нехотя отпустил инквизитора. 
 - Бесишь, - бросил он, оттолкнув того. 
 - Продолжай, - попросил Сай. - Райден нападет на нас? Причина? 
 - Я дал именно такие указания. 
 Но прежде, чем Клайму ринулся на Ивона с желанием задушить его, между ними пронеслось быстрое 'вжиггг' - и в колонну позади вонзился арбалетный бот. Трещины побежали от места удара, посыпалась штукатурка. Головы всех как одна повернулись к Рэю, который, поднявшись, сидел теперь на диване. Рука, чуть дрогнув, опустила арбалет. 
 - Вы даже мертвого разбудите своими криками, - сухо произнес он. - Как долго? 
 - Несколько часов, - улыбнулся Сай, чувствуя облегчение от того, что кризис миновал. Справляться с собственным генералом иногда было выше его сил. 
 - Отвратительно чувство, - капитан коснулся головы. - Что с Ишарой? - он взглянул на девушку, которая все еще спала. 
 - Сам видишь, - мрачно проронил Клайм. - К тому же, этот, - он указал на Ивона, - вернулся ни с чем, если бы я отправился за ней... 
 - Позвольте объяснить, - быстро произнес Ивон, с опаской поглядывая на генерала. - Я принял решение отпустить Сати по одной причине. Она действовала по приказу, и ее брата взяли в заложники - такие методы широко практиковались в Инквизиции, но никогда по отношению к паре инквизитор-клирик. Так же они поступили и с Анджи. Если бы она не вернулась в срок, Райден бы решил: либо она мертва, чего он несомненно не ощутил, либо предала его. Если бы Сати согласилась сотрудничать с вами, можно было вернуть ее ключ. Однако взамен Райден послал бы сюда не только свой отряд, он запросил бы силы из Приоры, и стер бы это место с лица земли. Вопрос с пленением его величества Валентайна решился бы крайне быстро, при всем уважении к вашей силе, генерал. Вы не смогли бы выстоять против нелинейной магии Севера. Основные военные силы Приоры все еще стоят на границе Аша и Таары. Несколько дней - и прочесав всю эту территорию, они бы не оставили никого в живых. 
 Ивон сделал паузу, пытаясь понять реакцию слушателей. 
 - Я дал Сати указание подробно рассказать о том, что здесь произошло. Всех людей, кроме нее, перебили, а ей удалось спастись - так она скажет Райдену. После этот самолюбивый человек несомненно решит действовать самостоятельно, не обращаясь к Приоре. Он возьмет с собой отряд, не больше сотни хорошо подготовленных инквизиторов, возможно, несколько десятков солдат для поддержки и отправится сюда. И это будет самым благоприятным исходом для нас. 
 - И что же здесь благоприятного, ты что издеваешься? 
 - Отнюдь, так мы сможем легко захватить его с моей помощью и Ишары, которой я все же передам ключ. В итоге, надеюсь, у нас будут уже три ключа. 
 - И как же это возможно? - даже для Сая это показалось сомнительным. 
 Но Рэй сказал: 
 - Интересный план. 
 - Иллюзии...- загадочно проронил Ивон. 
 
 Часть 2 
 А теперь сменим положение и отправимся на крайний северо-восток, в Сон. 
 Под горой, на которой стоял домик Мэй Као, расположился лагерь армии Риокии. А еще чуть дальше протекала быстрая стремительная речка, которая черпала свои воды из водопада. В темноте его шум был еще слышнее. Серебряные искры капель взлетали высоко в воздух, облаком вися над водой. Вода, падая с десятиметровой высоты, образовывала небольшую запруду. Шум полностью заглушал крики, которые разносились над водой. Эти крики то и дело прерывались, так что невозможно было понять, что именно кричали. 
 Крик принадлежал молодому человеку с каштановыми волосами, теперь абсолютно мокрыми, но разглядеть их удавалось лишь в те моменты, когда его голова появлялась над водой, а затем вновь скрывалась. Причина была в том, что рука девушки с длинными светлыми волосами, уложенными в сложную корону, то и дело с силой опускала голову парня под воду, которая, к слову сказать, была невероятно холодной. 
 - ...Уль... Гвен...я же.... Буль... я же объяснял... буль-буль... Гвен... Гвен... я не... буду... буль-буль... Плюх... - с каждым разом говорить становилось все сложнее, так как рука девушки была хотя и изящной, но невероятно сильной. Сопротивляться Кальвин уже не пытался, так как понимал, что в таком случае она просто потопит его. 
 - А, я не расслышала?! - переспросила Гвен. 
 - Я... не... Уфкф... я никогда больше... 
 - А??? Что ты там бормочешь? Хочешь помыться? 
 Плюх! 
 - А, ты хотел сказать, как прекрасна лунная ночь? Я так тебя понимаю, но почему ты купаешься прямо в одежде? Может мне стянуть ее с тебя? 
 - Я бы не... 
 - Извращенец, я вижу, вижу по глазам. Пора охладить твою дурную голову. 
 'О нет!' - хотелось ему крикнуть, глядя, как в руке Гвен появился уже печально знакомый ему меч. Этот меч был занесен над головой, а так как другой она держала его за голову, увернуться не было никакой возможности. Но... этот меч внезапно поменял направление и плашмя огрел его по шее - разумеется, Кальвин тотчас же снова ушел под воду. 
 Хватка на его шее ослабла. Вынырнув и отфыркавшись от воды, он увидел, что девушка идет к берегу. 
 Горло горело, а голова была словно вареная. Собрав последние силы, он побрел вслед. Выйдя на сушу, Гвен села на колени, спиной к нему, и принялась медленно вытирать меч о траву. 
 - Ты решила оставить меня в живых? Я обещаю исправиться, этого больше не повторится, - Кальвин настороженно подходил к девушке, выжимая край своей мокрой и заледеневший одежды. 
 - ... 
 - Там был настоящий ад, и если бы я взял тебя с собой... да ты ни за что не отпустила бы меня... разумеется, я не сомневаюсь в твоих навыках, и если уж говорить откровенно, ты намного сильнее меня. Но я не могу... Увааах! - небо и земля поменялись местами, когда ее рука схватила его запястье, каким-то особым образом вывернув так, что Кальвин оказался лежащим на спине. Но в следующий миг произошла вещь настолько невероятная, что все связанные мысли на некоторое время вообще вылетели из головы. Он увидел над собой лицо Гвен. Отчего-то на нем не было ни ярости, ни злости - лицо человека с глазами на грани слез. 
 - Гвен, что ты... - в это время его губы накрыл поцелуй. Этот поцелуй был теплым, мягким и нежным. Наконец, она отняла губы и чуть отстранилась. Ее изумрудные глаза смотрели точно в его карие. Она произнесла: 
 - Глупый, если бы ты умер, то и я бы не смогла жить. 
 - ... 
 - Поэтому, не нужно больше так поступать со мной. Это больно. Это действительно больно. Мысль о том, что ты можешь умереть где-то там, приводит меня в ужас. Я не знаю, Кальвин, кто я для тебя. Товарищ по странствиям, напарница или друг? Но одно мне известно наверняка - я никогда не стану кем-то ближе. Все мои попытки удержать тебя, всегда оканчивались катастрофой. 
 - .... 
 - Но теперь я больше не буду пытаться. Потому что знаю, что это невозможно. Но когда в следующий раз ты решишь сделать что-то в одиночку, хотя бы вспомни, что позади остался кто-то, кто любит тебя. 
 - Ллллюбит? - пробормотал Кальвин в полном замешательстве. 
 - Больше я не повторю этого, возможно, я больше никогда не осмелюсь. Но я просто хотела, чтобы ты знал. 
 - Гвен, я... 
 - Нужно развести костер, ты насквозь промок. Не хватало, чтобы еще простудился из-за этого, - в молчании девушка начала собирать хворост для костра. 
 Некоторое время спустя они сидели друг напротив друга, глядя на мерцающие языки пламени. Они не разговаривали. Но Кальвин вспомнил ту странную фразу, произнесенную ею. На самом деле в ней не было ничего особенного, если бы он уже не слышал ее раньше. Тогда ее сказал совсем другой человек - его мать. Кальвин вспомнил тот разговор во дворце в Торквемаде. Когда он уже собрался уходить. 
 - Ориза, ты ведь знаешь много о... способностях и функциях Микалики во мне? 
 - Почему ты спрашиваешь? - в голосе матери послышалось беспокойство. 
 - Если я захочу высвободить его полную силу, если я когда-либо должен буду воспользоваться силой Сердца Хаоса, как мне снять ограничитель? 
 - Ты уже знаешь... - проронила Ориза, и в голосе ее послышалась легкая боль. Он в удивлении оглянулся на мать. 
 - В тот день у купола Гвен коснулась меня, и сила Микалики была запечатана. Она коснулась меня чем-то вроде веточки от дерева. 
 - Это была не веточка, дело не в ней, дело в этой девушке. 
 - Что ты хочешь сказать? - Кальвин замер, полностью повернувшись к матери. 
 - Она сама есть ограничитель. С самого начала мы лишь знали, что он где-то существует, но не могли определить точно. Скажи, Гвен Кларио - твой друг? 
 - Ну... я думаю так, - задумчиво произнес Кальвин. 
 - Тогда ты ведь не хочешь, чтобы она погибла. 
 - О чем ты?! - в неверии переспросил он. 
 - Снятие ограничителя даже в какой-то мере каждый раз изнашивает ее тело и душу - так мы считаем, так, как в это время часть твой силы начинает циркулировать через ее тело. Будь то в случае снятия ограничителя или наоборот, запирания. 
 - Но что это значит... 
 - Если ты когда-то решишь снять ограничитель полностью, это, несомненно, убьет ее. 
 - Не может быть! Гвен знает об этом? 
 - Не думаю, - покачала головой Ориза. - Скорее всего, кто-то подсказал ей, как его использовать. Не знаю, кто это был, но он сумел достать веточку с самой Вершины Древа. 
 - Мы с Гвен знакомы со времени, когда я служил в Отряде Лилии, уже давно... Значит ли это, что все это время она была ограничителем? 
 - Скорее всего, нет, но то, что она с самого начала была рядом с тобой - тоже не случайность. Неосознанно она являлась якорем, даже когда ты еще ничего не знал о Демоне Цветов. 
 - Гвен...- кулаки Кальвина сжались. - Скажи, когда вы хотели использовать меня в качестве оружия для уничтожениия барьера над Хаосом, вы знали, что Гвен может погибнуть? 
 - ... 
 - Отвечай, Ориза, вы знали это? 
 - Да, - тихо ответила она. - Мы осознали, какой это риск, но тогда я была правителем Хаоса, и у меня не осталось другого выхода. Для этого мы и разделили вас двоих: тебя и Демона Цветов, чтобы уменьшить возможный урон, если что-то пойдет не так. 
 Кальвин резко отвернулся, не зная, что сказать. Значит, с самого начала о том, что он задумал, не могло идти и речи? Удивительный план, о котором он хотел рассказать Саю... 
 Сцена растаяла перед глазами Кальвина, и он обнаружил себя смотрящим на языки пламени. Тепло огня быстро высушило волосы и почти всю одежду, часть которой он развесил на палках, воткнутых в землю вокруг. Сквозь весело пляшущие искры, он взглянул на девушку. 'Если так, то я... я не хочу, чтобы ты пострадала. Микалике нет никого дела до тебя. Но я надеюсь, что смогу уберечь тебя, ведь ты все это время берегла меня'. 
 - Спасибо, Гвен, - произнес он вслух. 
 Нахмурившись, она взглянула на него. 
 - Это еще за что? 
 - Да так, за всякое разное. 
 
 Часть 3 
 Как и сказал Ивон, у Райдена ушло не больше трех часов, чтобы принять верное решение. Правильное решение - вернуться к дому, где скрывались Сай и остальные, с отрядом Инквизиции. 
 'Сати удалось', - понял капитан Нордис. И, оглянувшись, велел: 
 - Всем приготовиться к произнесению коллективного заклинания 'В ожидании искр огня'. 
 Это тоже была часть плана, который они разрабатывали вместе с Ивоном и остальными. К сожалению, первоначальный пришлось несколько пересмотреть, так как по неизвестной причине сон Ишары длился слишком долго. А после того, как она пришла в себя, она оставалась настолько слабой, что не могла даже головы поднять. Естественно, Клайму стал им не помощник. Его состояние беспокоило Рэя. Трудно понять людей, которые теряли головы от любви. А что касается генерала, который в любое дело вкладывает всего себя, без остатка, становилось ясно, что он не отойдет от Ишары до тех пор, пока та не поправится. 
 Но одно дело все же было завершено. Ключ, находящийся у Ивона, был открыт. Ишара уверяла, что сумеет справиться со своей задачей, но генерал запретил ей участвовать в операции. И теперь тридцать солдат с Рэем и пятьдесят, как и ожидалось, с Райденом. Расклад, по видимости, был не в их пользу, но на самом деле количество здесь не играло значения, если ключевая фигура справится со своей ролью. И это главной фигурой был Ивон. 
 Капитан был по натуре человеком крайне осторожным и не склонным доверять людям при первой встрече, но другого выбора все равно не было. Если что-то пойдет не так, по крайне мере этот влюбленный дурак будет рядом с королем. Сам Рэй не строил иллюзий, что способен в одиночку справиться со всеми ними. Все же запирающий ключ от силы Креонта по-прежнему у той девушки, Сати, и магия не действовала. Видимо, она не начнет действовать до тех пор, пока не будет открыт хотя бы один из главных ключей, связанных с Саем: Даркнуара, Зоара или Сона - а скорее всего, как трезво оценил капитан, и все три одновременно. 
 А пока они стояли посреди этой лесной дороги, полностью перегораживая ее в паре километрах от дома, где остались Клайм и Сай. И, хотя Рэй даже со своим чутьем не мог разглядеть скрывавшегося в лесу Ивона, тот был на своей позиции. 
 Наконец, на дороге показалась процессия всадников, возглавляемая Райденом. Этого человека можно бы описать одним словом - властолюбивый. Все в нем дышало этим чувством. Худощавый, закутанный в красноватого цвета плащ-накидку без рукавов, отороченную по краям мехом. Голову его покрывал капюшон, но можно было разглядеть довольно короткие рыжеватые волосы - отличительный признак северянина, и пронзительные глаза как у коршуна. Тонкие губы растянулись в подобии улыбки, когда он заметил группу Рэя. Подняв руку, инквизитор отдал знак своим людям остановиться. 
 Капитан заметил фигурку Сати слева от него, руки девушки с силой стискивали поводья коня. Она сидела, немного сгорбившись, не отрываясь глядя на них. 'Что же у тебя на уме, девушка? Если ты привела сюда своих союзников, этот бой будет короче, чем можно себе переставить', - размышлял Рэй. Но... 
 - А, - Райден выпрямился в седле, - псы Астала решили устроить последний бой? Зачем вам это? 
 - ... 
 - Зачем вам защищать еретика Валентайна? Он отказался от вас, предал, вы ничего не значите для него, никто из людей, - губы Райдена приоткрылись, обнажая белоснежные зубы, а взгляд стал убийственно презрительным. Но капитан продолжал молчать, ожидая знака. А Райден был готов говорить бесконечно. 
 - По моему глубокому убеждению, никто южнее Приоры уже не достоин спасения, чтобы жить в новом мире. Все вы - еретики, сгинете вместе со старым, все рассыплется в пыль. Верно? - спросил он, обращаясь к инквизиторам за спиной. 
 - Вершина Древа уже избрала тех, кто достоин спасения, - как один ответили те. 
 Все они были абсолютно подчинены гипнотической силе Фрактала, за которым стоял тот, кто называл себя Аттрактором. И из-за таких людей страдают огромные страны. Значит, никто южнее Приоры недостоин спасения? И их можно убить? Это напомнило Рэю историю годовой давности. Но тогда ужасный сценарий удалось остановить. Каким-то образом все закончилось благополучно. 
 Но... Новый мир? Что это означает? Только если те слова, которые ему говорила девчонка, назвавшая себя посланником с Вершины Древа, правда. 
 - Вы пришли забрать его величество? 
 - Его... величество? - бровь Райдена приподнялась. - И какой же страны он 'величество'? 
 - Астала. 
 - О, но разве проклятый Астал не стал частью Приоры? - Райден полуобернулся с вопросительным выражением к своим людям. 
 - Сейчас Астал находится под очищающей сенью Приоры, - подтвердили они. 
 - Видишь? Поэтому тебе нечего защищать, или ты намерен защищать того, кто отнял у тебя страну? 
 - Вы единственные, кто ответственны за это, - тихо ответил капитан. Он поднял руку, заметив среди деревьев справа огонек. Сейчас! 
 - Все еще хочешь сражаться? А ты не самоубийца случаем? Этими мечами или арбалетом у тебя за спиной? Ну что ж, в таком случае мне просто придется начать очищение этой земли с вас. - Он поднял руку ленивым жестом. - 'Защитный барьер. Благословение Древа', - отдал он приказ приготовить коллективное заклинание. Инквизитор на миг задумался и затем просиял улыбкой: - Да, с вас будет достаточно и 'Плача Древа', незачем тратить силу на такие ничтожества. 
 - Как прикажете, - хором отозвались инквизиторы. Рэй напрягся, а затем... 
 - Начинать! - выкрикнул он. Когда огонек превратился в яркую вспышку, Ивон начал действовать. Но... даже прочитав заклинание 'В ожидании искр огня', зная, что оно не сработает, капитан все еще сомневался, так как весь их план держался на том, что оно все же сработает. Точнее, на том, что... 
 - ЧТО ЭТО ТАКОЕ?!!! - заорал Райден, когда неожиданно над отрядом Рэя образовался огненный вихрь. Закрутившись по спирали, тот взвился в воздух и устремился в сторону инквизиторов. 
 Идеально - Рэй не смог удержаться от улыбки. Сила иллюзии Ивона действительно потрясала. Огонь выглядел в точности как магия Юга. Однако Инквизиторов не стоило недооценивать, защитный купол был мгновенно усилен, и огонь, даже если он был иллюзорным, просто скатился по нему, словно по капле воды. Почти в тот же миг пришла контратака. Капитан напрягся - на этот раз удар не был иллюзорным. Он был призван не напугать или деморализовать противника, а убить их. Режущие струи дождя неслись с неба, грозя обрушиться на беззащитных людей. Оставалось надеться, что 'Благословение неба', даже невидимое, выдержит такой удар - размышлял капитан, глядя на собственную точную копию и еще сорок копий его людей, стоящих на дороге. Это тоже заслуга Ивона. 
 С помощью иллюзии они сумели выиграть время, чтобы спрятаться в лесу, но даже так кое-кто был ранен. Капитан взглянул на Ивона, стоящего тут же, держась рукой за дерево. 
 - С тобой все в порядке? 
 - Да... все хорошо, - тот попытался улыбнуться. - Просто давно я уже не пользовался магией вот так. Не волнуйтесь, мои иллюзии не так просто развеять. Когда они поймут, уже будет поздно. 
 Рэй кивнул, вновь обратившись к тому, что происходило на дороге. Зрелище было не для слабонервных. Многие даже из его солдат во все глаза уставились на собственные искромсанные тела, распростертые на дороге. 
 - Так просто? - несколько разочарованно произнес Райден. - И все же, - пробормотал он, - что это было? 
 - Ваше святейшество, какая разница, они все уже мертвы, - к нему подъехал один из инквизиторов, который, по всей видимости, был вторым по главенству в этом отряде. 
 - Да, - кивнул Райден, с сомнением оглядывая поверженных противников. И, наконец, рявкнул: - Снять защиту! Не тратьте силы попросту. Мы еще не покончили с делами. Наша цель - вернуть Валентайна, помните об этом. 
 - Как прикажете. 
 Вот он, тот момент, которого они ждали. Капитан переглянулся с Ивоном, тот кивнул и с трудом отстранился от дерева. Сделав глубокий вздох, он закрыл глаза и начал произносить новое заклинание. 
 - 'Свет нисходящий, факториал', 'Глас Древа, факторион...' - Ивон выбросил руку. Он провел ей по широкой дуге в направлении отряда Инквизиции. И в следующий миг произошла цепочка событий. Дорогу и лес залило ослепляющее сияние, которое сконцентрировалось вокруг Райдена и его людей. И следом за этим раздался оглушающий звук. Рэй отдал приказ, и, обнажив мечи, все ринулись вперед. Пока Райден не успел создать новый защитный купол, пока они оглушены и ослеплены. Единственный шанс, понимал Рэй, оставив позади без сил опустившегося на колени, бледного как смерть Ивона. 'Он больше не выдержит', - понял Рэй. Второго шанса не будет. 
 - Именем короля Астала вы арестованы как нарушители границы! - выкрикнул он. К слову сказать... операция завершилась неожиданно и успешно. Райден был самым опасным противником, но его силы были нейтрализованы всего одним единственным шагом - быстрым и точным движением тонкая игла вонзилась в шею сзади. Сати отступила, глядя на то, как, медленно сопротивляясь, оседает тело инквизитора. 
 - Ты... мерзавка... пошла против НЕГО?! - прошептал он, протягивая руку. Однако, сонный яд не был тем, с чем могла справиться магия. Он мгновенно воздействовал на каждую клеточку тела, превращая его в безвольное желе. - Вам... не справиться с ним... - Райден прожигал взглядом Рэя. 
 Позади каждого инквизитора стояло по одному солдату, с мечами наготове. На всякий случай им еще завязали глаза, заткнув рот и уши. Таким образом, по словам Ивона, они не могли воспользоваться ни одним из заклинаний, даже мысленно. 
 - А это особая услуга, ради твоего же господина, - с этими словами капитан завязал глаза и Райдену, наконец поддавшемуся действию яда и потерявшего сознание. Закончив, капитан поднялся и обратился к Сати. - Ты хорошо справилась, но у тебя не было никаких обязательств. 
 - У меня остался долг перед братом, - выпрямилась рыжеволосая девушка. Взгляд ее, несмотря на слова, был полон презрения. Все же некоторые вещи так легко не изменятся. - Вам я ничем не обязана, - добавила она, - но запомните, - она подошла к нему так близко, чтобы не слышали остальные, - вы обещали спасти Кайо. Если то, что я сделала, навредит ему, я не прощу вас. 
 - Я запомню. 
 - И еще, я не стану подчиняться никому, кроме короля Валентайна, только его слову я буду верить. 
 - Как скажешь. Он ждет, и у тебя тоже осталось еще невыполненное обещание. 
 - Да, - она кивнула, резко разворачиваясь, - наконец-то я избавляюсь от этой штуки. 
 
 Часть 4 
 Этот дворец... он был действительно огромным. Огромным и пустым, все эти мелкие шавки попрятались по своим кабинетам. Теперь все министерские крысы дрожали от страха. 'Они все просто жалки', - думал Грейслейн Ауслейз, быстрым шагом двигаясь по главному коридору по направлению к кабинету короля. Все они больше боялись потерять теплое место, чем собственные жизни. Глупцы, на их месте любой здравомыслящий человек сбежал или сражался до конца. Но они так просто приняли новую власть Приоры, как будто это было самой естественной вещью в мире. Их не интересовало поражение или возрождение страны, их не волновали судьбы других народов, их даже не касалась судьба целого мира. Они верили лишь в одну вещь - власть Приоры, которая вольна оставить или убрать их с их постов. 
 Граф Эридиа и маркиз Салавей были худшими из них. С презрением Греслейн подумал о тех, кто ждет его в кабинете для совещаний. Теперь, когда он взвалил на себя обязанности протектора Астала, он видел их гнусные лица каждый день. Дважды предатели - они так легко меняли взгляды и убеждения. В этот миг он резко остановился, глядя в пустое пространство коридора перед собой. Эскорт сопровождения позади начал взволнованно перешептываться. Ауслейз взглянул вперед, а затем перевел взгляд на галерею слева. И на залитую вечерними сумерками столицу Астала - Виеру. 
 Однако то, что заставило его остановиться, исходило не из этой страны. Он почувствовал это, и часть отвратительного сына Бога внутри него по имени Фрактал тоже ощутил это. 
 'Спи', - мысленно приказал он, - 'спи и не просыпайся, тебе нечего делать здесь. Я сам со всем разберусь'. Однако пока он говорил с Фракталом, то странное чувство уже ушло. Кроме, разве что... Правая рука сжала левое запястье, где находился запирающий ключ от силы Даркнуара. Как будто что-то сломалось в цепи ключей. Хотя, наверное, просто показалось? 
 - Ваше превосходительство... - напомнили ему. 
 - Да,- кивнул он. - Идемте. - И пробормотал себе под нос: - Странно... 
 
 Часть 5 
 В кромешной тьме, в абсолютно темной комнате, вспыхнуло радужное сияние. Порхающие бабочки своими крыльями породили множество теней на стенах, освещая комнату и делая ее снова принадлежащей этому миру. Паутина, в которой он спал до того, рассыпалась. И комната вновь стала кабинетом императора Приоры. 
 - Сколько... прошло времени? - подняв голову от рук, на которых он лежал на столе, Крис вгляделся в знакомые очертания. - Как долго? - спросил он у самого себя. Последнее время он часто не мог вспомнить, когда засыпал и как просыпался. Силы утекали из тела стремительнее, чем он думал. Но Крис ничего не мог поделать с этим. Ивона больше не было здесь, чтобы разбудить его, и даже Райдена. А Анджи находился рядом... 
 Голова Криса повернулась в самый дальний и темный угол комнаты, там можно было видеть скорчившуюся на полу человеческую фигуру. Он сидел, свесив руки с колен. Голова свешивалась на грудь, словно Анджи спал. И в этом сне Анджи по-прежнему находился там, в такой же паутине, откуда он только что сам выбрался. Еще один человек сейчас сидел глубоко под землей, в ледяной камере, такой же, какую когда-то занимал сам Крис. 
 В это время тени дрогнули и рассыпались. Комната снова погрузилась в темноту. Всего на пару секунд, а затем радужный свет вспыхнул вновь. Крис моргнул, протирая глаза. 
 - Что это было? - спросил он у бабочек, но, конечно, они не могли дать ответа. Пальцы Криса коснулись волос и затем сжали глаза... это чувство промелькнуло и исчезло так быстро, что он не успел заметить. И Фрактал внутри него тоже не знал. Или не хотел говорить. Конечно, ведь, в конце концов, для него Крис - всего лишь оболочка. 
 -Нет, - он помотал головой, отгоняя наваждение. Пододвинув к себе стопку давно накопившихся документов, взглянул на дату: вчерашнее утро. Так давно. Нет, кто-то же должен выполнять эту работу. 
 'Несмотря ни на что, я все же правитель Приоры...' 
 
 Часть 6 
 - Так, это вставляется сюда... 
 - О! 
 - А это можно дополнить так. 
 - О! А! 
 - А тут мы возьмем вот это и сделаем так... 
 - О! О!!!! 
 - Не хватает чего-то. Немного... 
 - Ну уж нет! Так нельзя, это же для праздника. 
 - Я подумала... 
 - Итак, все понятно, повторим. 
 - Нет. Я не успела... 
 - Ну вот... 
 - Со второго пункта... 
 - Сейчас 
 Вполуха Кальвин прислушивался к забавному диалогу, доносящемуся из угла комнаты. Там происходило нечто действительно интересное. Гвен учила Тенио и Розетту, как правильно собирать букет. Причем успехи Тенио были в этом вопросе куда как лучше. Но иногда Гвен входила в свою роль слишком серьезно, и ее начинало заносить... 
 - Ты отвлекаешься, - донесся мягкий, вкрадчивый голос с холодными нотками. Повернув голову, Кальвин состроил жалкую мину, почесав нос. 
 - Прости, это так сложно... ууммм, - он уставился на шахматную доску перед собой. Вот уж головоломка. Он никогда не был силен в этом. Кальвин хотел уже признаться в этом, однако, заметив выражение лица Мизара, бывшего его оппонентом, передумал и потянулся к одной из фигур. Если сходить пешкой, то ничего страшного не произойдет, это не такая важная фигура, размышлял он. 
 - Сделаешь так и потеряешь короля. 
 - Не может быть! - воскликнул Кальвин, уставившись на доску. 
 - В этом твоя проблема. Ты не думаешь на несколько ходов вперед, - голос Мизара был полон безжалостного приговора. Но как подумать, сама эта игра еще полгода назад казалась бы безумной. Он играл в шахматы в доме дедушки Гвен, будучи королем несуществующей страны, да еще со своим двоюродным братом, который, должно быть, ненавидел его. От таких мыслей холодок пробегал по спине. Особенно когда он встречался взглядом с парой обжигающе-холодных глаз Мизара Фон Грассе. Тот и сам был королем, но, по мнению Кальвина, куда как лучшим, чем он сам. 
 - Хаа, - выдохнул он, вновь задумавшись, - ничего не могу решить, - признался он растерянно. - Я надеялся, что игра поможет мне придумать гениальный план, но пока никаких идей. Может, ты подскажешь? - на всякий случай спросил он. 
 - Я не твой советник, - улыбнулся Мизар, и от этой улыбки Кальвин сглотнул: пальцы Мизара потянулись к ленточке в волосах - верный признак того, что скоро может произойти убийство. Ну дела... 
 - Да, но ты стал союзником. 
 - Пока наши цели совпадают. То, что мне нужно - твое влияние на этих людей, которые владеют знаниями Гильдии Риокии. 
 - Вот так и напрямик, ты мог бы сказать это как-то иначе, - скривился Кальвин. Наконец он выбрал еще одну пешку, которая наверняка не должна была привести к потере какой-то из его фигур. А если подобраться к ладье Мизара, то вполне возможно даже... 
 - Ты уже проиграл, - тонко улыбнувшись, Мизар сделал ход конем, и ферзь Кальвина отправился в копилку брата. 
 - Вот как... - грустно промолвил Кальвин. 
 - Именно так, знаешь, Кальвин, - Мизар откинулся на стену, - в чем твоя проблема - ты всегда сначала делаешь, а потом думаешь. Мне интересно, это твое врожденное качество, или ты приобрел это от того несчастного демона, что живет внутри тебя? 
 - Микалика здесь не при чем! - Кальвин захлопнул рот ладонью, оглянувшись - но там было не до него. 
 - Тенио, молодец! Розетта, это больше похоже на веник! 
 - Прости... 
 Да, им явно было не до игры. 
 К счастью, в комнате больше не нашлось лишних ушей. 
 - Если бы все сложилось иначе, он мог бы быть моим, - заметил Мизар. 
 - Брр, - поежился Кальвин, - уж поверь, тебе бы этого не захотелось. 
 - Его силу я смог бы использовать для службы моему королю, - уверенно произнес Мизар. - Но пока Демон Цветов в тебе, он бесполезен. Ты не способен или боишься правильно использовать его силу, ее огромный потенциал. Ждешь, пока весь мир не начнет рушиться? Или надеешься, что те Дети Хаоса, которых ты отправил туда, что-то исправят за тебя? Ты - мечтатель, каких свет не видывал. От тебя у его величества одни проблемы. Из-за тебя сейчас он оказался в такой ситуации, мы даже не знаем где его искать. 
 - Тебе обязательно так унижать человека, чтобы сказать ему правду? - вздохнул Кальвин, вновь возвращаясь к шахматной доске. 
 - Говорю как есть, - Мизар подпер ладонью подборок, склонившись вперед и доверительно сообщил: - Не обязательно столько думать над ходом. От того, что ты проиграешь, ничего не изменится, мир не разрушится. Это просто проигрыш. Всего лишь партия в шахматы. 
 Но в Кальвине вскипело упрямство. 
 - Ну уж нет, я не проиграю тебе, - уверенно кивнул он. - Если проиграю в шахматы, то как смогу выиграть там? Политика - те же шахматы, я должен научиться разбираться в них. 
 - Наивный, и это мой брат. 
 И в это время... 
 - Кальвиииин!!! 
 Все головы как одна повернулись к дверям, в которых появилась запыхавшаяся Велька. Глаза Гвен сузились, ее странная неприязнь к девушке никуда не исчезла. Мизар озадаченно и с легким интересом глядел на нее. 
 - Что такое? - улыбнулся Кальвин. - Ты отнесла чай дедушке? - недавно Кальвин хотел как раз приступить к своим ежедневным обязанностям - шестичасовой вечерний чай для дедушки Мэй Као был обязательным в распорядке, но Велька чуть ли не выхватила у него поднос и сказала, что теперь станет сама выполнять все хозяйственные обязанности. Она сказала, что это благодарность за то, что он хочет помочь Саю. И вот теперь она вернулась. 
 - Дедушка уже выпил все и сказал, что чай был очень вкусным. Но... нно... Кальвин, они вернулись!!! - наконец выпалила она. По ее лицу не было понятно, расплачется ли она от счастья или от горя. 
 - О? - в немом вопросе произнес Кальвин. - Кто? 
 - Талион, Креонт и Ишара! Ключи были открыты! 
 - ААААА... - протянул Кальвин, не зная как реагировать. - И что это значит? 
 Но ответил за нее Мизар: 
 - Значит, мой король нашел способ отпереть ключи, - лицо брата выражало восхищение. Кальвин поежился. 
 Голоса в дальнем углу комнаты стихли, Гвен подозрительно прислушалась. О черт... Розетта не знала. 
 - О чем ты говоришь, Велька? 
 'Ну, Гвен, только не начинай, не при всех же', - взмолился Кальвин. И тут как будто что-то сложилось воедино, те кусочки мозаики, которые до сих пор никак не желали складываться. Его осенило. Там, где шахматы оказались бессильны, помогли слова Вельки. Ключи... ну конечно же, как он сразу не подумал. Если начинать, то с самого верха. 
 - ПРИДУМАЛ! - провозгласил он. 
 - Позволь узнать, что за гениальный план пришел тебе в голову? - однако безразличный тон Мизара был явно напускным. 
 - Тебе ни за что не придумать такой же, - хмыкнул Кальвин. 
 - Ты что задумал? - Гвен подозрительно взглянула на него. 
 - Ну... - Кальвин взглянул на всю эту пеструю компанию, которая собралась в комнате. - Видимо, скрывать дольше не получится. Нужно было вам давно обо всем рассказать. 
 -Рассказать ЧТО? - Гвен не спешила прятать меч. 
 - Мой гениальный план! - Кальвин вскинул палец к потолку. - Я подумал, что хватит нам сидеть здесь сложа руки, даже и без магии мы можем что-то. 
 - Ты мерзавец, даже не смей пользоваться своей силой...- рыкнула Гвен. 
 - Все-все хорошо, - Кальвин примирительно поднял руки, - даже не собираюсь. К тому же, на этот раз я не откажусь от твоей помощи. 
 - Да, в чем же? 
 - Ну...- Кальвин замялся, почесал нос, - похитить императора Приоры Криса Энн. У нас ведь есть опыт в похищении королевских особ. 
 - ........................??? 
 Глава 15. Решение Синергии 
 
 Часть 1 
 (некоторое время назад) 
 - Итак, спрашиваю еще раз, будешь помогать нам? 
 - ...проклятые Аттрактором еретики не смеют просить меня о таком, все равно вы уже мертвы... 
 - ...Хаааа, - глубокий вздох долготерпения вырвался у Клайма. Он стоял над связанным по рукам и ногам Райденом. Точнее, на коленях перед ним. Это была маленькая комната, а не тот холл, где они с Саем находились раньше. Теперь там под строжайшей охраной сидели плененные инквизиторы. Во избежание возможных инцидентов их держали в неведении о судьбе Райдена. Их командир все еще находился под действием сонного яда Сати, когда его принесли в комнату. Именно здесь еще совсем недавно Рэй допрашивал Сая, а после проходило празднование его Дня Рождения. 
 Сай сидел за письменным столом, капитан стоял за его спиной. Ивон чуть подальше у стены. Сати и Ишара держались вместе, у окна. Оставалось лишь удивляться, как быстро Клайм перешел от ненависти к доверию. Теперь объектом его злости был другой человек. Странный человек. Сай не понимал, откуда у него берется столько уверенности. Плененный, огражденный защитным куполом Ивона и Ишары, он все равно смотрел на присутствующих с невыразимым презрением и держал себя так, будто именно он вел допрос. 
 - Мертвы-мертвы, - повторил Райден с маниакальным упрямством. - Ты и ты, - он кивнул на Клайма с Рэем. - Но прежде всего вы, двое предателей, - голос Райдена сочился ядом, когда он кивнул на Ивона у дальней стены. - А ты...проклятое отродье, думаешь, сможешь обмануть меня, раз приняла облик смертной женщины? - он плюнул в сторону Ишары. - Твой купол бесполезен. 
 - Как он может ощущать его? Или это следствие нахождения ключа внутри него? - задумчиво произнес Сай. 
 - А ты... - Райден обратился к Саю. - Ты хуже всех. У тебя было все, королевство и люди, но ты захотел большего. Пожелал стать сыном Бога? Собрать все осколки воедино и стать подле Создателя Древа? Но он отвергает тебя, он ненавидит тебя и не хочет видеть! Больше тебе не удастся мешать его планам. Ты не смеешь... 
 - Ну все, с меня хватит, - резко сказал Клайм. Шагнув к отшатнувшемся Райдену, он нанес тому сокрушительный удар в челюсть, да так, что инквизитор прокатился по полу еще несколько метров. Пытаясь принять вертикальное положение, Райден оперся о стену. Из его носа и уха текла кровь. 
 - Клайм! - Сай остановил руку друга, готовую вновь опуститься на свою жертву. 
 - Он перешел все границы, так называть тебя! 
 Сай качнул головой, 
 - Ничего. Но все это правда, кроме одного, - он повернулся к Райдену, - я не стремлюсь стать сыном Бога. У меня никогда не было другого отца, кроме предыдущего правителя Астала - короля Могидинга. 
 - Хахахахахх! - Райден рассмеялся как безумец. - Думаешь, я поверю в эту чушь?! Ты лжешь и себе, и своим друзьям. Если не желаешь этого, тебе не стать цельным, Бифуркатор. 
 При этих словах лицо Сая исказилось, он отвел взгляд. Увидев это, Клайм произнес: 
 - Вот тварь. Он специально говорит все это. Мы просто теряем время... Слышишь, Ивон, есть другой способ извлечь ключ из человека? 
 - К сожалению, - слабо улыбнулся Ивон, поправив очки, - здесь согласие носителя ключа играет важную роль. Если он не захочет, похоже, все будет напрасно. 
 Райден вновь улыбнулся: 
 - Вам нужен ключ? Так нужен, да? Ну, попробуйте взять его. 
 Не обращая внимания на безумного инквизитора, Сай обратился к Ивону: 
 - Но план с самого начала был таким - мы извлекаем ключ и передаем его тебе, чтобы ты или Сати отправились в Приору вместо Райлена. Тогда Крис... 
 - Вы идиоты? - прервал Райден. - Думали, такой план может сработать против его величества? Кого вы сможете обмануть этими дешевыми трюками? Даже если я отдам ключ, все равно у вас ничего не выйдет. Фрактал или ОН убьет вас раньше, чем вы переступите границу Приоры. Но можете убить меня, так вы наверняка извлечете ключ... 
 - Может, нам так и сделать? - взгляд Клайма стал убийственным. 
 - Попробуйте, но Древо уже не спасти. Все, кто предан Аттрактору, будут жить в новом мире, а вы рассыплетесь в прах, здесь! 
 - Вот урод... - Клайм достал меч. - Мы не убьем тебя, я просто буду отрезать кусочек за кусочком, и начну я с языка... 
 - Клайм, погоди, - остановил его Сай и мягко улыбнулся рассерженному другу, шагнув вперед и приблизившись к напрягшемуся инквизитору - он уже сел прямо. - Позволь мне самому поговорить с ним. 
 - Пустая трата времени, - пожал плечами генерал. - Не подходи к нему слишком близко, кто знает, что этот тип выкинет? 
 - Конечно, но ведь ты и Рэй будете следить за мной, - Сай кивнул и обратился к инквизитору. - Не думаю, что ты добровольно согласился служить Фракталу. Я знал не так много инквизиторов, но те, кого встречал, не похожи на безумцев. Ты действительно веришь, что в новом мире будет место для избранных? И сколько же их? Десять, двадцать или сотня? И это все, кто станут жить в новом мире? Знаешь, я открою тебе одну истину... - взгляд Сая стал глубоким, как море, - новый мир не может быть точно таким же, как этот, и даже очень похожим на этот. Ничто не повторяется дважды, и возможно, человеку там не окажется места. Аттрактор просто экспериментатор, гениальный ученый, если хочешь. Для него вы не существуете. 
 - ... 
 - Я не пытаюсь склонить тебя на свою сторону, знаю, что это бесполезно, но предлагаю подумать логически. Что из обещанного вам - действительно правда? Бифуркатор не разрушил мир, он оградил его от необдуманных действий Аттрактора, а теперь, когда один из двух барьеров разрушен, а второй едва держится, мир оказался на гране катастрофы. Но уверен, все еще можно спасти. Старое Древо не так уж старо, и то, что оно может рассыпаться в пыль завтра - чушь! - Сай развел руками. - Такого не бывает, если не сделать это специально. Значит, Аттрактор желает разрушить собственное творение? И это называется Бог? Такому Богу ты веришь и хочешь служить? 
 - ... 
 Все еще молчавший Райден поднял голову и уставился на Сая. Взгляд его стал беспокоящим. Было в нем что-то, чего не должно в глазах человека. Точно некая тьма испачкала его, тьма, что ярче самого яркого света, и он купался в ней, наслаждаясь. Именно такое чувство. 
 Даже будучи сейчас просто человеком, Сай мог это ощутить. 
 - Предлагаешь мне служить тебе? Тебе? ТЕБЕ?! Да кто ты такой, чтобы говорить мне такое? Ты, просто жалкий человек, дурак, не способный никого спасти или помочь. Все, что ты можешь - просто трепать языком. И заслуживаешь такой же жалкой смерти. 
 Лишь когда Райден закончил, Сай понял, что тот имел в виду - 'просто умереть'. И в следующий миг его глаз уловил быстрое движение. Рэй вскинул арбалет секундой раньше, но все же... 
 'Это мой промах', - с ужасом думал Сай. Он видел, как Райден поднимается и бросается вперед, в руке его был зажат нож. И хотя барьер вокруг не позволял использовать магию, он не сдерживал от перемещения. И этот нож не обычный, раз сумел разрезать путы, наложенные Рэем так незаметно и быстро. 
 - Сай!!! В сторону... 
 Словно во сне он слышал крик Клайм, видел, как он бежит, пытаясь блокировать коварный удар. Два арбалетных болта скатились по куполу защиты. Но... Сай не двинулся с места, словно завороженный следя за оружием, направленным ему в грудь. Что-то странное было в этом ноже. Райден хочет убить его. 
 'Да... это возможно, ведь теперь я просто человек. Это так легко'. И все же, Сай не двигался. Это оружие. На его глазах оно начало менять форму, превращаясь в... ветка? 
 - Твоя смерть станет моим даром Ему! - с этим криком ветка-нож нанесла удар. Лезвие проникло в грудь Сая, а меч Клайма вонзился в Райдена. Боли не было... совсем. И в этот миг... 
 - Совсем не заботишься о собственной жизни. Наверное, мне следовало избавиться от такого беспечного короля намного раньше? - голос пришел из пространства перед Саем. И только тут он заметил, что нож-ветвь так и не достиг его груди. Вместо этого, он пронизал призрачный, на гране видимости силуэт. Но этот голос Сай узнал намного раньше, чем увидел говорившего. Ветвь была вынута из тела и оказалась в руке призрака. Короткие светлые волосы чуть ниже плеч, такие же блеклые свободные одежды. Хрупкая, колеблющаяся фигура. 
 - Лантис... Кларио, - в неверии Сай смотрел на человека, защитившего его. - Ты же умер. 
 - Верно, я стал беспокойным призраком, - улыбнулся Лантис, повернувшись к королю. 
 - Герцог Кларио? - Рэй Нордис отвернулся от дергающегося в конвульсиях Райдена. 
 Клайм, однако, не спешил убирать меч в ножны. 
 - Что ты только что сказал? - уточнил генерал. 
 - Я - просто призрак, и меня здесь нет, поэтому не стоит так волноваться, генерал Кольбейн, - Лантис поднес палец к губам. 
 - Я спрашивал не об этом. Будь ты хоть мертвецом, мне все равно. Что ты сказал насчет убийства Сая? 
 - О это наше личное дело, - ответил тот, - и это вас никак не касается. 
 - Ты... 
 - Почему ты здесь? - вмешался в спор Сай, оглядывая свое тело в неверии. 
 - Я все еще Хранитель секретов? - вопросом на вопрос ответил Лантис. 
 - Думаю, да. 
 - Тогда, я не могу рассказывать все при посторонних, только то, что ты нуждаешься в моей помощи. 
 - Твоей... помощи? - недоуменно переспросил Сай. 
 Лантис кивнул на Райдена. Несмотря на то, что его грудь была прошита насквозь мечом Клайма, тот все еще был жив, и его взгляд пылал ненавистью. 
 - Проклятый... монстр... - выдохнул он. 
 - Не понимаю, - Сай качнул головой. 
 - Извлечь ключ можно лишь из живого человека. А он умрет через шесть с половиной минут. 
 - Откуда ты... 
 - Секрет... - Лантис таинственно улыбнулся, сделав шаг вперед. - Но как он и сказал, если он умрет, об этом тут же станет известно на Севере. Но он ни за что не отдаст ключ по доброй воле. Есть лишь один шанс... 
 - Что ты намерен сделать? - Сай наблюдал, как Лантис медленно движется к Райдену, и по мере его приближения уверенность на лице того угасала. 
 - Прошу вас, господа, позвольте мне решить вашу проблему. 
 - Сай... я не знаю, - Клайм явно сомневался. 
 - Герцогу Кларио известно многое, - капитан потер подбородок, - быть может, его слова - правда. А мы, похоже, исчерпали все доступные методы. 
 - Еще одно, Ишара, не могли бы вы...- Лантис не смотрел на Слепую Богиню, но... Сай понял, он имел в виду защитный барьер, который она все еще поддерживала. 
 Сай кивнул, давая разрешение. 
 - Ты.. что ты задумал... Взять ключ незаметно? Дурак! - кровь выплеснулась из губ Райдена, когда он попытался отползти назад. - 'Длань создателя факто...' - начал было он, но ладонь Лантиса закрыла ему рот. 
 - Не шуми. А что касается твоего вопроса, - его лицо медленно приблизилось к лицу инквизитора, который словно потерял способность двигаться, как если бы был заворожен этим взглядом. Призрачный взгляд Лантиса был направлен прямо в наполняющиеся ужасом глаза Райдена. 
 'Эти зеленые глаза, хотя в них больше нет фиолетового огня, не стали менее опасны. Взгляд чарующей змеи. Отвратительно', - подумал Сай. 
 - Что ты... будь ты... - в этот миг Лантис коснулся своим лбом Райдена и тихо произнес: 
 - Ты не умрешь, по крайней мере, твое тело. 
 - АААААААААААААААААА!!!!!!! 
 Сай отвернулся, зажав уши, когда дикий крик пронзил комнату. Зрелище было странным и неприятным. Призрачный силуэт Лантиса начал медленно сливаться с телом инквизитора. Глаза того широко распахнулись, тело выгнулось дугой, а в следующий миг все было кончено. Лантис исчез, и Райден тоже затих. А затем... его правая рука шевельнулась, он медленно сел на полу. Рука провела по волосам, шее, груди. Кровь остановилась, и рана как будто исчезла. 
 - Что за дьявол...- выругался Клайм. 
 - Действительно, в такое сложно поверить, - произнес Рэй. 
 Сати и Ивон встревожено переглянулись, а Ишара подошла к Клайму и положила ладонь на плечо. Он приобнял ее за плечи. 
 - Лантис? - на всякий случай переспросил Сай. 
 - Странно вновь получить тело - произнес тот голосом Райдена. Но с манерой мягкой, немного вкрадчивой прежнего Лантиса. Как если бы... 
 - Где Райден? 
 - Его больше нет. Странное ощущение, - заметил Лантис. - Я не знал, удастся ли этот ритуал. 
 - Что же ты сделал? - поинтересовался Сай, настороженно глядя на Хранителя Секретов в облике Райдена. 
 - Эффект, обратный тому, что происходит при слиянии Слепого Бога и человека. Теперь в роли Бога выступил я. Достаточно было просто уничтожить его душу. 
 Сай содрогнулся при этих словах. 'Уничтожить душу' - та же судьба ждет всех аватар, если они не будут осторожны. Он и сам несколько раз едва избежал этой участи, временами противиться воле Слепого Бога было почти невозможно. 
 - А что с ключом? - спросил король. 
 - Я открыл его, все кончено. Но, пока это тело живо, об этом никто не узнает. 
 - Герцог Кларио... это действительно он? - в неверии Клайм оглядывал фигуру Райдена перед собой. - Если бы не видел собственными глазами, ни за что бы не поверил, что этот тип сгинул. А как же рана? 
 - А, я остановил кровь. Хотя кровопотеря довольно большая, скоро я приду в себя. Это тело, - Лантис еще раз оглядел себя, - довольно удобное. 
 - Но как вы остановили кровь? - уточнил Рэй. 
 - Здесь нет ничего особенного, этому учат всех членов дома Кларио. 
 
 Часть 2 
 Мизар опустил руку, спрятав браслет - Предмет Залога для перемещения. Его можно было принять за обыкновенное украшение, довольно скромное и подходящее как для мужчины, так и для женщины. Но оно же способно перенести своего владельца из далекого Сон в Ксанаду так быстро как только можно. 
 Не останавливаясь, Мизар быстрым шагом пошел по коридорам дворца. Вывернув из-за поворота, один из чиновников уставился на него словно на привидение. 
 - Ваше величество, вы вернулись, мы... все еще не привыкли к таким внезапным появлениям. 
 - Выходит у вас есть что скрывать? - улыбнулся Мизар. 
 - Нет, но... на сегодня не готово никакой повестки, секретарь... 
 - Избавьте меня от этой канцелярской болтовни. Я сам созову совет и оглашу повестку, когда придет время. 
 Так Мизар шел по коридорам и бесконечным переходам дворца. К тому времени, как он достиг галереи второго этажа, за ним уже следовала небольшая свита суетящихся чиновников, министров и прочих клерков, и все пытались одновременно вывалить на него накопившиеся за эти пару дней дела. Собрав всю внушительную стопку бумаг, Мизар протиснулся к дверям своей спальни. 
 Вспомнив, как обычно отвечал в этих случаях король Астала, он пообещал: 
 - Я обязательно просмотрю их все, но больше не донимайте меня своими пустыми разговорами. - С этим словами он захлопнул двери перед носом ошарашенных, но явно выдохнувших с облегчением чиновников. Эту часть своей работы Мизар не любил больше всего. Но похоже, Адель решила взять его упрямством и сдержала слово не заниматься государственными делами, раз теперь он принял корону. 
 Войдя в комнату, он аккуратно сложил документы на письменном столе, быстро рассортировав их по стопкам. Все равно этим придется заниматься ему, как бы не хотелось обратного. По пути он скинул камзол, развязав галстук и повесив все в шкаф, достал новую блузу. 
 Он уже начал расстегивать верхние пуговицы, как в этот миг дверь за спиной приоткрылась. Никто в здравом уме не осмелился бы входить сюда без разрешения. Был лишь один человек, который всегда пренебрегал этим правилом, не опасаясь быть убитым... 
 - Адель, - это был не вопрос. 
 - Как обычно ты не предупредил меня, - в голосе вошедшей звучал легкий укор. И также как у нее совершенно не было манер, Адель не смущало то, что он стоял по пояс обнаженный. - Как дела в Сон? 
 - У брата появилась новая гениальная идея, даже не знаю, смеяться или плакать. 
 - Не похоже на тебя, называешь Кальвина братом, - Адель подошла и поставила на стол поднос с едой и рядом бросила пару документов. 
 - Что это? - Мизар решил сменить тему, кивнул на бумаги. 
 - Официальное прошение от жителей южной части Картикеи о принятии под защиту, и еще одно - петиция от нового, пятого по счету наместника, посланного из Приоры. 
 - Значит, мне придется разбираться еще и с этим, - спокойно произнес Мизар и начал застегивать блузу. Он дошел до последней пуговицы, у горла, когда руки Адель мягко повязали ему шейный платок. 
 - Я уже позаботилась об этом. 
 - О, ты изменила своему слову? 
 - Не изменила, я по-прежнему уверена, что все важные государственные дела должен выполнять мой муж, я же займусь остальным. 
 - Выходит, просьба о присоединении к Ксанаде не относится к государственным делам? 
 - Верно, я уже разобралась с этим. 
 - Интересно, - Мизар разрешил ей поправить галстук. Он опустился в кресло, уставившись в окно и откинув голову на спинку. Адель встала за спиной. - И что же за решения ты приняла? 
 - Я дала согласие на присоединении Картикеи. 
 - Выходит теперь нам придется защищать еще и их. Нужно... усилить посты и послать людей. 
 - Уже сделано. 
 Мизар удивился. Проницательность этой женщины достойна восхищения. 
 - А что Приора? 
 - Я написала им официальный ответ о том, что территория Ксанады суверенна и не подчиняется никому. 
 - Ксанада принадлежит Асталу, - напомнил Мизар. - Это не обсуждается. Как только я найду короля, Ксанада присоединит свои силы к силам его величества. 
 - Даже не зная, жив он, ты все еще цепляешься за эту мечту. 
 - Это реальность, и его величество жив, - взгляд Мизара стал далеким и глубоким. Он смотрел на бегущие по лазурно-зеленоватому небу облака. - Мой король не умрет так просто. Даже без сил Слепых Богов, он еще остается тем, за кем я следую. 
 - Понимаю, я давно смирилась с тем, что мое место находится ниже его. 
 - О чем ты... твое место рядом со мной. Ты будешь следовать за мной и за его величеством. Иного выбора у тебя нет, с тех пор, как ты приняла в себя Талиона. 
 - Да... - руки Адель опустились, так и не коснувшись плеч Мизара, - так и есть. И когда-нибудь Сай Валентайн потребует себе часть Талиона, и я умру. Ты не будешь... жалеть об этом? - тихо закончила она. 
 - Что? - рассеяно переспросил Мизар. В этот миг он услышал тихий вскрик за спиной. 
 - Что такое? - обернувшись, он вскочил на ноги, в последний миг поймав Алель, которая едва не упала. - Тебе нехорошо? - он поддерживал ее за талию. 
 - Я... я не уверена, но... тошнит и голова кружится. Наверное... у меня будет ребенок. 
 - Ч... что за глупости, я никогда не был близок с тобой! - воскликнул Мизар. 
 - Просто шутка... - слабо улыбнулась Адель. - На самом деле ключ Талиона был открыт. 
 Мизар разжал руки, и Адель скользнула на пол, когда вокруг нее разлилось синее с серебряными искрами сияние, Цвет Талиона, это была его аура - понял он. 
 - Запирающий ключ? Хочешь сказать - кто-то снял печать? Ты не могла ошибиться? - присев на кресло, он взглянул в глаза супруге. 
 - Я уверена, несколько часов назад даже сознание потеряла. 
 - Вот как. Странно, - Мизар задумался, - когда я был в Сон, мисс Эльмио сказала то же самое. 
 - Куда ты собрался? 
 - С чего ты решила, Адель? - Мизар взял гребень со столика рядом, и, подойдя к окну, принялся расчесывать волосы. 
 - По твоему взгляду. Я давно изучила тебя, ты решился на что-то и готов сорваться с места, не обращая внимания на собственное... 
 - О чем это ты... - начал было Мизар, но в этот миг дверь в комнату распахнулась и в нее влетела стайка ребятишек. Две девочки и три мальчика в основном лет тринадцати-четырнадцати. Адель всплеснула руками. 
 - Что это вы задумали? Разве я не учила вас, как правильно вести себя в присутствие его величества. К тому же, кто так врывается в дверь? О Древо! Давайте-давайте, поклонитесь и извинитесь перед господином Фон Грассе. 
 - Но госпожа Охара, вы сказали, что когда его величество вернется, вы выполните обещание. Как в тот раз! 
 - Да, как тогда, - поддержала одного из мальчишек старшая девочка. 
 - Сейчас не самое подходящее время, - Адель начала настойчиво выталкивать ребят за дверь. 
 - Что за обещание? - неожиданно спросил Мизар. 
 Адель остановилась и пораженная взглянула на него. 
 - Да так, нет, ничего особенного, прошу, прости этих детей. До этого двое из них жили на улице, а еще трое Дети Хаоса, поэтому я... 
 - Защищаешь так, будто я собираюсь их казнить, - Мизар усмехнулся, а Адель вспыхнула. - Так что это за просьба? 
 - Не думаю, что теперь... 
 - Ты - как твое имя? - спросил Мизар у одного из мальчиков, светловолосого и дерзкого на вид. 
 - Я... - он оглянулся на Охару, будто в поисках поддержки, 
 - Можешь не церемониться, я не люблю этого, - заметил Мизар. - Вы так хотели найти меня? 
 - Я... меня зовут Ксан. Я умею пользоваться магией Хаоса, - в голосе мальчишка прозвучала странная гордость, когда он выпрямился. 
 - Значит, ты один из Детей Хаоса... - задумчиво произнес Мизар. Отложив гребень на подоконник, он двинулся к пареньку. 
 - Мизар! - начала было Адель. Но он поднял руку. 
 - Ничего, можешь не бояться признаться в этом. Я встречал многих таких, как ты. Я был там, откуда вы все произошли. Твоя мать оттуда или отец? 
 Мальчишка сконфузился. 
 - Говорят, что мама была демоном, поэтому нам приходилось скрываться. Она не хотела, чтобы меня отправили в одну из этих исследовательских лабораторий. 
 - Хорошо, - улыбнулся Мизар. - А ты довольно смел. Ну, так что это была за просьба? 
 - Мы все хотели бы, чтобы вы... - он оглянулся на товарищей и те неуверенно закивали, - чтобы вы научили нас, как пользоваться силой Хаоса, так, как вы умеете. 
 - О? - Мизар взглянул на Адель. - Довольно странная просьба. 
 - Я ни о чем не рассказывала, но они видели твой прошлый показательный урок, и после этого многие захотели стать твоими учениками. Я ничего не могла с этим поделать. 
 - У меня нет времени, чтобы возиться с малышней,- ответил Мизар, и Ксан опустил голову. 
 - Но... думаю, для еще одного показательного урока у меня найдется минутка. 
 - Правда?! Я хотел сказать, вы правда можете нас научить? - в глазах мальчишки вспыхнул восторг. 
 Мизар покачал головой. 
 - Я не стану вас учить тому, как использовать такую силу, но могу показать ее в действии. 
 - Мизар, не думаю, что это... - начала Охара. 
 - Адель, где сейчас проходят тренировки? - он перебил ее. 
 - Тренировочная площадка занята. 
 - Ничего, не будем отвлекать остальных. Можно провести урок и во дворе, - с этими словами Мизар накинул камзол и перехватил ленточкой волосы. - Я готов. 
 Охара схватилась за голову. 
 - Не думала, что до этого дойдет, ты ведь не станешь их учить этому. 
 - Я сам решу, как провести урок, - холодно заметил Мизар. - В конце концов, хотел бы я видеть, на что способны эти дети. Всем им в итоге придется присоединиться к нашей армии. 
 - ...Это место подойдет, - Мизар остановился в небольшом дворике, с трех сторон огражденном стеной. Адель с тревогой оглядела собравшихся детей. 
 - Мизар... если с ними что-то случится. 
 - Убьешь меня? - прервал он. 
 Охара закусила губу, обратившись к детям 
 - Будьте осторожны. 
 Однако и постепенно прибывающая толпа взрослых невольно поежилась от таких слов. Все значил, на что способен их правитель. 
 - Госпожа Охара, это лишь показательный урок, у нас будет возможность научиться у самого мастера! - дети явно пребывали в полном восторге. 
 - Да, надеюсь...- она строго улыбнулась и нехотя отошла в сторону оружейной, обратившись к толпе зевак: - Все немедленно оставьте нас, это приказ его величества. - На самом деле, она просто не хотела, чтобы кто-то стал свидетелем использования Мизаром Силы Хаоса. Ей и самой каждый раз становилось неуютно. Незачем лишний раз волновать людей. Собравшиеся крайне неохотно разошлись. 
 - А теперь вы, - Мизар вышел на середину дворика, обратившись к детям. - Можете нападать на меня все вместе или по одному, используйте все, что знаете и умеете - я буду вашим противником, но при одном условии - я не стану использовать магию Хаоса. 
 - Но... 
 - Этот урок я проведу так, как считаю нужным, - прервал слова возражения Мизар. - Я буду действовать лишь с тем, что имею. У меня нет оружия, и я не стану использовать магию. Неужели вы боитесь подойти ко мне? - поддразнил он детей, когда те, встав вокруг, все не решались сделать первый ход. - Тогда вы не достойны того, чтобы вступить в армию Ксанады. 
 - Я хочу стать солдатом элитного отряда Хаоса! - жарко выкрикнул тот, кого звали Ксан. 
 'Элитного отряда?' - подумал Мизар. - 'Что Адель им наплела?' 
 - Путь твердь станет водой, пусть воздух станет огнем! - выкрикнул дерзкий паренек, указывая на противника. 
 'Значит, это твоя сила, Ксан', - подумал Мизар. В этот момент он бросился бежать, огибая Ксана по широкой дуге, пока тот пытался сфокусировать действие магии на нем. Когда казалось, удар неизбежен, его тело неуловимо отклонилось в сторону. В следующий миг он подпрыгнул и повис на руках на ветке большого дерева, росшего посередине импровизированной тренировочной площадки. Подтянувшись, он сел на ветку, свесив ноги. 
 - Эй! Я здесь, - позвал он мальчишку, не успевшего понять, что произошло. 
 - Ух ты! - восхитился тот. - Когда вы успели? 
 - Взгляни на свои ноги - я всего лишь изменил траекторию твоего движения, и ты сам не заметил, как ступил на шаг, ты не тонешь случайно? - улыбнулся Мизар, наблюдая как меняется выражение лица Ксана. В этот миг тот замахал руками, теряя равновесие и пытаясь выбраться из устроенного самим же искусственного болота. 
 - И все же, довольно неплохо, - похвалил Мизар. - Но ты слишком самонадеян. А что же вы? - он обратился к остальным детям. - Давайте, я здесь и я безоружен, нападайте! 
 Оставшиеся четверо наконец осмелев ринулись в атаку. Так началась эта яростная но... к сожалению, крайне короткая битва. Все закончилось очень быстро... 
 Десять минут спустя Мизар сладко потянулся и спрыгнул с дерева, с ветки которого даже не сдвинулся во время 'битвы'. Хотя верхушка теперь почернела от огня, а корни его подмыла вода, земля вокруг покрылась льдом и острыми камнями, ствол утыкан острыми иглами длиной с полметра, оно изменило свою форму и теперь напоминало свернувшегося ежа. 
 - Итак, я видел силы каждого из вас. Надо сказать, довольно неплохо. Но... вы все проиграли. Хотя я не использовал магию или силы Хаоса, и даже не сдвинулся с места, вы все равно не смогли попасть в меня. Почему? 
 Мизар покачал головой, глядя на то, как дети, тяжело дыша, поднимаются с колен. Среди них был и насквозь мокрый Ксан. 
 - ...Потому, что вы не стараетесь. Думаете, сейчас проходил урок, и вы можете сражаться так, как на занятиях? Считаете, можете выудить что-то из книги или учителей и сражаться? Да, это годится для школы, - безжалостно продолжил Мизар, - но в реальной жизни все не так. Думаете, я был вашим врагом? Нет, - Мизар развел руки в стороны. - Нет, прежде всего, вы должны научиться бороться и побежать самих себя. Гордость... - он загнул один палец, - предубеждение, злость, страх, ярость, боль... отчаяние - все это вы должны подавить в себе. Этим чувствам не место. Но прежде всего вы обязаны помнить о смерти. Я покажу вам, на что она похожа. 
 И прежде, чем Охара успела помешать ему, Мизар поднял руку: 
 - Структура, разрыв и рассеять! - выкрикнул он, и площадка мгновенно была окружена кольцом, шириной в два метра. Земля в том месте попросту исчезла, превратившись в бездонный провал, ведущий в никуда. Пять быстрых движений - и дети полетели в пропасть. Конечно, Мизар сделал так, чтобы они успели зацепиться за край. Но был видно, что долго им так не провисеть. 'Не больше двух минут, скорее всего', - прикинул он. 
 Быстрая тень мелькнула мимо него, и кулак Охары опустился на его щеку. 
 - Мерзавец, хочешь убить их!? 
 Держась за щеку, Мизар пару секунд наблюдал, как Адель безуспешно пытается помочь самой младшей девочке, которая уже начала соскальзывать вниз. Он сделал шаг и легко толкнул Адель в спину. Край обрыва шел не строго вертикально, а под углом внутрь, так, чтобы существенно усложнить задачу. Даже Адель придется повозиться. Две минуты, значит... 
 Мизар присел на корточки посреди островка целой земли и оглядел всех, отчаянно пытавшихся выкарабкаться. 
 - Итак, что вы усвоили из сегодняшнего урока? Эта бездна - все, что вы сможете получить от использования силы Хаоса. Так же, как эта бездна, она затянет вас, и вы рухнете в нее, один за другим, постепенно, насколько у кого из вас хватит сил. Но результат всегда один. Второе - тот, кто протянет вам руку, будет также затянут в пропасть. Они ничем не помогут, и вы лишь уничтожите их жизнь. И третье... - Мизар тонко улыбнулся, - никогда не используйте Силу Хаоса, если не готовы умереть в любой миг. Если боитесь этой бездны, бегите от нее со всех ног. Сражайтесь руками, ногами, мечом или луком, магией Севера и Юга, или оружием Хаоса - все, что угодно, лучше, чем это. Даже Дети Хаоса должны это понимать. Если вы все еще хотите вступить в армию, надеюсь, вы сможете выучить этот урок так быстро. У вас осталось меньше двух минут. Всего две минуты. Подумайте об этом, пока будете висеть. 
 Мизар вовсе не хотел быть жестоким, но они должны усвоить правила игры под названием жизнь. Эксперименты - те исследования, за которые он был ответственным в Астале, в конце обернулся полным провалом. А Мизар ненавидел все бессмысленное. Если эти дети умрут раньше срока по глупой самонадеянности, для Астала они станут бесполезными. 
 - Негодяй, даже не подашь им руку? Будешь смотреть, как они умирают? 
 Мизар отвлекся от своих мыслей, взглянув в яростные глаза Адель. 
 - Какому вздору ты их научила? Что еще за Элитный отряд Хаоса? 
 - Я хотела дать этим детям мечту... 
 - Мечту,- Мизар усмехнулся, - то, что им нужно - не пустые мечты, а жестокая реальность. Мир слишком жесток, а ты пытаешься сделать его для них укрытым розовым покрывалом. Поэтому, тебе тоже стоит повисеть там и остудить свою горячую голову. - С этими словами Мизар отвернулся и произнес: - 'Разрыв, реверс...' - кольцо из бездны начало быстро затягиваться. Но едва он закончил, как внезапно мир поплыл перед глазами. 
 'Что такое... неужели снова? Так быстро?' 
 Что бы там ни собиралась сделать с ним Адель, она явно передумала, когда увидела, как он стоит, опираясь о стену. Головокружение прошло быстро, но все остальные симптомы остались. Слишком очевидные знаки. 
 - Мизар, снова? - на сей раз в ее голосе не осталось и капли ярости, только беспокойство и боль. Но он отбросил ее руку, легшую на плечо. 
 - Не трогай меня. 
 - Зачем ты делаешь это по таким пустякам? К чему эти глупые демонстрации силы? О, - она всплеснула руками, - я позову доктора. 
 Пальцы Мизара с силой сжали ее запястье. Развернув Адель к себе, он прижал ее к груди, улыбаясь пятерым испуганным, но уже пришедших в себя детям. 
 - Если ты... хотя бы слово... скажешь кому-то,- с расстановкой произнес он, - я тебя убью, Адель. - И затем, сделав глубокий вдох, кивнул детям. - Молодцы, вы прошли этот тест. 
 В следующий миг... 
 - Ваше величество! - выкрикнул Ксан, и к удивлению Мизара все пятеро тут же опустились на одно колено, опустив головы. - Просим прощения, это был очень важный урок, и мы благодарим вас. 
 - Не стоит, - Мизар отпустил Адель. - Надеюсь, вы поняли, что я хотел сказать. Если так, у меня есть подарок для всех. Вы отправляетесь со мной и армией освобождения Астала. 
 -Это... это честь для нас! - глаза Ксана, впрочем, как и у всех остальных, горели энтузиазмом, когда они в один голос ответили ему. 
 
 Часть 3 
 Она легко прыгала с одной ветви Древа на другую, спускаясь все ниже и ниже, минуя все домены, где была раньше, или о которых только слышала. Спускалась, следуя к срединными мирам. Странное и пугающее место - место о котором она не знала практически ничего, ведь большая часть ее бесконечно долгой жизни прошла на Вершине Древа. 
 Там никогда и ничего не изменялось. Она была светлой, яркой, совершенной, сложной и многомерной... и ужасно однообразной. В том месте жили только она и Аттрактор. С тех пор, как двое ее сыновей отправились вниз, прошло много времени, хотя она и не могла сказать с точностью. Одиночество - это тягостное тягучее чувство все чаще охватывало ее. И даже обязанности, которые она старательно выполняла все это время, больше не доставляли удовольствия. 
 К тому же... она не могла признаться себе, что в последнее время на вершине стало по-настоящему страшно. С тех пор, как Древо покачнулось. На самом деле, оно уже начало падать. Медленно-медленно, миллиметр за миллиметром наклонялось, почти лишенное своих корней. И она подозревала, что в этом замешан ее супруг. Но она ничего не могла поделать.. В конце концов, он был гениальным исследователем. А она всего лишь его ассистенткой. Но однажды она узнала... 
 - Ты собираешься бросить детей там одних? 
 - Отнюдь, я хочу использовать их потенциал, это их обязанность. 
 - А если они не согласятся? 
 - Что ж, значит, обойдусь без них, этот мир мне больше не интересен. 
 - Хочешь забыть про него и создать новый? 
 - Да, ты против? 
 - Я... я беспокоюсь за них, - они разговаривали, сидя на двух покачивающихся в пустоте спиралях. На этот раз Аттрактор принял вид маленькой девочки в пышном кружевном платье, с двумя светлыми хвостиками. Но она уже привыкла к таким причудам, поэтому сказала прямо: 
 - Он попытается помешать, 
 - Я знаю, - улыбнулся Аттрактор, улыбнувшись, и спираль тоже улыбнулась. 
 - Ты ведь хотел использовать его? 
 - Он неконтролируем после встречи с Сердцем Хаоса и стал очень непослушным ребенком. 
 - И ты бросишь его из-за того, что он непослушен? 
 - Но он мешает моему эксперименту, - девочка пожала плечами, болтая ножками над пустотой. - Эй, не делай такое лицо, это удручает, - с этими словами он наставил палец на нее, и она ощутила, как ее тело изменилось, Точнее, изменился ее облик. Теперь она стала выглядеть как мальчик лет тринадцати-четырнадцати. Она увидела свой новый образ в зеркале, которое появилось перед лицом. - Так-то лучше, - рассмеялся Аттрактор. Она вздохнула и сказала серьезно: 
 - Позволь мне еще раз поговорить с ним. 
 - Для чего? - девочка склонила головку на бок. - Он не желает ничего понимать, не прислушивается к своему брату и методично уничтожает все мои попытки повлиять на его выбор. 
 - Ты сам создал такое непослушное дитя. 
 - Да, - девочка кивнула и начала заплетать косу на своих шелковистых волосах. - Хотя щит почти был разрушен, он умудрился создать новый. Хотя он и не такой прочный, мне не добраться до системы контроля Древа, оно просто упадет. 
 - Ты допустишь это? 
 - А что мне делать? Я хотел создать на основе матрицы старого мира новый, и даже некоторые люди поддержали меня. Но он все испортил, представив все так, как если бы я желал уничтожения Древа и убийства всех в нем. Что за глупость, - Аттрактор сердито отбросил косу. 
 - А что сыну остается думать? Ты постоянно пытался контролировать его, а самое главное - провоцируешь его, пытаясь пробудить Сердце Хаоса. 
 - Но это единственный путь создать новый мир из старого через частичное копирование. Иначе мне придется разрушить его полностью и вырастить новый. Это слишком долго. Люди, которые решили отправиться в мой новый мир, не смогут ждать так долго. 
 - Говоря о людях, ты имеешь в виду Криса Энн и его сестру? 
 - Приора, да, но это только часть, а мне нужно целое. Теперь все окончательно запуталось. Сердце Хаоса пробудился, но совершенно отказывается действовать как оружие, пытаясь сделать такую глупость, как обновление корней Древа. Наверняка это Бифуркатор надоумил его. Видишь, я не виноват, - девочка развела руками. 
 'Впервые ты навал сына по имени' - с грустью подумала Синергия. 
 - Но это ты подтолкнул его к пробуждению, - напомнила она. 
 - Ты... не смей говорить так, - он снова указал в ее сторону, и спираль под ней исчезла, а затем, став тоньше волоса, стянула ее тело, врезаясь в кожу. 
 - Это ведь и твоих рук дело. Заем тебе понадобилось тело той девочки-человека? К тому же... - Аттрактор вздохнул с видом долготерпения, - почему ты снова здесь? Разве я не изгнал тебя? 
 - Я... я сама решила уйти. 
 - И украла блокиратор для Сердца Хаоса. Думаешь, это останется безнаказанным? 
 - Я вернулась и не отрицаю этого. 
 - Какая честность. Думаешь, я не знаю, что ты плетешь интриги за моей спиной? 
 - Ты и сам используешь этого мальчика, Криса Энн, и его мертвую сестру. Ты пообещал ему невозможное, и он отчаянно вцепился в эту несбыточную мечту. Когда ты стал таким бессердечным? 
 - Тогда, когда в ход моего эксперимента вмешался твой глупый сын, встретившись с глупым Демоном Цветов, Надо же, кто бы мог подумать, он что, влюбился в него? 
 - Это зовется дружбой, - Синергия покачала головой, когда удавка медленно рассыпалась на шее, а ноги встали на твердую поверхность. Золотистого цвета, она была выложена графиками и схемами. Это была основа системы, позволяющая поддерживать эту площадку в неподвижности среди пустоты. Она создала ее сама. 
 - О, так ты в открытую бросаешь мне вызов? Тоже хочешь помешать моему эксперименту? Но Древо уже падает, победителя не будет. 
 - Даже не пытаешься остановить его падение? - с тревогой спросила она. 
 - И не подумаю, - хмыкнула девочка, отвернувшись. - Пусть падает, они получили что хотели. 
 - А что если они преуспеют? 
 - А? - девочка принялась заплетать вторую косу. - Невозможно, корни уже отмерли, а что осталось, было выжжено дотла, когда я пытался пробудить Сердце Хаоса и пробить оба щита. 
 - И все же, если Бифуркатору удастся, что ты будешь делать? - испытывающе спросила Синергия. Маленькая светловолосая девочка посмотрела на нее глазами, которые никак не могли принадлежать наивному ребенку. Они не были глазами человека или демона - глаза Бога. 
 - ... 
 Легко оттолкнувшись от одной толстой ветви, она на миг зависла в пустоте, наполненной бесцветным туманом, который следовал за ней по пятам, словно шлейф, и вновь опустилась на ветвь, на много сотен метров ниже. Она была уже почти у границы. Эта встреча, Синергия понимала, была их последней. И то, что он не заточил ее и не остановил говорило лишь об одном - он не считал ее достойным противником. 
 Раз так, теперь не осталось ничего иного, кроме как снова найти ту девушку, Вельку... Но что дальше? Задержавшись на ветви, она присела, вглядываясь в край Срединных миров. 
 Бесцветные волосы, бесцветная кожа и монохромный плащ, окутывающий ее силуэт - лишь блеклая тень на фоне Древа. Что же дальше? Она не могла согласиться с Аттрактором по многим пунктам, как она не могла бросить Древо, которое сама помогла создавать. Но больше всего ее волновала судьба сыновей. Оба - отчаянные безумцы. Но... быть может, Аттрактор был прав в одном. Он верно указал причину. Был один единственный фактор, который изменил все одним своим существованием. И этот фактор - Синергия всмотрелась в кору ветви под собой и воскресила в памяти образ: немного наивное лицо, обрамленное каштаново-золотистыми волосами, стройная фигура и ветер в голове. Микалика - тот, кто изменил все и сводил с ума этот мир - такую правду она поняла. Микалика, Демон Цветов, Сердце... полностью разрушил весь рациональный механизм Древа. Но... быть может именно этой иррациональности Древу сейчас и не хватало. 
 Древо падало - уже сама по себе невозможная вероятность, и чтобы противостоять ей, нужно что-то подобное этому. Что-то или кто-то с похожим уровнем иррациональности. Но что же дальше? 
 Противостояние Фрактала и Бифуркатора зашло в тупик. Первый постепенно терял все механизмы влияния на ситуацию, когда были отперты несколько затирающих ключей. А другой отказался собирать мозаику целиком, не желая причинять боль близким ему людям. Он решил остановить падение Мира как человек? В груди Синергии что-то сжалось. Невозможно, невозможно, ничего не выйдет. 
 'Этого недостаточно, никак не хватит, разве ты не видишь, Бифуркатор?' - слезы заструились по ее щекам. 
 Как она могла выбирать, как она могла выбирать между двумя своими детьми? Синергия вгляделась в мир и, закрыв глаза, начала медленно падать с ветки, раскинув руки. Ей снова придется воспользоваться телом той девушки. 
 
 Часть 4 
 Велька бежала по коридору, она бежала по ставшему бесконечным изумрудному коридору, который сжимался позади быстрее, чем она успевала сделать несколько шагов. Она заставила себя ускорить шаги. Девушка задыхалась, но знала, что должна бежать, потому что где-то впереди ее ждал Сай Валентайн, и она понимала, что если не успеет вовремя, что-то ужасное случится с ним и с миром. Она должна помочь ему, всем, чем может. 
 - Ваше величество, я спасу вас! - выкрикнула она и в этот миг, запнувшись о что-то, рухнула ничком. В страхе девушка оглянулась. Стены неумолимо смыкались, грозя раздавить ее. - Нет! - она заслонилась рукой. 
 - Хочешь спасти Сая? Ты хочешь помочь ему всем, чем сможешь? 
 Велька подняла голову и в неверии взглянула на протянутую ей руку. Это была почти прозрачная рука, рука из дымчатого тумана. 
 - А, это вы?! - девушка и удивилась, и обрадовалась. Хотя что-то на сей раз настораживало в облике ее спасительницы. Эта женщина - она видела ее много раз до того, с самого детства. Дымчатого цвета кожа, почти бесцветные глаза и зеркальные пряди волос, струящиеся чуть ниже плеч, словно вода. И такой же напоминающий пелену дыма плащ-накидка. Она выглядела не больше, чем на тридцать лет. Но Велька понимала, что она была много-много старше. 
 Впервые она встретила эту женщину еще в детстве, когда свалилась в реку и потом чудесным образом очнулась уже на берегу. А ведь плавать она не умела и думала, что уже умерла. Она никому не рассказывала о своей спасительнице. Время от времени незнакомка навещала ее после этого, и после у девушки всегда появлялись провалы в памяти. Но эти встречи прекратились с тех пор, как она объединилась с Лавкритом. И вот совсем недавно женщина появилась снова. Это произошло на поле битвы у купола, тогда... тогда Велька снова не запомнила ничего. Последнее, что она видела - стены кабинета во дворце Астала, а потом уже дикие земли Аша, за сотни километров к северу. 
 Женщину звали Синергия - так она представилась Вельке. 
 - Хватайся, - она протягивала руку, - вот так, смелее, я уведу тебя из этого кошмара, а взамен ты поможешь мне. 
 - Я могу помочь вам? - пальцы Вельки и женщины сплелись, и та притянула ее к себе. И сразу же изумрудный кошмар вокруг них потек струями. Этот странный дождь смывал вязкий изумрудный мрак без следа. Капли переливались и сверкали вокруг них, то замедляясь, то падая чаще и быстрее, Синергия взяла ее запястья и с нежностью взглянула в глаза. 
 - Я нашла тебя, мне нужна помощь, очень нужна, - произнесла она. 
 - Что я могу сделать для вас? 
 - Не для меня. Для того, кого ты так уважаешь, хотя я подозреваю, что ты полюбила его во многом из-за того, что я находилась внутри тебя. Я говорю о твоем короле. 
 - Нет-нет, - Велька покачала головой, - это не так, я люблю его величество и глубоко уважаю. Он великодушный, мудрый и сострадательный человек. Астал не может и мечтать о лучшем короле. 
 Рука Синергии потрепала ее по голове. 
 - Ты такая добрая девушка, а я просто ужасна, что заставляю тебя выполнять все, что говорю. 
 - Если это спасет его величество, я с радостью сделаю все, что вы хотите. 
 - Спасет? - даже сквозь струи дождя, смывающего боль и страх, Вельке показалось, что по щекам Синергии струятся настоящие слезы. Она плачет? - Да, ты можешь это сделать, а я же настолько слаба, что могу лишь просить тебя о помощи. 
 - И я тоже слаба, - возразила Велька. - Я не смогла остановить его величество, и вот что произошло. Его чуть не казнили, и он потерял всю свою силу, а потом просто исчез. Лишь недавно я узнала, что он находится где-то на юге. Пока у меня нет силы господина Лавкрита, я бесполезна, - жалобно произнесла Велька, сама ощущая себя так, словно вот-вот расплачется. 
 - Ну-ну, - Синергия притянула девушку к себе, обняв и прижав к груди. 
 'Так тепло', - думала Велька. - 'Как будто я снова с мамой'. 
 - Не забывай, у тебя есть сила, ты можешь мне помочь. 
 - Я? - глаза Вельки широко распахнулись, когда Синергия медленно отстранилась и улыбнулась ей. - Давай сделаем это вместе, поможем Саю. 
 - Я... Ааах! - Велька задохнулась, когда силуэт Синергии начал таять на ее глазах, превращаясь в туман, а потом тот туман, свернувшись в клубок, мягко вплыл в ее грудь. 
 'Когда придет время, я скажу что тебе делать, а пока немного посплю', - голос, наполненный мелодичным эхом, раздался в ее голове. - 'Я очень устала...' 
 - А? Что? - некоторое время девушка просто лежала, глядя в потолок. Наконец она вспомнила, где находится. Это была ее небольшая комнатка, всего лишь два на два метра. Но она не жаловалась. У многих других ситуация была еще печальнее. Так как новые дома для солдат и людей королевства Кальвин только начал строить, они жили в таких стесненных условиях. Всего лишь бамбуковые стены, одна из которых примыкала к дому дедушки Гвен. 
 Грубая кровать, стул, на котором сложена дневная одежда, умывальник и вешалка для одежды - вот и вся нехитрая обстановка. Только циновка на полу, расписанная вышитыми птичками и цветами, была самой дорогой ее частью. 
 - Госпожа Синергия, что она...- Велька села на кровати и принялась расчесывать свои волосы, которые она совсем недавно остригла. Теперь они доходили до плеч, и она связывала их в высокий хвостик. Странно. На этот раз она была уверена, что это было утро той же ночи, когда она встретила гостью с Вершины Древа. Никаких провалов в памяти. 
 Быстро умывшись и приведя себя в порядок, Велька прислушалась к звукам, исходящим снаружи. Судя по косо падающим лучам солнца... 
 - О нет! - воскликнула она и, натянув платье, вылетела из комнаты. Совет, который должен был решить, как будет проходить операция по похищению правителя Приоры, уже начался. - Я проспала!!! 
 
 Глава 16 Несчастливые числа Сон 
 Часть 1 
 (Лесной домик правительства Астала в изгнании) 
 - Есть еще кое-что, за чем я вернулся, - Лантис повернулся ко всем присутствующим. - У меня есть подарок для всех вас, - вложив руки в рукава мехового плаща Райдена. как, как он делал это раньше, Лантис улыбнулся. 
 - Да? И что же это? - с удивлением переспросил Сай. 
 - То, что может стать нашим козырем в противостоянии Фракталу, - Лантис поднял палец вверх и затем медленно опустил его, указав на Рэя. - Ты не любишь использовать магию. Поэтому, честно признаться, я удивлен тем, как легко ты принял решение связать себя с частью Бифуркатора. 
 -Это был осознанный выбор - ведь эта сила способна принести пользу Асталу. 
 Лантис усмехнулся и покачал головой. 
 - Теперь ты, - он повернулся к Клайму. - Генерал армии с сердцем, полным жара и гнева, зашел еще дальше. Ты принял одну из Слепых Богов, более того, отнесся к ней как к человеку, дорогому для тебя 
 - Я... герцог Кларио, вы забываетесь! Я и Ишара... - Клайм сжал кулак. 
 - Разумеется, это было просто замечание, - уточнил Лантис. - Вы двое способны стать клинками, вонзившимися в сердце Фрактала, - рука Лантиса сделала жест, словно хватая что-то. 
 - Что ты хочешь сказать? - Сай склонил голову со слегка озадаченным видом. 
 - То, о чем ты забыл - заклинания высшего уровня. Меч Зоара, Скипетр Талиона, Секира Даркнуара, Стило Креонта, Игла Лавкрита, Посох Сона и... сердце Ишары, - он взглянул на девушку, которая сжала руку Клайма, словно в поисках поддержки. 
 - И что с того? Их могут использовать только правители стран. Кроме того, магия заблокирована, - Клайм хмыкнул. 
 - Не совсем, - Лантис качнул головой, - наверное, ты мог бы догадаться, - он взглянул на Сая. - Высшая форма магии может действовать непосредственно через желание Слепых Богов, даже если все низшие уровни заблокированы. 
 - Герцог Кларио, не могли бы вы сказать прямо? - попросил капитан Нордис. 
 - Что ж, хорошо. Когда ваши ключи были разомкнуты, вы получили доступ к этой силе. Иными словами, Стило Креонта и Сердце Ишары - вы можете использовать их. 
 - Это правда? - воскликнул Сай. 
 - Да, но действие принципов и действие заклинаний - немного разные вещи. Сердце Ишары, защита и предвидение, отличается от действия 'Я мечтаю о сердце Ишары'. А Стило Креонта, доступ ко всей памяти истории, не совсем то же, что и 'Я мечтаю о стиле Креонта'. Хотя я предупреждал том, чтобы Сай не использовал высшие уровни без моего ведома, вам, - Лантис кивнул на Рэя с генералом, - это можно. - Он улыбнулся при виде мрачного и скептического выражения на лице Клайма. - Не верите мне? 
 - Как можно верить человеку с таким лицом? Тот подонок Райден, он... 
 - Тише Клайм, - Сай попытался урезонить друга, - думаю, мы могли бы попробовать. 
 - Ты серьезно? 
 - Я действительно пытался понять секрет 'Скипетра Талиона', но безуспешно, - признался король. - Может быть, у вас получится лучше. 
 - А что насчет Ишары? - с беспокойством спросил Клайм. 
 Лантис пояснил: 
 - Принцип действия осколка Ишары - охранение. Если бы Сай решился, сейчас было бы намного проще. 
 Клайм порывисто заслонил девушку рукой. А Сай выступил вперед: 
 - Я же уже сказал - нет. Если я так поступлю, тогда Клайм умрет. 
 - Да, но ты ведь намеренно не соединил их полностью, - одна бровь Хранителя Секретов приподнялась. - Поэтому опасаться нечего. Значит, ты боишься еще чего-то. Да, понимаю, два ключа уже отомкнуты, и хотя они пока не от силы Зоара, Даркнуара или Сона, но ты все равно боишься. И не желаешь, чтобы это случилось на самом деле. Боишься, что когда это произойдет, ты снова можешь совершить необдуманный поступок. И все это из-за Микали... 
 - Замолчи! - Сай зажмурился, отвернувшись. 
 - Герцог Клаиро, вы забываетесь, - сухо напомнил Рэй. 
 - Но это правда, иначе бы такой реакции не было. Страх - это ничего. Страх простителен для человека, но для короля может стать проклятием. 
 Сай сжал кулаки. Все в комнате ощутили, как изменилась атмосфера. 
 - И что с того, что я боюсь? Разве не естественно бояться потерять контроль над своими чувствами и разумом? Я не хочу, чтобы повторилось то, что произошло у купола. Да, верно, сейчас я просто человек. И не могу того, что было в моих силах прежде. Но именно как человеку мои люди верят мне больше. И как человек я собираюсь протянуть руку помощи Кальвину. Я больше не буду пытаться спасти его от всех бед, - Сай говорил не задумываясь и открыто. Все присутствующие здесь знали о тех непростых отношениях, что сложились между ним и другом. 
 - Весьма похвально, - одобрил Лантис. - Но что если он откажется? 
 - ... 
 - Ты ведь даже не принял в расчет такой вариант? Сейчас он обладает большей силой, чем ты. К тому же он гораздо более удачлив. Если кто-то и справится с Севером, то только он. Теперь он тоже король, и с тех пор, когда он им стал, он больше не твой подданный, - безжалостно закончил Лантис. 
 - Это правда? - переспросил Сай, когда до него медленно дошел смысл сказанного. Остальные в комнате встревоженно переглянулись. 
 - К чему мне лгать? 
 - Ты видел его? Скажи... 
 - Нет, я виделся только с сестрой, - Лантис поднял руку. 
 - Где он? Я хочу знать точно. 
 - С какой целью? - переспросил Лантис. 
 - Я хотел бы передать ему письмо. Хотел извиниться. 
 - Я мог бы отнести его, - Лантис оглядел свое тело, - но не думаю, что в таком виде это хорошая идея - появиться в Сон. 
 - Сон? Значит, вот где это. 
 - Разве я не сказал? Похоже нет. 
 - Если ты не можешь, - мысли лихорадочно скакали в голове Сая, прокручивая варианты, - тогда кто? Рэй и Сати отправятся в Приору за Анджи и Кайо. Клайм и Ишара останутся со мной. 
 - Я смогу... 
 Все головы как одна повернулись к Ивону. 
 - Я могу передать письмо вашему другу. 
 
 Часть 2 
 Это неловкое чувство, что все ждут от тебя каких-то важных заявлений, или думают, что ты знаешь больше остальных, как двигаться вперед и что делать - это действительно очень неудобно. Кальвин ерзал, словно на иголках. Взгляд его то и дело цеплялся за одну из книг, расставленных на низкой книжной полке. Сам он сидел, скрестив ноги, на шелковой подушке желтого цвета, лишь чуть большего размера, чем у остальных присутствующих. 
 Это место отныне носило гордое название 'кабинет короля', хотя было лишь спальней для гостей в бывшем жилище Мэй Као. От самого дома, теперь чудом ютившегося между капитальными возводимыми строениями, остался лишь фасад. И как дедушка мог терпеть все это? Можно подумать, что строят по меньшей мере крепость, а ведь он не собирался оставаться здесь навечно. Но Ренье и Гвен наотрез отказывались принимать такие аргументы. 
 Кстати, девушка тоже присутствовала на этом собрании. Точнее, военном совещании, на котором должны были утвердить окончательный план тайной операции под названием: 'Похищение императора Приоры'. Однако пока это больше походило на дуэль взглядов. Потому-то Кальвину и хотелось смотреть куда угодно, только не по сторонам. 
 Слева на маленьких изумрудных подушечках сидели в ряд Ренье и его доверенные люди, отныне именовавшиеся министрами: от палаты экономики, внутренних дел, военных дел - Ренье заверил, что так они назывались в сейме Риокии. Ну это еще полбеды. Но справа на подушках малинового цвета, одна из которых была свободна, сидела делегация в масках весьма устрашающего вида. 
 Среди них была и его мать в маске птицы с красивым изумрудным хохолком. Ее длинные шелковые волосы были сколоты деревянными палочками, украшенными драгоценными камнями. Охара, похоже, снова осталась в Ксанаде. Но где же тогда 'ОН' сам? Опаздывает. Если это ожидание продлится еще пять минут, Кальвин понял, что просто не выдержит. Что это за военное совещание между союзниками, когда глава одной из сторон, кажется, просто забыл про совещание? 
 - Вряд ли он умер, поэтому ставлю на то, что проспал, - хмыкнула рядом с ним Гвен. Ее подушка была желтого цвета, но при этом едва ли не больше его собственной. Девушка наотрез отказывалась сесть рядом с дедушкой, хотя до этого называла это совещание фарсом и глупостью. Сам Мэй Као как обычно ни о чем не волнуясь, попивал чаек в дальнем уголке комнаты, напевая себе под нос какой-то стишок, в котором фигурировал весеннее птички и бабочки. 
 - Э... ты говоришь про Мизара? 
 - О ком же еще, - фыркнула Гвен. - Если ты же начал говорить вслух сам с собой, тогда какой из тебя король. Выпрямись и сиди спокойно. 
 Вздохнув уже в который раз за это время, Кальвин взглянул на книги и потянулся было к одной, но тут же отдернул руку, когда получил хороший тычок от Гвен. 
 - Даже не думай, этим ты покажешь, что принижаешь собравшихся здесь, - прошипела она шелковым голосом 
 - Но мы сидим здесь уже... да вот уже почти час. Он опаздывает, - проворчал Кальвин. 
 И в это время, словно в ответ на его мольбы, справа воздух пошел мелкой серебристой рябью, и прямо посреди комнаты в метре от пола образовалось подобие зеркала, пересеченное множеством волнообразных спиралей. Оттуда шагнула фигура. Едва полностью оказавшись по эту сторону зеркала, человек опустил рукав своей черной блузы и улыбнулся, обведя взглядом собравшихся. 
 - Прошу извинить меня, были неотложные дела в Ксанаде, - произнес Мизар так буднично, будто он задержался лишь на пару минут. Взгляд Гвен стал таким, словно мог прожечь в нем дыру, а на лицах Ренье и компании явственно читалось неудовольствие. Однако сторона справа все как один склонили головы, сняв маски и произнесли с глубоким почтением: 
 - Приветствуем его высочество Принца Хаоса. 
 Мизар лишь слегка кивнул в ответ, заняв свое место. В отличие от остальных, он просто опустился на колени. У самого Кальвина уже ноги не ощущались. Как бы он хотел поступить так же, но это наверняка вызовет еще одно замечание Гвен. 
 Так, будто это он вел собрание, Мизар спросил: 
 - Так, что у нас на сегодня? 
 - Мы должны были утвердить план похищения импера.... 
 - Хорошо, оставим это напоследок, - Мизар поднял ладонь. 
 - Ну знаешь ли... - скривился Кальвин. - Опаздываешь, а потом еще распоряжаешься здесь как у себя дома. 
 - Осмелюсь предположить, что есть более важный вопрос. 
 - Более важный? 
 - Сама идея хороша, - кивнул Мизар,- но ты ведь не собираешься штурмовать дворец Тира в одиночку? Или разнесешь все своей магией Хаоса? А может, мисс Кларио своими веерами вырежет всю инквизицию? 
 - Сомневаешься в моих способностях... 
 - Ну-ну, Гвен, кажется, Мизар дело говорит, давай выслушаем, что у него на уме, - примирительно произнес Кальвин. 
 Мизар кивнул и перевел взгляд на группу, сидящую напротив. Ренье нервно заерзал, он явно был смущен присутствием этого человека, да и у кого не возникает неуютного чувства, когда он встречается взглядом с Мизаром Фои Грассе? 
 - Вы подготовили, что я просил? - уточнил брат. 
 На сей раз пришло время удивляться для Кальвина. О чем шла речь? 
 - Да, но с Гильдией пришлось непросто, вначале они наотрез отказывались даже пальцем шевельнуть, но когда я показал им это... оружие, их глаза просто загорелись, - ответил Ренье. 
 - Еще бы, такая возможность разобрать секретную технологию Хаоса. 
 - О чем идет речь? - Кальвин чувствовал, что выпал из хода событий. 
 Мизар обернулся к нему: 
 - Я попросил гильдию Риокии посмотреть, смогут ли они усовершенствовать основное оружие демонов, энергетические копья. Ты ведь уже видел их в действии, да? 
 - А... ну... да... - ответил Кальвин. 
 - И? - Мизар уже полностью переключился на Ренье 
 - Вот, они предложили пробный экземпляр всего за три дня. 
 - Очень хорошо, - Мизар протянул руку. Он снял чехол и оглядел то, что находилось под ним. Кальвин тоже вытянул шею, пытаясь получше рассмотреть. Да, он и правда уже видел нечто похожее. Но теперь оружие казалось не просто усовершенствованным, а полностью переделанным. И в тоже время оставалось невероятно красивой и изящной вещью. 
 Длинный, со множеством граней стержень из напоминающего перламутр материала, выглядел обломком тонкого кристалла. Но теперь его поверхность покрывала тонкая изумрудная сеть со множеством узлов большего или меньшего размера. О том, как его держать в руках и уж тем более как пользоваться, Кальвин имел весьма смутное представление. 
 Однако Мизар,повертев его руках, отвел копье в сторону. И, прежде, чем кто либо успел понять,что проходит, направил его на одну из стен, нажав на какой-то выступ на ой из граней. Помещение затопил холодный фиолетовый свет, разгорелся до яркости солнца, изменился, окрасившись изумрудной вспышкой. Раздался легкий, пронзительный звон, как от туго натянутой струны. А затем и звон, и свет исчезли. Когда Кальвин проморгался, он взглянул в ту сторону. 
 - О, что такое?! - в том месте... стены больше не существовало и открылся прекрасный вид на лесную опушку. 
 В комнате воцарился хаос, даже демоны встревоженно перешептывались. Что же такое сотворили с этим оружием в Гильдии? Кальвин помнил, что оно должно было стрелять синими лучами, но это, ЭТО... 
 - Что ты сделал с моим домом?! - этот крик принадлежал Мэй Као, который словно попрыгунчик вскочил со своего места и наставил палку в грудь Мизара, невозмутимо опустившего оружие. 
 - Весьма... впечатляет, - заметил он, не обращая внимания на явную угрозу и передавая оружие Оризе. - Я хочу получить десять тысяч таких же, за три дня. 
 - Я спросил, кто будет отвечать за все это?! - гневный голос Мэй Као звенел в воздухе, однако, вопреки обыкновению, он не пытался ударить палкой Мизара. 
 - Ну... думаю, это им не понравится, - смущенно ответил Ренье. - Но я передам. 
 - Это не просьба, а заказ. Надеюсь, через три дня все будет готово, так как я отправляюсь в Астал. 
 - Что? Астал? Почему туда?! - воскликнул Кальвин, вскакивая с места. - Разве ты не собирался помочь нам в Приоре? 
 Мизар цокнул языком, приложив два пальца ко лбу, как будто собирался объяснить что-то непонятливому ребенку. 
 - Я не говорил, что буду сопровождать тебя во всех авантюрах. 
 - Аван... тюрах? - запнулся Кальвин. - Но разве мы не вместе разработали детали плана? Нам вдвоем с Гвен ни за что не попасть в ту крепость, которая зовется дворцом в Тире. 
 - Я не говорил, что оставлю вас одних, для этого и нужно это оружие. Вас поддержат мои люди, отряд, скажем, в сотню человек, вооруженные этими улучшенными копьями. 
 - А... вот как, - Кальвин покосился на то, что осталось от стены. - А что это за оружие такое? Как оно действует? - со своим обычным энтузиазмом Кальвин пытался узнать про все новое и необычное. Должно быть, Микалика, слившись с его личностью, передал ему эту часть своего характера. 
 - Это оружие называется 'ликвид', и теперь оно использует что-то иное, кроме сока Древа. Однако... - взгляд Мизара стал уничижительным, - даже не думай получить одно из них. Ты все еще ребенок, которому опасно играть с такими опасными игрушками. 
 - Нарываешься? - голос Гвен стал медоточивым, а глаза замерцали. 
 - Ничуть. Это правда, к тому же, разве не твоя обязанность оберегать его от всяких необдуманных поступков? Это оружие для тех, кто не может пользоваться магией. 
 - Но я тоже не могу пользоваться силой просто так, ты ведь понимаешь? 
 - Насколько я понял, операция под названием 'похищение императора' не ставит себе целью разнести весь дворец и пол Тира. 
 Кальвин сконфуженно отвел взгляд, рука Гвен потянулась к веерам. 
 - Конечной целью этого предприятия является попытка заставить Криса Энн открыть ключ, запирающий силу его величества. 
 - Очааа, - Кальвин приложил ладонь ко лбу, язык у Мизара был явно без костей, но кажется, Ренье уже было ничем не удивить. - Хорошо, спасибо и на этом, - вяло закончил он. - Ну а ты что задумал? 
 - Это тебя не касается, у меня есть незавершенные дела в Астале. Госпожа Эльмио подсказала мне одну интересную мысль. 
 - Велька? Кстати, где она? - Кальвин нахмурился, обведя взглядом комнату. - Разве я не приглашал ее на совет? 
 И в этот миг... 
 - Простите, кажется, я опоздала!!!! - с отчаянным криком в комнату влетела девушка и, запнувшись о подушку, растянулась на пороге. Зардевшись, она порывисто поднялась, оправляя платье. А потом Велька обвела взглядом собравшихся. При виде отсутствующей стены ее глаза округлились 
 - А? Что такое? Что здесь произошло? - девушка схватилась за щечки. 
 
 Часть 3 
 (Лесной домик правительства Астала в изгнании). 
 - Правда сможешь передать это Кальвину? - спросил Сай, неуверенно держа в руке письмо, скрепленное генеральской печатью Клайма, за неимением его собственной. Его печать с изображением дерева, как и его золотые чернила, остались во дворце. 
 - Можете положиться на меня, - Ивон протянул руку, принимая письмо короля. - Кальвин Рейвен счастливый человек, если правитель Астала, его друг, так волнуется за него. 
 Сай откашлялся: 
 - Мы расстались при не слишком обычных обстоятельствах, я даже не уверен, как он отреагирует на это письмо. Возможно, придет в ярость. Надеюсь, хотя бы не выбросит. 
 - Начинаю думать, что работа посыльного не такая уж легкая, как показалось вначале. Помня о его силе... - Ивон поправил очки. 
 На сей раз отозвался Рэй Нордис. 
 - Не думаю, что сейчас время обсуждать такие детали. 
 - Все уже в сборе? - Сай оглядел небольшую группу людей, собравшихся на лесной опушке возле дома, ставшего их временным убежищем. Теперь они покидали его навсегда. Клаймо с Ишарой, Сати и Рэй Нордис, Ивон справа от Сая, и еще одна фигура чуть в стороне - Лантис Кларио, вложив руки в рукава привычным жестом, хотя одежда Райдена для этого мало подходила. 
 - Ты прав, - Сай нехотя отвел взгляд от письма, в котором он написал о возможности союза между ним и Кальвином. Хотя это звучало довольно странно, но Кальвин теперь был... королем? Союз, да? - Сай оглядел своих сторонников, среди которых были весьма необычные личности - Слепая Богиня, два инквизитора, два солдата и один призрак, вселившийся в мертвеца. - Лантис, ты говорил, что есть способ быстро переправить всех нас в места назначения. 
 - Это будет не так сложно, но хочу предупредить, что это билет в один конец. 
 - Что это значит? - нахмурился Сай. 
 Лантис вынул ладонь из рукава и на ней блеснул гребень, который Сай сразу узнал. 
 Тот гребень, который он своими руками передал Крису. Что за странная судьба была у этого Предмета залога? 
 - Что ты сделал?! - не смог удержаться Сай, когда на его глазах Лантис разломил гребень на три почти равных части. 
 -То, что перенесет вас туда, куда вы хотели. Каждая из частей этого Предмета залога способна донести группу людей до определенной точки, но вернуть обратно не сможет. Ты уже знаешь о его действии? - Лантис посмотрел на короля. 
 Сай кивнул. 
 - Для всех остальных, - продолжил Хранитель Секретов, - просто представьте место, куда хотите попасть. Этого будет достаточно, гребень перенесет вас так близко, как только сможет. 
 Сай кивнул: 
 - Мы уже обсуждали все раньше, но хочу еще раз напомнить наши цели. Все зависит от координации действий. - Сай обвел всех своими фиолетовыми глазами. В них светилась уверенность, стремление и воля - то, что всегда заставляло людей верить каждому его слову и следовать за своим королем. 
 - Я, Клайм и Ишара с основной частью мобильной армии прибудем в бухту Самалья, на границе Ксанады и Астала. Там находится база флота, недавно объединенного двумя государствами. По данным разведки, сейчас основные военно-морские силы сосредоточены не там. Мы легко захватим несколько кораблей и сможем внезапно напасть на форт Ивары. Силы Ишары хватит, чтобы до последнего скрывать наше местонахождение, пока не станет слишком поздно. 
 - Сделаю все, что в моих силах, - серьезно кивнул Клайм. 
 - Вторая группа - капитан и Сати. Они отправляются в Приору, чтобы вернуть ключи от силы Лавкрита и Сона. Это будет самой сложной частью предприятия, поэтому, Рэй, я доверяю эту миссию тебе, вы справитесь. 
 - У меня есть план, как проникнуть во дворец, - подтвердил Рэй, так будто это была рядовая военная операция. Хладнокровие и рассудительность этого человека были именно тем, что нужно в данное время. 
 - Но... - глаза Сая потемнели, - не связывайтесь с Крисом Энн, ни в коем случае не приближайтесь к нему... 
 - Сай, этого можно было не говорить, мне известно, что с силой Креонта мне с ним не справиться, - прервал его капитан. 
 Сай смутился: 
 - Просто беспокоюсь за тебя. 
 - Благодарю, - кивнул тот. 
 - К тому же... пока... не думаю, что будет разумно, если я сразу верну силу Сона и Зоара. Одного Сона достаточно, - Сай стиснул кулаки, ногти вонзились в ладони. Он надеялся, что никто не заметил этого, хотя, судя по взгляду Лантиса, это от него не укрылось. 
 'Возможно, зрение может снова исчезнуть или еще что-то произойдет с моим телом, и главное, чего я боюсь больше всего - этого 'желания' собрать все осколки воедино, и... вместе с силой Слепого Бога вновь вернутся все мои страхи и сомнения. Микалика, Фрактал, Древо... Я понимаю, что бежать я не имею права. Но если выбирать, пусть лучше это будет только Сон, пока... пока я соберусь с силами вернуть Зоара и Даркнуара. И тогда придется столкнуться с этой проблемой лицом к лицу, ведь правителем Астала назначен Грейслейн Ауслейз', - так размышлял Сай. 
 Наконец он обернулся к Ивону. 
 - Это письмо... - начал он, замолчав, задумавшись на миг, - я хочу, чтобы ты кое-что передал Кльвину лично, на словах. 
 - О, и что же это? - удивился Ивон. 
 Сай сделал глубокий вздох, а затем склонил голову на бок, мягко и беззащитно улыбнувшись. 
 - 'Я надеюсь, ты все еще считаешь меня своим другом' - только это. 
 - Не думаю, что забуду это, - Ивон кивнул. 
 - Обещаю, в свою очередь, что Рэй сделает все возможное, чтобы вернуть твоего друга, Анджи. Кажется, я видел его... - запнулся Сай, вспомнив о том, что происходило в тот день под куполом. Но потом помотал головой, отгоняя сомнения. - На этом все, сделайте все, что необходимо. Клайм, построй солдат так, чтобы действие гребня было наиболее эффективным. 
 - Слушаюсь, - Клайм и остальные отправились в разные стороны. Остался только Лантис. Сай взглянул на него, а затем перевел взгляд на вечереющее небо, на котором медленно, одна за другой загорались звезды. На самом деле, звезды - это лишь расстояние до них, а там, за ними лежит бесконечное Древо. Мир медленно умирает. Но звезды все еще светят ясно и беззаботно. Сай вздохнул, чувствуя, как прохладный воздух заполняет легкие. 
 - Лантис... - он опустил взгляд, посмотрев на человека в одежде инквизитора. Все еще было странно видеть вместо светловолосого герцога Кларио красноволосого человека с оливкового цвета кожей. Но эти глаза, несомненно, принадлежали Лантису, которого он помнил. Сай шагнул вперед, увлекая советника подальше к деревьям. Когда они оказались наедине, Лантис заметил: 
 - У тебя что-то на уме, и ты боишься. 
 - Тебе всегда было легко читать в моей душе. 
 Собеседник усмехнулся: 
 - Не легко. Даже после того, как я помог тебе стать королем Астала, я никогда не мог контролировать тебя. 
 - И все же, ты мог легко убить меня. 
 - Это никогда не поздно, но я все еще хочу посмотреть, что у тебя выйдет в итоге. Пока нет никого, кто подоил бы на эту роль лучше. - Лантис встал напротив Сая, прислонившегося к дереву. 
 - Звезды.... стали тусклее, теперь у них радужная пелена, - рассеянно произнес король. 
 - .... 
 - Лантис, скажи мне, что ты видишь этими своими глазами? Даже отдав Сона, ты все равно можешь видеть то, что недоступно остальным и мне тоже. 
 - Что ты хочешь услышать? 
 - Сколько еще осталось этому миру? Все, что я делаю - бесполезно? Что может человек даже с силой трех Слепых Богов? Что может сделать Бифуркатор в одиночку? 
 - ... 
 - Почему мне кажется, что без Кальвна я не способен даже принять единственное верное решение? Мне действительно не справиться без его помощи? 
 - Хочешь, чтобы я прочел твои мысли? Или взять эту ношу вместо тебя? 
 - Я никогда... 
 - Нет, - рука Лантиса метнулась вперед, и с нечеловеческой скоростью голова Сая была прижата к стволу дерева. Пальцы Лантиса сомкнулись на шее короля. - Что это за слабость? Ты хочешь, чтобы кто-то другой понес этот груз вместо тебя? Хочешь сбросить с себя ответственность? Но если так поступишь, что скажет Кальвин? Как ты посмеешь смотреть ему в глаза? - Силуэт Лантиса заструился, меняя очертания, и посменно на месте черт лица Райдена Сай увидел знакомые тонкие изгибы скул и подбородка, зеленые глаза и светлые волосы, спускающиеся на грудь. Как если бы тело инквизитора было полностью растворено в личности Лантиса. - Хочешь все бросить после Приоры? Почему не расстался с жизнью, когда экипаж потерпел крушение? Или от руки капитана Нордиса? Почему не убил себя сам? - губы Лантиса приблизились к уху Сая и он услышал: 
 - Ты поклялся, что выдержишь все, в тот день в сокровищнице дворца в Виере, когда я соединил договором вас с Зоаром. Ты сказал, что примешь любую ношу и заплатишь любую цену, потому, что хочешь все изменить. Но теперь менять нужно не страну, а мир и ты сдаешься, из-за страха? Перед болью, еще более невыносимой, болью, способной убить тебя одним прикосновением? 
 -Нет, - глаза Сая невидяще уставились в пространство. 
 - Тогда чего ты боишься? Или то письмо, что ты написал Кальвину - тоже ложь? 
 - Нет, ты ошибаешься. Я действительно хочу... 
 - Или ты не желаешь, чтобы Кальвин видел в тебе нечеловека? Но разве он сам человек? В нем уже проснулся Микалика и он вспомнил все, о себе, о Бифуркаторе. 
 - Я знаю... 
 - Ты боишься встретиться с ним лицом к лицу после того, как пытался принести себя в жертву, а он остановил тебя? Я знаю чего ты боишься, - ладонь Лантиса скользнула по волосам короля, - что следующая очередь не твоя. Кальвин остановил тебя, и следующий ход за ним. Боишься, что не сможешь контролировать его. 
 - Неправда, я решил, что больше не стану его удерживать возле себя или защищать. 
 - Хотелось бы верить, но в глубине души ты все равно боишься, что он сделает что-то, чего ты не в силах понять, изменить или остановить. В тот день, когда тебя увезли из Приоры, он пришел спасать тебя вместе с Детьми Хаоса. 
 - Кальвин... был в Приоре? 
 - Вот, твой взгляд выдает все мысли, - Лантис отстранился, взяв Сая за плечи. - Не хочешь броситься к нему, не желаешь отправиться с Ивоном в Сон? 
 - Нет! - Сай оттолкнул Лантиса, отвернув голову. Он ощущал гнев на этого человека, который так легко играл на его слабостях. - Не хочу. Все. Что я хотел сказать, написано в том письме. К тому же, даже захоти я, я не смог бы отправиться в Сон, у меня есть долг как короля, поэтому я отправляюсь с Клаймом и Ишарой в Астал, чтобы избавиться от Грейслейна Ауслейза и... - ногти Сая до боли вонзились в ладони, он прошептал сквозь сжатые зубы, - чтобы забрать его ключ и вернуть Даркнуара. 
 - Ты отворишь его, а что потом? - Лантис с интересом рассматривал новое выражение лица короля, это было неприятно. 
 - Потом, надеюсь, Кальвин поможет мне осуществить тот план, что я придумал. Ведь я собрался отсечь Вершину Древа и таким образом дать миру еще один шанс. 
 Лантис с выражением удивления и восхищения смотрел на короля, качая головой. 
 - Не думал, что ты решишься сказать это вслух, возможно, я ошибался в тебе. Что же изменилось? Раньше бы ты наверняка порывался уехать в Сон, чтобы спасти Кальвина от гипотетической опасности. 
 Сай глубоко вздохнул и вновь посмотрел на небо: 
 - Потому что я хочу верить в него. 
 В удивлении король опустил голову, услышав хлопки. Лантис три раза хлопнул в ладоши. 
 - Это то, что я хотел услышать. 
 - Снова проверяешь? - усмехнулся Сай. 
 - Да, хочу убедиться, что у мира еще есть шанс. Но... даже с такой уверенностью, ты ведь понимаешь, что в нынешнем состоянии тебе не справиться даже с половиной Фрактала у Грейслейна Ауслейза, или Криса Энн, не говоря уж об отце... 
 Глаза Сая потемнели. 
 - Он мне не... 
 - Это не важно, что бы ты ни говорил, Аттрактор был отцом Бифуркатора, и сейчас ты ближе, чем когда-либо, к тому, чтобы собрать его личность воедино. Если не хочешь забирать все части себе и рисковать друзьями, пусть так, но тогда тебе предстоит найти иной путь. Так или иначе, времени почти не осталось. 
 - А что... если я все же соберу их всех, что со мной будет? 
 - Ты не останешься тем, кто сейчас. 
 - Я не хочу терять эти воспоминания, хотя в них много грусти и боли. Времена в Отряде Лилии, бессонные ночи в кабинете, ворчание Даны Торн, День Рождения Кальвина и много чего еще... я не хочу становится кем-то другим. 
 Ничего не ответив, Лантиса покачал головой. 
 - А ты... - порывисто спросил Сай, словно боясь услышать ответ. 
 - Что? 
 - Что будешь делать ты? 
 Глаза Лантиса почти скрылись под веками. 
 - Мне интересно, что за неизвестный фактор появился на этой шахматной доске? Кто-то или что-то, что пытается вмешаться в ход событий, что-то... весьма могущественное, но в то же время мягкое и слабое. Не уверен... 
 Сай поежился - если даже Лантис, этот таинственный человек не был уверен в своих силах, то остальные должны были в страхе бежать. 
 - Что... - начала было он, но советник поднес палец к губам, давая понять, что разговор окончен. И через две секунды... 
 - Сай, все готово, мы ждем только тебя... - к ним подбежал Клайм. Этот разговор так и остался незаконченным, что вносило в душу некоторое беспокойство, но король отстранился от ствола дерева и улыбнулся генералу: 
 - Уже иду. Лантис... - он обернулся и не увидел никого. Все же... Сай качнул головой - его привычки не изменились, даже после смерти и воскрешения. 
 
 Часть 4 
 - Все, я спать... - Кальвин вяло поплелся по двору, направляясь к рядом стоящему зданию - ему, как и Гвен, было разрешено спать в доме Мэй Као. - Совещание было долгим, да? - спросил он у своей подруги, идущей рядом. - Но я справился, все было на уровне, да? 
 - Нет, ты вел себя как болван, - сухой комментарий был безжалостен, как всегда. Девушка шла, любуясь небольшим букетом нежных лилий в своих руках. Ее глаза горели, а голова явно была занята чем угодно, только не итогами совещания, как будто ее совершенно не интересовало, что завтра они отправляются в Приору. А это завтра, судя по всему, наступало через несколько часов. 
 - Хаа - как хочется сейчас оказаться в Астале. У них еще только вечер, так бы я поспал еще пару лишних часиков. И чего это я вспомнил про Астал? Гвен? - они стояли в коридоре рядом со своими смежными комнатами. 
 - А? - девушка приподняла голову, будто только что осознав его присутствие. Ее рука уже лежала на створке. 
 - Ты ведь родилась в Сон? 
 - И что? 
 - Ну ты ведь неплохо разбираешься в традициях этой страны... 
 - И что? 
 - Я подумал... что хотел бы узнать побольше о них. 
 - С чего бы это? - Гвен опустила руку, полностью развернувшись к нему. 
 - Мне давно очень хотелось узнать об одном вашем поверье. Я не стал спрашивать твоего дедушку. Потому что не думаю, что он расскажет что-то меньше, чем за еще две недели заваривания часа, а у меня никак нет столько времени. 
 - Считаешь, у меня ты отделаешься легче? - пробормотала девушка себе под нос. - Ну, и что же ты хотел узнать? 
 - Как бы это сказать... я хочу узнать о несчастливых числах Сон. Видишь ли, я... 
 Гвен молча воззрилась на него, она смотрела на него безо всякого выражения на лице, а затем также молча вошла в комнату и с грохотом заперла за собой дверь. 
 - ......? 
 Вполне ожидаемый ответ, но похоже, Гвен пока ни о чем не подозревает. Это и к лучшему. Но... 'Проклятье, у кого же мне еще узнать?' - Кальвин с тоской оглядел коридор и повернулся к своей комнате и тут.... Его глаз уловил знакомый силуэт. Ага! Вот кто может помочь! 
 Стараясь ступать как можно тише, чтобы не вызвать подозрений у напарницы, Кальвин бросился за мелькнувшей во дворе фигурой. Но когда выбежал наружу, там уже никого не было. Куда он пошел? - завертев головой, он прислушался. Помимо звуков лагеря его ухо уловило слабый шорох справа, а следом темная фигурка скользнула между деревьями. 
 Ускорив шаг, Кальвин бросился следом. Но то ли он двигался слишком медленно, то ли тот, кого он преследовал, умел растворяться в тенях. Хотя зная, кто это был, вполне возможно. 
 - Хаа... ну что за невезение, если я не узнаю о несчастливых числах до того... 
 - Зачем тебе знать о несчастливых числах Сон? - прозвучал мягкий, вкрадчивый голос прямо у него за спиной. 
 Мелкая дрожь дорожкой прошла вдоль позвоночника Кальвина. Резко развернувшись, он вжался в дерево. 
 - Мизар, когда ты.... 
 - Скрыться от тебя не представляло никого труда, но мне стало интересно, - Мизар Фон Грассе выпрямился, сложив руки за спиной, и с легкой улыбкой взглянул на брата. 
 - Я спрашивал Гвен, но она наотрез отказалась говорить со мной, а Мэй Као я не хотел беспокоить. 
 - Хватит ходить вокруг да около. Зачем тебе нужно знать об этих числах? 
 - Я подумал, что с их помощью... - Кальвин еще раз вздохнул - скрыть что-то от Мизара было невозможно, - смогу хотя бы задержать Криса, ведь мы как-никак собрались его похищать. 
 - Хороший план, но не думаю, что это сработает. 
 - Но я видел, как ты воспользовался числом неустойчивости тогда давно, в Риокии, против инквизитора по имени Райден. 
 - И что с того? Думаешь, этот трюк сработает против императора? Того, кто владеет половиной Фрактала? Того, у кого есть запирающий ключ от силы Зоара? И того, кого наверняка защищает куда более мощная сила, о которой даже я признаюсь, думаю со страхом? 
 - Ты... и боишься? Не верю! 
 - Это естественная осторожность, не считай меня кем-то бессмертным. Если я столкнусь с тем, что сейчас вьется вокруг Криса Энн, скорее всего я погибну. Не пойми меня неправильно, я вовсе не за тебя волнуюсь, но если ты хочешь применишь числа Сон против него, то скорее всего тоже умрешь или еще хуже. 
 - Неужели не сработает? А я-то надеялся, что так смогу... - Кальвин разочарованно приложил палец к подбородку. - Значит, ты не хочешь рассказать? 
 - Почему же, узнать будет нелишним. 
 - Но ты же сказал... - Кальвин чувствовал, что совершенно сбит с толку. 
 - Если ты решишься использовать эти числа так же, как применял их я, то проиграешь, а если проиграешь, если с тобой что-то случится, уверен, его величество будет сильно опечален. Я не хочу, чтобы твоя смерть осталась в его сердце. Ты... и все связанное с тобой полностью лишаете все его поступки любой рациональности. Твое влияние на моего короля слишком велико, а потому я не могу позволить тебе умереть так просто. И... не стоит смотреть на меня признательным взглядом. Это просто одолжение. Я бы отправился с тобой, чтобы убедиться, что ты останешься жив, если бы не было более важного дела. 
 - Важное дело? Так куда ты... 
 - Это тебя никак не касается, - отрезал Мизар, и взгляд его стал ледяным. - А теперь к делу. Те числа, которые я применял до этого, три и пять - бесполезны. Но есть еще одно, которое я никогда не пробовал использовать, точнее говоря, мне не было нужды использовать его. Говорю о числе семь. 
 - И что оно означает? 
 - Семь слепых Богов. Это же очевидно. Возможно это единственный способ, которым ты можешь воздействовать на Фрактала внутри Криса Энн. Семь Слепых Богов, как я думаю, это рассеянная сила некогда единого Бифуркатора, а Фрактал всегда был цельным и неделимым, даже если его сила разделена теперь между двумя людьми, он все равно остается единым, как и прежде он - одна личность. Но семь осколков Бифуркатора по потенциалу равны силе Фрактала, число которого теперь - два, пусть и временно. 
 - О, ты такой умный, - Кальвин сложил ладони. 
 - Хочешь, чтобы я убил тебя прежде, чем ты узнаешь остальное? - Мизар поднял палец, наставив его в грудь Кальвина. 
 - Шучу-шучу, - он примирительно загородился руками. 
 - Ты мог бы, применив число семь, на время ослабить силу Фрактала, разделив его также на семь частей. 
 - Как это? 
 - Число семь и число два полностью противоположны. Четное, симметричное, парное число два и дробное, неделимое и неправильное число семь. Если они вступают во взаимодействие, то происходит... что случается, когда молния врезается в дерево? 
 - Интересное сравнение. Но я не хочу убивать Криса, мне только нужно, чтобы он вернул ключ от одной из этих сил, то есть частей Слепых Богов. Велька сказала, что у него находится тот, - здесь Кальвин замялся, - что поможет мне найти Сая. Наверное, он бы хотел получить назад свою силу. 
 - Ты в этом уверен? Ты правда делаешь все это, чтобы помочь Бифуркатору? 
 Кальвин нахмурился. 
 - Да, я с самого начала думал так, ведь я все еще не рассказал ему свой план, а боюсь, что осуществить его мы можем только вдвоем. Но... я хочу помочь именно Саю. Кстати, не думаю, что брат назвал бы Сая Бифуркатором. 'Его величество', 'мой король' - он прямо-таки светится этим почтением. - Кальвин прищурился: - Кто ты такой? - спросил он. 
 Мизар или тот, кто выглядел как он, отступил на шаг, на два, а затем на глазах Кальвина произошло чудо - его силуэт поплыл, словно бегущая вода, которая с плеском растеклась по земле. Радужная вода. Но подбежав в тому месту, где только что стоял человек, Кальвин приложил ладонь к земле и не ощутил влажности. 
 - КТО ЭТО БЫЛ? - обескураженно спросил он у пустоты. 
 
 Часть 5 
 - Отличная имитация советника его величества. Но ею ты не смог провести даже моего наивного брата, - слова Мизара заставили остановиться его точную копию, следовавшую обратно к лагерю. 
 Некоторое время два совершенно одинаковых человека смотрели друг на друга, а затем один из них поднял руку, произнеся: 
 - Структура, рассечь матрицу, модуль ноль. 
 На глазах облик второго человека подернулся мелкой сетью. А затем распался на мерцающие квадратики. Еще немного они танцевали в воздухе, а потом превратились в новую структуру. На лице Мизара появилось удивление. 
 - Признаюсь, не вас я ожидал увидеть, - он отстранился от дерева и медленно пошел вперед, по направлению к стоящей перед ним девушке. Ее светлые, соломенного цвета волосы казались почти бесцветными в это ночное время. Голубое дорожное платье и нежно фиолетовая мантилья на плечах. - Интересный фокус, это умение Лавкрита? - спросил Мизар, так и не дождавшись, чтобы девушка вымолвила хотя бы слово. Но при каждом его шаге она отступала, пока не уперлась в дерево. Она выглядела испуганной и ошеломленной одновременно. - Хотя нет, не думаю. Ведь Лавкрит все еще заперт... Тогда что же это? - Мизар подошел к девушке, которая не шевелясь смотрела точно в его глаза. - Госпожа Эльмио, я не вижу себя в ваших глазах, и вы боитесь не меня. Тогда чего? 
 Пальцы Мизара взяли девушку за подбородок и повернули его к себе. Он скептически осмотрел ее лицо. 
 - Господин Фон Грассе? - взгляд девушки заметался. Она смотрела на лес, на небо, на него. - Как я здесь оказалась? 
 - А вы не знаете? 
 - Я... - она приложила ладони к груди. Лицо приняло жалкое выражение. - Помню, как закончилось совещание, на которое я так ужасно опоздала, потом я помогала с приготовлениями отряду, который должен отправиться в Тир вместе с Кальвином и сестрицей Гвен, потом присматривала за детьми госпожи Розетты, потом... 
 - Вы рассказали Кальвину о несчастливых числах Сон. 
 - Нет... НЕТ! Я ничего не знаю... 
 - Лжете, а лгать нехорошо, или вы научились этому у Лавкрита? 
 - Я не лгу! Я не лгунья! - Велька зажмурилась. 
 - Вижу, что не лжете. С кем еще вы заключили договор, кроме Слепого Безумного Бога? 
 - ... 
 - Я глубоко уважаю выбор его величества относительно вас, вы очень способны и отлично справлялись с обязанностями секретаря, но если что-то способно настолько контролировать вас, что это заставляет терять память, это может быть опасно. Теперь я не могу отпустить вас так просто, - Мизар поднял руку. 
 - Что вы... что вы собираетесь делать? - в ужасе Велька отступила на шаг. 
 - Хочу увидеть, что находится внутри вас, и даже если мне придется рассеять это тело на части, я все равно узнаю что это такое. 'Структура, рассеять...' - сила, которую использовал Мизар, не была видимой или слышимой, она не могла ощущаться, но определенно что-то устремилось в сторону Вельки со скоростью, недоступной для глаза человека. Девушка не шелохнулась, она просто зажмурилась. Возможно, этим он просто убьет ее, или же... 
 Но произошло кое-что иное. Прежде чем, сила деструкции Хаоса вступила во взаимодействие с телом Вельки, рассеивая его на мельчайшие частицы, перед ней в воздухе возникла светящаяся вертикальная щель. Та стала шире, обрела форму, превратившись в мужской силуэт, облаченный в красно-коричневые одежды. Человек со светлыми волосами, спускающимися на грудь и полуприкрытыми зелеными глазами. Лантис Кларио. 
 В тот миг, когда сила коснулась его, он произнес 'Сердце Создателя, факторион', понял руку, будто отметая что-то в сторону, и на глазах Мизара его сила, которая не поддавалась никаким физическим законам этого мира, была отклонена в сторону, безвредно унесшись к ближайшему дереву и, коснувшись его, превратила в сверкающую пыль. 
 - Герцог Кларио. Что вы... - глаза Мизара стали льдисто-жестокими, он поднял руку, но в это время увидел точащий из груди Вельки кинжал, который только что находился в руке Лантиса Кларио. 
 - Если ты хотел проверить останется ли она в живых или ее спасет то, что находится внутри, для этого не обязательно было использовать такую опасную силу. Видишь? - Лантис кивнул на то место, где кинжал вошел в тело девушки. 
 Она пошатнулась, но не упала. Глаза Вельки были закрыты, но ее руки коснулись оружия, и на их глазах оно превратилось в струи радужного цвета. Стекая на траву, они превращались в мелкие кристаллики, похожие на иголки. Иголки? Больше всего они напомнили Мизару иглы елей, какие росли повсюду в Ксанаде. Но эти иглы были того серебристого цвета, как таящая на солнце кромка льда. 
 В это время глаза девушки распахнулись. Но этот взгляд не принадлежал Вельке Эльмио. Эти глаза были лишены всякого цвета, не белый и даже не серебряный, а цвета дымки. Такого же оттенка стала ее одежда, а волосы приобрели зеркальный блеск. Кто же она такая? - Мизар с интересом разглядывал гостью. 
 На ее груди, в том месте, куда Лантис нанес удар, не осталось ни единого пятнышка, даже крови не было - только эта легкая дымка, окатывающая тело. Но вот что странно - Мизар не ощущал угрозы, исходящей от нее. Впервые он встретил того, кого ему не хотелось убивать. 
 - Кто вы... 
 Но Лантис прервал его, спросив первым. 
 - Ты не Ишара, но это единственное предположение, которое я мог бы сделать. И ты не демон, не человек, не одна из Слепых Богов, значит, ты на стороне Фрактала? 
 Но ответила она как-то невпопад: 
 - Я не могу оправдать того, что он делает, мне больно видеть это... 
 - Значит, все же я прав, - Лантис вложил руки в рукава. - И похоже, одна из самых сильных его пешек. 
 - Я не стану выбирать между Фракталом и Бифуркатором. 
 - А такой выбор стоит? 
 Пока продолжался этот странный диалог, Мизар наблюдал со стороны, пытаясь сделать собственные выводы. Пока у него не было ни одного. 
 - И я не на стороне Фрактала, - незнакомка вскинула голову, и окружающий пейзаж поплыл вокруг них. Как если бы они внезапно оказались в глубине океанских вод. Что за странное ощущение? 
 - О, не на стороне Приоры, но тогда кто же ты такая? И зачем тебе понадобилось рассказывать Кальвину Рейвену о несчастливых числах Сон? 
 - Я... - гостья опустила голову. 
 - Не хочешь говорить? Значит, мне придется тебя заставить. 
 - Подождите, - остановил его Мизар. - Хочу кое-что попробовать. 
 Мизар воскресил в памяти то, что читал ребенком давным-давно, еще когда жил в Хаосе. Но эти строки он запомнил очень хорошо. Информация об устройстве этого мира. Фрактал характеризовал законченную структуру, к которой стремятся линии бифуркации, Аттрактор обитал на Вершине Древа, и был его создателем, но... кроме них, существовал еще один принцип, хотя о нем мало что известно. Сок, текущий внутри Древа - информация, заключенная и регулирующая его рост и развитие. Ее имя было... Синергия. 
 - 'Структура, полярное разделение принципа' - произнес Мизар. Заклинание требовало невероятного количества энергии, и сразу после этих слов Мизар почувствовал себя нехорошо. Все тело словно застыло, холод закрался в каждую его клеточку, на миг он оказался на краю бездны и едва удержался на ногах. Но потом, подняв взгляд, убедился, что все оказалось не зря. 
 Неужели это правда, и она существует, Синергия, та что породила Фрактала и Бифуркатора, система управляющая Древом? Под действием его заклинания облик Вельки поплыл, туман окутал все ее тело, пальцы рук удлинились, превратившись в бесконечно продолжающиеся иглы, то же происходило со ступнями ног и волосами - странное, но завораживающе-прекрасное существо. Но в целом она выглядела как женщина. Теперь от Вельки не осталось и следа. 
 Синергия прикрыла глаза и усилием воли заставила ветви-иглы исчезнуть. Но и после в пространстве вокруг нее остался их блеклый след, как воспоминание о сне. 
 - Не стоило этого делать, - произнесла она, взглянув на Мизара. - Твое тело не подпитывается Соком уже очень давно, а ты тратишь все больше и больше. Я знаю, ты очень предан моему сыну, и он не хотел бы терять тебя. 
 - Откуда вы... - Мизар смежил веки. 
 - У его величества хороший помощник, - Лантис улыбнулся и повернулся к Синергии. - А теперь... мне хотелось бы услышать ответ на мой предыдущий вопрос. 
 - Не вижу причин отвечать вам... - Синергия отступила на шаг. 
 - И все же ты ответишь мне, ты сама сказала, что не можешь выбрать между ними двумя. Но меня никак не устраивает такой ответ. Сейчас слишком много на стороне Фрактала и так мало на другой чаше весов. Я не могу позволить чему-то вроде тебя нарушить этот баланс. Зачем ты рассказала о несчастливых числах Сон Кальвину Рейвену? 
 - Он сам попросил меня. 
 - Тебе известно, кто такой Кальвин Рейвен? 
 - Да, я знаю и не испытываю к нему любви или приязни. Он доставил слишком много горя тем, кто мне дорог. Но раз он искренне желает помочь Бифуркатору, я не могу остаться в стороне. Я согласилась помочь ему с одним условием. 
 - И это условие... 
 - Не думаю, что должна говорить об этом с вами, прощайте... 
 - Стой, я еще не закончил! - Лантис произнес: - 'Наложение симметрии, реверс, факто...' - но Мизар, подошедший сзади, закрыл его рот своей ладонью. 
 - Не стоит, она уже ушла. Этим вы лишь причините вред госпоже Эльмио. Смотрите. 
 За несколько мгновений облик Синергии вновь изменился, Она стала прежней Велькой, которая и исчезла, растворившись в туманной завесе. 
 Рука Лантиса сделала неуловимое движение, и тело Мизара оказалось подброшено в воздух. Однако, оттолкнувшись от ствола дерева, он мягко приземлился на одно колено. Но в этот миг сложенные пальцы ладони Лантиса оказались приставленными к его шее. 
 - Я могу сломать трахею и ты умрешь мучительной смертью, Мизар фон Грассе, зачем ты помешал мне? - спросил Лантис, выделяя каждое слово. 
 - Потому что вы действовали не по необходимости, а из совершенно несвойственного вам чувства. 
 - И какого же? - опасные нотки закрались в голос Лантиса. 
 - Страха. 
 - Думаешь после того, как я умер, я все еще могу испытывать такие чувства? 
 - Разумеется не за себя. А за его величество. Вы ведь уже поняли, что эта... это существо, Синергия, связана с его величеством и другим, Фракталом - Крисом Энн, если хотите. Но она действует по собственной воле, и вы не способны сейчас предсказать ход ее мыслей. И это пугает вас. Вы боитесь, что не можете учесть этот фактор? 
 - А тебя это не пугает? - пальцы Лантиса глубже вдавились в шею стоящего на коленях Мизара. Он не шевелился. 
 - Скорее всего, она не намерена причинить вред его величеству, и она хочет помочь моему брату. Этого для меня более чем достаточно. Об остальном позаботится кто-то еще. 
 - И кто же? 
 - Вы, полагаю. Будете там и сможете остановить происходящее, если что-то пойдет не так. 
 - Хммм. Мне нечего возразить на это, как и прежде ты не боишься выводить меня из себя. 
 - Это произошло? 
 - Да. Только что. Но ты прав, мне стоит отправиться в Тир и проследить за всем со стороны. Хотя... неужели тебя совершенно не волнует, что случится с твоим братом? 
 - Не волнуйтесь за него, он не умрет так просто. Как и мой король. Я искренне верю в это. 
 - Значит, у тебя есть иные планы? 
 - Да, есть. 
 - Не хочешь поделиться со мной? 
 - Нет желания. 
 - Хахахаха, - рассмеялся Лантис, - что ж, у меня нет аргументов. Пожалуй, ты знаешь, что делаешь, - с этими словами Лантис развернулся и направился в сторону лагеря. Немного подождав, Мизар поднялся с колен. И взглянув на то место, где недавно растаяла Синергия, пробормотал: 
 - Что за странная ночь? 
 
 Глава 17. Письмо за поцелуй 
 Часть 1 
 (Приора. Кабинет императора.) 
 Ничего не меняется. В этом месте ничего не может измениться. Словно само время застыло. Время суток, свет от порхающих по кабинету бабочек, фигура, снова заснувшая за столом, положив голову на руки. И он сам, сидящий в дальнем углу комнаты. Хотя Анджи не был связан, на нем не было веревок, цепей или ограничительного заклинания, он понимал, что привязан не к самому месту, а к той фигуре за столом. Крису Энн, императору Приоры. 
 Сколько он работал за этим столом, прежде чем заснуть прямо там, где сидел? Если бы... если бы Крис только попросил, Анджи бы помог ему, но император не просил его, он даже не смотрел в его сторону, как будто его и не существовало. 
 'Ивон... дурак, ты оставил меня здесь, сказав, что вернешься и заберешь Криса с собой. Сказал, чтобы я не предпринимал ничего и просто ждал. Я знаю, знаю, что попытка сопротивления приведет к тому, что снова появится то существо, которое находится внутри Криса, и я снова буду распят на паутине в наказание'. 
 Поэтому-то Анджи просто ждал, позволив себе быть привязанным к этому месту и Крису. Просто ждал. Но счет времени вести становилось все сложнее. Иногда дверь открывалась, и Глава Синода лично заносил бумаги, которые клал на стол перед императором. И все начиналось сначала. 
 'Идиот, зачем ты так мучаешь себя!' - хотелось крикнуть Анджи. Но он понимал, что если только сказать слово, то существо обязательно придет вновь, истощая и без того слабое тело друга. А этого Анджи не мог позволить. 
 'Еще немного, я подожду еще чуть-чуть. Ивон, возвращайся, черт тебя подери. Или я решусь на что-то безумное'. 
 Но вот беда, в конце Анджи уже не мог понять, то ли эти мысли приснились ему, то ли это было на самом деле. Но эти порхающие бабочки... 'Раздражает!' - выбросив руку, Анджи быстро схватил и сжал в ладони хрупкое создание, под его пальцами радужные крылья рассыпались в пыль. 
 - Только прикоснись ко мне, ты, мразь, только причини вред Крису, и я убью тебя, - тихо пообещал Анджи. 
 'Поэтому я и остаюсь в этой комнате, по этой причине ничего не предпринимаю. Не дать никому приблизиться к Крису, потому, что я... телохранитель Криса. Я не позволю никому...' - пыльца, оставшаяся на его ладони, тут же впиталась в кожу словно яд, заволакивая сознание. Как ни старался, Анджи не мог бороться с собственными закрывающимися глазами. Проклятье, как же хочется спать... 
 - Анджи, Анджи... Анджи? 
 - Мм? 
 - Анджи, открой глаза, это я, Алия... 
 - Надоедливый призрак, убирайся... - не поднимая головы, Анджи отмахнулся рукой от этого голоса. 
 - Анджи, если будешь так долго спать, можешь сам умереть. Проснись, проснись же! 
 Вззз - один из ножей Анджи просвистел в воздухе, разорвав призрачный силуэт, стоявший перед ним. Подняв голову, он заморгал, отгоняя сон. 
 - Я здесь и правда говорю с тобой, Анджи... любитель сладкого, - в голосе послышались нотки легкого веселья. 
 С мрачным видом Анджи повернул голову. О том, что он имел такую слабость, как пристрастие к сладкому, на всем свете было известно лишь трем людям. Первым был его напарник по инквизиции, Ивон, вторым - Крис, который сейчас мирно спал на столе, улыбаясь во сне. И третьим... третьей была его сестра, которая давно умерла. 
 - Призрак, - процедил Анджи сквозь зубы, разглядывая колеблющуюся фигуру перед своими глазами. Это действительно была отлично скроенная копия Алии Энн, которую он знал. Не та Алия, слабая, безвольная, потерявшая память, какой стала, после того как в нее вживили ту гадость, Слепого Бога - а прежняя Алия, какую Анджи помнил еще девчонкой, с задорным и яростным огоньком в глазах, частенько недовольная всем и вся, пунктуальная до невозможности. Одним взглядом способная заставить бегать вокруг себя брата и Ивона. Да, Ивон действительно был влюблен в Алию, даже когда она была еще сопливой девчонкой. Но теперь перед Анджи столяа ее повзрослевшая копия. 
 Короткие рыжие волосы, расчесанные на пробор, точно такие же, как у Криса. Но одна прядь была сколота серебряной заколкой с маленьким изумрудным камушком. И в одном ухе висела каплевидная серьга, точно такая же, как у Криса. На ней была необычная военная малинового цвета. А на груди... глаза Анджи сузились, когда он узнал этот символ - вышитое изображение дерева с раскидистой кроной и корнями, стоящими на стилизованных волнах. Этот символ Анджи помнил очень хорошо - герб королевства Астал. Забавно, что Алия выбрала для себя такой облик. Должно быть, в такой форме девушка служила в армии того государства. Крис кое-что рассказывал, правда неохотно и очень коротко. 
 - Вид у тебя лучше, отлично выглядишь, - вяло отсалютовал Анджи, поднявшись и поигрывая ножом в руке. - Что тебе нужно? 
 - Я никогда не нравилась тебе, так? - улыбнулась Алия. 
 - Ты слишком любила командовать, мне это не нравится. А вот Ивон позволял из себя веревки вить. 
 - Мне тогда было меньше десяти. 
 - Это не имеет значения, - в руке Анджи показался второй нож. 
 - Не доверяешь мне? 
 - Доверять тебе? Я не доверяю никому, кто приходит в эту комнату. Инквизиция, тот урод, что живет внутри Криса, и еще один призрак. Но ему я помешать не могу, а вот что касается тебя... 'Свет вершины Древа да спалит тьму души человеческой', - произнес Анджи, наставив нож в грудь Алии. На миг всю ее фигуру окутал светлый ореол, она потеряла форму, несколько раз сменив внешность, но в конце вернулась к той, в какой и была. 
 - Хотел отправить меня на Вершину Древа? - голос Алии звучал расстроено. 
 - Не пойми неправильно, - криво ухмыльнулся Анджи, в его пальцах показался третий нож, он начал перетасовывать их словно карты. - Ты - его камень преткновения, ты способна свести Криса с ума и заставить делать, что поделаешь. Я не тебе так играть с ним, даже если ты его сестра, мне плевать. Теперь не пытайся затащить Криса на Вершину Древа, он живой, и я сделаю все, чтобы он таким и оставался. 
 - Я тоже забочусь о брате и желаю ему только добра. Он совершенно беспомощный и слабый, таким был всегда. 
 - Теперь ты просто призрак, что ты можешь? Защищать его - моя обязанность. 
 - Но я его сестра, я сама могу решать, что для него хорошо, а что нет. 
 - Не стоит этого делать, - Анджи мгновенно переместился, встав между Крисом и Алией, которая собралась положить ладонь на голову брата. 
 - Он прав, не стоит этого делать, Алия, если конечно не хочешь, чтобы Крис вновь увидел тебя. 
 Анджи развернулся на сто восемьдесят градусов, и два его ножа, тут же нацелились на того, кто стоял по другую сторону письменного стола. Светло-рыжие волосы, спускающиеся ниже плеч, проницательные зеленые глаза и теплая улыбка. Строгий темно-бордовый костюм. На сей раз на плечах Люсьена Энн не было халата. 
 'Еще одного призрака здесь не хватало', - подумал Анджи. Но руки его тут же опустились. Сражаться против него так? Безумство. Особенно зная, что скрывается в тени того, кто называл себя отцом Криса. 
 - Ты?! - глаза Алии расширились, а сама она отпрянула, заслонившись рукой. 
 - Не бойся, разве я могу причинять вред тебе или Крису? - мягко переспросил Люсьен. 
 - Оставь его в покое! - выкрикнула Алия, по-прежнему не глядя на отца. 
 - Я пришел вовремя, тебе не следует предпринимать столь необдуманных шагов, ведь ты не хочешь причинить боль Крису? Зачем ты пыталась коснуться его, нехорошая девочка? - Люсьен погрозил пальцем. 
 Кулаки Алии сжались, она яростно сверкнула глазами. 
 - Хорошо, сегодня я уйду, но никто не заставит меня держаться подальше от брата, даже ты. 
 - Даже не назовешь меня отцом? 
 - Ты... ты мне не отец, - отрезала Алия, и с этими словами ее силуэт исчез без следа. 
 - Уфф, дети бывают такими непослушными. - Люсьен провел ладонью по лбу. - Но ты неплохо справлялся с ролью защитника Криса, продолжай в том же духе, - он обратился к Анджи. - Кто знает, какие еще надоедливые призраки могут пожаловать в эту комнату. Охраняй Криса, пока его силы не восстановятся. 
 - Мне не зачем об этом напоминать, - Анджи резко развернулся, из его тела вырвалось множество острых лучей, похожих на иглы изумрудного цвета. 
 - Пытаешься применить силу запирающего ключа Лавкрита, против меня? Но, -Люсьен отступил от Криса, которого хотел обнять. - Но ты же видел, я тоже, как и ты, беспокоюсь за него. 
 - Именно потому, что я защищаю его, я защищаю его от всех. Я не доверяю никому, - изумрудный свет усилился, а иглы-лучи удлинились. 
 - Не боишься? 
 - Глупо сказать, что нет, - ухмыльнулся Анджи. 
 - Ты даже не знаешь, что использование запирающего ключа вытягивает аналогичное количество силы из твоего тела, и сокращает жизнь в равной пропорции. 
 - Плевать, если так Криса оставят в покое. Можешь убить меня, но тогда кто будет защищать его? 
 - Убить тебя? За кого ты меня принимаешь? 
 - Я понятия не имею, кто сейчас стоит передо мной, - признался Анджи. - Люсьен Энн или ТОТ, другой. 
 - Даже боишься назвать его имя? 
 - В это нет нужды, ты знаешь, о чем я говорю. 
 - Какая непочтительность, - Люсьен усмехнулся в кулак. - Ну, а теперь к делу, я пришел предупредить тебя. Не коснусь сына, если ты не хочешь, но запомни, скоро сюда могут придти незваные гости, и даже я не могу предвидеть их действий. 
 - Незваные гости? - изумрудные иглы втянулись в тело Анджи. Поморщившись, он схватился за грудь. - Ха! Можешь не продолжать. Если даже ты не способен понять его действий, то это определенно кто-то из них двоих: демон или тот, кто безумно защищает его. Так кто из них? 
 - Полагаю, демон, - кивнул Люсьен. - К сожалению, ты переоцениваешь мои силы. Я не могу видеть будущее или предсказать, чем все закончится или куда ведет. Я даже не могу видеть конечный результат, хотя... все это было создано по моей программе селекции, - Люсьен Энн склонил голову, с сожалением глядя на Анджи. - Поэтому мне придется рассчитывать только на твое желание защитить Криса. 
 - Думаешь, я сделаю это ради тебя? Того, кто говорит, что создал этот мир? Ты настолько слился со своим чудовищем? 
 - Сомневаюсь. Но все равно верю, что ты можешь. Тот, кто отзывается об Аттракторе так, словно он монстр, не видит разницы между врагом или другом - именно такой человек как ты нужен Крису. 
 - Знаю, поэтому... сейчас я вынужден просить тебя уйти. 
 - И да... кажется, тот, кого ты ждешь, не придет, - Люсьен остановился, не доходя до дверей. 
 - Что ты хочешь сказать? - мрачно спросил Анджи. 
 - Друг предал тебя. Его зовут Ивон, кажется. Так что теперь ты сам по себе и один против всего, что может заглянуть в эту комнату. Я запру ее так надежно, как только смогу. Никто не войдет и никто не покинет ее. Но если кому-то все же удастся это, тебе придется сражаться с ним один на один. Справишься? 
 - Глупый вопрос... - в пальцах Анджи сверкнули кинжалы. 
 - Этим оружием? 
 - Именно. 
 - А ты отчаянный. 
 - Меньше всего я хочу слышать похвалы от тебя. 
 - Что ж, но еще хочу предупредить тебя насчет Алии. 
 - Ненавидишь собственную дочь? 
 Люсьен покачал головой: 
 - Ты неправильно понял - я люблю ее так же, как и Криса. Тебе не понять, потому что у тебя еще не было детей. Но то, что считает правильным Алия, на самом деле не всегда совпадает с тем, что считаю верным я. 
 - Мне плевать, отныне я сам буду решать, что лучше для Криса. 
 Люсьен вновь усмехнулся. 
 - Тогда я могу быть спокоен. 
 Но лишь когда силуэт Люсьена Энн растаял, распавшись на мелкие звенья цепи, Анджи разжал левую руку за спиной. Кинжал выпал из пальцев, а он сам сполз по стене и уткнулся головой в колени. 
 - Я совершенно без сил, даже ноги не держат - надо было попросить его принести чего-нибудь поесть и еще как-то заставить поесть Криса. Хотя этот тип способен вытягивать силы из человека, как губка впитывает воду. Или это постэффект использования запирающего ключа? - Все же Анджи никогда не был силен в магии. 
 'Ивон, черт, почему я должен заниматься этим? Я ни за что не поверю в тот бред, что ты предал меня', - подняв голову, Анджи сверкнул глазами. Он вновь посмотрел на хрупкую фигурку, тихо спящую за столом. 
 - Уже явно больше десяти часов, ты настолько устал, что даже не слышал ничего, что здесь произошло? Но... если принять на веру слова Люсьена Энн, возможно, уже скоро твой сон прервут. Смогу ли я защитить тебя от всего, что появится в этой комнате? От Кальвина Рейвена? От того, кто создал тот купол на поле битвы? Будет сложно, возможно, я даже умру... Ивон, если ты не придешь в этот раз, мы можем больше не увидеться. 
 
 Часть 2 
 Подняв руку, Ивон наблюдал за тем, как часть того, что было гребнем, на глазах рассыпается в пыль. Значит, правда, что это был билет в один конец. Чтобы вернуться, ему предстоит найти какое-то другое средство. 
 - Ццц, - прицокнул он, - теперь осталось найти Рейвена, Демона Цветов, и передать ему письмо. 
 Ивон был из тех людей, которые привыкли все делать четко и согласно планам. Еще в Инквизиции его приучили быстро ориентироваться в новой незнакомой местности. Ивон оглядел место, где находился. Позади лежал лес, укрытый легкой туманной пеленой. Судя по темноте вокруг, начинающей прорезываться белесыми тенями, скоро рассвет. Разреженность воздуха и его чистота и сухость подсказали, что он находится на довольно большой высоте. Горы? Так и есть. Если он оказался в нужном месте, то это был Сон. Причем самая его высокая часть, недалеко от одноименной столицы. 
 И сейчас Ивон стоял на одной из семи вершин, которые составляли священную для этого государства цепь. Семь горных вершин, считающихся отражением в этом мире сущности семи Слепых Богов. Это было иррационально, по глубокому убеждению Ивона, но это и самая загадочная страна на Севере континента, а может и на всем континенте в целом. И спорить с ее многовековыми традициями философии не отважился бы ни один человек. Может и действительно это была одна из священных вершин и отражение одного из Слепых Безумных Богов. Впрочем, сейчас это совсем не важно. 
 Ивон взглянул направо - там поднимался дым от сотен и сотен костров, расположенных по периметру огромного лагеря. Несколько десятков тысяч человек, может больше. Неподалеку слышался шум горной реки или водопада, а прямо... - Ивон поправил очки и кивнул. То, что ему было нужно. Там высилось огромное строение, весьма причудливых очертаний: как будто поверх и вокруг старого дома совсем недавно начали строить новый замок, раза в четыре больше предыдущего. Изогнутые линии черепичной крыши, щитовые стены, небольшое количество украшений, в основном растительного оформления, статуэтки, расставленные у входа, цветник, разбитый тут же. В доме не было окон, в отличие от трехэтажной пристройки. В этот час половина их мягко светилась. 
 Группа примерно из сотни человек собралась перед входом на небольшой полянке. Пока Ивон шел вперед, он смог лучше разглядеть диковинного вида маски, закрывающие их лица, и красные одеяния - таких не увидишь на Севере. Кто же они такие? Ивон слышал кое-какие слухи, хотя и не видел лично. Слухи о возвращении демонов Хаоса в мир. Это произошло еще до той битвы у купола. 
 Демоны стояли и сидели в расслабленных позах, негромко переговариваясь между собой. Но у каждого за спиной было закреплено нечто вроде льдисто- голубого копья. Металл ли это? На всякий случай по привычке цепким взглядом Ивон отмечал каждую деталь, чтобы впоследствии составить отчет, если потребуется. 
 Но вот что странно - тут же толклись солдаты в форме государства Риокии - темно-зеленого, смешанного с коричневым цвета, довольно простой и весьма удобной на вид. Вооружены они были обыкновенными мечами или луками. Хотя они вроде как не замечали демонов, но и не сторонились их, пытаясь выполнять свои функции охранников самостоятельно. По пять человек с каждой стороны входа в старое здание с изогнутой крышей. Еще с пятьдесят расположились группками по трое-четверо вокруг. И все, казалось, чего-то ждали. Это было не просто ночное дежурство. Похоже на последние приготовления перед походом. Хорошо, это его не касалось. Нужно найти Рейвена и передать ему письмо, которое лежало во внутреннем кармане одежды. 
 Наконец, когда до группы людей осталось не больше двадцати шагов, Ивона заметили. Остановившись, он поднял руку и улыбнулся своей лучшей дипломатической улыбкой. Все же вежливость никогда не была лишней. 
 - Прошу прощения, меня зовут Ивон Ратикей, бывший инквизитор из Приоры. Меня послал король Сай... 
 Но договорить он не успел. Демоны тотчас же выстроились в линию, подняв свое странное оружие. Однако прежде чем они успели привести его в действие, впереди них выбежали и построились два ряда солдаты Риокии с луками наизготовку. 
 - Стой, подними руки! Инквизитор, ты имел наглость придти в суверенное государство Срединных стран... 
 - Ну и ну...- Ивон перестал слушать еще на первом предложении. Обычно то, что начиналось плохо, заканчивалось еще хуже. Наверное, не стоило начинать свою речь с того, что он бывший инквизитор. Придется спросить у кого-то другого, где найти Рейвена. 
 Пожав плечами, Ивон бросился вперед, петляя зигзагами, так, как учили их в Академии, еще прежде чем первая стрела коснулась того места, где он только что стоял. Одновременно в уме он просчитывал варианты. 
 'По одной стреле на тетиве, по одной в свободной руке, и еще две секунды на то, чтобы достать еще одну из колчана. Вполне достаточно, чтобы успеть преодолеть дистанцию, на которой ваши луки станут абсолютно неэффективными'. 
 Но когда Ивон наконец достиг этой дистанции, он заметил, что за спинами риокийцев в его грудь смотрят нацеленные копья. Все же было в них что-то беспокоящее. О чем-то таком он получал смутные доклады, о битве при куполе. Правда, тогда вообще все доклады были смутными. Похожее оружие было применено против армии свободных государств и полностью исчезло вместе с отрядом, использовавшим его, а также половиной армии Срединных государств и внушительной части армии Приоры, сметенное силой, используемой Кальвином Рейвеном или Демоном Цветов. И именно с этим человеком Ивон хотел встретиться. И то, что бывшие враги, Риокия и Демоны, внезапно объединились вокруг него, делало ситуацию весьма сложной. Ничего не поделать, придется применить магию. Хотя это никак не поможет ему остаться другом в глазах этих людей. 
 - 'Песнь Древа, факторион', - прошептал он себе под нос. И оставив группу риокийцев целиться в его иллюзорного двойника, отступающего к лесу, Ивон добавил: - 'Свет нисходящий, факторион', - кромешная тьма тотчас же заволокла все впереди него. 
 Ивон пригнулся и откатился в сторону. Ах ты... - все же демоны ориентируются в темноте гораздо лучше него. В этой темноте раздался пронзительный, гулкий звон, а затем тьму рассекла фиолетовая вспышка с ярко-изумрудным ядром. Ивон схватил воздух ртом, когда его нога повисла над пропастью. Рукотворная пропасть, образованная прямым попаданием разряда, была ровной и круглой, не больше метра в диаметре. Как будто кусок земли просто исчез, когда в него попал тот фиолетовый свет. Если это оружие, то оно крайне опасно. И Ивон понятия не имел, на сколько процентов оно сейчас активировалось. Он ошибся, следовательно... 
 Ивон никогда не терял хладнокровия. Поправив очки, он поднялся и прочел, освободив предыдущее заклинание: 
 - 'Свет восходящий, факторион!' 
 Когда свет сменился внезапной и резкой вспышкой света, Ивон заслонил глаза, но, не останавливаясь, бросился вперед. Три... два... один... Он выбрал траекторию в форме бесконечно петляющей восьмерки. На ощупь, как и противник, не видя ничего вокруг. Совсем ненадолго, но это дезориентирует их. Три... два... один - он считал шаги, деля оставшийся путь на квадраты, которые должны быть пройдены. И теперь остался последний. 
 Пригнувшись, Ивон подпрыгнул высоко в воздух. Одновременно выбрасывая руку, он выбил оружие у ближайшего демона. В этот миг же он снял заклинание и, отступив на шаг, так, чтобы держать в поле зрения дверь дома, улыбнулся, направив трофей на группу малость растерявшихся защитников. Точнее, об их растерянности он мог только догадываться, так как все они были в масках. 
 - Прошу прощения. Но мне придется использовать это, если вы продолжите сопротивление. 
 Все оставшиеся копья тотчас же развернулись на сто восемьдесят градусов, и уменьшенные копии фиолетовых вспышек устремись к нему. И демоны не стояли на месте, двигаясь с недоступной для человека скоростью, за которой даже Ивон с трудом мог уследить. 
 'Вот ведь, кажется серьезные ребята', - с досадой подумал Ивон. Он перехватил оружие на середине древка, так как понятия не имел, как им пользоваться - а выяснить это уже не было времени - и просто раскрутил его перед собой, создав рукотворный вихрь. Оставалось надеяться, что оно было достаточно прочным, чтобы выдержать потенциал силы внутри себя, а значит и внешнее воздействие сходной мощности. 
 Фиолетовый свет, попав в его вихрь, просто исчез. На губах Ивона появилась понимающая улыбка. 
 - 'Длань создателя, факторион!' - он бросил заклинание, изменяющее силу тяготения. Используя крутящееся копье качестве щита позади себя, он прыгнул к двери. Его последний маневр отдалил его от входа на пять метров, но преодолеть их уже не составит труда. 
 
 Часть 3 
 Но... в этот миг кое-что нарушило его планы. В этот миг двери дома разошлись в стороны, и из них вышли Кальвин Рейвен и та девушка, которая была под куполом вместе с ним. Светловолосая красавица в изящном костюмчике, расшитом цветами и бабочками. Но холодный взгляд зеленых глаз вовсе не подходил к ее внешности. Поправив очки, Ивон коснулся груди: 
 - Мое имя Ивон, у меня есть послание для... 
 Но и на этот раз его речь не была закончена. Кивнув, девушка с улыбкой достала из-за спины пару красивых расписных вееров. 
 - Что-то шумно сегодня, - мягко произнесла она, и, взмахнув веерами словно крыльями, взвилась в воздух. И в следующий миг оказалась уже рядом с Ивоном. 
 'Если она из той же страны, что и Рейвен, то не может использовать магию. Но на ней одежда Сон, быть может, девушка происходит из этого государства', - размышлял он. - 'Впрочем, магия Севера все равно ей недоступна. А значит, максимум, чего следует от нее ожидать - искусного боя без оружия'. Однако академия Инквизиторов была элитарным учебным заведением, и из нее не выпускали всех подряд. Ивон бы не получил звания инквизитора, если не был способен справиться с противником, превышающим по численности и умениям его самого. 
 - Я не хочу сражаться с девушкой, - улыбнулся он. 
 Девушка улыбнулась в ответ, и... 
 - Мусор следует выметать первым... - в следующий миг Ивону показалось, что он оглушен, когда оба веера, создав воздушную волну, приложили по его ушам. Но это было только началом. Через мгновение на него обрушился град ударов. Она не давала противнику и мига передышки, действуя руками, ногами, а веера, словно два лезвия, рассекали воздух в сантиметре от его тела. И Ивон вынужден был признать, что даже со всей своей подготовкой ему проблематично выстоять против нее, не применяя магии. 
 Но был один прием, который действовал безотказно на всех девушек и женщин, поэтому, улучив момент, Ивон просто поймал оба ее запястья высоко над головой и припал губами к ее губам. Изумрудные глаза девушки стали просто огромными и в тот миг, когда она растерялась, он нанес легкий удар сложенной ладонью по ее затылку. Девушка повалилась ничком, но Ивон в последний миг поддержал безвольное тело, уложив на траву. 
 - Что-что-что?! Гвен? Как у тебя поучилось? 
 - А? - Ивон был пригвожден к месту таким нелепым вопросом, заданным Кальвином Рейвеном. Не 'кто ты такой?' Не 'схватить его!' А 'как у тебя получилось?' Похоже, все, что он слышал о друге короля Астала, было правдой. Хотя внешне он ничем не отличался от любого наивного простака, но внутри этот парень принимал как должное все, что бы ни происходило, и общался со всеми, как с равными, несмотря на свой потенциал, способный повернуть вспять все события мировой истории. Однако злить Рейвена не стоило. Когда в последний раз произошло подобное, это стало переломным моментом в битве при куполе. 
 Опустившись на колено, и чувствуя спиной убийственное намерение от направленного на него оружия, Ивон заставил себя не оборачиваться. Вынув из внутреннего кармана письмо, он протянул его, склонив голову: 
 - Я посланник от Сая Валентайна, он просил передать вам письмо... 
 - ...?.....?!.....! 
 Раздался шорох, Ивон поднял голову и увидел только захлопнувшуюся дверь дома - Рейвен сбежал. Но раздумывать над таким странным поведение друга короля Астала времени не оставалось. За спиной не менее десятка копий, и он все еще оставался в прицеле лучников. Покачав головой, Ивон вздохнул, 
 - Миссия оказалась сложнее, чем я думал. 
 Он уже приготовился применить заклинание высшего уровня, так как догадывался, что войти в дом будет не так просто. Но в этот миг послышалось: 
 - ОСТАНОВИТЕСЬ!! ЭТОТ ЧЕЛОВЕК ПРИНЕС ПОСЛАНИЕ ОТ ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА САЯ ВАЛЕНТАЙНА, ОНО ДЛЯ КАЛЬВИНА!!!! - звонкий девичий голос прозвучал со стороны леса. 
 Пораженный, Ивон оглянулся и заметил бегущую к ним запыхавшуюся девушку. Льняные волосы чуть ниже плеч уложены в две свободные косы и перевязаны синими ленточками, такая же ленточка обхватывала ее шею. Плечи ее были укрыты развевающейся от бега мантильей. Из-под ее выглядывало недлинное, чуть ниже колен, нежно-лазоревое платье, а на ногах красные туфельки, больше уместные во дворце, чем на открытом воздухе. 
 Она не могла слышать его слова, сказанные Кальвину, и все же знала, зачем он здесь. Порывшись в своих ощущениях, Ивон понял, кем могла быть эта девушка. Велька Эльмио, одна из аватаров. Он запомнил всех их, когда получил запирающий ключ. Но вот ее следующий поступок поразил его больше всего. Раскинув руки, маленькая и отчаянная, она встала между ним и солдатами, загородив его собой. 
 - Не стреляйте, это друг Сая Валентайна, друга Кальвина... то есть... - она помотала головой, - его величества Рейвена. 
 Но... похоже ее слова не возымели эффекта. Один из демонов с волосами, собранными в высокую тугую косу, сделал шаг вперед. В следующий миг конец необычного льдистого копья уперся Ивону в грудь, Демон просто проигнорировал ее. Однако, опустившись рядом с ним, девушка обхватила его шею руками: 
 - Не нужно, убьете его - и его величество Рейвен будет очень, очень огорчен. 
 - Откуда нам знать, что это не шпион Приоры? - холодный мужской голос прозвучал из-под маски. 
 - Никак, - Ивон пожал плечами, - вам придется поверить мне на слово. Меня действительно послал Сай Валентайн. И... не могли бы вы снять эту маску, довольно сложно убеждать того, лица кого не видишь. 
 Быстро обернувшись, мужчина сделал знак своим людям и жестом дал понять солдатам Риокии, что он справится сам. Неуверенно переглядываясь, те остановились, опустив луки. Все демоны, кроме четверых, также убрали свои копья за спины. Эти четверо встали вокруг Ивона, нацелив оружие на него. Довольно неудобно, но Ивон предпочел игнорировать их, обращаясь к главному среди них. 
 - Могу я знать ваше имя, по крайней мере? 
 - Почему я должен отвечать тебе? 
 - Потому что я назвал свое, элементарная вежливость, даже если бы я был врагом. 
 - Хорошо, вижу, ты не из робкого десятка, - казалось, голос мужчины, бархатный и глубокий, звучал одобрительно. Поднеся руку к боку своей красной маски в форме какой-то хищной птицы, он нажал на невидимую защелку, и маска сложились в тонкий ободок, пересекающий лоб мужчины. Так Ивон смог разглядеть его внимательнее. Его волосы были гладко зачесаны назад. Серебристый цвет глаз явно был естественным, хотя и выглядел крайне необычным. Волевое лицо с высокими скулами выдавало человека сильного и твердого характера. Он напоминал Ивону капитана Нордиса, встреченного им вместе с Валентайном. Это был один и тот же тип характера - человека, который не поступится своими принципами. 
 - Мое имя - Араун, этого достаточно. Я командующий элитным отрядом от имени Принца Хаоса, его высочества Мизара Фон Грассе. В его отсутствие я уполномочен проводить его политику. Его высочество принц... глубоко предан королю Астала. Но если ты упомянул его имя, только чтобы спасти свою жизнь, ты очень скоро простишься с ней, даже не сходя с этого места. 
 - Ладно-ладно. Я понял, - Ивон, улыбнувшись, поднял ладони, - мне не остановить это ваше необычное оружие даже совсем моей магией. 
 - Ты неплохо сражался для северянина. Такие методы у Инквизиции? 
 Ивон вздохнул: 
 - Я давно ушел оттуда, мне не нравилась тамошняя политика. Точнее, мы ушли вдвоем с напарником, который сейчас находится в заложниках у Приоры. Поэтому-то я согласился сотрудничать с королем Валентайном. 
 - Звучит довольно правдиво, - неуверенно кивнул Араун. - Ты бы не стал придумывать такое просто объяснение, будь все ложью. 
 - Наконец-то вы поверили мне... - с облегчением Ивон поправил очки, которые кажется треснули с одного бока. Какая незадача. 
 - Не обольщайся, я не склонен доверять кому бы то ни было, исходя из одних слов. Слышал, что у тебя есть какое-то послание для короля Рейвена? 
 - Верно, - Ивон кивнул. - Леди, не могли бы вы освободить меня из своих чудесных объятий, мне нужно передать доказательство того, что мои слова правда, - попросил Ивон, и его рука коснулась груди Вельки, которая по-прежнему прижималась к нему. - Письмо во внутреннем кармане, и я никак не могу достать его, - лукаво улыбнулся он. 
 С визгом Велька отпрыгнула, быстро поправив свою мантилью и откашлявшись. 
 Ивона немного выдвинул край письма из-за пазухи. 
 - Я передам его... - Араун протянул ладонь. Но край письмо тут же скрылся обратно. 
 - Прошу прощения, но я должен передать его лично в руки Кальвина Рейвена. 
 - Не думаю, что сейчас ты в том положении, чтобы ставить такие условия, - копье, до того притороченное за спиной, вмиг оказалось в руке Арауна, который очутился уже позади Ивона, приставив конец копья к затылку. 
 'Демоны все так быстры?' - мысленно восхитился он. 
 - И все же я вынужден настоять на своем, кроме того, мне приказано передать кое-что на словах лично... его величеству, - добавил Ивон. - Не думаю, что тот, кого вы называете принцем, одобрит такое отношение к посланнику короля Астала, - ловко загнул Ивон. 
 - Говоришь, что знаешь его, Велька Эльмио? - Араун обратился к девушке, которая уже немного пришла в себя. 
 - Да! - она с готовностью кивнула. - Этот господин пришел передать послание от его величества Валентайна. 
 -Хорошо, в конце концов, мы служим только его высочеству Фон Грассе. Мы всего лишь вспомогательные силы в предстоящей операции в Приоре, и охрана короля Рейвена - лишь временное задание. 
 'Операция в Приоре', - про себя отметил Ивон. Но большего этот демон, Араун, не проронил и продолжил: 
 - Велька, если ты возьмешь на себе эту ответственность - представить его Кальвину Рейвену... 
 - Конечно, я провожу его... - с готовностью закивала девушка. И прежде, чем кто-то успел опомниться, она схватила Ивона за руку и потащила едва ли не бегом к дверям здания с изогнутой крышей, за которыми недавно скрылся Кальвин Рейвен. 
 
 Часть 4 
 - Э, леди, не могли бы вы... - Ивон выхватил ладонь, когда они оказались внутри. Но девушка развернулась к нему, толкнув к стене. Положив руки ему на плечи, она заглянула в его глаза. 
 - Вы и правда пришли от его величества? 
 - Да, я так и сказал... - ответил Ивон, гадая, что такое с этой девчушкой, которая выглядела едва ли лет на шестнадцать. 
 - Его величество жив-здоров? 
 - Полагаю, что да... 
 - Он хорошо спит? 
 - Ну, с последними событиями я в этом не уверен... 
 - Он регулярно питается и устраивает себе отдых, не перетруждается?... 
 - Думаю, сейчас нельзя сказать с уверенностью... - натиск девушки был просто таки невероятен. 
 - Где... где сейчас его величество? - настойчиво спросила она. 
 - Когда мы расстались, Сай Валентайн и его сторонники находились на границе Риокии и Вальца. И да, с ним все в порядке. Он не ранен и не болен. На самом деле, он выглядит и чувствует себя куда лучше, чем в последнее время. 
 - Да? Я так рада, - казалось, от облегчения девушка сейчас осядет на пол, но руки ее все также цепко стискивали его плечи. Неожиданно она замолчала, а потом подняла голову. 
 - Вы должны взять меня с собой, когда отправитесь назад, я должна увидеть его величество как можно скорее. 
 - Думаю, это будет проблематично. Видите ли, прямо сейчас, полагаю, он направляется морем к Асталу... 
 - Морем... В Астал?! Это опасно? - в голосе Вельки зародилась паника. 
 'Да что такое с ней, что за отношения связывают Сая Валентайна и эту девушку?' 
 Если отбросить то, что она была аватаром одного из Слепых Богов... Похоже, дело было не в этом. 
 - Думаю, опасно. 
 - Аххх! 
 - Не волнуйтесь так, к тому же, не уверен, что смогу вернуться назад так быстро. Или вообще смогу вернуться. У меня была лишь четвертинка Предмета залога, который смог перенести меня сюда, но не отсюда. Чтобы вернуться назад меньше чем за месяц, понадобится что-то вроде него. У вас есть что-то похожее? 
 - Да... то есть... нет. Но я обязательно добуду его. Но дело не в этом. Вы обязательно должны дождаться меня. 
 - Дождаться вас? Вы куда-то собираетесь? 
 - Да... я обязана... я буду сопровождать Кальвина в его предприятии в Приоре... охх... 
 Внезапно девушка замерла, уставившись пустым взглядом в пространство. А затем прошептала: 
 - Я найду вас, никуда не уходите... - и опрометью бросилась по коридору куда-то вглубь дома. 
 Снаружи строение казалось меньше. Внутри же находился обширный холл, явно недавно расширенный и перестроенный с увеличением этажности. Но общий стиль Сон с раздвижными дверьми и расписными панно на стенах, вазами с цветами в нишах и фактически полным отсутствием мебели, остался прежним. 
 Покачав головой, Ивон подумал, где бы ему найти Рейвена. В этот миг он заметил, что одна из дверей прямо перед ним чуть приоткрыта и сдвинута в сторону. Из нее показалась ладонь, и оттуда же прозвучал голос: 
 - Он не с тобой? Ты действительно пришел один? 
 - Он? - переспросил Ивон с улыбкой, когда узнал обладателя руки и голоса. 
 - Сай... Сай не с тобой? Ты на самом деле пришел передать письмо? 
 - Верно, так что... можешь не опасаться и выходить, - улыбка Ивона стала шире, пока он наблюдал за тем, как осторожно приоткрывается дверь, и в ней появляется лицо, обрамленное каштановыми волосами, собранными в низкий длинный хвост. 
 Теперь Ивон мог разглядеть этого человека получше. Тот, ради кого Сай Валентайн готов был разрушить этот мир, тот, ради кого когда-то был создан этот мир, что они знали. Демон цветов, Микалка... так вот он какой. Ивон внимательно пригляделся к нему. Эта синяя шаль на его плечах, действительно, была самым необычным из его одежды. Оставшуюся ее часть составляли простая куртка и брюки, зеленовато-коричневого цвета, удобные и практичные, из плотной материи, со множеством карманов. Такую одежду мог носить любой горожанин в Риокии. Единственной деталью одежды из Сон были его сапожки из синей замши, с загнутыми вверх носками, что вместе с шалью придавало малость слишком броский вид. Но эта шаль не выглядела как элемент одежды. Она казалась неотъемлемой частью его тела. 
 Бегло обведя взглядом комнату, Кальвин прокрался к входной двери и, чуть приоткрыв ее, выглянул в образовавшуюся щель. Он подавил тяжелый вздох и обернулся к Ивону: 
 - Лучше нам убраться куда-нибудь подальше. Хотя... это бесполезно. Все равно через несколько минут она очнется, и тогда прятаться будет уже поздно. Наверняка ты сильно разозлил Гвен, ведь ты применил такой грязный прием. И со всеми этими солдатами вокруг справился. Ты действительно невероятен, - в голосе Кальвина прозвучало скрытое восхищение. 
 - Ну что ты, я вовсе не так уже хорош, мой напарник по инквизиции, из-за которого мне пришлось влезть во все это, превосходит меня в сражении без использования магии. В конечном итоге, магия слишком неустойчивая вещь, чтобы так полагаться на нее. То, что произошло с магией Юга прямое тому доказательство. Прости, - добавил Ивон, видя, как изменилось выражение лица Кальвина. 
 - Ничего, мы все-таки выжили и без нее. 
 - Но ты хочешь, чтобы ей снова можно было пользоваться. Для этого придется найти все запирающие ключи, - Ивон прикрыл за собой двери, когда они оказались в комнате меньшего размера, спрятанной за одной из тайных перегородок предыдущей. В ней не было ни расписных стен, ни ваз, ни цветов - только голые стены и матрас на полу. Ивон понял, что комнату часто используют в качестве тайника, именно на подобный случай, помня о характере девушки, с которой ему пришлось сражаться только что. 
 Слова Кальвина вернули Ивона к реальности: 
 - Все не так, наверное, ты неверно понял - меня вовсе не интересует возвращение магии или запирающие ключи от силы Слепых Богов. Это все... думаю, этим уже вплотную занимается Сай... хаа, - Кальвин вздохнул, - все-таки он и правда не с тобой. Я думал, он использует любую возможность, чтобы вновь встретиться со мной. 
 - У него было такое намерение, но он сумел расставить приоритеты правильно. У него тоже есть долг и обязанности перед Асталом и людьми, которые доверились ему. Но видел бы ты лицо Валентайна, когда он передавал мне это письмо, - с этими словами Ивон извлек документ из-за пазухи. 
 Кальвин уставился на него, словно на что-то крайне опасное, не спеша брать. 
 - Мне кажется или ты боишься встречи с ним? - спонтанно спросил Ивон, но тут же покачал головой. - Прости, что допытываюсь, но это очевидно. Когда ты увидел меня, то пытался убежать. Хотя неудивительно, помня, что устроил Валентайн, пытаясь защитить тебя в той битве у купола. 
 - Да, - Кальвин сделал мученическое выражение лица, - он такой, и с этим ничего не поделаешь. Вот почему я не хочу, чтобы он попытался помешать в этот раз. Думаю, он бы сделал все возможное, чтобы остановить меня, узнай он о задуманном. 
 - Это как-то связано с силами, что теперь правят в Приоре? Хочешь убить императора Криса Энн? - Ивон задал этот вопрос ровным тоном, слегка поправив очки. На самом деле Ивон понял, что это был весьма удобный момент. Они вдвоем с Рейвеном в этой замкнутой комнате, и если он нацелился на Криса, то это возможно единственный шанс, чтобы... 
 - Ты ведь его друг, да? - но слова Рейвена заставили Ивона задуматься. То, как они были сказаны. 
 - Да, я понимаю, если ты его друг, то готов на многое, чтобы помочь. Но ты ошибаешься... незачем избавляться от меня, я не хочу убивать Криса или причинить ему вред. У меня совершенно другая цель. Но...пожалуйста, - Кальвин сложил ладони, - не пытайся узнать больше. 
 Рука Ивона расслабилась и опустилась за спиной. Только что в ней было приготовлено заклинание третьего уровня - 'марионетка'. Хотя это вряд ли сработало бы на этом человеке. 
 - Что ж, думаю, ты говоришь правду. Если бы ты изменился, если бы стал полностью Демоном Цветов, то я бы не поверил тебе. Потому, что он не остановился бы ни перед чем, сметя все опасности и преграды на пути своего друга, а потом умер бы сам, если нужно. Но ты не стал им, ты сумел остаться человеком. 
 - Хахаха! - Кальвин легко рассмеялся, взъерошив волосы, которые казались непослушными, даже собранные в хвост. Видимо волосы, которые будто вечно трепал неощутимый ветер, были такой же его частью, как и синяя шаль. - А ты понял, да? Нет, я не собираюсь умирать или убивать кого-то. У меня есть отличный план. Если мне удастся, то все будут счастливы. 
 - Почему-то я верю тебе, - Ивон улыбнулся в ответ и вновь протянул письмо. - Это тебе. Думаю, король хотел, чтобы ты прочел его и сразу дал ответ. 
 - Аааа, - лицо Кальвина погрустнело, он несколько раз поднимал руку, а затем опускал, пока не решился взять письмо. - Думаю, сейчас на это просто нет времени, но я обязательно прочту его. Хотя... ты ведь должен вернуться и дать ответ, да? 
 - Можешь не торопиться, такое письмо не стоит читать в присутствии посторонних. Но есть еще кое-что, что король хотел передать тебе на словах. 
 - Сай... что-то передал мне? - на лице Кальвина на миг отразилась паника. 
 - Не волнуйся, всего несколько слов. Они ни к чему не обязывают тебя. Точнее это: 'Надеюсь, ты все еще считаешь меня своим другом'. Думаю, это был не вопрос. 
 Он взглянул на Кальвина, который постукивал пальцем по губам, о чем-то размышляя. Наконец он кивнул и улыбнулся: 
 - Ничего не поделаешь, видимо мне придется ответить на это сразу. Но я знаю, что передаст мои мысли лучше всяких слов... - без колебаний Кальвин стянул шаль со своих плеч и, аккуратно сложив, передал ее Ивону. 
 Она оказалась совсем не такой длинной, всего лишь обыкновенный шейный платок, и даже цвет ее изменился с глубокого синего до небесной лазури поздним ясным вечером. 
 - Передай это, думаю, Сай поймет правильно, - сказал Кальвин. 
 - Ты... уверен? - Ивон был потрясен, не сказать - поражен. - Разве это не... 
 - Ничего, это не рука или нога, и я смогу обойтись без нее. Попрошу что-нибудь теплое у дедушки Гвен. 
 - Ты действительно самое необъяснимое существо, которое я когда-либо встречал, - Ивон покачал головой, принимая шаль в обмен на письмо. Она была теплой и шелковистой на ощупь, хотя выглядела как шерстяная. Поколебавшись, он сложил ее в тот же внутренний карман. - Думаю, мне пора возвращаться, но не знаю, как быстро смогу передать это королю. То средство, при помощи которого я оказался здесь, не подлежит восстановлению. 
 - О, так дело в только в этом... - Кальвин пошарил по своим многочисленным карманам. - А, вот оно где! Ладно, тебе оно нужнее, а я найду что-нибудь еще, - он протянул Ивону маленький изящный браслет, сделанный из металла, похожего на серебро. - Просто надень его и представь себе место, куда хотел бы отправиться. Место или человека, но последнее я еще не проверял. 
 - Предмет Залога, сокращающий расстояние? Значит, есть еще такие же? 
 - Не знаю, Предмет Залога или нет, но мне он достался от друга из Детей Хаоса. 
 - Уверен, что ничего не хочешь передать на словах? - Ивон повертел браслет и надел его на правое запястье. К его удивлению, тот легко занял свое место, будто и был предназначен для его руки. - Хочешь отправиться со мной? - неожиданно спросил он. 
 Кальвин покачал головой 
 - Пока не время. И... нет, ничего не нужно передавать. Этого подарка более чем достаточно, - улыбнулся он. 
 
 Глава 18 Десять минут потерявшейся истории 
 
 Часть 1 
 - Я вижу троих на берегу, охраняют шлюпки. Судя по форме, все из Астала. Проклятые изменники, - прорычал Клайм, отнимая подзорную трубу от глаз и передавая ее Саю. Но король направил ее не на берег, а на виднеющийся вдалеке корабль. Мягко покачиваясь на волнах, он стоял на глубине среди еще девяти точно таких же. Все они были боевыми кораблями первого или второго класса. Флагман с тремя мачтами выделялся среди остальных. На его кормовой мачте Сай смог разглядеть флаг Астала. Значит, они не осмелились спустить его. 
 На таких судах никогда не использовался труд наемных гребцов, Все члены команды были опытными воинами. Для службы на кораблях отбирали самых элитных солдат из отрядов вроде того, в которой служил сам Сай - отряде Лилии. Все моряки были немного высокомерны и с характером столь же взрывным, как у Клайма в худшие моменты его жизни. Сай знал о них только понаслышке, так как прежде не служил на флоте. Лишь единожды ему довелось встретиться с этими людьми - когда он участвовал в церемонии спуска на воду нового корабли, построенного на верфях города спутника Виеры. Город назывался Ивара, и именно он был целью Сая и его маленькой армии, которая сейчас пряталась в скалах позади. Но сперва... 
 На Сая нахлынула ностальгия. Неосознанные воспоминания затопили душу. Вот так, столько раз приходилось лежал на холодных, мокрых от утреннего тумана камнях, выполняя задания Отряда Лилии. Захватить крепость противника или укрепленную высоту и поставить на ней флаг Астала или проникнуть на корабль и захватить команду в плен. Правда тогда корабль был учебный, считалось, что служащие в отряде дети предателей и изменников недостойны ступать ногой на палубу даже для ученического боя. 
 Все моряки были крайне суеверными. Хотя, что касается Астала, флот никогда не был сильной его стороной. Обыкновенно эскадры таких судов патрулировали границу межу ним и Ксанадой. Но после того, как Ксанада стала частью Астала, необозримость в этом отпала. И моряки даже, считая что гордость их была умалена, попытались поднять бунт, отказываясь служить конвоем для торговых судов. 
 Но все это теперь осталось в прошлом. С приходом к власти Приоры флот без колебаний перешел на сторону завоевателя, даже без боя. Вероятно, старые обиды забываются не так легко. 
 Сай стряхнул мокрые от тумана волосы. Тот цеплялся за скалы, полз по камням, на которых влага скапливалась и стекала к галечному пляжу. С моря доносился острый соленый запах. Стоящие на берегу моряки негромко переговаривались, ежась от холода. Скоро конец вахты. Сай и Клайм уже довольно долгое время наблюдали за перемещениями между берегом и кораблями и уяснили схему расстановки постов и несения вахты. Простой пограничный пункт, ничего особенного. 
 Но корабли наверняка оснащены мортирами. И, скорее всего, согласно новым порядкам, кто-то на корабле мог применять магию Севера. Возможно кто-то из Инквизиции. Но среди тех, кто стоял на берегу - десять групп по три человека, разбросанные по всему периметру бухты, через довольно большие промежутки - не было никого с Севера. Все в форме флота Астала, сохранившей старую расцветку. После реформы только моряки остались верны прежним цветам - зеленой бирюзы и белоснежных волн, в то время как вся армия переоделась в белое и голубое. Сам Сай был в мундире, одолженном ему кем-то одним из офицеров. Его волосы были собраны в высокий хвост, чтобы не мешались в предстоящем бою. А то, что сражаться придется, сомневаться не приходилось. 
 - Итак, повторим, - Сай отвернулся от тщательно изученной картины, - мы по очереди убираем все команды на берегу, наши люди садятся во время смены караулов на шлюпки и плывут к кораблям, переодевшись во флотскую форму. 
 - Подожди, эти лодки могут вместить не больше двенадцати человек, - поморщился Клайм, - я надеялся, что здесь найдется хотя бы одна более вместительная. 
 - Для этого мы и сделали все эти плоты, - Сай кивнул за спину. Солдаты тащили их за собой более десятка километров, из ближайшего леса, где на сколотили на скорую руку, связав прочными веревками. 
 - Но когда мы достигнем кораблей на таких шлюпках, нас будет слишком мало, чтобы захватить всю команду. Эффект неожиданности будет потерян, к тому же, если среди команды найдется кто-то знающий магию Севера, нам придется туго. 
 - Подожди, у меня есть отличная идея, - Сай оглянулся, ища взглядом ту, кто была нужна ему. - Ишара,- тихо позвал король. Но рука генерала сжала плечо. 
 - Что ты задумал, я не позволю использовать ее. 
 - Не волнуйся, это не опасно. Раз мы оказались в такой ситуации, то должны использовать все, что имеем. 
 - Ишара не оружие 
 - Я знаю. Знаю, - мягко повторил Сай. 
 - Что такое? Слышала, у вас возникли трудности? - богиня скользнула в ложбинку между двумя камнями, где лежали Сай и Клайм. Она присела на колени, поправив широкие брюки так элегантно, как если бы это была юбка. Сай не смог не отметить, как в утреннем тумане ее густые волосы мягко светились перламутровым оттенком. Она по-настоящему красива. Но вполне человеческой красотой. Трудно поверить, что когда-то была частью Бифуркатора, его... частью... 
 - Ничего, мы сами справимся, - начал было Клайм, но Сай вздохнул: 
 - Пожалуйста, дай мне сказать. 
 - ... - вид генерала стал крайне мрачным, но он нехотя кивнул. 
 - Чем я могу помочь? - поинтересовалась Ишара. 
 - Ты ведь не можешь использовать свою силу в качестве оружия? 
 - Она предназначена не для нападения, - кивнула Ишара. 
 - Но превосходно владеешь защитным принципом. Мне нужна эта способность - ограждать. Как много людей ты смоешь сохранить от атаки любого уровня, включая магию и мортиры кораблей? 
 - Хмм... - Ишара постучала пальцем по губам, задумавшись. - Думаю всех, кто будет в пределах километра от меня. 
 -О, это то, то нужно, - обрадовался Сай. - Клайм, - он обернулся к своему генералу и ободряюще кивнул, - думаю, мы нашли выход из положения. 
 - Да уж, - в голосе того звучало откровенное сомнение. 
 - И насколько я помню, - Сай порылся в памяти, памяти Зоара, хотя это было не слишком приятно, - ты способна ограждать одну субстанцию от другой и ... 
 - И? 
 - Ты можешь создать что-то вроде... - Сай показал руками форму шара, - сферы, которая способна держаться на воде и двигаться со скоростью плота. 
 - Не знаю, о чем речь, но думаю это можно устроить. - С этими словами Ишара повернулась к Клайму, и, мило улыбнувшись, мягко положила ладони на плечи. И тотчас же вокруг ее аватара вспыхнуло неяркое радужное сияние, точнее, образовалась сфера, полностью окутывающая его с ног до головы. По ее поверхности перетекали розовато-фиолетовые ручейки, сохраняя и поддерживая форму. На лице Клайма отразилось неверие. Он слегка коснулся поверхности изнутри и что-то сказал, но голоса слышно не было. Он показал на рот и уши, покачав головой. 
 Сай повернулся к Ишаре. 
 - Ты все поняла верно. 
 Она кивнула. 
 - Я понимаю ваши мысли, Сай, ведь мы способны думать параллельно. Все Слепые Боги это могут. Если это поможет захватить корабли, я смогу сделать это со столькими людьми, сколько потребуется. 
 - Но солдат нужно собрать вокруг плотов и сделать невидимыми. 
 - Вот как? - задумавшись, Ишара быстро что-то начертила пальцем на поверхности сферы. Та исчезла, не осталось ни света, ни звука, ни Клайма. Сай протянул руку, и она уперлась во что-то податливое, но прочное. Значит, все же генерал был там. 
 - Он может слышать нас? 
 Ишара кивнула 
 - Но его никто не увидит и не услышит. 
 - А что насчет защиты от оружия? 
 - Сейчас покажу, - Ишара обернулась и нашла взглядом ближайшего к ним офицера. Протянув руку, она выхватила у него меч из ножен и со всего размаху вонзила его в сферу. Сай понадеялся, что Клайм успел понять, что она задумала, и вовремя отскочил. Однако, вопреки всем ожиданиям, меч просто прогнул сферу, а затем она вобрала его в себя. 
 - Жаль, что нельзя проверить и магию. Но уверен - то, что ты создала, сможет справиться и с ней, - кивнул Сай. 
 - Я рада, что помогаю. Но мы смогли бы осушить даже эту бухту, если бы мой осколок присоединился к вашей мозаике, Сай. 
 Он поспешно загородился руками: 
 - Нет-нет, я не требую таких жертв, пока этого более чем достаточно. 
 - Я рада, - с этими словами Ишара повернулась и уже готова была спрятаться обратно в свое укрытие, но тут Сай вспомнил. 
 - Клайм! Ишара, не могла бы ты... 
 - Ах да, простите,- девушка вернулась обратно и стерла что-то с поверхности невидимой сферы. Под ней обнаружился бледный и крайне раздраженный генерал, косившийся на меч, лежащий на камнях под его ногами. 
 - Ну ты... - он наставил палец в грудь короля, но найдя взглядом Ишару, тут же забыл все, что хотел сказать, когда улыбка озарила ее лицо. - Я вам не объект для экспериментов, - наконец проворчал генерал, но даже в тумане было видно, как зарделись его щеки. Сай взял себе на заметку. Ишара была буфером между гениальным талантом полководца и вспыльчивостью мальчишки своего аватара. 
 - Итак, - закончил Сай, - мне все ясно. Клайм, какие-то вопросы? 
 - Никаких, не хочется признавать, но это отличный план. Так мы сможем переправить большинство наших солдат на корабли, прежде, чем противник успеет что-то заметить. Но потом сферы потеряют смысл, как только мы окажемся на кораблях. 
 Сай кивнул, поняв, что Клайму удалось уловить общий ход его рассуждений. 
 - Как только мы ступим на палубу, Ишаре будет не нужно защищать людей от воды, и мы сможем сосредоточиться на защите. Однако... - Сай сделал паузу. 
 Ишара и Клайм в недоумении воззрились на него. 
 - У меня еще одна идея, и я думаю, стоит применить ее, как только мы достигнем кораблей. Я хотел бы применить то заклинание, точнее, Клайм, я хочу, чтобы ты провел его на мне. 
 - То заклинание? 
 - А, то, о котором говорил Лантис? - закивала Ишара. Клайм воззрился на нее. 
 - Это опасно? - сразу спросил он, даже не разобравшись о чем идет речь. 
 - Оно может представлять определенный риск, но это отличный выход. 
 - Я против, - отрезал Клайм. 
 - Знаю, - кивнул Сай,- но если ты прочтешь заклинание, используя Сердце Ишары как принцип, а не как магию, я смогу завоевать сердца этих несговорчивых людей всего одним словом. Так будет проще, чем убивать собственных подданных, не так ли? 
 Долгое мгновение генерал колебался, а затем нехотя кивнул. 
 - Только если Ишара согласна. 
 - Я сделаю все, чтобы помочь Саю, - Богиня обхватила руку генерала, заставив того вздрогнуть словно от удара молнии. Ишара...сейчас она вела себя как обыкновенная женщина, которая знала, как добиться желаемого от мужчины. Сай усмехнулся в кулак. 
 - Что смешного? - Клайм подозрительно покосился на него. 
 - Ничего, - Сай отвернулся, чтобы никто не видел его лица. - Хорошо, - наконец он вновь стал серьезным и кивнул, - если всем все ясно, начнем нашу операцию. 
 
 Часть 2 
 Клайм кивнул и положил ладонь на руку Ишары, словно в поисках ободрения или желая защитить ее. Уже через пятнадцать минут все, кто участвовал в начальном этапе, были разбиты на групы по двенадцать человек, которые и должны были захватить экипажи лодок. Они мгновенно рассеялись по береговой линии в обе стороны. Остальные заняли свои места позади них, чтобы составить отряды поддержки - таким образом, команды, нацеленные на захват строго определенных кораблей, были подготовлены в максимально короткий срок. 
 Белоснежный туман начал понемногу подниматься. Нельзя позволить ему полностью раствориться в солнечных лучах, пока все не будет кончено. Глаза Сая были неотрывно прикованы к людям на берегу напротив него. Их команда уже была готова. Он, Клайм, Ишара и еще восемь человек - и еще около сотни в резерве. На самом деле Сай надеялся, что Ишара не переоценила свои силы. Одновременно защищать и ограждать - задача не из легких даже для Слепого Безумного Бога. Но Сай верил в нее, а она доверяла Клайму. Этот замкнутый круг доверия делал их единым целым. От успеха первой группы зависел успех или провал всей операции. И сначала должен был действовать Сай. 
 Еще раз обведя взглядом своих людей, он положил свои ладони на ладони Ишары и Клайма. 
 - Пора, - произнес он и улыбнулся той улыбкой, которой всегда вселял уверенность и оптимизм в сердца людей. Затем он отвернулся и вышел из-за скалы, ступив на гальку, усеивающую пляж, а потом медленно пошел к группе моряков у кромки воды, рядом с покачивающейся на мягком утреннем прибое шлюпкой. Но только в десяти шагах они заметили его. В руках всех разом оказались обнаженные мечи. 
 - Кто ты? - один из усов тумана, проплывая мимо, на миг окутал Сая. 
 - Это ваш король, мое имя Сай Валентайн, или вы забыли? - все начало операции было построено на этой фразе. Она должна произвести нужный эффект. И, судя по начавшим расширяться глазам матросов, этот эффект был достигнут. 
 - П... призрак... - пробормотал один из них, вознеся короткую молитву Древу. 
 - Рад видеть вас в добром здравии. Я намерен взойти на один из этих кораблей и вернуться в Астал. Надеюсь, вы не откажете мне в этой просьбе. 
 - Н-н-нооо, - даже у бравых моряков Астала есть предел того, что они могут переварить за один раз. Появление короля Астала, который должен был быть мертвым или заточенным за грехи в подземельях Приоры, на этом маленьком, скрытом пляже, одного, кого угодно могло пригвоздить к месту. Все, они были полностью в его руках. Этот тот шанс, который упустить нельзя. 
 Пара мгновений - и оружие было мягко, но настойчиво забрано у них Клаймом и еще двумя солдатами, подошедшими сзади. 
 - С вашего позволения позаимствуем эту шлюпку, - похлопывая весом по плечу, Клайму нахально ухмыльнулся опешившим морякам. 
 Судя по неярким вспышкам клинков по всему периметру бухты, остальные группы также справились со своим заданием. Оглянувшись на Ишару, Сай кивнул: 
 - Начинаем второй этап. 
 Богиня взглянула на Клайма, который сразу принял как можно более скорбный вид. 
 - И почему я... - проворчал он. 
 - Пожалуйста, Клайм. Мы уже все обсудили. 
 - Как скажешь, - генерал положил ладонь на плечо короля и начал читать: - 'Я мечтаю о сердце Ишары, что таится во мне, оберегая своим теплом...' - Клайм откашлялся, при этом не забыв покраснеть, и продолжил, - 'я покоюсь в объятиях матери, оберегаемый ею. Я дарю свою любовь сердцам всех людей...' 
 Сай с интересом прислушивался к своим ощущением. Это не было похоже на действие властной силы Зоара, или яростной Даркнуара, или даже острой, словно игла, Лавкрита. Быть может, причина в том, что заклинание не было частью его собственной силы, на этот раз оно было направлено на него. И действие его заключалось... 
 Сай в удивлении взглянул на троих моряков, стоявших так, чтобы исключить возможность подслушать, внезапно упавших на колени. На глазах их выступили слезы. 
 - Ваше...величество... мой король... простите нас, мы не узнали вас в этом тумане, но мы не могли действовать иначе, Приора... 
 'А это действительно самый бескровный способ захватить корабли',- подумал Сай. А вслух произнес, так, чтобы его услышали моряки: 
 - Ваша преданность будет оценена по достоинству, я повышаю вас до... - Сай присмотрелся к нашивкам на плечах моряков, - первого офицерского звания. 
 - Служу Асталу, служу королю Валентайну! - отчеканили донельзя гордые моряки. Хотя Сай исчерпывал некоторые угрызения совести, понимая, что эта лояльность была вызвана действием силы заклинания высшего уровня. Но все же, она не влияла на волю человека, подавляя ее, а лишь образовывала между людьми особый вид связи, эмпатию. 
 - Оставайтесь здесь, позднее... - было довольно смелым сказать, что он вернется и позднее заберет их. Пока еще все только начиналось. 
 Однако вся операция прошла на удивление гладко. В этот туманный час команда флагмана еще только просыпалась, и моряки были поражены, если не сказать шокированы, внезапным появлением на палубе неизвестных. Но они не имели бы права зваться грозой западного побережья, если бы не сумели быстро сориентироваться и организовать оборону. Но прежде, чем хоть один был ранен, Сай выступил вперед. Раскинув руки, он выкрикнул: 
 - Остановитесь! Как ваш король, я приказываю всем опустить оружие, нам незачем сражаться друг с другом, все мы единый народ! Все принадлежим Асталу. Я собираюсь использовать этот корабль как флагман в предстоящем возвращении нашей страны из рук захватчика. Навязанная вам власть Приоры должна пасть! 
 
 Часть 3 
 - Ваше... величество... 
 Фиолетовые глаза Сая обвели всех присутствующих. Видя, как один за другим мечи опускаются, он облегченно и устало выдохнул. Но в этот миг... 
 - Сай Валентайн - почему он здесь?! - дверца на юте приоткрылась. - Еретик на корабле, почему вы бездействуете, или забыли, грязные предатели, что вам даровали великую милость - место новом мире? - на палубу вступили двое людей, одетых совершенно одинаково. На них были подбитые мехом красно-коричневые плащи-безрукавки с капюшонами, наброшенными на головы, из-под них сверкали жестким блеском проницательные глаза инквизиторов. В руке одного Сай заметил тонкий серебристый предмет, похожий на жезл. Значит, он главный в паре, другой же, по-видимому, был клириком. Но даже если второй не использовал магию, нельзя недооценивать его способности. К тому же клирик мог видеть почти любые действия противника с помощью особого Предмета залога в форме плоского блюдца. 
 'Новый мир?' - думал Сай. - 'Что бы это значило? Райден говорил о том же'. 
 - Послушайте, я понимаю, вас послали сюда для наблюдательной миссии и поэтому... - начал он. 
 - Ты должен сидеть в тюрьме Астала, как ты оказался здесь? - похоже, инквизитор не слушал его. Сай вздохнул. Это было ожидаемо. Ишара говорила, что заклинание не подействует на тех, кто использовал магию Севера. 
 - Кто вы такие? - капитан корабля, высокий стройный брюнет, на вид лет около сорока, выступил вперед, загородив собой короля. И не услышав мгновенного ответа, выкрикнул: - Взять их! Посторонние на корабле! 
 Повинуясь приказу, трое мичманов ринулись вперед, но прежде, чем Сай успел остановить их, инквизитор прочел: 
 'Глас Древа, факториал' 
 Сай помнил, что его действие как-то связано со звуком. 
 - Ишара! - он резко обернулся к Богине, но та кивнула. 
 - Все в порядке, Сай. 
 - Что? Как вы... да как вы смеете... - удивлению инквизитора не было предела, когда, совершенно не поддаваясь действию заклинания, трое моряков окружили их, связав руки за спиной, и опустили на колени перед Саем. 
 - Ишара, - шепнул Сай девушке, - можешь на всякий случай оградить их? 
 - Думаю, смогу, но... 
 Сай заметил, как она побледнела. Взглянув за пределы корабля, он увидел неяркие вспышки на них, значит, не все еще было кончено. Ишара все это время через Клайма поддерживала защитные барьеры вокруг его людей. И очень скоро на кораблях поймут, что все это крайне странно. Если там тоже были инквизиторы, это могло кончиться плохо. Но он не хотел лишних жертв, если можно было уладить все миром... 
 Сай повернулся к капитану. Глядя на то, как инквизитор и клирик что-то беззвучно выкрикивают, пытаясь пробиться через едва заметно поблескивающий заслон, установленный Богиней, король спросил: 
 - Все корабли подчинятся вашим приказам? 
 - Я нахожусь здесь в ранге контр-адмирала. 
 Сай знал, что это означало - он фактически командовал всей эскадрой. 
 - Достаточно, чтобы вы приказали своим людям сложить оружие. У меня... у нас есть возможность оградить их всех от любой атаки. 
 - Это правда, но против таких, как они... - капитан указал на инквизиторов. 
 - Можете довериться мне, - Сай кивнул. - Есть способ передать сообщение всем одновременно? 
 - Световой сигнал, - произнес капитан. 
 - Хорошо, тогда скорее передайте всем, чтобы оставались на своих местах. 
 - Понял, будет сделано, - без лишних церемоний - все же даже сейчас моряки оставались моряками - капитан быстро поднялся на ют. Там у штурвала был закреплен сигнальный фонарь. С помощью заслонок на нем капитан быстро передал сигнал, который Саю не был известен. Эта система держалась в строгой тайне, в которую посвящали, когда матрос становился офицером. 
 Сай вновь повернулся к кораблям. Но фиолетовые и розоватые всполохи кое-где не прекратились. 'Все еще недостаточно?' - подумал он. 
 - Похоже, это не помогло, там идет настоящий бой, - капитан спустился с юта и подошел к королю. - Приношу свои извинения. Но мы не можем восстановить это, если только вы лично не достигнете тех кораблей. 
 - Нехорошо, - рука Сая вцепилась в поручни. Если это продолжится, то Ишара больше не сможет поддерживать барьеры. Число жертв несомненно увеличится. 
 Он принял решение. 
 - Освободи одного из них, - Сай кивнул на инквизиторов. 
 На лице Ишары отразилось удивление. 
 -Вы уверены, Сай? 
 А капитан вскинулся: 
 - Это крайне необдуманный шаг, мой король. Вы видели, они готовы применить самую ужасную магию, в то время как мы окажемся бессильны. Даже если она... эта девушка, как я понимаю, способна ограждать людей от атаки, это все же слишком большой риск. 
 - Сколько ты еще собираешься мучить ее, разве не видишь, она на пределе, - не выдержав, Клайм схватил короля за плечо. 
 - Клайм, это последнее, о чем я попрошу ее, скоро все закончится. Но я хочу узнать тайный сигнал для остальных членов Инквизиции. Если они послушают этого человека, а он, скорее всего, главный здесь, все закончится. 
 - Я в этом не уверен, - бросив злобный взгляд на инквизитора и клирика за барьером, Клайм мотнул головой. Он явно ощущал себя не лучшим образом, ведь силы Ишары текли через него, в том числе заимствуя его собственные. 
 - Обещаю, - твердо сказал Сай, пристально глядя на друга. - Даю слово короля, - добавил он. 
 - Хорошо, но только один раз. Если с ней что-то случится, - генерал сжал кулак, - я убью этих двоих, что бы ты ни говорил. 
 Капитан отдал знак офицерам, которые образовали замкнутое пространство вокруг сферы, окружающей инквизитора. Клайм принял боевую стойку, готовый прикрыть Сая. 
 Подойдя к сфере, Ишара быстро вывела на ее поверхности какую-то вязь. С негромким хлопком одна часть сферы исчезла, выпуская инквизитора, и тотчас же сомкнулась обратно, оставляя клирика внутри. Инквизитор выпрямился и, оценив обстановку, улыбнулся мрачной улыбкой. 
 - Хозяин сказал 'к ноге' и псы тотчас же встали в стойку? - произнес он с презрением. - И как же быстро и легко морские псы Астала меняют своего хозяина. 
 - Замочи, тебе не давали права разговаривать, - отрезал капитан. Но Сай поднял ладонь и качнул головой. Не обращая внимания на предостережение Клайма, он шагнул вперед, встав перед инквизитором. Тот явно не был дураком, так как больше не пытался использовать магию, но смотрел на всех так, словно он был хозяином положения здесь. Такой взгляд - Сай запомнил - был у Райдена. Неужели они действительно так свято убеждены в своей правоте? Нет, скорее, этих людей совершенно не волновал этот мир и сегодняшний день. Их глаза уже видят новый мир, обещанный им Вершиной Древа. 
 Пытаться говорить с ним с позиции силы было бессмысленно, он полностью и глубоко убежден, что все, кроме тех, кто является гражданами Приоры - еретики. Единственное, что могло воздействовать на таких людей - убеждение и простые логические выводы. А потому... 
 - Ты оказался в невыгодном положении. Можешь попытаться использовать магию, но предупреждаю, она не подействует на людей, находящихся здесь. Не думаю, что в Инквизиции держат глупых людей или людей, не умеющих понять свою выгоду. 
 - О, второй еретик Юга пытается учить меня жизни? - жезл в руке инквизитора был направлен в грудь Сая, но тотчас же был выбит из его пальцев одним из моряков. Король покачал головой и мягко улыбнулся. 
 - У меня не было намерения оскорбить тебя. Но я хотел бы договориться. 
 - Договориться, с тобой? Тем, кто продал свою душу Слепым Богам? И как вы все... - инквизитор обвел взглядом офицеров и матросов, - можете слушаться этого еретика? Он даже не человек...- он рассмеялся лающим смехом. Один из моряков, не сдержавшись, занес ладонь для удара, но Клайм удержал его руку, произнеся: 
 - Я тоже готов убить его, но видимо, у Сая есть план, не нужно... - он с силой опустил руку обескураженного человека. 
 - Сам видишь - твоя магия бессильна, - продолжал Сай. - И так как мы находимся в море, ты не можешь сбежать. Поэтому ваше присутствие на кораблях теперь бессмысленно. 
 - Хочешь сказать, что мы проиграли? 
 - Именно так, но я понимаю, что вам была вверена важная миссия - удержать эту часть прибрежных вод во власти Приоры. Но... эта задача отходит на второй план перед той великой целью, которую вы поставили перед собой. Чем дольше вы останетесь здесь, тем меньше шансов на то, что вы сможете попасть в новый мир, чем дольше вы останетесь здесь, тем больше вероятность вашей смерти. Никто в Приоре не вспомнит о пропавших инквизиторах. Всего лишь двадцать человек, затерянных на Юге. Разве это вам обещали? 
 - Ты... ничего не понимаешь... - инквизитор облизнул губы, и, судя по его, реакции Сай понял, что нащупал нужную ниточку. 
 - Прекрасно понимаю, поэтому предлагаю вам сделку - ты здесь главный, это видно, можешь не отрицать, и должен знать особый способ передачи сообщений своим на других кораблях. Если отдашь приказ сдаться, я со своей стороны отпущу вас всех. 
 - Верить тебе? Как можно верить еретику, который предал собственный народ? - но в голосе инквизитора уже не было былой уверенности. Саю оставалось лишь завершить начатое. 
 - У меня нет причин лгать. Я хочу, чтобы вы покинули эту эскадру и спустились на берег. Все, что вы потеряете - вашу гордость. Но не сомневаюсь, что вы все теперь живете лишь в ожидании того дня, когда обещанный вам новый мир станет реальным. Что значит потерять гордость и провалить задание по сравнению с этим? 
 - Мой король, о чем вы... - контр-адмирал с беспокойством смотрел на Сая, не понимая ни слова. Да и остальные члены команды начали перешептываться. Сай понимал, что рискует, выдавая этим людям такие сведения, но он ставил на кон многое. И главное - жизнь всех людей на кораблях. 
 - Что скажешь? 
 Сай протянул руку. Инквизитор смотрел на нее, как на нечто отвратительное. Глаза его сузились, он взглянул на своего напарника, который в ожидании пригнулся, готовый к внезапному нападению. 
 - Сделка с еретиками... невозможна... по возвращении в Приору, если станет известно, нас ждет наказание. 
 - А кто расскажет об этом? - спросил Сай. - Никто из присутствующих не станет говорить об этом на каждом углу. Все останется только между нами. 
 - Все еретики достойны смерти. 
 - Пусть так,- Сай с грустью склонил голову.- но сейчас ты должен понимать, что я предлагаю лучший выход. Ты хочешь попасть в новый мир? 
 - Я хочу... нам было обещано. Хорошо, я заключу эту сделку с тобой. Но для этого мне нужно, чтобы вы освободили моего клирика. Сигнал можно передать только с помощью следящего Предмета Залога, - на лице инквизитора вновь появилась улыбка. Если он лгал, то это был самый глупый способ. 
 - Опасно, проклятье, - проворчал Клайм. 
 - Пожалуйста, поторопитесь, Сай... 
 Оба одновременно оглянулись на Ишару. Клайм шагнул к ней, поддержав Богиню под локоть. Казалось, она едва стояла на ногах. Значит, все же есть предел даже у Слепого Бога. Сам Сай никогда не подходил даже близко к нему. Или все осколки обладали разным уровнем сил, или же дело было в том, что Ишара понемногу сама становилась человеком. 
 Прислонив девушку к перилам, Клайм подошел к инквизитору и, схватив за грудки, притянул к себе. 
 - Слушай, если я увижу хоть один косой взгляд или движение, которое мне не понравится, прикончу на месте, со всей твоей магией. Тебе никогда не попасть в новый мир, ты просто сдохнешь здесь, а потом я брошу твой труп на корм рыбам. Мы поняли друг друга? 
 Улыбка погасла на лице инквизитора. 
 - Собака должна слушаться своего хозяина. Тебе следует лучше дрессировать своих людей, - нагло глядя в пылающие яростью глаза Клайма, инквизитор обращался к Саю. Тот размышлял: 'Нет, если сейчас дать выход гневу, то они наверняка проиграют. Этого и добивался этот человек? Нет, все в порядке, нужно довериться ему. У них просто не выхода. Ишара уже на пределе, и терпение Клайма тоже. А люди продолжают сражаться и ранить друг друга'. Сай обернулся к Ишаре: 
 - Прошу тебя. 
 - Как скажете, Сай, - отстранившись от поручней с видимым усилием, она нетвердой походкой прошла к сфере и, немного поколебавшись, сняла ее. 
 Казалось, один миг клирик колебался, но, найдя жесткий взгляд напарника, вынужден был починиться. Все же... обещание нового мира было сильнее даже ненависти. Из его рукава появилось небольшое плоское блюдце. Сай не заметил, что именно он сделал, но оно стало полупрозрачным, и по поверхности поползли какие-то символы и знаки, начертанные красным цветом. Но до последнего Сай не был уверен в том, что это был не тайный приказ о нападении. 
 Однако полчаса спустя после поданного клириком сигнала все было кончено. На флагман поступали тревожные данные о потерях. Двадцать человек были тяжело ранены, в основном члены команд, вначале сражавшихся против людей Сая. Еще пятьдесят получили незначительные травмы. И девять все же... погибли. С этим ничего нельзя поделать. Ишара не могла оградить членов команд кораблей против магии инквизиторов. И все же... это были самые минимальные жертвы. Их могло оказаться намного больше. 
 На то, чтобы собрать всех представителей Приоры на флагмане эскадры, ушло довольно продолжительное время. 
 - Сай, - Клайм сжал кулаки, глядя на то, как один за другим инквизиторы и клирики спускаются в шлюпку, которая должна была доставить их на берег, - уверен, что не хочешь вытянуть из них важные сведения? 
 Король качнул головой. Рука его покоилась на поручни. Он взглянул в сторону юта - там в каюте капитана сейчас тихо спала Ишара. 
 Думаешь, она смогла бы вынести это? - ответил Сай вопросом на вопрос. 
 Клайм резко выпрямился, лицо его окаменело. 
 - Разумеется, нет. Я больше не позволю использовать ее силы так бездумно. Если бы только у нас была магия... Просто не могу спокойно смотреть, как эти изверги ускользают в свои норы на Севере. Сай, они еще доставят нам неприятностей, если отпустить их так просто. 
 - Я дал слово, - спокойно ответил Сай, - сейчас, когда заклинание 'Сердце Ишары' постепенно рассеется, останется еще много хлопот с несговорчивыми моряками. 
 - Да, ты прав, извини, все намного сложнее. Но они не изменят своего мнения, они не из тех людей. Теперь они сделают все, чтобы избавиться от такого позора, и станут сотрудничать с тобой. 
 - Надолго ли. Старые обиды не так легко забываются, - вздохнул Сай, оглядев палубу, и вновь вернулся к процессу отправки инквизиторов. Вопрос стоял в другом - даже если сейчас все морские офицеры полны мыслей о своем позоре, кто знает, какие семена сумела посеять Инквизиция и в сердцах людей? Даже если одно из сотни даст всходы... Но неужели теперь он не сможет доверять даже этим принципиальным людям? 
 Последним в шлюпку сел тот самый инквизитор. Он поднял голову, глаза его и Сая встретились, на губах мужчины показалась жестокая улыбка. 
 - Сай Валентайн, даже если сейчас ты можешь праздновать победу, очень скоро это не будет иметь никакого значения, скоро победы и поражения окажутся бессмысленными, когда этот мир станет плодородной почвой для рождения нового, - такую странную фразу он произнес. 
 Пока Сай смотрел на то, как медленно налегают на весла гребцы, унося шлюпку к береговой линии, на сердце холодело. На миг ему стало страшно. От этих ли слов, или от занимающегося пасмурного дня, лишенного ветра, или же от ограниченности силы Ишары. 
 И от того... 
 'Все эти жертвы и все обещания - следствие моей слабости? Все от того, что я по-прежнему всеми возможными способами стремлюсь избежать соединения Бифуркатора? Но если хотя бы что-то в словах инквизитора правда - что я как король, как человек смогу противопоставить этому? Если не смогу я, то Кальвин...' 
 Пальцы Сая с силой вцепились в поручни, Клайм с тревогой взглянул на своего друга, но ничего не сказал, лишь ободряюще улыбнувшись, положил широкую, сильную ладонь на согнутое плечо короля. 
 
 Часть 4 
 Зеленоватый полумрак подтаявшего льда, отблески светильников стражи на стенах, морозное покалывание на щеках и запах замерзающей воды. Довольно неприятное место. Даже для Рэя Нордиса такой холод был бы весьма неудобен, останься он здесь надолго. Но в этих камерах по обе стороны коридора, который начинался сразу после караульной, люди проводили дни, недели, месяцы. Инквизиция была искушенной в том, как заставить сломиться человеческую волю. 
 Капитан перевел взгляд с двух стражей в белой форме низших чинов инквизиции на свою напарницу. Она стояла рядом в нише этого тоннеля, ведущего из верхних уровней Синода, к темницам. Закутанная в красновато-коричневый меховой плащ мрачная девушка. Взгляд ее не отрывался от двух стражей. 
 С тех пор, как они пришли сюда, в подземелье, она не проронила ни слова. Она вообще не говорила, с тех пор как оба оказались здесь. 
 - Нам нужна твоя помощь, - Рэй решил нарушить затянувшееся молчание. Можешь определить, есть ли еще защита вокруг тех двоих и дальше в тюремном блоке? 
 - ... 
 - Сати, я задал тебе вопрос. 
 - Если бы была, я бы вам сказала, - ее шепот был колючим, как и льдинки, которые резали руку капитана, держащегося за стену. 
 - Даже не посмотришь в Предмет залога? Как ты определила? - терпеливо спросил капитан. 
 - Я уже проверила раньше, пока вы отключали тех двух предыдущих стражников. 
 - Почему же ты не сказала мне? - ровным тоном поинтересовался Рэй. 
 - Потому, что в этом не было необходимости, - в его сторону девушка даже не взглянула. Это совсем не понравилось капитану. 
 - Слушай, сейчас мы действуем под моим началом, я доверяю тебе как опытному подчиненному, но ты должна докладывать мне о таких важных вещах. Если между нами не будет координации, мы не сможем справиться с этим заданием. Ты ведь не хочешь, чтобы все пошло прахом? 
 - Ничего не пойдет, как я уже сказала, там все чисто. Делайте, что должны, отключите их, как вы умеете, с помощью тех нитей или еще чего-нибудь. 
 - Я не стану этого делать. 
 - Почему? - впервые в голосе девушки проявился слабый интерес, она хмуро воззрилась на капитана. Рэй понимал, что они теряют драгоценное время. Возможно, какие-то из неучтенных ими сигнальных систем уже приведены в действие, и скоро здесь будет жарко. Но он хотел знать, откуда дует ветер. 
 - Мы не сдвинемся с места, пока не скажешь мне все. 
 - Все? О чем вы, капитан? 
 - Ты не воспринимаешь меня, как командира, но это ничего. Но для тебя я даже не напарник, а это уже хуже. Так мы ничего не достигнем. И прежде, чем двигаться дальше, я должен выяснить, в чем причина? Почему ты так ненавидишь меня? 
 - Ненавижу вас? - брови рыжеволосой девушки взлетели вверх. 
 - Это не так? Лучше скажи это сейчас, я не стану сдерживать тебя, можешь говорить что думаешь. Если это выяснится потом, в самый неподходящий момент... 
 - Думаете, что контролируете ситуацию, считаете, что продумали все? Что все обязаны подчиняться вам, потому что вы гениальный тактик? - Сати помотала головой. - Нет, я не это хотела сказать. Да, я ненавижу вас, - наконец призналась она, без страха взглянув в лицо капитана. Острый подбородок и нос девушки были упрямо вскинуты, она с вызовом смотрела на него, ожидая прямого ответа. 
 Капитан спрятал арбалет за спину, который уже приготовил для атаки. Придется немного повременить. Кажется, дело здесь было довольно запутанным. 
 - Я знал, что в этом все дело, - признался он, полностью изворачиваясь к Сати. Стражники находились далеко и вряд ли могли услышать разговор. 
 - Довольно откровенно, - заметил он. 
 - Я всегда предпочитаю говорить правду,- кивнула она. 
 - Какова же причина? Хотя бы это ты скажешь? 
 - Причина? А вы не знаете? Она в том, что вы высокомерный, жестокий и холодный человек. 
 - О? - даже капитан был удивлен таким описанием собственной личности. - Почему ты так считаешь? 
 - Потому что видела, как вы действуете. Уже дважды вы побеждали меня и брата и каждый раз действовали так, будто играете с нами. Все это забавляет вас? Вы пренебрежительно относитесь к своему противнику? Да, наверное, вы можете себе это позволить, даже не используя магию. За это я презираю вас. За ваше высокомерие. Вы не даете сопернику и шанса. 
 - Довольно странная логика, - капитан пожал плечами. - Не совсем понимаю, в чем тут дело. Но раньше мы были по разные стороны, и мои действия зависели от тех условий, в которые меня поставили. Я не убил вас, почему же ты считаешь меня жестоким? 
 - Лучше бы... лучше так и произошло! - яростно прошептала девушка, сверкая глазами. - Вам не понять. На всем курсе в Академии Инквизиторов нас с братом считали лучшими. Как Ивона и Анджи, которые закончили на год раньше нас. Все возлагали на нас большие надежды, и никогда, ни одной миссии мы не провалили. Нам не было равных, мне и Кайо. Но когда нам доверили ТО задание, мы впервые потерпели унизительное поражение. Несмотря на то, что почти удалось захватить Кальвина, потом появились вы и все испортили. И также случилось во второй раз, вы снова появились в самый неподходящий момент, и все пошло прахом. Знаете ли вы, каково это - вернуться и докладывать в своем поражении? И снова вы не убили нас, связав словно животных, разве не это показывает, что вы пренебрежительно относитесь к своему противнику? 
 - А разве вы не всех к югу от Приоры называете презренными еретиками, а Детей Хаоса вообще не за людей не считаете? 
 - Ах... - рот девушки открылся, но ни звука не вылетело из него. - Снова пытаетесь унизить меня? Знаете, что я беспомощна без брата и волнуюсь за него. И даже сейчас... 
 - У меня не было такого намерения. Я редко встречал противников, которые были бы настолько серьезными, как вы. Вы с братом составляли идеальный тандем. Так хорошо чувствовать мысли и действия друг друга... 
 Девушка сжала кулаки и отвела взгляд в сторону. Рэй продолжил: 
 - Я мог бы попросить Ивона отправиться со мной, ему тоже есть кого спасть в этом городе. Но я выбрал тебя, сам просил его величество. Поэтому он и не оставил тебя в качестве гаранта вместе с ним. Потому что я поручился за тебя. 
 - В-вы... поручились за меня?! - казалось, сама мысль была для Сати невероятной. В полной растерянности она уставилась на него. 
 - Да, потому что я верю, что ты стала бы лучшим напарником, чем Ивон. Именно потому, что уважаю твои качества как воина. 
 - ...простите меня, я думала о вас иначе, - наконец произнесла она после долгого раздумья. 
 - Ничего, я не хотел, чтобы между нами остались неразрешенные противоречия, пока мы не вступили в тот коридор. Если дело дойдет до сражения, я должен быть уверен, что мы действуем с одинаковыми целями. 
 - Я не подведу. 
 - Знаю, - серьезно кивнул капитан. - Итак, говоришь, здесь нет ловушек? Хорошо, но это не значит, что нам и дальше будет так везти. К тому же, я не верю в везение, - с этими словами Рэй поднял арбалет, направив его в точку точно между головами двух стражников, стоящих на посту. В замковый камень над аркой, ведущей к камерам. 
 В следующий миг прозвучало два 'Бенг!' 
 - Сати, вперед, - приказал он девушке, но та еще раньше бросилась вперед. Стражники, запутавшиеся в паутине, выпущенной Рэем, успели лишь удивиться, когда двумя точными ударами Сати отключила их обоих. 
 Две быстрые тени скользнули мимо них. Паре пришлось бежать почти до самого конца - там коридор слабо понижался. Температура здесь была опасно низкой. Если здесь держали брата Сати, капитан не мог предсказать, каким будет его состояние. 
 - Эта, - сверившись с блюдцем, Предметом залога, Сати замерла против одной из дверей. 
 
 Часть 5 
 Капитан приложил печатку к небольшому вдавленному ромбу-замку, справа от дверей. Этот ключ он позаимствовал у одного из стражников. 
 Но прежде, чем отворить дверь, Сати с тревогой взглянула на него. Ее рука легла на створку и легко толкнула ее. Но в следующий миг Рэй схватил девушку за талию, бесцеремонно отпрыгивая вместе с ней. На том месте, где только что она стояла, в косяк вонзился тонкий металлический стержень. Но насколько бы тонким он ни был, в том месте на стене появилась внушительных размеров выжженная дыра. А следом за ней из проема показалась голова. При виде ее владельца, Сати вскрикнула и порывисто обняла человека, который от слабости больше повис, чем обнял ее в ответ. Она мягко опустила его, уложив к себе на колени. Рэй прислушался к тишине коридора, перевел взгляд на стержень, торчащий из косяка. 
 Осторожно выдернув его, он спрятал Предмет залога за спину и вошел в камеру, встав так, чтобы не мешать разговору Сати с братом. 
 - Сестра... ты пришла сюда? Почему? - голос Кайо был слабым. С этого ракурса Рэй не мог видеть его лица, но похоже, его предположения насчет здоровья того подтвердились. 
 - Глупый, как я могла бросить такого беспомощного слабака как ты? Но что это было за опрометчивое нападение? 
 - Я думал, это Райден. Если бы это был он, уверен, что сумел бы нанести хотя бы один удар, прежде, чем умер бы здесь. 
 - Ну зачем ты так? И почему... - оглядывая слабое тело брата, Сати спросила, - у тебя остался жезл? 
 - Дядя очень торопился, настолько, что даже забыл про него. Но я рад его забывчивости. Благодаря жезлу инквизитора я не умер от холода в этом ужасном месте. 
 - Но как тебе это удалось? - Сати поежилась. Она сняла рукавицы и верхнюю накидку, укутывая ею плечи брата. 
 - Время от времени я растапливал им стены и грел руки и ноги в теплой воде. Правда, спать приходилось сидя. Я даже думал, что рано или поздно сумею прожечь себе выход, 
 - Но это невозможно, - Сати покачала головой, с жалостью глядя на брата. 
 - Теперь я знаю, что все это было бесполезно. Но последним моим планом было напасть на дядю, когда он придет. За все это время ко мне не входил никто, кроме него, я подумал, что если кто и придет, то только он. 
 - Дядя убил бы тебя не задумываясь, - покачала головой Сати. - Я видела, каким он стал в конце. 
 - Он слишком поверил обещаниям нового мира, - произнес Рэй, отвлекая брата с сестрой от разговора. 
 И только тут Кайо заметил, что сестра не одна. А когда узнал его, оттолкнув от себя девушку, перекатился вбок, загородив сестру рукой. 
 - 'Длань создателя...' - безо всякого предупреждения он начал читать заклинание, но рука Сати легла на его губы, прежде чем тот закончил. 
 - Он друг, мой напарник, сейчас, по крайней мере, - быстро объяснила она, обняв брата за шею и вновь укрывая его плечи сброшенным плащом-накидкой. - Мы вместе пришли сюда выручать тебя. 
 - Вместе ... с ним?! - глаза Кайо расширились, Рэй спокойно выдержал этот взгляд. В конце концов, они были слишком похожи: брат и сестра. 
 - У меня нет времени объяснять все с начала. Твоя сестра сделает это лучше меня позднее, сейчас нужно выбираться отсюда. 
 Взгляд Кайо нашел жезл, который капитан держал в руках. Затем его взгляд перешел к виднеющемуся из-за спины арбалету. 
 - И ты говоришь, что мы можем доверять ему? Что происходит, Сати? 
 - Это долгая история. Но ты поверишь мне, если скажу, что дядя мертв, и теперь я заключила сделку с королем Астала, чтобы спасти тебя? 
 - Сделку с еретиком...- Кайо осекся, когда серые глаза капитана приобрели стальной отблеск. - Ты балуешь меня, - проворчал Кайо наконец. - Этого вовсе не требовалось, - он отстранил руки сестры и протянул руку. - Отдай мне это, - произнес он, указывая на жезл. 
 Сати напряглась. 
 - Не раньше, чем буду уверен, что ты в моей команде, - отозвался Рэй. 
 - В твоей команде?! - Кайо прислушался. Вдалеке раздавались встревоженные голоса и топот множества ног. - Смеешься? Даже если сестра просит, я никогда... 
 - Кайо, - рука Сати залепила ему легкую оплеуху, - разве так следует говорить с тем, кто вытащил тебя отсюда? 
 - Прости, сестра, - он потер ухо. - Но прежде, чем отвечу, я хочу знать, зачем на самом деле вы пришли сюда? - и, обращаясь к Рэю, добаил: - Думаешь, я не знаю, какую сделку заключила сестра? - тихо закончил он. 
 - И что же ты знаешь? 
 - Она отдала вам ключ, да? И ты не выпустишь меня отсюда, пока я не верну свой. 
 - Не люблю шантажировать людей, но это правда. 
 - Капитан! - воскликнула Сати. - Этого не было в условиях нашего договора. Кайо упрямый, мы не может остаться здесь навечно. Если сюда прибудет серьезный отряд, даже вы не справитесь. 
 - Знаю, - кивнул Рэй, - поэтому и рассчитываю на твое благоразумие, молодой человек. Твою сестру никто не шантажировал, она сама выбрала путь сотрудничества с нами, потому что понимает, что путь, выбранный Приорой, ведет в никуда. Хочешь стать таким же, как твой дядя и другие инквизиторы, попасть в новый мир? 
 - Капитан, не нужно так говорить... - начала Сати. 
 - Нет, как и с тобой, мне не нужны сомневающиеся в моем отряде. Пусть лучше он скажет сейчас. Если этого не произойдет и если ты, Сати, встанешь на его сторону, я вынужден буду оставить здесь вас обоих. 
 Склонив голову, Кайо задумался, а затем произнес: 
 - Хорошо, я отдам тебе ключ, но ты и пальцем не коснешься моей сестры, и я не стану тебе подчиняться. Мое условие я скажу после того, как отдам ключ. 
 - Кайо, зачем все усложнять? Просто уходим отсюда, скорее, - Сати с тревогой оглядывалась в сторону коридора. Было видно, что она по-настоящему напугана. Еще недавно она готова была открыто противостоять Рэю, а теперь выглядела слабой рядом со своим братом. Совсем не такими они были раньше. Сомнения - путь в никуда. То же он сказал и Саю Валентайну. 
 - Хорошо, я выслушаю твое условие, когда ты разомкнешь ключ. Хотя я не знаю, как взять его. 
 На губах Кайо появилась странная усмешка. Он протянул руку: 
 - Верни, - попросил он 
 - Я думал, мы договорились. 
 - Ты не понял, этот жезл - часть ключа. Посох Сона. 
 'Сон, - подумал Рэй. - Выходит, этот ключ отпирает силу Сая'. 
 Вспоминая то состояние отчаяния на грани саморазрушения, до которого довела короля сила Слепых Богов, капитан поморщился. Нехорошо, что сейчас Сай остался с Клаймом. Генерал надежный человек, хотя вспыльчивый и горячий временами, Но возможно, он не справится с Саем, если что-то пойдет не так. 
 'Если король вновь решит, что чаша весов с судьбой Кальвина перевешивает судьбу Астала... Нет, этот разговор уже в прошлом, надеюсь, Сай хорошо усвоил тот урок. Ничто не повторяется дважды, и этого тоже больше не произойдет. Сай выдержит'. 
 Капитан колебался еще миг, а затем передал жезл Кайо. 
 - Только без глупостей, - предупредил он. 
 - Куда мне до тебя. Я ведь понимаю, что если бы Сати могла, она бы справилась с тобой. Я все еще слаб и не стану делать ничего, что может повредить сестре. Поэтому... - жезл в его руке удлинился, и Кайо с размаху ударил им о стену. Посыпалась ледяная крошка, брызнули в стороны мелкие искры, и вокруг жезла замерцала легкая фиолетовая аура. 
 Постепенно она приняла форму длинного, довольно толстого посоха. Кайо приложил его конец ко лбу. Фиолетовое сияние тонкой струйкой вытекло из центра его лба и влилось в посох. А затем посох растаял без следа, а металлический жезл выпал из пальцев Кайо. Он опустился на колени, держась за голову. 
 - Не рассчитал, - отнял пальцы, - все кончено, капитан. Ключ повернут, больше я вам ничего не должен? 
 Капитан покачал головой. 
 - Теперь выполни мое условие. 
 
 Часть 6 
 - Все закончилось? Так быстро... - капитан помедлил и продолжил: - И что же это за условие? - Креонт внутри него не почувствовал изменений, но у капитана не было причин пока не верить словам Кайо. Рядом с сестрой он не станет лгать. 
 - Дальше я отправлюсь один. 
 - ЧТО? - кажется, они произнесли то одновременно - Рэй и Сати. 
 - Нет-нет, что ты такое говоришь? Я только что нашла тебя. Давай выберемся отсюда, а потом поговорим, может быть, капитан сможет помочь тебе. 
 - Нет, это не входит в обязанности капитана, - на губах Кайо замерцала улыбка, - ведь твоя миссия здесь завершена. 
 - Остался еще один ключ. 
 - Забудь про него. 
 - Не понимаю тебя. 
 - Говорю же, вам обоим лучше уйти отсюда как можно скорее. Как только я закончу здесь все свои дела, то тоже присоединюсь к тебе сестра, это не займет много времени, всего одно дело. 
 Капитан вглядывался в лицо молодого человека. Его мимика, жесты, тон голоса. Он вспомнил, где видел подобное - множество раз в отряде Лилии. Такие лица были у детей, которые сознательно идут по дороге, где нет развилок, даже зная, что в конце ее пропасть или разрушенный мост. Но они продолжают идти вперед, потому что если они повернут назад, их родители пострадают. Такие лица, полные решимости, но в то же время безразличия. 
 - Что ты задумал? 
 - Капитан, забирай сестру и уходите, убирайтесь из этого проклятого места! - закричал Кайо. Схватив сестру за волосы, он толкнул ее к капитану, одновременно вскидывая жезл. 
 'Вот ведь', - подумал капитан, - 'я не успею...' 
 - 'Песнь Древа, факториал', - прочел Кайо и указал жезлом по очереди на каждого. Прижав девушку к себе, капитан зажал собственные уши, но сила приказа заклинания уже пронзила его. 
 - Вы двое не двинетесь с места еще десять минут, а потом забудете, что видели меня, выбирайтесь из города, не ждите и не ищите - это приказ, - с этими словами Кайо повернулся и побежал по коридору в ту сторону, оттуда слышался топот ног и крики людей. 
 'Десять... минут...' 
 Удерживая слабо сопротивляющуюся Сати, капитан опустился на колени и незаметным движением нажал сонную артерию на ее шее. 
 - Пока успокойся, мне не нужен еще один дезертир... дезертир... - Рэй зажмурился. Несмотря на то, что он старался сохранить образ как можно четче, сила приказа заклинания Кайо начала действовать даже на него. Если он не сможет вспомнить через десять минут, это будет провал миссии. А такого бывший капитан отряда Лилии никогда не простил бы себе. - В моем отряде никогда не было проваленных миссий. И эта не станет искрением. 
 Хотя сохранять четкость мысли с каждым мигом было все сложнее. Взгляд капитана упал на правое запястье. 'Неужели все же придется прибегнуть к нерациональным мерам? Но если от этого зависит исход всей операции, тогда...' 
 - Пытаться переписать то, что уже записано, какая глупость, - раздался в его голове тихий, расстроенный голос. Этот голос в последний раз он слышал в Риокии, когда заключил договор. Не думал Рэй, что когда-нибудь еще раз доведется поговорить со Слепым Безумным Богом Истории по имени Креонт. 
 - Сможешь что-то сделать с этими заклинанием? - спросил капитан. 
 - Попробую, - произнес голос и затем, наполнившись эхом, покинул его запястье. Закружившись золотой вязью, он принял вид охристого вихря. В конце концов вихрь распался, являя образ Слепого Бога Истории. 
 Красновато-коричневые волосы мягкими, пышными волнами ложились на плечи. Лицо было таким бледным, как у человека, который редко находится на солнце, а глаза, как только сейчас заметил капитан, были разного цвета - зеленый и голубой. Как обычно его мешковатая одежда напоминала робу или старый, потертый балахон, а в руке он держал свиток. Стило в другой капля за каплей роняло золотые чернила. Вопреки всем законам они не падали вниз, а собирались в слова, которые растворялись прежде, чем их можно было прочесть. 
 'Так вот, как пишется история', - неосознанно подумал капитан. Это было нерационально, раньше он бы ни за что не принял этого, но сейчас приходилось верить своим глазам. 
 - Я бы никогда не попросил тебя о чем-то подобном. 
 - Знаю, но я пришел не только потому, что ты хотел видеть меня. Меня крайне тревожит положение дел. Твое мышление не четкое, я почти не вижу логических связей. Все же логику магии Севера мне все еще сложно понимать. 
 - Даже для тебя? - капитан схватился за запястье, которое внезапно онемело. 
 - Я причиняю тебе боль? Даже в таком состоянии? - на лице Креонта появилась извиняющаяся полуулыбка. - Поэтому-то я стараюсь не доставлять неприятности моим аватарам. 
 - Ничего... - капитан выровнял дыхание, стараясь успокоить бешено стучащее сердце, и спросил: - Так ты можешь помочь? 
 - Здесь нарушена сама логика. Логика не событий, а связи между ними, Логические связи между тем, что происходит, происходило и еще только случится. Я совершенно не понимаю, что именно пишу, я запутался в собственной истории, - Креонт приложил палец к губам, постучав по ним. Сейчас он как никогда напоминал Рэю простого библиотекаря. 
 - Это как-то связано с этим дворцом? - спросил капитан. 
 - Возможно да, а может и нет, я не уверен. 
 - Слепой Бог Истории не уверен? Тогда что же можем мы, люди? 
 - Наверное, ты мог бы понять. Ты человек крайне рациональный и видишь очевидное там, где любой другой бы запутался. 
 - Это комплимент? 
 - Можешь воспринимать это так, - Креонт поднял голову, посмотрев на потолок. - С самого начала Фрактал нарушил логику этого мира, созданного Бифуркатором, но со временем я научился обходить его стороной. Но теперь думаю, дело не только в нем, что-то еще, две совершенно нелогичные линии сходятся в этом месте. Меня пугает то, что я не вижу продолжения хода истории этого места дольше, чем на два часа, как если ее просто нет. Даже если предположить, что это место будет разрушено, все равно у обломков тоже есть своя жизнь. Камня стали бы землей со временем. Но я не вижу никакого... - подняв стило, Креонт направил его на потолок,- мне больше не о чем писать. 
 - От таких слов становится страшно, - Рэй повел плечами. - Давай попробуем разобраться вместе. 
 - Боюсь, это окажется не под силу даже нам в соединении. 
 - И все же, попробуем. Но сначала ты поможешь мне найти и забрать ключ от Лавкрита. Как только я закончу с этой миссией, я попытаюсь помочь тебе. 
 - Боюсь, для этого наша связь слишком слаба. Я не могу позволить себе поглотить тебя. 
 - Ты действительно отличаешься от своих братьев. 
 - Меня никогда не интересовал внешний мир, и у меня не было времени ни на что, кроме работы. Но вследствие последних событий пришлось отвлечься. Так что от меня требуется? - Креонт опустил стило и повернулся к капитану. 
 - Память. Я должен найти члена своего отряда по имени Кайо, он где-то во дворце, и думаю, этот самонадеянный молодой человек решил самостоятельно проникнуть к императору и убить его. 
 - Необдуманный поступок, учитывая, что сейчас в нем находится половина Фрактала. Жаль, Крис Энн мог быть хорошим правителем, но смерть сестры стала поворотным моментом в его судьбе. 
 - Да, они были крайне привязаны друг к другу еще в Отряде Лилии, - капитан прикрыл глаза. - Десять, девять, восемь, семь... три, два, один... Все, время истекло. 
 - Ты считал все десять минут? - казалось, это удивило Креонта. 
 - Да, внутренние часы очень важны, когда не можешь сверяться с настоящими. Теперь скажи мне, о чем я забыл? 
 - Уверен? Если ты ввяжешься во что-то, что может убить это тело, я не смогу защитить тебя. И Стилом ты не сможешь воспользоваться на таком уровне слияния. 
 - Этого не нужно, зато я могу использовать Заклинание Мечты. 
 Креонт покачал головой. Подняв стило, он коснулся им точки посредине лба Рэя. И вслед за этим воспоминания, стертые действием заклинания Кайо, хлынули в голову капитана. И вместе с ними сила Креонта начала таять, превращаясь в вихрь из охристых лент слов и знаков, который снова втянулся его правое запястье. Некоторое время капитан сжимал и разжимал кулак, пока кровь вновь не вернула руку к жизни. А затем потряс девушку за плечо. 
 - Сати, нам пора! 
 - А? - она приоткрыла глаза. - Что произошло? 
 - Расскажу по дороге, нам нужно двигаться дальше. 
 'Хотя, странно', - думал капитан, - 'за эти десять минут ничего не изменилось'. 
 Похоже, двое нарушителей совершенно не интересовали стражу. Тогда... 
 И в этот миг снаружи дворца прозвучал взрыв, за ним еще и еще, с потолка посыпалась мелкая ледяная крошка. Серые глаза капитана сузились. 
 - Да что там происходит? Нападение? Кто мог решиться напасть на дворец? Вставай, - он обратился к девушке, потирающей виски, - кажется, у нас появился шанс завершить миссию легче, чем я думал. 
 - Мне кажется, - пробормотала она, - я забыла о чем-то важном. 
 - Так и есть, я все расскажу по дороге, следуй за мной! - велел он. 
 - Куда мы? 
 - У нас не хватает еще одного ключа, хотя ты и забыла. 
 - Да у меня такое чувство, что я должна как можно скорее уйти отсюда. 
 - Не обращай внимания, - бросил капитан через плечо, - просто следуй за мной. 
 - А как же брат? 
 - С ним... с ним все хорошо, он уже покинул дворец и сейчас в безопасности, Как только завершим миссию, мы присоединимся к нему, - ложь сорвалась с языка так легко. Но это для ее же блага. Сомнение может погубить всю миссию. 'Выполняя задание - думай только о задании' - таким был принцип, который он всегда внушал своим курсантам. И в этом крылся секрет того, что Отряд Лилии считался лучшим. 
 
 Глава 19 - Запутанный лабиринт 
 
 Часть 1 
 - Я могу быть свободен? 
 - Да... да, иди, - рассеянно ответил Сай. 
 Поправив очки, Ивон отвернулся и направился на нижнюю палубу. Он вернулся два часа назад. Вернулся два часа назад из Сон. Вернулся после встречи с Кальином. Вернулся с ответом... 
 Путь в Астал был долгим. Дорога морем трудна и опасна. В это время шторма следовали один за другим. Но флот, собранный Саем и Клаймом упрямо продвигался на юг. Сначала - Ксанада, затем огибая побережье Астала. Они возвращались домой - это странное чувство, Морской свежий ветер трепал серебристые волосы короля. Он плотнее обмотал шарф вокруг шеи, подставив лицо этому ветру. Несмотря на то, что тот был страшно холодным и сырым, этот ветер дул со стороны Астала. Пальцы Сая вновь неосознанно скользнули по шее, коснувшись синего шарфа. Синий - такой, какой была шаль Микалики. И это тот единственный ответ, который ему прислал Кальвин. Что он означал? 'Я отвергаю тебя', или 'Я принимаю тебя и предлагаю помощь'? 
 Сжав шарф в пальцах, Сай поднял его к свинцовому небу. На фоне его цвет ткани казался особенно ярким. 
 - Что ты хочешь мне сказать этим, Кальвин? Ты не ответил на мое письмо, и только отдал это. 
 Сай окликнул Ивона, который уже поставил одну ногу на ступеньку лестницы, ведущей вниз. 
 - Подожди! - должно быть его крик прозвучал слишком громко, в удивлении Ивон обернулся. Сай поднял взгляд на рулевого, но тот не смотрел в их сторону. Пожав плечами, инквизитор вернулся. 
 - Что-то еще? 
 - Ты ничего не скрываешь? 
 - Вы в чем-то подозреваете меня? 
 - Нет, я не это хотел сказать, но Кальвин... говорят, что он стал королем, каким правителем он тебе показался? 
 Некоторое время Ивон молча глядел на короля Астала, а потом со вздохом склонил голову. На губах появилась легкая полуулыбка. 
 - Вы ведь не это хотели спросить. Но... насколько я видел, подданные заботятся о нем, ругают, если он не прав, и защищают не щадя собственных жизней, а значит, он стал хорошим правителем. Вас это беспокоит или что-то еще? 
 - Я понимаю, ты вернулся так быстро, как только смог, не было причин оставаться там дольше, но... ты не знаешь, что он решил? Каковы его планы? 
 - Хотите спросить, не задумал ли он нечто опасное? 
 Взгляд Ивона упал на пальцы Сая, которые с силой сжали синий шарф. 
 - Кажется, именно это, я прав. Но... - Ивон подошел к поручням и вгляделся в такие же сизые, как и небо, волны. Высокие гребни, ударяясь о киль, бросали в его лицо соленые брызги. - Даже если он что-то задумал, вы ведь не собираетесь отправиться туда? Генерал Кольбейн... не думаю, что ему бы это понравилось, как и капитану Нордису. Вы плывете в Астал, чтобы вернуть себе трон, и прежде всего должны думать именно об этом. 
 - Да-да, ты прав. Наверное, я зря беспокоюсь, просто не понимаю, что он хотел сказать этим... - Сай поднял шарф, глядя, как развеваются его концы по ветру. 
 - Но разве это не очевидно? - в голосе Ивона послышалось удивление. - Эта вещь... она была очень ценной для него. Я увидел это за то короткое время, пока мы говорили. Даже не так, она была частью его, такой же, как рука или нога. Ни одно письмо не выразит его мысли лучше, чем этот дар. И вы еще спрашиваете, что он означает? 
 - ... 
 В ответ на немой вопрос фиолетовых глаз Сая, Ивон улыбнулся и, ловко выхватив шарф из рук короля, обмотал его вокруг его шеи. 
 - Если бы Кальвин Рейвен был женщиной, это означало бы то же, что и признание в глубочайшей и искренней любви. 
 -Это...- Сай ощутил, как загорелись щеки. - Это уже слишком, - он поспешно отвернулся, чтобы Ивон не увидел выражения его лица. 
 - Что-то еще? 
 - Нет, наверное, это была просто глупость - я рад, что ты справился с заданием так быстро. Хотя, я отправил тебя в Сон, но ты, должно быть, хотел прибыть в Приору, чтобы спасти своего друга. 
 - Я доверю это другим, - Ивон качнул головой. - Все же, доверие - это основа нашего союза. Прошу меня простить, - с этими словами Ивон поспешно удалился. 
 - Доверие, да? - проводив взглядом удаляющуюся фигуру, король вновь повернулся в сторону моря, и, спрятав подбородок в складки шарфа, почувствовал, как тепло заполняет его тело. Так приятно. Хотя ткань выглядела как шелк, но грела как самая лучшая шерсть. 
 В этот миг корабль перевалил за гребень волны и ухнул вниз. Сай схватился за поручни, в лицо полетели соленые брызги, и он рассмеялся. Они наполнили его энергией и жизнью. Когда корабль выровнялся, он поднес ладонь к щеке, чтобы стереть влагу и в этот миг... 
 - Ах! - он схватился за голову, которую словно пронзила тончайшая фиолетовая молния. За ней еще одна и еще, и еще, пока все внутри него не превратилось в сплетающийся клубок из молний. И среди них он увидел лицо - бледное, обрамленное фиолетовым капюшоном лицо, покрытое сияющим фиолетовым узором с левой стороны. Это длилось лишь миг, а потом видение растворилось. Сон! Это был Сон, несомненно. Значит, Рэю удалось повернуть ключ. Первый из трех ключей внутри Сая был разомкнут, и боль вернулась вместе с этим. 
 Как и прежде, его память затопили знания - невероятный поток информации, вся философская система и устройство мира. 
 Вместо моря глаза Сая видели теперь течение и формирование, вместо неба - образование и рассеивание, а корабль... - широко распахнутыми глазами король некоторое время смотрел в пустоту, а потом зажмурился, прогоняя от себя видения. За спиной послышался взволнованный возглас: 
 - Сай! - голос Клайма. - Тебе нехорошо? 
 Снова... Конечно, Сай не думал, что спокойствие продлится вечно, и простая жизнь, как человека, в которую он уже почти поверил, подошла к концу. 
 -Закончено... - прошептал он. 
 Развернув к себе, Клайм встряхнул его за плечи. 
 - Эй, а ну соберись, ты едва не выпал за борт. И что ты делаешь в такое время на палубе, ты же промок насквозь! 
 С жалкой, но самоутверждающейся улыбкой Сай отнял руку друга с плеча. 
 - Все в порядке, Сон вернулся. 
 - Сон? Слепой Безумный Бог...- Клайм бросил быстрый взгляд по сторонам. Рулевой было заинтересовался происходящим, но одного мрачного взгляда генерала оказалось достаточно, чтобы тот поспешно вернулся к своему основному делу. Клайм вновь обернулся к Саю. 
 - Так плохо, снова? 
 - Нет, все как всегда, я уже давно привык, это не помешает, - король твердо взглянул в глаза своему генералу. - Надеюсь, Рэй сможет отворить еще один ключ сегодня. Мне нужна... нам понадобится любая сила, чтобы справиться с Грейслейном Ауслейзом. Наша цель - вернуть себе Астал - осталась единственным приоритетом. Идем, нужно еще раз утвердить план. 
 Под полным сомнения взглядом Клайма Сай прошел к капитанской каюте, которую теперь занимал, и генералу ничего не оставалось, как последовать за ним. 
 До Ивары оставалось еще полдня пути. 
 
 Часть 2 
 Площадь перед императорским дворцом в Тире - обширное пустое пространство, просто огромная площадь, точно разделенная на две части пересекающим ее каналом. В эти дни середины декабря она была полностью покрыта толстым слоем снега. Должна была быть. Но сейчас вместо снега растеклось небольшое рукотворное море, и оно все продолжало прибывать. Это море начиналось от главных ворот во дворец, постепенно захватывая все новое и новое пространство. Защитники дворца уже стояли по колено в воде, но те, кто сейчас нападал, все еще находились немного выше, и их положение было куда как лучше. 
 - Залп! - командует Араун. И площадь затапливает россыпь лучей. Собираясь веером, они устремляются к тонкой цепочке защитников. Все люди - простые солдаты, владеющие наступательной магией, но не выше второй ступени. 
 'Странно, - подумал Кальвин, - почему до сих пор они не вызвали главные силы Инквизиции?' 
 Но Араун поднимает руку и сотня демонов в закрытых яркими масками лицах поднимает тонкие, длинные стержни, и Кальвин вынужден вновь прикрыть глаза, спрятавшись за парапетом канала, чтобы не ослепнуть. То же делают и Гвен с Велькой рядом с ним. Пока они вынуждены просто ждать. 
 И все же, за последний час, пока шло сражение, цепь защитников дворца сократилась по крайней мере на десять звеньев, а наступающие прошли уже половину площади, устроив лето посреди зимы. Так что даже кусающий щеки мороз почти не ощущался среди поднимающихся от воды испарений. Если так продолжится, то вся вода хлынет в нижние районы города, устроив там наводнение. Когда они планировали эту операцию вместе с Мизаром и Ренье, они вовсе не думали о таких последствиях. 
 - Залп!!! 
 - Ах ты, - Кальвин вновь падает лицом на землю. 
 Сразу три вспышки проникли даже сквозь закрытые веки, окутав весь мир пылающим пламенем. Уши пронзил звенящий на гране восприятия звон. Это был один из побочных эффектов этого оружия, и не менее действенный, заставляющий любого, кто слышал этот звон, испытывать неосознанный страх. Но на самих демонов, это, похоже, никак не действовало. 
 - Залп! - и прямое попадание веера лучей в одну из башен дворца заставляет ту натужно заскрежетать и начать медленно оседать в тучи пыли. 
 Залп! И вторая башня последовала за первой. От этого чуда архитектуры скоро не останется и следа. А что, если в одной из башен был Крис? 
 - Араун! - закричал Кальвин. - Хватит, это уже слишком! - прикрывая ладонью глаза, Кальвин подбежал к командующему отрядом демонов. 
 - Это был последний залп, - маска в форме экзотической птицы повернулась к нему. На Кальвина упал колючий взгляд. Все же, не стоило рассчитывать, что они так просто будут выполнять приказы. Все до единого были преданы только Мизару. 
 - Что? - Кальвин не сразу понял, что Араун сказал. 
 Демон ткнул пальцем в сторону дворца, окутанного облаком дыма. Оттуда слышались нестройные крики защитников. Значит, все-таки они еще были живы. 
 - Уверен, следующая атака придет со стороны Синода. До сих пор они только оценивали наши силы. Когда противник применит ваши высшие уровни заклинаний, мы недолго выдержим их натиск. Наше оружие хорошо только в нападении, но бесполезно в защите. Поэтому вы должны идти сейчас, если хотите проникнуть во дворец незамеченными. 
 - Сейчас... - Кальвин взглянул на облако пыли, которое уже начало редеть. - Хорошо, спасибо, Араун. 
 - Я только выполнял приказ его высочества, - пожал плечами демон. 
 - Да-да, конечно, я понял. Но все равно спасибо. Мы уже идем. Гвен? - позвал Кальвин. 
 - Ага, - с улыбкой девушка выпрямилась, вынимая из петель на спине свои любимые веера. 
 - Будьте осторожны, - кивнул Араун. 
 Рука Вельки вцепилась в плечо Кальвина. 
 - Я с тобой. 
 - Нет, - прежде, чем он ответил, Гвен заявила свой категорический протест. 
 - Послушай, - Кальвин повернулся к девушке. - Это не самое лучшее место, куда бы ты могла отправиться. Ты уже подсказала нам, где искать Криса - в его кабинете на втором этаже. Так, мы сможем найти его в этом беспорядке, нам будет легко выполнить задуманное... 
 - Нет-нет! - Велька замотала головой. 
 - Мы теряем время! - Гвен потянула Кальвина за шиворот. Араун наблюдал за сценой, склонив голову на бок. 
 - Велька... 
 - Я смогу указать, если Крис Энн поменяет свое положение. Если это случится, вы не сможете найти его так просто. Кроме того, - кулачки девушки сжались, - вам нужно следить за остальными ключами. Я это могу, - она гордо вскинула подбородок. 
 - Признайся, что все, что тебе нужно - вернуть Лавкрита, этого извращенца, только и всего, - веер Гвен был нацелен на девушку, которая прижала ладони к груди, но не отступила. 
 'А она упрямая', - вздохнул Кальвин, покачав головой, и развел обеих на вытянутые руки. 
 - Хорошо, решено, никто не спорит и не теряет время. Мы просто идем в проем, иначе скоро это потеряет всякий смысл. 
 - Я... 
 - Мы ИДЕМ, Гвен, - Кальвину пришлось надавить. - Велька, прошу, не выводи Гвен из себя, - почти умоляюще Кальвин обратился к девушке. - Не упоминай при ней о Лавкрите, - последнее он прошептал, чтобы напарница не услышала, но взгляд Гвен все равно стал ледяным. 
 - Вперед! - скомандовала она. 
 - Да, - Кальвин протянул руку Вельке, - хватайся, нам придется бежать очень быстро. Девушка несмело взяла его ладонь, и они побежали так, как не бегали уже давно. Ныряя в облако пыли и пробираясь между обломков и того, что осталось от главного входа, Кальвин присвистнул. Три незаметные тени среди других теней проскользнули внутрь дворца. 
 Холл был превращен в каменное крошево. Вокруг раздавались стоны раненых. Многие попросту ослепли. 'Ужасное оружие, - подумал Кальвин. - Полностью лишает противника способности к ответному удару и сопротивлению'. 
 Никому и дела не было до еще трех людей, крадущихся вдоль стены к главной лестнице. Поднявшись по ней, Кальвин понял, что имела в виду Велька. Еще не доходя до второго этажа, лестница разделялась на три, причем все они вели на разные ярусы. Здесь было больше, чем два этажа. И при том одна из лестниц круто меняла направление вновь спускаясь на первый этаж. И что это за планировка? Даже Гвен с ее чутьем вынуждена была пропустить Вельку вперед. Та подняла голову, словно прислушиваясь к чему-то, и выбрала нужную лестницу. 
 Вскоре Кальвин понял, что дворец похож на настоящий лабиринт. Дворец в Ксанаде не шел с этим ни в какое сравнение. Все резное, много дерева и изразцовой плитки. От такой пестроты рябило в глазах. Любой попавший сюда впервые полностью терял способность ориентироваться и всякое соображение. 
 Когда они уже почти добрались до второго этажа, дворец снова тряхнуло, Но как будто удар нанесли не по нему. Значит, все же правда, и теперь битва началась против Синода. 
 'Арауну придется нелегко', - подумал Кальвин. Однако сразу же после первого удара послышался оглушающий звук, как будто где-то обрушилась гора. Это наверняка заклинание и не ниже третьей ступени. Стоит поторопиться. 
 Пока они бежали по одному петлявшему, изломленному коридору, в боковом, на две лесенки ниже, Кальвину померещился капитан Нордис. Хотя нет, не мог это быть он, да еще и какая-то девушка с рыжими волосами с ним. Он хотел сказать об этом Гвен, но в этот миг пол под ногами взорвался каменным крошевом и щепами. Кальвин успел пригнуть голову Вельки и покатился по полу, а Гвен веером отбила летевшие в них осколки стекла от разбитой люстры. 
 - Волей Древа, нарушители, мы арестуем вас! - в двадцати метрах от них коридор перегородила группа не меньше чем из двадцати человек, одетых в форму защитников дворца. Кальвин едва не выдохнул с облегчением. Это не инквизиторы. С ними бы даже Гвен не справилась с одними веерами, без магии. 
 - Бросьте ваше оружие и поднимите руки так, чтобы мы их видели, - повторил командир этого отряда, обращаясь к Гвен, так как ни уКальвина, ни у Вельки ничего похожего не наблюдалось. Глаза командира сузились, когда ответа не последовало. Командир поднял руку. 
 - 'Длань Создателя, фактори...' 
 Кальвин еще соображал, что за знакомое заклинание, когда его тело стало легким, словно перышко, а ноги попытались оторваться от пола. 
 Гвен обернулась к нему и, взглянув сузившимся взглядом на Вельку, бросила: 
 - Уходите. 
 Рука ее с силой толкнула его в грудь, и в почти невесомом состоянии он и Велька отлетели сразу на десяток метров. Видимо, действие заклинания изменяло силу тяжести, заканчивалось где-то здесь, так, как в этот миг они с Велькой рухнули вниз, и он пребольно ударился рукой о стену, съехав по ней. Девушка с криком распласталась на полу рядом. 
 Кальвин видел, как оба веера взвились в руках Гвен. Это уже было - понял Кальвин. Тогда она тоже приказала ему бежать - когда осталась одна сражаться на пограничном пропускном пункте Астала. И теперь снова готовилась сражаться одна против всех них. Но сейчас у нее не было ни силы Лавкрита, ни магии, лишь верные веера. 
 - Гвен, не надо... - начал было он. 
 - Я сказала, уходи! Ты не понял, идиот?!- закричала девушка. - И ее с собой забирай. Я убью их всех. 
 'Убью их всех...' 
 Не задержать, не вырубить - убить. Гвен сошла с ума - понял Кальвин. Оставить ее было таким же безумием. Но все же... им нужно думать о своей миссии. То, ради чего Араун остался сражаться снаружи. 
 - Нет, Кальвин, - Велька остановила его, уже повернувшего в другую сторону, -мы должны бросать сестрицу Гвен. Нам нужно держаться втроем. И ты... 
 - Велька... - Кальвин в неверии смотрел на нее. 
 - Ведь ты и сестрица всегда были вместе. Как ты можешь так поступать? 
 - Прости, - Кальвин зажмурился и, схватив запястье девушки, буквально потащил ее за собой, несмотря на сопротивление. 
 Когда он в последний раз обернулся, показалось, что коридор заполнил вихрь. 'Ты справишься, Гвен?' 
 
 Часть 3 
 Анджи приподнял голову, прислушиваясь к шуму за пределами комнаты. Несмотря на ту защиту, которой она была окружена, несмотря на все те запоры, которыми ее снабдил его недавний гость, шум только нарастал. И игнорировать его было нельзя. Поднявшись, Анджи прислушался, склонив голову. Этот звук ему был знаком слишком хорошо - звук разрушения, Дворец содрогался все чаще, с каждым разом где-то, в какой-то его части что-то рушилось. Но эта комната все еще держалась. 
 Те, кто штурмовал здание, должно быть, были безумцами, иначе не осмелились бы встать против Инквизиции. Но они точно знали, на что они способны и чего хотят. Единственное, что могло быть нужно кому-то так сильно - взгляд Анджи нашел спящую за столом хрупкую фигуру с рыже- коричневыми волосами в меховом полупальто. Анджи скривился. Пальцы потянулись к одному из кинжалов за голенищем сапога, но затем расслабить. Пока еще рано, слишком рано, но рано или поздно они все равно будут здесь. Что бы они не использовали, это была не магия. Никто кроме северян не мог использовать магию, она все еще заперта ключами, в том числе и тем, что внутри него. Значит, это было оружие, не использующее магию, но по силе равное нелинейной магии Севера. Что-то настолько мощное, что способно разрушить дворец. Те, кто атаковал, не думали о последствиях. Еще один взрыв потряс стены и пол и все стихло. Анджи прислушался. Почему, черт возьми, бездействует Инквизиция? 
 Анджи приложил ладонь к своей груди. Придется ли применить эту силу? Он вновь вернулся к императору и решительно положил ладонь на его плечо. 
 - Крис, Крис? - позвал он. 
 В это время его ухо уловило нечто новое. В оглушительной тишине коридора четко раздались быстрые шаги, кто-то бежал прямо сюда. 
 - Крис, проснись, нам пора, - ему пришлось встряхнуть императора сильнее, чтобы тот сонно приподнял голову. 
 - Я снова заснул? Как надолго. 
 Анджи щелкнул его по носу, 
 - Растяпа, уже полдня прошло, 
 - Что это за звуки? - Крис прислушался. Снаружи как раз снова началась битва. 
 - На дворец напали, уверен, им нужен ты, - как обычно без обиняков ответил Анджи. 
 - Я? - Крис приложил ладонь к сердцу. - А как же Райден? Он еще не вернулся? 
 - Похоже, мы его больше не увидим, как и Ивона. Придется выбираться отсюда самим. Когда я скажу... - Анджи улыбнулся, и улыбка его была жуткой. В этот миг шаги в коридоре как раз стихли. - Когда скажу - сразу беги, ты понял меня? Беги как можно дальше отсюда, в тронный зал. 
 - Почему сейчас? Я еще не закончил с дневными делами. Эти отчеты... 
 - Да кому они нужны?! - разъярился Анджи, схватив Криса за шиворот и повернув лицом к дверям. - На дворец напали и ты - их цель. Но так просто... - Анжи оскалился. В его пальцах веером распался десяток ножей, соединенных тонкой нитью. - Я тебя им не отдам. 
 Анджи резко дернул Криса к себе, заслонив его от взрыва, разнесшего в щепки дверь вместе со всей ее защитой. И тот, кто оказался способен на такое... 
 В медленно осыпающейся пыли послышались похрустывающие шаги, и в комнату вошел Кайо. Заклинание, которое он применил, несомненно было высшей степени, и притом самое опасное из всех. 
 - Чтобы пробиться сюда ты даже осмелился применить 'Дыхание небытья', а ты безумец, - улыбнулся Анджи, отпуская Криса. 
 Взгляд Кайо так и вцепился в императора. 
 - Ты тот, кто начал все это. Пока я был в той ледяной клетке, я пришел к единственному выводу: источник всех наших бед должен быть уничтожен. 
 - Ты понял неправильно, - Анджи качнул головой. 
 - Я так решил и я сделаю, иначе это никогда не закончится. Мне не нужен новый мир и вполне устраивает этот. И я не позволю тебе, Крис, или твоему отцу решать за меня. 
 - Предаешь все, во что верил? - грустно спросил Крис. 
 - Не делай такое лицо, не изображай из себя невиновного. Ты - источник всего разложения, которое постигло Приору, а не Инквизиция. С тех пор, как ты стал императором, Приора начала умирать изнутри. Ты не достоин того, чтобы быть нашим правителем, - с этими словами Кайо прикрыл глаза. 
 - 'Дыхание...' - начал читать он. 
 - Не делай этого, - предупредил Анджи. - Хочешь умереть? 
 - Я все равно умру, но по крайней мере буду знать, что сделал все, что смог. 
 Крис отступил за спину Анджи. 
 - '...небытья...' 
 - Глупец! - выкрикнул Анджи, бросаясь вперед. 
 - 'Факторион!' - в тот момент, когда заклинание сорвалась с губ Кайо, Анджи прыгнул к нему, сбивая с ног и прижав коленом к полу. Хотя из уголка его губ стекала струйка крови. 'Дыхание небытия' способно любую трещинку превратить в провал, любой недостаток сделать катастрофой, как и тело человека с самым незначительным недугом привести на грань смерти. Но Анджи крикнул, несмотря на боль, невзирая на то, что хотелось умереть от боли: 
 -Беги, Крис! Беги, я приду за тобой, как только закончу здесь! И не смей умирать. Пока я твой защитник, не позволю и пальцем коснуться тебя. Беги! 
 - Но... - Крис помотал головой, но все же сделал шаг, другой, и, наконец, выбежал мимо двух сцепившихся людей в коридор. 
 - Ах ты, стой! Я еще... 
 - Не так быстро, - убедившись, что Крис скрылся, Анджи выпустил из пальцев стайку ножей. Словно птички, те выпорхнули и вонзились по периметру того, что осталось от дверей. Туго натянутая сеть из нитей, прикрепленных к ножам, затянула проем. - Ты не покинешь эту комнату, пока я здесь. 
 Мрачным взглядом Кайо обернулся к Анджи. 
 - Ты должен был умереть. Удивляет, как ты все еще стоишь на ногах, - он в неверии оглядел его. 
 - Все просто... это ключ внутри меня, а вот ты кажется отдал свой, - Анджи распахнул тунику на своей груди, показывая совершенно целую кожу на ней, даже царапины не осталось. - Сила ключа равна силе Слепого Бога, которого она запечатывает, очень удобно, хотя я ненавижу ее. 
 - Ненавидишь, - усмехнулся Кайо, поднимаясь, - но тогда почему ты служишь тому, кто все это начал? 
 - Не Крис начал это. Поэтому я и защищаю его от такого, как ты. 
 - Не смеши меня, кто как не он? Он или его отец, какая разница, ты и я для них только пешки, удобный инструмент, пока мы можем содержать в себе запирающие ключи, мы нужны, а когда перестанем... С вами поступят точно так же, как и со мной. Я не хочу для своей сестры такой судьбы, поэтому я и пришел сюда. 
 - Но тогда ты начинаешь не с того, ищи того, кто стоит за этим. 
 - Пожалуй, я начну отсюда. Видишь ли, я не знаю, где искать того, кто все это начал, он не придет ко мне, даже если я брошу ему открытый вызов, но если я убью его сына, тогда, быть может, мне представится такой шанс. 
 - Ради твоей же безопасности, лучше не делай этого. 
 - Мне плевать на то, что станет со мной. Я убью тебя, если потребуется, а затем все равно найду его. Из дворца ему не выбраться, я вижу, что творится вокруг. Не я, так другие найдут его. 
 - Этого не будет. 
 - О, хочешь сказать, что будешь защищать его? 
 - Я его защитник, кто же еще, если не я. 
 - Справишься со мной, с этими ножами? Ты всего лишь клирик, тебя не учили использовать магию так, как Инквизиторов. 
 - Смогу. 
 - Самоуверенности тебе не занимать. 
 - Ага, я безумец, это верно. 
 - Ты умрешь, прежде, чем пройдет десять минут. 
 - И что с того, этот ключ воскресит меня вновь. 
 - Ты перестанешь быть человеком. Но я извлеку его из тебя прежде. 
 - Попробуй, я покажу тебе, за что меня назвали 'Белая смерть', - Анджи принял стойку вполоборота к Кайо, искоса наблюдая за противником. Кайо со вздохом поднял руку. 
 - Кажется, это не закончится, пока я не убью тебя. Даже если он твой друг, ты не можешь не понимать, что этому миру скоро придет конец, когда на его месте будет построен новый. 
 - Ах, мне это известно, и что с того? Там наверняка не хуже, чем здесь. 
 - Не понимаю, почему ты так защищаешь его. 
 - Не понимаешь, действительно, - Анджи схватился за лоб, расхохотавшись. - И правда не понимаешь? Он мой друг - вот, почему. Слово 'друг' для тебя что-то значит? 
 - У меня никогда не было друзей. 
 - Это и видно, с таким то характером. 
 - Кажется, все мои аргументы исчерпаны. Ты не уберешь эти нити? 
 - Ага, не собираюсь. Чтобы снять их, тебе придется отвлечься и полностью обратить одно из заклинаний на дверь, Но как только ты так поступишь, десяток моих ножей вонзятся тебе в спину. Не думаю, что ты выживешь, раз так неосмотрительно отдал ключ. ДУРАК! - со злостью выкрикнул Анджи, когда Кайо, не обращая на него внимания, все же повернулся к дверям, произнося: 
 - 'Плач неба, факториал'. 
 Режущие струи дождя исполосовали тело Анджи, превратив кожу в лохмотья, но...с болью он поднял голову. 
 - Я не умру. Видишь, к несчастью для тебя, это так быстро не закончить. 
 На глазах раны на его теле начали затягиваться. Кайо опустил руку, 
 - Похоже на то. Я бы мог просто взорвать эту комнату изнутри. 
 - Ага, попробуй, и тогда может мне повезет и ты просто сдохнешь здесь! - десяток ножей понеслись по направлению к Кайо. Пространство превратилось в жалящий ад. - Из этой комнаты выйдет лишь один из нас. 
 Но про себя Анджи подумал, что не обязательно, что это будет он. 
 
 Часть 4 
 - Кальвин, не туда, не туда, сюда! - рука девушки схватила запястье Кальвина и потянула его за собой. Это был очередной коридор, с несколькими подъемами и спусками, резными лесенками и расписными потолками. 'Ах, у меня начинает кружится голова', - подумал Кальвин, сворачивая за Велькой в следующий коридор. Интересно, они уже на втором этаже или все еще где-то между первым и вторым? 
 Он вынужден был схватиться за стену, когда дрожь прокатилась по полу, стенам и сводам, волнами разбегаясь от центра где-то снаружи. По стенам зазмеились трещинки, а с потолка посыпалась штукатурка. Если так продолжится, их может просто засыпать. 
 - Теперь сюда, уже недалеко, 
 - Велька! - Кальвин едва успел выдернуть девушку за ворот мантильи. Ее нога едва не угодила в провал в полу, ведущий куда-то в нижние уровни. Похоже, Предвидение, которое Кальвин старательно держал в запасе, сработало как нужно хотя бы в этот раз. Его немного удивило, что специально к этой силе теперь обращаться стало не нужно. С каждым разом пользоваться все легче. Может Микалика тоже мог? 
 - Будь осторожна, будешь так носиться, точно рухнешь в какую-нибудь пропасть, - отругал он, отряхивая пыль с ее волос. 
 Велька захлопала глазами. 
 - О! Это же... - внезапно Кальвин заметил, - на пересечении коридора в двадцати метрах от них мелькнул силуэт. Эта фигура и эти красно-коричневые волосы... Хотя фигура была в поле зрения всего пару мгновений, Кальвин узнал его. 
 -Это был Крис, - Велька ответила за него. 
 - Значит, ты уверена? - Кальвин взял ее за плечи. 
 - Это точно, он бежит к тронному залу. Ты должен пойти за ним, - сказав это, девушка развернулась, готовая бежать в ту сторону, откуда они пришли. 
 - Эй, стой, ты куда это? 
 - Вернусь за сестрицей Гвен. она не справится одна, я должна помочь ей. 
 - Стой, дурочка, что ты сможешь сделать? - Кальвин схватился за голову. 
 - Ты ведь хотел поймать Криса Энн, разве нет? Это самое главное. Так беги за ним, иначе сестричка Гвен напрасно нас спасла. 
 - Ну нет, я не могу отпустить тебя одну. У тебя даже оружия нет. 
 - У меня есть это, - девушка продемонстрировала вынутый из манжета платья крохотный кинжальчик. 
 - Разве это оружие? - Кальвин покачал головой. - И как же Лавкрит? Разве ты не хотела в первую очередь найти его? 
 - Это подождет, сначала дела Кальвина и сестрицы Гвен, - мило улыбнувшись, Велька сделала реверанс и, прежде, чем Кальвин успел что-то добавить, скрылась за поворотом. 
 - Вот ведь, и что на нее нашло? Но... она права, придется догонять Криса. Ах ты... - Кальвину вновь пришлось схватиться за стену, - они, что, решили разнести весь дворец?! 
 Теперь к звуку взрывов, добавились новые. Весьма тревожные. Инквизиторы тоже не мелочились. Если так продолжится, Арауну и правда придется несладко. Кальвин свернул в коридор, куда недавно пробежал Крис. 
 
 Часть 5 
 - Как вы посмели... - палец Гвен коснулся щеки, проведя по ней, она отняла руку, взглянув на свои пальцы. На них остался тонкий красный след. Последнее заклинание вскользь задело кожу. - Как вы посмели испортить лицо девушки, - мрачно произнесла она, тряхнув головой. 
 - Ты, стерва, сдавайся, сопротивление бесполезно. Все выходы из этой части дворца перекрыты нашими людьми, и скоро здесь будет Инквизиция... - процедил, с трудом опираясь на меч, командир отряда. Хотя теперь это скорее можно назвать жалкой кучкой. Расклад сил был такой: двадцать человек в начале сократились до десяти в итоге этого короткого боя. 
 - Сдаться? Кому? Вам? - девушка усмехнулась, опуская руку.- Кто вы такие, чтобы предлагать сдаться Гвен Кларио? 
 - Ха-ха-хах, видишь? - командир рассмеялся, указывая за ее спину. Оттуда в их сторону бежал отряд солдат. 
 - Снова защитники, вас как крыс полно здесь, - процедила она и взглянула в другую сторону. Оттуда за спинами отряда, с которым она сражалась, тоже слышался топот ног. - Похоже, вы решили бросить на бедную девушку все силы дворца. И как у вас совести хватает... 
 - Нам был отдан приказ, напрямую от главы Синода, его святейшества, Люсьена. 
 - Люсьена? - нахмурилась Гвен. Неужели это тот... кто... - Тсс, - она закусила губу, - значит вы все пришли за Кальвином? 
 - Где второй, с тобой был еще один, не так ли? 
 - Кто знает? 
 - Не играй словами, стерва, твой захват - лишь вопрос времени, - командир явно осмелел, когда увидел подкрепление. 
 Гвен посчитала: позади - пятнадцать. Впереди - двадцать пять... 
 - Сорок против одной? Не смеши меня. 
 - У тебя нет ни единого шанса, - командир поднял руку. 
 - У вас не хватит сил даже на то, чтобы я запыхалась. 
 - Посмотрим. 
 - 'Длань Создателя...' 
 - 'Глас Древа, факториал!' - прозвучало с обеих сторон. И это было коллективное заклинание. Гвен развела веера в стороны, прикрыв глаза. Она уже знала, каким будет эффект - оглушающая волна вместе со звуком могла разорвать на части ее тело, но... В последнюю секунду, когда обе волны должны были встретиться, она бросила веера в разные стороны, сама взвившись в воздух. Ее тело, гибкое, словно у кошки, все еще совершало кувырок назад, когда веера-гармонизаторы вобрали в себя большую часть заклинаний, остатки отбрасывая обратно. И пару мгновений спустя в обеих сторонах коридора число противников сократилось ровно на половину. 
 - Ах ты... как ты посмела обратить наше заклинание против нас?! Разрешаю использовать третью ступень! - зарычал разъяренный, но все же непотопляемый командир первого отряда. 
 'Действительно, дуракам везет', - подумала Гвен, приземлившись на одно колено. Оглядев потери, она удовлетворенно кивнула. 
 - Не люблю самоуверенных людей, - прозвенела она. 
 - Н-но, командир, третья ступень в таком замкнутом пространстве... 
 - Я сказал, применить! Это приказ! - выкликнул командир так, чтобы слышно было со всех сторон. 
 'Он не шутит, - поняла Гвен.- Третья ступень... это будет сложновато. Веера могут не выдержать второго удара'. 
 Она встала точно посредине между двух групп. С какой стороны придет первое заклинание? Они не станут использовать одинаковые, это вряд ли... Из того, что она знала о третьей ступени магии Севера, ей были известны лишь 'Воля Деи', 'Пришествие Деи', порождающее землетрясение, и 'Око Деи', способное превратить в безжизненную ледяную пустыню все на километр вокруг. Так какое из них? 
 Видимо, командир принял ее колебания за решение о поражении. 
 - Что, все же решила сдаться? Но теперь я не доверяю тебе. Придется заставить тебя. 'Воля Деи, факто...' - но, прежде, чем он и его группа закончили читать заклинание, Гвен уже поняла, что оно означало. Воля Деи - марионетка, было способно полностью подчинить себе волю жертвы, заставив ее выполнять все приказы вплоть до собственной смерти. 
 Не раздумывая и не теряя ни секунды, девушка бросилась вперед. У командира хватило времени лишь на то, чтобы сделать один вдох и один выдох, когда расширившимися взглядом он заметил несшийся на него разъяренный вихрь. И как раз, когда он закончил '...факторион' - слово, завершающее заклинание третьей ступени - веер был приставлен к его горлу, а сам он развернут наподобие щита ко второй группе, которая тоже не теряла времени даром, пытаясь достать Гвен 'Оком Деи'. 
 - Глупцы, - произнесла Гвен над плечом командира, отпрыгивая в строну и вжимаясь в стену. Силы двух заклинаний были равны по ступени, ледяной холод и марионетка. Но хотя Гвен не знала, какой приказ ей предназначался, очень скоро это стало ясно. Марионетка, направленная на нее предполагала погружение в глубокий сон. Так, как заклинание 'Воля Деи' не нашло себе цели в качестве Гвен, оно просто рассеялось, разделившись поровну на тех, кого смогло достать. Вся передняя линия второго отряда мирно посапывала на полу, а вторая выглядела так, словно увидела собственную смерть. По-видимому, нечасто у них случались такие казусы. Ну, они никогда не сражались в отряде Лилии, где любая, пусть даже самая маленькая брешь в обороне противника могла обернуться против них. И в этот момент Гвен была благодарна своему брату за то, что он послал ее в этот отряд, несмотря на то, что это был нонсенс, ведь она пошла туда добровольно. А что касается второго отряда... 
 - Ты... как ты... 
 Гвен обернулась. 
 - А, так ты все еще стоишь на ногах, - девушка оглядела командира с ног до головы. Он каким-то образом сумел подняться на ноги, несмотря на то, что вся 
 левая часть тела была покрыта медленно таявшей коркой льда. 
 -... Не думай, что так просто... - командир внезапно замолк, а потом рассмеялся. 
 - Что смешного? - сбивчиво спросила Гвен. 
 - Ты сама себя обманула... 
 За спиной Гвен ощутила чье-то присутствие. И ужасное ощущение, что в нее нацелено острие клинка, пришло следом. 'Проклятье!' - она начала разворачиваться, вскидывая веера, но понимала, что скорее всего не успеет. Но... удара так и не последовало. Вместо этого послышался голос: 
 - Сестрица Гвен, я успела, слава Древу! 
 Обладательницу голоса девушка ожидала увидеть меньше всего. Повернувшись, она увидела следующую картину: в двух шагах от нее стоял мужчина с нацеленным в ее сторону клинком, но он уже начал медленно выпадать из его пальцев. За его спиной виднелось лицо, обрамленное светлыми, слегка вьющимися волосами. Оно принадлежало Вельке. Мужчина начал оседать на пол, а затем повалился ничком. И только тогда Гвен увидела, что из его лопатки торчит рукоять крошечного кижальчика. 
 - Велька... что ты сделала... - на миг Гвен забыла даже о своих чувствах к ней, когда осознала, что именно произошло. Рука Вельки потянулась и выхватила кинжал из спины солдата, а затем вытерла его об одежду. 
 - Я успела вовремя, - улыбнулась она. 
 - Ты спасла меня, - в неверии произнесла Гвен. - Ах ты, маленькая дрянь, да ты... - не оборачиваясь, Гвен сделала два быстрых движения веером, и за ее спиной тело поверженного командира наконец растянулось на полу, присоединившись к своим подчиненным. Но вторая группа уже начала приходить в себя. 
 - Зачем ты вернулась? - спросила Гвен у Вельки.- И где Кальвин? Ты, что, оставила его одного? - к Гвен начало возвращаться ее обычное настроение. 
 - Беда, сестрица Гвен, Кальвин задумал ужасное! 
 - Что... что еще задумал этот дурак? - в груди Гвен зародилось нехорошее предчувствие. 
 - ... 
 - Говори, - она схватила Вельку за запястье. 
 - Кальвин сказал, что хочет убить Криса Энн. Он убежал, бросив меня и я... я решила позвать тебя, сестрица Гвен. Ты одна можешь остановить его. 
 - ЧТО ЭТОТ ИДИОТ ЗАДУМАЛ?! - зарычав, Гвен бросилась вперед, дернув Вельку за собой. 
 
 Часть 6 
 - Аргх...- на миг, когда он упал на спину, воздух полностью вылетел из легких Анджи. Раздался слабый, неприятный треск. Должно быть, одно или два ребра все же были сломаны. И хотя процесс регенерации уже был запущен, тотчас же вслед за этим красный сапожок с загнутым вверх носком вдавился в его грудь. Если бы не сила печати Лавкрита, Анджи бы уже умер от болевого шока. 
 Он поднял взгляд на потолок кабинета императора, сфокусировав его, а затем в поле зрения появилось лицо с тонкими острыми чертами лица. Это лицо он уже успел возненавидеть, потому, что оно принадлежало предателю Кайо. Но мысли его прервались, когда нога Кайо с большей силой вдавилась в грудь. 
 - Позволь дать тебе совет, - произнес инквизитор, склоняясь над поверженным. - Я не люблю мучить людей. 
 - Оно и видно, - Анджи попытался ухмыльнуться, но все, что у него вышло - лишь слабый кашель. 
 - Знаешь, этому дворцу скоро придет конец, судя по всему 
 - Решил... поговорить... на отвлеченные темы? - с трудом ответил Анджи. 
 - Нет, я как раз подхожу к главному, - на губах Кайо заиграла улыбка, от которой Анджи передернуло. Но... к сожалению, он израсходовал все ножи, до которых мог дотянуться. Но стоит ему шевельнуться, и Кайо тотчас же пресечет эту попытку. - Я понял, в чем твой фокус. Сила ключа позволяет тебе заживлять раны быстрее, чем у любого нормального человека, и даже быстрее, чем это возможно с помощью магии. Но если я сделаю вот так... - мир потемнел и вспыхнул черными кругами в глазах Анджи, когда еще одно ребро хрустнуло под нажимом Кайо, - я могу продолжать, столько, сколько потребуется. Твое тело не будет успевать восстанавливаться, и преимущество будет потеряно. Хочешь умереть? 
 - Ха-ха-ха-ха-ха...- внезапно Анджи расхохотался. 
 - Что смешного?- удивился Кайо. 
 - Думаешь, сдамся перед болью и открою тебе выход? 
 - Ага, так и думал, - серьезно кивнул инквизитор. - Все зависит от времени. Вопрос, сколько мне потребуется, чтобы переломать все твои кости, прежде чем твой разум откажется продолжать принимать приказы ключа? 
 - У тебя хватает времени на такие игры? Я думал, что ты хочет как можно скорее найти глупого императора. 
 - Да, я так и собираюсь сделать, не совсем понимаю, как ты это устроил, но эта сеть на дверях каким-то образом подобна затягивающейся ране. Мне не пробить ее простой магией и даже третьей ступенью не прорезать. Но ты можешь добровольно снять ее. 
 - Ты совсем ослеп или дураком стал? - вздохнул Анджи. 
 - Единственный дурак здесь - это ты. Пока ты здесь сражаешься в бессмысленной битве, с императором могло произойти все, что угодно. 
 - Единственное, что с ним может случиться - это ты. 
 - Уверен? - неожиданно тяжесть исчезла с груди Анджи, и Кайо отступил на шаг, присев на корточки. 
 'Проклятье, - понял Анджи, - на восстановление уйдет не меньше трех минут'. 
 - Ага, - снова кивнул Кайо, будто прочтя на лице все его мысли. - У тебя ровно три минуты на то, чтобы решить, так ли опасно держать меня здесь или попытаться выбраться самому. Как насчет этого? Ты снимаешь защиту и дальше - каждый сам за себя. Можешь помочь Крису Энн еще раз. А я могу найти его еще раз. 
 Некоторое время Анджи смотрел на Кайо, словно на полного идиота, а затем расхохотался. И хотя это было чертовски больно, он не смог сдержать смех. 
 - Выпустить тебя, гадюку из клетки? Сомневаюсь, что с той стороны есть кто-то опаснее тебя. Нет, если этот дворец развалится, я хочу убедиться, что буду держать тебя за руку, пока нас не завалит вместе. 
 - Хааа - это безнадежно, - выдохнул Кайо. 
 - Верно, такой уж я, - Анджи попытался приподняться на локтях, и это ему удалось не без труда. Судя по всему, Кайо действительно решил дать ему три минуты, из них прошло уже около половины. Ему ничего не стоит в последний миг вновь переломать пару ребер. 
 - Значит, - Кайо прислушался к дрожи, прокатывающейся по дворцу. Теперь в ней больше не было слышно ритма, она слилась в единый скрежет, как будто сам дворец с основания расходился по швам. - Придется закончить это быстрее, чем я думал. Если я лишу тебя головы, скорее всего даже сила печати не сможет ее восстановить. 
 Неторопливо поднявшись, Кайо извлек из складок своего плаща тонкий, голубоватый стержень, в котором Анджи узнал жезл инквизитора. Обыкновенно его использовали, чтобы клеймить еретиков. Но при случае он мог превратиться в грозное оружие в умелых руках. Кайо неторопливо опустил его, направив в шею Анджи. Когда инквизитор начал произносить заклинание, Анджи понял, что это было худшее, что могло произойти. 'Плач неба' - режущие струи воды, способные стать бритвенно-острыми по желанию читающего заклинание. А три минуты еще не закончились. Анджи понимал, что не способен двигаться настолько быстро, чтобы избежать всей атаки. Проклятье... проклятье... рука Анджи дернулась за спину и тут... его пальцы резануло что-то острое. Острое... Он провел по этому и понял, что это был осколок стекла. По-видимому, он откололся от одной из разбитых рам на картинах. Осколок? А это могло сработать. По крайней мере он не умрет, прежде, чем эта тварь не сдохнет тоже. Незаметно Анджи сжал осколок в руке. 
 - '...лачь неба, факториал', - закончив читать, Кайо выбросил жезл вперед, и в это же время Анджи рванулся вперед, нанося удар. Глаза Кайо в неверии распахнулись. Слишком поздно! В тот миг, когда режущие струи дождя обрушились на Анджи, осколок вошел в бок Кайо. 
 'Вот и все, - подумал Анджи. - Теперь действительно все, я сделал, все, что мог, смотри не помри так просто, Крис', - пожелал он императору, а потом неосознанно вспомнил Ивона. Силуэт оседающего Кайо начал таять перед глазами сквозь полосующие его тело струи. Хотя Анджи успел повернуться спиной к действию заклинания, ему казалось, что в теле не осталось живого места. Одна из этих струй несомненно задела какой-то важный орган. 
 Но все же, перед тем как он умрет, нужно удостовериться, что Кайо тоже сдох. Он надеялся, что это уже случилось, так как атака внезапно прекратилась. В полубессознательном состоянии Анджи приподнялся на руках и сфокусировал взгляд. Однако он увидел совсем не то, что ожидал. Кайо лежал, на вид он был действительно не слишком живым, но голова инквизитора покоилась на коленях девушки, укрывшей его своим плащом. А над Анджи раздался голос: 
 - Кажется, мы успели вовремя. 
 Подняв взгляд, Анджи некоторое время с непониманием смотрел на тонко поблескивающую паутину над собой. Паутина, которая смогла укрыть его, защитив от действия 'Плача Неба'. А голос принадлежал мужчине с темно-русыми, коротко стриженными волосами, одетому в серо-зеленый военный мундир. Человек сделал неуловимое движение и нити втянулись в его руку, точнее в то, что находилось в ней - массивный, но при этом изящный арбалет. Эти нити чем-то были похожи на те, которые он прикреплял к ножам. 
 'Кто он такой?' 
 Но тут взгляд Анджи упал на изображение раскидистого дерева с правой стороны на мундире. Герб Астала! 
 - Ты ублюдок! - закричал Анджи, то есть хотел, но в этот миг все перед глазами покрылось красной пеленой. Сквозь нее раздался встревоженный голос мужчины: 
 -Эй, парень, держись. Тебе еще не пришло время умирать. Сейчас мы вытащим тебя отсюда. Сати... забирай брата. Когда выберемся из дворца, тогда и решим, что делать. Они оба на грани жизни. 
 Даже если прямо перед ним был враг, Анджи едва мог поднять ладонь и сжать ее в кулак. Но через пару мгновений и он разжался, когда сознание начало ускользать в темноту. 
 'Проклятье, кажется, я провалил свою роль защитника'. 
 
 Часть 7 
 - Стой, Крис... да постой же ты! - вслед за юношей Кальвин вбежал в тронный зал. Ну, наверное, это должен был быть тронный зал. Хотя он был совсем не похож на зал в Астале. В нем не было ничего, что говорило бы о том, для какой цели служит эта обширная, но низкая комната. Стены обиты резными деревянными панелями, но из-за того, что лак потемнел от времени, невозможно было понять, что на них изображено. Несмотря на то, что Север сейчас был единственной территорией, на которой можно использовать магию, похоже, здесь предпочитали зажигать простой огонь для освещения и поддержания тепла. Справа был расположен огромный камин, в котором жарко потрескивали поленья. Вдоль стен расставлены шандалы с толстыми белыми свечами. От них поднимался ароматный дым, но если его вдыхать долго, то начинала кружиться голова. Должно быть, в их состав были примешаны какие-то вещества. 
 Кальвин замедлил шаг, заметив, что тот, кого он преследовал, уже не пытается бежать. Крис остановился у дальнего конца тронного зала перед небольшим возвышением, на котором стояло нечто вроде софы. Хотя на трон она мало походила, но ярко алый оттенок ее обивки и пронзительно красные драпировки за ней на стене, позволяли понять, что это так. Ни окон, ни других дверей Кальвин в этом зале не заметил - довольно мрачное место. 
 Прикрыв за собой двери с изображением на них шишки - символа Приоры, Кальвин вздохнул, глядя на стоящую к нему спиной фигуру, и двинулся вперед. В последний раз они с Крисом виделись при весьма необычных обстоятельствах. При воспоминании о той битве у купола Кальвин поморщился. Тогда много чего произошло, с ним, с Саем, с Крисом и остальными. 
 При его приближении Крис так и не обернулся. Хрупкая фигурка, одетая в отороченную мехом красно-коричневую безрукавку с капюшоном. Короткие волосы с медным отливом немного растрепались от быстрого бега, плечи его тяжело вздымались. Похоже, он не привык к таким пробежкам. 
 - В отряде Лилии ты всегда был последним по марш-броскам, и Алия постоянно ругала своего братца, - произнес Кальвин. 
 - Пришел, чтобы убить меня, ради Сая Валентайна? - вот так напрямик спросил Крис. 
 - Нет-нет, что ты, вряд ли у меня бы это вышло, я уже знаком с твоей силой. А так, как я не собираюсь применять свою, очевидно, что я пришел поговорить. 
 - Поговорить? - голос Криса дрогнул, но он лишь полуобернулся к нему. 
 - Да, знаешь после того случая, под куполом, в Срединных странах... я понял одну вещь. 
 - ... 
 Так как ответа не последовало, Кальвин принял это за добрый знак и поспешно продолжил: 
 - Что бы ни начиналось насилием, этим же и закончится. Но никогда не приведет к чему-то новому. 
 - Значит, такой вывод ты сделал из всего, что произошло? - спросил Крис. 
 - Да, именно такой. Поэтому-то я пытался остановить этого глупца, но, похоже, у меня ничего не вышло. Мне так и не удалось рассказать ему мой план, и нас разделили. Но... похоже, - Кальвин с облегчением выдохнул, - он умудрился бежать и от вас. 
 - Ты говоришь про Сая Валентайна? 
 - Да, именно про этого остолопа. Но я имею в виду и тебя. 
 - Считаешь, что я и Фрактал выбрали неверный путь? 
 - О... - только и смог сказать Кальвин, - так ты сомневаешься? Но... 
 - Не пойми меня неправильно, - в этот миг Крис полностью развернулся к Кальвину и их взгляды встретились. Только теперь Кальвин смог разглядеть, какое выпадение лица было у Криса. Лицо человека, который заперт в клетке, откуда не сбежать. Но даже зная, что есть выход, он все равно не станет бежать так, как он обязан оставаться в ней ради других - такое выражение. Очень похожее на то, какое было у Сая на Древе. Печально похожее. Очень нехорошее выражение. 
 Крис закончил: 
 - Хотя сейчас я слаб, но не позволю тебе и пальцем коснуться планов отца. 
 - Планов... отца? А, ты говоришь о том Отце, - понял Кальвин. - Я понимаю, родственников не выбирают, я тоже не мог понять, почему моя мать пыталась принести меня в жертву. Но не скажу, что и сейчас не понимаю. Она была правителем, и на ней лежал долг - эти цепи связывали ее по рукам и ногам. 
 - Ты говоришь об этих цепях? - Крис повел ладонью в воздухе, и из его пальцев протянулось множество пересекающихся цепей. Похоже, они обвивали весь зал словно сетью. 
 - Тебе виднее, каждый скован его собственными цепями. Уверен, и у Сая есть такие. 
 - Не упоминай его имя с такой теплотой! - воскликнул Крис. 
 - Почему? - удивился Кальвин. - Я все считаю его другом, пусть и дураком. Но это не меняет сути. 
 - Если ты пришел говорить о Сае Валентайне... 
 - Нет, - Кальвин загородился руками, когда одна из цепей дернулась к нему. Похоже, они каким-то образом были связаны с настроением Криса. 
 - Не лги мне. Ты пришел по его приказу, чтобы помешать завершению эксперимента и уничтожить новое Древо в зародыше. Но я не позволю тебе! - Крис склонил голову, и воздух над ним заполнился радужным мерцанием, когда вокруг запорхали сотни бабочек. 
 - Ты не веришь мне да? - Кальвин сунул руку за ворот куртки. Крис напрягся, в воздух наполнил звон, натяжение цепей увеличилось. Память Микалики подсказала Кальвину, чем они могли быть. Если бабочки принадлежали Фракталу, то эти цепи... Выходит, за ним следили. Хорошо, значит, скрываться больше не было нужды. Кальвин вынул сложенный конверт. - Это письмо от Сая. Оно не вскрыто, видишь? - Кальвин помахал им в воздухе так, чтобы Крис мог получше рассмотреть его. - Это первая весть, которую я получил от него со времени сражения у Купола. Я не знаю, что в нем написано, и не знаю, что хотел мне сказать Сай. Я пришел сюда по своей воле, и у меня есть предложение тебе. 
 - Почему я должен верить? 
 - Попытайся. Если выслушаешь меня, ничего не изменится. 
 - Ты знаешь, что не покинешь эту комнату. Даже если пришел сюда добровольно, отец просто использует тебя как катализатор для нового мира, ты понимаешь это? 
 - Я предпочитаю не думать о таких сложных вещах. 
 - Но тогда ты просто умрешь! - не выдержав, воскликнул Крис. 
 - Не хотелось бы, конечно, - смущенно проронил Кальвин. - Но а вдруг мне повезет остаться в живых? По крайней мере, я буду знать, что сказал все, что хотел и сделал, что было в моих силах. 
 - Ты странный, ты очень странный, Кальвин. Всегда был таким. Даже в отряде Лилии я никогда не мог понять, то ли у тебя ветер в голове, то ли тебе ни до чего нет дела. Но это ведь не из-за Сердца Хаоса внутри тебя. 
 - Я тоже не думаю, - Кальвин с улыбкой склонил голову на бок. - А теперь ты выслушаешь меня? Скорее всего, у нас мало времени. Придет ли первым твой Отец, или тебе надоест слушать, или дворец развалится на части, или Гвен заявится сюда... Так что я не хочу терять ни секунды и скажу тебе то, что хотел. Только прошу, дослушай до конца, а потом прими решение. 
 - Хорошо, - казалось, Крис заколебался, но потом все же расслабился. Цепи остановили свое медленное движение по невидимым траекториям, а бабочки исчезли, оставив после себя лишь тающую пыльцу. Подойдя к софе, Крис опустился на нее, выдохнув с таким облегчением, словно даже просто стоять долгое время для него было в тягость. Его тело, понял Кальвин, не справляется с силой Фрактала и наверное еще и запирающим ключом. - Говори. 
 - Спасибо, - улыбнувшись, Кальвин подошел ближе и некоторое время молчал, обдумывая с чего начать, а затем произнес: 
 - Я знаю, каковы твои причины. Для тебя нет ничего в этом мире, что значило бы больше, чем Алия. 
 Глава 20 - Застывшая эволюция 
 
 Часть 1 
 Мирная Виера - город виноградных лоз и прохладных фонтанов, город, где улицы вымощены синей плиткой, хранящей и холод, и тепло, что делало жизнь в столице Астала невероятно комфортной. Город, расположенный на самом юге континента Гладия, город, который никогда не видел снега, где жизнь текла размеренно и спокойно. Но сегодня, в день двадцать первого декабря, эта столица погрузилась в хаос, тем больший от того, что его причина была невидимой, неощутимой и неуловимой. То, что невозможно было увидеть, но то, что несло смерть. 
 Все защитники города на стенах были уничтожены, и смерть странствовала по улицам Виеры. Синяя смерть, приходящая с лучами, веером рассыпающимися в руках монстров с лицами, закрытыми гротескными, ярко раскрашенными маками. Люди в страхе запирались на все запоры и закрывали окна, распахнутые круглый год, только бы не встречаться взглядом с глазами этих чудовищ. Но вот что странно - эти чудовища совершенно не обращали внимания на простых жителей. Их мишенями становились только солдаты, посмевшие встать против них с оружием в руках. 
 Неудивительно, что в конце даже командиры не могли удержать своих людей от дезертирства. Да как выстоять против такого? Тем более что большая часть защитников были уроженцами юга, гражданами Астала, и не могли пользоваться магией. Где отряд из двух сотен инквизиторов, который должен был защищать город? Все, что могли защитники - медленно, но верно отступать от седьмого к шестому холму, от шестого к четвертому, пока не оказались у подножья первого холма. Да и осталась их лишь жалкая горстка. Всего лишь двадцать изнуренных и покрытых кровью бравых гвардейцев. 
 Приказов сверху не поступало уже давно, и помощь все не приходила. Выстроившись в линию у подножья лестницы, ведущей к площади перед дворцом, они понимали, что, скорее всего, не удержат этот последний рубеж. А на них наступала смерть в раскрашенных масках, направив на них тонкие, длинные копья. Да и копья ли это были? И люди ли их держали? Все двадцать человек сомневались, расширившимися глазами глядя на них. Нет, скорее всего это демоны, пришедшие из Хаоса. И как же близки они были к истине. 
 Гвардейцы взглянули на своего командира, стоящего в одном с ними ряду и ожесточенно сжимающего меч. 
 - Давайте, проклятые демоны, пусть мы умрем здесь, но исполним свой долг защитников Астала! - выкрикнул он. - Я и мои люди так просто не сдадимся вам, мы защитим этот дворец во имя его величества Валентайна. 
 И хотя один из гвардейцев испуганно шепнул ему 'Командир, что вы говорите? Ведь это запрещено...', он продолжил: 
 - Мне плевать, пусть так, но я никогда не давал присяги новому правительству!.. 
 И когда между отрядом и наступающими на них демонами осталось не более тридцати метров, от группы демонов отделился человек, На нем единственном не было маски. Невысокий, стройный, лет двадцати двух, одетый в черную блузу и синий камзол без рукавов. Черные волосы схвачены в низкий хвост. На его лице не было никакого выражения, но вот глаза... Он не был похож на демона, однако его глаза не могли принадлежать и простому человеку. Эти глаза говорили тому, на кого смотрели: 'Прочь с дороги, ты просто препятствие. Если не отступишь, я просто смету тебя'. Вот что они говорили. 
 Но неожиданно этот человек с глазами демона, поднял руку. 
 - Достаточно! Они верны его величеству, оставьте их, - вот что он произнес. И, повинуясь, смертоносные демоны опустили оружие. 
 - Как прикажете, ваше высочество. 
 'Высочество?' - подумал командир маленького храброго отряда, по-прежнему не опуская меч. 
 Отдав демонам какой-то приказ, человек в синем двинулся вперед. Один, у него не было видно никакого оружия. По крайней мере, командир отряда его не заметил. Человек подходил спокойной, расслабленной походкой, и, казалось, даже не глядя на них. Десять, пять шагов... Все в отряде дрожали от напряжения, а руки командира до боли сжали рукоять оружия. Четыре шага, три, два... Он... он просто прошел мимо них, не поднял руки, не повернул головы, словно их и не существовало. 
 Но при этом ни у кого из членов отряда даже мысли не возникло о том, чтобы попытаться остановить этого человека, спокойно поднимающегося по лестнице. Он шел один, без оружия, во дворец, где был расположен штаб Инквизиции, владеющей разрушительной линейной магией. Но, казалось, его это совершенно не волновало. В растерянности оставшиеся доблестные защитники дворца так и остались стоять, понимая, что их по какой-то причине помиловали. 
 
 Часть 2 
 Дворец Астала, выстроенный из белоснежного с легким фиолетовым отливом камня, со стенами, украшенными сценами из истории Астала, с прохладными галереями и внутренним двором, где росли деревья со светящимися листьями... 
 Обыкновенно коридоры дворца гудели, словно растревоженный улей, они были наполнены жизнью. По коридорам сновали чиновники, спешили в министерские кабинеты клерки со стопками документов, сноровистые слуги наводили порядок там, где и так уже было чисто. Но сегодня все, что можно было встретить здесь - лишь пустота и тишина. Казалось, эта пустота распространялась от человека, двигающегося по коридорам. Но на самом деле пустота следовала за ним. 
 Все, что издавало звуки - тотчас замолкало, когда человек направлял на это свой палец. Потому что пыль в которую превращалось все, не умела говорить. Она рассеивалась в воздухе, не оставляя следов. Так от последнего оплота защиты дворца не осталось ничего. Нелинейная магия не могла быть достойной соперницей силы деструкции Хаоса. Небытие шлейфом следовало за Мизаром Фон Грассе. 
 - Я... господин Фон Грассе... Умоляю, я не предавал его величество... нас заставили, вы же понимаете, умоляю! Пощадите... 
 Взгляд темных глаз Мизара сфокусировался на пятящейся перед ним фигурке человека с кружевным жабо и лисьей мордочкой. Это был, кажется, секретарь маркиза Салавея, министра иностранных дел. 
 - Да, я прощаю вас, - произнес Мизар и поднял палец. - 'Структура, рассеять!' - от причитающего человека не осталось и следа. - Такова участь всех предателей. - Мизар улыбнулся и двинулся дальше. Вероятно, где-то по кулуарам дворца все еще прятались крысы вроде графа Эридиа, министра юстиции Астала, но их придется оставить на потом. Сейчас, Мизар понимал, он не мог больше тратить силы на всю эту мразь. Он приложил ладонь к груди, которая казалась странно холодной - или его ладонь была чересчур горячей? 
 'Плохо дело, - подумал он. - Наверное, я перестарался'. Зрение туманилось, а шум в ушах нарастал. Но... остался еще один... - взгляд Мизара натолкнулся на изображение раскидистого дерева, стоящего корнями в озере - символе этого государства - на дверях тронного зала. Он сделал глубокий вдох и выдох и положил ладони на створки. Прикрыл глаза и с силой распахнул двери. 
 
 Часть 3 
 - Сай, просыпайся, Ивара, - голос Клайма вывел короля из состояния легкой дремы. Он не мог заснуть по-настоящему, как ни пытался. Мысли не давали покоя. Да и как можно спать, зная, что через час или два ему придется напасть на собственный город и снова подвергать опасности своих людей? Впрочем, как на кораблях, так и там, на берегу, тоже были его подданные, он не делал между ними различия. 
 Сай провел час в подобии полудремы, которая помогла немного восстановить силы, но не ясность разума. Как ни выбирай, все равно жертв не избежать. Но его задачей было свести их число к минимуму. 
 Каюта, которую занимал Сай, раньше принадлежала капитану. Карты, развешанные на стенах, стол заваленный планами и схемами, которые они вместе с офицерами составляли все последнее время, готовясь к штурму Ивары. 
 Отняв от лба локоть, которым он заслонялся от света, лившегося из окна, король поднялся на койке. Свесив ноги, он поправил на плечах мундир, которым укрывался, и поежился. Студеный ветер проникал сквозь дощатые перегородки, метался по каюте, заставляя колебаться пламя свечи. Судя по всему, за бортом начинался дождь - обычное явление в это время года. 
 'Мы наконец-то вернулись в те края, где зима бесснежная. Мы возвращаемся домой', - это было то чувство, которое невозможно понять, пока не испытаешь его сам. Казалось, прошла вечность с тех пор, как Сай покинул Астал. И вот теперь они уже плыли в пограничных водах. 
 - Время? - король поднял голову, вопросительно взглянув на своего хмурого генерала. 
 - Да, будем на расстоянии выстрела мортир Ивары через полчаса. Сай, все остается в силе? Уверен? 
 Сай понимал, что имеет в виду его помощник: действительно ли штурм крепости необходим? 
 - Я не имею права подвергать Ишару опасности. Хотя с ее силой мы смогли бы защитить всех наших, и, если потребуется, то и людей с другой стороны. 
 Клайм подошел к столу, склонившись над чертежами. 
 - Сай, я подумал... что, наверное, и сам мог бы использовать эту силу. 
 - Что ты имеешь в виду? 
 - Не хотел тебе говорить, но... Сегодня ночью я и Ишара... 
 Слова Клайма что-то всколыхнули в памяти Сая. 
 - В общем, мы... - неожиданно щеки Клайма зарделись, он сумрачно вздохнул, - мы заключили полный договор. Она рассказала мне, как это сделать, и теперь мы связаны, как ты с Зоаром и остальными. 
 - Что ты сделал? - порывисто поднявшись, Сай схватил запястье генерала, заставив взглянуть себе в глаза. - Зачем, во имя Древа, ты так поступил?! Я никогда не требовал ничего подобного от тебя или Ишары, ты хотя бы понимаешь, что теперь вы не сможете разделиться? Если вы расторгнете контракт, ты можешь умереть и даже хуже. 
 - Да, - кивнул Клайм, - я, проклятье, это знаю, и мне плевать, - Клайм сбросил руку короля, нависнув над ним, - это было мое решение, и я принял его в здравом уме. И я... я не собираюсь разрывать контракт с Ишарой. Мы с ней... - Клайм откашлялся, - когда все это закончится, мы решили... она приняла предложение и согласилась стать моей супругой...что? - щеки Клайма загорелись еще ярче, когда он увидел взгляд короля. 
 - Ты ... жениться на Слепой Богине?.. - Сай хлопнул себя по лбу. - Да, мои подчиненные действительно необычные люди, все вы... 
 - Если ты не заметил, Ишара потеряла свою форму, как Богиня, и теперь она обычная женщина. Она тоже пошла на жертвы ради меня. Чтобы не подвергать меня опасности, она пожертвовала часть своей силы и стала человеком, как и я. Естественно, что я тоже хочу заботиться о ней. 
 -Это крайне неожиданно. Но... если придет то время, когда у меня не останется иного выбора, кроме как собрать Бифуркатора, то ты... 
 - Я твой генерал. Я исполню этот приказ, если ты прикажешь. Сай, глупый вопрос. А сейчас есть вещи поважнее. Команда построена. Если хочешь что-то сказать всем - самое время, - напомнил Клайм. 
 'Если я прикажу, да? - король позволил себе легкую, грустную улыбку. - Это слишком жестоко с твоей стороны, Клайм. Ты делаешь меня чудовищем в собственных глазах'. 
 - Кстати, капитан тоже... 
 - А? - Сай, уже застегивающий пуговицы на мундире, остановился в дверях. Слова Клайма застигли его врасплох. 
 - Он тоже завершил свой договор с Креонтом, - пояснил генерал. - И уверен, что эта девочка, Велька, тоже. Сай, ты не видишь, что люди стараются изо всех сил сделать все, что от них зависит, только чтобы помочь тебе. Чтобы ты не нес весь этот груз в одиночку. Как я уже сказал, тебе следует больше доверять нам, а не волноваться о том, что кто-то из нас может пострадать от твоего выбора. Мы все можем умереть в любой момент, но это не значит, что мы должны дрожать от страха, цепляясь за свои жизни. Слушай, хотя временами ты ведешь себя как круглый идиот, но твои цели я понимаю и поддерживаю. Если хочешь сохранить этот мир, я помогу тебе, И я, и Ишара, и капитан, и Велька - да что там, ты умудрился даже Инквизицию заставить работать на тебя. 
 - Случайность, - король качнул головой. 
 - Нет, Сай, ты не понимаешь, насколько ты удивителен, даже без силы Слепых Богов. Даже если ты не собрал Бифуркатора, люди следуют за тобой, потому, что... ну, не мне объяснять тебе очевидные вещи, идем. 
 - С чего ты это так? - Сай выглядел смущенным, но его собственная тревога немного улеглась после этих слов Клайма. 
 Они поднялись на палубу. Весь экипаж, как и сказал Клайм, был построен по обеим сторонам палубы. Капитан сделал шаг вперед. 
 - Ваше величество, команды всех судов приведены в полную готовность. Силы в количестве девяти кораблей, девятисот человек и девяноста палубных орудий полностью готовы. Мы приблизились к Иваре на расстояние выстрела и можем начать обстрел крепости по вашему приказу, - с этими словами капитан отдал честь. 
 - Вольно, - король оглядел экипаж, обвел взглядом шахматный порядок построения остальных кораблей. А затем остановился на полумесяце бухты Ивары, почти полностью скрытой пеленой дождя. Не самая лучшая погода для битвы, но все же солнце было бы здесь неуместно. 
 Кивнув, Сай быстро вбежал на капитанский мостик. Повернувшись к собравшимся, он сжал руками парапет. Ветер дул с юга. Он трепал волосы короля, уложенные в высокий хвост, хотя и намокшие от дождя. Несмотря на то, что этот дождь был принесен с севера, южный ветер дул у земли. И этот ветер, как Сай надеялся, станет их помощником. 
 - Солдаты! - обратился Сай к экипажу. - Для чего мы прибыли сюда, проделав весь этот путь? Для того, чтобы напасть на крепость и разрушить ее? Или для того, чтобы сразиться с людьми, защищающими ее? - он покачал головой. - Нет, мы здесь, чтобы заставить крепость сдаться, но сделать это с минимальными потерями. Я не хочу проливать кровь моих подданных и не допущу этого, насколько возможно. Хотя понимаю, что полностью этого достичь будет невозможно. Есть шанс... что мы сможем добиться этого и завершить битву в максимально короткий срок. Мы не будем использовать корабельную артиллерию. 
 - Что?! Но ваше величество, - капитан, как и команда, выглядел ошеломленным, - но в таком случае нашим кораблям не дадут подойти к берегу, потопят еще на подходе. 
 - Этого не произойдет. Мы подойдем к берегу и высадимся у крепости так, чтобы вступить в рукопашную схватку. 
 - Разве это возможно? - крикнул кто-то из офицеров. 
 - Да, если мы сделаем то же, что и когда я прибыл на эту эскадру, - Сай нашел взглядом Клайма и кивнул. - Генерал Клайм прочтет заклинание 'Мечты сердца Ишары' и распространит его действие, как защитное заклинание, на все наши корабли. Но, так как по ним будет вестись огонь, действие заклинания закончится быстрее, чем нужно. Как только высадитесь на берег, будете полагаться только на собственные силы. 
 - Слушаюсь, ваше величество, - генерал отсалютовал, улыбнувшись широкой улыбкой. В этом был весь Клайм. 
 - Однако, сойдя на берег, вы, скорее всего, столкнетесь с силами, обладающими не только обычным оружием. Наверняка среди защитников крепости будут и те, кто используют линейную магию Севера. Кто-то из инквизиторов, нам не известно точное их число. Но здесь я помогу вам... - Сай прикрыл глаза на миг. 
 'Я больше не стану колебаться, страшась, что мои тайны откроются. Если нужно, я воспользуюсь всем, чем могу. Даже если этим я подвергаюсь опасности раскрыть связь с проклятыми Богами'. 
 С этой мыслью он потянулся внутрь себя и, подняв ладонь, мысленно представил то, что он хотел. Открыв глаза, ощущая легкую тяжесть и слабое покалывание, он удивился - это было не совсем то, что он представлял, но, возможно, сработает. 
 На ладони лежали три сцепленные между собой иголки. Они выглядели живыми, будто только что сорванные с ветви ели, да и пахли смолой и чем-то еще, сладким, пряным - хотя и были они фиолетового цвета. 
 'Сила Сона удивительна'. 
 Мысленно Сай начал произносить заклинание, которое до того не знал, пока не обратился к памяти Слепого Бога Философии. Это было заклинание высшего уровня мечты. 'Я мечтаю о посохе Сона, структура, форма, имя - все будет понятно мне, я различаю внутреннюю суть, я также ясно понимаю внешние проявления. Мудрость следует за мной тенью', - такое заклинание он произнес. Но одновременно, в отличие от Клайма, добавил кое-что еще. Он использовал еще и принцип Сона. Тот, о котором однажды рассказал Лантис. И, хотя головокружение заставило его пошатнуться и вцепиться левой рукой в перила, он постарался в точности вспомнить слова Лантиса, которые тогда произнес. Принцип Сона состоял в охвате всей структуры. 
 - Ваше величество! - капитан хотел броситься на помощь, увидев - что-то не так, но он поднял руку. 
 - Все в порядке, просто это довольно сильное заклинивание. 
 Сай вновь взглянул на свою ладонь. Теперь фиолетовые иглы стали одной - длиной, тонкой и твердой, превратившись в то, что он хотел - небольшую фибулу, которую можно удобно приколоть к мундиру, если нужно. 
 'Охвати', - приказал Сай. Новая волна головокружения, сопровождаемая звоном. Мир перед глазами стал калейдоскопом, а потом вновь собрался воедино. 
 - Клайм, подойди, - попросил Сай. 
 Генерал взлетел на мостик. 
 Открыв ладонь, Сай высыпал в руку Клайма то, что было в ней. Ровно девяносто девять фибул - тонких и невесомых. Фиолетовые, поблескивающие золотыми капельками и пахнущие хвоей. 
 - Что это такое? - Клайм с опаской смотрел на них. 
 - Раздай каждому. Когда сделаешь, точно такие же появятся у каждого офицера в эскадре. Я создал их таким образом, чтобы можно было разделить силу трех игл на всех. Пусть приколют... 
 - Сай, ты плохо выглядишь. 
 - Так заметно, да? - улыбнулся король. 
 - Да, не стоило. Достаточно одного моего заклинания. 
 - Ты же знаешь, что это невозможно. Раздай всем, и я расскажу, что это такое. 
 Пока Клайм раздавал всему экипажу по одной фибуле толщиной в человеческий волос, Сай стоял, выравнивая дыхание. 
 'Кажется, ты наконец-то понял, как склеить чашку', - показалось, что он слышит голос Лантиса. Но, скорее всего, это произнес Сон. Слепой Бог никогда не показывался. Да и было ли вообще тело у Сона? И раньше Сай видел лишь крылья за спиной Лантиса. Произнесенные слова были наполнены легкой иронией. 
 - Ваше величество, все готово, - голос Клайма вывел Сая из уютного внутреннего мира. Пора возвращаться к реальности. Он оглядел экипаж судна. 
 - Теперь проденьте фибулы в петлицы мундира с правой стороны. Одновременно. 
 Хотя приказ мог показаться странным, но все послушно исполнили его - даже Клайм с командиром. 
 - Теперь, - произнес Сай, - каждый из вас связан с еще одним человеком на других кораблях. Эта связь не прямая. Способность этих фибул - предвидеть, когда на вас попытаются воздействовать линейной магией. Она не защитит вас, к сожалению. Но при возникновении такого намерения против вас, она подаст знак - вибрацию. Сосредоточившись на ней, вы сможете нейтрализовать действие магии еще до того, как заклинание ударит по вам. 
 - Ваше величество, разве такое возможно? Эти фибулы - просто безделушки, - на лице командира было написано откровенное сомнение, как и у многих членов команды. Сай не мог их винить за это. 
 - Немного, возможно, у вас будет лишь несколько секунд, чтобы понять это. Если сумеете сосредоточиться - нейтрализуете заклинание в зародыше. Но если отвлечетесь, фибула станет бесполезной. Если кого-то из вас ранят, это ослабит действие фибулы связанного с вами человека, а если погибнете - ваш товарищ окажется полностью беззащитным. Поэтому я доверяю вам ответственность не только за собственные жизни, но и за жизни ваших товарищей. 
 Среди экипажа раздался взволнованный гул, но почти сразу же послышался дружный крик: 
 - Служу Асталу! Служу Саю Валентайну! 
 - Благодарю вас, - Сай тепло улыбнулся. 
 - Сай, а как же ты? - спросил Клайм, видя, что для себя король не оставил фибулы. 
 - Не волнуйся, у меня тоже есть кое-что в рукаве, - Сай подмигнул другу. И Клайм кивнул. Он понял - сила Сона, которую Сай решился использовать, несмотря на риск. 
 - Теперь, кажется, я сказал все, что хотел, - Сай поднял ладонь. - А теперь всем нам - удачи! 
 
 Часть 4 
 Двери тихо закрылись за спиной Мизара. Он замер, прислушиваясь к тишине, разлившейся под сводами тронного зала. Эта тишина разрывалась лишь звуком катящихся по скатам крыши струям дождя. 
 -Хорошая погода, - он позволил себе улыбку, - ты так не считаешь? - эти слова относились к сидящей на подлокотнике трона фигуре в темных кожаных одеждах. Длинные черные волосы рассыпались по плечам. Он сидел вполоборота, глядя на изображение Древа на стене над троном. 
 - Как считаешь, этот день подходит для твоей смерти, брат? - Мизар двинулся вперед. 
 Когда до трона оставалось десять шагов, он остановился и поднял руку. В это время Грейслейн шевельнулся и чуть повернулся к брату. Мизар заметил, насколько бледнее обычного было его лицо. 
 - А, похоже, тебе пришлось убить всех защитников дворца, это так непохоже на моего младшего брата. 
 - Не всех, - Мизар улыбнулся, - последние сказали, что они остались верными моему королю, и я оставил их в живых. 
 - Это милосердно с твоей стороны. Я думал, ты не оставишь здесь камня на камне, с этим твоим новым оружием. 
 - Если бы я так поступил, мой король бы остался без дома. 
 - Но ты организовал немыслимую операцию, все продумал сам. Отправиться через весь континент, чтобы в конце концов убить меня здесь? 
 - Нет... 
 - Нет? - в голосе Грейслейна послышалось удивление. - Не хочешь убить меня? 
 - 'Нет' относится к тому, что я не планировал все это в одиночку. В отличие от тебя. 
 - О, так у моей фарфоровой куклы появились близкие и доверенные ему люди? И сколько же их? 
 - Вполне достаточно, - Мизар развел руками. - Просто никто другой не смог бы того, что сделал я. 
 - Все это ты сделал для своего короля, даже не зная, где он? - в голосе Грейслейна послышалась легкая грусть. Мизар заметил, что он слегка пошатнулся, и его пальцы вцепились в спинку трона. 
 'Что с ним происходит?' 
 - Верно, все это для моего короля, его величества Сая Валентайна. Даже если он не приказывал мне это, хорошие подчиненные обязаны предугадывать желания своего правителя. Я хочу очистить это место от грязи к его прибытию. 
 - Ты знаешь, что он возвращается? 
 - Увы, мне это неизвестно, но уверен, что его величество ищет путь, который должен быть выбран, и в скором времени вернется сюда. К этому дню я хочу превратить Астал в страну, достойную моего короля. Для этого я сделал почти все. Осталось только одно темное пятно, которое следует стереть. 
 - Но ты ведь знаешь, что не сможешь убить меня. 
 - Да, это верно, не стоило даже и пытаться, - Мизар с сожалением покачал головой. - Не люблю делать ничего бесполезного. Признаю, Фрактал в тебе, пусть даже часть, делает тебя противником на много уровней выше моих возможностей. Более того, похоже, мое тело скоро подойдет к своему пределу. Попытка сразиться с тобой, скорее всего... закончится моей смертью. 
 - И какой вывод? - в голосе Грейслейна появился легкий интерес. 
 Взгляд Мизара обвел тронный зал и остановился на пустых панелях высоко под потолком, там, где осталось место для новой истории Астала. Там будут вписаны славные страницы правления его величества Валентайна. 
 - Есть лишь один выход из этой ситуации. После всего, что ты сделал против его величества... убей себя, - тихо закончил Мизар, пристально глядя на брата. 
 Раздался легкий шорох одежд, и Грейслейн поднялся с трона, вновь пошатнувшись. Полностью повернувшись к Мизару, он напряженно выпрямился. Взгляд Мизара не отрывался от бурого пятна, расплывавшегося с левой стороны его груди. 
 - Я уже позаботился об этом, - сказал Грейслейн. Он рассмеялся, увидев выражение глаз Мизара. - Ну-ну, не делай такое лицо, оно не идет тебе, моя фарфоровая кукла, ведь кукла не может испытывать жалости или сомнений. 
 - Ты сам сделал это, - Мизар в неверии протянул руку, словно пытался коснуться тела брата, но потом качнул головой. - Но ты не умер. 
 -Это все, что ты хочешь сказать? - смех Грейслейна снова заплясал под сводами зала, но затем он вновь нахмурился и оперся о подлокотник. Но рука его соскользнула, и он едва удержался на ногах. Глаза Мизара сузились. 
 - Почему? - спросил он. - Твой поступок нелогичен и бессмыслен. 
 - Нелогичен, говоришь? С чьей точки зрения? - усмехнулся Грейслейн. 
 - У тебя есть половина Фрактала - одной из двух самых влиятельных сил в этом мире. У тебя есть ключ к силе Даркнуара - второго по силе Слепого Бога, у тебя есть... - Мизар сделал небольшую паузу, - трон королевства Астал. Поэтому я и говорю, я и говорю, что твой поступок бессмыслен. 
 - Для меня он имеет смысл. Хотя, это было довольно трудно - нанести себе такую рану, которую не сможет залечить даже Фрактал. Для этого я все это время поддерживал наложенное на себя заклинание 'Дыхание небытья'. Это заклинание высшей ступени линейной магии способно полностью разрушить человека за считанные минуты, если в его теле есть хотя бы какой-то изъян или болезнь. Но в моем случае это просто тяжелая рана. Но и она может стать смертельной при одном условии. 
 - Каком же? 
 - Хочешь, чтобы это произошло? 
 Когда Мизар на миг замешкался, на губах Грейслейна появилась улыбка. Она не была той усмешкой, какую он видел раньше. Улыбка - теплая, какую нечасто увидишь на лице такого человека, как Грейслейн Ауслейз. 
 - Можешь оказать мне эту услугу. Все, что требуется - подойти ближе. Я скажу тебе, как помочь мне убить это тело. Не бойся, - добавил Грейслейн, видя колебания Мизара, - если бы я хотел причинить тебе боль, я бы сделал это задолго до того, как ты бы попал во дворец. Но все это время я ждал твоего прихода. 
 - Ждал меня, чтобы сказать, как убить тебя? 
 - Я просто надеялся, что моя смерть может быть полезной, сможет помочь тебе. 
 - Помочь мне? Странно, но ты прав, - Мизар пожал плечами, - своей смертью ты очень облегчишь мою задачу. Ты вечно стоишь на пути и причиняешь неприятности моему королю. К тому же, у тебя есть то, что принадлежит его величеству, и я хотел бы, чтобы перед смертью ты вернул ключ. - Мизар протянул ладонь. - Отдай его мне, ключ от Даркнуара. 
 - Ах, это, конечно, как скажешь, подойди. Я отдам тебе ключ и расскажу, как убить меня. 
 - ... 
 - Почему ты колеблешься, боишься меня? Мизар, ты ведь не боишься своего брата. Никогда раньше ты не испытывал таких чувств ко мне. Каждый раз после наших встреч я находился на гране жизни и смерти. Так почему ты колеблешься сейчас? Я не трону тебя, никогда не причиню тебе вреда. 
 Некоторое время Мизар смотрел на приглашающий жест брата. Тот чуть присел на спинку трона. Эта бледность кожи, и учащённое дыхание, расширенные зрачки - даже с этого расстояния Мизар заметил признаки большой потери крови. Неужели он не лжет и правда хочет умереть? Что за глупости! Но с другой стороны, если это правда, тогда с его смертью исчезнет хотя бы одна опасность для его величества, эта половина Фрактала, находящаяся сейчас где-то в теле брата. Брат? Странно, почему он до сих пор думал об этом человеке как о своем брате? 
 Неожиданно Мизар вспомнил о чем-то, сделав три шага так, что теперь стоял у самого подножья лестницы, ведущей к трону. 
 - Твои волосы. 
 - Что такое? - не понял Грейслейн. 
 - Ты сказал, что не будешь стричь свои волосы до тех пор, пока не найдешь то, что ищешь. Для чего ты отправился на север и предал все, что было между нами, погряз во всевозможных грехах, замарал свои руки убийством сотен и теперь пытаешься умереть? Не вижу здесь логики, тебе не кажется, что твоя жизнь была полной бессмыслицей? - Мизар склонил голову на бок. - Ты так и не остриг их, а значит, так и не нашел то, что искал. Хочешь, чтобы я убил тебя? Но я никогда не совершаю бессмысленных поступков. Перед тем, как убить, я хочу узнать твои причины. Ты обещал мне сказать о них еще тогда, когда мы виделись в последний раз. 
 - Это было не так давно, как ты думаешь. Я думал, ты вообще забыл об этом. 
 - Почему? 
 - Неважно, я рад, что ты помнишь. Если подойдешь ближе, я скажу тебе и свои причины. Все, что тебе нужно - просто подойти, и судьба этого мира наконец изменится, избавившись от меня. Разве ты не этого желаешь? Все, что тебе нужно - просто сделать эту рану смертельной. Что такое? Раньше ты никогда не колебался, или ты прошел весь этот путь, чтобы растеряться в последний момент? Ну же, подойди, осталось всего несколько ступеней, и ты узнаешь то, что так нужно тебе. 
 - Все, что нужно, да? - прошептал Мизар, сверкнув глазами. - Хорошо, я подойду к тебе, Грейс. 
 - Снова зовешь меня так. Мне это нравится, - из-под полуприкрытых век Грейслейн наблюдал, как Мизар делает шаг, за ним другой, медленно поднимаясь по ступеням. 
 Мизар вспомнил тот день, когда впервые поднимался по этим ступеням. В тот день он впервые встретил его величество, тогда его судьба полностью и навсегда изменилась. И вот теперь он снова был готов послужить его величеству, даже не зная, где он. Было в этом что-то знаковое. Всего лишь убить своего брата - требовалось только это. Но... Мизар был удивлен, поняв, что колеблется. Неужели в нем еще остались какие-то чувства к старшему брату Грейсу, который был единственным, кто не относился к нему как игрушке в доме Фон Грассе? 
 Но все же - Мизар сделал еще один шаг - если он не убьет этого человека, его величество не сможет вернуться в Астал. 
 Наконец последний шаг был сделан. Мизар стоял на расстоянии вытянутой руки от брата, стараясь не смотреть на рану в его левом боку. 
 'Что со мной происходит? - размышлял Мизар. - Что за странная слабость?' 
 Грейслейн полностью развернулся к нему. 
 - Позволь мне остаться сидеть, мне сложно стоять. Видимо, я переоценил свои силы. И, прежде, чем я скажу, как меня убить, позволь мне назвать причину. 
 Мизар рассеянно кивнул, думая совсем о другом. 
 - ...все это время я искал инструмент, который позволил бы мне исправить одну ошибку. Я отправился в Приору и там связался с Эсфирь Вендиго, тогда он уже был носителем Фрактала. А потом он велел мне вернуться к Ксанаду и там помогать Францизу, который получил Талиона. Вторым моим заданием было убить тебя. Вместо этого я убил Франциза и спас тебя. Я сделал все в точности до наоборот и не жалею об этом, хотя нужный инструмент я так и не нашел. Талион оказался не способен на то, что мне нужно. 
 - Мне жаль, - рассеяно ответил Мизар. 
 Грейслейн улыбнулся. 
 - Это вряд ли. Но я задумался - если даже Слепой Бог не помог, где мне искать нужный мне инструмент? И я понял - чтобы найти его, я должен стремиться выше. Тогда я понял, что обязан получить эту силу, что находилась внутри Эсфирь Вендиго. Силу завершать, силу обрамлять и запечатывать, но в итоге мне досталась только половина. Но я узнал кое-что еще. Если я умру - сила перейдет ко мне целиком. Правда, тот, кому досталась вторая половина, думал также. У него оказалась цель не менее важная, чем у меня - воскресить свою сестру. Я должен был приглядывать за ним, а он за мной. Но теперь Крис попал в ситуацию, из которой вряд ли выйдет живым. 
 - Откуда тебе это известно? Ах да, вы же связаны... 
 - Да, - Грейслейн кивнул, - поэтому я решил, что ждать дольше бессмысленно. Если я промедлю, то этот инструмент ускользнет из моих рук. Тогда моя жизнь станет по-настоящему бессмысленной. Последний шанс. Дай мне свою руку, - попросил Грейслейн. - Я покажу тебе, что искал, и покажу тот день, когда решил, что найти это - смысл всей моей жизни. 
 'Не бери, - пришла мысль, - не бери эту руку, не касайся ее'. 
 Однако Мизар все же поднял ладонь, и в этот миг рука Грейслейна, которая до того была скрыта складками плаща, протянулась вперед, и его пальцы сомкнулись на запястье Мизара. Его рука! Вся она от кончиков пальцев до локтя была покрыта шевелящейся радужной массой. Мизар в ужасе понял, что это крылья бабочек, облепивших ее. Даже не так - сама рука состояла из них, сохраняя свою форму, но на самом деле ее не было, как если бы бабочки сантиметр за сантиметром поедали ее. Что за...- когда их руки соприкоснулись, бабочки попытались переползти на его ладонь. Он хотел выдернуть руку, но не смог. 
 - Грейс, пусти, отпусти меня! - воскликнул он, но брат молчал. - 'Структура...' - Он хотел прочесть заклинание, но ни звука не совалось с его губ. 
 'Мой голос! Зрение...' 
 Рука Грейслейна и кишащие на ней создания начали расплываться перед глазами. Их сплетенные пальцы стали словно едины. Никогда прежде Мизар не сталкивался с таким сопротивлением. Значит, все же... это была уловка. 'Будь ты проклят, Грейс...' 
 
 Часть 5 
 Очертания тронного зала померкли и постепенно сменились другой обстановкой. Это была комната, довольно обширная, с высоким сводчатым потолком и двумя лестничными маршами, поднимающимися по спиралям на второй этаж. С потолка свисала огромная хрустальная люстра, освещающая роскошное убранство холла, 
 Толстый ковер застилал большую часть пола. По периметру были расставлены диваны с парчовой обивкой. Синее и золотое - излюбленные цвета в этом доме. Мизар помнил эту обстановку слишком хорошо. Дом семейства Фон Грассе, где он провел все детство и юность. Ненавистное место. 
 Однако, хотя сейчас оно выглядело пустым и заброшенным, Мизару слышались детские голоса. Мальчишки-подростки окружали его, сидя на диванах или упражнялись в фехтовании. Сам Мизар сидел на одном из диванов в одиночестве. В его руках была раскрытая книга. Захлопнув ее, он прочел название - 'История стран Юга. Военное дело в контексте зеркала истории'. Что за странная книга, он никогда не читал чего-то подобного. Хотя он не раз видел ее у Грейслейна. Грейс? 
 Мизар понял, что не так было с его руками. Пальцы выглядели тоньше, но на ладонях - мозоли, как от долгих тренировок с мечом. И еще, его волосы - они не лежали привычной волной на левом плече. Подняв руку, Мизар ощутил, что они стали короткими и свободно рассыпались по плечам, укрытым кожаным темным плащом. Эта одежда... 
 Мизар порывисто поднялся. Оглядевшись, он нашел настенное зеркало справа от дверей. Кто-то из мальчишек постарше окликнул его, но Мизар не обратил на это внимания. Они были всего лишь шавками, бегущими к отцу, когда тот говорил 'к ноге'. Подбежав к зеркалу, он встал как вкопанный. Потому, что из зеркала на него смотрел совсем другой человек: стройный, поджарый, но довольно широкоплечий для своих четырнадцати лет. В отражении Мизар узнал своего брата. 
 В этот момент раздался стук во входные двери. Старый слуга дома в золоченой ливрее медленно и степенно направился к дверям. Кто бы это мог быть в такое позднее время? Шел десятый час вечера. За стенами особняка, выложенными из крупных камней, стонал ветер и лил холодный дождь. Слуга повернул ручку дверей и опустил взгляд. Мальчишки вытянули головы, пытаясь разглядеть незваного гостя. Сам Мизар не сразу увидел. Лишь когда слуга отошел в сторону, он увидел его. 
 На пороге стояло насквозь мокрое создание, с облепленным темными длинными волосами лицом, бледность которого говорила о крайнем истощении нервной системы и всего организма. С первого взгляда невозможно было понять мальчишка это или девчонка. Ребенок не старше десяти лет. Но когда он поднял голову, Мизар увидел взгляд... Эти глаза - пронзительные, отчаянные, глубокие, словно эта дождливая ночь. В них было столько оттенков, что они никак не могли принадлежать ребенку. 
 - Могу я войти... могу я вступить в семью Фон Грассе? 
 'Да, - в голове Мизара раздался голос, - именно так все и было в тот вечер, когда я впервые увидел тебя на пороге этого дома. И тогда я решил...' 
 - Убирайся, наглый оборванец! - слуга замахнулся на оборвашку. - Таким, как ты, здесь не место. 
 - Стой, Гатс, - произнес Мизар, но голос принадлежал Грейсу, в чьем теле он сейчас и находился. - Я сообщу отцу, быть может, он захочет взглянуть на него. Пусти его. 
 'Да, я не смог оставить тебя за порогом дома. Хотя знал, если отец примет тебя в семью, тебе придется жить в этой грязи. Но я принял это решение спонтанно и ни разу в жизни не пожелал об этом'. 
 Сцена закружилась перед глазами Мизара. А когда мир вновь принял цельные очертания, вокруг были какие-то задворки Торквемады. Обшарпанные стены домов, увенчанные башнями. Грудь Мизара горела, когда он бежал со всех ног, петляя по закоулкам. 'Только бы успеть, - в голове билась единственная мысль. - На твоего брата напали люди графа Эстебли'. 
 'Снова грязные игры знатных домов. Вот поэтому я и ненавижу всю эту знать...' - эти мысли не принадлежали Мизару, но он воспринимал их как собственные. Мысли Грейса. 
 - Мизар! - закричал он, выбегая на площадку, окруженную нависающими стенами домов. Это был тупик. И в тупике... 
 - Мизар, пригнись, сзади! - крикнул он. Перед глазами предстала картина, которую он помнил очень хорошо. Мальчишка с собранными в хвост черными волосами, мальчишка с глазами дикой кошки, загнанной в угол. И вот выражение его глаз меняется, когда он посмотрел на Мизара. 
 Мальчишка поднял руку, указывая в грудь мужчины, сжимающего в руке кривой нож. 
 - Структура, рассейся! - выкрикнул мальчик. И от мужчины и его оружия остается только пыль, тут же подхваченная ветром. Второй раз наставляет палец в грудь другого убийцы - и тот же результат. Уйти не удалось никому. 
 - Мизар! 
 - А, старший брат! - глаза мальчишки вспыхнули, на его лице появилась улыбка. - Видишь, я убил их всех. 
 - Ты не ранен? 
 - Не волнуйся. И тебе не нужно было приходить сюда, я... - в это время маленький Мизар пошатнулся, и Грейслейн едва успел подхватить его. Тело его показалось слишком слабым и холодным. Почему он такой холодный?.. 
 - Ты использовал... что это было? Неужели ты - Дитя Хаоса?! Но если отец или братья узнают... тебя выгонят из семьи... 
 - Но братик ведь не скажет? - слабым голосом спросил маленький Мизар. 
 - Нет, конечно я... но эта сила - ты что, убил из всех? О, твое тело страшно холодное. Если это сила Детей Хаоса, ты знаешь, что можешь не дожить до шестнадцати лет? Не смей больше пользоваться ей. 
 - Я буду делать то, что хочу, я избавлюсь от всех, кто смотрит на меня свысока, ведь я - демон, - прошептал мальчишка, и глаза его закрылись. 
 Мизар смотрел на тело в своих руках, смотрел на самого себя. Значит, тогда Греслейн отнес его домой. 
 'Да, верно, я принес тебя в особняк, - прозвучал в его голове голос Грейса, - лихорадка длилась три дня. Но, несмотря на температуру тела, кожа была страшно холодной. Ты едва не умер. Та сила, которой ты пользовался так бездумно, вытягивала из тебя саму жизнь. И тогда я поклялся, что не позволю тебе больше пользоваться ей, никогда. Но еще я хорошо понимал, понимал, что она - единственная твоя защита, если меня не будет рядом'. 
 - Тогда ты и отправился на Север? - спросил Мизар. 
 'Да, тогда я, конечно, не знал, чем все обернется. Я слышал, что там есть магия непохожая на нашу, магия и знания напрямую из Вершины Древа. Я надеялся, что там я найду то, что поможет тебе прожить дольше шестнадцати лет'. 
 - Как видишь, я выжил и без твоей помощи. 
 - Я рад, что время подарило мне отсрочку. Но эта сила рано или поздно все равно убьет тебя. 
 - Это тебя не касается. 
 - Нет, я нашел его, тот единственный способ, который способен помочь тебе. 
 - И... что это? - хотя Мизар не хотел услышать ответ, он все же задал этот вопрос. 
 - Это под силу только тебе. 
 Мизар моргнул и обнаружил себя на ступеньках тронного зала. Брат по-прежнему держал его за руку. Все вернулось к тому, с чего началось. Но что-то было иначе. Ладонь Грейса начала медленно соскальзывать, их пальцы расцепились. Раздался шорох, когда мертвые обожженные бабочки осыпались на пол. 
 В тот миг, когда Грейслейн отступил от него, Мизар обхватил себя руками за плечи. 
 - Что... что ты сделал? - ощущение, будто из него вынули часть души. Никогда в жизни Мизар не испытывал ничего подобного. Это было куда более жутко, чем когда Зоар проникал в его душу, это было намного ужаснее, чем когда Кальвин уничтожил всю его армию в битве у Купола, и он едва не умер. - ЧТО ты сделал, я спросил! Отвечай Грейс! - он пытался схватить брата за руку, но та осыпалась крыльями бабочек. Все тело на глазах начало покрываться радужными чешуйками. 
 - Я исполнил свое обещание. Жаль, конечно, что у меня нет уже сил остричь волосы. 
 - Ты... 
 - Я никогда не хотел причинить тебе боль, поэтому не делай такое лицо... - прошептал Грейслейн. 
 Конечно, Мизар понимал, хотя и не знал в точности. Но каким-то образом сила Хаоса вступила во взаимодействие с частью Фрактала внутри брата, и теперь обе силы пытались уничтожить друг друга. Распад к распаду, конечная структура к конечной структуре. Ничто к ничто. 
 - Я... не знаю, как долго продлится процесс, но когда он завершится, твоя проклятая сила наконец-то исчезнет. Обещаю. 
 - Грейслейн... Грейс... Грейс! - громче крикнул Мизар, протянув руку, но... 
 - Прощай, я счастлив, что у меня был такой брат... как ты... 
 Пальцы Мизара схватили лишь рассыпающуюся радужную пыль. Он стоял, осыпаемый этой пылью. На миг он прикрыл глаза и плечи его вздрогнули. Мизар смеялся, долго и горько, так, как не смеялся никогда. 
 - Грейс, все же ты добился того, что хотел, - он поднял взгляд к сводам зала, - но ты сделал кое-что не необходимое. Хотя на этот раз, я не знаю, было ли это бессмысленным или нет. Но у меня не осталось критериев, по которым я мог бы оценить твой поступок. 
 
 Часть 6 
 - Ну, как тебе? - Кальвин сложил ладони. - Правда, это замечательный план? - с надеждой переспросил он у Криса. Тот выглядел растерянным. 
 - Но ты, предлагая такое, понимаешь, что последствия могут быть непредсказуемыми? Просить о таком - это самоубийство, - на лице Криса появилось откровенное сомнение. - Что ты получишь взамен? 
 - Кто знает, может, я справлюсь. А если получится, тогда все будут счастливы, - Кальвин беспечно пожал плечами. 
 - Если ты с самого начала мог, тогда зачем я заключил эту сделку? Аха... - неожиданно Крис прижал ладонь ко лбу, зажмурившись. 
 'Не сопротивляйся, то, что ты говоришь - абсурд, я не позволю', - прозвучал голос. Хотя этот голос исходил от Криса, но не принадлежал ему. Тот же голос, какой помнил Кальвин. Этим голосом говорил человек в маске и расшитом цветами одеянии. Так все же, это правда, и тело Криса... 
 - Оставь меня в покое, я сам решу, я еще могу выиграть! - выкрикнул Крис, споря с невидимым оппонентом. 
 'Ты? Выбирать? Сомневаюсь'. 
 Крис обхватил себя руками. 
 - Нет, не смей, это тело... 
 Голос Криса стал мягче и ярче. 
 'Оно принадлежит мне, - возразил другой голос. - Никаких соглашений, никаких изменений. Ты - отвратительный демон, я не позволю тебе разрушить план отца' 
 Выпрямившись, Крис или тот, кто был в его теле, наставил палец в грудь Кальвина. 
 - Все-таки это ты, - выдохнул тот. Силуэт Криса заколебался, и вот уже полы длинного свободного одеяния, похожего на кимоно, расшитое бабочками и цветами, заколыхались, опадая на плиты пола. А короткие волосы Криса превратились в длинные, отливающие тусклым золотом пряди. Бабочки закружились над ним, мягко опустившись на звенящие цепи. 
 Отведя взгляд, Кальвин поежился. 
 - А ты нисколько не изменился, все такой же пугающий. 
 - Боишься меня? - казалось, в голосе Фрактала звучало легкое удивление. 
 - Естественно я боюсь тебя, ты непредсказуем, и от тебя одни неприятности. Крис может сам решить, какой выбор ему сделать. 
 - Он уже сделал свой выбор, теперь его тело и половина души принадлежат мне. Все уплачено согласно договору, и теперь он, как и я, помогает отцу запустить программу селекции нового мира,- Фрактал сжал кулак. - И тогда отец снова даст мне место в новом мире. Наконец-то закончатся бесконечно-долгие века, которые я вынужден был прозябать в мире людей. Бесполезных, бессмысленных существ, созданных по образу и подобию моего брата, - последнее слово Фрактал едва не выплюнул. 
 - Хотя не совсем понимаю, о чем речь, - Кальвин почесал кончик носа. В воздухе витал тонкий аромат, не пыльца, но что-то знакомое. Похоже на сладкий нектар... - Но Крис заключил этот договор, пусть и невыгодный для себя, с одной целью и она никак не связана с тем, что вы там планируете со своим отцом. Все, чего он хотел - вернуть Алию, свою сестру, к жизни. Поэтому, если есть иной способ добиться этого, он имеет право отказаться от вашего договора, ты так не считаешь? 
 Вместо ответа Фрактал поднял ладонь и сделал отметающий жест в сторону. Его оливковые глаза потемнели. Испуганные бабочки, все как одна, вспорхнули с цепей и устремились к Кальвину, окружив его плотным кольцом. 
 - А, это... не желаю это видеть, - устало произнес Кальвин, и тотчас же они исчезли так, словно никогда и не существовали, без следа. - Я же еще не закончил, невежливо вот так прерывать разговор. 
 - Так значит, ты все же понял, как обращаться со своей программой, - с легкой досадой произнес Фрактал. - Пользуешься результатами эксперимента, проведенного Крисом? Если бы не он, ты бы никогда не смог пробудить Демона Цветов, а затем и Сердце Хаоса. Будь благодарнее! - Фрактал вскинул подбородок, скрестив руки на груди. - Но это место само по себе - ловушка. Ведь ты понимаешь, что тебе не выиграть, даже если ты сможешь противостоять мне, то не этим цепям, помнишь их? - Фрактал раскинул руки, закружился, и цепи начали свое медленное движение, которое все ускорялись. 
 Кальвин ощутил легкое головокружение, которое сменилось тошнотой. Эти цепи... Он опустился на колено, когда мир превратился во вращающийся вихрь. Все тело покрылось мелкими капельками пота и наполнилось дрожью. 
 - 'Застывшая эволюция'. Совсем не то, что тебе нравится, так? - с интересом Фрактал рассматривал согнувшуюся фигуру перед собой. - Отец дал мне это оружие. Эти цепи могут сделать с тобой все, что угодно, и даже извлечь Сердце Хаоса, вот так! - Фрактал указал на Кальвина. - Связать его. 
 Тотчас же соседние к нему цепи обхватили запястья и голени. 
 'Нет, только не снова!' 
 Невидимые шипы впились в кожу, туман в голове стал плотнее, хотя тошнота тут же исчезла. То же, что и тогда в городе, когда его спас Мизар. Воспоминание о тех наваждениях придало сил, и Калвьин заизвивался в цепях. 'Ну уж нет, я так просто не сдамся на этот раз'. 
 Но в следующий момент произошло что-то странное. Фрактал закашлялся, схватившись за горло. Его облик пошел волнами и стал нечетким, снова обретая черты Криса. 
 - Кальвин, скорее! Сделай это, пока еще можешь... - этот голос прорвался сквозь пелену, скрывающую зрение. Он исходил из-за спины Криса. Точнее... Кальвин сморгнул - от призрачного силуэта, как две капли похожего на самого Криса, если бы не более густые ресницы и тонкие черты лица. Неужели Алия?! Ее руки сжались на шее Криса. - Скорее! - повторила она, и лицо ее исказилось. - Я не могу вечно удерживать его в этой форме. Сделай, что задумал. 
 - Алия, ты слышала все? 
 - Да, и я понимаю, что ты не враг нам, хочешь помочь мне и Крису. Если это так, то я тоже помогу тебе, - Алия еще крепче прижалась к спине брата. Руки Криса разжались. Некоторое время он смотрел на Кальвина пустым взглядом, а потом он стал осмысленным. 
 - Что произошло? 
 Цепи, удерживающие руки и ноги Кальвина, ослабли и опали. Потирая запястья, он с трудом выпрямился. 
 - Фрактал снова взял твое тело под контроль. 
 В глазах Криса появился страх. 
 - Я причинил тебе боль? 
 - Братик... 
 В этот момент Крис понял, что позади него кто-то есть. Нежная ладонь коснулась его щеки. Он полуобернулся. Глаза брата и сестры встретились. 
 - Я здесь, с тобой, прости, что не успела раньше, - сказала Алия, улыбнувшись. А потом обратилась к Кальвину: 
 -Если решился, поторопись и сделай это. 
 - Али... Алия, это действительно ты! - пораженный Крис отступил на шаг, глядя на Алию, опустившуюся на пол. Он попытался взять ее ладони в свои, но девушка отняла руки. 
 - Если сделаешь так, скорее всего, я тотчас же исчезну. Чтобы вернуть тебя, я отдала частичку своих воспоминаний души. 
 - Ты... сделала это, чтобы вернуть меня? Снова... из-за меня ты... 
 Алия подняла испуганный взгляд на Кальвина. 
 - Ну же, сделай это, если, конечно, брат согласен. 
 - Я хочу попробовать, если это поможет вернуть тебя. Али, я не хочу терять тебя снова. Мир без тебя не имеет смысла, у меня больше никого не осталось. Если есть шанс, что изменив одно начальное условие, все те беды, которые обрушились на мир, будут также устранены из него, у нас будет шанс. - И, обернувшись к Кальвину, он добавил: - Хорошо, можешь попробовать, но поторопись, я уже почти сдался. Осторожнее, Фрактал очень силен, справишься? 
 Калвьин пожал плечами. 
 - Но у меня ничего нет, я никогда не пользовался никаким оружием. 
 - Вот, - Крис вынул из рукава небольшой, тонкий кинжал с затейливой гравировкой, - используй это. 
 Некоторое время Кальвин смотрел на оружие в своей руке. Давненько он не пользовался таким. Со времен отряда Лилии. В процессе учебы они часто проводили показательные поединки, но никто никого не убивал. Убить? Перед глазами Кальвина вновь встала картина, когда он одним своим желанием стер лини жизни сотен людей, путь тогда его тело и разум контролировал Микалика, но это всего лишь оправдание. Он уже убивал, и вот теперь он собирался нанести смертельный удар всего одному человеку и отчего-то колебался. Но если он оказался не прав, что если он вытянет из мира не ту нить, что если смерть Криса станет напрасной? Что если на этот раз Предвидение было неверным? 
 'Нет, нельзя колебаться. Я точно видел этот момент. После того, как я пронзил сердце Криса Энн, я обернулся и...' 
 - Скорее, Кальвин! - крик Криса, лицо которого исказилось, как если бы он сражался с чем-то чудовищным внутри себя, помогл решиться. Стиснув зубы, Кальвин крепче обхватил рукоять кинжала и бросился вперед. Так, как учили их в Отряде Лилии. 
 'Клинок держать двумя руками. Одна ладонь поверх другой, прижать к правому боку, локоть левой руки прижать к животу. Правая согнута на девяносто градусов... смотреть только на ту точку, которую хочешь поразить. Не отвлекаться. Если не нанесешь удар первым, враг не станет колебаться...' 
 Так их учили. 
 Сердце Хаоса - оружие, созданное, чтобы уничтожить Вершину Древа и весь порядок, установленный там. 'Но я никогда не хотел убивать!' - ужас того, что он готовился совершить, пронзил тело Кальвина шоковой волной, пробежав по клеткам. Он зажмурился в самый последний миг, а Крис улыбнулся. Ухо Кальвина уловило быстро приближающиеся шаги за дверьми тронного зала. Значит, все же, Предвидение верно. Они тоже здесь. 
 'Значит... у меня уже с самого начала не было выбора?' - мелькнула грустная мысль. Нож вонзился в грудь Криса. И хотя в последний миг Фрактал пытался задержать удар, руки Алии крепче обхватили плечи Криса. Она окончательно растворилась в теле брата. От удара тело Криса отбросило назад. 
 - Ты, - прошептал он, - надеюсь, что ты оказался прав. Сдержи свое обещание, - с этими словами его тело, распластавшееся на плитах пола, покрылось радужной сетью и начало меняться. Но не превратилось в Фрактала, а приняло форму спирали, которая свиваясь тонкой нитью, устремилась к потолку, сливались в формирующийся ужасный вихрь. Непередаваемо красиво и ужасающе пугающим было это зрелище... 
 - ЧТО ТЫ НАДЕЛАЛ?!!! 
 'Этот голос, ну конечно. Все, как я слышал в Предвидении', - Кальвин не смог сдержать легкую улыбку, прежде чем повернуться к двум фигурам, появившимся в тронном зале. 
 - Идиот! Значит, это правда?! Но зачем? 
 На пороге застыла тяжело дышавшая и растрепанная Гвен. В руках у нее были зажаты боевые веера - гармонизаторы заклинаний. А за ней виднелся силуэт Вельки. Значит, все же, она привела девушку сюда. И теперь пути назад уже нет. Краем глаза Кальвин уловил движение за спиной Гвен и заметил, как изменилось выражение глаз Вельки. На миг она замерла, а затем серебряная аура... да о какой ауре речь, когда и воздух вокруг и само ее тело стало того неуловимого оттенка, который скрывает все цвета. Бесцветный? Рука Вельки или того, кто сейчас управлял ее телом, скользнула назад, а потом снова появилась. Что-то серебряное мелькнуло в ее ладони. 
 - Прости, Гвен, уверен, ты не поймешь. Если хочешь, можешь избить меня до полусмерти потом, - сказал Кальвин. 
 - Простить? - девушка потеряла весь запал, сбитая с толку такими словами. 
 Они действовали абсолютно синхронно. Вот рука Вельки поднимает тонкое изящное лезвие. А он делает первый из десяти шагов, которые разделяют их с Гвен. Она поднимает клинок, а он бежит со всей возможной скоростью. А в это время вихрь за спиной становится чем-то поистине угрожающим. Теперь он начинает затягивать в себя даже цепи. Они рвутся, словно простые нити, а пол трескается и начинает проваливаться к середине. Ноги подкашиваются. 
 'Ах, проклятье, не смей падать!' 
 
 Глава 21 - Ошибка 
 Часть 1 
 - Что ты задумал?! - воскликнула Гвен, отшатнувшись, когда Кальвин прыгнул вперед. Он понимал, что не успеет, если будет просто бежать. В прыжке он улыбнулся девушке своей самой лучшей улыбкой: 
 - Не держи зла. 
 В последний миг он оттолкнул Гвен, и в этот же миг кинжал в руке Вельки нанес удар. Кальвин зажмурился. 
 'Не думал, что это так больно'. 
 Хотя и этот удар он видел в Предвидении и знал, что это произойдет, но от этого боль не стала слабее. Лицо Вельки исказилось от ужаса, когда она поняла, что произошло: 
 - Что ты натворил? Зачем подставился под удар? Теперь Его будет не остановить. 
 - Активатор... не понадобится, - с трудом выдохнул Кальвин. - Я... постараюсь все сделать сам. На этот раз я постараюсь, хотя ненавижу лишние усилия... - Кальвин опустился на колени, когда стоять уже стало проблематично. - Синергия, тебя ведь так зовут? Прости, но я знал, что так будет, поэтому мне пришлось вмешаться. Если это и правда ты, ты наверняка действуешь ради Сая... - Кальвин поморщился, переводя дыхание. 
 Выпрямившись, Велька, то есть Синергия, посмотрела на него взглядом, от которого стало немного не по себе. Он проникал в самые глубины души, от него было не спрятаться. 
 - У меня два сына, - начала Синергия, - и я обязана заботиться о них обоих, я не могу выбирать или позволить Фракталу умереть. 
 - А, - Кальвин зажмурился, зажимая рану. Отняв ладонь, взглянул на покрытые кровью пальцы. - Если все получится, вам не стоит беспокоиться за него. Если я успею... черт, как же больно... 
 - Хочешь довести себя до грани смерти, а потом... 
 - Да, я понимаю, как это действует, - взгляд Кальвина обратился к вихрю, которому теперь становилось слишком тесно в этом зале. Потолок начал рушиться, пол - крошиться, когда смерч попытался вырваться наружу. Если так продолжится - сила Фрактала начнет превращать в конечные структуры все вокруг, просто вбирать в себя. - Не могла бы ты подержать меня за руку, чтобы я не заснул прежде? 
 Поколебавшись, Велька-Синергия кивнула. Подойдя, она тоже опустилась на колено. 
 - А что с активатором? - спросила она, кивнув на Гвен, скорчившуюся на полу. Должно быть, Кальвин перестарался. 
 - Ее зовут Гвен, и она человек, - возразил он. 
 - Но она также является универсальным стопором-активатором для системы Сердца Хаоса. Если бы я убила ее, твоя сила бы достигла максимального уровня. Ты уверен, что сможешь сделать то, что задумал, с такими силами, как сейчас? Наверное, мой супруг мог бы сказать точнее, но думаю, сила Сердца Хаоса сейчас активирована не больше чем на семьдесят процентов. 
 - Твой муж, а, ясно. Скажи, - Кальвин опустился на второе колено и сел, подогнув под себя ноги, - о каком эксперименте говорил Фрактал? 
 - Новое Древо. Супруг не посвящал меня целиком в свои планы. Думаю, я утратила доверие. Отчаявшись, я вынуждена была использовать тело этой девочки, в которой находится одна из частей моего второго сына. - Синергия дотронулась до своей груди. Вторая ее рука сжала ладонь Кальвина. - Раньше он думал сделать тебя частью своих планов, но отказался от этого. Потом решил использовать вас обоих. Бифуркатор мог бы проложить новый путь, а ты - полностью разрушить материю старого Древа, превратив его в субстанцию для нового. Но теперь я уже не знаю, чего он хочет. 
 - Он уже знает, что тут произошло? 
 - Наверняка, - кивнула Синергия. - Скоро он будет здесь, тебе нужно поторопиться, пока я еще тут. Я не смогу сдержать его и то, что задумано, все равно случится, - грустно закончила она. 
 - Да похоже на то. Создать новый мир, значит? - прошептал Кальвин, чихнув. Воздух наполнился радужной пыльцой. Она сыпалась на Синергию и на него, искажая все. - А что же станет с этим? 
 - Полагаю, он рано или поздно сольется с новым, но еще раньше Новое Древо высосет все питательные элементы из этого. Поначалу два мира смогут существовать одновременно. 
 - А он не мелочится, да? Значит, - внезапно вспомнил Кальвин, - он отец Сая... 
 - Не думаю, что твой друг когда-либо решится собрать все части мозаики Бифуркатора, поэтому я бы так не сказала. 
 - Думаю, вы ошибаетесь - уж точно попытался бы. Хотя я никогда не мог понять, что у него на уме, он меняет свои решения слишком часто. Вот почему я думаю, на этот раз ему не стоит вмешиваться в это. 
 - Ты знаешь, я не любила тебя, - неожиданно сказала Синергия. 
 - Правда? Это неудивительно, - Кальвин попытался пожать плечами, но это движение чуть не заставило его потерять сознание. Следует быть осторожнее. 
 - Ты забрал моего сына, а затем изменил его до неузнаваемости. В его программу были внесены необратимые изменения, он не мог думать ни о чем, кроме тебя. 
 - Одну минуточку, это был Микалика, - попытался уточнить Кальвин, но Синергия, казалось, не заметила этого. 
 - ...а потом, когда ты погиб, сражаясь с Фракталом, он оградил часть Древа от влияния моего супруга, создав купол между Срединной частью и дименсиями, а также между Хаосом и Срединной частью. И все для того, чтобы укрыть тебя, ту крошечную частичку тебя, которую он бросил в мир людей и мир демонов, в надежде, что однажды одно семя из них даст всходы, и ты вновь вернешься к жизни. 
 - Да ладно вам. Хотя, похоже на правду, - признался Кальвин нехотя и сконфуженно отвел взгляд. А меж тем облик Синергии затуманивался все сильнее и на ее месте вновь проступали черты Вельки. - Похоже, он поступил так не только с Микаликой, он и для своего брата оставил возможность вернуться к жизни. 
 - Он такой, какой есть, - кивнула Синергия. - Но как двум противоположным принципам, им никогда не сужено было быть вместе. Надеюсь, в этот раз что-то изменится. Если у тебя получится. 
 - Спасибо за доверие, - улыбнулся Кальвин. - Но сперва я должен выполнить одно обещание. 
 - Обещание? 
 - Крису и его сестре. Но, боюсь, эта попытка станет последней для Сердца Хаоса. 
 - Риск так велик? 
 - Я с самого начала знал это, - беспечно ответил Кальвин. - Но за любое действие Сердца Хаоса, насколько я понимаю, есть плата. Если проиграю, прошу, скажите Саю... нет, просто скажите, что я делаю это не ради него. Что я никогда не сделал бы ничего подобного ради такого тупоголового короля, что я... 
 - Да кто захочет сказать такое...- в этот миг слова Синергии оборвались. Она прикрыла рот ладонью. 
 - А, что... почему? - очнувшаяся Велька завертела головой. 
 - А, время истекло, - понял Кальвин. Девушка уставилась на него, словно на призрака. 
 - Кальвин? Что я тут делаю? 
 - Ничего, тебя здесь нет, - мягко ответил Кальвин, положив дрожащую ладонь на грудь девушки. - Я не желаю видеть тебя здесь и в этом дворце, и я не желаю видеть Гвен тоже...- с некоторой запинкой произнес он. Непонимающий взгляд девушки стал последним, что он увидел перед тем, как сила Микалики вырезала их обоих из этого места. 
 
 Часть 2 
 Кальвин закашлялся, чувствуя, как слабеет тело. За спиной послышался резкий звон, цепи начали рассыпаться одна за другой, Кальвин понимал, что произойдет, когда последнее звено распадется. Краем глаза он уловил резкую вспышку - половина зала превратилась в сияющую угасающую воронку радужного вихря... и в следующий миг бабочки, выпущенные на свободу, превратились в тонкое, изящное копье, которое устремилось к нему. Кальвин лишь мог надеяться, что находится на должной стадии умирания, чтобы Фрактал смог соединиться с ним. 
 'Не поворачивайся, не смотри, - приказал он себе, продолжая сидеть неподвижно. - 'Не смотри, все уже решено, и это ситуация 'пан или пропал'... Сай... наверно, ты бы убил меня, если бы узнал. Хорошо, что тебя нет рядом, хорошо, что ты далеко и в безопасности. Я рад...' 
 В следующий миг мысли оборвались, когда что-то обжигающее льдом вонзилось в спину. 
 - Конец программы Сердца Хаоса, - прошептал он слова, пришедшие на ум из памяти Микалики. - Замещение другим принципом. 
 Как же больно, а он думал, что уже приготовился к такому, но умирать стало страшно, действительно страшно. 
 'На самом деле, я вовсе не хотел, чтобы смерть стала единственным выходом. Я хочу остаться в этом мире. Не хочу забыть обо всех. О Гвен, о Крисе и Алии, о Вельке, Клайме и капитане. Я никогда не хотел забывать тебя, Сай!' 
 В это время внутри головы раздался холодный голос. Кажется, то, что контролировало Сердце Хаоса, наконец решило вмешаться. 
 - Система прервана, обрыв... 
 Но Кальвин предпочел игнорировать команды, приходящие из глубины меркнущего сознания. 
 - Последняя команда, - приказал он. - Криса Энн и Алию Энн отсоединить от всех линий бифуркации, связанных с полем Хаоса, Фракталом и Бифуркатором... 
 - Ошибка... ошибка... ошибка... - продолжали поступать сообщения. 
 Воздух вокруг Кальвина покрылся мелкой кристаллической сеточкой. 
 - Я хочу, чтобы Крис и Алия Энн никогда не пересекались с линиями бифуркации всех высших сил, управляющих Древом, - повторил Кальвин. 
 - Ошибка... ошибка... запросе неверен... 
 Ячейки сеточки вновь превратились в линии и стали складываться в новые узоры. 
 - Повторение запроса, - Кальвин произносил все эти бессмысленные слова, хотя понятия не имел, откуда их знал. 
 - Ошибка... блокировка. 
 - Проклятье! 
 Копье, вонзившееся в его тело, продолжало впитываться вместе с сияющим вихрем. Если он не успеет до того, как весь Фрактал окажется внутри... 
 - Повторение запроса, отключить катализатор и защитную систему. 
 - Защитная система отключена... запрос обрабатывается. 
 'Вот и отлично!' - порадовался Кальвин. 
 - Запрос принят, анализ данных и поиск решения системы.... Система нашла вариант решения. Ваши действия? 
 - Принять, - выдохнул Кальвин, - с любыми условиями. 
 - Вы уверены? Подтвердите решение. 
 - Уверен, выполнять. 
 И в этот миг... 
 - Вмешательство в систему, смена полярности с нелинейной на линейную. До смены полярности осталось десять, девять, восемь... 
 'Быстрее уже', - мысленно попросил Кальвин. 
 - Решение завершено, результат получен, применить? 
 - Да, скорее, скорее! - заорал Кальвин - почти весь радужный вихрь Фрактала уже проник в его тело. И вместе с копьем и бабочками нечто начало заполнять разум. Другая память, кардинально иная программа, совершенно иные условия. 
 Но... Прямо перед тем, как все закончилось, он понял, что запрос был выполнен. Крис и Алия теперь в безопасности. Четыре, три... 
 - Стоп! - приказал Кальвин всем процессам, происходящим как внутри, так и снаружи. - Вношу константу в весь дальнейший ход решения. Задаю условие для новой системы линейной - фрактальной. Условие - переменная. Условие - Бифуркатор, переменная - Сердце Хаоса. Зависимость принять за ноль. Требуется решение...- 'Сай, надеюсь, ты простишь меня, больше Микалика не потревожит тебя, и ты, наконец, сможешь жить спокойно, забыв о нем и всем, что с ним связано. Все забудут, мир забудет'. 
 Последняя бабочка взмахнула крыльями и исчезла в нем. в его теле. Кальвин обхватил себя руками за плечи, вбирая оставшиеся искорки радужного света. Вот и все... Линии превратились в плоскости, а те в свою очередь точками. Но вот что странно - возможно потому, что он оставил на выполнение последнюю задачу и ее решение еще не было найдено, он по-прежнему ощущал в себе Сердце Хаоса. Хотя сейчас оно было неактивно. 
 Потрогав грудь, он убедился, что рана тоже исчезла, и решил проверить. 
 - Запрос командной строки Сердца Хаоса. 
 Похоже, раз он все еще произносил этот набор совершенно непонятных слов, память Микалики действовала. Странно, Фрактал должен был полностью заместить Сердце Хаоса. Но этого отчего-то не произошло. Забавно узнать, как продвигается решение его последней задачи. 
 - Запрос отклонен, - пришел ответ. 
 - Тогда я просто взломаю все коды, - Кальвин потянулся к новой силе, мысленно создав образ маленького создания. Мотылек возник в воздухе, взмахнул крылышками, и где-то в сердце что-то кольнуло. Боль. Но это была вовсе не физическая боль, хотя от этого не стала слабее. - Взлом кода...- отдал он команду. Бабочка еще раз взмахнула крылышками и... что-то внутри сердца сломалось. 
 - Командная строка активирована, введите запрос, Аттрактор. 
 'Аттрактор? - на удивление не осталось времени. Но захотелось рассмеяться. - Так вот, для кого предназначалась программа Сердца Хаоса. Конечно, как я мог забыть'. 
 Изначально Сердце Хаоса как оружие было создано демонами для противостояния Вершине. Но потом было заключено соглашение между Хаосом и Аттрактором. 
 'Ориза заключила такой договор. Меня должны были передать Вершине Древа'. 
 И хотя с тех пор много чего произошло, и договор больше не имел силы, изменения в его программе была произведены. 
 - Система, показать базовую структуру памяти - матрицы Сердца Хаоса. 
 
 Часть 3 
 Перед мысленным взором Кальвина появилось трехмерное изображение. Он снова оказался на поле цветов, раскинувшемся до горизонта. И над головой только небо, прорезаемое струями дождя, сотканными из молний. 
 'Как жаль, что эта красота была такой же искусственной, как и само мое существование', - с грустью подумал Кальвин, уже не удивляясь, что мысли Микалики теперь сплетались с его собственными. Он взглянул на картину, затем приблизил ее, и еще немного, пока не нашел фигурку, закутанную в синюю шаль - жалкое создание, не знающее даже собственного имени. Создание, которое вглядывалось в небо в ожидании чего-то, отличного от цветов вокруг. 
 - Хорошо, теперь взглянем на все другими глазами, - Кальвин представил, насколько мог, как это поле выглядело в глазах гостя с небес. Но куда труднее оказалось представить ход мыслей Бифуркатора. Ну, наверное, ему был отдан один приказ. И этот приказ состоял в том, чтобы найти и уничтожить единственную угрозу для Вершины Древа. 
 Приказ основывался на факте существования Сердца Хаоса, а значит, Микалики и Демона Цветов. И если это единственная причина, по которой гость спустился с небес, то когда ее не станет... ладно, все очень сложно - отмахнулся с досадой Кальвин. Пока он решил оставить условие в неизвестном состоянии и вернулся к цветам. То, что нужно - найти момент создания Сердца Хаоса, самое начало. Создание? На самом деле Микалика никогда, как понял Кальвин, и не задумывался, каким образом был создан. Кто был его создателем? Но он точно знал, что это был выдающийся эксперимент. 
 Кальвин попытался представить то время. И вот, что он увидел... 
 Стены лаборатории, по которым стекал сок Древа. Демоны в иссиня-черной одежде склонились над чем-то, лежащим на полу. И это что-то свелось ярче трех солнц. Демоны возбужденно и взволнованно переговаривались: 
 - Оно вбирает свет Хаоса. Если так продолжится, мы полностью погрузимся в темноту! - воскликнул один из них. 
 Демон отступил на шаг, и в это время Кальвин увидел то, над чем они склонились. Оно выглядело как сломанная снежинка. От каждого ее лучика тянулась тонкая ниточка, по которой тек сок. Они шли к коре Древа, вытягивая из него сок и силу, информацию, свойства, качества - все, что было необходимо. Демоны суетились вокруг снежинки, эксперимент явно был на финальной стадии. Они еще не знали, что выйдет из него. Но пока Кальвин наблюдал за рождением Сердца Хаоса, он порядком заскучал. Прошла уже пара веков, а оружие все еще не было готово, однако в Хаосе успело стать на несколько порядков темнее. 
 - Нет, похоже, дальше ничего интересного - я так и не узнал, откуда взялась снежинка, - разочарованно протянул Кальвин. 
 Значит, придется вернуться еще раньше, чтобы узнать, что послужило основой для возникновения идеи создания такого оружия, как Сердце Хаоса. Но вот что странно - ничего похожего в самом Хаосе не нашлось. Зато взгляд Кальвина скользнул выше, к ветвям Древа. 
 - Туда? - он скривился. - Конечно, я только призрак, меня никто не увидит, но все же... - не было никакого желания исследовать Вершину Древа именно сейчас. Однако, причина лежала где-то там, а значит, лезть все же придется. 
 - Как же холодно, - Кальвин огляделся, когда, сформировав знакомые очертания, оказался на ветвях Древа. Их покрывал тонкий слой инея. Это место наверняка близко к Вершине, решил он. 
 Неожиданно ухо Кальвина уловило необычный звук. Этот звук больше всего походил на... плач? Завертев головой, увидел, в десяти метрах от него на одной из тонких раскидистых ветвей сидел, свесив ноги... мальчишка?! Переливчатые с золотистым оттенком светлые волосы, доходившие до середины спины, свисали на согнутые плечи. Золотистая накидка и такие же короткая курточка и штаны до колен. Ребенку было едва ли больше семи. И он плакал, спрятав лицо в ладони. 
 Слезы, скатываясь со щек, превращались в золотистые снежинки, падающие в бездну под ним, где искрились и свивались радужные спирали. Но еще до того, как снежинки успевали пролететь несколько метров, спирали ловко ловили их и впитывали в себя. А потом те прикасались к стволу, выпуская свет из себя обратно в Древо. Значит, слезы были чистой энергией - понял Кальвин. Насколько же важны были эти слезы, что даже одну из них система не могла пропустить? Проанализировав ее, Кальвин понял и еще одно - эти радужные ленты все вместе составляли тот барьер, который отделял Вершину Древа от ствола и Корней. Уже тогда она отгородила себя от остального мира, глядя на всех свысока. Эти мысли, пришли уже из памяти Фрактала. 
 Кальвин внимательнее пригляделся к мальчишке. С ним должна быть связана причина возникновения Сердца Хаоса, но пока он не видел ничего особенного. Но в следующий миг он вздрогнул, услышав голос мальчишки: 
 - Почему... почему никто не понимает меня, почему я ... Ненавижу, ненавижу все здесь, не хочу больше видеть этого! 
 'Не желаю видеть этого' - Кальвин был поражен. Почти те же слова любил произносить Микалика. 
 - Не хочу знать их всех. Брата и отца, я не дам... я не дам им себя использовать, - мальчик вскинул голову и Кальвин впервые увидел его лицо, Такое наивное и жалкое, но этот взгляд золотых глаз был способен стереть перед собой все. Несмотря на то, что слезы катились по щекам, а носик был смешно наморщен от расстройства, эти глаза не плакали, они были полны желания. 
 Неожиданно женский голос раздался с ветвей чуть выше. 
 - Бифуркатор, ну что ты... снова поссорился с братом? Ну в самом деле, ты заставляешь свою маму волноваться. Возвращайся, скорее. 
 Мальчик торопливо вытер слезы и испуганно взглянул наверх, хотя Кальвин не нашел там никого. 
 'Бифуркатор? Этот ребенок? Невозможно!' 
 Раскрыв от изумления рот, Кальвин смотрел на золотоволосого мальчишку. Тот быстро поднялся и, подпрыгнув, легко унесся куда-то в окутанные серебристым маревом ветви. 
 Но...в этот миг что-то сверкнуло золотом, упав вниз. Несколько секунд Кальвин смотрел на невероятную картину: Радужные ленты как обычно поймали последние слезинки, сорвавшиеся с глаз мальчишки. Но... одна из них каким-то чудом проскользнула незамеченной, и снежинка, кружась, стала падать туда, к самым корням Древа. Так это... Так он... Неужели Сердце Хаоса было создано из этой снежинки? Всего лишь слеза ребенка, которого не понимали и обижали, и который неосознанно хотел получить друга. И этим другом стал... 
 - Я...- что Кальвин мог сказать, - я не думал, что все обернется вот так. Уничтожив всю память о Сердце Хаоса, уничтожив его с самого начала, я уничтожу и эту слезинку Бифуркатора. Мдааа, вот проклятье! - Кальвин не смог сдержаться и расхохотался. - Какой же я дурак, если бы я уничтожил его, то отобрал бы у этого ребенка единственного... Мой прекрасный план полетел в пропасть. 
 
 Часть 4 
 - Он с самого начала был обречен на провал. 
 Древо перед ним и вся картина покрылась мелкой сеточкой из восьмиугольников, переливающиеся радужные соты начали преобразовываться в многомерную структуру, а затем разлетелись на осколки. Кальвин заслонился руками, но все равно они были повсюду, и часть исполосовала его тело. Не удержавшись на ветке, Кальвин начал падать вместе с этой крошащимся зеркальным отражением мира их прошлого. Кто-то прервал программу, просто разрушив все соединения. И на это был способен только... 
 Кальвин шлепнулся на спину в тронном зале. 
 - Черт, это было больно. И я мог бы остаться в том мире навсегда, - укоризненно заметил он. 
 - Может, так было бы лучше, - вновь раздался тот же голос, но теперь он звучал в реальном пространстве. 
 'Знакомый голос', - с тоской подумал Кальвин. Конечно, рано или поздно главный кукловод должен был появиться. 
 - А, теперь это ты, - Кальвин смотрел на человека с рыжеватыми волосами перед собой. Он был так похож на Криса, только на двадцать лет старше, хотя скорее выглядел как его старший брат или дядя. Одетый в красно-коричневый костюм из теплой, бархатной ткани. Поверх плеч был небрежно наброшен белоснежный халат на манер плаща. 
 - Аттрактор, марионеточник, - уточнил Кальвин. 
 - Вор, - ответил Люсьен Энн, направив палец в его грудь. - Ты украл моего сына и ты же забрал душу Криса Энн, сына человека, в чьем теле я сейчас нахожусь. Неужели не испытываешь никаких угрызений совести? Не чувствуешь ничего? 
 - А, дай подумать, - Кальвин приложил палец ко лбу, - думаю есть одно - облегчение. Хотя я и не уверен, что поступил правильно, но надеюсь, что это поможет одному моему глупому другу поверить в собственные силы и снять часть непосильного груза со своих плеч. Но и конечно от того, что могу помочь миру избавиться от твоих грязных намерений. 
 - Мой эксперимент будет завершен - это чистая фундаментальная наука, и тебе, Демон, не понять всего замысла. На этот раз я создал новый мир, где не будет никаких ошибок, подобных тебе. И мне даже не нужны два моих сына, не нужно ничего. Я сделаю себя единственным принципом в новом мире, где не останется места Хаосу. - Аттрактор поднял руки, и потолок покрылся трещинами. Цепи снова стали цельными, натянувшись, и начали свое плавное движение. Они налились глубоким насыщенным белым цветом. Никаких других оттенков - только белизна. 
 'Так вот, какой цвет будет у мира, который ты хочешь создать', - с грустью подумал Кальвин и приложил ладонь к груди. Пока он не ощущал никаких особенных изменений, но не оставалось сомнений, что Фрактал окончательно стал его частью. 
 - Меня создали как Оружие, способное нанести урон порядку, но это было бы невозможно, если бы в тебе уже не было капли хаотичности, - сказал Кальвин. - Уже в самих твоих начальных условиях был заложен Хаос. Создав Древо, ты вложил частичку хаоса в него. И даже маленькое отклонение в самом начале в процессе эволюции приводило к постепенному накоплению ошибок. Вместе с тем, даже ты имеешь граничные размеры, поэтому накопление ошибок не может идти бесконечно. Рано или поздно это должно было случиться. И теперь, сколько бы новых миров ты не создал, в них будет все та же ошибка начальных условий. А поэтому, - Кальвин развел руками, - весь твой эксперимент, прости уж, ну полная чушь. Тебе не создать идеальный мир, так я думаю, и этот неплох, но ты отказался от него. Жаль, это ведь совсем неплохой мир. 
 - Он плох тем, что в нем уже есть ты, - ответил Аттрактор. 
 - Если не хочешь, чтобы в нем был я, если считаешь, что я - причина всех бед, пусть так, я избавлю мир от своего присутствия, я избавлю этот мир от самой памяти моего существования. 
 - Почему я не могу предсказать твоих действий? - Люсьен разжал кулак, словно пытаясь разглядеть что-то на ладони. 
 - Я объясню так, как понимаю сам, - вздохнул Кальвин. - Неопределенность стремительно нарастает и с каждым моментом времени лишает тебя возможности давать точные прогнозы. Ты не смог предсказать, что твой сын, Бифуркатор, встретит Демона цветов, и не смог предвидеть, что сражаясь, Фрактал и Сердце Хаоса уничтожат друг друга, и что, сохранив души обоих, Бифуркатор оградит от твоего влияния часть мира, дав ему возможность развиваться самостоятельно. 
 - Но теперь этого барьера больше нет, я использую старое Древо, чтобы вырастить Новый. 
 - А, Синергия говорила об этом. 
 - Предательница, - скривился Люсьен. - Но все равно, уже поздно. Я сделаю это прямо сейчас. 
 - Ээ, тут ты, похоже, снова ошибся. Тебе не удастся полностью уничтожить старый мир. Даже если ты вырастишь Новое Древо или как оно там будет называться, ростки старого останутся и постепенно будут разъедать новое, в конце концов они просто срастутся. И скорость их срастания будет постоянно увеличиваться. 
 - Хочешь помешать мне? Но ты всего лишь оружие, а я принципиальный закон. И даже то, что ты принял в себя Фрактала, ничего не меняет. Он был моим созданием, моим сыном, и он также подчиняется моим законам. 
 -Не буду разочаровывать, - Кальвин развел руками, - но могу я кое-что изменить в твоих словах? Я не очень хорошо разбираюсь в том, что такое Фрактал, который ты изначально задумывал, я понимаю только того, с кем сражался Микалика, да и то лишь из воспоминаний. Но поправь, если я не прав, что Фрактал - это противоположность Хаоса. Главное различие между Хаосом и Фракталом заключается в том, что первый - это постоянное рост и развитие, а второй - извечная конечная структура и форма. Все, что бы ты ни планировал, в конечном итоге становится Фракталом, разве не так? И даже твой выбор определяет Бифуркатор. Твоя ошибка в том, что доверил все свои дела другим принципам. Не спорю, - Кальвин пожал плечами, - ты гениальный творец, но пустил все на самотек, и твои создания начали действовать самостоятельно. 
 Облик Люсьена стала меняться, приобретая по очереди черты Руи, Тенио, Райдена и снова Люсьена. 
 - В Новом Древе я сделаю так, что моя система селекции исключит развитие в случайном порядке. Я сделаю его идеально симметричным. 
 - Да, но тебе не избавиться от самоподобия. А Фрактал - абсолютно самоподобная структура. Так, что я, наверное, всегда буду присутствовать в любом мире, какой бы ты не создал. Ведь другое свойства Фрактала, о котором ты забыл - дробность. 
 - Верно! - неожиданно воскликнул Аттрактор с победоносным видом. - Ты сам это сказал - дробность. Это значит, что ты сам - неправильный. Противоречишь сам себе. Все, что является случайным - облака, пламя огня, рисунок гор - все это Фрактал. Если я исключу из нового мира все эти явления, все, что случайно и неправильно, ты не сможешь проникнуть туда. 
 - Я? Я и не собираюсь, - с искренним недоумением ответил Кальвин. 
 Казалось, Аттрактор был сбит с толку. 
 - Но ты же сказал... 
 - Я не сказал, что это буду я. К Хаосу можно придти различными путями. И один из них - точка бифуркации и линии бифуркации. 
 - Сай Валентайн... - процедил Аттрактор. 
 Сейчас, как подумал Кальвин, он был меньше всего похож на творца. Перед ним был просто мелочный, раздраженный мальчишка. 'И как он мог создать нечто вроде нашего мира? Печально'. 
 - Послушай, надеюсь, у тебя хватит терпения выслушать меня еще немного. Я не стремлюсь что-либо менять и никогда не хотел совершить что-то великое, я даже никогда не думал о том, чтобы стать королем. Надеюсь, когда все это закончится, я смогу передать корону Ренье. Все, что мне нужно - скромное место для спокойной жизни, что-то вроде поста в Академии Наук, где я мог бы читать книги и заниматься тем, что мне действительно по душе. 
 - Ты... издеваешься?! - Аттрактор отступил на шаг, и цепи вокруг Кальвина натянулись, грозя вот-вот лопнуть. Если эти цепи - единственное, что удерживает новый мир от начала роста и развития... 
 - Тссс, - Кальвин закусил губу. Он уже понял это, с тех пор, как они появились вокруг Криса. - Ничуть, оставлю это Саю, уверен, он способен на великие дела. Одним своим решением он заставляет создаваться новые союзы и скрепляет сердца людей, этого у него не отнять, Самые сильные изменения начинаются с малого события, Я не слишком понимаю всю эту теорию, но Сай умеет выбирать так, чтобы все было правильно. Мне это не дано, я всегда ошибаюсь и только мешаюсь под ногами. Одна большая головная боль. Но надеюсь, в этот раз я все решил правильно, хотя это было невероятно сложно. 
 - Что ж, - Аттрактор склонил голову и легкая улыбка заиграла на губах. Его силуэт задрожал и вдруг разделился на два, те на четыре, на восемь, каждый раз представая в виде иного человека. И с каждым новым его обличьем от нормального пространства вокруг них оставалось все меньше. Призрачные очертания тонкой острой иглы начали произрастать из пола, белоснежной и невероятно острой иглы. Но больше всего это походило на... росток? 
 - Одну минуту, - Кальвин поспешно поднял ладонь, - могу я сказать последнее слово, прежде, чем, как я понимаю, ты соберешься прорастить новый мир прямо в полу этого дворца? Я ничего такого не задумывал и понимаю, что мне не остановить тебя. То, что хочу донести до тебя - просто слова, они предназначаются тебе, но думаю, мне придется их сказать за того, кто никогда бы не сделал это сам. 
 Казалось, Аттрактор заколебался, и Кальвин решил, что это добрый знак. 
 - Ты - самый холодный эгоист из всех, кого только можно себе представить. Хотя ты и говорил, что хочешь помочь Крису - так ничего не сделал и только все ухудшил. Но все равно до последнего Крис верил тебе, как своему отцу, потому что ты обещал сделать что-то для Алии. Но твои методы - самое неверные из всех, какие можно представить. Как Люсьен Энн ты оказался бессилен. С другой стороны, у Аттрактора тоже было двое детей, хотя второго ты можешь не признавать. Но я хочу сказать тебе об одном мальчишке с золотыми волосами, который плакал от собственного бессилия и обиды, сидя на ветвях Вершины Древа. Бифуркатор. Теперь я знаю, с чего все началось. Наверняка твои эксперименты были столь увлекательными, что ты совершенно не замечал ничего вокруг. Но если хотя бы раз спросил у мальчишки 'что случилось?' или 'почему ты плачешь?' или 'давай поиграем вместе', все могло бы сложиться по-другому. Вместо этого с самого рождения ты назначил ему роль которую он наверняка не понимал. Ты использовал его как инструмент. Конечно, не мне говорить это, моя мать тоже не самая лучшая мама в мире. Но у тебя были все возможности для того, чтобы быть рядом с ним. Но мальчик продолжал плакать в надежде, что хотя бы одна его слезинка станет его другом. И одна упала, пройдя все твои защитные барьеры, и стала Сердцем Хаоса. Твой сын создал его. Против тебя. Какая ирония. Ну, разве ты не дурак после всего?! - не выдержав непроницаемого выражения лица Аттрактора, закричал Кальвин. - Ну вот, я все сказал, теперь мне намного лучше. 
 
 Часть 4 
 Медленно-медленно сотни рук сотни подобий Аттрактора поднялись и так же медленно указали на Кальвина. 
 - Это ты. 
 - Ага, наверное, так и есть, я тоже дурак, раз не понял это раньше. Но... - в глазах Кальвина появился несвойственный жесткий блеск, - я не позволю тебе сделать Новое Древо совершенным, построенным на уничтожении старого. 
 - Посмотрим, что у тебя выйдет, скорее я сделаю тебя лишенным всякой хаотичности. Извлечь! - приказал Аттрактор, поднимая руку и рисуя в воздухе петлю. 
 'Петля - значит вот, как выглядит прямой приказ Аттрактора, - подумал Кальвин, - приказ, за которым следует немедленное выполнение его, вне зависимости от условий'. Хотя внутри него что-то жаждало повиноваться этому приказу, но другое тотчас же блокировало его действие. Фрактал и Сердце Хаоса вступили во взаимодействие. 
 Кальвин улыбнулся и тоже начертил в воздухе петлю, за ней еще одну. 
 - Что ты задумал? 
 - Ничего, - Кальвин нарисовал еще пару петель, он создал множество петель, пока те не превратились в клубок. И, повинуясь его движениям, форма иглы неуловимо изменилась. 
 На лице Аттрактора отразился ужас. 
 - Что ты натворил?! Вся моя программа селекции, все мои эксперименты, все мое... 
 - Но ты же по-прежнему остался Аттрактором. Просто мне показалось, что так будет интереснее, добавил немного больше вариантов. Или ты хочешь задушить свободу своего творения с самого начала? 
 - Да как ты смеешь?! - Аттрактор взмахнул петлей, с явным намерением бросить ее в Кальвина, но в это время... 
 - Лучше не нужно, учитель... - прозвучал голос. И за спиной Аттрактора, вновь принявшего облик Люсьена Энн, возникла фигура, которую Кальвин меньше всего ожидал увидеть здесь. 
 Светлые, очень светлые волосы, спускающиеся двумя более длинными прядями на грудь, а сзади лишь скрывающие шею. Тонкие черты лица и изумрудные глаза. Лантис Кларио! 
 Его рука с силой сжимала запястье Аттрактора. 
 - Что ты здесь делаешь?! - глаза Аттрактора расширились. 
 Лантис поднес палец к губам: 
 -Это тайна, но вам стоит оставить бедного маленького Демона Цветов в покое, ведь вас ждут куда более важные дела, не так ли? 
 - Ах ты... - что уж там собирался сделать Аттрактор, Кальвин так и не узнал, потому как, схватив Аттрактора за плечи, Лантис и он окутались фиолетовым светом и оба рухнули, исчезнув в белой бездне света, окутывающем иглу. 
 Он... что он только что сделал?! Пустым взглядом Кальвин смотрел, как медленно рассеиваются в воздухе начерченные петли, втягиваясь в Новое Древо. А затем дворец потряс удар, который мигом заставил выйти из оцепенения. Не выдержав, здание начало рушиться. 
 
 Часть 5 
 Лежа на каменном полу, Кальвин запустил пальцы в волосы и рассмеялся. Он смеялся, глядя, как рушатся стены дворца Приоры вокруг, как медленно оседает потолок и в образовавшуюся щель становится видно небо. Он смеялся, видя, как вокруг и под ним из развалин дворца прорастают, устремляясь ввысь, хрупкие ростки. Переплетаясь, они становились все прочнее и толще. Белоснежный цвет напоминал камень. Каменное дерево? Шутка ли? Новое Древо. Выросшее прямо из старого. Как он не пытался, все же это произошло. 
 В это время Кальвин вспомнил кое о чем и извлек из кармана сложенный лист бумаги. Совсем забыл про него - письмо Сая, которое он обменял на шаль. Самое время прочесть его. Еще раз улыбнувшись, Кальвин сорвал печать и развернул письмо. Перевернувшись на бок, устроившись поудобнее, он начал читать. 
 'Кальвин, я снова виноват перед тобой...' - уже эти первые строки вызвали тяжкий вздох. Этот человек никогда не изменится. - 'Но если возможно, я бы хотел искупить свою вину. Если ты не порвал это письмо...' - Кальвин почесал нос и чихнул. Подняв взгляд, он заметил радужный столб, уносящийся в небо над головой. Этот столб состоял из тысяч и тысяч бабочек, пытавшихся защитить его от того, что происходило вокруг. Бабочки защищают? Мдаа, ну, в мире возможны и не такие странности. Он продолжил чтение. - ' В своей самонадеянности я думал, что справлюсь сам, я не видел другой цели, кроме твоей безопасности'. - Ну в самом деле, что за смешной человек! - ' Я пытался защищать тебя от всего: от людей, от Фрактала, от Аттрактора, от Древа, от твоей судьбы, от прошлого и от будущего. Но я провалился, да?' 
 - Ага, Сай, - улыбнулся Кальвин, - ты просто дурак, хорошо, что признаешь это. 
 'И пока еще есть время, пока мы еще можем что-то придумать, я бы хотел...' 
 Здесь предложение обрывалась, почерк стал неразборчивым. И потом продолжение уже с красной строки. 
 'Я вынужден признать, что не справляюсь без тебя, Кальвин'. 
 - О, наконец-то здравая мысль. - Пол задрожал, оглядевшись, он заметил, что пятачок под ним начал стремительно уменьшаться. Ни стен, ни потолка уже не осталось. А справа... под небольшим углом, небо взрезал острый шпиль башни, похожей на иглу. Да, больше всего она напоминала резную иглу. Вычурная, изломанная форма. И это новое Древо? 
 Бабочки, пытавшиеся защитить своего нового хозяина, уже не справлялись. 
 - Где же ты? 
 'Сейчас я просто человек. Но именно сейчас я понял, что могу сделать даже больше, чем раньше. Мне сложно говорить с тобой об этом'. 
 В этот миг Кальвин представил себе лицо друга, когда он выводил эти строки. Такое извиняющееся лицо, как будто он действительно совершил что-то ужасное. 
 - Дело не в том, человек ты или нет, а в самом отношении. Ты слишком много волнуешься по пустякам, Сай, - Кальвин вынужден был поменять положение и просто сесть, так как пространство стремительно уменьшалось. 
 'Но я все еще могу сделать для своего народа то, что обязан, как правитель. Поэтому я отправляюсь в Астал, чтобы вернуть трон'. 
 Глаза Кальвина потемнели. Хотя... туда же направился Мизар, придется оставить это на него. 
 'А пока, Кальвин, могу я попросить тебя не приближаться к Крису Энн, вообще к Приоре?' 
 - Уже сделал, - вздохнул Кальвин. Столб из бабочек над ним уже начал рассыпаться, начиная с вершины. Он поднялся. Вокруг осталось не более пары метров свободного пространства. 
 'Если возможно, я бы хотел услышать про тот план, о котором ты хотел рассказать'. 
 - Хочешь увидеться? - лицо Кальвин погрустнело. - Наверное, ты захочешь казнить меня, когда узнаешь. 
 Пол под ногами треснул, и сквозь него проросла еще одна белоснежная веточка, на глазах она становилась крепче. 
 - Опаздывает... - пробормотал Кальвин. А ведь он видел это в Предвидении. Если оно оказалось неверным, тогда... Он поднял палец, направив его на Новое Древо. Но... То, что он собирался сделать, уже не успел. В следующий миг в воздухе открылась светящаяся щель и девичий голос прокричал: 
 - Братец Кальвин, скорее, хватайся! - этот голос принадлежал девчонке с двумя рыжими хвостиками. Твиккл! 
 Пару секунд он непонимающе смотрел на протянутую руку, а потом схватился за нее и сделал шаг в светящийся проем. Значит, предметы залога вроде браслетов еще действуют. Едва его нога покинула остатки пола, тот превратился в каменное крошево и был тотчас поглощен ростками Нового Древа. 
 
 Часть 6 
 Ивара - белокаменная крепость на линии побережья Астала - форт, а также торговая и военная пристань - место базирования флота Астала. Однако ни один корабль в этот день не вышел в море в такую погоду. Над городом-спутником Виеры бушевал настоящий шторм. Низкие свинцовые тучи быстро бежали по небу. Их натягивало с севера. Рваные края свисали почти до земли, нещадно поливая водой осажденную крепость. Но даже сквозь такой ливень в воздухе чувствовался запах гари. Отступая, кто-то из защитников крепости поджег арсенал. Безумный и отчаянный шаг. Сражаться в такую погоду - дело гиблое, но от этого сражение не становилось менее жестоким. 
 Инквизиция прочно засела в крепости, не желая отдавать ни пяди земли. Ивара была выстроена в бухте в форме полумесяца и состояла из нескольких колец стен, поднимающихся одна за другой. Первая выполняла функции волнореза, следом за ней уже на берегу высились еще две. Ощетинившаяся бойницами с наклонными стенами в тридцать метров высотой, Ивара казалась неприступной. 
 Первый рубеж был пройден осаждающими очень быстро. И хотя со второй стены в сторону штурмующих несся град стрел, обе стороны были примерно равны в силе. Фибулы, которые Сай велел раздать команде, начали быстро приносить свои плоды. Но как только инквизиторы, явно руководившие обороной, поняли, что происходит, они поменяли свою тактику. Однако было уже слишком поздно. Потери еще никто не считал, но они стали необходимой платой за высадку на берег. Метр за метром сражение перемещалось на пристань, затем на первый ряд крепостной стены, после чего дошло до второй линии обороны. 
 Пядь за пядью они теснили оборонявшихся, несмотря на то, что с неба на них сыпался огненный или ледяной дождь, а время от времени кто-то терял рассудок под действием заклинаний Севера. Они двигались вперед. Инквизиция понимала, что оставив рубеж второй линии обороны, они вынуждены будут отступать к Виере. 
 Но больше всего сердце Сая терзало то, что они вынуждены сражаться с собственными людьми, своими же солдатами и даже простыми горожанами. Хотя Ивара считалась торговым городом, но он был закрытым и все жители в нем от мужчин до детей и женщин имели какие-то элементарные навыки сражения с оружием и владения магией. Но все же, король отдала четкий приказ - по возможности не ранить никого смертельно. Но этого-то как раз добиться было крайне сложно. 
 Ивара, белокаменная крепость, стала постепенно наполняться оттенком красного, и хотя потоки крови тут же смывали струи неистового ливня, все равно к ним тут же присоединялись все новые и новые, пока перед глазами Сая все не стало красного оттенка. И когда солнце на миг выглянуло из-за густых туч, быстро несущихся по небу с севера, город залил багровый свет. 
 'Зловещий свет', - думал Сай, поднимая и опуская меч, он сражался вместе со всеми, сражался простым мечом, даже не думая о том, чтобы прибегнуть к силе Сона. Совсем недавно Клайм собрал отряд, не больше ста человек, и приказал им, охраняя короля, двигаться вперед. Оставив за спинами яростное сражение, они клином врезались в массив города. 
 - Сай! - генерал пробился к нему. - Следи за спиной! - крикнул он, поражая мечом бедро одного из защитников. Хотя такой удар должен был лишь лишить противника возможности двигаться, все же теперь человек может умереть и от простой кровопотери. Если бы Сай разрешил Ишаре защитить всех этих людей - но тогда бы это истощило ее, а генерал ни за что не допустил бы такого. 
 - Позднее мы займемся ранеными, - генерал заметил взгляд короля. - Сейчас нельзя останавливаться, - он схватил короля за плечо. Мундир генерала был разорван в нескольких местах, и сквозь прорехи виднелись кровоподтеки. - Пустяки, - отмахнулся он на замечание Сая, - я и не такое переживал. 
 Лицо Клайма покрывала темные дорожки - копоть смывали струи дождя, а его обыкновенно торчащие шапкой волосы теперь прилипли ко лбу. Дыхание облаком вырывалось из рта, но причиной этого было не горячее сражение. Воздух холодел с каждой минутой. Несмотря на то, что был конец декабря, температура в Астале редко опускалась ниже десяти градусов. Но сейчас казалось, что среди струй дождя проскальзывали мелкие ледяные градинки. Если так продолжится, кто знает, может с неба пойти и снег. Явление, невиданное в Астале. 
 Сай поправил синюю шаль, повязанную наподобие шарфа, и вновь взглянул на небо, которое неотрывно притягивало. Что-то...- король прищурился, вглядываясь в тучи, несущиеся с севера, и вдохнул полную грудь ледяного влажного воздуха. Что-то происходило там, в эту самую минуту. 
 Неожиданно багровая пелена, накрывшая город, подернулась золотистой пылью. Сай сморгнул, но она никуда не исчезла. Как будто... струи дождя окрасились золотым светом. Но это был не солнечный свет, это... 
 Сай задохнулся. Вслед за струями дождя облака приобрели фиолетовый оттенок, земля под ногами покрылась черными трещинами. А вокруг фигуры генерала разлилась нежно-малиновая аура. Губы Клайма шевелились, он что-то сказал, но Сай не слышал ни звука. 
 Сай вновь взглянул на север. Оттуда лился радужный свет, изумрудные спирали свивались с серебристыми, охристыми спиралями, они расстелились по небу, становясь похожими на артерии в теле человека. Но что-то постоянно смывало эти цвета, на севере что-то огромное прорезало землю, пытаясь пронзить небеса. Хотя с такого расстояния Сай не видел этого, но чувствовал. Белоснежная игла. И вокруг нее все цвета мира смазывались и растворялись в белом холодном сиянии. 
 В этот миг что-то резануло по глазам Сая. Синее. Небесно-синий, цвет глубин океана. Расстояние больше не имело значения. Так, словно находился рядом, Сай видел одинокую фигуру рядом с этой башней, вокруг которой кружились бабочки. Он узнал это спокойное и немного грустное лицо. Человек читал написанное на листе бумаги. Кальвин... 
 - Кальвин!!!! - закричал он, и в этот миг что-то вернуло его к реальности. 
 - Сай... Сай осторожно!!! - кричал Клайм. 
 Справа послышался грохот. Прямо на него падала стена дома. 
 Инстинктивно Сай выбросил руку, взывая к защите. И между ним и стеной возник золотой блик, который обрел форму. Форма вытянулась и стала золотым мечом, висящим в воздухе безо всякой видимой опоры. Меч Зоара... Значит, все же...Он не шевелился, пораженный, и просто продолжал наблюдать, как на него падает стена. 
 - Дурак, ложись! - схватив короля за плечи, Клайм повалил того лицо на землю. - 'В поисках защиты...' 
 'Заклинание нелинейной магии, значит, она снова действует'. Когда, казалось, каменные глыбы погребут обоих под собой, они просто стекли по защитному куполу, созданному магией. 
 Генерал поднялся, отряхиваясь. 
 - Значит работает. Отлично, теперь, если использовать элемент неожиданности, нам удастся быстро приблизиться к Виере. 
 - Ты понял, да? - спросил Сай, по-прежнему сидя на плитах мостовой и глядя на север. 
 - Ага, - мрачно промолвил Клайм, - похоже, последний ключ был разомкнут. Ты получил силу Слепых Богов. Этот парень смог, капитан не промах. 
 - Это не Рэй, - Сай качнул головой. 
 - А кто же еще? 
 - Это сделал Кальвин. Он все же сделал это, снова все решил все сам. 
 Дождь внезапно прекратился, и на щеку Сая упала первая легкая снежинка. Снег? За первой последовала вторая, а за ней еще одна. Шум битвы тотчас же стал глуше, снег скрадывал все звуки. Снег падал на крыши и плиты мостовой, покрытые красными потоками. Он падал на горящие корабли и тела убитых, как если бы снег стремился укрыть собой все. 
 - Идем, - Клайм протянул руку. Сай протянул ладонь в ответ, но их пальцы так и не соприкоснулись. Потому что вместо руки генерала Сай видел только малиновый свет. Этого и следовало ожидать - едва все ключи были отперты и силы Зоара, Сона, Даркнуара вернулись, его зрение тоже стало прежним. 
 - Клайм, помоги мне... мне придется просить тебя. Пока я снова не привыкну, тебе придется помогать мне. Боюсь, я не смогу самостоятельно добраться до Виеры. 
 - Сай... - в голосе генерала звучал настоящий страх. - Проклятье, что же делать-то, а ну пойдем, - сильная рука сомкнулась на запястье короля. Клайм обратился к сражавшимся неподалеку солдатам. - За мной, не отставать, кто отстанет - лишится жалованья за три месяца. Наша цель - Виера, лентяи! 
 
 Глава 22. Несказанные слова и разделенные мечты 
 
 Часть 1 
 Виера, столица Астала, самый прекрасный город Юга, Виера - город прохладных аллей и тепла улиц, вымощенных синей плиткой. Город раскидистых деревьев и неторопливого образа жизни. 
 - ЧТО... ЗДЕСЬ... ПРОИЗОШЛО? - пораженный, Клайм отпустил руку короля. - Ты видишь это? - спросил он у Сая, отдав все солдатам знак остановиться. - Без моей команды не двигаться дальше. 
 - Да, - выдохнул Сай, - хотя кровь и не красная, но я вижу ее. Она повсюду. 
 Страх заполнял город, он пропитывал каменные стены домов, просачивался сквозь плиты мостовой, карабкался по виноградным лозам, лишенным листьев в эту зимнюю пору. Хотя это только окраина, и здесь люди робко высовывались из приоткрытых окон и дверей, быстро перебегали от одной тени к другой. И хотя кровь быстро скрывалась под ложившимся снегом, она все же никуда не делась, оставшись под нежным покровом. 
 К тому времени, как их отряд добрался до Виеры, легкий снежок превратился в настоящий снегопад. Крупные хлопья кружились и танцевали в воздухе, пытаясь укрыть собой все ужасное, что недавно происходило в столице. Но что здесь произошло? 
 - Не похоже, что это сотворила Инквизиция. Здесь было сражение, но дрались две стороны, хорошо подготовленные воины. И совсем недавно, - Клайм качнул головой. - Но я не вижу никаких солдат, ни инквизиторов, ни наших, вообще никого, кроме жителей. 
 - Это они... - Сай понизил голос, несмотря на то, что остальной отряд держался на почтительном расстоянии от них. - Линии бифуркации тянутся в направлении дворца. Там находился ключ от Даркнуара, но теперь он разомнут. 
 - Тот, кто это устроил, должен был встретиться с этим человеком, Ауслейзом. И то, что теперь ключа нет... 
 - Тот, кто смог противостоять Грейслейну Ауслейзу, и тот, кто знает о ключе, может быть, это... - Сай выпрямился, плотнее запахнувшись от всепроникающего холода в синюю шаль. После недавнего дождя она совершенно не намокла - еще одно удивительное свойство подарка Кальвина. - Клайм, поторопимся ко дворцу. 
 -Уверен, что сможешь идти сам? - в голосе генерала звучало сомнение. 
 - Это мой город, и я знаю его как пять пальцев. 
 - И правда, - Клайм с облегчением выдохнул. 
 - Все в порядке, я смогу, - Сай улыбнулся другу, сделав первый решительный шаг вперед. 
 Но до дворца они так и не дошли. В двух кварталах от аллеи, поднимающейся к главной площади, на дорогу вышла одинокая фигура. Рыжие волосы, собранные в лисий хвост, немного более растрепанный, чем обыкновенно, один рукав куртки разобран, а на правом запястье виднелись потеки крови. Очки куда-то исчезли. Не оставалось сомнений, что это бесследно исчезнувший еще на флагмане Ивон, инквизитор из Приоры. Но Сай надеялся, что недавно он стал их союзником. 
 - Думаю, вам не стоит идти этим путем, - сообщил он. 
 - Какого... - выругался Клайм. - Откуда ты взялся, я думал, ты сбежал. 
 - Если бы я хотел предать вас, то сделал бы это давно, мне бы не стоило никаких усилий пробраться сюда и поведать обо всех ваших планах и действиях тому, кто управлял дворцом. 
 - Мерзавец, раздражаешь больше обычного, - рука генерала потянулась к ножнам, но Ивон поднял ладони. 
 - Но раз до сих пор не сделал этого, я на вашей стороне. У меня нет причин предавать вас, раз, похоже, последний ключ был разомкнут, а значит, с его владельцем тоже все кончено. 
 - Скажи, почему нельзя следовать этим путем? - спросил Сай, пока Клайм снова не влез. 
 - Хотя Приора, похоже, окончательно утратила свою власть здесь, те, кто пришли ей на смену не меньшие монстры, чем прежние хозяева. - Ивон сделал паузу. - Дворец охраняют Демоны Хаоса. 
 - Это невозможно, ты верно ошибся! - воскликнул Клайм. Солдаты за ними начали волноваться. - Сай, скажи что-нибудь, не молчи, что предпримем? Если не попадем во дворец как можно скорее, все может оказаться напрасным. 
 - Нет, Клайм, думаю, это правда, - король потер подбородок. - Не уверен, но если и есть тот, кто сможет справиться с Грейслейном Ауслейзом, то это только он. 
 - Он? О ком ты? - нахмурился генерал, непонимающе глядя на короля. 
 - О твоем адъютанте и моем военном советнике. Мизаре Фон Грассе. 
 - Ффф,- фыркнул Клайм. - Признаться, я уже думал, что этот парень сгинул навсегда, но похоже, от него не так легко отделаться. Но что значит вся эта чушь насчет демонов Хаоса? Это все сказки. 
 - Разве не эти 'сказки' по слухам уничтожила некая неизвестная сила, вырвавшаяся из-под контроля в битве у купола? - ответил на его вопрос Ивон. - Если не воспринимать всерьез слухи, однажды они могут стать жестокой реальностью, командир, - усмехнулся инквизитор. - Я видел этих демонов своими глазами, и мне едва удалось уйти. То, что учинили в городе - несомненно, их заслуга, но эти ребята с тем же рвением бросятся на любую движущуюся цель. Похоже, им отдали приказ не пускать во дворец ни одного человека. Я пытался проникнуть внутрь, но ничего не вышло, к сожалению. 
 - Демоны? Ха! Плевать, мы пройдем во дворец, чего бы это не стоило, у нас тоже есть немало сюрпризов для них, - фыркнул генерал. 
 - Похоже, вы все равно не прислушаетесь к моим советам, - вздохнув, Ивон отошел в сторону, когда Клайм дал знак своим людям двигаться дальше, - но хочу предупредить: то оружие, которое они используют - это не магия и не привычные нам виды. Что-то новое, я никогда прежде не видел такой разрушительной силы даже у заклинаний третьего уровня. 
 - Не магия? - Сай задумался. - Тогда, быть может, это... 
 - Вы знакомы с их оружием? - спросил Ивон, заметив реакцию короля. 
 - Могу только предположить, как это называется. Когда... - Сай понизил голос, - когда Пленник с небес был заточен в клетке в Хаосе, уже тогда демоны не пользовались магией, но у них была 'технология', основанная на энергии сока Древа. Но если такая сила подчиняется Мизару Фон Грассе... Поспешим, - король покачал головой. - Клайм прав, не имело смысла проходить так далеко, если не сможем пройти во дворец. 
 Вскоре, их отряд вышел к подножью аллеи, уступами поднимающейся к площади перед дворцом. Сейчас это место стало практически неузнаваемым - снег, запорошивший ступени, менял и весь окружающий пейзаж. Снег все еще падал быстрее, чем теплые камни мостовой успевали растапливать его. И лишь аллея не была выложена ими, теперь полностью укрытая белоснежным покровом. А у подножья лестницы стояла, растянутая в два ряда, цепь необычно одетых людей. Неподвижные словно статуи лица закрыты яркими масками причудливой формы. Эти маски переставляли контракт с черным цветом военной формы. Значит, вот они какие - демоны. 
 Образ этих людей тотчас же наложился на другой, который неосознанно пришел из памяти Бифуркатора. В прошлом они выглядели отнюдь не так вычурно, одеваясь в необходимые для работы удобные костюмы со множеством карманов и петлиц. 
 Едва демоны заметили прибывших, в сторону Сая были направлены десятки странных полупрозрачных копий, затейливо украшенных, ощетинившихся мелкими деталями. Хотя, судя по всему, они служили не просто украшениями. 
 - Сай, - шепнул Клайм, - теперь мы можем применять магию, справимся с ними. Если разделимся, пока одна группа отвлечет их, остальные сумеют пробраться во дворец. 
 - Нет, - тон Сая стал серьезен, - я не хочу больше крови, ни нашей, ни этих людей. 
 - Они - демоны! 
 - Они такие же люди, как ты, - возразил Сай, и Ивон усмехнулся, наблюдая спор межу королем и его подчиненным. 
 - А ты что думаешь? - спросил Сай у бывшего инквизитора. 
 - Вам виднее, ведь вы знаете о них больше, чем я. 
 Глаза Сая сузились. 'Несомненно, в этих словах есть доля правды, Ивон имеет в виду Бифуркатора. После того, как Микалика и Фрактал уничтожили друг друга, он оградил Хаоса непроницаемым куполом, И тем самым неосознанно, подтолкнул расу демонов к изменениями. Народ, вынужденный веками существовать изолированно под корнями Древа, превратился в этих людей', - думал Сай. 
 И король догадывался, что чувства демонов к Первому избранному, проклятому королю Хаоса, вряд ли изменились со временем. 
 - Клайм, я пойду, - тихо произнес Сай. 
 - Что? Повтори-ка, я не ослышался? Давай просто разнесем их в клочки и пробьемся во дворец. 
 - Нет, сражения не будет, я пойду один, они не тронут меня. 
 - О-хо, - вновь усмехнулся Ивон. Клайм бросил на него подозрительный взгляд. 
 - Что ты задумал? - генерал вновь повернулся к королю, краем глаза наблюдая за демонами. - Уж не собираешься ли ты в одиночку попытаться пройти мимо этих парней? Они настроены серьезно. Это будет глупейшая затея. Хотя, признаюсь, чего-то подобного я от тебя и ожидал. Но, - генерал усмехнулся, раскрутив один из своих мечей, - попробуй ускользнуть от меня и увидишь, что тут начнется, - он кивнул на демонов, казалось не пытавшихся предпринимать каких-то действий. Они просто предупреждали: подойдете ближе и разговор будет совсем иным. 
 Сай вздохнул и сказал то, что ему очень не хотелось говорить такому человеку, такому другу, как генерал: 
 - Клайм Кольбейн, генерал армии Астала, как твой король и как... аватар Зоара, я приказываю тебе подчиниться. - Увидев жалкое выражение, которое появилось на лице друга, Сай смягчил тон. - Поверь, все будет хорошо. Они не станут убивать меня. 
 - Почему ты так в этом уверен? 
 - Просто поверь мне, хорошо? К тому же, если что-то случится, ты сможешь защитить меня. 
 - Именно это и собираюсь сделать. Поэтому, если думаешь, что можешь пойти без заклинания защиты, глубоко ошибаешься. Я создам его и буду поддерживать так долго, как смогу. Но если что, считай, что я не слышал твоего приказа, - Клайм отвесил скованный полупоклон. 
 - Спасибо, мы поняли друг друга. 
 - Удачи, - просто произнес Ивон. 
 Хотя за спиной Сая слышались обеспокоенные голоса солдат, он развернулся и начал двигаться по направлению к цепи демонов. Выстрели они - и наверняка не промахнутся с такого расстояния. Неожиданно пространство впереди затопил пронзительно синий свет, ярчайшая вспышка, которая выглядела как переплетение множества сложных конструкций, которые устремились к нему. Раздался взрыв, справа в мостовой образовалась воронка, в лицо брызнула снежная россыпь. 
 - Назад! - голос короля был жесток. Он поднял руку, предупреждая любое действие со стороны Клайма. Это было предупреждение. Они намеренно ударили рядом. 'Демоны не станут убивать, пока не удостоверятся в том, что я враг, поэтому действовать нужно быстро', - понял Сай. 
 
 Часть 2 
 Сай вдохнул и выдохнул, прикрыл глаза и бросился вперед. Бегать в военной форме было куда удобнее, чем в его обыкновенном королевском одеянии. Мантия не стесняла движений, а волосы были собраны в хвост. Хотя снег запорашивал глаза, он четко увидел - когда до цепочки демонов осталось тридцать метров, с той стороны свернула ослепительно-синяя вспышка. Но Сай и не думал уклоняться. Как и ожидалось, ни один не ударил достаточно близко, чтобы ранить его. Хотя даже на таком расстоянии ощущалась смертоносная сила этого оружия. Он ждал знака, который рано или поздно должен был последовать. И вот, наконец, прозвучало: 'Остановись! Шаг дальше и мы будем стрелять на поражение'. 
 Приглушенный маской голос принадлежал одному из демонов. 
 - Как бы не так, - усмехнулся Сай. - Если я не докажу вам, вы все равно не станете разбираться. - Он продолжил бежать. Расстояние до противника стремительно сокращалось. 
 Демон выругался и поднял руку, отдавая приказ. В тот же миг позади себя Сай услышал предупреждающий крик Клайма, но он надеялся, что его верный генерал не успеет предпринять ничего глупого. В миг, когда точно к нему устремились четыре синих луча, король отдал мысленный приказ, почти не затрачивая усилий, и вызвал принцип секиры Даркнуара. В его глазах она больше не была простым оружием, ее форма напоминала сложный, витиеватый узор, который, постоянно меняя форму, сформировался в руке. - 'Уничтожение принципа нелегитимности', - уверенно произнес он, надеясь, что все же не ошибся. 
 Секира в руке растеклась черным посеребренным зеркалом, а затем превратилась в перчатку, которая начала натягиваться на правую руку. 'Зеркало' разлилось до локтя, достигло плеча, перешло на шею, и начало распространяться по всему телу. В тот миг, когда оно покрыло все тело, синие лучи настигли его. Они вонзились в его разведенные в стороны руки, грудь и правый бок. И тут же исчезли, поглощенные серебряным зеркалом. А затем зеркало отразило их назад. 
 Раздалось пять взрывов, когда копья в руках демонов обратились против них, взорвавшись серебряной пылью. Сай, ожидая нового удара, прикрыл глаза, чувствую, как сущность Даркнуара впитывается в кожу, на которой не осталось ни царапины. Он лишь мог надеяться, что демоны тоже серьезно не пострадали. Однако, вопреки ожиданиям, второго залпа не последовало. 
 Демоны явно колебались, настороженно ожидая его следующего шага. Некоторые уже поднимали потерявших сознание товарищей. Но Сай с облегчением не заметил следов крови. Он и не желал этого. Просто за действием всегда следовало равное ему противодействие. Их желание убить было не столь сильно, потому и отдача не такая значительная. 
 Однако, этот момент хрупкого равновесия мог нарушиться в любую секунду. Сай опустил руки и произнес громко, чтобы слышали все присутствующие: 
 - Мое имя Сай Валентайн, я король этой страны и хозяин того дворца, который вам, несомненно, приказали охранять. Но был ли у вас приказ причинить вред мне или моим людям? Не думаю... - он сделал паузу, - поэтому требую пропустить нас, чтобы я смог по праву вернуть трон этого королевства, - Сай не стал говорить длинные, витиеватые речи. Этого и не требовалось. Он сказал чистую правду о своих намерениях и настоящем положении вещей. 
 Некоторое время казалось, что демоны колебались, но затем один из них выступил вперед. Коснувшись маски сбоку, он, вероятно, привел в действие какой-то механизм, так что она сложилась словно веер. Впервые Сай смог разглядеть демона. Волосы собраны в длинную косу, а глаза были светлые, едва ли не бесцветные, как у человека, не привыкшего к яркому свету. Бледная кожа, правильные черты лица, но на нем не отражалось ни гнева, ни злости, никаких эмоций. Оно чем-то напоминало ему лицо Рэя Нордиса и Мизара Фон Грассе одновременно. Несомненно, он был главным здесь. Оглядев Сая с головы до ног, он нехотя произнес: 
 - Мое имя Араун, я командующий этого сектора армии под предводительством его высочества, - представился демон. - Нам был отдан приказ окружить этот дворец непроницаемой стеной. Приказ его высочества одновременно означает его выполнение. Но... всем известно отношение его высочества к одному человеку. Мой принц всегда говорит, что его приказы всего лишь передают приказы того человека. Мне этого было не понять, до сегодняшнего дня. И хотя, я не верил, но теперь, когда увидел собственными глазами... И мои товарищи тоже, - Араун указал на демонов, которые все как по команде сняли маски. Однако копья так и не убрали. Среди них, Сай заметил, едва ли не половина были детьми не старше пятнадцати лет. Сай сразу подумал о Детях Хаоса. Это вполне могло быть правдой. 
 Король улыбнулся. 
 - Раз так, может назовешь мне имя его высочества, которому служишь? 
 - Обычно мы не обращаемся к нему по имени. Но в этом мире он известен как Фон Грассе Рейгн, Мизар, - имя, которое произнес демон, звучало странно, и дело не только в построении фраз, как будто их произносили на другом диалекте. А ведь и правда, необычно, что демоны говорят на том же языке, что и на континенте. 
 - Ясно, я так и думал, но хотел проверить, - Сай выпрямился. - Значит, когда ты говорил, что мой советник подчиняется приказам другого человека, скорее всего, это относилось ко мне 
 - Не совсем так. 
 Эти слова озадачили Сая. 
 - Не так? 
 - Мы не обязаны повиноваться этому человеку напрямую. И даже тебе, Бифуркатор... - демон понизил голос, пристально взглянув на Сая. 
 Король вздрогнул. 
 - Я не он, разве не видишь? 
 - Это не важно, у тебя есть та же сила, что и у него, - Араун поднял левую руку, обнажив запястье. На нем сверкнул небольшой серебристый браслет, переливающийся, словно чешуйки перламутра, и эти чешуйки мелькали в странном такте. - Видишь, меня не обмануть, этот детектор явно указывает на присутствие в тебе трех из семи сил, которые оставляют его силу. Если бы здесь собрались все семь, он стал бы абсолютно прозрачным и превратился в каплю воды. Хотя до сих пор ни одному из нас за все эти тысячи лет не было нужды пользоваться ими, но на всякий случай мы всегда носим их с собой. 
 'Странный он, - подумал Сай. - Неужели все это время они и правда...' 
 - Похоже, мне не переубедить вас. 
 - И не стоит, у моего народа двойственное отношение к гостю с небес. У нас неизгладимая вина перед ним. Мы должны были заточить его в клетку, даже не зная о намерениях, хотя потом он защитил нас, дав возможность развиваться и жить все эти столетия независимо от Вершины и людей. Но на нем и тебе лежит вина, - демон указал в грудь Сая, - если бы не вы, корни Древа бы не засохли, и всего того, что произошло, не случилось. Вы тянете за собой все, ваш выбор заставляет других идти следом. 
 - Значит, в этом моя вина, - Сай уже устал отрицать, что не являлся Бифуркатором. Похоже, то, чему учили этих демонов на протяжении всего этого времени, было столь же ортодоксально, как и учение Инквизиции. - И что теперь? Убьешь меня? 
 Казалось, это предложение шокировало демона, и это отразилось на его лице. 
 - Убить тебя? Даже если бы я посмел, как после этого я смог бы смотреть в глаза своим товарищам и как доложить об этом его высочеству? 
 'Его высочество, а они так преданы Мизару', - подумал Сай. 
 - В таком случае, что вы намерены делать со мной? Пропустите нас или же оставите здесь? 
 - Мне тоже хотелось бы знать, - раздался позади мрачный голос Клайма. Демоны замерли в напряжении, готовые броситься в бой при первом же знаке. Сай подавил тяжелый вздох. 
 - Разве я не просил тебя оставаться на месте? 
 - Просил, но вижу, обстановка изменилась, мне не нравится, как эти... люди разговаривают с тобой, - заметил генерал. Взгляды Клайма и Арауна скрестились, высекая искры. 
 Но в конце демон сделал быстрое движение пальцами, копья в руках его подчиненных опустились и были спрятаны за спины. 
 - Мы пропусти тебя во дворец, - произнес Араун. - Но... только тебя одного. 
 - Это еще почему... 
 Сай поднял ладонь, обрывая возможные жаркие возражения Клайма. 
 - Все в порядке, я пойду один. Думаю, эта часть города теперь самое безопасное место. 
 - Но это нелепица, а что если там остались выжившие полоумные инквизиторы, которые пустят в тебя заклинанием третьего уровня, пока будешь подниматься по лестнице? Ни за что не отпущу одного, и это мое последнее слово, - упрямством Клайм уступал только Кальвину. 
 - Хорошо, в таком случае, я отправлюсь с ним сам, - кивнул Араун, - это будет гарантией безопасности твоего короля и того, что я говорю правду. Если что-то случится, пока мы не достигнем дворца, можешь убить столько моих людей, сколько пожелаешь. Ни один из них не воспротивится, - просто произнес Араун, чем поверг Клайма в состояние глубокого шока. 
 - Они просто ненормальные, Сай, - скривился он. - Но, кажется, это лучший выход. Если они такие упрямые, у меня не остается выхода. - Генерал пристально взглянул на Арауна. - Доверяю короля тебе. Но если с ним что-то случится, я не стану убивать твоих людей, а найду тебя, из-под земли достану, и смерть покажется тебе лучшим избавлением от мук. 
 - Мы поняли друг друга, - серьезно кивнул демон. 
 Трудно было понять, что на уме у таких непохожих существ. Но у них весьма странное отношение к смерти и долгу, это уж точно. Под пристальными взглядами солдат Астала, Сай начал подниматься по лестнице, ведущей ко дворцу, не зная, что найдет там. 
 
 Часть 3 
 Белая башня, устремляющаяся в небо, белая резная башня, похожая на ажурную паутину, закрученную конусом снежинку или свернутую салфетку. Хрупкая и почти невесомая. Но при этом она беспощадно корежила землю, из которой вырастала. Теперь она закрывала уже большую часть неба и все продолжала расти, вместе с тем становясь все более материальной. Трудно поверить, что это целый новый мир, скорее она была похожа на обыкновенную башню, если бы башни можно построить до неба. 
 Башня растаяла перед глазами, и Кальвин обнаружил, что смотрит на белую колонну. Резная массивная колонна высилась чуть справа. Но она была деревянной и совсем не такой высокой. Да и упиралась она не в небо, а в потолок. Потолок, украшенный изразцами и вычурным деревянным кружевом. Слева стена увешана толстыми ткаными коврами теплых бардовых и изумрудных оттенков. 
 Справа ощущалось тепло, там пылал жаркий огонь в огромном камине. Но такого странного камина Кальвин никогда в жизни не видел. Он был огромным, с дымоходом, занимающим едва ли половину стены комнаты, и обложенным лазурной глазурованной плиткой. Этот цвет напомнил Кальвниу о стенах Виеры. 
 Позади себя он ощутил чье-то присутствие и только тут обнаружил, что лежит, укрытый теплым и мягким одеялом. Хотя по рассмотрении это оказалось не одеяло, а огромная шкура какого-то пушного зверька рыжего цвета и с таким густым и шелковистым мехом, что в нем можно утонуть. 
 - Очнулся, наконец? - этот голос был крайне знакомым. Кальвин задрал голову, но тот, кому он принадлежал, сам обошел вокруг изголовья кровати и предстал перед ним. Это был капитан отряда Лилии. Бывший капитан, но все продолжали называть его просто капитаном - необычно серьезный и строгий человек средних лет в серо-зеленом мундире, Рэй Нордис. 
 Вместо обычного жесткого взгляда в глазах на сей раз читались сочувствие и беспокойство. Увидев, что Кальвин пытается встать, он мягко, но настойчиво уложил того обратно. 
 - Тебе пока рано подниматься, пока Велька не осмотрела тебя и не вынесла свой вердикт. 
 - Велька? - Кальвин чуть приподнял голову и понял, что эта комната была намного больше, чем он себе представлял. Эта узкая и вытянутая комната, скорее всего, играла роль гостиной. Самыми примечательными в ней были массивная витая лестница, тоже целиком выполненная из дерева, и эта самая печь. Массивные двери с железными кольцом обрамляли два полуциркульных окна с витражными стеклами. Сквозь них лился дневной свет. Значит, день еще не закончился. Но и это не все. 
 Комната или прихожая была полна народа. Но все вели себя настолько тихо, что вначале естественно показалось, что они с капитаном в ней одни. Взгляд нашел Вельку. Девушка сидела, положив ладони на грудь и лоб знакомого Кальвину рыжеволосого парня. Он мог бы поклясться, что это был Кайо, но лицо было настолько бледным и осунувшимся, что в первый миг узнать оказалось сложно. Голова инквизитора покоилась на коленях сестры. На ее лице застыла маска неуверенности и ожидания. Несомненно, Велька каким-то образом пыталась помочь ему. Кальвин заметил расползающееся красное пятно под бинтами на боку Кайо. Ранен? Велька лишь бегло повернула голову в сторону Кальвина, слабо улыбнувшись, и продолжила лечение. Наверняка она воспользовалась силой Лавкрита, Слепого Бога Науки. И если девушка действовала так открыто, значит, дело было действительно серьезно. 
 Они втроем расположились прямо посредине комнаты под огромной люстрой с множеством свечей. У одной из колонн на софе полулежал, прикрывая рукой глаза, еще один знакомый человек. Черные волосы, собранные в высокий хвост, слишком легкие для этого времени года блуза и камзол-безрукавка. Даже когда он спал, с лица не сходило ожесточенное выражение. Анджи, значит. 
 Все четверо увиденных им людей уже были несовместимы по определению. Но когда Кальвин заметил еще одну фигуру, стоявшую, прислонившись к одной из колонн, его глаза расширились. Белые одежды, свободные и удобные, перепоясанные синим поясом, черные короткие волосы и жгучие глаза. За спиной терпеливо расположились на коленях маленькие фигурки. И, хотя, туда свет почти не дотягивался, Кальвин был уверен, что узнал у одной из них два задорных хвостика, принадлежавших девочке по имени Твиккл. И конечно он услышал дерзкий крик: 
 - О, братец Йон, он проснулся! - крик принадлежал Тенио. 
 При этом Йон отделился от колонны и направился к Кальвину и капитану. 
 Капитан напрягся, что неудивительно, учитывая, какой была их последняя встреча. И все же он лишь отступил на шаг в сторону, сохраняя между собой и Кальвином необходимую дистанцию, словно собравшись защищать его от Йона. За колонной свернула парочка ножей, Тенио тоже явно был готов к худшему развитию ситуации. 
 Но Кальвин зевнул и пробормотал: 
 - Наверное, я долго спал, спасибо, Йон, что послал Твиккл вытащить меня. Похоже, вы успели в последний момент, иначе даже не уверен, что спасся бы. 
 - Ты такой же беспечный, каким был, и я не удивлюсь, если и на этот раз все твои бездумные действия связаны с защитой и благом для этого короля Астала. 
 - А ты как и раньше читаешь мне нотации, но впрочем, я действительно в долгу у вас, - признался Кальвин и спросил: - Ну... как все прошло? 
 Лицо Йона разгладилось, но не стало менее серьезным. 
 - Ну... - он покосился на Рэя, и на миг оба замерли, не собираясь уступать один другому. 
 - Да ладно, капитану можно услышать, он в какой-то мере понимает, о чем речь. 
 - Верно, в нем тоже есть один из этих монстров, как и в короле Астала, я это чую, - скривился Йон. 
 - Неудивительно, что ты понял это, - мрачно усмехнулся капитан, - пытаешься выставить себя единственным другом Кальвина, но разве не вы продали его Вершине Древа совсем недавно, всего лишь за то, чтобы иметь возможность вернуться в Хаос? 
 - Ну-ну, хватит вам, точно с цепи сорвались. И все-таки, Йон, как дела в Хаосе? 
 - Система циркуляции сока почти вернулась в норму, ты оказался прав, но до полного восстановления еще далеко, и я не уверен, что теперь кто-то захочет вернуться туда. В любом случае, это место теперь будет принадлежать тебе, можешь распоряжаться им как пожелаешь. 
 - А что же вы? 
 - Буду собирать детей по всем странам и возвращать их туда. Не думаю, что даже после такого, - взгляд Йона уставился на стену, как если бы за ней что-то было, - что-то изменится, хотя мир полностью поменялся, для этих детей вряд ли что-то изменилось. У них по прежнему нет времени, чтобы пытаться приспособиться к новым условиям, даже если это будешь ты. 
 - О чем ты говоришь? - спросил капитан. 
 - Ты ведь понимаешь, что именно произошло, ты должен чувствовать эти перемены в нем, раз один из осколков сидит и в тебе. 
 - Ты говоришь о Фрактале? 
 - Тсс, - шикнул Кальвин, - не так громко, прошу вас. 
 Но было уже поздно. Он поморщился, когда услышал крик. 
 - Кальвин Рейвен, ты - убийца! 
 Кальвин снова вздохнул, и, приподнявшись, сел на укрытой теми же мехами софе, которую до того принял за кровать. К нему шел Анджи. Несмотря на то, что видимых ран на теле не было, он двигался пошатываясь. Велька бросилась к нему. 
 - Господин Анджи, вам пока рано вставать. 
 - Не прикасайся ко мне, грязная приспешница Астала, - он оттолкнул девушку. Она несомненно упала бы, если бы капитан не поддержал. 
 - Что ты себе позволяешь? - Рэй схватил пытавшегося пройти дальше Анджи за плечо, но тот резко скинул его руку. 
 - Не лезь, я убью его, клянусь, я убью его! 
 Все в комнате теперь прислушивались к происходящему между Кальвином и Анджи. Хотя капитан пытался задержать его, Йон лишь настороженно и оценивающе разглядывал клирика, словно пытаясь понять, кто он такой и насколько опасен. 
 Кальвин произнес: 
 - Капитан, не стоит, пусть скажет, что хочет, ведь я и правда... 
 Но, договорить ему не дали, когда рванувшись вперед, Анджи схватил его за грудки и, бросив спиной на кровать, придавил коленом в грудь. Губы северянина побледнели, лицо исказилось. 
 - Крис... что ты сделал с Крисом? Ты убил его, ведь так?! Убил самым подлым образом? Мерзавец! Он ведь был так слаб, что едва мог ходить, а ты просто убил его! Все ради этого ублюдка Валентайна, да?! Отвечай. 
 - Я его убил, - просто ответил Кальвин. 
 - Я прикончу тебя! 
 - Но он сам попросил меня об этом. И сейчас Крис здесь, - Кальвин приложил ладонь к груди, - во мне, вместе с Алией. 
 Кальвин зарыл глаза, и голос его немного изменился. 
 - Анджи, не устраивай сцен, это был мой выбор, и я сделал его, доверив все Кальвину. Он сможет лучше справиться с Фракталом. Кроме того, у нас было одно условие. Приора не погибнет, я оставляю страну на него. 
 - Н-н-но... - Анджи отстранился, отступив на шаг, и загородился рукой, словно увидел призрака. 
 - Не держи зла, Анджи и, если сможешь, передай привет Ивону. Знай, я смогу наблюдать за вами. Слушайся Кальвина... 
 Кальвин открыл глаза. 
 - Кажется, получилось? Я что-то говорил? 
 - Ты... это был Крис? - Анджи в неверии смотрел на него. - Он сказал... 
 - Что? - с интересом спросил Кальвин. 
 - Что теперь ты будешь править в Приоре, - ответил Анджи уже не так уверенно, как прежде, хотя подозрение не исчезло. 
 - Насчет этого, - поднявшись, Кальвин сделал знак капитану, и пошел к дверям. Некоторое время прислушиваясь к своим ощущениям, он толкнул тяжелые резные створки и да... она никуда не исчезла. Эта башня - новое Древо возвышалось, пронзая небеса, но, кажется, оно больше не росло. Какое же основание было у него, раз, похоже, столица - Тир больше не существовал. Древо полностью разрушило ее. При мысли о жителях сердце сжалось. Двери закрылись. 
 - Поговорим, когда вернусь. 
 - Собираешься в Астал? - спросил капитан. 
 - Да. 
 - И ты вот так все бросишь? - сбивчиво проговорил Анджи. 
 - Нет, - Кальвин прикрыл глаза. - Сейчас главное - узнать, сколько людей смогло спастись из Тира, организовать лечение раненных и проводить в последний путь умерших. Хотя сейчас зима, нам ведь не нужны эпидемии, правда? Позаботиться о продовольствии, а также... я понимаю, что вы никогда не использовали магию для того, чтобы обогревать дома, но сейчас придется сделать исключение. - Кальвин обратился к Анджи: - Думаю, это будет тебе по плечу - найти толковых людей, чтобы организовать все. Я постараюсь управиться со своими делами как можно скорее. 
 - Это приказ? - Анджи удивительно быстро менял свое настроение, впрочем, совсем таким он и был в памяти Криса. 
 - Считай как хочешь, но уверен, что тебе не безразлична судьба народа Приоры. И, наверное, ты, - Кальвин повернулся к Сати, которая до того настороженно прислушивалась к разговору. 
 - Я?! - воскликнула она. - Но я... 
 - Вы двое знаете, что здесь и как, а этот особняк, как я понимаю, это бывший дом Криса и Алии, пусть будет пока местным штабом. И... еще нужно узнать, остался ли еще кто-то из инквизиции, и связаться с армией, на всякий случай, - Кальвин заметил на одном из низких столиков с кручеными ножками лист бумаги. - Ни у кого нет уголька или чего-то вроде этого? 
 К его удивлению, угольный карандаш оказался у Йона. Взяв его, Кальвин прислушался к памяти Криса, и быстро вывел внизу красивую витиеватую роспись. 
 - Так пойдет? - он продемонстрировал ее Анджи. 
 - Но ведь это... подпись Криса, откуда ты...то есть... - он покачал головой. - Но насчет инквизиции не уверен, у тебя будут проблемы с ними, они боялись только Фрактала внутри Криса. Раз ты не он... 
 - Страхом тут дело не решить, придется договариваться. И зачем мне все это? - снова вздохнул Кальвин и передал бумагу с подписью Анджи. - Напиши здесь то, что посчитаешь нужным. Пока на какое-то время этого хватит. - 
 - А ее оставишь здесь? - спросил Рэй Нордис, кивнув на Гвен. 
 Девушка все еще пребыла в каком-то подобии сна, но Кальвин надеялся, что с ней все будет в порядке - физически, по крайней мере. 
 - Чувствую, мне придется умереть еще раз, когда она проснется. 
 Он услышал смешок Йона, и даже капитан не смог сдержать легкой полуулыбки. 
 -Поэтому, лучше бы ей пока не просыпаться. Велька, слушай, не могла бы ты... - неловко попросил Кальвин. 
 - Столько, сколько понадобится. 
 - Хорошо, это хорошо, - выдохнул Кальвин, - постараюсь вернуться как можно скорее. Пусть отдохнет пока, позаботьтесь о ней за меня, - он обратился к Анджи и Сати. 
 - Так ты правда, - нахмурился капитан, - планируешь вернуться сюда? А как же Сай? 
 - Думаю, пока я не могу остаться в Астале. Есть еще столько проблем, которые нужно разрешить и... - Кальвин взглянул на стену. - На этом все не закончится. Боюсь, север, как и весь мир, ждут нелегкие времена. 
 - Не похоже на тебя быть таким серьезным, - покачал головой Рэй. 
 - Мне это не нравится, но думаю, кроме меня этой проблемой будет некому заняться. Велька, ты тоже идешь? - спросил он у уже освободившейся девушки. 
 Она проворно подбежала. 
 - Да, я должна вернуться к его величеству. Должно быть, у меня накопилась куча работы. 
 Кальвин усмехнулся. Это снова была обыкновенная Велька, но он помнил, кто обитает внутри нее. 
 - И ты тоже, капитан. 
 - Кончено, у меня есть свои обязанности. Если оставить все как есть, по правде говоря, я не знаю, что найду в Астале. Пока там все успокоилось, но надолго ли. 
 - Тогда, идем, - кивнул Кальвин. 
 - Подожди, братец Кальвин! - несмотря на предупреждающий знак Йона, маленькая шустрая фигурка с красной повязкой на непокорных волосах метнулась вперед. Это был Тенио. - Вот, братец Кальвин, возьми это, - порывшись в кармане, парнишка достал хрупкую, изящную вещицу, которую Кальвин узнал, это был браслет для перемещения. 
 - Сколько же таких еще у вас? 
 - Этот и еще один, последние, - вздохнул Йон. - Но если получится, мы сможем изготовить еще такие же. 
 - Рассчитываю на вас. А если понадобится, всегда смогу воспользоваться Зоной Промежутка. 
 - Насчет этого, - Йон покачал головой, - не думаю, что это хорошая идеи, я был там по пути сюда, и то, что видел, тебе не понравится. Когда вернешься, мы еще поговорим об этом. Вот, - он протянул небольшой изящный гребень, всколыхнувший чувство ностальгии. Такой Предмет Залога они с Гвен нашли в сокровищнице Ксанады. 
 - Откуда он у тебя? 
 - Просто возьми, - кивнул Йон. - И возвращайся скорее, здесь есть те, чья судьба теперь зависит от тебя. У тебя больше нет права бегать за этим твоим королем. В том, что произошло, отчасти и его вина. 
 - Сай, да... я постараюсь ему объяснить все, как смогу, - с этими словами он сжал гребень, оглядев своих спутников. - В путь. 
 
 Часть 4 
 - Я подожду вас здесь, - сказал Араун, останавливаясь у последних дверей, ведущих к коридору перед тронном залом. 
 Сай молча кивнул. Пока они шли по коридорам, он видел... и то, что видел король, заставляло думать: что за ужасы здесь творились еще совсем недавно? Кровь была повсюду, хотя тела уже успели убрать. Те немногие слуги, которых они встречали, провожали короля с открытыми ртами. Наверное, они принимали его за призрака мщения, вернувшегося с Вершины Древа или из глубин Хаоса, чтобы отомстить захватчикам Астала. 
 В последний, короткий коридор перед залом витражей, Сай шел в полном одиночестве. Даже стражи не было. 
 - Добро пожаловать в ваш дворец, мой король. 
 Сай опустил руки, открыв двери. Тронный зал заливал свет, косо падающий из витражей по обеим его сторонам. А пол был залит кровью. 
 - Что здесь произошло?! - спросил он у единственной фигуры, которая стояла посреди него среди десятков тел в красно-коричневых одеждах инквизиции. 
 - Все они хотели проникнуть в это место, после того как я убил того, кто осмелился назвать себя правителем Астала, - Мизар указал на возвышение позади себя. 
 - Грейслейн Ауслейз... - тихо произнес Сай. - Ты покончил с ним? Где его тело? 
 - К сожалению, я не могу предоставить вам доказательства, - с грустью ответил Мизар, приложив ладонь к груди. - Но теперь мой брат больше не сможет помешать вам, я очистил это место. 
 -Убив своего брата, - уточнил Сай, чувствуя странную грусть. Все закончилось - пока он не успел осознать это. 
 - Да, я... к сожалению это не моих рук дело. Когда он понял, что все кончено, он убил себя этим лезвием, - подойдя к ступеням трона, он поднял обломок тяжелого меча с черным отливом. - Это оружие принадлежало брату. А потом я использовал его, чтобы очистить это место. 
 - Почему ты убил их так? - Сай еще раз обвел взглядом тела людей. - Не похоже на тебя. 
 - ... 
 - Мизар Фон Грассе, почему ты не использовал свою силу? Отвечай! Если твой брат мертв, куда делась сила Фрактала, что была внутри него? Ты взял ее себе? - требовательно спросил Сай. 
 Вместо ответа Мизар опустился на одно колено, подняв обломок меча над своей головой. 
 - Мой король, прошу, примите этот ключ, он запирал силу Даркнуара. Примите его и убейте меня, если сомневаетесь, - покорно произнес Мизар, склонив голову. 
 Рука короля дрогнула, потянулась к обломку, но потом опустилась. 
 - Не мне сомневаться в тебе, - пересилив себя, произнес он наконец. - Я благодарен тебе. Ты сделал то, что не смог бы я. Поднимись, Мизар Фон Грассе. 
 
 Часть 5 
 (Несколько дней спустя. Королевский дворец Астала. Приемный зал) 
 Тронный зал был полон света. Тронный зал королевского дворца в Виере, столице Астала, был наполнен радужным светом, льющимся сквозь вновь воссозданные витражи. С них смотрели сцены истории, короли и королевы, герои и демоны. И слева оставалось пустыми несколько ниш, в которых однажды будет запечатлена и история правления нынешнего. 
 Так думал молодой король Астала, Сай Валентан. Ему не исполнилось еще и двадцати трех лет. Светлые волосы рассыпались по плечам, укрытым белоснежной мантией. Он сидел на троне, стоящем на возвышении. И ничто, ни одна деталь не указывала на то, что произошло в этом зале совсем недавно. Ни следа. 
 Зал была полон света и людей. Удивительно, как быстро вернулись все те, кто еще несколько недель назад с восторгом поддерживал новую власть Приоры. Но таковы были обычаи в этой стране. Сай уже понял это. Ни маркиза Салавей, ни графа Эридиа, впрочем, не было в зале. Клайм сказал, что всему есть предел, и настоял на том, чтобы их отправили хотя бы под домашний арест. Сай понимал, что слишком мягок с этими двумя, но не мог же он пересажать знать и половину простого народа. Если им сказали, что король умер, да здравствует король, не так ли? 
 Но Сай знал, что Дана Торн, Эрфорд Даменси и еще несколько человек не поверили слухам о том, что он погиб на Севере. Сейчас они, Клайм и Мизар фон Грассе стояли по правую строну от прохода, ведущего к трону, в то время как все остальные - по левую. На этот день было назначено торжество, посвященное его возвращению в столицу. И сегодня король обязан отблагодарить всех тех, кто сражался за него. 
 - Клайм Кольбейн, подойди, - велел Сай, поднимаясь. 
 Генерал вздрогнул и, переглянувшись со стоящей по правую руку Ишарой, улыбнувшейся ему, медленно, со всеми положенными почестями и знаками почтения поднялся по ступеням к трону. 
 Сай взял со стоящего рядом столика орден с аксельбантом и осторожно приколол его на мундир генерала. 
 - Рад служить, мой король, - Клайм опустился на колено. 
 - Встань, мы же друзья, - улыбнулся Сай, протягивая руку и помогая генералу. Повернувшись, Клайм взглянул на зал, раздались громогласные аплодисменты. 
 - Госпожа Торн, - Сай назвал вторую фамилию. 
 Статная женщина гордо выпрямилась и со всем достоинством, на какое была способна, поднялась по ступеням. 
 Когда Сай прикалывал ей орден на ленту, пересекающую грудь, она строго произнесла: 
 - Не надейтесь, что это заставит меня быть к вам менее строгой. Мы все еще не решили ТОТ вопрос с наследником трона. 
 - Кхмм, - Сай откашлялся в кулак, - уважаемая госпожа Торн, - тихо заметил он, - думаю, мы поговорим об этом в более подходящей обстановке. 
 - Разумеется, я зайду к вам сегодня вечерком... - улыбнулась женщина. 
 - Мизар Фон Грассе Рейгн,- позвал король третьего человека. В зале воцарилась тишина, какой не было до того. Хотя все признавали заслугу Мизара, но его по праву опасались, многие были знакомы с его силой не понаслышке. 
 - Мой король, - темные глаза Мизара сверкнули, когда он опустился на одно колено и не поднялся, даже когда Сай приказал ему. - Это великая честь для меня, - он поднял голову, - я отдам все, что имею, на службу Асталу и лично вам, мой король, - повторил он. 
 Мизару, как и всем предыдущим людям достался Орден за заслуги перед страной первой степени. 
 Так в этот день такими же орденами удостоились хотя и отсутствующий капитан Нордис, Эрфорд Даменси, Велька Эльмио и Ишара. 
 Когда официальная часть завершилась, Клайм заговорщически переглянулся с Ишарой и, взяв девушку за руку, подвел ее к Саю, остановившись на предпоследней ступени. 
 - Ваше величество, позвольте в этот знаменательный день объявить, что я, и Ишара... Асфетиз, - такой была фамилия, придуманная для Ишары, - объявляем о нашей помолвке. 
 - Поздравляю вас обоих, - улыбнулся Сай, и, обратившись к залу, произнес: - Прошу вас, пожелайте этой паре всего наилучшего, давайте порадуемся за то, что у нашей страны есть такой замечательный генерал и его очаровательная невеста. 
 Зал взорвался аплодисментами. Сай не помнил такого торжества с тех пор как... кстати, а когда в последний раз им выдавался повод для праздника? Должно быть - его День рождения. Но тогда все окончилась тоже весьма трагично, или быть может открытие Академии Наук? Но и после этого он узнал, что Алию убили. Или День рождения Кальвина? Но в тот раз это закончилось тем, что друг отправился на Север по своей воле, а после чуть не умер от его руки в подземелье. С тех пор... как он взошел на престол, ситуация постоянно двигалась от плохого к худшему. И, хотя многие верили, что с его правлением страна смогла пережить самые страшные испытания и подняться из руин, оставленных предыдущим периодом войн, но это не так. 
 На площади перед дворцом тоже было организовано торжество. Накрыт огромный стол с бесплатными яствами и питьем. 
 'Люди просто устали от войны, устали от неуверенности в завтрашнем дне и от такого беспокойного короля как я', - так думал Сай. 
 - Эй, не делай такое лицо, люди смотрят, улыбнись, - прошептал ему на ухо Клайм. Сай понял, что стоял вот так, задумавшись, уже какое-то время. И вновь на его лице появилась эта улыбка, которой он встречал самые сложные дни в жизни королевства и мира. Улыбка настоящего короля. И хотя его глаза теперь не могли видеть всех красок, он чувствовал, как в воздухе разливаются линии поддержки и понимания, тянущиеся над головами людей - невидимые и неощутимые, они связывали присутствующих с ним, все они связывали свое будущее с ним и Асталом. Кто-то из корысти, кто-то из выгоды, кто-то из страха, кто-то из любви, кто-то из преданности, но для всех них он по-прежнему был символом. 
 Сай поднял ладони, призывая всех к тишине. 
 - А теперь, вы помните, какой сегодня день? То, что он совпал с торжествами в честь освобождения Астала от агрессии Севера, не отменяет того, что сегодня тридцать первое декабря, а значит, канун Нового Года. Поэтому, все присутствующие, друзья...Всех вас, с наступающим, - мягко закончил он. 
 Зал наполнился приветственными криками и взрывами хлопушек. Но... в этом гвалте раздался сильный и глубокий голос, принадлежащий герольду, стоящему у дверей в тронный зал. 
 - Делегация в сопровождении правителя Союза Срединных стран и Конфедерации Приоры, для принесения поздравлений к Новому Году и освобождению Астала в лице его императорского величества Кальвина... Рейвена, - тут голос герольда все же запнулся, - прибыла! - наконец возвестил он. 
 Оглушительная тишина зала была разрезана мягкой поступью сапог по ковровой дорожке, ведущей к трону. Делегация, как оказалось, состояла из трех человек. Первым был капитан Нордис. Подойдя, он отдал знак приветствия и встал в ряд с Клаймом и остальными. Второй - Велька. Присев в безукоризненном реверансе, она она улыбнулась и также отошла в сторону. И, наконец, из всей делегации остался стоять лишь один человек. Но с самого начала, еще как только он вошел в зал, Сай видел лишь его одного. Точнее, для того, чтобы его видеть, глаза были не нужны. Для Сая он сиял мягким радужным светом. В нем не было резкости или агрессии или показной силы, этот свет был похож на радугу или солнечных лучей, преломленных стеклом. Аура мягко окутывала Кальвина. А тот просто смотрел на него в ответ, не улыбаясь. 
 - Невежда, как смеет король никем не признанной страны, да еще смеющий провозгласить себя императором Приоры, не склонить головы перед его величеством? Неслыханная дерзость, - заметил Ринг Винкс, старый министр двора. 
 Пальцы Сая сжали синюю шаль, которая была привязана к его правому запястью. Хотя теперь она стала не больше ленточки - таким было ее удивительное свойство. 
 Когда шепот придворных сделался слишком громким, Кальвин издал скорбный вздох и опустился на колено перед королем у подножья лестницы. Он стоял так, преклонив голову, а Сай не мог вымолвить ни слова, позабыв все то, что мог и хотел сказать. Наконец Кальвин сам выпрямился и поднялся. 
 - Вот я и вернулся, - произнес он. 
 Что-то отлегло в груди Сая. Как если бы тяжкий груз свалился с нее, когда он увидел улыбку друга. Немного сонная, малость нахальная прежняя улыбка, которую он не видел уже вечность. 
 - Добро пожаловать, - произнес он. Снова возникла пауза, в зале послышались шепотки. Это было естественно для всех них, Кальвин Рейвен был, по меньшей мере, государственным преступником. И это необходимо разрешить, как можно скорее. Поэтому король произнес: 
 - Прошу... вас, - поколебавшись, добавил он, - поднимитесь сюда, ваше величество, чтобы я мог приветствовать нового короля Новой страны как полагается. 
 Под нарастающим шумом в зале Кальвин, казалось, удивился, но все же поставил ногу на первую ступень и начал подниматься. Пока он шел, Сай разглядывал друга - похудевший, загоревший, несмотря на то, что он пришел с Севера, казалось, он немного повзрослел, но не утратил при этом свою детскую наивность и еще... он выглядел уставшим, как и сам Сай. Раньше Кальвин никогда не выглядел уставшим, а сейчас да. Король, а? 
 Поднявшись, Кальвин опустил взгляд на синюю шаль. 
 - Твой талисман? 
 - На удачу, - улыбнулся Сай. 
 Шум в зале достиг критической отметки. Но стоило генералу Кольбейну откашляться, как тот сразу же пошел на убыль. 
 - Извини, что пришлось придти к тебе вот в такой официальной обстановке. 
 - Теперь и ты король, ничего не поделаешь, - Сай пожал плечами. 
 - Да, с этим же ничего не поделать, - Кальвин отвел взгляд. - Рад, что у тебя все хорошо. 
 - Это официальный визит? Ты хотел поздравить меня и страну? 
 -Да, как раз принес подарок, - из кармана Кальвин вынул небольшую жестяную коробочку. Овальная шкатулка, украшенная гравировкой и синей росписью. 
 -Что это? - с интересом спросил король, принимая подарок. 
 - Чай из Сон, надеюсь, лучший сорт. Я даже по дороге завернул к дедушке Гвен, чтобы достать его. 
 - Дедушке? - нахмурился Сай с озадаченным видом. 
 - А, ты не знаешь его, но это не важно. Просто бери уже, они скоро дырку у меня в спине высверлят, - Кальвин покосился на придворных. 
 - Что? Ах да, - Сай тоже понял, что все собравшиеся наблюдали за происходящим с живейшим интересом. - Думаю, мы могли бы поговорить в более спокойном месте. Но признаю, твое появление было весьма эффектно, - Сай отступил на шаг, опустившись на трон. Этим он дал понять, что аудиенция закончена. Кальвин поклонился и спустился по ступеням. Но перед этим он сделал условный жест, сложив ладони домиком. Не многим было известно его значение. Но Сай узнал его. 
 'Встретимся в саду' 
 'Почему не в кабинете?' - подумал Сай, нехорошее предчувствие посетило его. Но когда за королем Срединных государств и Приоры закрылись двери, улыбка вновь вернулась на лицо Сая. Улыбка, какая приличествовала правителю Астала. Все же это был праздник конца года. 
 - Ваше величество. Выпейте вместе с нами. Тост, тост! В честь его величества! - провозгласил уже немного подвыпивший Кластин Ринг Винкс. Ничего не осталось, кроме как поддержать. После Клайм с министром двора устроили соревнование по выпивке, чем крайне огорчили Ишару. Дана Торн была как всегда настойчива, представляя королю то одну, то другую дочку знатных фамилий. Так что в конце он был окружен плотным кольцом юных красавиц. Среди них были даже дочери Даменси и Эридиа. Весело щебеча, девушки требовали пригласить их на танец. После устроили большую карточную игру, в которой он проиграл, оставив за столом сражающихся Рэя и Ивона. Мизар наблюдал за весельем из-за колонны с мрачным выражением лица. Велька танцевала то с одним, то с другим кавалером. Кто бы мог догадаться, что девушка была здесь доверенным лицом короля и таким необычным способом собирала информацию. 
 Время было далеко за полночь, но веселье в зале и на площади не стихало. Горожан, уставших от пережитых ужасов, не волновало, что завтра снова рабочий день и что снова пошел снег. В разгар торжества король Астала незаметно покинул тронный зал. 
 
 Часть 6 
 Дворцовый сад стал неузнаваем, укрытый мягким снежным покрывалом. Ветви светились под ним, придавая этому месту оттенок чуда. Сай невольно залюбовался моментом. 
 - Все такой же мечтатель. 
 Сай резко повернулся на голос. 
 - Я здесь, - донеслось из-за дерева. Кальвин шагнул вперед. 
 - Прости. Что так долго. Гости... 
 - Не стоит извиняться, это твоя обязанность. 
 -Тогда не буду, - тихо ответил Сай. 
 Оба повернулись и некоторое время разглядывали сад. Молчание нарушал только далекий шум празднества. 
 - Ты все это время ждал меня здесь? - Сай сделал движение, чтобы снять шаль. Но Кальвин остановил его руку. 
 - Нет, она твоя, это подарок, - Кальвин удержал его руку. В тот момент, когда он коснулся руки короля, между ними вспыхнул радужный фасетчатый щит. 
 -Что это такое? - Сай в изумлении посмотрел на свою ладонь. - Почему я не могу коснуться тебя? 
 - Ты ведь уже понял, да? - Кальвин прикрыл глаза, и воздух вокруг них заполнился бабочками. Они порхали между снежными хлопьями, и Сай смотрел на них как на что-то отвратительное. 
 - Так вот, что я видел, - с грустью сказал Сай. - Кальвин, что ты сотворил с собой? 
 - Я знал, что тебе это не понравится, - вздохнув, Кальвин вложил руки в карманы, отведя взгляд. - Но зато теперь у вас снова есть магия и твои силы вернулись. А это главное. 
 - Я не об этом спрашивал! - Сай помотал головой. - Почему вокруг тебя элементы Фрактала. Не говори, что ты... 
 - Да, все именно так, я забрал его себе. Но со мной все в порядке, видишь? - Кальвин постучал по виску. - Я не такой слабак, как ты. 
 - Зачем? - прошептал Сай в неверии. 
 - Лучше покажу. Я не мастер рассказывать, - присев на корточки, Кальвин подобрал лежащую на снегу веточку и принялся что-то чертить на снегу. Когда закончил, поднялся и Сай увидел, что там было изображено - острый вытянутый конус, но форма его была слегка неправильной, как будто наклонной в одну сторону. 
 -Эта стела выросла на месте столицы Приоры, - пояснил Кальвин. 
 - Что это такое? - нахмурившись, Сай разглядывал рисунок. 
 Но ответить Кальвин не успел. 
 -Это новое Древо, да? - к ним подходил Ивон. Поправив очки, он кивнул обоим. Вслед за ним показались еще несколько человек. Здесь были Мизар и Клайм, Ишара и Рэй Нордис, а также Велька. Последняя выглядела испуганной. 
 - Ваше величество, это ведь опасно, да? - спросила она. 
 - Не знаю, - ответил Сай. - Я не видел ее. 
 Он взглянул на небо над городом, озаряемое редкими фейерверками. 
 - Ты видел ее? - требовательно спросил Клайм у Кальвина. - Отвечай! 
 - Успокойся, - капитан положил ладонь на его плечо. И, обратившись к Кальвину, произнес: - Ты что-то сделал, что это? Мы все это почувствовали. 
 - А я и забыл, что вы все... - Кальвин обвел взглядом присутствующих. - Ну уж простите, сделал, что смог. Пока вся северная часть мира превратилась в зону неустойчивости опаснее Зоны Промежутка. Два мира пересекаются друг с другом. Но я не знаю, что будет дальше. Думаю, год или два волноваться не о чем. За это время я... - он встретился взглядом с Саем, - мы что-нибудь придумаем. Но для этого мне придется вернуться на Север. 
 - Каким был дураком, таким остался, - пробормотал Мизар. 
 Кальвин только усмехнулся словам брата. 
 - Ты прав. Я - дурак, раз ввязался во все это. Но на этот раз я не стану действовать один, давайте постараемся вместе. 
 
 Часть 7 
 - Ну, вот кажется и все, мне пора... 
 - Подожди,- рука Сая вцепилась в предплечье друга. Он ощутил испуг, нет, на самом деле он ощутил настоящий ужас от этих слов. - Уже уходишь? 
 Кальвин вздохнул... 
 Ивон поправил очки и произнес: 
 - Прошу прощения. Мы оставим вас, если ты отправляешься на Север, я с тобой. 
 Даже Клайм оказался настолько понятливым, что вместе с Ишарой ушел обратно во дворец. Так же поступили капитан и Мизар - оба с глубокими поклонами. Сай и Кальвин остались одни в этом саду, засыпаемым снегом. Снег падал и кружился, запорашивая светящиеся деревья, заполняя все это место таинственными пересветами. 
 - Что это значит, Кальвин, объясни, - повторил Сай. 
 - Я надеялся, что ты понял, хотя нет... - Кальвин потер шею, - на самом деле, я и не думал, что ты поймешь. Ведь я вернулся так внезапно, в последний раз мы виделись... да, где же это было? На Древе, ты тогда собрался героически погибнуть, принеся себя в жертву. Хорошо, что я успел остановить это, - Кальвин рассмеялся и вздохнул, искоса взглянув на друга, а затем поднял голову к небу. Сай видел, как снежинки, похожие на перевитые структуры единого полотна, ложатся на его щеки и шею. - Ну и умеешь ты доставлять людям неприятности и заставлять их волноваться за тебя. 
 - Ты поступаешь точно так же, я не понимаю, зачем ты это сделал? 
 - А? Что сделал? - растерянно спросил он, взглянув на друга. 
 - Зачем ты пошел на этот шаг, тебе было мало Микалики внутри, ты еще принял Фрактала. Неужели так хотел перестать быть человеком, даже больше чем я? Вернул силу Зоара мне, решил проблему с Крисом и Инквизицией, кажется, что ты решил все проблемы, и сделал это без меня. С самого начала... - голос Сая стал тихим, - с самого начала я не был нужен. Послушай, тот удивительный план, который ты хотел мне рассказать на ветвях Древа, это и был он? 
 - План? Нет, нет, что ты, - Кальвин замахал руками, - я решил отказаться от него, все произошло случайно, на самом деле я не так планировал. Крис согласился с моими условиями и теперь, думаю, его душа осталась жить во мне вместе с душой и воспоминаниями Алии. И мы с Йоном сумели восстановить функционирование корней Древа, так что пока ему ничто не будет грозить в ближайшее время, надеюсь. 
 - Почему ты отказался от того плана? Расскажи мне. Что это был за план? 
 - Какой настырный, - Кальвин замялся, отвернувшись, - не думаю, что это так уже интересно, да и теперь это уже не важно, зачем тебе знать? 
 - Кальвин, я хочу знать, почему ты передумал, скажи мне, почему ты не дал мне распять себя на Древе и почему сам отказался от своего плана? 
 - Хах, ты ведь не отстанешь, пока я не скажу, так? - расстроено вздохнул Кальвин, - ладно, уж, только предупреждаю, не делай снова такое лицо, будто у тебя ужасное горе, я ведь жив и я здесь, все хорошо. Я отказался от того плана, хотя на самом деле он был хорош. 
 - И в чем же он заключался? - осторожно спросил король. Нагнув ветку дерева, он отпустил ее. Снег осыпал его волосы, когда капюшон спал с головы. 
 - Забыть... 
 Сай медленно, в неверии повернулся к другу. 
 - Я думал, что если смогу изменить сам источник всех этих проблем, то все изменится, я смогу проследить все линии бифуркации. Я думал, что все началось с той встречи между тобой.... То есть я хотел сказать между гостем с небес и Демонов Цветов, но потом понял, то это началось еще раньше, когда сам Демон Цветов только был создан. И я подумал, из чего он был создан? То есть, если я найду это что-то, то смогу изменить все, чтобы этого чего-то никогда не существовало. 
 - Кальвин! - воскликнул Сай. 
 - Я же предупреждал, не делай такого лица, я не могу спокойно говорить, это смущает, - попросил Кальвин, поежившись. 
 Повинуясь инстинкту, король скинул шаль и быстро обернул ее вокруг шеи Кальвина. 
 - Ты замерз, - он прервал все слабые возражения. 
 - Так вот, на чем это я остановился, - продолжил Кальвин, поняв, что спорить с другом бессмысленно. - Я проследил путь этого чего-то, что так берегли демоны, и понял, что оно не принадлежит Хаосу. 'Что такое, - подумал я, - как может быть, что причина рождения самого сильного оружия Хаоса не находится в нем?' Я поднялся вслед за ней и увидел... - и тут Кальвин замолчал. - А, ладно забудь. Просто поверь, то, что я нашел, заставило меня полностью передумать. Но я рад, что все случилось иначе. 
 - Кальвин, о чем ты... 
 - Просто прими как есть, - отмахнулся друг. 
 - Нет, ты только что передумал, почему? Что ты нашел? 
 - Я сказал, оставим это. Но запомни, - Кальвин выставил перед собой ладонь, - я сделал это ради тебя, в очередной раз. Ты вооот в таком долгу, и когда-нибудь я потребую себе пост главы Академии... Эй, что случилось? 
 Кальвин отшатнулся, когда рука короля порывисто схватила его, притянув к себе. Сай спрятал лицо у него на плече. 
 - Не нужно, подожди, ничего не нужно говорить, позволь мне просто постоять так всего одну минуту. 
 - Если кто увидит... - Кальвин огляделся по сторонам, но сад был пуст. - Если кто увидит короля в таком состоянии, как думаешь, что они подумают? 
 - Мне все равно, мне совершенно все равно, что они подумают, - прошептал король, чувствуя, как душат слезы, но он и не собирался сдерживать их. Рядом с этим человеком ему незачем было притворяться. 
 - Совсем не похоже на короля, - произнес Кальвин укоризненно. 
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